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Neichmuth von Adocht.

o -
rv) E s lln  levede A a r  1 5 7 1  en r ig  Borgermester, bv is  
H ustru  Neichmuth, efter et P a r  A a rs  kiarlige M g te fla b , 
blev syg og dsde. Den fornemste Kirke der i  S taden er 
Katbedralen, S a m t P e trus , een a f de herligste Bygn inger 
i  Tydskland, m m  dog ikke saa fuldendt, som Bygmesteren 
bar havt isinde; kun C l,oret er hvælvet. I  denne Kirke 
blev Neichmuth von Adocht b ifa t, og i  en Tidsalder, 
der bavde mere S ands fo r P ra g t, end S m a g , va r det 
n a tu r lig t a t hun blev smykket som en B ru d , i broget 
S ilk e , med spraglede Krandfe paa Hovedet og kostbare 
Ringe Paa de blege Hccnder.

Saaledes blev hun hensat i  et lidet Kapel i  .M e l
deren under Choret, i  en Kiste med G lasruder hos 
adskillige Forfadre. M ed a t balsamere havde man op- 
h s r t ;  Rum m et va r fu ld t, og da Neichmuth va r bisat, 
bavde man bestuttet a t ingen flere skulde sattes der
hen. H u n  laae nu der som hun va r taget a f Sottesen
gen, kun ifo r t  den underlige P ra g t.

D en vakkrc Adocht, hendes TEgtcherre, bavde med 
tunge S k r id t fu lg t sin H us tru  t i l  hendes Hvilested. K lok
ken i  Taarnct, paa tohundredeogtyve Centner, havde tonet 
sin dybe Ssrgeklang gienncm den store S ta d . D e  fromme 
Munke havde med S a n g  og Serpenter, ved Lys og N o-



gclse, siurrget SicelelrreSser a f de Pergarneirtfo lianter, der 
'laae i  Cboret paa Nodestole. Hendes Frwnder havde A lle  
vcrret nred, holdet den hellige Kost i  deres H w nder, og 
mrder Sangen bestamkt hende irred Vievarrd. N u  laa huir 
der, bleg og udstrakt i  Dodens H a l. D e t uhyre U hr, 
der kun optrcekkes eengang orn A a re t, der viser Dagens 
T im e r og Stiernernes Lob, va r det eneste Bevægelige i  
den tause Hvcrlving. D e ts  eenssornrige T ik  Tak lod over 
de stille Grave, over de gamle Helgenbilleder.

D e t va r en stormfuld Novemberaften, da Peter B o lt ,  
Undergraver ved S a irc t Peders Kirkeir, gik hierrr, efter den 
prcvgtige Jordefærd. Denne fattige M an d  havde fo r  tre 
A a r  siden giftet sig; hairs Kone havde A a re t efter B r y l 
luppet stianrket ham en D a tte r ;  nu va r hun igjen boi- 
frugtsommelig. M ed et tung t H ierte  vandrede han fra  
Kirken t i l  sin stille B o l ig ,  der kold og fugtig  laa ved 
Floden og havde B lis te n  om E fteraaret fra  forste Haand. 
H an vilde gaae ind t i l  sin Kone, men den lille  M a r ia , 
der sad allene i  den yderste S t ile  paa en Skam m el og 
legede med en Dukke, kom ham unode: Fader, sagde hun, 
ikke gaae ind. S torken er kommen og bar b ragt M a r ia  
en Broder. M oder er syg og ligger i  Sengen. -— - K o r t  
derpaa kom hans Svigerinde ud t i l  ham, og bragte ham 
et nyfodt, velstabt Drengebarn. H a irs  Kone befandt sig 
ilde, og der blev g jo rt Fordringer t i l  nodvendige Udgivter, 
som langt overstege hans Krcvfter. I  denne N od  lob han 
t i l  Joden Jsaak, der i  de serrere T ide r ofte havde hiulpet 
ham med en lille  S u m , mod fo rsva rlig t P a n t. -— > M en 
der va r intet mere at pantsatte, og B o l t  maatte grunde 
sit Haab paa Jsaaks Medlidenhed; dette va r en daarlig  
Ankerplads. M n g s tlig  bankede han paa Aagerkarlens 
D o r . Jsaak borte hans heftige, ved T aa re r afbrudte B e - 
giwring med Taalmodighed; da den va r tilende, svarede 
han sagtmodig, at han intet kunde laane paa et nyfodt 
B a rn , og at Taare r og S u k  va r et flet P a n t, som ingen



ordenlig M an d  kunde holde sig t i l .  Naadvild og ulykkelig 
tumlede B o l t  hiern igien. H o s  de rige P rw la te r havde 
han vceret adskillige Gange; de havde afspiist ham med 
en ubetydelig A lm isse, og nu turde han ikke komme der 
mere. D e t va r mork N a t, den forste Snee fa ld t i  vand
kolde T o fog  skraaes hen over Dompladsen. I  denne T i l 
stand, hensiunken i  sin Ulykke, forfeilede han Veien over 
T o rv e t, som han dog va r gaaet saa t i t ,  og stod, inden 
ban vidste det, paa Trappen lige fo r Hoveddoren t i l  
Domkirken. Klokken stog Treqvarteer t i l  T o lv . D a  soer 
der B o l t  en Tanke som et Lyn giennem H ovedet..—  H an  
saae sin lille  M a rie  lege med Drikker:, sir: syge Kone ligge 
nred den nyfodte D reng ved et udtceret B r y s t ; -—  derpaa 
saae han den dode Neichmuth i  Glaskisten med B r il la n te r  
paa Liigsingrene. -— > H vad stal bun med dem? tcenkte 
ban. E t  herlig t P a n t fo r  Jsaak! E r  det da S yn d  at 
tage fra  de D ode, fo r  a t give de Levende? M ed disse 
Tanker skyndte han sig hiern, og efter hundrede Gange 
Paa Veien at bave tcenkt frem og tilbage, bragte hans 
Kones fortvivlede S m il  ham t i l  a t tage en Beslutning. 
H an  tcerrdte sin B lin d lyg te , tog det store Knippe N og le r 
i  Lommen og travede afsted.

P a a  Veien korn det ham for, som om Jorden gyn
gede under ham ; men Forestillingen om , at det hiemme 
v a r vcerre end her, drev ham fo rt. H an  trostede sig med 
det flette V e ir, som boldt Gaderne tomme, at ingen kunde 
belure ham. P a a  Trappen stod han et D ieb lik  stille ; 
derpaa tog han M o d  t i l  sig, satte Nogle:: i  der: gamle 
Laas, dreiede om med det vante G reb ; og nu stod han 
ene i  Kirken, efter at have lukket D oren  paa K lem  efter sig.

M ed hvilken Hiertebanken gik har: over det lange 
K irkegu lv ! H an  rystede saa stcerkt med Lygten i  Haanden, 
at har: hvert D ieb lik  frygtede fo r  a t Lyset skulde gaae 
ud. D e t kom ham fo r ,  som om de bonede Egetrwes 
Cherubim paa Stolestaderne vilde holde ham tilbage ved



Kjortelen med deres V inger. —  „ D u  maa tamiine din 
F ryg t, det er altsammen Indb ildn ing , det er kun B lo d e t 
som kaager og bedrager d ig ! Hundrede Gange er du gaaet 
her om Narten og der er in tet hcendet d ig !"  A l t  dette 
sagde han sig selv; men det giorde ham ikke modigere.

Hvergang han kom fo rb i en A lte rtav le  med Lygten 
og belyste Billederne, syntes det han:, som om de a lvo r
lige Ansigter giorde truende M u le r. Eet Stykke forestilte 
Apostelen Peders Henrettelse. M ed Hovedet ned imod 
Jorden og Fodderne strakte mod H im le n , hang den H e l
lige der paa Korset; de solvgraae Lokker feiede S to ve t. 
I  dette D ieb lik  forekom det B o l t ,  son: om Nyrets S e - 
condstag lode stcvrkere. -—  H an  soer tilbage. Gud, tcrnkte 
han, hvad jeg dog er fo r en S yn d e r! Den hellige P e tru s  
dode saa ydmygt sin pinlige D o d  fo r Jesus; og jeg fo r 
mader ham ! I  det samme galede M idnatshallen derude; 
-— . og nu randt det B o l t  i  S in d e , hvorlunde P e tru s  
havde fom wgtet sin Frelser tre Gange, inden Hanen ga
lede eengang. H an  va r dog ogsaa et Menneske, tamkte 
hall, og havde ingen Johanna, ingen M a r ia ,  intet nyfod t 
B a rn  at forsorge. -—  Denne Tanke gav ham atter M o d . 
H a il gik kicek H oia ltere t fo rb i, uåbnede Choret, steeg ned 
ad Trappen, gik igiennem den lange smalle Klwldergang 
med Begravelser t i l  begge S ider, lukkede Neichmuths Capel 
op -— - og nu stod hall lige fo r  hendes Kiste. -—  D e r 
laa yun bleg og gusten. H an  nmrkede a lt L iig lu g t i  
Hvælvingen. F litte re t i  hendes H aa r, Ringene paa hendes 
F ingre glimrede sælsomt i det svage Lygteskin.

H an  vilde aabne Laaget —  men soer tilbage. D e t 
forekom ham , som om den Dode forandrede sule M iile r . 
—  „H avde jeg kun T id ,  tamkte ban, saa vilde jeg dog 
heller brwkke noget ud a f de andre Kister. T iden bar 
allerede udstettet det Menneskelige paa disse M um ie r. —  
M a n  bringer jo  udell S a llw ittigyeds llag  M m llie r  fra  E gyp
ten; den lange T id  har tilin te tg io rt DodenS N e t, og



ncester: ogsaa Ligenes M rvw rdighed. Mer! disse her vare 
Ebristne, tamkte han ig ien ;.—  ^Egypterne selv holdt deres 
Begravelser i  stor 2E re , det er forst en fremmed E fte r- 
stwgt, et fremmed Folk, son: aabner og plyndrer dem.—
Angsten fo r at dvwle paa dette S te d , gav ham M od . ,
Steichrnuths Kiste forekon: ham lettest a t bryde. H an  
vilde aabne den med et Brcekjern; -— - men det gik ikke 
saa let. Glasruderne i  Laaget vare fo r smaae og fo r 
synede med S ta a ltra a d ; han maatte bryde T rw e t i  S tykker 
ndenfra. Medens det knagede i  Listerne, flod den kolde 
Sved ham ned over Ansigtet. Denne Lyd overtydede
han: mere sandseligt end a lt det D v rig e  on:, a t han var
en Kirkerover. F o r  havde han kur: va re t bange fo r hvad 
der va r omkring han:, nu begyndte ban at blive bange 
fo r sig selv; >—  og har: havde udentvivl ladet sit F o rsa t 
fare paa Hatvveien, hvis ikke pludselig Laasen va r sprnrr- ^
get op, i  det han trykkede Paa en Fieder. H u r t ig  saae !
han tilbage, som fo r at opdage hvo der stod bag hair: 
og belurede ham ? D a  han ingen saae, fa ld t han paa Knae, 
optoftede sine Harrder og sukkede: Hellige D ode, t i lg iv !
D r: behover intet a f denne P ra g t, og er: eeneste S te m  
deraf kar: giore er: stakkels levende S la rg t saa lykkelig.
D e t kom han: fo r ,  som om den Dode ved disse O rd
saae blidere ud. Behiertet greb har: bendes Haand og
vilde aftrwkke Ringen. H vad skildrer hans Forfærdelse,
da Liget i det samme greb han: med klamme F ing re , og
trykkede dem fast on: hans Haandled? M ed et S k r ig
vristede han sig bort. Har: havde ikke saamegen Besin- "
dighed at tage Lygten med; Angst finder Veier: i  M orke.
S o n : en Hare soer bar: giennen: Capelgangen, giennem !
Ehore t, og va r udentvivl kommen lykkeligt ud, hvis har: !
ei i Skyndingen havde glemt den store, saakaldte D iw ve l- ^
stem, der laa m id t i  Kirker:, og, som den menige M and  >
troede, va r kastet giennem Hvælvingen a f den Onde.

M od denne Steen tornede der: ulykkelige B o l t ,  lige- !



son: Klokken brummede sine to lv  dybe S la g  fra  det bole 
T a a rn ; -—  og ubevidst styrtede ban son: dod t i l  Jorden. 
D a  ban vaagnede a f sin A fm a g t og mamkede a t der ingen 
forfu lgte bam, gav Angsten barn V inger. N u  ilede ban 
ud a f Kirken, over T o rve t lige t i l  Borgermesterens H uns. 
H an  folte intet uden sin S y n d , og indsaae ingen anden 
M ulighed i  a t undgaae den Dodes H a v n , end ved at 
bekiende sin Forbrydelse.

H an  maatte lange banke paa P o rte n , inden man 
lukkede op. A lle  Husets Folk laae i  den forste S o vn , 
kun den stakkels Adocbt sad endnu oppe i  sin Canapee, 
bvor han saa ofte havde siddet med Neichmutb. Hendes 
B ille d  hang i  Skyggen Paa Vaggen. Bedrovet stirrede
ban derhen, med Haand under K ind. B o lts  gientagne
Banken vakte ban: endelig a f sin D ro m , ban gik hen, 
aabnede V indue t, og spurgte: Hvem  der? „ A k ,  strange 
H e rr Borgermester, lod S va re t dernede, det er m ig ! "  >— > 
„H v ilken  m ig ? "  „P e te r B o l t ,  Undergraver ved S a n c t 
Pederskirken; jeg har en S a g  a f yderste V ig tighed, a t 
aabenbare Eder, H e rr B orgerm ester!"

E r: na tu rlig  Tankeforbindelse a f: Neichmutb, Graven, 
Kirken hvor hun laa og den vigtige Hemmelighed, drev 
Adocht afsted. H an  tog sin Voxstabel, ilede ned og aab
nede selv D oren  fo r B o lt .  H vad bar I  a t sige m ig ?  
spurgte ban. Neppe va r D oren lukket, fo r  B o l t  kastede 
sig fo r Adochts Fodder og bekiendte a lt hvad der va r 
steet. Adocbt horte han: med storste Forbavselse. H ans 
Vrede va r blandet med Medlidcnbed. H an  befalede B o l t  
a t fortie  denne S a g ; da han ellers kunde styrte sig selv 
i den storste Ulykke. S e lv  besluttede ban strar at gaae 
ben med Graveren i Kirker: Lgien, fo r a t undersoge S a m - 
menbamgen. M en bin vcegrede sig aldeles derved. I  
maae fo r  bringe ung strar t i l  Retterstedet, sagde ban, erw 
ar jeg andengang ftulde forsynde ung og forstyrre der: 
Dodes Fred. Adocbt bramdte a f Begiamtigbed efter at



komme derhen; et G lim t a f H aab opsteg i  karls H je rte ; 
paa den anden S ide  ro rte  B o lts  T ils tand  Kain. Denne 
stialvede og harvede, fo rta lte  Borgermesteren sin Kones 
Nedkomst og sin trangende A rm od, med saa blegt et A n 
sigt og saa fortvivlede Dirre, som om kan selv havde va re t 
t tG ie n fa rd  fraKirkegaarden. Borgermesteren befalede B o l t  
a t fatte j ig ,  og ei at tale t i l  Nogen derom. H an  af- 
Kialp kans tramgende Nod, og formanede ham t i l  a t gaae 
hiem og sorge fo r  sin H ustru .

N u  kaldte Adocht paa sin gamle G aarskarl. E r  
D u  bange fo r de Dode, H a n s?  spurgte han kam. N ei, 
faste H e rr Borgermester, va r S va re t, de ere ikke n a r  saa 
slemme at komme t i l  Nette med, som de Levende. —  Turde 
D u  forE .rem pel gaae ind i  Domkirken i  N a t? .—  N a a r 
jeg gik i  m it lovlige K a ld ?  J a !  A f  Nysgierrigked ikke; 
man stal ikke spotte der M rv a rd ig e . T ro e r D u  paa 
Spogelser, H a n s?  -— > J a  jeg g io r H e rr Borgerm ester! —  
E r  D u  bange fo r  dem ?.—  N e i jeg er ikke. Jeg holder 
med vo r H erre , og saa veed jeg, han holder "ig ien med 
m ig , og ban er den Starkeste! —  V i l  D u  folge med 
mig i  Domkirken, H a n s ? Jeg har havt en underlig D ro m  
om m in salig H u s tru ; det var, som om hun kaldte paa 
m ig over T o rv e t, fra  Lydhullet i  Kirketaarnet. —  N u  
kar vist Peter B o l t  va re t ker og sat J e r  F lue r i  H o 
vedet. Disse Gravere have S yn e r hvert D ieb lik. >— > 
T a n d  D in  H ornlygte, H a n s ! tie og fo lg med! Jeg be
fa ler D ig  det! >— > N a a r I  befaler det, faste H e rr B o rg e r
mester, saa maa jeg lystre, tk i I  er m it Herskab og m in 
Dvrighed. -—  N u  tandte H ans uden Modsigelse sin H o rn 
lygte og fulgte sin Herre.

Adocht treen med kurtige S k r id t nid i  K irken ; men 
H ans der skulde gaae foran og lyse, sinkede ham med sine 
A nm arkn inger, saa det kun gik langsomt. S tra x  ved 
Indgangen belyste han de gyldne S tave  over D oren, 
hvora f der hvert U a r  blev hangt een hen t i t ,  i  den re-



gierende Churfyrstes Levetid, fo r at see bvor Lange ban 
bavde regieret. Dette er en god In d re tn in g , faste H e rr  
Borgerinester, sagde H ans, saasnart uran bare ta lle r  disse 
S ta v e , kan uran strax see, hvorlange den fronnne H e rr  
Cburfyrste har herflet over oS syndige Mennesker. —  D e  
flionne Gravsteder a f Kobber og A tabast maatte han og- 
saa forst belyse; han bad sin Herre forklare sig In d s k r if
terne, kort bar sig ad son: en fremmed Neisende, der be
nyttede sig a f denne Leilighed, fo r at see Kirkens M a rk -  
vardigbeder; flio n d t ban havde levet alle sine fire  og t r e 
sindstyve A a r  der i  C o lln , og ofte va re t i  Kirken flere 
Gange om Ugen i  den T id .

Adocbt, som vidste at det ikke hia lp at drive paa 
bam, fandt sig i  sin gamle Huilsvens Besynderlighed, og 
noiedes b lo t med at svare saa kort som m u lig t paa hvad 
ban spurgte om. Saaledes kon: de hen imod H oia ltere t. 
M en ber stod H ans pludselig stille og va r ikke t i l  a t 
drive videre.-— Skynd D ig  dog! -— - raabte Adocbt, som 
begyndte at tabe Taalmodigheden, og hvem H ie rte t a lt 
bankede starkere a f den uroligste Forventning. „ A l le  gode 
Engle staaer os b i ! "  -—  mumlede H ans mellem de klap- 
prende T an d e r, i  det han famlede ved B e lte t efter sur 
Rosenkrands. -—  H vad fattes D ig ?  raabte Adocbt. -— - 
Seer I  ikke bvem der sidder henne, strange H e rr B o rg e r
mester? -—  H v o r?  -— - Gud forlade m ig , der sidder den 
salig Frue, i  et langt sort Ktade Paa A lte re t og drikker 
a f Sotvkalken! -— - N u  vendte H ans Lygten henimod S y 
net, -—  og det va r virkelig saa. B leg  sad hun der i  
den lange sorte D u g  og bavede den solverne S ka a l t i l  
sine Laber, med en mager Dodningearm. Ogsaa AdochtS 
M o d  begyndte nu at vakle. Neichmuth! raabte ban, i 
Jesu N avn  svar mig, er det D ig  selv eller D in  Skygge? 
A k  —  svarede en svag Stemme, D e t er m ig ! I  havde 
begravet m ig levende! Jeg va r n a r  ved at forsm agte; 
men denne D raabe V i in  har vederqvaget m ig igien. K om



op t i l  m ig , kiarc Adocht! Jeg cr ikke dod, mm jeg cr 
'»eget m a t, og hvis der ikke sorges fo r mig snart, saa 
doer jeg. —  Sku ilede Adocht op t i l  -Alteret og sluttede 
den elskede gieiisimdue Rciclm iutl, i  sine Arm e.

Esterat B o l t  va r flygtet, havde Reichniuth, som var 
vaaguet i  Liigkisten a f sin D v a le , havt nogle flra-kkelige 
D ieb lik . Inden  lmn ret kom t i l  sig selv igicn, havde hun 
ved sin Armbeva-gelse kastet det L ys , B o l t  havde ladet 
staae paa K isten, overende, saa det gik nd. H u n  flog 
Dmene op, og vidste ikke bvor lmn v a r ; hun fs lte  om
kring sig, men istcdet fo r  varme Scngklcrder sandt lmn 
sig hyllet i  det tynde S ikke t« !; lmn greb t i l  sit Hoved 
—  og fik sat Paa adstillige Guldsmykker. Endnu vidste 
lmn ikke lwad hun skulde tcenke. D e t va r bcrlniorkt. 
Ved at fole sig noget mere fo r ,  opdagede hun, a t hun 
laa i  en snever Kasse. I  det samme adskilte Sncestyerne 
sig Paa H im len , og den klare Maane stod just lige fo r 
det eneste lille  Vindue der va r paa Hvwlvingen. N u  saae 
Reichmutl, t i l  sin Skrcrk, hvor lmn befandt sig. H u n  
sprang op og fyldte Graven med S k rig . D e  forfa-rde- 
ligste Forestillinger om a t begraves levende, om a t doe 
af-Sm iger og Torsk, om a t tilbringe sine sidste græsselige 
T im e r mellem stele Lug, —  a lt dette stod klart fo r hende. 
D orcn  va r lukket. Den sorflra-kkede B o l t  havde flaaet 
den i  efter sig. H u n  indsaae, at man ikke fra  Choret 
kunde hore hendes S k rig . V induet va r l,o it  oppe og 
vendte »d t i l  et afsides Sted, hvor ingen kom. D e t va r 
sandsynligt, at man i  flere Dage ikke vilde komme hcmed. 
I  den T id  maatte hun sorsmcrgte. Reichmutl) vrced sine 
Hamder, hun betragtede de hvide T inkister, de sortrogcdc 
Nccgge med Gvsen. D e t v a r Paa disse B lade , hendes 
lange Negler skulde indgrave hendes Lidelseshistorie —  den 
eneste L indring og Besticftigclse, fo r  hendes gyselige D sd . 
Fortvivlelsen preegede sig i  hendes A n s ig t; hun begyndte 
at fryse as Ku ld  og Forskrækkelse. I  denne N od saae



hun sig om ester Noget hun kunde fvobe sig i, og fandt 
det sorte Liigklcvde, hvorpaa Kisten bavde staaet Paa D o d - 
ningebaaren.' I  dette byttede bun s ig ; og det va r ligesom 
den varmere T ils tand  gav bende K rw fte r igien. Maarrerr 
skinnede klar. I  den sorte Jndbytting kravlede hrm fo r 
Birrduet og raabte i Hellige M oder M a r ia !  som staaer 
deroppe i  ^Kirken over d it A l t a r ! jeg kar: ikke i  dette 
O ieblik kravle fo r d it B ille d ; irren d it A ns ig t er b lid t og 
straalende som M aanerrs; jeg forestiller m ig , ^at det er 
dig, som seer ired t i l  mig, fra  din H im m el. Hellige M o 
der! red m ig ! F ortos  m i g ! - — Ef ter  denne B o n  gik hun 
ben t i l  Dorerr og anvendte sine sidste Krcvster paa at 
omdreie det store rustne Tag. H vad skildrer hendes Gllvde, 
da hun nrcvrkede at Dorerr gik op, og at den ei havde 
vwret i Laas. -—  N u  ilede hun med hurtige S k r id t v i
dere; men bun vandt ikke ttvnger end ben t i l  H oia ltere t. 
H un  folte det isne giennem sine Beerr a f M athed, og 
frygtede atter fo r en Besvimelse. T i l  Lykke erindrede brnr, 
a t Pnvsten stvdvanlig lod Flasken, hvo ri uran bragte V i in  
t i l  Guds B o rd , staae bag A lte re t. H u n  arbeide sig did, 
aabnede Masten, og sandt netop saameget, som burr bebo- 
vede at styrke sig paa. M ed mere A ndagt og T ro  kunde 
vist Ingen  nyde det hellige Sacrarnent, end brnr nod V i 
nen ber. -—  H un  solte Livet vende tilbage i  sine A are r. 
Saatedes saae burr sin Husbond. Kun et D ieb lik  gyste 
han fo r det stvlsonrme S y n ;  snart fattede han sig, og 
opvarmede den elstede H ustru  i  sine A rm e. -—

Adocht lod hende bringe biem irred storste F o rs ig tig 
bed. D e t va r ham err let S a g ,  at skulle den forste 
Aarsag t i l  bans Kones Redning. H v o r  stor va r barrs
Glcvde, da Lcegerr rrcvste D ag  forsikkrede, a t den farlige 
C ris is va r overstaaet, og at han intet havde meer a t 
frygte fo r Reichmuth. D e t va r ham ikke m u lig t a t vane
fortornet paa den stakkels B o l t ,  der va r drevet a f saa 
rorende Aarfager t i l  sin Brode. M en B o l t  va r err



strengere D om iner over sig selv, end Borgermesteren. 
H an  nedlagde sit lille  Embed, og vilde a ld rig , som B e 
tjent, see Kirker: tiere; endnu mindre turde ban dvcrle der
om Aftenen. Reiebmuth sorgede fo r hans H ustru , Adocht 
fo r  ham. D e  stode begge Fadder t i l  hans B a rn . H e l
lige Foletfer opfyldte deres B ry s t ,  da Neichmuth siorten 
Dage efter sin Redning, paa erl skiorl solktar Form iddag, 
boldt den sinilende D reng i  fine A rm e over D aaben, un
der O rgelets K lang, medens Stolestaderne vare udpyntede 
iiled gronne Granqviste, B ladgu ld  og B la d ss lv , og alle 
P u lp itu re r fulde a f Byens Indvaanere. D e t lykkelige Par- 
takkede Forsynet a f ganste H ierte, og besluttede aldrig at 
drage deres Haand fra  dm lille  D re n g , bvis nodlidende 
Fodsel va r det Eneste, der havde bindret Neichmutbs gy
selige D od. Saaledes blev da dm bedrovelige Liigfcerd 
omskiftet t i l  m  gllrdelig Barnedaab, iiled Pauker og T ro m 
peter; og dm rige Adocht sparede ikke siil gamle Rhinsk- 
v iin  den D ag, m m  lod dm springe paa Torvet, i  et stort 
K a r, t i l  Gammen fo r A lm uen, som drak hans og hans 
H ustrus Sundhed mider gimtagne Fryderaab.



M alerie t.

A a a  et Universitet i det sydlige Tyd ftland  studerede tv 
unge Venner. Ludvig, rig , n f gammel Fam ilie , lagde sig 
isår efter Mathematiken, fo r a t gisre sig duelig t i lK r ig s -  
tienejtcn. S ig fr id  dyrkede de skimme Videnskaber og M a 
lerkunsten; S a a  svrskiellige deres A n ta g  vare, saa aldeles 
stemte de vverecnS i  personlig Elstva-rdighcd. S ig fr id  pu
stede tid t en levende Aand i  Ludvigs dode L in ie r; Ludvig 
manede tid t S ig fr id s  flygtige Skygger ind i  sine Kredse; 
derved vandt de begge, og de indsaae mecr vg mecr, hvad 
de vare lnnanden. M en saa fast dette Vcnskabsbaand var 
knnttet, saa flu ldc det dog sondcrrives ved en ulykkelig 
Handel se.

N y lig  komne fra  det nordlige TydfllandS  glimrende H o 
vedstad, sandt de det her, uagtet den langt skisnnere N a tu r, 
noget dodt og kiedlommeligt. H vad der a ltid  endnu morede 
dem, va r om Sondagcftcrm iddag a t vandre ud t i l  et G ia s tg i- 
versted, der laa en halv M i i ls  N ei fra  Byen, ved Indgangen t i l  
en Skov. Herhid stunlede a lt hvad der bavde Becii a t gaae 
paa, og Lysk t i l  at sornsic lig . I  et aabent S k u u r i  N a r -  
bcden dandscdc S tudenter med Borgerdsttre, Haandva-rkS- 
svcnde med Tienestepigcr, og Q vadrille rnc blasidte sig mun- 
rert nicllcm hinanden, »»der Fiolernes Lyd. Ikke langt



derfra sadde Byens Honoratiores nud deres Fam ilie r, ved 
snuikke Trceborde i Trceenres Skygge. Herrerne rogte
deres P ib e , ved et G la s  V i in ;  fo r Damerne skod der 
sædvanligt lid t Bagværk, et G la s  Melk, eller Lirrwnade.

Ved en faadan Leiligbed giorde de tvende Venner 
Bekiendtskab rned Professor Treumann. Deres Vwserr,
der va r ligesaa langt fra  Paatrcrrrgenbed, son: fra  b ly 
Forlegenhed, behagede h a m ; og endskjondt de ei kunde nwgte 
sig felv, a t de egentlig vare trukne lud af en anden M a g 
net, end Professorens Lcerdom, saa giorde de sig dog al 
Umage fo r  a t lade saa. D e  indlode sig i  en vid t lo ft  ig 
S am ta le  med han: om de gamle Folkefester; og det va r 
kun nu og da, at deres D ine, ligesom hamdelsesviis, fa ld t 
ben paa den skionne M a th ild e , med de store blaae D in e  
og de kastaniebrune H a a r , der sad lige overfor med sir: 
M oder og sin yngre Ssster.

D a  det forste S k r id t va r g io rt, blev Bekiendtstabet 
ugentlig fortsat. M a i: vovede nu ogsaa at indlade sig i 
S am ta le  med M a th ild e , naar Faderen ikke va r tilstcrde. 
Hverken hun eller de unge H errer manglede V ittighed, og 
denne Selskabelighedens skionne B lo m s t, naar den ikke 
m isbruges, bragte dem snart hinanden nominere. Ved at 
tale om lu tte r fremmede T in g  paa en spogende Maade, 
giorde de uformamkt personligt Bekiendtstab.

D e t varede ikke lomge fo r de tvende Venner begge 
vare forelstede; men saa oprigtige de havde vceret fo r  i  
alle T in g , saameget sogte de nu at undgaae binandens 
Opmcerksombed; iscer talede de a ltid  om M ath ilde  med 
en fo rs tilt Kulde. Im id le r t id  begyndte den Ene at blive 
den Ander: nreer og rneer t i l  U teilighed; dette foraarsagede 
ondt Lune og Uenigheder. N a a r de spadserede, gik Enhver 
belst ellene, fo r at kunne uforstyrre t hamge ved sine fo r 
elstede Tanker; naar de t ra f  sammen bos Treum anns 
gik den Forste a ltid  bo rt fo r  der: Sidste. Im id le rt id  
kunde H ierte t dog ikke undvame er: F o r tro lig ;  og snart



havde hver sig en Ven blandt de Nenomister, som de fo r 
faa Uger siden saa omhyggeligt havde sogt a t undgaae.

M en skiondt de begge tilbade M a th ild e , kunde hun 
dog kun giengielde den Enes Kicvrlighed, og S ig fr id  
blev den Lykkelige. H ans Kunst va r det forste, son: bragte 
ham i et fortro ligere Forhold t i l  hende. E n  D a g  da 
hun broderte paa en S ypo fe , der fkulde sendes en fravæ 
rende Veninde paa hendes Fodselsdag, forestog han , at 
male M ath ilde  i  M in ia tu r . B illedet skulde stikkes i  S y 
posen; og den glade Overraskelse vilde da vorde storre, 
naar den kiwre Veninde fandt Giverinden i  selve sin Gave.

S ig fr id  havde nu Leitighed t i l  hele T im e r u forstyrre t 
a t betragte den stionne Pige. D e t M aleriste i  B illedet 
gav ham f r i  Naadighed over hendes Klædedragt. S hav le r, 
S o lha tte , Halstorklcrder og Handsker va r der ikke at tanke 
Paa i  den T id ;  og stiondt han vist ellers vilde s tia lve t 
over a t rore ved hende, saa gav hans lovlige K a ld  ham 
dog jaameget M od, at han selv flettede hendes H a a r om 
undertiden; og stak Skildpadde-Kam inen mere dris tig t i  
Nakken.

P a a  den Maade lcvrte disse unge Mennesker a t kiende 
hinanden, og det varede ikke livlige, fo r  de tilstode deres 
Kicvrlighed.

Im id le r t id  havde Ludvig, son: frygtede fo r  a t hans 
Adelstab vilde giore ham mistivnkelig bos M a th ild e , an- 
boldet om helide hos Foraldrene. Ludvig va r r ig , hans 
Fader elstede ham hoit, va r fo rnu ftig  og lod ham raade 
sig selv, hvad H ierte t angik. T reum ann'kunde ikke andet 
end ansee dette P a r t i  fo r en Lykke, og lovede at tale med 
sin D a tte r derom. H an  modte hende just i Haven, lige
som hun havde isinde at soge ham i et lignende YErinde. 
M in  D a tte r ! sagde den G am le , det er to vakkre unge 
Mennesker, v i paa de senere T ide r have giortBekiendtstab 
med; i,a r  biler m ig den Ene fo r t r in l ig t /  M ath ilde  va r 
a f samme Tanker. H a ll elsker D ig  M a th ild e , han har



anboldet bos mig om D m  H aand! —  Hvad har D u  
svaret ham, tiå re  Fader? spurgte M ath ilde  redmende. 
N u ,  n iit  B a r n ,  dersom D u  intet har derimod. -—  H un  
trvkkede bans Haand t i l  sine Laber. N u  sprang Ludvig 
frem a f en B u s t og kastede sig fo r bendes Fodder. M a -  
tbilde, raabte ban, er jeg saa lykkelig? E lster D e  m ig ?  
Gud, det va r ikke saaledes meent, sagde M atb ilde  bleg, i 
det bun vristede sig los. -—  Faderen ilede efter hende, for- 
a t erfare Sammenbangen. N u  traadte S ig fr id  frem. 
Ludvig studsede; nren Forbittrelsen loste bans Tungebaand. 
I  sin Hidsighed udstedte han fornærmelige O rd  imod 
S ig fr id , og forlod barn ude a f sig selv.

T i l  Ulykke havde en a f de gode Venner, som S ig 
fr id  i  den senere T id  omgikkes, staaet i  Haven, og va re t 
Vidne t i l  det bele O p tr in . S ig fr id  va r den Lykkelige, 
han begreb hvor na tu rlig  Ludvigs Harm e va r, i  et D ie 
b lik , hvor han saae sin Forventning skuffet. H ans F o - 
letse fo r Ludvig vaagnede paa n y , han erindrede sig det 
Venstab hin havde v iis t ham ved utallige Leiligbeder, og 
onstede in tet heller end at bilagge S triden . M en den 
saakaldte S e n io r havde vceret tilsinde. B roder, sagde han, 
denne to u cb e  kan D u  ikke lade sidde paa D ig , hvis D u  
er en brav K a rl. Den maa vaskes af. M en jeg v i l  
vare D in  Secondant, og D u  stal ikke bave anden U lei- 
ligbed, end at staaes. Jeg forstaaer ung paa flige A f -  
fa ire r og stal indrette A l t  paa det Bedste.

S ig fr id  va r a f et b lid t og fredeligt S inde lag ; men 
en ungdommelig ?Vrekicerbed, en F ry g t fo r  a t synes feig, 
overdovede alle Betankeligheder; og der va r in tet andet 
for, end med tilsyneladende Kulde at finde sig i  O m stan- 
digbedeme.

D a  Ludvig kom hiem om Aftenen, laa der en Ud
fordring paa Bordet. H ans Venner gladte sig ligesaa 
boit, og opmuntrede bam ved et M a a ltid , der holdtes paa 
bans Bekostning, t i l  ei at bryde sig om nogen T ing .

Samlede Barker. XX! l. o



N u  bleve tvende Heste bestilte, fo r i  paakommende T i l 
falde at bringe Seierberren over G rand  ferne.

O m  Morgeneil tid lig  fo r  So len  stod op ginge begge 
P a rte r ud t i l  et afsides S ted  i  Skoven, bvor S tuden
terne pleiede at duellere. Forst spiste man Frokost i et 
V a rtsh u u s  i  Nærheden. S aave l Ludvigs som S ig fr id s  
Harm e svandt aldeles, da de saae hinanden. D e  betrag
tede deres Selskab som F u r ie r , og de havde t i  Gange 
beller vendt deres K linger imod hine, end imod hinanden 
indbyrdes. M en den mystiste D a m o n  2Eren forbod dem 
atter at lyde deres Folelser. D o g  kunde de ikke bolde 
sig fra  at klinke med hinanden. I  dette O ieb lik  betrag
tede Ludvig S ig fr id  nied et B lik , som gik dybt ind i  hans 
Inderste, og det va r paa boie T id  a t Secondanterne 
stildte dem ad. D e grebe med stum Fortvivlelse deres 
Kaarder, og ilede ud t i l  den afsides P lads.

S o len  stod just op og biede som en blodrod Kugle, 
den kolde D llg  laa paa T ra e t og skialvede. D e t var, 
som om N aturen grad og rodmede, fo rd i dens bedste 
Skabning misbrugte sin Bestemmelse. K un  hist og her 
borte man en F u g l pibe, og nedenunder i  D a len  klang 
Balderne som Liigktokker paa S tilladse t a f de langsomme 
Fragtheste. Ved et T r a  stode Ludvigs og S ig fr id s  G an
gere, og pustede den synlige D unst ud giennem de spilede 
Nasebor i den kolde M orgen lu ft.

N u  gik de tvende Venner los paa hinanden, og 
S ig fr id  bavde den Ulykke at stikke sin B e ll Kaarden i 
B ryste t. Ludvig fa ld t t i l  Jorden. F o r  D ia v le n  B roder, 
raabte Sekondanten, D u  bar givet bam, bvad hall bar 
nok af. —  Ludvig ! raabte S ig f r id ,  i  det ban kastede 
sig ned t i l  barn ; lever D u  endnu? T ilg ive lse ! F o rson ing ! 
—  B lodet sprang ud i  en dunkel S tra a le ; med et gb- 
setigt giennemborende B lik  betragtede Ludvig S ig f r id ;  der- 
paa sank hall tilbage illed en eo ilv llts iv ifl Bevagelse. H a il 
er dod! mumlede de Omkringstaaende. S a a  bar jeg intet



mere her ar giore, raabte S ig fn d  med et Udtryk, som de 
Fleste rnisforstode. Farvet, mine H e rre r! I  have pustet 
t i l  I ld e n , nu kunne I  nyde Frugten a f Eders S e ir. 
G id  ingen Helvedesild bisset maa bavne Ludvigs D od  og 
S ig fr id s  Fortvivlelse. M ed disse O rd  svang han sig t i l  
Hest og galloperede bort.

Ludvigs A fm a g t havde b lo t va re t en Folge a f det 
mistede B lo d  og et Nervetilfa lde. Lagen forsikkrede at 
bans S a a r  va r ikke dodeligt. Den utrøstelige M atbitdes 
eneste L indring va r at pleie den S yg e , som Foraldrene 
toge i Huset. H un  og bendes Soster C am illa , et smukt 
B a rn  paa tretten A a r, gik bam saa omhyggeligt tilbaande, 
a t han ved deres og Lagens H ie lp, snart fik  sin Helbred 
igien. M en uagtet a l Eftersporgsel va r der in tet at er
fare om S ig fr id . Ludvig forlod nu Universitetet og ilede 
hiem. H an  gik i sin Konges Tieneste, og sogte ved F o r
retninger at glemme Tabet a f en Ven, der ester hin ulyk
kelige Begivenhed va r bleven ham dobbelt k ia r.

Saaledes forgik tre A a r ,  i  hvilke der uagtet alle 
Breve intet va r at erfare om S ig fr id . O fte  havde Ludvig 
personlig isinde a t opsoge sin V e n ; men de politiske U ro 
ligheder, der giorde det nodvendigt a t holde Armeen paa 
K rig s fo d , giorde hans Fravarelse umulig. I  denne T id  
havde han ogsaa der: Kum m er at miste sin Fader. F o r  
a t adsprede sig fo r  sit dobbelte S a vn , besluttede han, da 
endelig Leitigheden gaves, a t giore en lille  Neise, og nu 
va r bans forste U dflug t t i l  Universitetet og den T reu - 
rnannste Fam ilie.

S aasnart han va r steget a f i  V a rtshu te t, ilede han 
t i t  den bekiendte Have. H a n  vilde skynde sig lige t i l  
Dagligstuen, da ban, i  det han gik fo rb i Lysthuset, troede 
a t see M ath ilde  ligge paa en Grcesbcrnk og lase. H an  
kunde ikke nok forundre sig over hendes Skionhed og blom 
strende Udseende. Kummeren lod t i l  intet S p o r  a t have 
efterladt; bun va r endog lid t fyldigere end sidstegang



ban saae hende; ogsaa forekom barn Haarene noget lysere. 
S o rg e r bun ikke mere fo r  S ig s r id ?  tcenkte han. D a  
den Skionne havede sit A irs ig t fra  Bogen, markede han, 
det var>— C am illa , der va r bleven tre A a r  aldre. G lad  
og forundret udstodte hun et S k r ig  og sprang op , da 
hun blev ham vaer.

Har: vilde just sporge om M ath ilde, da denne Åndige 
langsomt narmede sig. H un  havde intet mistet a f sin 
Skionbed; men den va r bleven mere rorende, mindre fo r 
tryllende. Hendes Kinder blussede ikke som Nosen i  
sin M id te , nren som de store blegere B lade , der onr- 
hvalve den. Hendes D ie  va r ikke h u lt, men det laa 
noget dybere, og lod den hvalvede Pande kaste sin tanke- 
fulde Skygge derover. H un  leed med Frihed og med F a t
ning, og hendes Lidelse gav hendes Vaseir et endnu adlere 
Udtryk. Hvilke D ieb lik  tilbragte Ludvig her i  hendes og 
C am illas Selskab! Hvilken B land ing  as Veenrod og F o r 
tryllelse, Haab og E rind ring , Kum m er og T ro s t!

D e  Gamle fandt ban ganske forandrede. D e  kunde 
bverken dele C am illas Munterbed eller M ath ildes Veenrod. 
D e  modtoge ham nred hin kolde Forstemthed, der er langt 
ubehageligere fo r  et fo lsom t H ierte , end starke Udbrud a f 
virkelig Fortvivlelse. M en fra  dette D ieb lik  havde ogsaa 
Ludvig fa tte t sit Forsat, og besluttet a t satte det i  V a rk .

E n  Sondageftermiddag, da hair spadserede nred Ca
m illa , forte ban hende, som a f err Handelse, paa den P lads, 
bvor ban havde duelleret nred S igsrid . D e  satte sig paa 
en B a n k ; her havde de f r i  Udsigt over Egnen, fra  den 
skpggefulde Klippe. S o len  skinnede m unter va rm  og to r 
rede de gtindsende Lov, hvo ra f err va ld ig  Negn nys 'havde 
vastet Sommerstovet.

C a m illa , sagde han, —  troer D u  ( t i l  at sige D u  
bavde han v a n t sig sidst, da hun va r et B a rn , og denne 
Net bavde han beholdt, da C am illa  ikke vilde vare andet 
nu, end sidst;) troer D u , som D in  S os te r, a t man kun



kan elske eengang? U t  den M and  er fa rlig , som efter et 
ulykkeligt Forsog vender sin Tilboielighed t i l  en Anden? 
C am illa  vilde stamme noget frem , men Forlegenheden og 
hendes Foletser bandt hendes Tunge. H un  gjorde en B e 
vægelse, som om hun vilde reise sig. K lirre  P ig e ! blev 
den dristige Ludvig ved, i  det ban boldt hende tilbage, er 
jeg vægelsindet, om jeg elsker D i g ?  Ligner D u  ikke M a 
thilde i  Trcrk og i  M d e ? D eler D u  ikke hendes O p d ra 
gelse, hendes Charakteer? T h i din barnlige Munterhed 
ligger i  din A lder, i din S t i l l in g ;  den har M a th ilde  og- 
saa havt engang, og kan faae den tilbage. Skiamk
m ig d it H ie rte ! Jeg er r ig ,  jeg er m in egen H erre ; 
jeg v i l  vcrre dine Foroeldres og M ath ildes S to t te ;  
jeg v i l  hielpe Eder at opsoge S ig f r id ; jeg v i l  bringe ham 
sin B ru d . M en skiamk m ig nu ogsaa een! og lad m ig 
her paa dette S ted, hvor jeg blodte fo r  en ulykkelig K iw r- 
lighed, finde m in E rsta tn ing i  et venligt S v a r  fra  dine 
Lcrber! C am illa  tang ; hendes D in e  fyldtes med Taarer. 
H u n  betragtede ham med et S m it, der oploste hans S i i r l  
i  Lyst. H vad de mere sagde hinanden va r kun afbrudte 
O r d ;  og det samme T rc r, som fo r  tre A a r  siden saae 
Ludvig ligge bleg og liv  los i  sit B lo d , saae ham nu 
blusse nred dobbelt L iv  i  den deilige P iges A rm e.

Deres B ry llu p  giorde en Forandring i  det Hele, 
og alle vare glade, undtagen M a th ilde , som ved de unge 
W gtefo lks Lyksalighed fo lte sit S a v ir  stærkere. F o r  at 
adsprede hende, og drevet a f en dunkel Anelse, bestuttede 
Ludvig a t giore en Neise t i l  Schweitz med sin unge Kone 
og Svigerinde. H an  haabede Paa denne V e i a t faae 
N y s  om S ig f r id ;  th i han formodede a t han va r reist 
t i l  I ta l ie n ,  fo r  a t glemme sin S o rg  ved a t betragte 
Kunstens Vcerker.

E fte r  adskillige Udflugter, mere bestemt a f Lunet og 
Titfceldet, end a f nogen egentlig P la n ,  standsede Ludvig 
og hans tvende Ledsagerinder en smuk Form iddag i  B ie rg -



staden Båden. H o it  paa det granbevoxede Fietd rage 
Ruinen:e fm n  af det cvrvmrdlge S tm n b u u s , son: indbod 
dem t i l  at dvcrle der. Ludvig bavde streifet onckring med 
C am illa  og beseet de skionne Egne, de berlige Udsigter, 
da M atb ilde  forestog, a t stige ned i  Hulen under S lo tte t, 
bvor, efter Sigende, den Hemmelige Net i  Middelalderen 
stal have bavt sit gyselige Opboldsted. T ra tte  a f at vandre 
i S o le n , stioudt de lange Poppelalleer venligt bestyggede 
den:, b ifa ld t de M ath ildes Forstag; og med en Veiviser 
foran og med Fakler i  Hcenderne mvrmede de sig den 
Hule, son: ved Gothes Gotz von Berlicbingen va r bleven 
den: ligesaa interessant, son: der: i  Virkeligheden va r gyselig.

D y b t under Borgen strakte sig de underjordiske H væ l
vinger. M m : viste den: det H u l, hvo ri den Indstæ vnte 
va r bleven sat i  en K u rv  og beiset ned med tilbundne 
.Dine, fo r ei a t kiende Veien. D erpaa ilede de giennem 
en lang n:ork Gang, der endtes :ned en D o r ,  son: bestod 
a f en eneste stor fiirkan te t S teen, der havde sluttet saa 
tcvt, a t man ikke kunde see, hvor n:an va r kommen ind, 
naar n:an stod der. Inden  fo r  denne D o r  skulde have 
vcvret Hager i  Vcvggen, S kru e r og andre pinlige Nedsta
ber, hvormed Dommerne over L iv  og D o d  bavde ladet 
Bekiendelsen aftvinge. Lamger benne va r en H u le , bvor, 
man paastod, havde vcvret en Faldluge inden fo r D o r -  
tcvrstelen. Ved S iden a f .Retterstedet va r Domhuset, en 
stor fiirkantet Hvcvlving. I  Baggrunden va r en F o r 
dybning i  Vcvggen, hvor A lte re t skulde bave staaet med 
sit K o rs . Rundtom kring saae man endnu Udhugninger i  
Stenene; her havde de hemmelige Dom m ere havt deres 
Scvder.

V ore  Neisende stode fordybede i  a lvo rlig  Taushed; 
de rode Fakler oplyste scvlsomt den morke Hule, ligesom 
fo r  femhundrede A a r  siden.

Mange, sagde Omviseren, tv iv le  dog o m , a t den 
hemmelige N et har vcvret her. M en hvorom  a lting  e r:



skulde D e  vel troe, at saa rcvdsomt dette S ted lader, lun
der dog et ungt Menneske, fo r tre A a r  siden, opholdt sia 
her en heel N a t?

Neppe havde Omviseren sagt dette, fs r  L u d v ig /d e r 
va r gaaet hen med sin Fakkel i  A lte rhvw tv ingen, tils ir l- 
d igoiis oplyste og lwste fotgende L in ie r:

Kald m ig fo r Dommen, K lager!
Naab, grumnle Hcvvner! trefold Dee.
Spw nd rnig i P ins lens H ager!
Lad blinke Doderrs Lee!
M i t  B ry s t er haardt og koldt, som S n e e ;
S o rg  er m in Vaabendrager,
F ro  stal jeg Doderr see!

S o m  K a in  jeg m ig giorder
T i l  F lug t, som dm forlorne S o n .
Zeg va r en Broderm order,
D o v  fo r N aturens B o n !
A k  Abe l va r saa god og s tion !
N u  Sm erten er m in M orde r
O g  V anv id  er m in Lon.

V a r  der nogen T v iv l  om, at S ig fr id  havde skrevet 
disse L in ie r?  Ludvig vogtede sig vel fo r  a t gientage dem 
bo it fo r M ath ilde .

D e  kom om Aftenen t i t  et V w rtshuus. I  T u sm o r- 
ket t ra f  de en fremmed Neisende, som sagde: D e t er m ig 
kiwrt, H e rr  V w rt, a t jeg kan tilbringe N atten  hos Dem . 
D en foregaaende N a t va r m ig ikke ncrr saa behagelig.

Jeg havde g io rt en botanisk Vandring , og korn herr 
imod A ften  t i l  et eenligt V crrtshuus i  Skoven. D en eneste 
gode Seng stod oppe i  en stor gammeldags S a l ,  
med mange Skilderier. Jeg gik derop; Tieneren satte 
Lys paa B o rde t t i l  m ig , og forlod m ig. Jeg gik frem 
og tilbage i  den store S a l,  og morede m ig med a t besee



de stive P o rtræ tte r paa Vuggen. D e r sadde flere 
Helte fra  det syttende Aarhundrede, rned A llongepa
rykker, blanke Harnisker og brede Manschietter over de 
stive S tridshanster. Som m e Stykker vare aldeles sort
nede, saa at kun Ansigterne stak frem a f den morke 
Grund.

Im e llem  alle disse M a le rie r undrede det m ig at see 
eet hamge med Vrangen udad, jeg vendte det om. -—  
D e t va r B illedet a f en smuk ung M and, der i  Forsknin
gen lod t i l  at see ro lig  hen fo r  sig, men jo  mere jeg 
traadte tilbage i  den svagt oplyste S a l ,  jo  mere betrag
tede han in ig nred en besynderlig gyselig M ille . Jeg 
tcenkte: det er kun In d b ild n in g ! og gik hen, fo r  a t kkrde 
nlig  a f ;  men ligesom jeg vilde i  Sengen, fa ld t mine 
D ine  atter uv ilkaarlig t derhen, og nu syntes m ig, a t han 
truede med en fo rtv iv le t M ille . M i t  H ierte  bankede, som 
om jeg havde begaaet en S yn d  imod ham. Jeg var 
m ig ingen B rode bevidst; men m in Phantasie va r nu en
gang ophidset; og jeg kunde ikke gaae i  S e n g , fo r  jeg 
havde taget Skilderie t ned a f M eggen, sat det udenfor 
D oren  paa Trappen og lukket D oren  i  Laas efter mig.

O m  M orgenen, da Opvarteren bragte m in Kaffe, 
horte jeg ham lee uden fo r D oren. H a r  du nu igien 
kyset F o lk?  sagde han. — > V a r  der flere, som bleve sta
den tilmode ved at see dette B illed , spurgte jeg. —  A lle  
som kom her! svarede hall. D e rfo r  have v i vcrret nodte 
t i l  a t vende det om paa Vwggen. H v i lod D e  det ikke 
hcvllge saaledes, m in H erre?  —  I  have godt ved at 
sporge, va r m it S v a r ;  —  forst p irre  I  Folks N y s g e r
righed, og siden forundre I  Eder over, at man tilfreds
stiller den. -—  S a n d t a t sige, va r S va re t, saa veed m in  
Huusbond det ganske godt; og han beholder egenlig dette 
S tykke, som en M agne t, der trwkker Gicrster t i l  Huset. 
T h i uagtet alle Mennesker blive bange derfor, saa kunne 
de dog ikke lade vwre at fortælle hinanden deres S k rw k ;



Rl ^o lk  inore jig  inere ved at gyje over noget Forun- 
derligt, end ved at gabe over noget Hverdag s.

Jeg li av de gierne boldet m ig bruger op, fo r at ud
fr itte  Van-ten, men da jeg nra-rkede at ban satte P r i is  
paa fin  Hemmeligbed; da jeg deruden ved at betragte B il le 
det ved Dagens Lns og i Setstab, ikke ncvr folte mig 
ja a lede S rystet, jom Aftenen tilfo rn , saa strev jeg den be
synderlige V irkn ing  mere paa min, end paa Stykkets Reg
ning, og fortsatte m in V e i videre uden Betamkning.

A lle  forundrede sig over denne F ortæ lling ; men in 
gen mere end Ludvig, der forbandt dette, med bvad ban 
bavde seet i den bemmelige Ret. Im id le r t id  vilde ban ikke 
jn lffe  M atb ilde og C am illa  med et fa ls tt Saab. M an  
lagde jig  trxrt a f Reisen tid lig  tilsengs; nagte M orgen 
ilede de arter afsted. M a n  kar: nok' tamke, a t Ludvig 
passede Veien benimod det besynderlige Skovbuus.

Ved M iddagstid  korn de t i l  et -Nonnekloster. P o r t 
nersten bragte de torstige D am er et G la s  M elk og 
indbod dem jaa ven lig t, at de fik Lyst t i l  at dvale der; 
bvilket kom Ludvig jom kaldet. H an  bad dem ikke at
vare urolige, om ban stulde blive borte Natten over. D e  
lovede det, og trostede sig ved, at der va r noget der kunde 
erstatte bam Tabet a f en Fornoielse, hvorfra  bans K ion  
udelukkede bam.

Ludvig vandrede afsted nred en Nandset paa Ryggen, 
og magede det jaa, a t han forst om Aftenen kom t i l  det 
beskrevne V arrsbuus.

H an  bankede paa Porten. Opvarteren korn ud nred 
et Lys i  Haanden og lukkede op. Steppe bavde ban 
vendt Lyset imod Ludvigs A n s ig t, fo r  ban blegnede som 
et L iig , ktapprede med Teenderne, lod Lyset falde og lob 
sin Vei.  ̂Ludvig studsede, nren gik videre. H an  kom irrd 
i  Giaytestuen og fandt den tom. H an  sad nogle D ieb lik  
og ventede; da der ingen kom, gik han ind i  Sidevæ
relset. D u  N a r !  borte han en Basstemme sige, -— hvad



bar D u  faaet fo r G r ille r  i Hovedet? D u  fa tte r os alle 
i S krak. N u  v i l  jeg gaae ind og undersoge Sagen med 
egne D ine. I  det samme lukkede den Talende D oren  op 
paa Klein, just ligesom Ludvig, med Lys i  Haanden, vilde 
derind. D e t er r ig t ig t ! det er h a m ! ra«abte en tyk M and, 
og slog D oren  i ,  v i ere om en H a ls !  -— Denne M o d 
tagelse kom Ludvig saa selsom sor, a t han ikke vidste 
hvad han skulde tanke; men da han saae en D o r  staae 
aaben t i l  Trappen, ilte  han ud, steg op ad Trappen, og 
styndte sig ind i  den store S a l ,  fo r  a t overtyde sig om 
Aarsagen t i l  denne besynderlige Adfcerd, hvilken han dog 
allerede ariede.

H an havde neppe aabnet D o re n , fo r  han blev det 
omvendte M a le r i vaer paa Baggen. A t  ile derhen, springe 
op paa en S to l,  vende det om, og see -— - det livagtigste 
B illed  a f s ig  s e lv  >— - va r et D ieb liks S a g . N u  tv iv 
lede han ikke langer om, hvo der havde malet det. H an 
steeg ned, gik hen og betragtede B illede t i Frastand —  
og det stirrede virkelig paa Harri med en saa hemmelig, 
truende M ine , at han va r sardig at blive bange fo r sig selv.

I  disse Phantasier stod han fordybet, da han borte en 
M angde 'Menuester komme op ad Trappen. I  rnaae 
gaae foran, B rode r M a r t in ! sagde den forrige Basstem m e; 
I  har nydt godt i  m it H uns i  F redstider, nu maa I  
vise hvad I  duer t i l  i  K rig . V a r  ikke bange, svarede 
den Anden; -—  det stal have gode Veie. N u  saae Lud
vig ned af T rappen, og blev det bespnderligste O ptog  
vaer. Foran gik en tyk M unk med et Vievandskar i  den 
erre og et Rogelseskar i  den anden Haand. E fte r ham 
fulgte V å rten , med et gammelt S v a rd , Gaardskarlen med 
n i H o tyv , og Opvarteren med en S tov leknagt. Endelig 
sluttede V årtinden  og hendes P iger Truppen. M en  neppe 
lod Ludvig sig see, forend den hele H a r , paa Munken og 
V å rte n  n a r (de holdt sig ved N akvarke t), styrtede ned 
paa hverandre.



H vad v i l  dette sige? raabte Ludvig. E r e J  alle fra  
Forstanden: H o ld  Rogelsekarret! raabte Munken, oq kast 
Eders S vcvrd ! H e r maa strides med andet end verdslige 
Laa l'cn . Ba-rten kastede S v a rd e t og begyndte a t svinge 
Rsgelstkarret as a l M a g t. I  det samme nwnnede M u n 
ken sig Ludvig, og gav sig t i l  a t overost ham med den 
ene Haandsuld Vievand efter den anden..— Ludvig sprang 
tilside sor ei at blive vaad. H a h a ! raabte Munken - -  
det virker a lt !  Seer I  hvor han krymper sig?

M in e  H e rre r! sagde Ludvig , jeg begriber hvo ra f 
Eders F ry g t og I v e r  reistr sig. I  holde m ig fo r  en
A a n d , og fl-ond t jeg holder m ig stlv fo r  det samme, 
troer seg dog a t kunne bevist E der, a t jeg ogsaa er ak 
K .od og B lo d , ligesom I .  T i l  B e v iis  decha?! er n r ! !  
B o n , a t ^  10 fo r  jo  heller fla ffe mig noget a t spise, 
^eg tr-rnger t i l  Astensm ad, og stal å r l ig t  betale, hvad
jeg sortarcr. H e r tog han sin G u ldbors frem og lod 
Loulsdorerne klinge.

Denne huldsalige M us ik  indtog V å rte n s  D re  meer 
md om PythagoraS havde h s rt Spha-rernes H arm onier. 
,!eor en A m id  der va r sulten og havde Louisdorer, va r 
ban ikke bange. - -  D e t maa vare et ordenliqt M en- 
neste. sagde han t i l  M unken; b liv  her, B ro dé r M a r t in
og e,rammer ham nsiere! D g  v i l  flynde ,n ig ned i K isk- 
kenet og lave M ad .

.  alsiammen Oicnsforblindelse og D ia ve ls fa g 
ter . raabte Munken. Vred I  ikke, a t den Onde har M a m 
mon l  Overslsdighed og elsker sandselige Nydelser? N u  
strang Ludvig hen og kneb M unken i  A rm en. F o l dog,
^  overtroiske Menneske! raabte han, onr jeg ikke har et 
Legem, saaveljom I .

D e t varede lange, inden det lykkedes ham a t over
bevist P a te ren ; men endelig kunde denne dog ikke troe 
andet. Jeg indseer Aarsagen t i l  Eders F ryg t, sagde Lud
v ig ; th i hm t besynderlige B ille d  er virkelig m it. Kie„der



I  dm M a n d , som bar malet det? —  Skulde jeg ikke 
tiende b am ? sagde M unken ; —  ban er jo  netop M a te r 
i  S a u c t B la s ii'K lo s te r , hvor jeg er fra . D en stakkels 
S ynder har engang begaaet et M o rd  paa en V e n , jour 
ikke kan vare nogen anden end Dem, m in H erre ! stiondt 
D e  nred Sophism er v i l  overbevise os om at D e lever 
mdnu. F ra  det D ieb lik  bavde ban ingen F red , ban 
flygtede. M en hvor han gik og stod, forekom det ham, 
som om den D ra b te  forfu lg te ham ; og bvergang ban 
vendte sig, efter at S o len  va r gaaet ned, stod det gyjelige 
A nsig t fo r ham, nred truende M urer. H an  fandt ingen 
N o , fo r ban havde afmalet denne forfærdelige Aabenba- 
ring . F ra  det D ieb lik  B illedet stod paa Larredet, fo r
svandt S urre t; og nu bar ban Fred. V i  bave bangt
Stykket berherr, fo r  ar han ikke stat angste sig irred at
see det selv. S ideir et A a rs tid  er ban stille og venlig, 
dog tid t veemodig og tungsindig; og nu mater han stionne 
B illeder fo r vo r Kirke. V i  bave ofte sogt a t overtale 
barn t i l  a t stifte R e lig ion ; ( th i ban er en K ia tte r  des
værre) og t i l  a t trade i  vo r O rde n ; nren dertil kan
intet bevage ham.

Jeg forstaaer det altsammen fuldkommen ve l, sva
rede Ludvig. Jeg er den V e n , som ban troede at bave 
drcebt; men m it S a a r  gav kun Anledning t i l  en lang 
Besvimelse. D e t har ikke va re t m ig m u lig t a t opsporge 
ham siden. Gud vare lovet, a t jeg har ham igien.

N u  kunde bverken B roder M a r t in  eller V å rte n  
tv iv le  langer. I s å r  da Maden korn op og den F rem 
mede spiste med god A ppetit. Ludvig bad dem vare ro 
lige og gaae tilsengs. S e lv  lagde ban sig t i l  H v ile  paa 
den store S a l. M en -— - besynderligt! -—  da alle vare 
gangne b o rt, og han laae og laste ved et Lys, maatte 
ban dog op igien og vende S kilderie t om paa Vaggen, 
saa giennemborende og truende betragtede det ham ; og at 
det va r ham selv, giorde kun V irkningen storre.



A t  Ludvig saa b lir t ig t som m u lig t Dagen derpaa 
ilede tilbage t i l  Nonneklosteret, hentede sine Veninder, fo r
ta lte  den: bvad der va r skeet, og derpaa rullede a lt hvad 
T s ie t kunde bolde ben t i l  S a n c t B la s ii Kloster, kan man 
vel tamke. F srs t maatte ban tale med P rio ren , og denne 
vamdige M and  gtcrdede sig inderlig t over det lykkelige Ud
fa ld, Sagen bavde saaet. D e t kommer overmande heldigt, 
sagde ban; tb i a lt fo r  siorten Dage siden va r her en 
Neisende, som Paastod at D e levede endnu; og skisndt 
S ig fr id  ansaae det fo r en Opdigtelse a f sine Venner, fo r 
a t faae ban: tilbage, bar det dog vakt et G lim t a f Haab 
i  bans H ie rte , og forberedt ham paa en G lwde, som 
ellers vilde komme fo r  pludselig.

H v o r  er ban? raabte Ludvig. .— - D e  finder bam i 
K irke il, va r S v a re t; der tilb ringe r ban sin meste T id . 
H a n  bar malet os Vcvggcne fulde a f skisnne B ille d e r; 
men n cysten alle morke sorgelige Gien stande, med eet eller 
andet Hensyn t i l  bans egen S t il l in g .  Korsfcestelsen er 
bans kicereste Gienstand. M a r ia  med B a rne t har endnu 
ikke v ille t lykkes barn, og jeg bar eengang h s rt ham sagte 
sige: F o r  at kunne det, maatte jeg ikke vame bersvet 
M a tb itde ! -— > N u  sidder han i  Eboret og maler den 
yderste D ag . M en  han er endnu ikke kommet lamger 
end t i l  de Fordsm te ; de S a lige  i  Skyerne har han kun 
saa lsseligt udkastet, og er fle t ikke fo rnsie t dermed.

Ludvig fulgte P r io re n , de listede sig ind i  K irken ; 
S o len  flraalede giennem de lange V induer paa flere B i l 
leder a f det gamle og nye Testamente. H is t flog Cain 
Abel ibiel, her reiste sig Enkens S o rt a f N a in  fra  D s d - 
ningebaaren; derbenne kom den forlorne S s n  t i l  siil F a 
der, og bad om Tilgivelse. Lam g er borte solgte Jakobs 
S sn n e r deres B roder Joseph t i l  de arabiske Kisbmamd. 
M en n lid t i  Kirken, under Kuppelen, paa et S tilla d s , sad 
S ig fr id  selv. Ludvig kunde kun see de nedbamgcnde Been 
og den dristige Haand, som strakte Penselen op imod Kirke-



hvælvingen. M m  nu holdt S ig fr id  pludselig inde, lod 
Penselen synke, og P rio re n  og Ludvig horte ham synge:

M in  S ice l er mere vel tilm ode,
T h i S tra a le n  hamger i  m in  S ky .
S k a l atter Taagesloret flye?
H a r  Jorden end fo r m ig et G ode?
M a a  V in tre il vige fo r  en V a a r?
S k a l Abe l atter favne C a in ?
V i l  han, son: Enkens S o n  a f N am ,
Opreise sig fra  Dodens B a a r?

S k a l S ig fr id s  bange S ie l ei ineer 
Forfcerdes a f en rcrdsonr Skygge?
V i l  Glceden atter hmn betrygge 
O g  puste L ivskra ft i  hans Leer?
Seer jeg igien m in Ludvig D ig ,
O g  dig, M a th ild a ! m in Veninde?
O  .— - da v i l  Helvede forsvinde,
N a a r H im len atter aabner sig.

Hviken Glcvde betog de kicrre Venner, det elskende 
P a r ,  da de saae lunanden igien! S ig fr id s  Ulykke blev 
omskiftet t i l  den hoieste Lyksalighed. M en har: vilde ikke 
forlade det gia>stfri K loste r, fo r  han taknemmelig havde 
fuldendt sit B illed . Ludvig blev bos ham ; M atb ide  og 
C am illa  maatte vente saatamge i  Nonneklosteret. O g  nu 
lykkedes det ham ligesaavel a t male de S a liges Glcrde, 
son: det fo r  havde vceret ham let a t fremstille de U lyk 
saliges Fortvivlelse.



Lykkeridderne.

D e t  er 'flere A a r  siden at A lb e rto , Sanger a f P ro -, 
session, stiondt bans Sterrrnre kun lid t overgik det M id -  
delmaadige, bestuttede at reise fra  sin Fodeby T u r in  t i l  
M ila n o . Harr tvivlede ikke orrr, a t han vilde vorde me
get bedre modtaget der, end biemme, hvor det endnu a l
drig lykkedes han: at boste B ifa ld . M en ban trosrede 
sig med, at en P rophet er ikke agtet i  sit Fcrdreland. 
E fte r altfaa at have g jo rt alle Ansta lter t i l  Reisen, mang
lede der bam intet uden er: Selskabsbroder, som kunde 
paatage sig de to Trediedete a f Reisens Omkostninger og 
personlig gaae ham tilhaande nred alting. Denne troede han 
at finde i Lavero sit Byesbarn, Nabo og tro  D ra b a n t fra  
Barndommen af. Tavero va r Snedker; ban va r noget 
langsom as Begreb, men forresten stwrk og godbjertig, ban 
va r saa forgabet i A lb e rto , at ban siet ikke kunde afsee 
bam. F ra  Bardommen a f havde Taveros Eensold maat- 
tet time t i l  Folie fo r A lbertos flaue V ittigbeder. S o m  
Dreng bavde A lberto  pryglet b a m : det taalte ban ro lig , og 
trostede sig nred, at ban dog var den Stwrkeste. N a a r 
nogen bebreidede bam bans Kulde, anforte ban P o rtb u n 
den P b ila x , der daglig lod sig nappe i O rerne a f den 
lille  Io lie , uden at blive vred. Havde ban urr onr S o n - 
dagen vasket sine Ham der i Mandelklid , fra  Neapel, og



trukket sin ny K iole paa, saa besogte ban A lb e rto , og 
boldt der fo r en stor Lykke, naar denne elegante Herre tog 
bain nred sig ud a f P o rte n , og fandt sig i at lade sig 
traktere paa bans Bekostning.

P a a  dere- seneste Spadseregange udmalede A lberto  
al den Lyksaligbed, som ban baabede der stulde mode barn 
paa dette Eventyr. D e stionneste D am er stulde ban 
indtage nred sin S a n g ; de stulde ville  dele R ang , F o r
mue med bam, og bude bam deres Haand. D e r mang
lede vo r D o n  Q uixote, intet uden en tro  Sanebo Pansa, 
og denne fandt ban i .lavero. A lberto  forestilte bam, 
bvorledes ban som Kunstner, l S i  ledker nemlig ) vilde have 
godt a f at reise; og anforte t i l  B e v iis  paa bvad der 
kunde blive a f ham , Benvenuto C e llin i, der fra  sinlpel 
Guldyned havde arbeidet sig op t i l  en beromt B ille d - 
buggcr.

la v e ro , der va r vant t i l  at give efter, giorde det 
ogsaa ber. H a ll lukkede sit H lm s, betrode Zcoglen t i t  en 
gannnel Faetter, tog dobbelt saanlange Penge med, som 
A lberto  sagde ban havde; og nu droge de afsted, efter at 
la ve ro  bavde paatagct sig alle en Tieners Forretninger.

D e t va r en tid lig  M orgen, da de rullede ud a f den 
sardinste Majestæts pra'gtige snorlige Hovedstad, fo r at 
besoge det uregelmæssigere, illen ogsaa storre, inorsolmllere 
M a iland . H er paa Veieil bavde A lberto  det overraskende 
S u n  a f S o le ils  O pgang, som ban endnu aldrig bavde 
seet. H an  spaaede sig megen Ebrde a f denne Reise, bvis 
det vilde blive saaledes ved, og veildte sig t i l  la v e ro , fo r 
a t finde Deeltagelse. M en la ve ro  bavde taget sit P a r t i :  
ban sov i Krogen, og saaledes blev han ved, in d til de 
kom t i l  det forste N artsbuus.

D e t gaaer langsomt i  I ta l ie n ,  veed m an, med en 
V e ttu rin , og de vare tre Dage om at komme t i l  M ila n o . 
Deri sidste tidlige Morgenstund, da de reiste giennem B o -  
stetten paa bin S ide N ova rre , modte dem en fo rtv iv le t



Handelse. D e  havde nemlig ho rt meget om Rovere i 
denne E g n ; men t r a t  a f Reisen sov A lberto  ind , uagtet 
sin F ry g t;  Tavero vidste ikke hvad F ry g t va r og sov 
endnu bedre. Pludselig vaagnede de begge, ved, som det 
syntes dem, at blive slaaede fo r Panderne hver, med en 
tyk Kolle. N u  gav A lberto  sig ynkeligt t i l  at skrige, og 
havde allerede sin G uldbors oppe, fo r  at kiobe sit L iv ;  
men Tavero, der bavde besluttet at forsvare sig t i l  det 
Aderste, greb sin Modstander ved Halsen, gav sig t i l  at 
dange dam a f a l M a g t med knyttede N a v e r, og bavde 
uden T v iv l  d rab t bam, hvis de ikke pludselig ved M aane- 
lyset bavde opdaget, at de bavde fa t i binanden indbyrdes, 
og at den bele Ulykke va r kommen deraf, at de sovende 
bavde tabt Ligevagten og flaaet Hovederne sinnirien. 
Saatedes fik A lberto  alle de P ry g l betalt, son: ban bavde 
givet Tavero i  deres Barndom . Den sidste blev meget 
bedrovet, da ban man-kede bvorledes han havde tilred t sin 
Ven. H an svor paa, at han aldrig mere vilde satte sig 
t i l  Modvcerge, om ogsaa tusinde S tratenrovere stoge han: 
nred K o lle r fo r Panden. T h i,  sagde han, hvad staaer 
m ig inde fo r ,  naar jeg bilder m ig ind , jeg prygler en 
G avtyv, a t det ikke er D ig  igien, m in sode B ro e r?  <—  

S aasnart de bavde lagt sig ind paa et V a rtshuuS  
i  M ila n o , sogte A lberto  at komme t i l  at synge i  den 
store O pera della S ca la . Dette er en meget stor 
B yg n in g , hvoraf adskillige adelige F am ilie r ere Eiere, 
og Logerne gaae i A rv  fra  S la g t  t i l  S la g t .  P a a  Lo
gernes D ore  staae deres Daaben stort afmalet nred bro
gede F aver; og disse Loger ere egenlig ikke andet, end de 
mailandske Danrers Stadsestuer, hvor de modtage Besog, 
spille K o rt, og kun nu og da titte  ud giennem det ubyre 
Rum, fo r at see en smuk Dekoration, eller bore en A r ia  
a f den Opera, der bver A ften  opfores flere Uger i  T ra k . 
P a a  denne Skueplads va r det, a t A lberto  baabede at 
giore Lukke, uagtet nran raadte ham heller at forsoge sig
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i  det Comiste, paa S a n ta  Nadagonda. M en  hans V a lg 
sprog v a r : L u t^o o s ru ', n u t  u i i r i l ;  som alle middelmaa- 
dige V irtu ose r, bragte han den personlige Forfængelighed 
med sig over i  Phantasiens Verden, og vilde beller spille 
en taabelig Holofernes i  J u d ith , end en komisk Sm ed i  
de forlib te Haarrdvcrrksfolk.

Endelig bragte han det saa vidt, a t han fik Lov t i l  
a t trade frem, og det va r den hoie T id , tb i hverken ban 
eller Tavero havde en S k illin g  meer, og V å rte n  truede 
bvert D ieb lik  med at kaste dem paa Dorer:. .—  N u  va r 
da Tiden bestemt, Aftenen kom. Tavero maatte rende hele 
Dagen omkring, fo r  a t staffe A lberto  bvad han bebovede. 
H an  va r gaaet i S eng , Aftenen t i lfo rn ,  med et ro r t  
H jerte, og bavde bedet den bellige J o m fru  om at lade det 
gaae haris Ven godt og faae brav K lap. A t  den bellige 
Jo m fru , efter Katbolikernes Begreb, ikke tog sig a f Tbea- 
tre t og dets Personale, tankte han i  sin Enfoldighed 
ikke paa.

A lberto  kiorte her: t i l  Skuespilhuset son: Holofernes, med 
er: fo rfarde lig  Kobberbielm a f G uldpap ir, med et brusende 
S k ia g , med et drabeligt S v a rd  og er: u tro lig  M angde 
P a ille tte r. Tavero havde neppe M od  t i l  at omfavne hans 
hebraiske Excellence og onste barn t i l  Lykke. Henimod S p ille 
tider: gik har: selv med bankende H ierte  t i l  Tbeatret.

Mer: da Huset va r stort med mange Indgange, havde 
ban glemt der: rette V e i t i l  P a rte rre t; bar: spurgte en 
Forbigaaende o n :: bvor man gik ind t i l  bvor der blev 
spillet? den Fremmede viste han: op ad en Trappe. H ar: 
giorde sig ingen Tanker om, at det gik saa hoiet i V a 
re t; og nu stod har: pludselig i  Vestibulen t i l  er: S a l  
med tvende D ore, og sire Skildvagter traabte t i l  barn: 
Hatten a f, m in H erre ! i  det har: raadte ind. Dette 
forbluffede ban: noget; mer: hans Bestyrtelse tog t i l ,  da 
bar: saae store grsrrne Borde rundtomkring i  Sa len. 
P a a  Bordene laae store Gulddynger; og blege magre



M m ,d  sadde fo r  Enden a f hvert B o rd ; hver med c,i 
Krep i  Haanden, paa hvis Ende va r en lille  Skuffe.

Xavero stubbede sig ogsaa t i l  en P lads, og stod og 
forundrede sig over alle de Guldpcnge, der mteii bleve 
skrabede hiem a f h ine, eller med en fa-rdeleS Færdig
hed kastede nd paa den gronne D is t t i l  de Vindende. 
A f  S p ille t  forstod han ikke det mindste andet, end ban 
saae at -Bordet va r befat med S tr im le r  og runde P le tte r 
a f rod t og sort S a ffia n . Saaledes stod han en tidlang, 
og va r formodentlig gaaet igien, uden at tage Deel i 
S p ille t, bvis ikke en iv rig  lille  bleg P e rfo n , der stod og 
prikkede i  en Seddel med en Knappenaal, fo r  at gisre 
sine Beregninger efter Sandfynligbeden, bavde stodt bam 
i S iden og sagt: naar han ikke spillede med, stnlde ban 
ikke staac andre i  Veien. .kavero fik  nu forst en Jdee 
om, at ban knude fpille med, hvis han vilde. H an  greb 
i  Lommen, og befalede den eneste Lonisdor han havde, saa 
l«»ge t i l  den blev ganske varm  og ligesom brcrndte bane 
mellem Fingrene. D e t upartiske rolige A n s ig t, bvormed 
S p ille ren, uden a t gisre en simr M in e , ligefaa v illig  be
talte naar han tabte, som streg biem naar han vandt, 
gav .kavero Haab om , a t man ikke vilde bedrage bam, 
stiondt ban ei forstod S p ille t. E fte r adskillige mislykkede 
Forfog paa a t drage Louisdoren op a f Lommen og kaste 
den paa Bordet, vovede ban det endelig. H an  vilde kaste 
den ben paa det Rode, fo rd i l,an fnntes, denne Farve var
den meest tillokkende, men a f Ubcbccndigbed bar ban sig 
saaledes ad, at den trillede over paa det S o rte . S p ille ren  
spurgte, om den stnlde ligge der? O g  stisndt det va r 
bam a f H ie rte t im od, nikkede han dog a f Undseelse, fo r 
ei at opholde S p il le t ;  stisndt denne Lonisdor udgiorde 
bans hele Formue. H v o r  glad blev han, da der kort 
efter blev kastet en Lonisdor hen t i l  hans. H an  saae at 
en gammel Officcer, som havde vundet betydeligt, lod sine 
Penge ligge; dette giorde han efter, og nn bavde ban sire.
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H an sticrlvede sttrrkt a fG la 'de  og blev rod a fF rb g t  over 
at man flulde iil^rrke det. N u  gav ban sig t i l  at 
regne ild hvor mange S cud i fire  Louisdorer ndgiorde. 
Tavero regnede Langsomt og kunde ikke have mere end een 
T in g  i Hovedet ad Gangen. D e r blev spillet sire Gange 
inden ban blev strrdig med sin Regning, i den T id  
bavde bar: vundet ligesaa mange, og der laae sire og t r e 
sindstyve Louisdorer. H a il skurtvede og bævede. D e ll 
gainteO fsiceer lod siile Penge sraae, bail giorde det ester, 
og snart bavde ban Hundrede og otteogtbve. R i l  tog 
Officeren det Halve b im l, og ja tte det O vrige  paa Rodt, 
Tavero efterstltgt baiil, .—  og nu bavde han vundet bun
drede og to og balvfemsindswve Louisdorer. D e t vilde 
vare fo r  Konge, hvis v i S k r id t fo r  S k r id t skulde folge 
bm il iild  i Lokkens Tem pel; nok a t ban spillede en T im es 
T id  ligesom den gamle Ossieeer, og havde i den T id  
vundet fem tilsinde Gutdstvkker.

N i l  boldt ban op ligesom Officeren. Denne gamle 
torre  Krigsm and vendte sig t i t  bam , trak bam ben i  en 
K rog og sagde: Jeg v i l  give Eder to R aad, m in D en! 
I  lader t i l  at more kommen sovende t i l  Eders Lykke; men 
I  kan maaskee fortiene deri ligesaa godt, som v i andre 
der vaage. Tag Eder, fo r  det forste, Een a f Vagten 
med t i l  Beskicrrmelse, ellers b liver I  plvndret paa Gaden, 
il aar I  gaaer biem. F o r  det andet raader jeg Eder, 
aldrig at spille Hasardspil tiere. D e t vilde virre Ilta k - 
rlemmeligbed mod F ru  F o rtu n a , at tvinge bende t i l  flere 
Gunstbevisninger, end dem, bun fr iv il l ig  bar ydet E der; 
.—  og hvo veed? maaskee kunde b ilil birvne sig fo le ligt. 
.—  Tavero takkede Officeren fo r sit gode Raad og giorde 
bvad han sagde ham. D a  ban kom biem, leiede ban 
strar en T iener, og trak beil i  det bedste V w rtsbuus i 
B ye n ; ikke fo r  at ode, tcenkte ban; men hail vilde dog 
bave lid t Fornoielse a f siile Penge. I  det gamle Logie
betalte han a ltin g , og bad V o rte n  naar A lberto  kom



biem, at vise han: heri t i l  A lbergo della C ita , hvor har: 
nu boede.

M en imedens det va r gaaet.H verv saa beldigt oven- 
Paa i den erre S p ille sa l, va r det gaaet A lberto  aldeles 
modsat nedenunder i den Anden. M ed et Heltemod, der 
km: gav den virkelige Holofernes'S lidet efter, va r ban 
traad t op i  sin Rolle. -Men uagtet den frygtelige H ielm , 
det bristede S k iag , det forn rid ab le Svcerd og det prægtige 
Pand ser, bavde det ikke vanat barn nurlig t at indgyde P u b li-  
kum derr stoldige LE re frvg t fo r  banS Persorr. M a n  bavde 
ei Taatmodigbed at bie, t i l  J rid itb  halsbuggede barn; 
dette strrlde fo rst stee i  tredie ^ lk t, og ban blev een stem - 
m ig t udpebet i Arrden. fo rg iaveS  skottede ban sig t i t  sit 
Svcerd med en Regutusmr'ne, der spottede Doden. H ie l
men blev a f en Recensent i G allerie t tru ffe t med en Apel- 
sin saa kunstigt, at derr fa ld t barn a f Hovedet; tb i fo r 
Skionbedens S ko ld  va r den ikke bundet under Hagen; og 
irred Hielmen tabte A lberto  M odet. M a n  blev rrodt t i l  
a t lade Teppet falde; vo r H e lt der bavde ligesaa stor 
t l ' l r o n im u i ',  som lidet at grunde derr paa, styrtede ud a f 
Skuespilbuset i  fo rtv iv le lse .

I  forste O ieblik fandt ban, at ban ikke kunde over
leve denne Skiandset. J'ndbollet i sin Kappe, hvorunder 
ban endnu bavde derr beroiste D ra g t ,  befluttede ban at 
drukne sig. M en da der intet Vand va r i  Narbeden, 
broledes Heden inden ban kom saa v id t, og nu bestuttede 
ban beller at bruge Taveros Neisepistoler. I  den dybeste 
fo rtv iv le lse  kom ban biem. H an  sticvlvede fo r at gaae 
ind; ban vidste, Van-tens Daalmodiabed va r tilende, efter 
denne ulykkelige P ro ve , og at ban vilde kaste ham paa 
D oren. N u  begyndte A lberto  at blive forsagt og vee- 
modig. H a ir frygtede fo r at sutte ib ie l, og bans eneste 
Haab stod t i l  Tavero, at denne kunde fortiene dem Noget 
t i l  fcrlleds Underboldning, ved sine Hambers Arbeide.

D a  han kom r i l  V artsbuset og vilde gaae ind paa



sit Kam m er, fandt han det ode og tourt. A k , tankte
ban, B a rte n  har a lt bemægtiget sig a l vo r S m u le  Eien- 
donr. H v o r er ilu  m in B rode r T ave ro? M in  Ben i  L iv  
og D o d ! -— - N u  kom B a rte n  og fo rta lte , a t Tavero 
havde ladet a lting hente, betalt deres G ia ld , og va r fly tte t 
ben i  A lbergo della C ita . A lberto  vilde ikke troe sine 
egne O  ren. E fte ra t Dcerten flere Gange bavde forsikkret 
ham det, forlod han ham i den storste T v iv l ; ban troede, 
det va r altjammen F in ter, a t Tavero gik huusvild om paa 
Gaden og sogte efter bam. H an  forbandede sin Skievbne. 
D u  maa dog gaae derhen, tankte han tils ids t; det er jo 
kun en G ang , og hvad har D u  andet a t giore herefter, 
end at drive om paa Gaderne?

Med vaklende Fied og stialvende Stem m e narmede 
han sig den elegante G ar^on  der stod i D oren  t i l  det 
pragtige G iastgiverhuus, nled f in t hv id t Forktade opstllkket 
t i l  den erie S id e , og hvide Silkestromper. Neppe bavde 
Tielleren bo rt hails N a v il,  fo r  ban raabte: J o  ganske 
r ig t ig ,  m in H erre ! Bebag a t folge med! D erpaa greb 
ban en trearmet Solvstage illed B o r ly s , der stod i  F o r 
stueil, og lob foran op ad den brede Trappe, fo r  at vise 
A lberto  Bei. Tieneren forte bam ind i et smukt Værelse, 
bvor Byggene vare betrukne med rodt D am ast omfattet 
a f Guldlister. M id t  i S tuen  brandte en modern Lyse
krone, Paa M arm orflise il over Caminen stode to andre 
Lys, og i  Sopbaen, lige over for, laa bans B e ll Tavero, 
saa lang som ban var, illed S tovterne paa. H an  bavde 
neppe seet A lbe rto , fo r  han strakte sine A rm e imod bam 
og ilede ham unode.

Tavero havde a lt h o rt halls Uheld, og sogte a t troste 
ham nred a t fo rta lle  sit Held. G lem  alle Kabaler, 
raabte han, og giv Tbeatret en god D a g ! N u  bebover 
D u  det ikke. M en istedet fo r a t denne Lykke skulde gladet 
A lb e rto , opirrede den ham kuil. T ro e r D u ,  sagde ban 
med en foragtelig M in e , det er fo r a t ade og drikke at



man dyrker M userne? D u  kan jo  dyrke dem saameget D u  
v il, fo r  din Fornoielses S kyld , svarede Tavero. F a t M od , 
m in B ro d e r ! See der kommer Aftensm aden! V inen staaer 
allerede paa Skiwnkebordet, og Musikanterne vente kun et 
V in k , fo r a t begynde Taffelmusiken. .—  N et saa, sagde 
A lb e rto ; Den stat have det, som hverken kan laste eller 
skrive. D e t er i sin O rden , at jeg faaer A lm isser a f
dig. Tavero fandt sig taalmodig i  A lbe rtos  ackle H arm e;
han satte sig taus tilbo rds og hcevnede sig kun paa R et
terne. D a  A lberto  mcvrkede hvorlidet bans Vrede virkede, 
tog ban endelig Deel i  M aatide t. H an  druknede sine 
S o rge r i V inens Lethe. M en Spillemandene maatte gaae 
b o rt; th i M usik va r bteven ham en Pest, fra  det ulyksa
lige V ie b lik , da Piberne i  P a rte rre t blandede sig med 
Orchesterets Torrer.

F o r  havde han kun foragtet, nu begyndte han a t 
bade Tavero, og tamkte Paa intet andet, end at hielpe ham 
med at sallte sin Formue overstyr. M en saa enfoldig
Tavero va r i  mange andre T in g , begreb han dog godt, a t
det va r Galstab a t angribe K ap ita len , naar man kunde 
leve a f Renterne; ban fik sine Penge sat paa et sikkert 
Sted. Renterne deelte han tro lig  med sur falste Ven, og 
fandt sig v illig  i a lt hvad denne vilde, ligesom fo r. D e r
for, da hin foreflog a t reise t i l  F lorents, havde ban intet 
derimod; tb i han kunde vel indste, at A lberto  ikke gierne 
vilde gaae om t i l  S p o t paa Gaderne i  M ila n o . -—

A lb e rto , som va r et Universalgenie i egen In d b ild 
ning, besluttede nu at lcrgge sig efter Malerkunsten, og ilede 
t i l  I ta lie n s  Blomster-stad, Arnoens D ro n n in g , fo r  a t 
mcette sit S y n  paa de stionne B illeder i  Kirkerne og det 
florentinske Gallerie. D e reiste over B o logna  P a a  Apen- 
ninerne udstod A lberto  adstillige Dodsangster, deels a f 
Skrack fo r  Rovere, deels fo rd i Tavero, der bavde meer at 
miste end sidst, endelig vilde have sine P is to le r ladte nred 
i  Vognen. Ved hvert Skub Vognen fik, frygtede A lberto



fo r, de skulde gaae af j Karetdoren og styde ham i T ie rn e . 
Endelig va r Faren overstaaet, og paa en tid lig  M a r ts -  
morgen, saae de Domkirkens Kuppel stikke frem nede i  den 
skionne D a t. Den klare H im m el, der: varme S o l, deblaae 
Bierge, de styggcfulde Hoie, Vintersæden paa M arken, der 
a lt spirede fre m , de dunkle Cypresser, de rode B lom ster 
paa Frugttræ erne, der endnu stode bladlose, det gronne 
Lov fra  ifio r, som end ei va r v isne t; a lt dette gav naglen 
ligesaa nu-get L iv der, stiondtVaaren endnu ikke va r kom
m et, son: bos oS, naar den er der alt. N i l  forsvandt 
Kuppelen igien, og lod sig ikke see fo r  en balv M i i ls  V e i 
fra  Staden, bvor der« da viste sig langt mere tydelig, i  en 
V rim m e l as B ygn inger, m idt i den brede D a l ,  som a f 
A rn  oslodens S o lv tra a d  stares i to ulige Dele. R undt
om den skionne S ta d  laae i  en Kreds de prwgtige Lyst- 
flo tte  og Landbuse, om hvilke A r io s t siger: a t bvis de 
vare samlede paa eet S ted, vilde de udgiore et dobbelt Nom.

Dette S y n  fornoiede forresten ikke A lberto  meget; 
tb i bans fyrige S ia ll tillo d  ham ikke at vcere T ils tu e r a f 
noget S k io n t; han maatte selv frembringe det, bvis det 
stulde gla'de bam. Tavero bavde vist i  sit H iertes U styl- 
digbed fornoiet sig derover, bvis ban bavde seet det; men 
ban va r ubeldigviis nwrsynet. A ltsaa  gik det dein ber, 
som det gaaer saa M ange: den skionne N a tu r  f lo i dem 
fo rb i uden V irkn ing .

D e rfo r bedrovede det beller ikke A lberto  saameget, 
som ban bildte sin S ta ldbroder ind , da de kom t i l  F lo - 
rents just i  den stille Uge, og fandt G alle rie t lukket og 
Kirkebillederne behanigte med sorte TaPper. N a a r ban gik 
paa T orve t fo r a t see Cosimo di M edicis Billedstotte, 
eller Neptun a f Iobannes Bologna, eller Persens a f Cet- 
l i i l i ,  eller D a v id  a f M icbelangelo, saa va r det ikke saa
meget fo r at fole det Skionne og det Cbarakterististe, som 
fo r at sticrnde paa Tavero, fo rd i ban ikke folte det. S to d  
A lberto  allene fo r een a f disse S ta tu e r, saa kiedede det



Iimn i Grunden, naar sian siavde begabet dm t t  O ieb lik ; 
iii^n va r den Anden tilsta-de, og dennes D ine  ulykkeligviis 
fa ld t l,m  paa en IC b le ru rrling , eller n i Gadcdrnia, der gik 
ford i, m m s A lberto  stod sicnrvkt i Beskuelsen; fna gik det 
los. Gud, .k'avero! siecd det da —  sivad D u  dog 'er for
et D d r !  bcrovct al Folclfe fo r d tt Hoiere.

Sku na-rmcde sig dm D a g , dcr skulde sicrve S ls re t  
fra  dc flionne B illeder fo r dm sienrvkte M a le r. H an  og 
A'avcro stodc i D om kirken; d tt va r Loverdagen mcllciir 
Langfredag og forstc Paafledag.

Klokkcii sieniuiod to lv forsamlede dcr sig cu Ma-ngde 
M enncfle r; ikkc d lo t Kirkcu, iiicu cndcel a f Pladsen uden- 
fo r opfvldtcS dcriucd. N u  blev i  laugsiuu Procession cu 
stor furkantet M a fliu c , o iu trcu t a f Skikkelse som cu L iig - 
vogu, m m  bcda-kket paa S idcrue og mcd smaae A a b n iii-  
gcr, k io rt sin, paa T o rve t a f fire Kvide O rn e , lige fo r 
den store Kirkekor. Ved dnmc M a fliu c  blev ferstct eu 
strain S n o r ,  dcr lod langs igicnucm Kirken op t i l  H o i-  
altcrct. P a a  Snoren dlcv en sivid PapirSdue sirstet i  
Cl,oret. A l t  va r endnu stille K lage; ingen B illeder, ingen
M us ik ; kim den ccnsformige K lang a f Præsternes Messe 
dlcv siort. I  taus Forventning stod den talrige Ma-ngde, 
l'vo ra f Kirken og Pladsen va r op fy ld t, mcd Snoren over 
deres Hoveder. Endelig flog Klokken to lv. M ed det sidste 
S la g  va r den stille Uges Sm erte  forb i. Den kna-lmde
P n rs t rciste sig, lurvede sin Fakkel og anta-ndte den ra 
ketfyldte Due. S o n , en flammende Helligaand soer den 
over Menig!,edens -Hoveder, gienncm Kirken, ud Paa Torve t, 
stak Fyrva-rkeriet, sivormcd M a flin e n  va r opfvldt, i  B ra n d ;

og siundrede jublende Knald og susende Ild s iv irv le r og 
Itigcnde S tra a lc r  devidncde n n : a t Csirist va r opstanden 
og at Skabningen flu ide gla-dc sig. I  dette D ieb lik  fore 
alle forte Forlurng fra  de flionue B illc d c r; O rgelet lod, 
Instrumenterne tonede, Sangerne istemte deres frydcfulde



Cbor, og Folket kastede sig paa Kncre liled udstrakte H i n 
der og raadte med hoi R o s ti H an  er opstanden!

Den cerlige Tavero grced son: et B a rn . A lderto  
vidste ikke ret bvad han stalde sige t i l  dette O p to g , da 
hans D ine  fa ld t paa en GLenstand, bvis Skionhedsmagt 
va r saa stor, at den forstyrrede han: i hans Concepter. 
D e t va r er: ung blomstrende P ige paa omtrent atten A a r, 
der knevlede ved hans S ide. Hendes Ib en h o lts  H a a r va r 
adskilt i  Panden, som paa en M adonna. D en sorte K io le 
sluttede teet om de runde S ku ld re , det fulde B rys t. D e  
trinde Hcender og A rm e , so nr bun strakte i  B e ire t, bleve 
endnu bvidere ved denne S t il l in g ,  og fra  de sorte tindrende 
D ine  flode bramdende T aa re r over bendes Nosenkind. S o n : 
bun laa der, i  en tilbagelånet S t il l in g ,  bavde ban Leilig- 
bed t i l  a t bemcvrke det smcekkre L iv ;  og den nydeligste Fod 
stak frem bag det sorte Klcvdebond a f den Knivlende.

I  denne Skionne blev A lberto  saa forelsket, a t ban
ganske glemte, hvad der va r omkring ham. H e r er hun,
tcvnkte han, ruin Gudinde, m it Id e a l!  In te t  uden Doden 
stal stille m ig fra  dig. -—  I  disse Betragtn inger, fik hail
saa vceldigt et Skub i  Ryggen af en Mcvngde Mennester,
der vilde ud a f K irken, a t hail blev nodt t i l  a t folge 
S trom m en. A l t  hvad ban dreiede Hovedet tilbage, hialp 
det ikke. H a il blev lo fte t paa adskillige A lb u e r, og i  
storste Mageligbed baaret et langt S tykke, lige hen t i t  
Kirkedoren. H er blev han utaalmodig og giorde nogle 
Bevægelser, hvorved han mistede siil gode S t il l in g ,  og va r 
udentvivl bleven trykket ford ivrvet, hvis ikke Tavero , som 
tro lig  fulgte ham, va r kommen ham t i l  H ie lp , og med 
sine stcvrke sammenstyngte A rm e bavde aabnet bam Bei. 
Saaledes kom ban da tilsidst lykkelig ild paa T o rv e t; 
men med nedtraadte Skoe, fonderrevne smudstede S tro m -  
per; Hatten havde ban tabt i Trængselen, og da ban 
vilde gribe efter sit Ubr, va r det borte. —

M en det va r ikke dette S a v n , som smertede ham



meejt- Ubret havde.H vero  forceret bam , og kunde give 
kam eet ig ien; men bvor va r den Skionn'e bleverr a f?  
D e t va r ham ikke m u lig t, uagtet han blev staaende ved 
D sre n  og lod alle Mennester gaae sig fo rb i,  a t opdage 
bende. Endelig blev han opmwrkfom paa sin flette P aa - 
ktcedning og indsaae, det va r er: S k a m , hvis lmn flulde 
see barn saaledes. H an  haabede vist a t trcvffe bende igierr 
i  M orgen i K irken ; in d til den T id  besluttede han at flaae
sig t i l  No og a t beskæftige sin Phantasie med bendes 
B illed .

N u  begyndte A lbe rto  at flr iv e  Sonnetter, og glemte 
derover reent at male; nren ban sagde: N a a r 'je g  ikke 
kan male hende, bvad kan jeg da male? Tolke bende m it 
H iertes Foletser derimod —  det kan jeg ! Saaledes blev 
han Poet. B i  meddele en S onnet a f de trehundrede, 
han digtede t i l  hendes M re .

Seer jeg i  Luften So len  eller Maanen,
D a  tcvnker jeg : bvad er vel M aaner, So le ,
P a a  Firmamenternes azurne Pole,
M o d  hine B lik , fom lcvrte nrig m in D aanen?

Jeg faae i  dem den sande H im m els Blaanen, 
D a  i  den bsitidsfulde Tastes Kiote,
H v is  Sortbed monne nred din Hvidhed bole,
D u  flog med S m il  nrig, uden mindste Skaanen.

M i t  B ry s t er fu ld t, fo rv irre t er m in Hierne,
B i l  A m o r vet den bulde Flamme pleie?
H v o r findes O rd  t i l  mine Tankers V rim m e l?

M i t  O ie  blamdtes a f d it V ie s  S tie rn e ;
O g  da det fa ld t paa Barm ens Melkeveie, -— - 
D a. tabte Tanken sig i H im les H im m el.



Naste D ag  glerrtte ban ikke at gaae i  Kirke. D e t
varede lange fo r ban kunde opdage hende; endelig havde
ban denne Lykke, just son: Haabet vilde forlade ban:. 
H un  va r ikke mere sort, men i  en smuk lysebrun S ilke 
kjole, der forraderist omsluttede de skionne Fonner. H un  
laste med Andagt sit Paternoster; da det va r fo rb i, byt
lede bun sig igien i  S lo re t og gik. A lberto  fulgte ben.de.
Ved Dorer: boldt er: V o g n , bvo ri bur: steg. M er: bavde
S lo re t misundelig bcrovet ham det fortryllende Ansigt, 
saa erstattede Handetsen barn Tabe t, ved, i  det bun steg 
i  Vogner:, a t vise ham Skionheder, som de hvide S ilke 
strømper mere forstarkede, end bedakkede. H o ld  paa mig, 
T'avero! raabte bar:, jeg svimler. M er: dermegang maatte 
bar: bolde paa sig selv; tb i Tavero va r bleven staaende, 
fo r at bore paa der: berlige M us ik , og fo r  a t lugte der: 
sine Rogelse, som Cbordrengene svang bag der: messende 
P ra la t,  der stod fo r A lteret.

D e t varede ikke lange fo r  A lberto  fik  opspurgt hvor 
der: D eilige boede. N u  klimprede har: og sang Sonnetter 
udenfor hendes V induer hver N a t. N a a r bar: t ra f  bende 
i  Kirker:, stirrede bar: saa lange paa bende, t i l  hendes D ine  
modte bans, og da va r det, at ban dode reent ben i  H en
rykkelse. T ils idst troede bar: a t spore Opmarksombed for- 
sig. H un  smilte undertiden t i l  har::; og endelig bavde 
bar: der: Glade, a t naar bar: spillede ved hendes D o r ,  blev 
et lille  V indue oplukket over P o rte r:, og har: borte saa 
starte K la p , som man neppe skulde have tiltro e t hendes 
silkeblode Hander. D e t A rtigste  v a r , a t ban ved denne 
Forelskelse virkelig tabte er: Deel a f sir: naturlige U fo r- 
skammenbed. Har: blev frygtsom , og turde a ldrig  vove 
sig ind i  Huset, fo r  at sporge, bvo bur: var. H un  tyktes 
barn et overnaturlig t Vasen, og det vilde fo rstyrre t barn 
i bans Pbantasier, bvis har: bavde hort, at bur: va r a f 
er: v is  S ta n d , eller en v is  Fam ilie . M er: on: bun el
stede ham, det maatte bar: vide. R igtignok syntes har:



at spore de umiskendeligste P ro ve r derpaa, i bendes S m il,  
i bendes eftertrykkelige Haandklap; men dog vilde ban vide 
det a f bendes egen M u n d , og Leiligbeden gaves endelig 
og! aa, skiondt det kostede K'avero en god S k illin g . A l 
berto havde nemlig mwrket, a t den Skionne sanivittigbeds- 
fuld striftede fo r en M urrk der i  Kirken. Denne under- 
kiobte barl med er: ikke ubetydelig S u m , t i l  at lade sig 
gaae i  hans S ted. D e t Pleiede at vwre om Morgenen 
tid lig , naar der klin endnu vare faa Folk tilstede. S k r i f 
tefaderen sad i  en S to l  a f T rw , bvor har: bverken kunde 
see eller blive seet, Skriftebarnet satte sig i en Lignende 
ved Siden, der kun forbandtes med den ailden ved saa stor 
en A abn ing , a t de kunde tale med hinanden, ved vexelviis 
at lwgge M und  og O re  t i l  H u lle t. I  Forskningen bavde 
Fader Benedikt vel havt adskillige S krup le r, men de stionne 
Guldstykker borttoge enbver Betcenkeligbed, og han haa- 
bede, efter sir: jovialste Tcrnkemaade, sikkert Tilgivelse for
en S ynd , hvis hele Hensigt va r a t staffe en E lster V is 
hed om sin Elsterindes Sindelag.

M ed hvilken Hierteklappen lagde A lberto  O re t t i l  
H u lle t! H v o r  forogedes denne Mngstelse, da han borte 
den klare Stemme. H un  havde kun en eneste S yn d  at 
bebreide sig i  de senere T id e r; hvad kunde det vwre andet, 
end hendes Kicerlighed t i l  ham ? M ed andægtig Stem me 
opmuntrede han hende t i l  F o rtro lighed ; og nu horte han 
hende sige: A k , cervcerdige Fader! det er i  Anledning a f 
et ungt Menneske, som kommer her daglig, fo r  at see paa 
m ig , og som har forelstet sig i  ung. F ry g t ikke, m in 
D a tte r ! raabte A lb e rto , -—  Kicerlighed er en hellig L i
denskab. Beroer ikke vo r Relig ion paa Kicerlighed? Elsker 
hinanden, hedder det jo  i S kriften . H vad siger ikke E van 
gelisten i  det V ers, D u  veed nok selv? T a t, m in D a tte r ! 
Udos d it H ierte fo r  m ig ! D e t unge Menneske elster d ig?
'—  H v o r v id t han egentlig elster mig, va r S v a re t, veed



jeg ikke. Nogen r ig tig  Kiwrlighed karl det ikke vrrre ; tb i 
det lader t i l  a t vrvre err stor N a r. -—  H er blev A lberto , 
som om hun havde slaaet en S pand  koldt V and over 
ham. Hvorledes, raabte ban, dn elsker ham ikke igien? 
.— > Nei, derfra bevare m ig den bellige J o m fru  og S a n c t 
Sebastian, m in Skytshelgen! svarede bun. -—  O g  bar 
D u  ikke opmuntret ham med S u k  og S m i l ,  Ugudelige? 
A k  jo , det er just m in S v n d ; jeg bar havt det stakkels 
Menneske t i l  Bedste, og det er en Forbrydelse i  Guds 
H uus, som jeg angrer og bekierrder. -—  O g  bar D u  ikke 
ogsaa g io rt det udenfor Kirken, du bodfærdige M agdalena? 
spurgte A lberto . -—  J o !  men der va r Synden ikke saa 
stor. .—  Jeg kiender den unge M a n d ; hair har fo r ta lt  
m ig alting. H a r  D u  ikke rrred Forrroielse h o rt barrs n a t
lige S ange? H a r  D u  ikke klappet i  Hcvnderrre, fo r  a t 
opmuntre ham ? -—  A k , det va r err Overgivenbed, som 
jeg gierne tils taaer; det morede m ig at forstyrre barrs 
N atte ro . Jeg selv sov sodt; det va r vo r G aardskarl, 
som jeg betalte fo r a t sidde i P ortv indue t og applaudere.
-—  D e ra f korr: det, a t B ifa ld e t va r saa lydelig t! bemær
kede A lberto  naiv. >— > H an  har tvende arbejdsvante Hanr- 
der, va r S v a re t; jeg tv iv le r ikke om a t Applausen bar 
vreret eftertrykkelig. .— > O g  D u  kunde saaledes spille B a s  
nred de cedleste Folelser? <—  Havde han bavt mindste 
S m u le  Forstand, saa maatte han jo  begrebet, at D atteren 
a f Huset ikke boede paa Portkammeret, og at man ikke 
klasker med blode Hcvrrder, som med Banketcrrskler. -— - 
N u  havde A lberto  rrok. H an  lod hende gaae uden A b 
solution, og forsikkrede hende, at buir vilde komme t i l  a t 
branrde i  Skicersilden derfor. D e t va r med N od  og 
Neppe at han holdt sig i  sin Rolle. D en Skiorrrre gik, 
og nu va r hans Kicvrlighed i  et D ieb lik  forvandlet t i l  
A rrigbed og Forbittrelse.

M en da Vreden efter nogle Dages F o rlob  kioledes, 
begyndte Forelskelsen dog at indfinde sig igien, og den va r



maastee staaet rrd i slankere Nam m e, hvis ikke den Skionne 
ptlldselig va r forsvunden. F o r a t adsprede sig indgik A l 
berto nu Bekiendtstab med adskillige lystige Fyre. D e raadte 
barn, ikke at tage sig Verden saa ncrr; men siden Skiw b- 
nen bavde sat barrr i  den T ils tand  at leve mageligt paa 
Taveros Bekostning, saa skulde ban giore det, og tage sin 
T ro s t hvor den fandres. N u  gik det lystigt. H ver
M iddag va r et lille  M a a ltid  hos Tavero, hvor disse H e r
rer korn. Deres Munterbed behagede Harri, og det va r 
ham kicert a t kunne bevcerte deur.

I  denne T id  in d tra f en Omstcmdighed, W r nwsten 
vilde synes, u tro lig , bvis v i ei allerede havde underrettet 
Lwseren orrr, at Tavero, saa cvrtig err K a r l ban var, kun
forstod sig lidet paa denne Verdens Herlighed. Nwsten
enbver a f de unge H errer havde en Kiwreste. Disse 
Skionne tiente t i l  bestandig Conversation, naar V inen 
bavde g io rt de unge Mennesker lystige; og Tavero havde 
da stedse den Ydmygelse, a t han va r dm Eneste, som intet 
kunde fortw lle. Toge de ud paa Landet, saa havde 
de Kiwresterne med; men han ingen. N u  forefloge 
de vel ofte at staffe ham een; men beri va r Tavero de
likat.' ban vilde have err, som va r smuk, som va r cerbar, 
og som holdt a f ham fo r hans egen S ky ld . Dette va r
ikke saa let at bringe titveie, iscer da ban va r yderst und
seelig og tilbageholden. D e r gik altsaa en lang T id , 
bvori ban bestandig rrraatte taale deres D rille r ie r.

S a a  taalmodig, son: han forresten var, saa begyndte 
det dog efterhaanden at angre ham , og ban tcvnkte paa, 
bvortedes ban stutde komme ud a f sin bedrovelige F o rfa t
ning. N a a r han nu gik ud, skottede barr meget mere t i l  
Vinduerne paa Gaden, end ban fo r  bavde g io rt. T b i ei 
engang A lbe rtos  stionne Ubekiendte havde han nogensinde 
vovet a t tage i  Diesyn. Saae han paa et Fruentim mer, 
saa maatte hun holde sig ganske stille, uden at see paa 
ham ; saasnart hendes D irre fa ld t paa hans, kom han i



F o rv ir r in g , og ban M ede  da jo  fo r  jo  beller at tage 
Klngten. H e r t il kom, som v i bave anmarket, a t ban va r 
nærsynet, og kunde ikke opdage Skionbeder, uder; ved at 
stirre lige ind paa dem, hvilket Ulldseeligbedei; forbod ban;.

M en paa den senere T id ,  naar de gode Venner be- 
sogte han;, fandt de bam ofte tankefuld og adspredt. 
H an  lagde ikke Ma'rke t i l  deres Lo Ler; bans overordenlige 
Lattermildbed va r aftaget, ja  de borte ban; endog under
tiden sukke. N u  fatte de A lberto  ild paa ban;; og det 
varede betler ikke lamge, fo r Tavero en A ften  aabnede sit 
H ierte fo r sin Ven i  folgende O rd :  Jeg bar ofte fo r
undret mig over, at D u  kunde va?re faa indtager a f et 
F ruentim m er, A lb e rto ! men nu begynder jeg at indsee 
M uligbeden; tb i jeg bar selv faaet en Rem a f H ild e n .—  
A lberto  va r lu tte r O re, og Tavero blev faaledes ved: I  
bilde Eder ilid, a t jeg aldrig kar; blive forelsket; men det 
kunde dog vwre, a t I  bavde forregnet E der; og fo r at 
skrifte reent ild : jeg er forelsket! —  I  bven; da, m in 
B ro d e r?  <—  Jeg veed endnu lige saa lidet om m in, fom 
D u  om db;; bvad jeg veed, er at hun er deilig og au-- 
bar, stiondt bun sidder i V induet fra  M orgen t i l  A ften. 
D e t Eneste, jeg ikke kan lide, er a t hun noget ofte skifter 
H ovedto i: bvilket vet kunde brgges ud t i l  Forftrngeligbed. 
Mer; bun er forresten saa stille, faa tankefuld, a t jeg ikke 
kan troe ondt om hende. D e Andre tobe t i l  og fra  
Vinduet, son; Narre, og glosere over Folk, fon; gaae forb i.
H un  feer aldrig ud, men altid  paa skraa lige ben fo r  sig.
Formodentig sidder hun ved noget Haandarbeide, og det 
bar givet mig M od  t i l  a t betragte hende. Saadanne 
blaae O in e , saadan en rod lille  M u n d , saadai; et deiligt 
bvidt hvwlvet B ry s t bar D u  endnu aldrig seet M age t i l .  
-— E r  hun da smukkere end m in Kirkegiamgerblde? spurgte 
A lberto . —  D e t kan jeg ikke fo rv is t sige D ig , va r S v a 
re t, th i hende har jeg endnu aldrig ret betragtet; men
denne bar jeg seet, seer hende daglig. Hendes Ansigtstræ k



dave prwget sig dybt ind i m it H ie rte ; og dersom hun 
er ligej aa sti on paa S l l r l  sonr paa Legenr, saa har jeg 
fu ld t og fast bestuttet a t gifte m ig med hende jo  fo r jo 
heller; hvis bun selv intet har derimod.

A lberto  spurgte videre, og fandt ud, a t det maatte 
verre bos en Modebandlerinde i  Nabolaget. H an  trostede 
Tavero med, at bvis saa var, vilde bans Skiorrne neppe 
vcrre grusom; men K ia rligbed , sonr a ltid  tv iv ler, indtog 
dog Tavero jaa j ta r k t , a t han ilte  va r ro lig , fo r ban 
bavde Tilstaaelsen a f bendes egen M und. Na-ste F o r- 
rruddag ginge de begge fo rb i Herset. A lberto  saae meget 
opmcrrkjomt t i l  Vinduerrre; rnerr blev ikke andet vaer, errd 
en jmuk Huebtok, med rod t og bvid t lakeret Papansigt, 
der stod nred et n y t Hovedtoi paa, fo r at lokke Kiobere. 
A lberto  vendte sig t i l  Tavero, og vilde just beklage, at 
de vare gangne forgarves, da ban i  det samme borte bam 
drage et dybt S uk, med de O r d :  N u  bar bun igien saaet 
et ny t p a a ! A lt id  stifter hun H ovedpynt! A lt id  i V in 
duet. D e t glwder m ig vel fo r  saavidt, at jeg bar Lei- 
ligbed t i l  a t see bende; irren rober det dog ikke F o rfa n - 
geligbed og T idsspilde?-— A lberto  spilede sine O  irre dob
belt jaa v id t ud a f Hovedet, som de stode barn a f N a 
turen, stirrede stivt paa Tavero, og raabte : V a r  det bende, 
der sad i  Vinduet, sonr D u  bar forelsket dig L? — SyneS 
dig ikke bun er det vw rd? spurgte den Anden. J o , sva
rede A lberto, sonr nu i e tD ie b lik  bavde udkastet sin P la n ; 
jeg troer ikke at der, siden den stionne Helenes T ider, 
bar jtaaet noget stionnereBrystbilled i en Krambod. H un  
bar gulere H a a r errd H o r ;  og den gråske Linie fra  P a n 
den ned over Nayen, kunde ingen Snedker bovle ligere.—  
Jeg v i l  ikke derfor nedstette d in  Skimme, sagde Tavero 
tb i bvis jeg ikke tager fe il, saa bar bun sort H aar. -—  
H vad er S o r t  imod G u u lt?  raabte A lb e rto ; det samme 
som Natterrs M orke mod So lens S tra a le r. V ore  D a 
mer, med de sorte G rana t-D ine , kunde gaae hen og lagge 
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sig. H er er den lyse H im m e l! Skionnere kunde den ikke 
rcrre, om den va r slebet a f det blaaeste G la s ; og mod 
vendes M und  bliver selv det rodeste Z  mob er t i l  Oker og 
B randguu lt. —  H ver kan vcrre god fo r sig, sagde L a ve ro ; 
jeg mcrrker nok, at D u  v i l  bave mig t i l  Bedste, fo rd i 
m in Skisnbed er blond og ikke brunet. M en  lad oS 
springe over Oinene og H a a re t; -—  hvad siger D u  da 
om bendes S m ag, hendes sivdelige Vcesen? -— - H vad hen
des S m ag angaaer, svarede A lberto , saa vilde D u  neppe 
finde nogen Koile, der saa godt forstaaer sig paa Hoved- 
toier, soill hun, uden at skade dig. >—  H vorom  alting er, 
vedblev .Lavero, saa seer D u  nu at jeg ogsaa kan blive 
forclstet, og forstaaer at opsoge mig noget S m ukt. Jeg 
g is r Regning paa din B istand. -— - D u  skal finde en tro  
Aebates i  m ig ! svarede A lberto . Med disse O rd  gik de 
hiem: Lavero fuld a f forelskede Forestilln lger, A lberto  fu ld 
af Uglspilstreger, fo r at benytte denne lykkelige Leitighed, 
t i l  at g ivre sin cerlige Dell la tte rlig .

H a ll tovede heller ikke lamge med at opdage K am 
meraterne Laveros Lidenskab, og Lidenskabens Gienstand 
satte dem alle i  den storste Forundring. E r  det m u lig t?  
raabte de: Lavero har forelstet sig i  et Skabilkenhoved? 
-Nu hengik der otte Dages T id  med at giore N a r  af 
ham ved Bordet. B la n d t andet havde et forslaget Hoved 
fo rfa tte t solgende Sonnet, som han oplceste:

E r  D u  saa grusom, skimme Foleslose?
S o m  sidder der, saa ro lig  og fornoiet,
I  Vinduet, og stifter Hovedtoiet,
M en skotter ci t i l  Gadens unge Flose.

O  D u  er ei a f hine knibske Tose!
G lashim len glim ter kicrrlig dig a f D ie t,
O g  Perlehimten om Parykken boiet,
E ls t ham iglen, den vakkreste blandt Knose!



B rv iis , D u  har et Hierte, svin kan snkke,
kam din Haand, >aa er kan snarlig twstet,

Lad Elskov varme Barm ens kolde G lober!

H v is  ikke maae v i troc, D n  er en Dukke:
Kun smuk a f Ansigt, skaaret a f t i l  B ryste t,
Med B lodet koldt, som B ly e t i  Zinober.

S lig e  Sonuetter, der ikke vare meget anderledes, end 
dem A lberto  bavde g io rt fo r  A lv o r  vm sin Kiwrlighcd, 
bleve med koi Latter oplcrste fo r  den -rrlige Xavero, der 
tog det altsammcn fo r god M y n t ,  og au faae det fo r en 
S p o g , der horte med t i l  Tingenes Orden.

Xaveros ivrige Oustc va r nu at faae en Sammenkomst 
med den Elskede; A lberto tog sig paa a t virre M irg le r 
i  denne S a g . Han gik Ken t i l  Modehandlerinden, og ved 
at love kende noget fo r sin Uleilighed, kom ban let i  B e 
siddelse as det tilbedte Paphoved, der, cfterat man forst 
havde givet det et fuldstændigt Legeme, blev forsynet med 
en smagfuld Klædedragt. N u  bragte A lberto  Xavero et 
B rev en M o rg e n ; og hvor stor va r hans G lade , da 
kan fandt en Indbydelse, a t komme mrste A ften  t i l  Haven 
bag Huset, hvor hun vilde vente han, >—  paa Randen 
a f Plankeværket.

Xavero skyndte sig did t i l  bestemt T id , og fandt sin 
Skimme i en smagfuld N eg lige , halv bag Plankeværket, 
kun synlig t i l  Beltestedet. P a a  den Maade kunde A lberto, 
der stod paa den indre S ide med sine gode Venner, be
væge hende som en M arionet, ligesom han vilde, og lade 
hende svare paa a lt hvad Xavero spurgte hende om.

H er titstode de da nu hinanden deres Kiwrlighed, 
under Guds f r i  H im m el, ved Stiernernes S k in ; og den 
Skimme, der kaldte sig Penelope, tilstod Xavero, at hun 
va r i  et H uus, hvor hun a f sin Stedmoder holdtes strcengt, 
og blev nodt t i l  a t pynte sig mod sin V illie . H un  on-



flede intet mere, end at blive f r i  fo r dette S la v e r i;  buir 
bavde b o rt tale o m , a t Lavero va r et godt, skikkeligt 
Menneske, og hnn va r v illig  t i l  a t give ham sin Haand. 
M en dette kunde ikke flee uden ved en Bortforelse. H un  
vilde sagt ham mere, men rur hsrte bnn Nogen komme, 
og maatte gaae bort. H un  lovede, med det forske at 
give ham ncrrmere Befleed.

Denne Befleed blev da bragt ved A lb e rto ; og nu 
blev der a fg io rt, a t B o rtfo re l sen om nogle Dage skulde 
gaae fo r sig t i l  Fiesole, den gamle S ta d  paa B ierget 
udenfor F lorentS , hvor de Elflende skulde lade sig bem- 
meligt vie. A lberto  besorgede a ltin g , Vognen kon: ru l
lende, den Skimme sad allerede indpakket. N u  steg.Lavero 
ind ; A lberto  trykkede ham endnu engang t i l  sit B rysk, 
flog Karetdoren i, og befalede Kudflen at kiore t i l.

Lavero vovede neppe at tale. Endelig aabnede han 
sine La-ber med et frygtsom t S p o rg sm a a l; men fik intet 
S v a r . -— - Skulde hun sove? tcrnkte han. Skulde bun 
vcrre bedrovet over dette voldsomme S k r id t?  Jeg to r  ikke 
virre paatrirngende. Udentvivl er hun undseelig, ved i  
den morke tidlige M orgen at sidde allene med mig. I  
Morgenroden ville  v i begge satte M od, og i  A ften  er bun 
m in. -—  Saaledes fandt ban sig taalmodig i  A l t ;  satte 
sig, efterat have g io rt endnu et P a r  frugteslose S p o rg s - 
m aa l, ben i  Krogen ligeoverfor; og saaledes gik det t i t  
So len  skod op, og viste bam, -— istedetfor bans indbildte 
Skionne, et stirrende Dukkeansigt, firstet t i l  en udpyntet 
B lo k !

S o m  en B io rn ,  der lcenge griber efter den H o n 
n ing , man rackker den giennem Sprinkelvæ rket, og lader- 
sig sagtmodig flaae om Labberne, uden at tabe T aa lm o- 
digbeden; naar den da endelig nlirrker, a t der spilles B a s  
med den, forvandler sin godmodige B rum m en t i l  H y l, sit 
venlige G r in  t i l  skummende TcrnderSgnidsel, og flaaer den 
senefulde Lab i  de fliallvende S tam ge r,.—  saaledes Lavero!



D e t forste ban giorde va r at tage k o rp u s  6 e U e li,  den 
usalige Darne ved H aare t, og kaste ssende ud af Kareten. 
O g  stden Ju p ite r slamgte Vu lkan ned fra  O lym pen, er 
der ikke flo ie t et tobenet D y r  uden F iw r  rned stadar: B e 
ss crndighed gierrnerr: Lufter:. D erpaa sprang han ud a f 
Vognen, og ssavde udentvivl drcrbt Kudsten paa Stedet, 
dersonl ikke denrre ssavde seet sig fo r og forsvaret sig med 
sin Pidsk, ved at sncerte Lavero gauste phitosophist i  A n 
sigtet, n:eder:s har: beviste sin Uskyldighed.

Lavero va r et godmodigt Menneske, og, som alle E n 
foldige nred storke Legemskrafter, vanskelig at opirre, men 
da blev ssan ogsaa rasende. D a  han ssavde g io rt adstil- 
lige forgiceves Forsoa, med at bestorme Kudsten paa B u k 
ken, men var staaet ssvergang tilbage med betydeligt Tab, 
lod ssan ssan: endelig fare med de O rd :  Reis ad Helvede 
t i l ! Dette lod Kudsten sig ikke sige to Gange. Den Pidsk, 
der fo r havde manovereret mod Lavero, vendte sig mod 
Hestene, og i  saa Oiebtikke va r Egvipagen forsvunden.

Lavero stod bleg, med stirrende D ine  mod Jorden. 
In te t  uden A lbertos B lo d  syntes at kunne forsone han:. 
H an  drog den store K n iv  ud, hvormed han bestandig gik, 
undersogte dens Skarphed, og tcenkte med vellystig Glcede 
paa, hvor Herligt Blodsdraaberne vilde flyde fra  den, naar 
den sad i  A lbertos Hierte. Uden at vide hvor han var, 
eller hvad han giorde, lob han op ad B ierget, mellem de 
snevre Havemure, der i  Middelalderen ere byggede as den 
gamle S ta d s  R u iner, efterat Florentinerne a f N abornis- 
undelst havde faaet den odelagt. Saaledes kon: han en
delig op paa Hoien.

H uusv ild  og raadvitd besluttede han at gaae ind i  
den kiolige Dornkirke, just ligesom der: stionne G iu lia  vilde 
giore det samme. Denne Deilige boede i  et H uns i  N æ r
heden, og een a f de mange H aver Paa Biergbakken tilhorte  
ssende. Just soir: ssur: vilde gaae ud a f Havedoren, rrrodte 
hun Lavero, der, ophidset saavel a f Soler: og Vreden, jon:



af den hurtige S tigen  op ad B ierget, folte sig plaget a f 
en forsmadelig T ors t. Uden ret at see paa hende, hilste 
hail, halv but, halv venligt, og bad hende derpaa med en 
M ine , underlig sammen!at a f Godmodighed og Vrede, om 
nogle F rugter at ladste sig paa. H un  bad ham gaae 
med ind i  Haven. Der: gamle Catharine maatte bringe 
en K u rv  med F rug ter i  Lysthuset, og nu havde G iu tia  
a l sin Overtalelse nodig, fo r a t hindre Lavero i  a t fo r- 
kiole sig, ved at spise fo r store S tykker af den saftige 
M elon. H ans Vasen forekom hende saa bej ynderlig t, a t 
bun ikke kunde andet, end blive nysgierrig efter bans 
S k iabne ; og det kostede hende da heller ikke meget at faae 
ham t i l  at ta le, da ban selv la'ug te s efter at give sit 
H ierte Luft.

M adonna! sagde han, jeg troer ikke at der siden 
M ethu j alems T ider har levet et Menneske, der har lid t 
storre Forsmædelse end jeg. M en jeg v i l  ogsaa havne 
mig. J a , du Nederdrægtige! du Fordom te! jeg v i l  havne 
m ig !-— H er drog han atter sin store K n iv  frem, og lod 
den blinke.

M a n  kan let tanke, hvorledes G iu lia  maatte blive 
tilmode ved denne A d fa rd ; men hun va r a f en rast be
stemt Charakteer. D en stakkels Lavero bevagede hende t i l  
Medlidenhed. H an  saae saa a r lig  og godhiertig ud, at 
hun sikkert formodede, man maatte bave g io rt ham stor 
F o rtred ; og bun bestuttede nu, da T ilfa ld e t havde bragt 
bam i hendes Narbed, at giore a lt bvad der stod i  bendes 
M a g t, fo r a t forekomme Ulykke. Uden altsaa at komme 
med storre Formaninger, der ved flige Leitigheder kun op
bringe mere, gav hun ham Net i ,  at H avnen va r sod, 
og at der gaves Fornarm elser, son: man ikke kunde lade 
gaae ustraffede hen. —  M en hvormed har man da fo r 
tornet Eder m in H erre? spurgte hun.

S a a  maa jeg da forst sorta lle , svarede Lavero, a t 
jeg er det dummeste Menneste, som findes i  det gamle



o.)

C tn rr ie n ; og at em a f mine storste Faistheder bestaaer 
den, at jeg fra  BarnSbeen a f har stiarrket en N a r ,  m  
Dosrner, en flau D agdriver, en egennyttig kold S lubbe rt 
n n t Venskab og min Fortrolighed. Denne Kna'gt over
talte m ig t i l  at lukke m itV arksted , hvor jeg som en f l i t 
tig  Haandvarksmand fortiente n rit daglige B ro d , fo r at 
folge hanr t i l  M ila no , og see hanr udpibes paa Theatret. 
O g  skiondt jeg im idlertid vandt 2 0 0 0 0  S kud i ovenpaa i  
Spillesalen, uden at forstaae S p il le t ,  og uden nogensinde 
at have provet det fo r eller siden; saa bar det dog ikke 
hiulpet det B itte rs te , at jeg a r lig  deelte Nenterrre med 
barn, ja  gav ham Broderparten. Nei, jeg troer han har 
endog kastet Had og A v ind  paa m ig , fo rd i jeg va r lyk
keligere end han. Jeg har lange ta a lt hans og Con sor
ters F in te r og Gloser, i  den Tanke, at det va r et ven
skabeligt S k ia m t. M en denne sidste S treg  glemmer jeg 
ikke. Nei, A lb e rto ! stiandige, nedrige V e n ! det glemmer 
jeg dig ikke, fo r  jeg har givet dig Hiertestodet! -—  H er 
maatte Kniven igien fo r en D ag, og G iu lia  havde al sin 
Standhaftighed nodig, fo r  ei at tabe Modet. -— > M en hvad 
er der da steet? spurgte hun.

H id in d til havde Lavero klin vare t fordybet i  stil L i
denstab, Havntysten og Vreden havde fo rtra n g t hans fad- 
vanlige B lyhed; han havde slet ikke lagt M arke  t i l  hvem 
han talede med, og kun betragtet G iu lia , fom en deelta- 
gende S ia l ,  fo r hvilken har: kunde udost sin H arm e; men 
nu, da han skulde t i l  at fo rta lte  Kiartighedshistorien, blev 
han fo r f t  opmarksom paa hende. G iu lia s  Skionhed va r 
sto r; han blev saa rod som et B lod , og maatte stamme 
lange, inden han igien kunde faae Talen paa Gled. Denne 
F o rv irr in g  gav ham noget Behageligt. Heden og Vreden 
havde livnet haros aabne, veldannede A nsig t meer end fad- 
va n lig t; de a rlige , store, brune O ine tirtdrede med I l d ;  
og Undsteligheden gav ham m  G ide , der salfomt afstak



t i l  dans kraftige Fiirstaarenbed, og viste bain som et a?gte 
9tarunncttneste.

Jeg bar vel fo rtie rs  det, sagde dari errdelig med dum 
pet N o s t; tb i hvor kunde jeg va?re en saadan Taabe? 
M en jeg maa t i l  nun Urrdstbldnirrg sige, M adonna! at 
jeg er bderst undseelig fo r  Fruentimmer, og desuden meget 
mrrsunet. Jeg bar b id ind til ikke vidst bvad Kbrrligbed 
v a r, og ved A lbertos og banS Karnmeraters Tnrdstbed 
lukkedes det dem errdelig at fore mig bag Luset og be
stem m e mig. —̂ -N u  forta lte  barr bende oprig tig  den bete 
H istorie. Den Naivetet, hvormed barr giorde det, irrdtog 
G iu lia . E t  Fnrerrtinrrrrer tilg ive r let en M a n d , at barr 
er uerfaren i  Kicrrligbedssager; og skiondt det bete E ven tyr 
rig tig  viste en besynderlig SandsesloSbed fra  la ve ro s  S ide, 
saa beviste det dog hverken Dumbed eller Foleslosbed. 
D e t va r mere en S la g s  Forfamgetigbed, fo r  a t undgaae 
de Andres G loser, der bavde bragt barrr t i l  denne P a r -  
foree-Forelstelje; og Tavero viste sig forresten i a lt bvad 
ban sagde, som et Menneffe, der twrrkte og folte stnrdt.

D a  Tavero bavde errdt fin  Fortæ lling, srrrilte G iu lia  
l>g lagde: I  skulde ikke tage Eder denne S a g  faa na 'r; 
den kloge A lberto  har jo  intet at lade Eder bore. F ik  
ban Eders Kortsynetbed t i t  a t bortfore en Papirdukke, 
saa har ban selv va-ret forelstet i  en levende P ig e , der 
endda ikke faa lidet har ladet ham fo le , hvor dybt hun 
foragtede ban..

Xavero giorde store O ir ie ; tb i denne bele Episode 
om A lbertos ubekiendte Skionne, bavde ban forgtem t i  sin 
Iv e r  at forta-lle. H v o r veed I  det, M adonna? raabte 
ban. H v o r bar I  bort det? —  Kiender I  m ig da flet 
ikke igien? spurgte den deilige G iu lia  med Latter. N ei, 
man man-ker dog a lt fo r tudeligt, at I  aldeles intet D ie  
bar fo r Fruentimmer, bverken fo r virkelige eller eftergiorte.
'—  Skulde det va-re m u lig t?  raabte Tavero; I  er selv 
denne Tilbedte? — Jeg og ingen Anden, svarede h u n .—



O g  hvorledes kommer I  her? -— - Jeg har her m in lille  
E iendom ; dengang va r jeg i  Bestg hos en Tante i  
Byen. -—  O g  bvor ere da Eders F o rw ld re? -— - D e ere 
a lt fo r  mange A a r  siden i  G raven, svarede G iu lia . -— - 
Jeg har heller hverken Fader eller M od e r, sagde Tavero. 
B o e r I  da her allene? -—  Dette Landbuus og denne 
Hauge beboer jeg med m in gamle Catbarine, va r S v a re t; 
nu og da kommer jeg ind t i l  Byen t i l  m in T an te ; fo r  
det meste lever jeg her, og finder m ig glad som en F u g l 
i m in Eensombed. >—  Tavero betragtede hende med det 
ferske dristige B l ik ;  Bevidstheden om hans 2 0 0 0 0  S cud i 
gav ham M od. H o r, M adonna! sagde ban, v il I  aldrig 
gifte Eder? -— - D e t va r et S a n w  ittigb  eds sperg Sma al, 
svarede bun smilende. -—  I  det samme saae han e tV a a - 
ben hugget i  Steen over Indgangen t i l  Huset. H vad 
er det fo r et Daaben? spurgte ban bekymret. -—  D e t er 
v o r t Familievaaben, svarede G iu lia . -—  A k , saaledes a t 
forstaae! sagde Tavero nedslaaet. M en jeg seer et Sned
kerstitt ved S iden a f; boer her en Snedker? — D e t va r 
m in Faders Profession! svarede bun. -—  Hvorledes? E n  
Adelsmand Snedker? -—  H ans Forfcedre erhvervede h in t 
Vaaben i  K rig s tid e r; Omstamdighederne berevede deres E f 
terkommere efterbaanden at Form ue; med sine flittig e  Ham- 
der bar m in Fader vedligeboldt Fam iliens sande M re ,  
vceret istand t i l  at lade sin D a tte r vel opdrage, og efter
ladt hende en lille  Eiendom. -— - O  M adonna! raabte 
Tavero g lad: jeg bar ogsaa vceret Snedker; men nu er 
jeg r i ig ,  og kan kiebe mig et Adctsbrev naar det stal 
vcere! -— > Saadan gaaer det i  Verden, svarede G iu lia ; 
Tidens B e lge r stige og synke. -—  M e n , sagde Tavero, 
undertiden samle sig de forstiellige Floder i en smuk S e , 
med B lom ster paa Bredderne. -—  E i ei! raabte G iu lia , 
er I  ogsaa P o e t? >— Dersom det er sandt, at man bliver 
Poet, naar man bliver forelsket, sukkede Tavero, saa kan 
jeg begribe hvordan det gaaer til. —  H er vilde G iu lia



reise sig; m m  han holdt tiende tilbage. N u  har jeg em- 
gang faaet Munden paa Gang, raabte har:; skeer det ikke 
strax, saa skeer det aldrig. I  er s iion , det siger Eders 
A nsig t m ig ! I  er god, det siger Eders D ine  m ig ! 
S e lv  har I  sagt, at I  er fader- og moderlos. E t  fo r
underligt Lykketrwf har bragt os sammen; dersom jeg ikke 
smedder mens Jernet er varm t, saa er a lting tabt. Jeg 
tog herud fo r at gifte m ig ; det kommer ar: paa Eder, 
om jeg sia l reise tilbage med uforrettet S a g  og staae t i t  
Latter fo r den afskyelige A lb e r to ; eller om jeg siat tr iu m - 
phere over han: og give ham Hiertestodet; ikke med en 
D olk, men nred Eders Godhed fo r mig.

Medens G iu tia  havde udspeidet A lbertos T ils tand og 
drille t bam, va r bun ogsaa bleven fuldkommen vel under
rettet om den wrlige Taveros. G iu tia  bavde fo r et P a r  
A a r  siden lid t et T a b , som bun fortaug ham : bendes 
E ls ie r, en tapper K rig e r, va r falden i Kampen fo r Fæ
drelandet.

M en G iu lia  va r a f en munter Charakteer; bun 
havde fa tte t M o d  ig im  og begyndte at forvinde sit tunge 
S a vn . Tavero forlangte ikke fo r meget; ban folte sig 
lykkelig ved hendes Besiddelse, uden ju s t 'a t  eie hendes K ic rr- 
lighed; og bun bctwnkte sig ikke paa at siiamke bam sin 
Haand. Med Tiden vandt ban ogsaa hendes H ierte.

Med hvilken T riu m p h  Tavero bragte sin Elskede t i l 
bage t i l  F lorents, kan man tMike. A lle  de gode Venner 
vare forsamlede, fo r at nwdtage ham ved Porten. A lberto  
aabnede selv Karetdoren, steeg op paa T rin n e t og raabte: 
N u  Tavero! .M in  Ven og S ta ldbroder i  L iv  og D e d ! 
bvordan gaaer det? H a r  D u  taget din siionne B ru d  t i l 
bage med dig ig jen? Ja , svarede Tavero ro lig , i  det han 
pegede paa G iu lia , —  der sidder bun! —  A lberto  tabte 
Nwse og G ren. Hvorledes? raabte b a n ; bvad seer je g ? 
—  E t  sindrigt In d fa ld  a f den lunefulde Lykke, Mester 
A lb e r to ! svarede G iu lia . Undertiden spiller man Comodie



nede i Huset og bliver udpebet, medens en E rlig  Sicel, 
som man overseer, vinder en god Formue oppe i  S a le n ; 
undertiden bilder man sig ind at gifte ham med et S ka 
bilkenhoved, og saa forvandler det sig t i l  en Pige, der har 
givet vo r egen hsie Person Kurven. Tavero er Eder- 
megen Tak skyldig. A t  I  har m isbrugt halls Godhed, 
levet paa hans Bekostning, og dog v ille t spotte og fo r- 
haane ham; >—  hvad siger det? H an skylder Eder baade 
sin Rigdom og sin B ru d . >—

Hvad A lberto svarede dertil, fo rtie r H istorien. F o r 
modentlig har han atter havt isinde at drukne sig, og be- 
tcenkt sig ligesom sidst. M en v i tv iv le  meget om , at 
den forstandige G iu lia  har tilla d t Taveros Godhiertighed 
at tage ham t i l  Naade igien, og at scette ham ind i de 
forrige Rettigheder.



Strå Ten efter Moden

O  or nrange A a r  siden levede i  en a f Provindserne, i en 
lille  Kiobstwd, en M and ved N avn  H e rr H a rp ir . H an 
drev allehaande Smaahandet, og uagtet har: et P a r  Gange 
gik F a llit ,  erhvervede han sig dog tilsidst en ktaM 'lig  F o r
mue. Nogle paastode, at han just va r blever: r ig  ved 
at spille saa godt Bankerot, det eneste S p i l  i  Verden, 
hvo ri uran aldrig taber naar man spiller med Forstand. 
Derim od vare adskillige andre Tosser blevne Stoddere ved 
ban:; blandt andre hans yngre B rode r U lr ik , hvis F o r
mynder han havde vw ret, og hvis lille  A rv  han havde 
forodt. D e t unge Menneske va r derved bragt t i l  Bette l- 
staven, tilsidst forsvunden, og man paastod endog at bar: 
havde givet sig i  Lag med Taterne, son: undertiden be- 
ssgte Egnen der. Broderen sagde, naar nran talede der
om : D e t er fo r  Gud meget m u lig t; jeg kiendte han: ikke 
igien om han stod fo r  mine V irre. O g  dengang lo i han 
ikke; th i da U lrik  en A ften  besogte ham, som den forlorne 
S o n ,  bad med Taarer om H ie lp  og lovede Bedring, 
kiendte H e rr H a rp ix  ham virkelig fle t ikke, men gik ud a f 
S tuen og lod ham vise Doren med den Advarse l: a t 
hvis han korrr tiere, vilde han blive angivet fo r  B v r ig -  
hederr.

Aahrr Pfeiffer, den tydske Barbeer, cn naragtig god-



luerlig K a r l,  der bavde bosat sig i Byen fo r nogle A a r  
siden, og faaet en lille  S n m  i M edgivt med den smukke 
buttede Lise, Slagterens D a tte r , va r ogsaa forarm et ved 
H e rr  H a rp  ir, saa han rnaatte leve jannnerlig t b lo t a f at 
barbere og curere. D a  nu Lise ovenikiobet hvert A a r  
stien kede sin M and  en L ivsarving, vidste den stakkels B a r -  
teer titsidst ikke bvordan han stulde kornme ud a f det med 
den blotte Ragekniv; og havde han ikke vceret en god 
Christen, saa havde han g io rt en Ulykke med den paa 

sig silv.
Forresten va r H e rr H a rp ix  en anseet M a n d , og 

man Priste barn endogsaa t id t ;  tlu  han va r bsflig  i  sin 
A d fu rd  og Tale, roste alle Mennester i  O inene, som 
bail snakkede med, og giorde wldertiden Selstaber fo r  de 
fornemste Folk i Byen.

Engang bavde H e rr H a rp ix  bavt G ilde , og sad 
Aftenen derefter med G u n ild , sin gamle Huusholderste. 
D e t va r just S lag tertiden , og et stort S v iin  laa ude i 
Forstuen paa et B o rd , nred et Lagen over. H e rr H a r 
p ix sad i  sin Lamestot og gottede sig med de opvarmede 
Levninger fra  G ildet. G un ild  sad lige overfo r; hun va r 
bans S iu ls  Fortro lige. G unild  va r r s r t  og g ra d ; hun 
blev gammel rur, befandt sig ilde, og Maden smagte hende 
ikke ret. H un  stirrede paa sin H erre, som flugte med 
stor Begierligbed, og sagde: Jeg begriber ikke, Husbond! 
bvor I  kan sidde saa ro lig  og spise, da I  dog bar saa 
mange Sonder paa Samvittigbeden. -—  Hvad gaaer der
a f bende? sagde H e rr H a rp ix ; prim er bun? H a r  jeg ikke 
vceret i Kirke i  overgaars, fo rtru d t mine Synder, og lovet 
B edring?  J a ,  men det holder I  ikke <—  sagde G unild . 
—  H v o r kan bun vide det? raabte H e rr H a rp ix ; liden 
i  overgaars har jeg dog intet syndet, som er vcrrd a t tale 
om ; tb i at jeg solgte Peter Gunher det P a r  Aten blaat 
Klude fo r ugtefarvet, stiondt det er uugte, v i l  bun dog 
vet ikke regne mig t i l  Last? N a a r Tosser komme t i l



T o w s ,  saa faa er Kraumneren Penge. .— - J a  det er nu 
en Bagatel, sagde G u n ild ; men Jeres B rode r H ans U l
r ik ,  og der: stakkels Jahn  P fe iffe r, de trykke mig paa 
Sanwittigheden. 9eu, sagde H e rr H a rp ix , naar jeg kan 
taale det, saa kan hm: vel ogsaa. —̂  M en stig m ig dog 
oprigtig , vedblev G unild , troer I  virkelig ikke Paa Helvede 
og paa Fanden? -— > Nei, sagde H e rr H arp ix , det er kun 
dum O vertro . V o r  ny Degn paastaaer, a t Helvede be- 
staaer i  en ond S am vittighed , og da jeg nu ingen ond 
Sam vittighed b a r . . . .  H a r  I  da en g o d  S am vittighed?
' ' fa ld t G unild  ham i Dalen. -—  N e i, svarede H e rr 
H a rp ix , det maa jeg heller ikke sige; m in S am vittighed 
er hverken ond eller god; den holder Mddelveien, og det 
er det Nette i  A ltin g . —  Men, sagde G unilde, hvis nu 
Gud skulde kalde J e r  idag eller imorgen? O ,  hviskede 
H e rr H a rp ix  med et underligt G r in  —  d e t g i o r  h a n  
i kke !  - I  det samme blev har: morkeblaa i Ansigtet,
>ad ubevægelig sorn en S to tte , og talede ikke et O rd  
mere. .— >

V i  kan d o g  gierne tage S v in e t; sagde den nu ikke 
lwnger buttede, men magre og blege Lise, son: sad med sin 
Barbeer ved et Fyrrebord , ved et Stykke O st og B ro d  
og en Flaske T ynd to l, mellem sex B o rn , der laae omkring 
i  S traahalm en og sov. N e m , LieScben! sagde Jahn 
P fe iffe r, um GotteS W illen  nicht! E i hvad, sttgde^List, 
har ikke den gamle T y v  berovet m ig a lt hvad je g  eiede? 
J a  freilieh, svarede J a h n ; aber weit er ein Spitzbube ist 
jo ll ich es styn ? A s  den S nak blive v i ikke imxtte, sagde 
Llje. H an  har berovet m ig , hvad jeg skulde fode disse 
stakkels O rm e med. N u  ligge de og sulte i  S traae t, mens 
den gamle H allunk nnedsker sig saalamge i  sin Lamestol, 
t l l  ban saaer et Poppetsiflag. Har: har slagtet et stort 
S v i in ;  med det kan jeg i det mindste nnrtte mine stak-.



kels R ollinger i  otte Dage. Jeg veed, S v in e t ligger paa 
en B a n k  i  Forstuen, D o m : vender t i l  Gaden og er 
let a t lukke op. Kom  Jahn  P fe iffe r! v a r  Fader! In te t  
Menneske faaer at vide hvad v i giore. Vagteren snorker 
i  Kielderhalsen. -—  Aber G o tt, F ra u ! sagde Jahn  P fe iffe r 
.—  Gud veed at jeg tager kun en ussel lille  Deel a f hvad 
M i t  er, raabte Lise. Fo lg  mig, hvis du er M and.

Dermed gik de hen t i l  Huset, som laa noget afsides. 
Isatten var ikke rnork, men Vagteren sov. N u  maa v i 
forta lle , hvordan det va r gaaet H e rr H arp i.r derinde m id
lertid.

H an va r ganske rig tig  dod a f et „Poppetsislag", 
som Lise spaaede barn. D a  G unitd  lange nok havde 
stirret paa sin Husbond, og han paa hende med de store 
opspilede brustne D ine, uden at svare, blev hun overfalden 
a f S k ra k  og raabte: A k , Fanden har taget ham ! Med 
disse O rd  lob bun ild og hentede den gamle Gaardskarl 
Jens. D e rustede lange i  den Dode, men det vilde a lt
sammen ikke Hielpe, og de overbeviste sig endelig om , at 
Marcher: va r dod.

N u  toge de S v in e t a f Baaren og lagde Liget iste- 
det med det samme Lagen over. G un lid  skyndte sig der- 
paa her: t i l  Forvalterens, hvor hun vidste Prasten og 
Degnen ogsaa vare, fo r a t berette DodSfatdet. Jens 
maatte blive tilbage og vaage over Liget.

Jens va r en a r lig  K a r l,  men havde den Felt a t 
han undertiden tog sig en T a a r  over Torsten. Dette 
havde har: i  A ften  ogsaa g io rt. Hvad Under at hans 
Phantasie, ved den sorgelige Lysepraas i  Liigstuen, begyndte 
at virke, og foreviste ham allehaande Skrakkebilleder. 
H an havde ikke ta r t  at tiende Helvede a f Dantes guddom
melige Comodie; heller ikke den yderste D a g  af M ichael 
Angelos store B illed  i  V a tikane t; men han lokaliserede 
sig alle disse T in g  paa sin Maade. Saatedes tyktes det 
ham da, som om Fanden steeg op a f Jorder: i en B irke-



dommers Lignelse, i sort Kappe, med en P ro roco l un
der Arm en og en Ham m er i Haand. E fte r ham fulgte 
en F lok D  nro le med H o rn  og H o rn lyg te r, samt Hotpve 
i  Hamdernc. Fanden satte sig tilbo rds og holdt A nction  
over alle den AfdodeS Lemmer. O g  ncppe havde en 
D ia v e l betalt l in  Deel med gode K ro n e r, fo r  ban gik 
ben t i l  Baarc ir og flog i  H c rr  H a rp ir  med sin H othv, 
fo r a t faae den D ee l, der M o r te  bam. Endelig , da 
Auctioncn va r endt, flog han saa ssirrkt med Hammeren 
i  B o rde t, a t Lyset fa ld t ud a f S tagen og gik nd. A l 
ting blev niorkt. D e r  bortcS en forfærdelig Susen og 
Brusen, en blaa Lue stinnedc. Jens styrtede bedovet t i l  
Jorden, og saac to tause Skikkelser komme ind ad D sren, 
lom  h u rtig t toge Liigbaarcn bort med sig og forsvandt.

D e t sande i  denne V is ion  v a r, at B lode t suste og 
bruste Jens fo r O rerne, a t Lyset fa ld t ned og gik nd ; 
a ft ligesom det va r blcvcn stille og m orkt i S tuen, Jabn  
P fe iffe r og Life kom, aabnedc D sren, bvorigienncm M a a - 
ncn stinnede, og ginge bort med Liget, i  den Tanke at 
det va r det nyflagtcde S v iin .

D a  Jens kom t i l  Besindighcden igicn, flog han I ld ,  
t«ndte Listet, og da ban saae H c rr  H a rp ir  va r borte, 
sagde lian resigneret: J a  det er r ig t ig t!  Fanden bar taget 
b a m .— D erpaa gik han ind og bentede S v ine t, som de i 
Tummelen bavde lagt paa den AfdodeS Seng. Jens lagde 
S v in e t paa Bordet, hvor Auctioncn va r bo ld t, bredte et 
Lagen over det ig icn; satte Lyset i en S ka a l -Vand, fo r 
at det ingen Skade skulde giorc og sagde: S v i in  bcbover 
man ingen Naagestue at holde over. ' D erpaa lagde ban 
sig paa >it gronne O re.

G nnild  var im id lertid  kommen ben t i l  Forvalteren, 
som bavde Prasten boS sig den A ften, tilligemed et Par- 
andre gode Venner. D e r blev drukket Punseb, og G ia:-



skerne barde taget saaineget t i l  sig, at alle vare drukne, 
undtagen Prusten. H an  va r igrunden ikke yndet her, og 
man boldt mere a f Degnen. D a  nu G unild  korn græ
dende ind og fortalte den Utykke, der va r flee t, bteve de 
alle meget rorre ; th i berusede M ennefler have ligefaa 
storr A ir beg tr l at grcvde, som t i l  at lee. D e t va r dog 
en wrlig  S iw t ! >—  sagde den Ene. -— > V i  sinde ikke hans 
M ave saasrrart igien; sagde den Anden. -—  A lle  Menne
fle r vare den Stakket paa Halseir, raabte den Tredies 
E n  god Omgangsven, meldte Forvalteren. -—  V i  have 
spillet mangt et godt S la g  P o lflp a s  sammen, begyndte 
den Forste paa ny. V i  have strikket mangt et G las  ud 
paa hinandens Velgaaaende, raabte Degnen. Kun P r u 
sten tang. J a , Faer holder da vel en Liigta le over ham ? 
spurgte Forvalteren. N e i mamd g io r jeg ikke, sagde P r u 
sten, i  det han tog sin H a t og S to k ; jeg veed intet 
G odt at sige om ham, og bebreide et Menneske sine U dy
der, rraar han ligger L iig , er fo r  silde. H a r  han syndet, 
saa staaer ban nu fo r G u d ; ban vcere hans S icv l naadig! 
-—  Derrned sagde Prcesten Godrrat og gik hiern.

D a  han var borte, omringede de Degnen og sagde: 
D e t er en haard, stolt, ufolsorn M and, den Prcvst. H o r, 
m in B ro 'e r !  du kan prcrke ligesaa godt som han. H vad 
siger du? S k a l v i endnu i  A ften  gaae hen t i l  den salig 
S u r t  i  Liigstuen, og v i l  du, trods Prcesten, holde en 
Lovtale over ham, 8 tnn t6  peelo? T h i saa meget har du 
dog ikke faaet endnu, at du jo  vel kan staae paa dirre 
Been. O , svarede Degnen hvad det angaaer, saa prceker 
jeg aldrig bedre, end rraar jeg har en N u u s ; th i saa 
kommer Aanden over mig. D u  skal ikke have g io rt det 
fo r in te t, sagde Forva lteren ; v i v ille  flillin ge  sammen: 
du har lcerrge tram gt t i l  en ny H a t og et P a r  sorte 
EmseS B u re r ; det skal du faae. Zeg fo ler irrig ret op
lagt, sagde Degnen. N u  ginge de hen i Liigstuen.

5Nerellei.



G unild  lukkede op ; de fandt Lyset i Vandstaalen. 
Den stakkels Jens er gaaet i S eng , sagde bun, han er 
bleven bange fo r Liget, tb i der feer ogsaa grueligt fa llt ud. 
M en jeg mcvrker dog, at Karlen bar bavt den Forstand, 
a t tage vo r Husbond a f Svinebaaren og lwgge ham paa 
Bordet. B i l  I  see ham ? O  nei, o nei! raabte de 
alle; th i det va r M id n a t, og de begyndte at blive under
lige tilmode. Begynd, D egn ! hold din Ta le  og lad os 
saa gaae igien.

Degnen traadte nu hen fo r Bordet, hvor Lagnet laa 
over den Dode, og sagde:

H er have v i siddet mangen god G ang , mine elske
lige T ilh o re re ! og tom t mangen Ftaste V i in  med den salig 
(L ia ll, som nu ligger der og vender N a 'ftn  i Beiret. 
O g  han va r dog den sundeste, graadigste og fedeste a f os 
alle. Hvad den udvortes Skikkelse angaaer, da va r han 
just ikke a f de Smukkeste, nren der gives dog dem, der 
ere husligere. H an  havde snraa O in e , og de saa noget 
sovnige ud; men Fanden troe ham , han va r svinepolist. 
Haarene vare stride og sadde ham som B ors te r om H o 
vedet. Derim od havde han en respektabel M ave. H an  
va r ikke a f mange O rd , og man beskyldte ham fo r noget 
gryntende i  sin Udrale; ogsaa repeterte han vel ofte sine 
Tanker og M eninger. M en det va r en Person, som in 
gen F o rv irr in g  og O p ro r  giorde i  S o g ne t; og han streg 
aldrig hoit, ilden naar han folte Kniven paa S truben, hvori 
man ikke kunde fortamke ham. V indstibelig va r han ogsaa, 
trods nogen, og undsaae sig ikke ved at rode og soge sin 
Fordeel i  det, jom  den blinde A lm ue gik letsindig og fo r
agtende fo rb i. D e rfo r  lonnedes han' ogsaa tils id ft, og 
trivedes D ag  fo r  D a g ; in d til han endelig, just fo r sin 
overvættes Sundheds S kyld , fik en hurtig  og brad D od, 
hvorfra  vo r Herre bevare os andre. D e r ere de som 
paastode, at han havde noget Umenneskeligt ved sig; men 
det va r km: hans Fiender og AvindSincrnd, og de, der



ikke kiendte barn bedre. N u  er ban bod, og kunde v i see 
inden i  ham, saa vilde v i overbevise os om, at ban, hvad 
de indvortes Dele angaaer, havde en paafatdende Lighed 
med de bedste Mennesters H ie rte r og N yrer, der have levet 
paa Jorden. Farvel m in B ro d e r! Kunde du nu see op, 
da vilde det dog husvale d ig , at finde dine gamle K am 
merater og D uusbrodre, der i lystige Dage hujede og 
hvinede med dig, staa her omkring din Sotteseng, med 
foldede Hander og Taarer i  Linene. D e elske dig saa 
b o it, at de have lovet mig en ny H a t og et P a r 's o r te  
Emses B u re r, hvis jeg vilde holde en Liigta le over dig, som 
svarede t i l  din Fortieneste. O g  den bar jeg nu ho ld t; 
saa jeg tanker, v i kunne vare tilfreds paa alle Kanter. -—  

S o m  han sagde disse O rd ,  gled Lagnet ned a f 
B o rd e t, og de Tilstedevarende saae det nyflagtede S v iin .  
D e r blev en Undren, en Studsen, en Fnisen og Griner:. 
D e t gik ud over den stakkels D egn ; men han blev vred, 
og sagde: H vad jeg har sagt, va r der ikke et O rd  Lsgn 
i ;  Hatten og Burerne har jeg fortient. —  D en: stal du 
faae, raabte de, dem har du a rlig  fo rtie n t; th i et S v iin  
va r ban, og som et S v in : har du rost ham. Derpaa 
ginge de leende og stsiende bort, uden at bekymre sig om 
hvordan det hang sammen, og lode der: bedrovede G u n ild  
staae alene tilbage i  Liigstuen. —

Jm id le rtd  va r Jahn  P fe iffer og den behiertede Lise 
komne vel hiem med deres B y tte . D e bragte Baaren 
ben i det tomme Kiokken. Lise tog Dxen frem , stillede 
Huggeblokker: tilre tte  og sagde t i l  J a b n : Tag  mig ru: 
S v in e t, og lag  m ig det paa Blokken, sta ville v i 
strax hugge det i S tykker og salte det ned. M ed disse 
O rd  rev han Lagnet bort. M er: va r Degner: og hans 
Fslge btevne forbausede ved at finde et S v in :  istedet fo r 
H e rr H a rp ix , saa blev Lise og Jabn P fe iffe r det meget



niere, ved at finde H e rr H a rp ir  istedet fo r et S v iir i.  
D a  de havde fa tte t sig iglen, sagde L ife : H er kan ban 
ikke blive, afsted med dam strax! S ky ild  d ig ! H v o r  stat 
v i b<rre dam ben? N i  v i l  schtille ban: op ved Damen 
bos den fransosische Peruquenmacher, sagde Jahn  Pfeiffer. 
D e r ist doch mein guter Freund nicht; ban fa lle r mich in l- 
nier i n lill P riv ileg ium . —  D e  skyndte sig derpaa, og 
bare Liget beil t i l  Parykmagerens. J a b il P fe iffe r reiste 
H e rr H a rp ir  op, saa stiv son: han v a r, og stillede ham 
bag D o re n ; Lise gik strar hiem; men Barberen, som 
va r a f en nysgierrig N a tu r, blev titbage, og stiutte sig i  
en K rog  fo r at see Udfatdet.

Parykmageren M onsr. NarcisS bavde ogsaa vceret 
ude at fornoie sig lid t i A fte ll. D e t va r eil illager, 
sortsnluttet, gammelagtig Franstm and, der lm lge bavde 
tient i K rige il sonr S o ld a t, endelig bavde han ved en 
Hændelse forvildet sig berbeil, hvor ban ovede Frisellrham ld- 
vnrrket, og havde fo r  et P a r  A a r  sideil givtet sig med en smuk 
ung Pige, Paa bvem han, med eller uden G ru n d , va r 
overordenlig stillsyg.

D a  M onsr. NarcisS kom med sit S panskror i  
Haanden, pa?nt spadserende paa Tirerne ben ad de brede 
S te lle  i  Gaden, og saae H e rr H a rp ir  staae der opstillet 
ved D oren i S taa p ro k , troede ban, det va r en hemmelig 
E ls te r, der bavde vceret hos Konen i  hans Fravirrel.se. 
Chaillpagnebtodet begyndte at koge i  bam ; og uden at 
give Galanen T id  t i l  F lu g t, styrtede han hen over barn, 
som en H og over en D u e , og Pryglede bam a f alle 
Krcrfter saalwnge, t i l  Liget fa ld t iled fo r banS Fodder.

Neppe bavde M r .  NarcisS opdaget at Manden va r 
dod, og at bail efter Sandsynlighed havde slaaet hain 
ibiel, fo r bail blev saa bvid i  A ils ig te t soiil bailS egen 
Pudderqvast. H a il stod lirilge raadvild , kloede sig »led 
Karnlile ll i  Hovedet og sagde: tzue ln ii '6 ?  M e il da bail 
bavde jir<;86Nl?6 d e s p i i t ,  soiil alle F ra lls tlilir ild , tog bail



burtig  Liget paa Nakker: og flabte det hen i det aabne 
Vaabeubuus, ved der: gamle, store gotbiste Kirke. Derpaa 
styndte har: sig i  al S tilhed, kladte sig hurtig  af og gik 
i  Seng, hvor han forefandt Konen i  en dyb S o vn .

N u  hcvndte det sig samme N a t ,  at der: Taterflok, 
son: H ans U lr ik , H e rr H arp i.r's  B roder, va r kommen 
t i l ,  just opboldt sig der i Narheden i  Skoven. -—  U lrik  
va r blevet Tårernes Hovding. D e havde flakket v id t 
om kring; men en D r i f t  t i l  at giensee sin Fodeegn, og 
bvad der maastee drev starkere: Lyst t i l  a t bavne sig paa 
den unaturlige B ro d e r, formanede U lr ik  t i l  efter flere 
A a rs  S tre ife rie r, a t ver:de tilbage. H an  var nu en 
fuldkommen T a te r, men ban havde havt Leitighed t i l  at 
vise M od, givet P rove r paa Tapperbed og L is t, va r t i l 
bedet og b lindt adlydt a f den vilde S v a rn :, og den smuk
keste P ige i  Flokken va r hans H ustru . Taterne bavde 
fanget nogle K a tte , hvilke de stegte i  Skoven, og giorde 
sig tilgode med, ved adskillige Flasker B randev iin . D a  
B lodet va r steget dem alle t i l  Hovedet, sagde U lr ik : Velan, 
Kam m erater! lader os nu gaae her: t i l  m in B roders 
H uus, og banke saa starkt paa, at han kan bore os, og 
lukker op. Tager F y r to i,  S vam p  og Svovlstikker med, 
og lader den rode Hane endnu fo r  M orgengry gale Paa 
banS T a g ! >—  E t  eenstennnigt Fryderaab bevidnede, hvor 
bo it alle b ifa ld t HovdingenS V illie . Saaledes listede han 
sig da med nogle Udvalgte hen t i l  B ye n , og lovede de 
Tilbageblevne i  Skoven, a t han snart stalde forlyste deur 
med et smukt Fyrva rkeri.

D a  de korn t i l  Kirken og U triks D ine  fa ld t paa 
den hoie rode M u u r ,  og loftede sig op imod Taarnet, 
hvor det forgyldte K o rs  straalede i  M aa ns tin , blev han 
veemodig; men denne blide Folelse dunstede snart bort fo r  
v ild  havngierrig Vrede. <—  H an  gik hen.paa Kirkegaar-



den og stirrede paa sine Fora ld res Liigstene, som vare 
brustne, dydt nedsiunkne og overgroede med G raS . H er 
ligge de, sagde dan; see, om den Hund har havt saameget
H ierte i L ive t, at lade vo r Faders og M oders Liigstene
istandsatte og iudbegne? D a  Taterne horte at deres H o v - 
dings Fora ldre  laae her begravne, vare s trar a lleH ander 
sysselsatte med at oprodde Stedet. D e  vistede Stenein' 
rene med deres K lader, kradsede Jorden ud a f Bogstaverne 
med deres Negler, rykkede Blomsterbuske op fra  de andre 
G rave , plantede deur om Foraldrenes G ra v ; og inden 
kort T id  va r Gravstedet nydeligt og smukt. Im id le r t id  
dirkede U lrik  Kirkedoren op og gik ind. H an  stirrede i
Daaben, bvor ban va r dobt, han gik beil og stod Paa
det S te d , bvor ban va r konfirmeret. Jeg havde kunnet 
va re t en lykkelig a rlig  K a r l!  bviskede ban, dersom ikke 
den K ia ltr in g  havde varet. H evn! H evn !

Med disse O rd  styrtede han ud a f Kirken og kaldte 
sine S taldbrodre, fo r at antande Broderens H uns. Han 
sandt dem i S ku re t omkring en Liigbaare; ban narmede 
sig, stirrede, studsede -—  og da han ret gienkiendte fin  
B roder Paa Liigbaaren, opstog han en grasselig Skogger
la tte r og raabte i Ved den retfardige G ild , det er bam ! 
Fanden bar taget bam. N u  er jeg hans A r v in g ! S la a p - 
rok, Natbue og T o fte r tilbore mig. D en: v i l  jeg bringe 
i  T rium ph  bien:; illen bans L iig  horer Galgen tit.

Neppe havde ban sagt dette, fo r  Taterile  aftrak 
H e rr H arp i.r Natbuen, Sloprokken og Tofterne, og med 
dette B y tte  ilede U lrik  t i l  sin H u s tru , medens de Andre 
hangte H e rr H a rp ix  op i  den tomme Galge paa Bakken 
udenfor Byen. D a  Jabn  Pfeiffer, (som bestandig bem- 
melig havde sileget sig bag efter), saae, at H e rr H a rp ix  
saaledes endelig va r kommen t i l  sit Bestennnelsessted, 
skyndte hall sig hiem t i l  Lise, og fo rta lte  hende alt.

Naste M orgen vare Taterne forsvundne og H e rr 
H arp i.r bang i  Galgen.



M en der ind tra f ved denne Leitigbed en anden sel- 
som Tildragelse. Een a f H e rr H a rp ix 's  fortro ligste Ven
ner, som boede fen: M ile  derfra reiste just bid t i l  Byen, 
fo r a t besoge sin Hiertensven, og fo r  at hoitideligholde 
sin Fodselsdag med ham. D a  han nu tid lig  om M o r 
genen kom ridende ganske alene, og saae at der hang en 
Synder i Galgen henne paa M arken , kunde han ikke 
nagte sig selv den Fornoielse at ride did, fo r a t see paa 
den Henrettede; tb i stige S yne r morede ham meest. H an  
saae aldrig Skuespil; th i om Comodier sagde han, at det 
va r noget G io g le ri, og om T ragod ier, at man havde 
S o rg e r, Ulykker og Sam vittighedsnag nok hiemme; der
imod forsemte ban aldrig en god Henrettelse, ja  han tog 
endog sine B o rn  med; tb i,  sagde han, det Harder dem 
og udvider deres Menneskekundskab. Hesten, som bavde 
mere Forstand end dens Herre, vilde ikke derben, men blev 
sky og giorde K rum spring , saa at han va r nsdt t i l  at 
binde den ved et T r a  og gaae tilfods. M en tank bans 
Forfardelse, da ban kom t i l  Galgen, og saae den agtbare 
M and  H e rr H a rp  ir, sin Ven og Medvider i alle Skurke
streger, bange der. N u  saa er da a lting opdaget, raabte 
h a n ; saa er jeg fo rra a d t! T ie  kunde den gamle S la d 
derhank ikke, det va r et maliciosk Menneske; og det er jeg 
v is  paa, maatte h a n  Hauge, saa va r det hans eneste 
T ro s t at faae mig med. N u  ville de udskialde m ig fo r  
en Meemder og M ordbrander. Fangsel, Forhor, D ods- 
dom vente inig. D e t va r en smuk Maade at celebrere 
m in Fodselsdag paa. N e i det er ligesaagodt at giore det a f 
strar, saa falder mm: dog ikke i  Rettens Hander.

Med disse O rd  loste han sine Strompebaand og 
bangte sig selv i  et P ite tra  ved G rov ten , lige over fo r  
hans Kammerat.

Ingen i  Verden kunde begribe hvorledes dette va r 
gaaet t i l ,  og hvorledes tvende stige agtbare M a n d , som 
man aldrig havde kunnet lo v lig t bevise nogenting, vare



blevne hcengte; iscer H e rr H a rp ix  i  en ordentlig Galge. 
T b i a t der: Anden bang ved Sider: a f i et M etra?, va r 
mere rom antist og kunde tilskrives Svcvrm eri og K icrrlig - 
hed og Lyst t i l  at dele Skierbne med sir: Ver:. M a n  
anfsrte i  saa Herrseerrde D arnon og P y tb ia s , D a v id  og 
Jona than , H ia tm a r og O rva ro dd , og sagde: N u  kunde 
man bare see, at Veirstabets og Selvopoffrelsens D yder 
endnu ikke vare uddode og lunknede bos Nrrtiderrs H e lte ; 
n:en at de tvertirnod ofte overgik O ld tide ns ; tb i bure deelte 
kur: M re n ,  rr:er: disse endogsaa Skarrurrer: rr:ed birrarrden.

Jeg gav hundrede D a le r t i l  -— - sagde der: gamle rige 
Oberst, son: reiste giennen: Byer: ncvste M orgen, d aJa b r: 
P fe iffe r barbeerte ham i Ncertshuset, .— - hvis jeg rig tig  
vidste, hvorledes der: H istorie  hang sammen. T o p ! det 
er et O rd ,  sagde J a h i: ,  og hvis Deres Wohlgeborenheit 
ikke v i l  verratbe rnieb, und bezahler de hurrdert versprochene 
Thaler, saa stal D e a lting at vide bekomme. -— Obersten 
blev ved sit O rd ,  Jabn  forta lte  ham der: forrige N a ts  
Begivenheder; Obersten studsede, morede sig, folte Medliden- 
bed med Ja b i: P feiffer, gav han: de hurrdert N irdaler, og 
Barbererer: lob glad hiem med dem t i t  sir: Kone.

S iden , da H e rr H arp ix 'S  Efterladenskab blev solgt, 
fik ogsaa Lise sir: M edgivt igien, og blev inden kort T id  
saa buttet og lys tig , som fo r  hun va r g ivt. Bornene 
sov nu ikke lamger paa S t ra a ,  man modte dem bver 
M orgen rodrnudjede og smilende med deres Skoleboger 
under Armen.



Mnnkebrodrctte.

O '
^  M a r ia  N ovcllas Kloster i  F loren ts levede tvende 
B ro d re , M a r t in  og Johannes. D e  havde tid lig  nuslet 
deres Forw tdre; M a r t in ,  sex A a r  celdre end den Anden, 
forbandt et stille S in d  med et strsbeligt Legen;, og va r 
glad ved at tage sin T ilf lu g t  t i l  et ro lig t Kloster i en 
venlig Egn. D e t va r han; let at faae sin yngre B roder 
med, der va r vant t i l  i  a lting at lyde ham. Johannes 
va r en smuk Zjngling med stwrk Indb ildn ingskra ft og et 
fo ljo m t H ierte. I  sine Fora ldres trange, tarvelige H uns 
havde han kun fundet liden Tilfredsstillelse fo r  sine D n -  
sker og Lcrngster; derimod havde han havt daglig Leitighed 
t i l  a t inrre dem. Deres Fader va r en a f disse tungsin
dige stille F o lk , som uden stcerktilsyneladende Bevægelser, 
giemme dybe Lidenstaber i  deres B ry s t. HanS Haandvcrrk, 
der styrkede Legemet, uden at besticeftige Tanken og I n d 
bildningskraften, ruvrede hans medfodte Hang t i l  S vcrrm eri. 
N a a r han sad ved Lastten t i l  langt ud paa N atten med 
sine Ssnner, fo rta lte  han den; Eventyr og Helgenlegender. 
M a r t in  sad da ved stige Leiligheder og stirrede andcvgtig 
hen fo r sig med vaade D in e ; Johannes stirrede hen t i l  
det nwrke V indue, hvorpaa de vaade Vinter-grene stoge 
udenfor, og brcrndte a f Begioerlighed efter hellige E ven tyr. 
H ans Fader sagde da ofte t i l  ham : D u  bilder dig ind



at vare mere iv rig  end din B ro d é r; men stille Vand har 
dvb G rilr^d ; dn er fo r meget a f denne Verden, m in 
S o n ! og stulde D u  tim e Gud, da maatte det vare som 
den bellige Ebristopber, med Arbeid og Legemskrafter; t i l  
en M unk duer D u  ikke. >—  G id  Jobannes bavde varet 
paa Faderens O rd !  det havde sparet ham mangen 
Hiertesorg.

I  de forste Maaneder a f hans M unkeliv  forekom 
det lunn dog, som om der ingen bedre S ta n d  va r paa 
Jorden. H an bavde buttet et indknebet Kam m er med en 
L irke  fuld a f herlige M a le rie r, hvor ban daglig borte 
skion M us ik ; istedetfor den maadelige Skomagerkost nod 
ban daglig flere Netter ved et velbesat B o rd  i  det kiolige 
Refektorium. D e  fromme B rod re  i  dette K loster anvendte 
deres ledige T uner t i l  a t destillere starke, vellugtende 
Vande. H v o r fornoiede det Johannes at omgaaes med 
Kolber og R e to rte r; a t puste t i l  Ild e n , passe Varm egra
den, og see den liflige  S p ir i tu s  stige som D am p  og falde 
som D raaber i det giennemsigtige K a r. M ed storste F tid  
rensede ban de synderlig tformede G la s , det velfortinnede 
rodblinkende Kobber, og fandt Fornoielse i, naar Arbeidet 
va r t i l  Ende, at opstille det med storste Orden i  Labo
ratorie t. H an  bavde ogfaa faaet det H verv, a t staae fo r  
Udsalget i  Apotbeket. H er blinkede Flaskerne med paa- 
klinet O ve rskrift, i  glatbonede Skabe med Ruder. T i l  
Apotheket horte en Hauge, fu ld  a f duftende U rte r ; Kruse- 
mynt, R osm a rin , A m b ra  o. s. v. T b i B lom ster bolde 
Ita lienerne ikke saamegct af a t lugte t il,  fo rd i deres D u f t  
i  det bede C lim a er fo r stark og bedovende. O g faa  gav 
det bestedne  ̂niorkegronne Urtebed, uden blandende Farveblade, 
den lille  Hauge noget F rom tsorge lig t, der syntes at bore 
Stedet t i l.

M en det varede ikke lange, fo r  hvad der havde 
moret Johannes, blev kiedsommeligt og eensformigt. T i l -  
sidst kom det han: endogsaa fo r ,  som om ban va r ind-



sparret i  m  G rav . H ans Ungdom og L ivskra ft trangte 
t i t  Adspredelse, og hvor skulde han sinde den i  saa snever 
en Kreds? N a a r ban nu saae unge Folk gaae t i l  og fra  
Kirken, efter eget Tykke, da misundte ban den: deres F r i-  
bed og folte sig som Fuglen i  B u re t. —  Ak, sagde han 
da tid t ved sig selv: bv i bar jeg g io rt et overilet Lovte?

F o r at forflaae G rille rne  gav han sig t i l  at lase 
V u lg a ta  med en gammel M un k  og det varede ikke lange, 
fo r  ban med Letbed forstod den latinste B ibe l. H an  
havde tilfo rn  kun endnu kiendt lidet t i l  det gamle Testa
mente, og der aabnede sig ligesom en nb Verden fo r  ham. 
Den levende, sande N a tu r ,  son: aabenbarede sig i  disse 
herlige O ld tid s -S a g n , havde ban ikke fundet saaledes i  
sine Hetgentegender, hvor N atu re il ofte trader tilbage som 
et b lo t C iffer fo r mystiske Forestillinger, og hvor F o r 
fatternes Ukiendstab t i l  Verden saa ofte bringer den i  et 
u rim elig t Forhold t i l  de ophidsede Fotelser. H er bar 
a lting P ra g  a f L iv  og Sandbed. Den patriarkalske V e r
den aabnede ligesom Klosterets M ure  fo r ham, og udvidede 
den sorgelige lille  Hauge t i l  et Parad is , t i l  et Kanaan.

M en under denne Låsning naredes og saa T ilbo ie lig - 
beder, som det magelige Klosterlevnet ikke kunde qvale. 
N a a r Johannes forestille sig E va  i  P a ra d is , med det 
bolgende G uldhaar ned t i l  H alene; naar ban saae Rebekka 
tage Krukken ned a f den sortglindsende H aa rfle tn ing , med 
dm fulde hvide A rm ,  fo r  a t give Abrabam s Svend at 
drikke; naar Nacbels Skionbed pirrede hans Phantasie, 
ved den M odsatn ing , hvori den stod t i l  Leas H aslighed; 
naar ban med D av id  belurede Bathseba, og med de to 
Gamle Susanne i  B ade t; -— da fo lte  han meer end ellers, 
a t han ikke va r stabt t i l  M u n k , og at de hellige LErke- 
fadre heller ikke havde vare t det. Hvad Under at han 
da ofte laste S atom ons Hoisang, ilden at tanke Paa den 
fromme A llegorie?

H vad der endnu mere bidrog t i l  a t forstyrre hans



Rolighed, va r en ung P ige , der ofte kon: i  Apotheket 
fo r  a t hertte eet eller andet. A f  det fine Ansigt, de re
gelmæssige T ra tt, det gronne N a tt omkring H aare t og den 
fuldere Udtale, sluttede hall sig t i l,  a t hun va r en Rom er- 
inde. H u n  havde ofte vcrret der, uden at hall havde vovet 
a t tale t i l  hende. Hendes Skionhed bandt halls Tunge, 
og hall blev endnu stummere, ved at see Hvorledes B ly -  
stvrd og Undseeligbed lurvede det skionne B ry s t, naar hun 
stod fo r Skranken, og betalte ham a f stil lille  Elfenbeens 
Bodike.

T id  efter anden begyndte de dog begge a t sattte
Frygten tilside. D e ll unge P ige fandt ikke hos Johannes 
det stramge Pateransigt, der indgyder M re fry g t, men heller 
ikke det listige lystile B l ik ,  huil havde seet hos saamange 
Munke, og som viste, a t de vare, om ikke U lve, saa dog 
Aber i  Faarektcrder. ynglingens svcrrmerske B l ik ,  den
beskedne dybe Lamgsel i  bans D ie , gik hende t i l  H ierte.
H vad der endnu bidrog t i l  at foroge hvad de folte fo r 
hinanden, va r den Opdagelse, a t Angelicas Fader just 
bavde leiet sig ind i  samme H u ils , hvor Johannes's F o r-  
crtdre fo r  havde boet, og drev der nu det sanlme Haandvcerk. 
H an spurgte om hun kiendte den lille  Hauge re t, der
horte t i l  Huset? O g  da ban nu erfarede, at ethvert Trcv, 
enhver Blomsterbusk va r bende velbekiendt, og a t bun hw- 
gede det a lt som en f l i t t ig  G artnerpige, -—  da saae han 
t i l  Klostermuren med et smerteligt B lik , som om den tryk 
kede ham ; da folte hall forst hvad han havde ta b t, ved 
at ombytte sin forrige Frihed med det rige S la ve ri.

H v o r inderligt lamgtes han efter hende, bvor glad 
blev ban, bvergang hun kom! D e  korte D ieblik, der kun 
forundtes dem, lagde Tonder t i l  en I l d ,  der uformLrrkt 
ulmede bos dem begge. A k , sagde Johannes engang, 
bvor lykkelig vilde jeg vcvre, Angelica! naar jeg dog et 
P a r  T im er i  Rad kunde sidde u forstyrre t og tale med 
dig i  Genrum. Angelica sukkede; en gammel P a te r kom



ind i  Apotheket; Johannes rakte hende en lille  F laste; 
hun takkede, gik, og Sam ta len va r endt.

Eengang varede det livlige inden hun kon: iglen. J o 
hannes folte den storste Mngstelighed. Tungsindig sad 
han en m srk A ften, -—  det va r fiorten Dage siden hun 
havde vnre t der sidst. -—  D a  kom en gammel Kone ind, 
og bad ham om nogle styrkende D raaber. H an  gav 
hende dem; hun betragtede ham lange, derpaa tog hun 
den bekiendte Elfenbeens Bodike frem, hvora f Angelica saa 
ofte havde betalt ham. Ved at see den blegnede Johannes. 
Den Gamle saae klogt paa harn, illed det regetlllivssige 
blegtindsaldne Ansigt, hvo ra f endnll de bruile V il le  funklede. 
Derpaa listede der sig en Taare ned ad hendes Kinder og 
hun sagde : Jeg tager ikke fe il, I  er B rode r Johannes!
-—  D e t er jeg, svarede han. S a a  kiender I  ogsaa den 
Person, som eier denne Bodike! sagde hun.-— -Jeg kiender 
hende! H v o rfo r  har hun ikke vivret her saa lange? -—  
Stakkels P ig e ! hun er vel undskyldt; hun bar ligget otte 
Dage syg a f en hidsig Feber. Maastee er hun ded i 
dette D ieblik. M en Den er vel faren, som er hos Gud. 
H un  bad mig bringe Eder dette, t i l  en E rind ring . -—  
M ed disse O rd  rakte hun ham hurtig  den lille  Elfenbeens 
Bodike; th i der kom atter Nogen. D en Gamle lagde 
Pegefingeren Paa Munden, saae t i l  H im len  og gik.

Johannes giemte Klenodiet paa sit B ry s t og ilede 
t i l  sin Celle. H an  gav sig ikke T id  t i l  at slaae I l d ;  
Maanen stimlede k la rt over Klosterhaugen, og giorde N a t  
t i t  D ag . H an  gik t i l  V induet illed Bodiken; men den 
va r saa le t, at han mistvivlede om at sinde Noget deri. 
H an  rystede den og hsrte en sagte Rasten. -— - D e t er 
et P a p ir !  raabte han; de sidste L in ier a f hendes Haand.
-—  N u  aabnede han den, og fandt en vissen Kiivrminde. 
Maanen stiulte sig bag Kirkem uren; N atten foldede sine 
brede Skygger som en Ssrgedug over hans Leie.

HanS Bedrovelse forekom ikke de ivtdre Munke be-



synderlig. D e vare vante t i l  S l ig t  hoS ungeB rodre ; og 
P rio ren  pteiede at sige: Soldaten raddes i  den forste 
K r ig ,  Munken grader i  det forste A a r ;  naar den Ene 
har lugtet K rudtet og den Anden Nogelsen entidlang, saa 
jevner det sig a f sig selv. -— > Denne cholerist-phlegiilatiste 
M and  va r stabt fo r sin S ta n d , som den v a r, men ikke 
fo r  Standens Hensigt; th i hans S ice l va r ilden K ia r lig -  
hed, og han forte b lo t Begrebet K ia rlighed t i l  G ild  paa 
Laberne. D a  han tra f  Johannes i T a a re r, sagde han: 
Prces den kun ud, denne syndige S a f t  a f en g iftig  N o d ! 
Lad dille Lidenskaber rase, desto fo r afmattes de. Ak, 
arvard ige Fader! svarede Johannes, I  veed ikke -—  Jeg 
veed, hvad jeg v i l  vide: at D u  est en S yn d e r! D u  b il
der dig ind, a t der er handet dig noget usædvanligt; og 
Krystallerne i  Biergene ligne ikke hinanden meer, end det 
ene A ng lings liv  det Andet. —  H an  vilde prcrket mere; 
men nu kom man og meldte et L iig , som skulde bisattes 
i  Kirken, og de maatte ile t i l  Processionen.

Ita lienerne begrave ikke deres Dode solil P rotestan
terne. H os os er a lting anlagt Paa en stille H o itide lig - 
hed, d e r  bcrrer a lting P ra g e t a f et lidenskabeligt Skuespil. 
M a n  ile r afsted med de Dode, soli: t i l  en D ands. F o rs t 
lober Chordrengen med en Klokke foran Crucisirct, Skaren 
bryder giennem Gaderne, og A lle  knale t i l  begge S id e r, 
saasnart man stuer Korset, der bcrres ho it fo ra il. Liget 
ligger i  en aabcn K iste, og bag efter folge de barm hjer
tige B rodre, et f r iv i l l ig t  Lang, der bestaaer a f alle S ta n 
der, fra  Hertugen lied t i l  Betleren. D e ile, naar en v is  
Klokke ringer, i  et hvidt O ve rtra k  afsted, fo r at vare ube
kendte; at ikke christelig K iarlighed stal faae S k in  a f 
jo rd is t Forfangelighed. D ette O ve rtra k  danner en H a tte  
over Hovedet, med to udstaarne H u lle r fo r  O m m e. S a a -  
ledes styrte disse hvide Skikkelser bag efter K is te il, som 
Spogelser, med hule O in e ; og det Hele har virkelig noget 
Gyseligt. I  Kirkedoren modes de a f Munkechoret; Cere-



manierne holdes; naar disse ere tileitde, lader man den 
Dode staae tilbage i Kirken. N u  er altm g fo rb i;  Liget 
overlades i  Gravernes Hcendrr, og scotteS i  Jorden uden 
videre Omstændigheder.

Saaledes nnodte ogsaa her Brodrene i  M a r ia  N o - 
vella den Dode. Johmnnes stillede sig mekanisk hen i 
Munkenes Ncekke. Messen begyndte; uden at tcmke paa 
bvad han giorde, istentte han den. N u  blev der en kort 
S tilhed. -— - I  Sandhed, Johannes! sagde Broderen M a r 
t in ,  som stod ved hans S id e , dette bar vceret en deitig 
P ige. H un  ligger jo  endnu der saa fr is t, med J o m fru - 
krandsen i  sit H a a r , som om hun levede. -—  Ved disse 
O rd  vaagnede Johannes, slog sine D ine  op, betragtede 
den hvide langtudstrakte Skikkelse, og opdagede -—  Ange- 
lica ! S o m  et M arm orb illed  fra  O ldtidens stionneste M e- 
sterhaand laa hun der. Hendes A nsig t va r hvidt som 
S nee; men den hvide Snee havde endnu intet a f det blaa- 
lige, mindre det gronlige Liigsticrr, der g io r S yn e t a f en 
D od  saa gyseligt. Johannes sank i  A fm agt. D a  han 
vaagnede fandt han sig i  sin Celle. Maanen stinnede i 
hans Værelse paa Elfenbeens Bodiken, som stod i  Vinduer. 
H an  sprarng op og lyttede, men borte intet. K losterbro
drene laae i M idnartens S lum m er. Han. ilte t i l  V in d u e t;
-—  den lille  Daase tabte sit S k in . D e t er en D ro m ! 
raabte han. Jeg maa have Vished. -—  Med disse O rd  
ilede han giennem den morke Klostergang t i l  Kirken. H an  
traadte ind. -—  E n  G  rav lampe straalte ham imode, -—  
ban fordobbtede sine S k r id t. D e t varede ikke konge, fo r  
han saae Liigkisten paa det forrige S te d , fo r  han opda
gede Blomsterkradsen og de sorte Lokker om den blege 
Pande. H im m e l! det va r kun a lt fo r  sandt! D e r laa 
hun. Johannes knallte fo r hendes K iste ; grcedende betrag
tede han det hvide A n s ig t, de store Oientaage, der hvæl
vede over de stukte Lys. Angelica! raabte han, D u  elstte 
en Ulykkelig, hvad va r der da andet fo r D ig ,  end at



doe? -—  H er qvalteS hans O rd  paa Læberne, og ube
vægelig stirrede han paa den Dode. D a  —  man tamke 
sig hans Forfærdelse, -—  da smilte Liget? .—  Hendes 
B a rn : hcrvede sig-— hendes Hwnder strakte sig mod H im 
len, hendes Orne aabnede sig, sonl Blomsterkalken sor S o 
lens S tra a le r, og bendes La-ber talede disse O r d :  T ilg iv , 
bellige Guds M oder! T ilg iv , hellige J g n a tiu s ! m in S k y ts 
patron. Kicrrtighed undssylder a lt. Lad mig see barn, 
tale rrred barn, omfavne han: en eeneste Gang, saa v i l  jeg 
gierne doe. O  hellige M agdalena! beed sor mig bos m in 
Frelser! Kun en eeneste Gang lad mig trykke bam t i l  m it 
B r y s t !  -— -M ed disse O rd  reiste det ftionne L iig  sig over
ende i K isten, flyngte sLie A nne  om Munkens H a ls ,  og 
trykkede sine van ile  Lwber t i t  bans M und.

H v o r  snart forstod Johannes a lt. H un  elskede som 
en Nomerinde, det v i l  sige med en Lidenskab, der knuser 
H ie rte t uden Tilfredsstille lse, og som spotter enbver Fare 
sor at naae s itM a a l.  Hendes Fader havde opdaget ben
des K æ rlighed ; th i en A ften  da ban troede, bun bad an- 
da?gtig Paa sit Kam m er, og sneeg sig ben sor at glcrde 
sig ved bendes B o n , horte han bende sige: Hellige M oder 
M a r ia !  skienk illig  den ftionne B rode r Johannes t i l  E lf te r ;  
Lad ham vorde m in ! E lle rs  maa jeg doe. —  N u  va r 
den Gamles Beslutning tagen; men ban bavde ikke B e - 
sindiabed nok t i l  a t vcrre klog. H a ll styrtede sild og 
giorde siil D a tte r b ittre  Bebreidelser; derpaa besluttede 
ban jo  fo r jo  heller a t reise bort igien t i l  Nom . A n - 
gelica fa ld t i en bidsig Feber. H u il tvivlede ikke om, at 
bun skulde doe, og sendte den gamle Kone t i l  Johannes 
illed den lille  Kiau-lighedserindring. M en i een a f de vaagne 
N a llte r, bun tilbragte i Feberbeden, kom det bende for, 
soill om en venlig Engel steg sild ad V induet t i l  hende,' 
nled guldgule H a a r og lange lbsegronne V in g e r, spattede 
nled P urpu rfs irr. H an traadte fo r bendes Leie og sagde: 
AnZeliea! D ir  stal ikke doe; men D u  f ta l tage en S o -



vedrik. S a a  bare de dig hen t i l  K losteret; der v i l D u  
om N atten tra ffe  Johannes; og saa kunne I  flygte bort 
t i t  W gypten, ligesom Joseph og M a r ia !  .—

H v o r troe Angelica fulgte sin Engels Naad bave 
v i seet; hvor saligt dette D ieb lik  v a r, a t de glemte, hvad 
der va r omkring dem, og kun folte Kiarlighedens F ryd  i  
hinandens Arm e, falder a f sig selv.

I  dette D ieb lik  kom B a ttis ta  og P ie tro , de tvende 
Graverkarle, der ffulde skrue Kisten t il,  og bare den Dode 
t i l  K irkegarden. —  Hvad er Klokken m onstro?  spurgte 

—  D e t er nok M id n a t! sagde P ie tro . -— N u  ligge 
alle Mennesker og sove paa deres gronneDre, undtagen v i 
og Spogelserne, sagde B a ttis ta  —  J a ,  hvad stal man 
sige t i l  det? sagde P ie tro . -— N u  ffulde v i da have denne 
P ige i  Jo rden ! sagde B a ttis ta . -—  J a , der er vel ingen, 
der g ie r det fo r os, svarede P ie tro . -— - Tager jeg ikke 
fe il, saa sidder hun der overende i  K isten, sagde B a ttis ta .
-— - O g  snakker med D y v le n !  sagde P ie tro . -—  J a ,  det 
er da ikke ferstegang, det er ffeet, sagde B a ttis ta  og holdt 
sig ved Vievandskarret. -— -D e t ere v i saa vante t il,  sagde 
P ie tro , i  det han slankede sig a f a l M a g t med Vievand i  
Ansigtet.-— Fordom t, at jeg har glemt m in Nosenkrands! 
mumlede B a ttis ta , ellers kunde man dog bede et P a te rno
ster eller t o . .—  E t  P a r  K o rs  kunde man dog a ltid  slaae 
fo r sig uden Skade, hviskede P ie tro . -—  D e t bielper ikke! 
A lt in g  bar sin T id , og D iavelen v i l  ogsaa bave sin. >—  
E r  D u  bange? -—  Jeg ffulde have tient mine tyve A a r, 
som G raverkart, og vare bange fo r S p o ge ri?  -—  Her- 
tog B a ttis ta  en lille  Flaske frem og tog sig en S lu rk .
-— G iv  mig ogsaa cn T a a r, sagde P ie tro , at styrke S a m - 
vittigbeden paa. -—  H a r  D ir  va re t i  Messe denne Uge, 
m in B ro e r?  -—  F ire  Gange! -—  N a a , saa behove v i 
ikke at bryde os om nogen T ing . -—  M en jeg troer, jeg 
glemte m in Sele ude paa Kirkegaarden. -— B l iv  lid t, jeg
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stal hente dig dm. —  Hvilken S n a k ! lad D u  mig gaae 
selv. -— > Kommer D u  nu med^dine Kom plim enter ig im ?  
-— - Jesu M a r ia !  der kyssede ban hende; Seer D u , hvor 
han trykker hende t i l  sit B ry s t? -— H er gave de sig begge 
t i l  a f panisk Skrcrk a t lobe Hovedenle mod en Kirkesoile. 
-—  F o r en D iw ve l med K loer og Knudesvobe, sagde B a t-  
tis ta , da de atter ftode under aaben H im m el, er jeg ikke 
bange; men begynder han forst med at kysse og caressere, 
saa har Fanden reent sit S p il.

Ved deres B u lde r vaagnede P rio ren . H a n  havde 
neppe hort, hvad der havde givet Anledning dertil, fo r  han 
ilede t i l  Kirken. I  Begyndelsen havde den besynderlige 
Gruppe ogsaa mor forfærdet bam. Den ranke Angelica 
sad opreist i  Kisten, med Jomfrukrandsen om sit H aa r, i  
et langt flagrende Klædebon. Ved hendes Fodder laa 
Johannes i  den sorte Kappe. Hendes hvide A rm  snoede 
sig omkring hans Hoved; og Kiaerligbedens sode S am ta le  
lsd , som en sagte H vids len , giennem Kirkebvcrtvingen. 
M en  snart forstod P rio re n  A lt .  H an  paalagde G ra - 
verkarlene Taushed; men lod dem dog blive i  den F o r 
mening, a t de bavde seet S pogeri. D e  Elskende, som 
intet havde mcrrket a f hvad der foregik, fandt det nu en
delig nodvendigt a t skilles ad, efterat de forst bavde a fta lt 
deres F lug t. Johannes forlod sin Angelica fo r  at giore 
Anskrig. H an  forta lte, som sandt var, a t ban va r gaaet 
ned i  Kirken, og tilftv ld igv iis  bavde opdaget den Skindode. 
D e t G vrige  fortaug han. P rio ren  lod som han ingen 
M istanke havde. Den opvaagnede P ige blev bragt t i l  en 
Serge i Nabolaget. H v o r gbrdte s ig 'Jobannes, da han 
atter stod paa sit Kam m er; med et let H ierte  overlod 
han sig t i l  den vederqvergende S o vn .

M en han havde en fcel D ro m . D e t forekom ham, 
som om han blev taget a f to baandfaste Karte og baaret 
ned i  et skummelt Fcrngset. H v o r  forferrdedeS han, da 
han vaagnede og fandt D rom m en virkelig. I  en mork



Kiallder, hvilken kun et lidet G ittervindue ovenfra belyste, 
laa han i  Lcrnker paa et Halmknippe. H ar: kiendte sit 
Opholdsted i det va r Carceret, hvor Munkene bleve bragte 
ned fo r Forseelser. H an  tvivlede ikke om at ban va r op
daget, og Tv iv len  gik over t i l  Vished, da P rio re n  med 
en strceng M ine  stod fo r  bam.

H vad der er steet i Kirken in a t, sagde han, er en 
Hemmelighed, som je g  veed, og kun T o  endnu uden mig. 
D u  flipper dennegaang med naadig S t ra f .  H er sidder 
D u  i  otte Dage. Den knappe Kost og Stedets Emsonr- 
bed v i l  bringe dig paa rolige, din S ta n d  vårdige Tanker. 
N a a r den T id  er forb i, seer D u  atter Dagens Lys. A n 
gelika seer D u  aldrig meer. D e t v i l  komme an paa din 
O pforse l, om jeg siden stal behandle dig nred Skaansel 
eller S trenghed. -—  M ed disse O rd  forlod han ham.

D e  otte Dages Faurgsel og Angsten fo r  AngelicaS 
Skicebrre forvandlede Johannes t i l  en Skygge. H an  fa ld t 
ben i  stille Tungsind. I  denne T ilstand bragte banS 
B roder bam Efterretningerr om Angelicas virkelige D od. 
Jobannes gav sig atter t i l  a t lttse Bibelen. M en det 
gamle Testamente havde ikke mere det Tillokkende fo r ham; 
derimod hang han nred sit hele H ierte ved det N b . A lle  
de fromme unge Q vinder deri forestille han sig som An-, 
gelica, iscer M a r ia .

T o  A a r  ester denne Begivenhed blev der en stor 
Gtcede i  Klosteret over et herligt M adonnabilled, som 
Munkene fik t i l  deres Kirke. D e t va r nralet a f den store 
Rafael, som opboldt sig i  Rom , ved Leo den Tiendes H o f. 
Leo havde s tim le t det t i l  sin Fsdeby, og da M a r ia  N o - 
vella just manglede en smuk A lte rtav le , fandt uran, at 
her va r det nreest passende Sted. Ved alle M aattider 
blev der i  Refektoriet talet om dette B illed , om den M re , 
der giordes Kirken dermed, om den store Nafaels Genie. 
Johannes glcedede sig ikke. H an  va r vant t i l  a t tceiike
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sig M a r ia  som Angelica, og det fo rtrod  ham, at en H a n -  
delse skulde forstyrre ham i  bans klareste Pbantasie.

N u  kom endelig den lange onskedeDag, og M a le rie t 
blev opstillet. H vo  tiender ikke det herlige B ille d , i  det 
mindste a f Kobber eller Beskrivelse, der endnu ham g er i  
DreSden t i l  Efterslægtens Glade.

D e r stod bun -—  nei! hun svaved 
P aa  spader: J o m fru fo d :
O g  Morgenvinden baved 
I  S  torets S tra a le flo d ;
O g  sadeligt sig flyrrgte 
D e t rode P urpu rbang ,
Merrs brrn paa ^lrrrrerr gyngte 
Den tankefulde D reng.

Hurr stod, ei som en M oder, 
M en som en Soster skion; 
D e t B a rn  va r hendes B roder 
Langt meer end hendes S o n . 
H un  haved ei sit D ie  
M o d  H im lens hvalte B la a ;  
H un  lod det ei sig boie -—  
S o d t hen hun fo r sig saae.

U ffy ld ig  og saa ro lig ;
E t  S m il  paa Laber: loe; 
B ly fa rd ig  og fo rtro lig ,
S a a  salig, p igefro;
S a a  ftio n  —  ak kan rnin Tale 
D ig  det beskrive ve l?
D e t kan kun Engle male,
S o m  Englen Rafael.



M ed Lokker solverhvide 
S ix tu s  nedkncrlte da,
M en t i t  den anden S ide  
Den fromme B a rba ra .
H an  bwved venligt D ie t,
H un  sirae andægtigt ned.
H is t rnandig V iisd om  bsiet,
H er blysom Ovindlighed.

O g  dybt i  Grunden lu tte r 
Cheruber i  det B la a ;
O g  nedenfor to G lu tte r 
M ed brune V inger paa.
M ed Haand paa K ind, alene, 
S o m  Vo.rne grubled de.
T o  A a r  va r kun den Ene,
Den Anden va r a lt tre.

Den S tors te  va r Fornuften, 
F ingren paa Munden la a ;
Den M indste saae i  Luften —  
M en hvad han tcmkte paa?
A k paa sin Litiestamgel 
O g  andet R ang len ;
D e t va r den lille  Engel 
F o r Kunst og Poesie.

Den lille  Engel svcever 
N u  om sin M a le rs  G rav ,
O g  Harpestrcrngen bcrver 
T i l  Tak fo r bvad han gav; 
M en mange Toner svinde,
O g  Kllnstnervcerket doer,
M en skion staaer din Gudinde 
Ustoret med sit S to r .



O g  selv naar Tavlen falder 
Ned i  sit S te v  t i l  Jo rd , 
S k a l dog den sidste Alder- 
D ig  ncevne boi og stor.
E t  Vcvrdigt Efrermalle 
I  Kroniken f la t  staae,
O g  sene S lc rg t besicele 
T i l  i  d it S p o r  at gaae.

D e t va r en sotklar Morgenstund, da Johannes fo r- 
stegang trem  i  Kirken alene, fo r dog engang a t fte B illedet. 
Med Armene overkors, nred nedboiet Hoved, n (ormede ban 
stg A lteret. N e i, m in E lflede! sagde ban, d it Aasyr: 
staaer fo r  dybt i  ruin S ia ll, t i l  at vige fo r  noget Frem 
med. Jeg to r  f r i t  see paa Nafaels M a r ia ;  jeg er v is  
Paa, at det kun er en Skygge, mod d i  n Skionhed. Med 
disse O rd  oploftede han sine D ine, og saae —  Angelica!

D e r kunde ingen T v iv l  vame om, a t hun havde siddet 
fo r  R afae l, og a t hun altsaa levede, sider: B illedet var 
nyt. D e t Idealste, det H ellig tfrom m e havde vel Norrrer- 
inden ikke jaaledes hav t; uren er: Elsker glemmer let hvad 
bans Elflede mangler, over de Fuldkommenheder, bun 
besidder.

Der: inderligste Lwngsel efter den virkelige Angelica 
betog han:, og kun Haabet om , at bun snart vilde lade 
ham erfare sit Opholdsted, kur: Frygter: fo r  a t forstile 
hende, hvis han flygtede paa eger: Haand, boldt barn t i l 
bage. I  denne Forventn ingstid offrede har: sin hele Knor- 
lighed t i l  M alerie t. I  Forskningen havde det boitidelige 
Udtryk hvori der: Elflede stod, boldt ban: i er: wrbod'ig 
Afstand. L id t efter lid t tabte denne Folelse sig og gik 
over t i l  en stwrkere A ttra a . H ans S in e  funklede, hans 
Kinder glodede, bans Lcrber blussede; kort —  han var 
fo :e lfle t i der: flionne Madonna. Hvergang bar: rur stod



fo r hende, opkom den Lyst hos ham , a t stige paa A l 
teret og trykke sin M und  t i l  hendes Lceber.

M td le rtid  havde en Tyvebande faaet N y s  om dette 
B ille d , besluttet a t stikle det bort og a t bringe det t i l  
en engelst F r ib y tte r, der laa fo r  Anker i  L ivo rno , og 
som havde lovet dem en stor S u m  Penge derfor. N a t
ten, man havde bestemt t i t  dette T y v e r i, va r just der: 
samme, i  hvilken Johannes vilde bestige A lteret, fo r at 
kysse Angelica. Tyvene giorde alle Anstalter, og belavede 
sig t i l  den bestemte T id  at bryde ind i Kirken. Im id le r t id  
havde Nuggiero, et ungt Menneske a f Banden, faaet S a m 
vittighedsskrupler. P a a  den anden S ide  vilde han dog 
ikke gisre sine Kammerater ulykkelige. I  sin Hierteangst 
lob han t i l  Klosteret i Msrkningen. Den forste M un k  
han tra f, va r M a r t in ,  Johannes' B ro d e r, fo r hvem han 
strar aabenbarede, at en T y v  vilde bryde ind i Kirken i  
N a t og stinle B illedet. -— - M a r t in  spurgte gjentaget, om 
det kun va r E e n ?  Nuggiero forsikkrede det, a f F ry g t fo r 
at nran stalde gisre Larm  og opssge Banden. D erpaa 
ilede han igien t i l  sine Kammerater. —  Hvad fattes d ig ? 
raabte Hsvedsmanden; D u  seer jo  ud, som om D u  havde 
fo rraadt vo r Herre. -—  Jeg har vel Aarsag t i l  a t vkre  
sorstrcrkket, sagde Nuggiero; nu nylig  gik jeg fo rb i K lo 
steret, hvor jeg hsrte Guardianen staae og tale med en 
anden M unk i  D sren. Jeg kunde mkrke paa A l t ,  a t 
v i ere forraadte, og at man venter os i N a t. >— > Disse 
O rd  forstyrrede den hele P la n . A t  Nuggiero i  samme 
D ieb lik skulde forraade sine S ta ldbrodre  fo r Munkene og 
disse igien fo r hine, va r der ingen Sandsynlighed .i. S a a - 
ledes blev da Anslaget forstyrret, og Tyvene flygtede b o rt 
fra  F lorents endnu samme N a t.

Im id le rt id  havde M a r t in ,  som higede efter a t vise 
den hellige Kirke hvor meget han vaagede over dens Ret 
og dens Herder, udrustet sig med a lt det M od , som der 
horer t i l  at gaae mod en Kirkcrover. H an  vilde ikke



gisre L a rm , han vilde selv forsvare M adonnas V ille d  og 
falde den Frakke, som vovede a t rove det. H an  erin
drede sig alle de Helgenlegendcr, hvo ri de udodelige Helte 
liavde overvundet D ra g e r, Hedninger og udstaact tusinde 
Farer. —  O g  skulde jeg end dse, —  tankte kan , saa 
bar jeg dog den V iSbcd, a t jeg falder fo r  den bcllige 
Jo m fru s  SEre. —  M ed disse O rd  tog han en lang 
Hellebarde, som stod i  Forstuen t i l  K losteret, gik ind i 
Kirken og skiulte sig bag en S o ile .

D e t va r M id n a t, da Johannes listede sig ind i  Kirken 
og narmcde sig Hoia lteret. M nancn skinnede ikke denne- 
gang. D e t va r m o rk t; den svage Lampe i Cboret ud
bredte kun et m at Lys. Dette havde JobanncS forudscet, 
og forsynet sig med en B land lyg te . —  D a  Broderen 
saae ham komme med Lygten, tvivlede ban ikke om at 
det va r en T y v . H an  stillede sig t i l  I ld fa ld  med sin 
ffarpe H ellebard, og kaldte S t .  Georg og alle Helgene 
t i l  H ic lp  i  dette dristige Foretagende.

Johannes satte Lygten paa A lte re t og gyste. >—  
H vad v i l  D u ?  tankte han ; betrade Herrens A lte r  med 
din F o d ? V anare  Guds M oder med dine jo rd ifle  L a b e r? 
—  M en det er ikke M adonna, tanktc han saae igien; 
det er Angelica. —  M ed disse O rd  steeg ban dristig op 
paa A lteret, omfavnede B illedram m en og trykte sin M un d  
t i l  M adonnas Laber. M en i  samme D ieb lik  sad ogsaa 
M a r t in s  Hellebard i  hans Skulder, og ban styrtede bag
lands ned as A lteret. SaalcdcS straffes Formastelsen! 
borte han en bekiendt Stem me raabe. M ere andsede ban 
ikke; ban sank ubevidst hen.

D a  M a r t in  opdagede, at ban havde dodelig saaret 
sin egen B ro de r, stod ban lange i  stum Fortvivlelse og 
stirrede hen paa den Blodende. —  D erpaa opfyldte ban 
Kirken med sit S k r ig ,  vred sine H a n d e r, og styrtede ud 
med Hellebarden i  Haanden i  den msrkc N a t. H an  lob 
som en Afsindig gicnncm Gaderne, in d til han stod ude



paa Veien t i l  Rom. H er rtede ban nu atter afsted, som 
om hans B roders Aand forfu lg te bam.

M a r t in s  S k r ig  bavde vakt adskillige M unke; de 
ilede t i l  Kirken og fandt Johannes i  sit B lod . D e tv iv 
lede ikke om, at ban va r overfaldet a f en Kirkerover, fom 
paa hans S k rig  havde taget Flugten. D e forbandt ham, 
forte bam t i l  sin Celle og ved at gnide bam i  Tindingen 
med M d ike , bragte de bam fo r et S ieb lik  t i l  sig selv 
ig ien; men a f M atbed fa ld t ban snart atter i  A fm agt. 
S a a re t va r fa r lig t og man tvivlede lange om hans L iv ;  
men ved en duelig B roders  H iclP  blev ban reddet. J o 
hannes onskede at leve, siden Angelica levede. HanS B r o 
ders F lu g t fortaug man bam fo r  det Forste. D e t va r 
ikke usædvanligt, at en M un k  undertiden tog Flugten, isa r 
fra  dette K loster, bvor P rio rens S tranghed bindrede de 
Friheder, der ellers hyppigt gik i S vang. JobanneS h i
gede efter intet andet, end at solge sin B roders Exempel, 
og at flygte som ban.

A a re t derefter, paa samme D a g , som han bavde 
fundet sin Elstede, greb ban om Morgenen tid lig  V a n 
dringstaven, kastede det sidste K ys  t i l  hendes B ille d , og 
ilede bort. D e r va r a l Sandsynlighed fo r ,  a t Angelica 
maatte vare i  N o m , did gik hans V e i. F o r  at gribes 
og indsparres igien, frygtede han ikke meget. D e T iders 
M angel paa P o litie  giorde det let fo r  hvem der vilde, 
at overtråde Ordenen. D e t Eneste, Johannes frygtede 
for, va r bans P r io r ;  nren det varede ikke mange Dage, 
fo r ban ingen G rund bavde langer t i l  denne F ry g t ,  da 
ban i P ileg rim sdrag t vandrede ind under de korslagte 
Nogter ad P o rto  del Popolo. H ans D ra g t og foregivne 
Bestemmelse staffede bam strax H uusty  i  et H osp ita l fo r  
P ilegrim m e t i l  Jerusalem. H an  kunde nu gaae f r i t  om
kring oa foge. M en desvarre, ban fandt In te t ,  og den 
D a g , Paa hvilken han skulde indvies a f P aven, fo r at 
reise t i l  det hellige Land, narmede sig nred starte S k rid t.



E m  D ag, da ban var gaaet et temmelig langt Stykke 
B e i lige t i l  F ra s ta ti, kom ban t i l  et smukt H u n s , der 
laa i  Skyggen a f er: Lund. Ned Hangens Indgang  var
en B ank, i Narheden a f en hoi Rosenhække fu ld a fK n u p - 
per; ved dm gamle brune B a n k  stode to D rm geborrr og 
legede. D m  AEldste, der om trent kunde vare fem A a r, 
fo rta lte  dm Angste, der ikke lod t i t  a t vare meer end tre 
paa fierde, en Legende. Der: M indste stod med storste 
Opmarkfomhed og horte Paa Brodereir, og havde, fo r  ret 
a t hore efter, lagt sig med begge Armene paa den brune 
B ank. D m  M ld re  derimod flottede sig kun med dm ene 
A rm  t i l  Banken, og lagde Fingeren paa Munden nred 
en eftertankfom M ure , som fo r a t finde paa noget N y t, 
a t fo rta lle  Broderen. Johannes havde ikke betragtet dem 
lange, fo r  han udstodte et S k rig . D e r manglede dem 
intet uden Burgerne. D e t va r Rafaels Engle Paa A lte r 
tav len ! H an  havede sine D irre i  den blaa L u f t ,  fo r  at 
ste M adonna , og da han ikke faae hende, raabte han : 
H v o r  er D u , A nge lica? H v o r  er D u ? -—  M m  de fnraae 
Drenge vare der ikke mere. Mngstede a f hans S k r ig  
lobe de ind i  Huset, og raabte: S o s te r! S o s te r! der er 
en gal M and  derude, som kalder paa d ig !

Johannes havde ikke staaet lange, fo r  en smuk ung 
M and  korn ud a f Huset, og gik ham irnode med err M ine, 
der udtrykte err B land ing  a f F ry g t og Nysgierrighed. —  
E r  han ga l?  spurgte ban B o m m e ; hvor er han? I h  
det er jo  en cvrvwrdig B ro d e r ! sagde han, i  det han hilste 
Johannes. Johannes betragtede ogsaa ham. D e t var
en M arrd i  sure bedste A a r ,  rrred et deiligt udtryksfu ldt 
Ansigt. D e store brune D irre havde noget smcvgtmde 
D ueagtig t, der dog irrtet betog dem a f deres mandige 
Skionhed. Kinderne vare noget blege, de kastanie
brune H a a r adskilte sig i  Panden og 'hang i  Lokker orrr 
Skuldrene. Issen va r bedackt rrred err lille  sort F to ie ls H a t.

Nafael Xantio —  th i det va r denne store Kunstner,



-—  nmrkede snart at Johannes ikke va r afsindig; han 
havde neppe g io rt ham et P a r  S porgsm aa l, fo r han op
dagede, at det va r Angelicas Elsker.

Johannes maatte satte sig paa Banken og fortælle 
ham sin hele H istorie. Rafael kunde ikke nok forundre 
sig over det besynderlige T ilfa ld e , der havde forbundet 
nogle Menneskers Skiabne med et K tm stvark a f hans 
egen Haand. —  D e t er intet Under, raabte ban, at 
Englene maatte falde Eder in d , ved at fee den lille  Leo 
og Urbino her ved B anken ; tb i det er virkelig den samme 
B a n k , der har givet Anledning t i l  bin brune S tre g  i  
m it B illed  neden under. I  maae overalt vel vogte Eder 
fo r  a t fo rta lle  denne H istorie  videre. Jeg kunde komme 
i  N y  fo r a t vare en b lo t N aturm aler, istedet fo r at jeg 
dog nu gialder fo r  en Jdealmater. D e  fleste Mennesker 
kunne ikke begribe, a t det Skionne ofte ligger lige fo r  
Haanden, naar v i forstaae at benytte det, og a t a lting i 
denne Verden maa have en na tu rlig  Anledning.

E fte ra t Johannes havde fo r ta lt  sin H istorie, fo rta lte  
ogsaa Rafael hvad han vidste om Angelica. -—  E fte r 
lun besynderlige Tildragelse, sagde ban, drev P rio rens 
hastige Forlangende, og endnu mere hendes Faders plud
selige Sygdom  og D od  hende t i l  a t flygte t i l  hendes B r o 
der, en d riftig  Landmand i  Champagnen. P rio re n  havde 
benyttet sig a f hendes ferste A ngs t, og taget en Eed a f 
hende: a ldrig at opsege Eder eller lade Eder vide hvor 
hun var. M en bun er Eder endnu bengiven med sit hele 
H ierte. Hendes Skienhed og yndige Vasen va r m ig strax 
Paafaldende; men det kostede mig meget, inden jeg fik T i l 
ladelse at male hende. H un  lever her et stille L iv  med 
sin Broder. Jeg er Begges V e n , og jeg km: forsikkre 
Eder, at jeg har a ldrig tankt paa at misbruge dette Ven- 
f la b ; tb i flio n d t jeg vel har O rd  fo r  a t elske S kø nhe
den, saa gaaer m ig dog den Aandelige langt over den 
Legemlige; og har m in S ia l  forst fundet Tilfredsstillelse



i  en huld Sym path ie, saa kunde ingen lavere A ttra a  friste 
m in A m o r t i l  a t give sin Psyche andet end det barn lig t- 
uskytdige Kys.

Disse O rd  satte Johannes i  Forlegenhed, inden 
M aleren fik forklaret, hvad han meente med denne m ytho- 
logiste Talemaade. -—  V i l  I  lyde m it Naad, sagde R a 
fael, saa folger I  m ig idag t i l  N om , uden at see Ange- 
lica. Hendes B rode r er hcrftig og maa forberedes forst. 
Johamres nraatte love in tet S k r id t a t giore uden Rafael.

Nwste M orgen tid lig  gik Rafael hen i  Vaticanet. 
Ktokkclr va r fen: og So len stod endnu kiolig i  Horizonten. 
Klmstneren benyttede den stille svale M orgen fo r  a t ar- 
beide, arden den a ltfo r stwrke Hede forbod ham det. H an  
va r just istrrd med at male Leo X . Denne muntre jo 
vialste Pave modte han: i stt Vcvrelse, med den rode 
S taaprok og den lille  H w tte  Paa Hovedet a f samme 
Farve, saaledes som man endnu seer han: paa det herlige 
P o rtrw t. -—  God M orgen , m in gode S o n !  -—  Tak, 
hellige F ade r! —̂  D e t er er: smuk, fr is t Morgenstund. -—  
J a !  men jeg fryg ter dog, v i faae Scirocco inden A fte n ; 
Luften er teykkende. —  In te t  mindre, R a fa e l! den er ve- 
derqvergende. —  Maastee ligger Feilen hos m ig , hellige 
Fader! Jeg konr silde tilsengs i  A ftes. V i t ' J  a t jeg 
stal begynde? —  D e  satte sig. E fte r  et D ieb lik  be
gyndte Paven med et venligt S n u t :  D u  lever fo r  uor- 
denligt, m in gode R afael! D u  stader din Sundhed, m it 
B a rn !  Betamk hvad Gud har betroet dig. >—  Rafael 
lagde Penselen: O  hellige Fader! naar I  begynder saa
ledes, saa er det bedre, v i strax holde op igien. —  N u , 
n u ! D u  er kort fo r Hovedet, m in S o n !  D e t er din egen 
Skade —  og v o r  med. —  Jeg havde tamkt, sagde R a 
fael, at male Eder som en venlig M a n d ; hvis I  pnrker 
fo r  meget, staaer der, inden v i vide et O rd  deraf," en vred 
M unk paa m it Lcvrred. —  Leo smitte og rvstede paa 
Hovedet. —  N u  bliver det a lt bedre, sagde Rafael. —



N a a r man kun giver ester i  A l t !  mumlede Leo. —  D e t 
er nodvendigt! raabte Rafael. Hvorledes skulde jeg male 
Leo, som en Mester, hv is jeg sad fo r  ham som en S k o 
ledreng? -—  M a n  kan vwre en stor Kunstner, R a fae l! 
dog -—  O g  om jeg nu havde isinde at forandre m in Le- 
vemaade? vedblev Rafael, i  det han lagde Penselen, stod 
op, gik nogle S k r id t tilbage, og holdt Haanden over 
Oinene, fo r  i  en lcmgere Frastand at betragte sit Arbeide. 
N u  da, m in S o n ?  spurgte Leo nysgierrig. -—  I  bar 
saa tid t raadet m ig at gifte mig, bellige Fader! —  Jeg 
troer, at D u  i  enhver Henseende vilde vinde derved, m in 
S o n !  -— > J a ,  bvad kan det hielpe m ig , om jeg ogsaa 
vilde? M in  Kicerligbed er ulykkelig; og jeg seer m ig fo r 
evig berovet urin Elstede. -—  Elsker hun dig da ikke ig ien?
-— H un  elster, som hun elstes. -—  E r  hun da g if t?  -— - 
J a  desvcerre! og det med en B ru d g o m , som hun forst 
stat eie efter Doden. -—  E r  det en Nonne? R afae l! -—  
D e t er en Nonne, hellige Fader! -— > Den hellige Fader 
smilte. —  E fte r din Maade at elste paa, sagde han, v i l  
D u  vist ligesaavel i  Klosteret, som i Palladset finde S k io n - 
heder, der indtage d ig ; men kiender jeg Rafael re t, saa 
er han ingen a f de Elskere, son: drukne sig a f F o r tv iv 
lelse. —  M e n , sagde Rafael pludselig i  en anden Tone, 
med den ham saa egne G ratie , der paa en sielden Maade 
forstod a t gaae over fra  den letteste S pog  t i l  den dybeste 
A lv o r ;  -—  men, hellige Fader! hv is det nu va r en A n 
den?  Een a f disse stille morkere S ia lle , der ikke sorstaae 
at plukke B lom ster paa Livets Vei, hvor de fuldes, men 
som havde fcestet sit O ie  paa en eneste huldsalig Nose; 
vilde D u  da vel ncegte ham denne Nose, hvis den stod i  
d it Urtebcd? V ilde  D u  ikke ligesaavel benytte dig a f de 
Nogler, S a n c t Peder har betroet dig t i l  a t tose, som t i l  
a t binde med?

Leo begreb ikke hvad han meente, og nu fo rta lte  R a 
fael ham den hele H is to rie , med a l den Veltalenhed, og



al den K ra f t ,  son: Geniet og Fslelsen a f at va>re den 
gode S a g s  Apostel, gav Pam. D e t dialp ikke, a lt hvad 
Leo protesterede. -—  Ved disse hellige M u re ! raabte R a 
fael, hvor jeg bar anvendt m in T id , m in F lid , m in I l d  
og m it L iv, i din og Kirkens Tieneste; ved disse S tanzer! 
hvis brogede Vcrgge ville  vidne om Religionens M a g t og 
dens V irkn ing, naar den lange bar va re t lunknct og kislet 
blandt Menneskene, besvarger jeg d ig : skienk m ig denne 
M un k  a f Klosteret, og lad m ig forene dam med dans
P ig e ! -—  D u  er Jesu S ta th o ld e r; ve l, saa maa D u
giore M irak le r, som han. R o r  ved den Darkbrudne, og 
lad dam reise sig af sit KummerSleie! Lad dam son: E n 
kens S o n  a f N a in  staae op fra  D odn ingbaaren; og har
han ingen M o d e r, der kan grade a f G lade over dans
Opstandelse, saa v i l  halls Elskerinde giore det desto meer. 
.—  M en det v i l  giore O psigt, R afae l! J u s t nn paa denne 
T id ,  da K ia tte rie t gaaer saa starkt i  S vang . -— > S a a  
meget desto fo r !  H an  kunde jo  flygte med sin Angeliea 
t i l  Tydstland ; hans higende S ia l  kunde gribe ester Luthers 
Lare, og lade sig henrive a f den, hvis hans T ro fla b  for- 
dig og Kirken ikke va r ligesaa stor som hans K ia rligded.
.— > Hvorledes kunde Leo, hvis S ia l  va r aaben fo r det 
S k isnne , lange betanke sig? H an  gik hen t i l  sit S k r i 
verbord, tog et Stykke Pergament frem —  og inden fem 
M in u te r havde Rafael et B re v  i  sin Lomme, der gav 
Johannes Frihed og tillod  ham at gifte sig med Angeliea.

Rafael ilede t i l  Hospitaliterklosteret med den glade
lig t  Tidende t i l  Johannes, men t ra f  ham ikke. H an  var 
gaaet ud t i l  Klosteret G ro tta  F e rra ta , sagde m an, og 
kom ikke hiem inden A ften. Rafael kunde neppe oppebie 
S o lens Nedgang. D a  Johannes endnu ikke kom, steeg 
han t i l  Hest og tog Veien t i l  F ra f la t i ,  hvor ban ikke 
tvivlede om, at Johannes va r vandret hen, giennem den 
skisnne Platanallee fra  G ro tta  Ferrata. —  D e t va r 
maanelyst i  Begyndelsen, men a lt som Rafael ncrrmede



sig GonsalvoS H uns, blev det morkere. Hirrrlerr bedcrkke- 
des med S kyer og det regnede srrraat. —  Rafael stand
sede ved Gonsatvos P o r t.  H an  vilde ride derind, men 
borte S to i  i  Hangen; rode B lu s  glimtede bag T re e r 
nes sorte Grene. Rafael sprang a f Hesten og skyndte sig 
did. JHaugegangen laa Johannes paa Jorden, bleg som 
et L iig , Gonsalvo stod blussende a f Forbittrelse over 
barn, som en Havnens Engel, med blinkende D o lk . Med 
flagrende Lokker laa Angelica Paa Krrcre og bestiermede 
med sit eget Legem siir E lsters B ry s t fo r  derr Rasendes 
S to d ;  en fiirs ta a rm  K a r l stod med brendende Fakler i  
Henderne, og betragtede som nysge rrig  T its tuer nestcn 
ganste pblegmatist det hele O p tr in .

H o ld  inde! raabte R a fae l; er D u  afsindig? H vad 
v i l  D u ?  —  Jeg v i l  drebe ham ! fnyfede G onsalvo; 
denne D ie v e l, som har fo rstyrre t m in Sosters Ro. Jeg 
stal le re  den fortvivlede M unk, at sette hende Stevnenro- 
der i  Haugen om Narten. —  Rafael vendte sig t i l  derr 
siirstaarne K a r l:  G iv  mig dirre Fakler, sagde han; dem 
kan jeg holde. G r ib  din H erre ! D u  bar K re fte r !  H o ld  
barir fra  det fortvivlede S k r id t !  hvis ikke forklager jeg 
dig i  M orgen fo r Paven, og D u  er hcrngt inden A ften. 
—  Derr forfærdede K a r l tabte ved disse O rd  derr ene 
Fakkel paa Jorden af Angst, den anden rakte han Skaftet, 
greb med sine store stcrrke Hcrnder omkring sin Herres 
A r m ,  og holdt ham tilbage. —  S k iond t Rafael ^stia t- 
vede, nraatte ban dog forst et D ieb lik  opmærksom betragte 
denne besynderlige Gruppe. Den blege Johannes, der laa 
udstrakt, lom  dod; Angelica, der svcrvede over ham , som 
venlig Skytsengel; Gonsalvo blussende a f Forbittrelse, og 
Gaardskarlerr med den stcrrke P h legm a; a lt Dette i  N a t
tens M u lm , oplyst a f derr ene Fakkel i  Kunstnerens Haand, 
og a f den Anden, der laa halv udstukt, rygende Paa J o r 
den; -—  medens Regnen ligesom fo r  a t kiole den vilde 
Vrede fa ld t fra  H im len ; og Haugens B lom ster og Blade,



lig  bange P iger, skicelvede med T aa re r paa Kinderne. >—  
A l t  dette frembragte en Nattescene, der ikke kunde andet 
end bevcvge Kunstnerens Pbantasie.

N u  traadte 9kafael hen fo r  Gonsalvo og raabte: 
G onsalvo! Dcemp din Vrede! Johannes er ustyld ig ! I  
skulle alle vorde lykkelige.

Ved a t see Nafaels aabne glcedebringende A ns ig t 
svandt Gonsalvos Raseri. H an  va r vant t i l  a t betragte 
denne store M an d  som sin gode Genius. H vad Under, 
a t det lykkedes Rafael a t vriste sin Ven den blinkende D o lk  
a f Haanden og at kaste den paa Jorden.

Johannes, der fortvivlede on: nogensinde a t forenes 
med sin Elskede i  denne Verden, havde besluttet endnu 
engang at see hende og tage Afsted med hende. P aa  
Landeveien, igiennem Skoven, t ra f  han de to smaae B ro -  
dersonner. H an  forcerede den: nogle B illeder, som han 
havde hos sig, og t i l  Giengiceld fo rta lte  de ham a lt hvad 
de vidste om deres S e s te r, saaledes kaldte de den unge 
Faster. A f  denne Meddelelse fik Jobannes Vished on: at 
hun elskede ban: endnu. H an  lod de smaae Drenge gaae 
hiem. D a  N atten fa ld t paa, gik han t i l  Gonsalvos 
Hauge. Den lille  Leo havde fo rta lt, at hendes Kam iner 
stedte t i l  Haugen og Broderens t i l  Landeveien. I  den 
stierneklare N a t hcrvede Johannes sin Rest. Angelica, 
hv is  S e v n  va r let som Fuglens, vaagnede og herte ban: 
synge:

D in  lille  B lo m s t i  hviden G iem m e:
Forgicetmigei 
H a r  v iis t den Vei,

H v o r sand Lyksalighed har hicmme.
I  H im lens B o lig , himmelblaa,
D u  Elskte! skal v o rt B ry llu p  staae.



O g  nu god N a t !  Ml v il jeg tie.
H er gaaer jeg fra  
Angelica;

M en hisset finder jeg M arie .
- D l l  va r den hellige J o m fru  mig,

I  H im len ts r  jeg clste D ig !

D erpaa vilde han b o r t; men i  det samme aabnede 
Angelica D sren  og laa i  hans Arm e.

Hvorledes deres G lade blev a fb rud t, bave v i feet; 
men v i have ogsaa seet H im len klares op igien, ved N a- 
faels Komme. D e t gaaer ofte med Ulykken, som med en 
fa rlig  S yg d o m : den stiger t i l  en v is  G ra d ; kan Menne
sket udholde den, saa aander han let igien, naar det fa r
lige D iebtik er overstaaet.

Johannes t ra f  ogsaa sin B roder M a r t in ,  ligesom 
denne fo rtv iv le t vilde drage son: P ile g rim  t i l  Palestina, 
fo r  at udsone sit B roderm ord. H an blev nu i  R om  i et 
K loster .— > og bessgte ofte det lykkelige P a r. Angelica 
skienkede Johannes to S s n n e r, som han kaldte L eo  oa 
R a f a e l .

Nvvellcl. 7'



Eremiten.

^ c t  va r cn nogrt kold, m m  klar og lyscblaa Schkm i- 
berdag, Theodor og Susanne kiorte giennem Skoven, fo r 
a t besoge Brudens Fader, Erem iten paa Harzen, modtage 
dans Velsignelse, og tage ham med t i l  Schwaben. -—  
H v o r  v i l  det glwde Gubben, sagde Theodor, at hans S v i-  
gerson er fra  det samme Land, som han, og at han nu 
kan sidde i  Bedstefaderstoten, hvor han legede som B a rn .
.— D e t Eneste, der bekymrer mig, sagde Susanne, er m in 
Faders A ld e r; der forestaaer os snart den tunge Skicrbne 
at rniste ham. -— Forst stal han nyde glade Dage i  sine 
B o rn s  A rm e ! svarede Tbeodor. -—  H v o r det v i l  gloede 
os at see bam i hans lille  Skovbuus, sagde Susanne. 
—  Lever han nu virkelig som Eremiterne i  gamle D age? 
spurgte Tbeodor. -—  P a a  ingen Maade, m in V e n ! 9c aar 
D u  horer hans H istorie, v i l  D u  indste, det ikke va r T it -  
boielighed, men N o d , som bragte ham i  denne T ilstand. 
.—  H a ll har jo  skrevet sin egen H is to rie?  —  J a !  og 
lovet at laste os den fo r ,  den sorste A ften  v i see ham. 
.—  O  lad os ile ! raabte den raste B ru d g o m ; og de 
vwlige Heste droge illed dobbelt Hurtighed den smukke 
Vogn giennem Skoveil hen t i t  den E g n , hvor Gubbens 
B o lig  stulde staae. Theodor havde aldrig seet ham. Han 
havde fo r et halvt A a r  T id  sideil K rrt at kiendc Susanne



boS en velhavende Frwrrde. Susanne havde heller ikke 
besogt sin Fader i denne H ytte . H an  pleiede aartig to  
Gange at vandre tilfods  t i l  B ye n , hvor hun boede, for- 
at besoge hende.

F o r  a t komme t i l  gamle Frands nmatte de forst kiore 
giennem en Bondeby, der laa ved en Udkant a f Skoven. 
D a  de vare ved den smukke lille  Kirke, stod Degnen i  sin 
sorte lustidte K io le i  den aabne P o r t.  -—  E r  her G uds
tjeneste? spurgte Theodor. -—  D e t er et fa tt ig t L iig !  
va r S v a re t; >—  og Theodor gav Hestene Toiten. D e t 
bar noget S o rg e lig t, sagde ban, at see en Liigbegicengelse 
i den blomstrende N a tu r. N aturen lever fo r t ,  og kun 
Mennestet, der dog skulde vivre Skabningens H erre , maa 
forlade denne skimme O m givn ing. D e  grmme Trceer stue 
ned paa Kistelaaget med stolt Foragt. >—  M en Trceet 
elsker ikke, Tbeodor! og det er med ganske andre Blade, en 
ganske anden Krone, det bcstygger vore Efterkommere. -—  

Under denne Sam tale , der havde sat den: i  en a lvo r
lig  S tem n ing , kom de H ytten  mrrmere. N u  begyndte 
Skoven at blive saa tyk og Grunden va r saa ujevn, a t 
de ikke kunde komme videre. D e  stege a f, lode Vognen 
kiore en Om vei, og vandrede ad den lille  S t i .  Pludselig 
horte de Psalmetoner af et sig rurrmende L iig fo lge ; og 
det varede ikke lcrnge, fo r  de saae en lyseguul Liigkiste 
bwres fo rb i de gronne Buste a f fire  Bonderkarle; fire 
gamle Mcrnd i  forte Klceder udgiorde F o lge t, og nogle 
Skolebom  gik foran og sang:

Loer mig, o S k o v ! at visne glad,
S o m  seent i  H ost d it gule B la d .
E t  bedre F o ra a r kommer,
H v o r  gront n rit T rw  stal herlig t staae 
O g  sine dybe Nodder staae 
I  Evighedens Som m er.

7 *



Loer m ig, o lille  Trcvkfugl, D u !
A t  svinge m ig med freidig H u  
T i l  ubekiendte S trande.
N a a r A l t  er V in te r  her og J is ,
D a  stal et saligt P a rad is  
M ig  hisset aabent stande.

Lam mig, du munte S o m m e rfu g l!
A t  sonderbryde tunge S k iu l,
S o m  nu m in  Frihed tvinger.
E n  O rm  jeg kryber her paa J o rd ;
S n a r t  flagre hoit, i  lette F to r  
D e  stcerke P urpurv inger.

D u , som fra  Skyen smiler hist,
M in  Mester, Lamer, Jesu C hrist!.
Lam m ig at tvinge S o rg e n !
S v in g  fo r  m ig Haabets gronne F la g !
Langfredag va r en b itte r D ag ,
M en stion va r Paastemorgen.

Susannne havde neppe seet Kisten og h o rt denne 
S ang , fo r  hun va r overtydet om, at det va r hendes Fader. 
O  b i!  raabte bun grwdcnde. S tandser! Lader m ig see 
bam en eneste Gang endnu, fo r  ban synker i  det nrorke 
M u ld . — > D a  de horte bvem Susanne var, satte de ftrax  
Kisten ned. D e r va r just en Bamk i  Namheden under 
en Eeg, hvor gamle Frands pleiede at hvile, naar han gik 
sin Spadseregang om Aftenen. H er satte nran ham fo r  
sidste Gang.

D e t er ikke meer end b ill ig t!  sagde gamle Snedker 
W o lf, Eremitens Ven -—  (han havde selv tom ret Kisten, 
og fulgte Gubben t i l  Jorden) -—  D e t er ikke meer end 
b il l ig t ,  gientog han, i  det han greb i  Lommen og sogte 
efter sin Skruetrækker; saa see v i Andre ham ogsaa en
gang endnu. H an  ligger i  sin Kiste, som i  sin H ytte



from  og venlig. Med disse O rd  skruede han Laaget fra  
Kisten og stied det tilside. D e r laa den blege Frands, 
med en Nathue paa sit Hoved, i  en tarvelig reen Skiorte, 
nied et lille  b laat k' i  S p litte n , (son: Susanne selv havde 
syet), med foldede Hcender, de bule D ine  trykte fast t i l  a f 
Vennens H a a n d ; et venligt S m i l  va r paa de Llaae La'ber. 
Susannes Taare r badede forgicrves hans Kinder. M en 
neppe havde bun ret betragtet sin Faders L iig , fo r  bendes 
vilde Sm erte gik over i Veemod. D e t var, som om G ub
ber: med en venlig T rud fe l bebreidede bende bendes Lidenskab.
-—  Folger jeg ikke N aturens K ra v ?  syntes hun bam at 
sige, -—  og er D u  ikke lykkelig? M ed en sagte A rm be
vægelse bad bun Snedkeren igien skrue Laaget fast. M en  
uagtet ban skyndte sig at efterkomme bendes Begioering, 
kunde ban dog ikke hindre er: lille  Egeqvist i  at falde ned 
Paa den Dodes B rys t. -—  Den stat han bebolde, sagde 
W o lf ;  gamle Eeg og gamle Frands vare gode Venner; 
og havde Lykken vcrret med ham i L ive t, saa kunde han 
vel have vundet en Egekrands, som saa mange Andre. 
N u  gik Toget t i l  K irken, efterat Theodor og Susanne 
havde stillet sig deri, son: det luermeste Sorgepar.

D e  forste Dage tilbragte Susanne i dyb stille B e - 
drovelse. D e unge Folk havde leiet et H uus ikke langt 
fra  Erem ithytten, t i l  den giorde de i  det stionne Septem- 
berveir hyppige Vandringer om Eftermiddagen.

H v o r  glad blev Theodor, da han mellem O ldingens 
P a p ire r fandt hans med egen Haand optegnede Levnetslob. 
D e r blev strax besluttet a t man vilde laste det og Tbeodor lastte.

Jeg er fod i  en lille  Kiobstad i  Schwaben, hvor 
m in Fader va r Prcest. Ved denne Leilighrd fik m in S iw l 
tid lig  et Hang t i l  det H o itide lige , det stille Neligiose, 
bvitket dog atter paa en synderlig Maade afstak t i l  m it 
sangvinske Temperament og m in lystige Barntighed. I n 
gen a f mine Legekammerater va r saa overgiven, legede saa



gierne, havde saa mange In d fa ld  og In d re tn in g e r, som 
jeg. Jeg oprettede Krigshæ re; de langqvistede Piletrceer 
maatte yde deres Grelle t i l  S pyd . D e t fornoiede nng, 
a t strcrlle der: groane B a rk  a f, fo r  a t see det glindfende 
Ved. P a a  det nystabte S p yd  blev festet et rod t Flag. 
N a a r  Landsen ncrste M orgen va r krum , visfen og gnnt, 
foragtedes den. Jeg va r G artne r og indrettede H a ll
aer, store og smaae, som jeg ilddelte t i l  mine Kammera
ter, gav dem Navile, og inddeelte den: i  Keiferdommer og 
Kongeriger, og passede a ltid  selv, som S t if te r ,  a t vare 
A n fo re r i  K r ig  og Keiser i  Fred. M en  om Sondagen 
stod ingen saa a lvo rlig  son: jeg Paa O rgelet og sang. 
D e  hoitidelige Toner, de gamle, kraftige Psalm er henrykte 
m ig.

D a  m in hele B a rndom  dreiede sig om denne Kirke, 
er det let a t indsee, den maatte blive Middelpunktet fo r  a lt 
hvad der va r m ig af Betydenbed. Ved enhver B arne- 
daab, ethvert B ry l lu p ,  enhver Begravelse va r jeg tilstede, 
og lcrrte saaledeS tid lig  at see Menneskene i  de vigtigste 
D ieb lik  a f deres L iv. D e t va r paa hendes C onfirm a-
tionsdag, at jeg la rte  m in Adelheid at kiende.

Hendes Fader va r A a re t i Forveicn bleven Embeds
mand der i  Egnen. Jeg glemmer a ld rig , da den ranke 
P ige i  den hvide K io le stod i Kirkegangen lige over fo r 
m ig ; da m in Fader lagde sin Haand paa hendes Pande 
og gav hende Velsignelsen.

F ra  det D ieblik, jeg elskede Adelheid, fik m it L iv  en 
anden Retning.

 ̂ Jeg havde, da jeg traadte ind i  Andlingsaarene, 
meest levet med de Dode. Ved enhver Begravelse va r 
jeg tilstede og forte S a m ta le r med G raveren,' der vel ikke 
alle vare Hamletske, men son: dog a ltid  gik ud paa no
get Lignende. D e t morede mig meget a t tale med der: 
gamle K a r l og hore hans M eninger. Engang sagde han 
t i l  mig, da han stod nede i  er: nykastet G r a v : H an  gaaer



nu der i Skole og lcrrer saameget, inen kan ban sige mig 
engang bvora f det kommer, a t man bar tcert Geograpbie 
og Landkort i  Verden? —  N e i, svarede jeg, N ie ls ! 
lw o ra f konnner det? —  D e t kommer deraf, sagde ban, 
at da Diaweten tog D o c to r Fanst med sig op i  Luften 
i  en Glaskiste, saa viste han barn den hele J o rd ,  og lod 
barn ridse den a f der. —  Dette Pbantasiebillede syntes 
m ig meget smukt; det forekommer os virkelig naar v i 
see paa et Landkort, som om v i svcevede bo it i  Luften, 
og oversaae alle Egnene. — - E n  anden Gang fo rta lte  
ban mig, a t har: ofte modte Nisser:, med er: rod Hue Paa, 
i  K irketaarnet, naar ban skulde trarkke Uhret op, og at 
samme Nisse engang bavde kastet ham ned a f Trappen. 
Saaledes idealiserede N ie ls  sin Nuus. D en stakkels K a r l 
va r en stor Ven a f Bramdeviin, og det voldte harrs D o d ; 
tb i rrred er: saadan Ladning fa ld t han er: Efterm iddag, da 
Veien va r slibrig i  en G ro v t og druknede saa man kunde 
sige: D e n , som grov en G ra v  fo r A ndre , fa ld t selv
deri. D e t giorde m ig ret ondt fo r  m in stakkels N ie ls ,
og jeg mindes ham endnu, son: en a f mine forste Lære
mester i det Tragiste.

M en nu fortamgte Adelheid enhver anden Folelse; jeg 
tilbad bende, og Gud veed hvortcenge jeg va r gaaet saaledes 
sukkende, ind sluttet i  m ig selv, dersom ei en H  (endelse havde 
biulpet mig. —  J  October in d tra f nogle underlig skjonne Dage. 
D e t va r ligesom om Sommeren giorde et F o rjog  Paa at 
vende tilbage. S o le :: varmede, H im len va r m ild og blaa, 
Grcesset, der endnu va r g ront og fu g tig t a f de foregaaende 
Dages Negn, syntes atter at spire; men der va r ingen 
B lom ster. S to re  gule Duske blandte sig med de gronne 
Lov. Den liflige  Overgang i Solskinnet fra  B randguu lt 
t i l  M orkegront erstattede paa en Maade Farverne, jom 
Lys og Skygge i et Kobberstik. Jeg satte m ig ud i 
Skoven, lastte den nys udkomne Oversættelse a f Ossian, 
og glemte at Dagen hceldede. D e t va r mere Kulden end



M orket, der bragte nug t i l  at bolde o p ; tb i Maanen var 
allerede konnllen, og skinre klar giennein sin Solvsky.

Jeg va r ikke gaact lang t, f t r  jeg borte en qvindlig 
Stemme ndstode et frygtsom t S k r ig :  Hvem der? -—  D e t 
va r Adelbeid, som kom fra  et Besog. H nn  frygtede fo r 
a t gaae alene og blev bange, ved at bore Hcekken rasle. 
Hvad va r naturligere, end at bvde hende m in A n n ?  H un  
modtog den ilden Omstamdigheder. E fte r a t de forste 
boflige Talemaader vare opbrugte, va r m it Forraad tilende. 
Jeg blev stum, og m in Taushed, giorde ogfaa beilde fo r
legen. A lligevel bavde jeg gienle vandret saadan t i l  E v ig tid . 
^L'dellleid bragte im idlertid fna rt Sanrta len paa Gled igien, 
i  det bur: leende sagde: Skulde D e vel troe, kicvre F ra n d s ! 
a t m in Fader ikke kan lide M aanen? -—  Ikke lide M a a - 
nen? raabte jeg forundret. -—  N e i, bar: siger den lyser 
a ltfo r lidet bele A a re t igiemlein; ifw r naar man regner 
alle de Dage fra , bvori Skyer og S lu d  bindre den i  at 
skinne. H an  er, son: D e veed, meget fo r  det N yttige, 
og synes der er a lt fo r  liden Oconomie i  den Ind re tn ing .
'—  E r  da b lo t a lting t i l  N ytten  ? sagde jeg. H a r  In te t  
sit Van'd fo rd i det er skiont? -—  H an mener, vedblev 
Adelbeid, at det maa vwre ulige bedre paa Ju p ite r, hvor 
der er fire  M aane r; ikke at tale om S a tu rn u s , hvor der 
er syv og en lysende R ing. —  D e r maa vcere mange 
Formorkelser, svarede jeg; den Ene maa tid t staae den 
Anden i Veien. —  O g  a ltfo r lyst, raabte Adelbeid; m ig 
synes just det er deiligt med denne Afve.rling a f Lys og 
Skygge. H a r  det lcrnge vwret m ork t, og nu Maanen 
kommer, saa bliver man saa fornoiet. .—  Maanen g ior 
samme V irkn ing  paa H im len , som et deiligt A ns ig t paa 
Jorden, sagde jeg. —  Adelbeid slog sine D ine  t i l '  H im 
len, men mine dvcrlede paa bendes skionne Fodder, son: 
byppigt maatte arbeide sig frem giennein de visne ned
faldne Lov.



Jeg markede ikke a t jeg stod ved hendes D o r ,  fo r  
bun flap mm A n n , takkede og ringede. D oren aabnede 
sig, og lmn forsvandt. G lade- og elstovsdrukken ilede jeg 
t i l  Skoven igien. D e t S te d , hvor jeg forste Gang 
bavde tru ffe t hende, va r m ig en Helligdon;. Jeg star 
hendes N avn  i et T ra .  D a  jeg kon; bien; gav jeg m it 
H ierte L u ft i  et lille  D ig t ;  jeg husker det endnu, og v i l  
meddele det:

H er gik bur;. O  det lykkelige Gronne,
S o n ; folte Trykket a f din Fod, D u  S kionne!
H e r sad hun. —  S a lig t  hvert et lille  S tra a ,
S o m  Atabasterarmen hvilte paa.
H u n  talde; >—  Fuglen tang fo r ret a t lytte,
O g  Gubben stod forundret ved sin H ytte .
H un  speilte sig i  Bakkens Bolge klar, >—
D e r standsed, da den hendes B illed  bar.

M en  mere dybt, ak t i l  en lon lig  Sm erte,
H a r  hendes B ille d  speilt sig i  m it H ierte.
M in  Frihed, S to lthed  og m it hele M o d  
E r  tryk t i  S to v e t a f den lille  Fod.
N u  blusser hun i  N attens milde S lum m er,
O g  tiender ei m in Lcengset og m in Kummer.
Jeg stiarer dybt i  Bogen bendes N avn,
O g  koldt kun blinker S tierne;; ved m it S a v n !

0  smil, D u  sode Kicerligbedens S tie rn e !
T i l  dette N avn  i  T ra e t, fra  det Fierne.
V i is  Luna . det, at hendes S o lve rs tin  
Kan bryde giennem Himbarbcrkken ind.
1  smaae V io le r, son; saa tid lig t kommer 
D en forste varme D ag, naar det er Som m er,
O  dufter vinkende paa hendes V e i,
O g  siger hende, hvad jeg vover ei.



D ette D ig t  strev jeg med sordreiet S k r iv t  og fastede 
det ncrste M orgen i  Bogen over Adelheids N a v il. D a  
jeg om Aftenen vilde besoge det ig ien, va r det borte. 
Hvilken sod T v iv l betog m ig ! H a r  hun vw re the r?  tamkte 
jeg; -— > taget det? Elsker hnn m ig ?  E lle r bar Vinden, 
eller en plump Jngerhaand afrevet det? >—  Jeg lamgtes 
efter in tet meer, end at see bende igien, fo r  a f hendes 
M in e r at slutte mig t i l  m in Skiwbne. M en jeg bavde 
aldrig seet herude rneer kold og ro lig  end n u ; og da v i en 
A ften  atter korn t i l  at solges ad giennem Skoven, bad 
bun en Veninde gaae med, og talede inrsten ikke et O rd  
t i l  m ig Hele Veien. H v o r mange T aa re r kostede det m it 
uerfarne H ie rte ! M en Pludselig skulde en Hcrndetse aabne 
mine D ine, og lcere m ig m in daarlige Vildfarelse.

E r: Hostafren, da m in Fader og jeg besogte Adel- 
beids Fader, borte v i, i  det klare M aanefkin, en Strenge
leg rores udenfor Huset. Adelheid lukkede V induet op: 
O  den stakkels lille  D re n g ! raabte hun ; ban fryser vist. 
K om  kun, kiwre F o lk ! — N u  traadte en Spillem and ind 
med en C la rine t, en Anden med en T ria n g e l, og en lille 
D reng , paa omtrent otte A a r ,  med et Hakkebrwt under 
Arm en. D e vilde strax give sig t i l  a t spille, illen den 
medlidende Adelheid sorgede forst fo r den Lille, og gav bam 
Thee og Tvebak. Faderen blev ro r t  over denne Godhed, 
og da a lting va r kommen i  Orden, salig ban os, ved sin 
T riangel, deri ene lystige Vise oven paa den anden, medens 
hans S ta ldbroder blcvste Ctarinetten, og den lille  Dreng 
med megen Firrdigbed slog Hakkebrættet. V i  vare alle ret 
fornoiede derover, og Adelheids Fader lagde t i l  Afsteed en 
S o lvda ler paa V irtuosens Stramgeleg. Ctarinettisten 
bukkede, uden at tage Instrum ente t a f M unden, og Fade
rens T riange l lod t i l  at saae en skionere S o lvk lang  ved 
dette S y n . N u  saae de paa hinanden, nikkede, og istemte 
t i l  Afskeed folgende S a n g :



M o d  Pigen er ingen ub illig  og grum,
S o m  ynglingen, naar han ei hende kan glemme;
H an  troer hun er trodsig fo rd i hun er stum ;
H an  horer ei M idnattens eensomme Stemme. -— - 
H vad skat hun? H vad fordrer han? Veed han det re t?  
H v o r kan han dog tiende t i l  H ie rte t saa fle t?

Hvad synger vel Fuglen om K'icerlighed hu ld?
Den flo ite r en S ang, son: kan meget betyde.
Hvad tolker vel Morgenens luende G u ld ?
Dens Varm e kan Gubben som ynglingen fryde.
Hvad straaler vel Maanen ved solverne P i i l?
Ledsages a f S tem m er dens hellige S m il?

D og  tolke de lroit, hvad ei Tungen formaaer,
Hvad Lceben forgiceves med O rd  v i l  udtrykke.
De tale det S p ro g  som kun H ie rte t forflaaer. 
Lyksalige! kan D u  miskiende din Lykke?
H un blusser og tie r Paa eensomme V e i?
O  dersom hun talde, saa elstte hun ei.

0  salige Taushed i  kmrlige B rys t,
H v is  Folelser overgaae O rde t og Tanken!
1  Selskabet lyde den v ittige  Nost,
Veltalenhed staae fo r  Cathedret og Skranken;
Men A rn o r er stum, naar har: bilder D ig  ind,
Med D ie t  som funkler at A rn o r er blind.

Uagtet Tusnrorket, blev jeg dog, ved det klare M aane- 
skin, meget vet Adetbeids F o rv irr in g  vaer. H un  giorde 
sig et AErinde ud a f Vcerelset fo r at skiule den; men jeg 
havde seet nok fo r  at fatte det sodeste Haab. D a  M u 
sikanterne g ik, fulgte jeg dem ud, og Sangeren gav mig 
med Fornoielse err A fs tr iv t  a f sin Vise.



G id jeg besad Evne t i l  paa P a p ire t a t optegne alle 
de S m a a trw k , hvorved vo r Kæ rlighed yttrede sig, in d til 
den brod ud i  en Tilstaaelse. >—  Jeg havde saa ofte onsiet 
nug Noget a f hvad hun besad; kunde jeg komme t i l  a t 
rane en vissen B lom st imellem, som lum havde baaret Paa 
sit B rys t, da va r jeg lykkelig. Een D a g  voxte m in 
G lade over at M aade; >— > jeg fik et B r e v  fra  hende! 
Jeg trode ikke mine egne D ine, brod det, laste det, og I n d 
holdet va r folgende:

„ D a  m in Fader bar skaaret sig i  sin Finger, kiare 
F ra n ds ! og ikke kan skrive, og da Deres H e rr  Fader 
forst kommer hiem fra  Byen paa Loverdag, saa fa tte r 
Skiabnen Dem  i den Nodvendighed at maatte lase nogle 
L in ier a f mine Kragetaer. D a  v i vide, a t H enrik gaaer 
t i l  Byen i  M orgen , vilde D e da ikke ved han: erindre 
Deres Fader om det gode B lo m ste rfro , han saalange 
ba r lovet m in Fader. O m  hans N ei fa ld t fo rb i Madame 
V a r in i ,  saa va r ban maaskee saa god at tage en R ulle 
seladongronne Baand med t i l  m ig , og lagge ud hvad de 
koste. D e t er en S ka m , at v i giore D em  saa megen 
Uterlighed; men Landsbyfotk maae hielpe hverandre, og v i 
ere v illige t i l  igien at vare t i l  Tieneste med hvad v i sormaae.

Adelheid."
Bebover jeg at fo rta lle  nogen Elsker, a t dette B re v  

blev kysset tusinde Gange?
V o r  Folelse fo r hinanden voxte daglig. Endelig 

va r Oieblikket kommet, da bun skulde tilstaae m ig sin 
K iartighed. Dette glade Budskab fik jeg paa Gladens 
Fesi, i  den N a t da Englene Paa M arken forkyndte H y r 
derne det sode Evangelium. D e t va r en Ju leaften; Byens 
Ungdom var forsamlet bos hendes Fader. Medens man efter 
M aa ltide t giorde de fornodne Ansta lter t i l  Julelegen spogte 
Adelheid med nogle B o rn ,  der vare fo r smaa t i l  a t tage 
Deel i de S to res  F w rd , og som stode halv forundrede, 
halv nedflaaede, som orkeSlose Tilstuere. .—  K o m , sagde



lmn, fo r at opmuntre dem, lad oS trcekke Handster! >—  
I  dette D iebtik aftrak lmn virkelig sine, og lagde den del- 
ligste H aand, Nogen vilde see, paa sit Skiod. Bornene 
vare strar villige. H v o r  misundte jeg de smaae brune
Ncover at hvile paa den storre, fuldendte, sneehvide Haand. 
Mure D ine  funklede paa Adelbeids; hun stog sine ned, 
nu-n bcevede deur stra.r igien, og sprrrgte med en lystig 
M ine  i V i l  D e lege med, F rands?  H e r t il va r jeg n a tu r
l ig v is  strar v illig . Jeg kastede m ig paa Kncve fo r hende,
.— - fo r at vcrre a f lige Hoide med Bornene, -—  jeg lagde 
min Haand forst paa Een a f deres, og sticelvede a f Glade, 
da Adelbeids endelig med sin bele blode Flade berorte 
min. D a  Nåden ved Forandring af S p ille t kom t i l  
mig, kunde jeg ikke bolde mig fra  at trykke hendes Haand. 
D e t rygende G la s  Punsth havde g jo rt m ig dristig. -—  
Hvad skildrer m in Glade, da jeg markede hun taalte det 
uden at blive vred; bun stog endog sit D ie  betydningsfuldt 
Paa m it. Jeg svimlede; Adelheid, som markede m in T i l 
stand, og son: bedre vidste at fatte sig end jeg, stod op 
og troede stråledes at g io r Ende Paa Legen. M en den 
var begyndt fo r  a lvo rlig  t i l  det. D e r blev danbst't, og 
denne Bestiastigelse dampede hverken m in I l d  eller hendes. 
Endelig legedes P a n t. V ed ' det forste P a n t, man md- 
loste, domte m an, at hvis det va r en P ig e , faa skulde 
bun gaae ud og kige S tie rn e r med Frands. —  P an te t 
blev taget frem. —  det va r Adelbeids R in g ! H un  rod
mede, men loe, fo r at man ikke skulde marke det, sprang 
med en tvungen Letbed fra  fin  S to l,  tog nrig Skiatvende 
ved Haanden og trak nrig ud. D e Andre havde intet 
m arket; de vare bestiastigede med deres egne P a n te r, og 
de Fleste bavde ogsaa hver en bestemt Gieristand at hen
vende deres Tanker t i l.

D a  jeg stod i  den stiernektare N a t under aaben 
H im m el med den ranke Adelheid, med hendes Haand i 
min, stirrede m it D ie  forst med et forskende B lik  i  hen-



deS; og da jeg saae at hun srnilte t i t  mig giennem Taa- 
re r, trykkede jeg hende t i l  m it B ry s t ,  og hendes A rm  
omfavnede mig Lgien. Mer: her havde jeg atter et B e 
v ilg  paa qvlndlig Fatn ing m idt i  Lidenskaben. E t  brcen- 
dende K y s , og et: E v ig  D in !  va r neppe givet og sagt 
fra  begge M unde, fo r  hun viklede sig los med de O rd :  
F o r  Guds S ky ld , lad os gaae ind ! —  O g  neppe var 
hun traadt ind, og man spurgte hende: Hvorm age S t ie r 
ner er der? fo r  hun sagde: D e r er en over alle de an
dre! Gaaer selv ud og ta lle r dem, hvis I  ikke troe mig. 
—  Dermed va r det forb i. O g  hvor lykkelig folte jeg 
m ig; jeg, son: va r denne S tie rne ! Jeg strcebte a t efter
ligne Adelheids M unterhed, men m in a ltfo r store O ve r
givenhed har udentvivl robet m ig ; th i det blev snart be- 
kiendt a t v i elskede hinanden, saa gierne son: hun endnu 
et P a r  T a rs  T id  havde holdt det hemmeligt.

S k iond t Adelheids Fader, saavel i  S ta n d  son: i 
V ilka a r, va r over m in, havde han in te t imod vo r F o r
bindelse, og lovede m ig sin D a tte rs  Haand, naar jeg var 
istand t i l  a t ernare er: Kone. N u  studerede jeg a f alle K 'rafter, 
og ilede t i l  Tubingen, fo r a t giore m ig fa rd ig  t i l  Candidat.

M in  kiareste Fornoietfe i  Tubingen va r a t gaae ud 
i  den gronne E ng , spadsere under de skyggefulde Boge- 
nrkker, og satte m ig under et stort T r a ,  fo r at tanke 
paa Adelheid. Eengang da jeg kon: t i t  m it Andlingsted, 
fandt jeg Pladsen optaget. E n  smuk M and sad og 'laste 
der i  en B og . D a  han saae mig, hilste ban venligt, og 
gav sig i  S am ta le  med mig. M ine  D ine  fa ld t iwsgier- 
rige i hans B og , og jeg saae de O rd  R o m e o  og M e r -  
c u t i o  trykte over nogle Replikker, hvoraf jeg stuttedemig 
t i l  at det va r ct Skurspil.

D m  Fremmede bavdc noget Paafaldendc og In d ta 
gende i  sit Basten. D e r kom just en lille  Bondepige 
fo rd i med Kirsedaw; medens ban stod op og gik hen sor



at kiobe nogle, kigede jeg i  den opstagrre B o g ; det va r 
et fremmed S p ro g , saavidt jeg kunde flionne, Engelsk. 
Jeg saae ester N avne t, og laste: W i l l i a m .  D e r stod 
endnu et N a v n , rum det va r saa besynderlig langt og 
underligt bogstaveret, a t jeg i  en H ast ikke kunde komme ud 
deraf. Jeg kastede m it D ie  Paa Kobberet, .—  det var, i 
mine Tanker, en smuk Prcest, med Bladkrave, aaben hoi 
Pande og alvorlige, stionne D ine . Den Fremmede kom 
tilbage med et Kaalblad fu ld t a f store modne Kirsebar. 
H an saae m ig i  D ie t, saa paa Bogen; derpaa sagde han: 
A h  Shakespeare! Lceser D e ogsaa Engelsk? -— > Jeg 
maatte svare N ei. Hvorledes kalder D e den M a n d ?  
spurgte jeg. -—  Kiender D e  ikke engang Shakespeare a f 
N arm ? raabte han. —  N ei, svarede jeg; jeg seer nok, 
det har voeret en Prcest; men jeg kiender ham ikke. H v o r  
havde han sin Menighed? -—  D en Fremmede smilede, 
bod mig Kirsebcer, og sagde: H er i  Tub ingen! -—  I  T u -  
bingen raabte jeg forundret. -— > O g  i  S tu t tg a r t ,  sagde 
der: Fremmede -—  F rankfu rt, B e rlin , H a m b u rg ! -—  H a m 
burg? -— - London, Kiobenhavn, Philadelphia ! -—  Jeg 
vidste ikke hvad jeg skulde sige: M ener D e  maaskee L u 
t h e r ?  spurgte jeg adspredt. -— > J a , sagde den Fremmede, 
ban har lu ttre t os Luften fo r det Skionne, ligesom hin 
fo r det F rom m e, og bragt os Sandheden og N aturen 

ncermere.
V i  korn t i l  et V ttrtsh u u s . Udenfor Værtshuset 

paa Bcenken sad en stille M and  i  ringe D ra g t,  og fo r 
langte beskeden et G la s  V iin .  Dcerten kom ud, betragtede 
ham med Foragt, stienkede bagvendt ud fra  Haanden, fatte 
Glasset paa Banrken, gik ind og slog D oren i efter sig. 
Den fremmede M and  tomte ro lig  sit G la s , og stirrede 
med et stivt B lik  hen i  Aftenroden. D erpaa pikkede han 
sagte paa V induet. D e t blev lukket op, han lagde B e 
talinger! i Karmen, lettede paa H atten og gik. Jeg maatte 
forundre m ig over denne O pforsel, som jeg aldrig havde



seet M age t i l ,  vendte m ig t i t  m in Ubekiendte, og sagde: 
H vad stal det betyde? -—  D e t er Skarpretteren, svarede 
ban; ham bebandler man saaledes efter gammel S k ik  og 
B ru g . .—  D e t gios i  m ig ved at bore disse O rd . >—  
V i  ville  dog tale et P a r  O rd  med ham, sagde den Frem 
mede. -—  O  nei, hv i v i l  D e  det? raabte jeg. E t  faa- 
dant Menneske der vcrlger en saa gyselig N w ringve i, er i 
Sandbed foragtelig. >—  D er er ikke m u lig t a t bestemme 
f lig t a p r io r i ,  sagde den Ubekiendte. -—  Med disse O rd  
gik ban ben t i l  bam , hilste ban: og spurgte, ester en 
kort Indledning, hvordan han va r falden paa det Haand- 
vwrk, ban forte? -— > M in  Fader va r ogsaa Skarpretter, 
sagde Bodelen ganske ro lig . -—  Den Ubekiendte vendte sig 
t i l  mig, og saae paa mig, son: om ban vilde sige: Ligger 
ikke hans bele Undskyldning i  disse faa O r d ?

Denne Hændelse gav vo r S am ta le  en anden Retning. 
D e t er slemt, sagde jeg, a t Mennesket er saa let t i l  at 
bade og foragte sin Nceste. >—  A t  man foragter en S k a rp 
retter, kunde vcvre bvad det er; men tcvnk D em  en M and, 
der dreves a f I v e r  fo r det Skionne, som idelig beskæfti
gede sig med idealste Forestillinger; som bundrede Gange 
bavde fremsat E.rempler deraf fo r sine Medborgeres O ine 
og benrevet dem; og som d o g  blev ringeagtet, dog ikke 
ansect fo r at virre udmwrket B o rge r i  S ta ten , der fortiente 
atdeleHcvder med dens fortjenstfulde M a m d ! —  H v o r  er 
faadan et Menneske? raabte jeg. —  H e r staaer ban fo r 

' D en :, va r S va re t. O g  v i l  D e vide bvad han er, saa 
er ban bvad bin Mcnnestehedens Prcrst v a r , fom D e 
nylig saae med Bladkraven i  m in B o g ;  bvad Sopbokles 
va r ;  og saamange Andre, der ved en stion I llu s io n  bragte 
Menneskeheden Gud ncrrmere; kor t :  en t r a g i s k  S k u e 
s p i l l e r .  D e t er jeg! —  O g  derfor v i l  jeg raade 
D em , m in unge V en , vedblev han i  en muntrere og 
roligere Tone, da D e studerer Theologie, —  t i l  ikke videre



at soge m in Omgang. M ed disse O rd  trykkede han ven
lig t m in Haand og forlod mig.

A t  jeg ingen No havde, fo r  jeg atter opdagede m in 
Tragiker, er n a tu rlig t. H an  va r ikke lomger iT ub ing en . 
M en jeg borte, at der skulde spilles i  M anbeim  a f et 
Skuespillersetflab, fo r bvilket ban va r Hovedmanden. Jeg 
reiste derben paa nogle D age, og kom just den forste 
A ften t i l  B ven , ligesom Skuespillet skulde begynde. Jeg 
bavde neppe brst „E m ilie  G a lo t t i"  paa Plakaten, fo r jeg 
skyndte mig at faae en B ille t, og ' g i k  i  P arte rre t. H v i l 
ken R o lle , tomkte jeg, kan B lu m a u  spille beri?  H v o r 
stor va r m in F o rund ring , da jeg saae m in aabne, be- 
geistrede, naturlige Ven trcede frem som den lumske, ond
skabsfulde M a rin e lli. H an  spillede sin Rolle t i l  Fuldkom
menhed, A lle  beundrede barn, og jeg med; men det giorde 
mig dog ondt. H v o r  kan Uskyldigbeden, tamkte jeg, voere 
saa vet bekiendt med Lasten? M ed disse Tanker t r a f  jeg 
bam, takkede han: fo r  hans S p il,  men meddeelte ham mine 
Folelser.

I  G runden, svarede han, trceffer Deres Indvending 
ligesaa meget D igteren son: Skuespilleren, og dog falder 
man aldrig paa at giore den imod en stor og sand D ig te r. 
Derimod giores der: ofte mod Mennesker med et eensidigt 
Poetisk Talent. M a n  kan nemlig besidde en ra f l ly r i f l  
I ld ,  en dristig F lug t, en spillende V id , en oieblikkelig F o - 
lelse, uden F o rn u ft og Hiertensgodhed. —  D e ra f kommer 
det, at man ofte beundrer Vcrrket, uden at agte F o rfa tte 
ren. H v o r derimod Digterer: flue r dybt, hvor han flaber 
og ordner et Vcerk, der er F o rnu ft, der er er: reen S iw l.  
N aa r ban da frem stiller Laster: i  sin N a tu r ,  saa er det 
ikke af Agtelse fo r  den; mer: fo r  at vise Livet med sine 
Skygger. Dette maa ogsaa Skuespilleren, giore og altsaa 
bliver Folelser: fo r det Gode og Skionne stedse hvad der 
bor begeistre ban:, enten saa Roller: er god eller ond.

Noveller. 8



Den virkelig S le tte  s p i l l e r  ikke, han er; hvad ban 
er, v eed  han ikke re t; th i intet Menneske er sig sin S le t-  
hed klar bevidst. M en bvad jeg ikke er m ig bevidst, kan 
jeg ikke fremstille med Kunst, altsaa er der: Fordærvede 
en flet Skuespiller.

Jeg blev hver D ag  mere indtaget i  B lu m a u , og 
den Interesse jeg folte fo r  ham, blev snart t i l  en inderlig 
Fortrolighed. Jeg betragtede ham og Adelbeid jom 
m it L ivs  gode Genier, og anede ikke, at den E lle  sorte 
m ig paa Afveie. M en han va r uskyldig; jeg maa t i l 
skrive m ig selv Folgen a f et overilet S k r id t.

B lu m a u  opdagede Ta lent hos m ig fo r  Skuespiller
kunsten. D e t va r paa den T id ,  Lessing skrev sin D ra -  
maturgie i  H am borg , da Eckhof blomstrede, da V o tta ire  
reiste mellem F rankrig  og Preussen, og virkede ligesaa 
meget fo r  Theatrets Agtelse i  den fornemme, som hiile i 
den laerde og borgerlige Verden. B lu m a u  lod m ig bore 
R o lle r, lod mig spille dem fo r sig, og forsikkrede mig, 
a t hvis jeg traadte frem som Romeo, vilde jeg 
henrive alle Mennesker. H v o r smigrende fo r  en an-gierrig 
Z ng ling ! Hvad hialp det, at han paa samme T id  raadte 
nlig t i l  at lade det virre, og lcrgge m ig efter mine S tu 
deringer?

Jeg havde love t, ikke a t komme hiem, fo r  jeg va r 
fcerdig ved Universitetet, fo rd i m in Fader frygtede fo r at 
m in Kitvrlighed hiemme fo r  meget skulde adsprede mig. 
Ulykken var, at den ogsaa giorde det i Tubingen. Ade l
heid fulgte m ig t i l  Hoiskolen, gik usynlig ind med i  H ore 
salen. Jstedetfor Professoren paa Kathedret, saae jeg 
hende ved sin S yra m m e; istedetfor de dogmatiske Foredrag 
borte jeg hende tale med mig. Saaledes kunde jeg sidde 
bete T im e r, uden at lade illig  adsprede. O fte  forekom 
den monoton-pblegmatifle Professor ln ig at vcere en huldt- 
rislende K ilde, der susede i Ran-Heden, mens jeg laa paa 
cn Grwsbwnk og tamkte paa hende; og det va r forst naar



man strabede, fo r at Docenten stulde holde op, at jeg 
vaagnede, fo r  at gribe m in H a t og styrte ud as Doren 
nred de Andre. —  Jeg fik meer og meer Afsmag for- 
at studere Tkeo log ie ; derimod la rte  jeg Engelst, F ranst, 
J ta lie ils t, laste D ig te rvarker, H istorie  og Philosophie.

B lu m a u  va r reist med s i tSels tab t i l  Nordtydstland. 
Jeg vidste, at han Paa Veien vilde spille i  adskillige 
Smaastader. Jeg boede dybt nede i  Schwaben, og havde 
Udsigt t i l  at blive Landsbyprast der. Jeg havde h o rt 
at flere uilge velopdragne Mennesker undertiden spillede 
bist og ber Kolnodie, under frenrmed N avn . In ge n  tien
der D ig ,  tankte jeg; isar fo rk lad t paa Theatret. D u  
stal gaae t i l  B lu m a u , opholde D ig  et P a r  Maaneder 
kos kam, spille Romeo og flere R o lle r i  smaae S ta d e r ; 
din Tidsspilde kan D u  snart erstatte, naar D u  er f l i t t ig ;  
og f l i t t ig  v i l  D u  vorde, naar D u  har tilfredsstille t den 
A ttra a , som nu bestandig adspreder D ig . —  Jeg reiste.

D a  jeg t ra f  B lu m a u  med stt Setstab i  en lille  
S tad  i  Sacksen, blev han forst forundret og glad ved 
at see mig, men da han horte m in P la n , blev han m is- 
fornoiet. —  D e t gaaer ikke an, sagde han. D yrke r D u  
Muserne i  S m ug, saa ville  Muserne havne sig, naar D u  
kommer i Tem plet som en Nicodemus.

E n  S aadan, B lu m a u ! raabte jeg, v i l  jeg aldrig 
vorde; th i jeg fo ler i  m it In d re , at det er en sand D r i f t ,  
et bestemt A n ta g , som driver m ig. —  E t  saadant A n 
tag tanker D u  dog vel ikke at udvikle i  et P a r  M aane- 
der? svarede B lum au . Enten maa D u  bestemme dig 
fo r det Ene eller fo r det Andet. P ra s t og Acteur kan 
D u  ikke vare offentlig og a r l ig t  paa eengang, saa ofte 
som det end u a rtig t og hemmeligt har va re t T ilfa ld e t.

O g  om jeg nu va r P o e t, sagde jeg, kunde jeg da 
som P ra s t skrive Com odier? Kunde jeg f r i t  udtclle a lt 
det som D igteren fo le r?  —  B lu m a u  blev m ig s v a re t 
stjstdig, og jeg raabte : S a a  lader os lempe os efter O m -



stcendigbederne, rraar v i dog ikke kunne forandre dem. 
E n  daarlig Skipper seiler lige mod V inder:; han vilde 
sikkert lide S k ib b ru d ; ved at lavere kommer man t i l  
M aatet, om det ogsaa gaaer langsommere.

D u  beviser m ig atter, gode F ra n ds ! sagde B lu m a u  
efter at v i lanrge bavde disputeret, bvad jeg liundrede Gange 
bar erfaret, a t hvad Mennesket ikke v i l  indsee, det indseer- 
ban ikke.

N u  blev Norneos Rolle indstuderet. H v o r  bankede 
m it H ierte , da jeg forske Garrg bctraadte Brcvderne paa 
Prove. H vad der ellers pleier a t forstyrre Illu s io n e n : 
de grove P le tte r paa Coulisserne og Actrisernes Kurder, 
den uordenlige Negligee, de idelige Mellemscener a f S o u r 
fleuren og Maskirnnesteren; a lt dette bavde fo r  m ig en 
egen Ånde. D e t forekom nrig , som orrr jeg va r i et 
Selskab a f T ro ldm and, der ved en tilsyneladende urimelig 
B land ing  a f de rrreest forskiellige T irrg , forstode at t i l-  
veiebringe en stiorr V irkn ing . S e lv  det, a t m in elstede 
J u lie  va r et Fruentim m er over de blomstrende A a r ,  af- 
fecteret og noget coquet, forstyrrede mig ikke. Tvertim od 
va r det m ig kicrrt. Jeg elskede Adelbeid, og onstede at 
nndgaae det mindste S k ilr  a f U trostab ; jeg bavde besluttet 
a t forestille nrig Ju lie  som Adelheid; bavde Skuespiller
inden vare t ung og s tio ir, havde det nraastee ikke va re t 
m ig saa let. N u  levede jeg ganske i  m in egen Phantasie, 
og det va r rrrig det Kiareste.

D e t Eneste, der forstyrrede rrrig, va r en Harlequin, 
der pteiede at spille i  nogle Snraafarcer oven paa de 
store S tykker, enten det nu va r Tragodie eller Comodie. 
Dette forekom mig meget u va rd ig t, og der va r intet i  
rrrirr bete O m givn ing, der saa meget forstyrrede rrrig, og 
saa meget gav rrrig at forstaae, at jeg dog egentlig bavde 
strittet rrrig t i l  en Pobelsvarm  som denne G iogler.' H an 
elstede sin brogede D ra g t saa b o it, a t ban ci engang 
lagde derr af, rraar han ikke spillede. Dette korn, som jeg



siden horte, tildeels deraf, a t han ingen anden havde; 
th i andre Klceder pantsatte han strax, naar han fik dem, 
fo r at drikke det op. S o m  alle unge Mennesker va r jeg 
eensidig; hvad jeg elstede og beundrede i  det Dramatiske, 
var kun Tragedien. D e t Komiske saae jeg ned paa med 
fornemme D in e , og det Burteste foragtede jeg. Havde 
jeg behandlet m in brogede Kunstbroder med lid t niere A g 
telse, saa havde jeg maastee g io rt mig ham t i l  Ven, 
istedet fo r a t ban nu blev m in uforsonlige Fiende. Uag
tet a l hans Munterhed og vilde Lystighed paa Scenen, 
var han udenfor nrork og b itte r; hvilket det S la g s  Folk 
oftest b live, a f Trcethed, Kiede og M angel paa anden 
Bestieftigelse, Agtelse og Udkomme. —  H an  havde neppe 
mcerket hvor langt jeg oversaae ham , fo r  han havnede 
sig paa fotgende Maade. D a  jeg som Romeo stod fa r 
dig paakladt i  Coulissen, just son: jeg skulde trade ind, 
faldt han paa K n a  fo r  m ig ved Indgangen, og tilbad 
mig, som den personificerede tragiske M usa. D erpaa bad 
han lnig at tage en Lomme fu ld  ud med af de K lap, 
der udentvivl vilde regne ned paa m ig , t i l  ham og hans 
mange smaae uforsorgede B o m . —  Jeg svarede ham 
med et bistert B l ik ,  a t K laps kunde han let faae, hvis 
han ikke holdt sig i  Skindet. >—  O ,  raabte han, In ge n  
stal beklage sig over m ig , a t jeg ikke holder m ig i  m it 
Skind. M en Deres Vetcvdelhed, horer jeg, er nylig  lobet 
fra  Bogen t i l  Coulissen; og jeg fryg te r, D e  bliver saa 
heroisk, hvis D e endnu spiller et P a r  stige R o lle r, at 
De render fra  Coulissen lige t i l  Kalvestindet, og tager 
Mustetten paa Nakken. -—  Jeg maatte stode han: t i l  S ide, 
fo r at komme t i l  rette T id  ind. A t  jeg va r fo rs tyrre t 
i  min Rolle, er n a tu rlig t. D e t va r forst ved B lum auS 
fortræffelige S p i l ,  a t jeg kom ind i  Illus ionen  igien. 
Med hvilken Vcerdighed, Fromhed, Godmodighed fremstillede 
han Lorenzo! —  A lt in g  gik godt fo r  mig, in d til Scenen 
med Upothekeren. D a  denne Person kun har lidet at



sige i S tykke t, saa va r der provet uden ham om F o r 
middagene. Hvad skildrer ruin F o ru n d rin g , da jeg nu 
saae nysnævnte Harlekin komme ind i  denne R o lle?  
H ans Udseende og Paaklcedning svarede aldeles t i l  Beskri
velsen. Med de nedhængende D im b ry n e , det hule B lik , 
udmarvet a f Elendighed ncernrede han sig; han saae v ir 
kelig ud som en saadan Laborant, der tilb ringe r sit usle 
L iv  i  en fa ttig  Lade, hvor en udstoppet Krokodil, en S k ild 
padde, nogle tomme Krukker, gronne P o tte r , adskillige 
Seglgarnstraade, Blamer og muggent F ro  er det N e  
Hnusgeraad. Jeg veed ikke hvorledes det var, uren istedet 
fo r a t det foregaaende O p tr in  i Coulissm  skulde fo rs ty r
ret m ig , havde tvertim od denne Overraskelse noget saa 
pirrende fo r  nrig, og Apotbekeren sagde sine faa Replikker 
med saa nregen N a tu r, at han virkelig rorte  mig. M in  
Medlidenhed fo r Apothekeren blandte sig tillig e  nred per
sonlig Medlidenhed fo r Mennesket, der spillede R o lle n , og 
hos hvem jeg opdagede nreer Fortieneste, end jeg havde 
formodet. Scenen gik meget godt. D a  den va r fo rb i 
vilde jeg opsoge ham ; -— - uren han va r gaaet hiem.

Mcerk nu vel her, kiame Laster! hvor ofte v o rt L ivs 
Lykke hamger ved den tyndeste T raad. Havde dette M en 
neske endnu kun nogle faa Dieblikke dvcrlet paa Theatret, 
inden han gik hiem, saa havde det g io rt den vigtigste 
Forandring i  m in hele folgende Skicrbne. Jeg havde ikke 
mistet urin Adelheid, n rit Embede, m it gode R ygte ; jeg 
havde ikke vwret nodt t i l  at flygte fra  Verden, fo r  at 
finde T ro s t i  langvarig Eensomhed. —  Jeg sogte ham 
forgicrves, og det giorde mig ondt; th i det va r n rit F o r 
sirt at takke ham fo r Rollen og at forsone mig nred ham. 
Jeg var m untert stemt, jeg havde faact udeelt B ifa ld ;  
urin Phantasie va r i  fuld Bevcrgelse, Adelheid stod be
standig fo r m ig som Ju lie . —  M a n  v i l  maaftee sinde 
det besynderligt, at et ungt Menneske kunde finde Fonwielse 
i  at tamke sig sin lykkelige Kiamlighed som ulykkelig; og



dog v il jeg sporge enhver Elsker med H ierte og Phantasie, 
on: ban ikke oste har g io rt det? M a n  ensker at leve i  
de vigtigste Katastropher n:ed den Elskede, fo r  a t vise 
hende sin Selvopofre lse; man tanker sig selv med et 
S la gs  V e llyst at vare hende berovet, fo r  a t kunne yde 
hende ikke b lo t line G lades-, men ogsaa sine Kum m ers- 
taarcr, og fo r ret a t overbevise stg om , hvor ulykkelig 
man vilde vare uden hende. —  A k  jeg anede ikke, at 
denne Scene snart, kun med nogle Forandringer, a lvo rlig  
stulde gientage sig og at Kunstens sode Veemod om kort 
T id  blev forvandlet t i l  Virkelighedens b ittre  Fortvivlelse.

D a  jeg ikke fandt Schwalbe, (saalcdes heed ban, der 
bavde spillet Apothekeren), besluttede jeg naste M orgen 
at tale med ham og satte ung strax igien aldeles ind i  
min Rolle, fo r  a t komme paa Kirkegaarden med B a lth a - 
sar. A lt in g  gik i  sin O rd e n : Graven aabnedes, P a r is  
fa ld t; den stionne store M ono log  kon:, og jeg sagde den 
med al den Tydelighed, den I l d  og den Folelse, son: va r 
mig m uligt, in d til de O rd :

„ N u  denne S ka a l fo r D ig ,  i  hvor D u  strander,
O g  denne fo r  m in B ru d !  — "

H er tomte jeg F lasten; men det va r neppe steet, 
fo r jeg markede at det va r la r t u r u s  e m e tie u s  jeg bavde 
faaet. D e t va r ung ikke m u lig t fo r  Vammelse at stem- 
fore de sidste O rd ;  det va r m ig ikke m u lig t a t blive lig 
gende som dod; jeg maatte springe op og forlade Skue
pladsen. M in  Opstandelse forvandlede den almindelige 
Graad t i t  Latter. Jeg msdte den bestyrtede B lu m a u  i 
Coulissen. M ed faa O rd  fo rta lte  jeg ham m in Ulykke, 
og ilede paa m it Kammer, syg, fo rtv iv le t og i  hoi G rad 
sorbittret paa den afskyelige Schwalbe, som havde spillet 
mig denne S tre g . E n  Skuespiller kon: snart op t i l  mig 
og trostede sig med at B lu m a u  ved sin Aandsnwrvawelse 
og sin Veltalenhed havde bragt A lt in g  i Order: igien, ja



*

endog foraarsaget, a t Tilskuerne i  den forrige S tem ning 
havde fo rlad t Skuepladsen. „ D e t  unge Menneske, havde 
ban sagt, der spillede Romeos R o lle , havde angrebet sig 
saa starkt, at han selv bavde havt ondt deraf; man maatte 
undskylde bans B ortgang  og betanke, a t en Yngling endnu 
ikke va r kommen t i l  den Fardigbed at fole det Tragiske 
paa en let og uskadelig Maade, at stille Kunst fra  N a tu r . "  
Saaledes vidste B lu m a u  at trakke derr Medliderrbed, mau 
bavde tabt fo r  Norrreo, over paa Skuespilleren, der bavde 
forestillet ham. M ed et alm indeligt Haandktap og et gien
taget B ra vo  bavde man fo rlad t Skuepladsen.

Naste D ag  fik Schwalbe sin A fsted, i  bvor a lvo r
lig t han end forsikkrede, at han bavde taget feil a f F lå - 
sten, og at ban selv bavde havt isinde at betiene sig deraf, 
da han ikke befandt sig vel. M en desvarre! det va r ikke 
derr varste S tre g  han spillede mig.

Ligesaa hastig som en Angling er i  sin A ttra a , li-  
gesaa let karr err nrodende Ubehagelighed kiole bam derfor 
og giore ham kied deraf. D e t forekom mig, som om det 
bele Skuespillervafen va r profaneret og fo rdarve t ved denne 
Leitighed. B lum aus Fornraninger stode k la rt fo r  mig, og 
jeg betragtede denne Handelse, som et V in k  a f m in  gode 
Genius t i l  a t forlade err Bane, der kun vilde bringe irrig 
i  Ulykke.

Jeg betraadte kuir Theatret den eneste G ang , tog 
Afsteed nred m in Ven, folte ved Afskeden ret levende bvad 
jeg tabte i  ham, .—  og ilede tilT u b in g e n . F ra  det D ie 
blik B lu m a u  ikke langer saa udelukkende bcstiaftigede mine 
Tanker, stod Adelheid igien ret levende fo r  nrig. H ans 
brillante S tra a le r havde err tidlang tilbagetrangt urin 
stionne Maane. -—  N u  stod den klare Luna igien der i  
sin fulde GlandS.



Kiedjomheden i  Tubingen tvang mig t i l  F lid , 
Forestillingen orn Adelheid va r ikke lamger et adspredende 
S a v n ; jeg blev fa rd ig  ved Universitetet, og saasnart jeg 
var det, ilede jeg i  bendeS Arm e.

Ved m in Hiemkomst fandt jeg m in Fader syg a f en 
simr Nervefeber. H an  bavde ikke saarnegen S a m lin g , at 
han kunde give m ig sin Velsignelse. M en ban havde ikke 
glemt sin S o n ,  medens ban levede; ban bavde udvirket, 
at jeg skulde arve hans Kald. K iwrlighed trostede mig. 
Adelheid anede intet as hvad der i  m in Fraværelse va r 
forefaldet. -—  M en jeg havde en Hemmelighed paa m it 
H ierte, og den pinede mig. H v o r  ofte havde jeg isittde 
at sige hende A l t !  M en hendes Fordom  mod T e a te r 
livet lod mig befrygte, a t jeg ved rnin Aabenhiertighed 
vilde vove fo r meget. Kunde jeg ikke derved tabe i  A g 
telse hos hende? O g  vilde hendes T i l l id  t i l  m iil Redelig
hed ikke lide et K iu rk , naar hun havde erfaret, a t jeg 
saalamge havde fo rtie t hende en v ig tig  Hemmelighed? M en 
endnu mere: det vilde have amgstet hende fo r Fremtiden. 
Jeg tang altsaa, og vamte mig t i l  at betragte hin B eg i
venhed som en D ro m . Feg blev Prastt, jeg cegtede m in 
Adelheid; efter et A a rs  Forlob  va r jeg Fader t i l  en 
D atter. H v o r  va r jeg lykkelig! Saaledes svandt tre 
A ar, og m in Kone va r igien boifrugtsommelig. Jeg onskte 
mig en S o n ;  det eneste Onske, som endnu manglede O p 
fyldelse, fo r  at giore mig fuldkommen lyksalig.

D e t va r den forste skionne Pindsedag. N aturen 
bavde smykket sig med sine gronne Krandse og B lom ster, 
fo r at hylde Henrykkelsens Fest. D e unge Karle havde 
Plukket lyse M a i i  Skoven, Pigerne udpyntede P ræ di
kestolen og Stolestaderne dermed. M in  Kone gik t i l  K i r 
ken ved m in S ide, med den lille  tre A a rs  gamle Susanne 
ved sin Haand. Den klare H im m el, den blaa L u ft satte 
mig ligesom hen i  det sorjettede Land. M ig  tyktes at see 
Jesus gaae giennem det frodige GrceS paa Marken. Jeg



tanckte paa, hvor lykkelige de Mennesker havde va:ret, sonr 
havde levet med ham. S a a  tcenkte jeg igien paa den gy
selige D a g , der pludselig havde berovet dem deres Laerer 
og M ester; men hvorledes saa atter hans udodelige M inde 
havde begeistret dem ved en Fest, som feiredes t i l  hans 
E rind ring , og givet dem flammende Tunger. Denne Fest 
skulde nu gientages, og give m ig  Tunge t i l  at tale. S a a - 
ledes blev Erindringen det, som forbandt Forgangenheden 
med L ive t; og Haabet som vaktes ved E rindringen, fo r 
bandt atter Livet med Fremtiden.

Dette va r omtrent Gangen i  den Praediken, jeg ag
tede at holde.

D a  v i stode paa den store G ronn ing ikke langt fra  
Kirken, kunde v i ikke komme frem fo r Mennesker. K irke
klokken, som kimede t i l  H o itid , blev overdovet a f en Trom m e, 
et P a r  klingende Baekkener og nogle F lo ite r. Jeg spurgte 
m ig for, hvad det v a r?  M a n  fo rta lte  m ig , a t der var
en Biornetraekker og en B a ja ts ,  som vilde more Byen i  
D ag . Jeg spurgte efter Sognefogden; man svarede, han 
var syg; efter Vcrgteren; han va r ikke tilstede. -—  M ine  
Venner! sagde jeg t i l  de Omkringstaaende, nu er ikke T i 
den t i l  sligt. D e t er en stem Uorden, at disse Folk vise 
deres O p tog  under Gudstjenesten. M a n  maa stra.r gaac 
t i l  Amtmanden og underrette ham derom. Jeg haader, 
hans Folk komme snart, og saa v i l  nran fortryde, at nran 
uden Tilladelse opstaaer sine Boder her lige udenfor K i r 
ken og fo rstyrrer Festens H o itid .

Uilder denne Tale skilte Maengden sig ad; og da just 
Biornetraekkerselstabet stod imellem Kirken og nrig, nraatte 
jeg, ilagtet m in M isfornoielse, gaae det temmelig m rr forb i. 
-— I  komme snart t i l  at pakke ind, horte jeg en gammel 
M and  sige: her bliver in tet fo r J e r  at fortiene. H ans 
Velcervwrdighed v i l  forklage J e r fo r  P o litie t. —  D e t er 
tilpas fo r  stige Landstrygere! sagde en Anden; de komme 
ikke b lo t fo r  a t traekke os Pengene ud a f Landet, men



vanhellige ovenikiobet Festdagen, og forstyrre os i  vo r A n 
dagt. -—  Im id le r t id  va r jeg kommen fo rb i Biornetrcekke- 
rcn,^som forb luffe t stod med sin Sækkepibe under Arm en 
og sin polste Hue i  Haanden. M en man tamke sig m in 
Forfcrrdelse, da Bajatsen vendte sig om og saae paa mig. 
D et va r den samme Harlekin —  A p o t l ^  
der havde spillet mig den uforskammede S tre g  fo r fem 
A a r siden i  Romeo og J u lie , og son: fo r  den S a g s  
Skold va r bleven nodt t i l  at remme Theatret. .—  H an  
havde aldrig saasnart gienkiendt nrig , ferend ferst F o ru n 
dring, derpaa en ondstabsfuld Glcede tindrede i hans V in e . 
Han giwttede sig s trar t i l  A l t ;  derpaa vendte ban sig 
med en latterligandcrgtig M in e  t i l  Menigheden og spurgte': 
E r  d e t Eders Prcest? —  D e t kan D u  vel see! va r 
Svarer. —  Jeg stod som en Synder, der fertes t i l  Ret
terstedet, fo r a t udstaae, ikke b lo t Deden, nren en p iin lig  
Ded. Jeg forudsaae alle mure Ulykker og blegnede som 
et L iig ; —  a lt hvad jeg kunde, va r med et B l ik  fu ld t 
a f Taarer at anraabe m in Beddel om Barm hjertighed. 
Men denne F o rv irr in g  kildrede ham kun mere. Med sin 
spidspullede H a t i Haanden ncennede har: sig crrbedig, med 
adskillige B lik , og sagde: D e t er altsaa andengang jeg har 
den M re  at giere Deres Velarvcerdigheds Bekiendtstab. 
Jeg seer, v i have begge stifte t Farve siden den T id . Jeg 
er bleven hvid, og D e er bleven sort. D e  har lagt D em  
en smuk Fam ilie  t i l ;  men m in er heller ikke a t foragte. 
Seer De den unge Riddersmand der paa sin G anger? 
D et er m in S o n . H atten a f, S lu b b e rt! -—  O g ' den 
smukke Dam e der, med S crtte t paa Hovedet, er m in D a tte r. 
V i l  D u  neie, C an a ille ? —  H an  havde neppe udta lt disse 
O rd, fo r en Abe i  kort blaa T ro ie , der sad strccvs over 
B iornens H a ls , tog sin galloneerte H a t a f fo r  m ig , og 
en lille  Hund med Fistebeensstiorter gav sig t i l  a t neie.
-—  A lle  Mennesker forundrede sig over denne U forstam - 
menhed mod en P rw ft  i  O rdensdrag t, og han va r uden-



tv iv l bleven stenet, hv is ikke nogle af Byens Ungdom, som 
han havde faaet Paa sin S id e , ved at bringe dem t i l  at 
lee, havde taget ham i  Beskyttelse. —  M in  Kone be
tragtede mig med store D ine, og m in lille  Susanne hop
pede og sprang a f Glcrde over Hunden og Abekatten. —  
D e t va r mere end jeg kunde udholde. Jeg holdt m ig ved 
et T ra r , fo r ikke at synke t i l  Jorder:. Der: grusomme 
B a ja ts  va r ikke tilfreds med denne ydmygelse. -— > Deres 
Velar rvarrdighed, sagde han, har vist in tet imod at v i 
bygge vo r Fiarllebod saa ncrr ved K irken? Jeg veed, D e er 
en Ven a f at forene Theatret med Prædikestolen! -— > N u  
kunde Folk ikke tarmme sig lcvnger; er: starrk K a r l flog 
ham i  Hovedet, saa han tumlede, og hans A ns ig t stod i  
B lo d . Dette rnaatte jeg Ulyksalige undgiwlde. -—  H vad 
flaaer J  m ig fo r?  raabte den forbittrede Afsindige. Eders 
Prarst er en ligesaa stor G isg le r som jeg, det v i l  jeg be
vise. H an  har jo varret C om odiantspiller! V i  have begge 
ageret sammen fo r fem A a r  siden i  Sachsen, hvor han 
forgiftede sig med et Vom etiv paa Theatret. Lad ham 
nwgte det om han kan! .—  M eer hsrte jeg ikke; jeg 
besvimede.

E t  S ls r  vcere draget over den folgende Rardsetsscene! 
M er: din Medlidenhed v i l  D u  ikke nargte stakkels Frands, 
kiarre Larser! naar D u  hsrer, a t hans Adelheid, tre Uger- 
ester denne Begivenhed, laa paa Kirkegaarden, med et dsd- 
fsd t B a rn  ved sit B rys t. >—  D a  jeg havde begravet 
hende, og selv strax nedlagt m it Embede, stod jeg, Aftenen 
ester hendes Jordefarrd, med m in lille  Susanna ved H aan
den, som en bleg Skygge ved m in Svigerfaders D o r. 
H an  tog m it B a rn  t i l  sig, jeg omfavnede Susanne, be
tragtede m in Adelheids Trark i  det lille  A ns ig t endnu en
gang -—  og gik bort.

P a a  Veien raabte man efter m ig : See der gaaer



den P ra s t, som har va re t C om od ian t! Jeg inaatte skynde 
mig ud as B ye n , a f F ry g t fo r  Drengenes H y l;  t i l  om 
Aftenen^ opholdt jeg m ig i  Skoven; da det blev morkt, 
vendte jeg tilbage t i l  Kirkegaarden, fo r  at dvale nogle 
D ieblik ved m in salig Kones G ra v . Jeg bragte en vild  
Nose med fra  K ra tte t, og plantede den paa Graven. 
Just som jeg vilde gaae, markede jeg, a t man havde 
glemt at lukke Kirkedoren. Jeg gik ind. D e t fa ld t m ig 
ind, at Adelheids Psalmebog maatte ligge i  hendes S to l.  
Jeg ilede did og fandt den virkelig paa sit gamle S ted . 
Jeg flog den op ; hendes N avn  stod paa det hvide B la d  
fo ran , skrevet med hendes egen Haand. Jeg trykte der 
t i l  mine Laber, bladede i  Bogen, og fandt et vissent R o 
senblad klabe ved de L in ie r:

„H v o  ikkun lader Herren raade,
D g  t i l  ham fa tte r at sin L i id ! "

I  dette V ers  laste jeg endnu ikke H im lens T ros t. Jeg 
giemte Psalmebogen paa m in B a rm , og ilede ud a f Kirken, 
hvor Handelsen forte m ig. .—  H vad der paa denne V a n 
dring bandtes m ig, veed jeg ikke. Jeg gik som i D rom m e, 
og m in T ilstand va r ikke langt fra  Vanvid . Jeg talede 
med ingen. D e Penge, m in Svigerfader havde givet mig, 
staffede mig H uusty  saalange de varede. Gengang va r det 
stlde. Forend jeg gik ind i  V a rtshu se t, greb jeg i  m in 
Lomme, -— - den va r to m ! Uden Penge, sagde jeg, faaer 
D u  intet a f Mennestene. —  Jeg tumlede fo r t ,  og kom i  
den maaneklare N a t t i l  en speitktar F lo d , satte m ig ved 
Bredden og stirrede i Vandet. E n  lille  M y g  styrtede sig 
deri. Den snevre Kreds udbredte sig i  atr storre og storre 
Runddele. Pludselig forekom det m ig , som om en H a v 
frue steeg op m id t imellem Kredsene, med et B a rn  i  sin 
A rm . D e t va r Adelheid! -— Kom  herned, kiare F rands! 
syntes m ig hun sagde med sin sotvklare S tem m e; kom



herned t i l  m ig og din lille  D reng. Susanne folger snart 
efter. -—  D e t tyktes m ig , som om hun trak mig ved 
m in Fod. Jeg svimlede, jeg gled -—  pludselig sank jeg 
i  Vandet, og Bolgerne sloge sammen over m it Hoved.

D a  jeg vaagnede sandt jeg m ig i  denne H y tte  paa 
Mosbcrnken. E n  O ld ing  i  graa Kappe, med et langt 
hv id t Skiceg, stod fo r m it Leie. -—  G ud vcere lovet! 
raabte han glad, da jeg slog Oinene op, -— D u  er ingen 
Selvmorder. -—  Jeg vilde ta le ; dan forbod m ig det, og 
bragte m ig Hiertestyrkninger. Forst anden Dagen, da en 
dyb S o v n  havde vederqvcrget mig, fik jeg Lov t i l  at fo r 
tcelle m in Skicrbne. -—  Megen Ulykke! sagde h an ; men 
Mennesket bor lide med Taalm od. — I  den morke S kov 
sindes en Ven, hvis D u  ikke forsmaaer ham! H ar: rakte 
m ig sin Haand. <— H vad har bragt Eder der hid, fromme 
Fader? -—  Lyst t i l  Eensomhed og Eftertanke, ikke U lyk
ken, son: D ig . -— > Jeg betragtede O ld ingen : boi og stor, 
som han stod der, forekom han mig som en guddommelig 
Aabenbaring. Jeg blev hos ham, gik ud i Skoveil og 
sankede Q viste  med ham , hialp ham at lave M a d  og at 
giore Skeer og Skovle. V i  lcrste sammen i  Bibelen. 
I  hans Sygdom  va r jeg bansLcrge; da han dode begrov 
jeg ham, og arvede denne H y tte  og denne Kappe efter ham.

E t  A a r  efter m in Ankomst dode hall i en hoi A lder. 
H ans Om gang havde vant m ig t i l  Eensomhed. I  ncer- 
meste Kiobsted giorde jeg Bekiendtstab illed den gamle 
Snedker W o ls ; hall blev m in Ven, og v i besoge h in 
anden ofte.

T o  A a r  efter illin  forste Jndtrcedelse i  denne Hytte, 
som jeg sad i  m in Rolighed og lcrste, horte jeg Nogen 
synge ncrrved i  Skoven. Jeg gik i ld ;  det va r m  frem
med M and, der ilede m ig imode, med en hvid S ta v  i siil



H aand, med et Skomagerstiodstind, et lille  Fipskæg, en 
rund P a ryk  og en P ileg rim s dat med Muslingeskaller. H an 
sang som Je ru  salems Skom ager:

Lyksalig E re m it!
S o m  sidder i  din No,
O g , styrket ved din T ro ,
G uds Rige kalder D i t ;
See mine snare S k r id t !
Jeg har kun liden No.
Jeg flider mine Skoe,
O g  g ie r dem selv, m in T r o !

F o r  Fusentasteri 
Jeg lcenge bode m aa;
T i l  Verden stal forgaae 
M in  S t r a f  er ei forb i.
D e  Folk ad Livets S t i  
S a a  sticevt paa Skoen gaae;
Den trykker deres T a a ;
M en -—  det maa jeg forstaae!

Jeg blokker Skoen ud;
H v is  den i  S tykker gik,
Jeg scetter den en F lik ,
Jeg lapper Skovlens Hud.
Jeg flaaer den plumpe S tu d ,
O g  garver stive S kind.
Jeg blodner stive S in d .
Jeg gaaer i  S o l  og S tud .

Jeg Sokker scvlge kan,
C othurner ligerviis,
O g  a lt t i l  b illig  P r i is ,
R undt i det hele Land.



Jeg g ior dem med Forstand.
T h i kom, lw is  D u  er v irs !
Jeg v it nun B o d  opflaae,
Jeg la re r D ig  at gaae!

B lm n a u ! raabte jeg, og laa i bans A n n e .—  Han 
blev tre Dage hos m ig ; saa forlod ban mig. —  O m  
et A a r  komnar jeg igien, sagde ban ved stil B ortgang. 
Farvel jaalange! —  H an boldt O rd  paa en forunderlig 
Maade. E n  galloneret Tiener traadte ind i  m in H ytte , 
og paa stet Tydst meldte han mig, a t Kammerherre H e rr 
von V o lta ire , den store D ig te r , som just reiste her fo rb i 
fra  Preussen t i l  F rankrig , onflede at giore mig en V is it.  
Jeg vidste ikke bvad jeg stulde svare, da Vogneil allerede 
holdt nede ved B ierget. E n  gammel Herre, med et meget 
rynket A n llg t, stor pudret Allongeparyk, rigtbroderte K lo 
der, ilede m ig nred megen Artighed unode og tiltalede rrrig 
paa Fransk.

I  Sandbed, m in V en ! raabte ban, D e g io r vel. 
D e r gives kun to M aader fo r den Kloge at leve paa 
mellem N arrene : enten at stilendes nred dem, eller a t igno
rere deres Tilvarelse. T illa d  mig, at jeg lader m in Tiener- 
koge mig en Kop stark Kaffe paa Deres Skorsteen; saa 
ville v i,  nrens jeg drikker, og mens jeg overtaler D em  
t i l  a t drikke med, giore Bekiendtstab. -— > H e rr  von V o l-  
ta ire ! sagde jeg, m in Skorsteen staaer t i l  Deres Tieneste, 
nren jeg drikker ingen Kaffe. —  D e har U re t! raabte ban. 
E n  E re m it bor drikke Kaffe; Kaffeeir er en stion Gave 
a f Naturen, og det er kun Menneskene, ikke N aturen, D e 
bor vende Ryggen. V o g t D em  fo r Munkestoltbed! med 
Munkene har jeg intet a t giore. .—  H e rr  von V o lta ire !
'—  sagde jeg. —  N u , tag det ikke fo rtryde lig t op, raabte 
ban med megen Godmodigbed, a t jeg stiemter. Jeg er 
bleven vant t i l  at betragte Verden fra  den latterlige S ide, 
og jeg sparer m ig ikke selv. Jeg grader sielden, uden



naar jeg la>er Elskovs T ra g sd ie r; isar mine egile. -— - 
Jeg va r i  Forlegenhed; th i jeg udtrykte Ulig kun flet paa 
Fransk. H e rr von V o lta ire  markede det og fik M ed li
denhed med mig. T a l kuil Tydst, mm V e n ! raabte han 
i  en m ig meget bekiendt Tone; jeg ta ler Deres ? a w is  
som m it M oderm aal. —  M ed disse O rd  afkastede han 
Mongeparykken .—  og hvo va r det atter andre, end den 
forstyrrede B lu m a u ?  -—

Uagtet han va r ser A a r  aldre end jeg, kon: ban 
lange saaledes aarlig, opmuntrede mig og spillede Kom e
die fo r m ig i  Orken. M en nu ere v i igien i en A lder, 
hvor de sex A a r s  Forstie l i  vo r A lder g js r  stor V ir k 
ning. H an  er gammel, lever L magelig N o , men ryster 
paa Haanden og kan ikke skrive m ig et B re v  t i l  mere.

W o lf  og jeg blive ogsaa gamle, dog er det ikke saa- 
meget Alderen, som en slem Hoste, der trykker mig. Jeg 
har intet a t suste meer i  Verden, end undertiden at see 
min Susanne. Jeg bessger hende aarlig  nogle Dage bos 
bendes Tante. Den slemme Tante v i l  ikke undvare Hende- 
H un har dog lovet a t bessge m ig engang ber med hende. 
G id  det ikke maatte stee forsilde. Gode G u d ! lad m ig 
endnu engang fo r  m in D s d  omfavne m it B a r n ,  og i  
bendes stisnne A ns ig t gienkiende m in Adelheid!

Hermed endte Theodor O ldingens Lcvnetsbestrlvelse, 
V i  have oversprunget de Afbrydelser, der hyppigt steete 
under Låsningen a f den bedrsvede D a tte r , og ile med 
at berette S lu tn ingen  a f denne Fortcelling.

D e t va r allerede temmelig silde naste M orgen , da 
Tieneren kom ind, og meldte at en aldgammel Herre, un- 
derststtet a f to Domestiker va r paa Veien op t i t  H ytten  
og snstede at hilse paa Theodor og Susanne. D e  bavde 
neppe T id  t i l  at bringe a lting i  Orden, fo r  han traadte ind.

T ilg iv  en O ld in g , m in H erre ! sagde han med en
Noveller. O



s t im  tydelig Stem me og et venligt udtryksfu ldt Ansigt, 
a t han fo r  forste og sidstegang i  sit L iv  uleitiger Dem . 
Jeg kom fo r a t besoge en gammel V e n ; men stiondt han 
va r nogle A a r  yngre end jeg, er hair dog gaaet mig forud, 
borer jeg. D og  haaber jeg sirart a t indhente ham igien. 
Jeg kommer fo r a t bilse paa hans D a tte r, vedblev han, 
idet han bukkede fo r  Susanne, og fo r  a t giore hende en 
Opdagelse, som v il  vcere hende kicer.

A k ! raabte Susanne <—  det er vist H e rr  B lu m a u ! 
Ganske rig tig , m in stionne F rue ! sagde ban. Kiender D e 
nrig?  >—  V i  have nylig  last ruin Faders Levnetsbestri- 
velse, og deri ta ler ban om Dem  med saameget Venstad.
-— - J a  ja , raabte den gamle Fremmede, Frands og jeg 
vare gode Venner. Den Levnetsbestrivelse maa D e ogsaa 
lade irrig laste. Jeg stat t i l  Giengicvld vise D em  noget,
som D e neppe venter. V i l  D e see Deres Fader? -—  
Susanne stiallvede, den Gamles A ns ig t va r som forklaret 
ved disse O rd , —  bun vidste ikke i  hvilkeir M ening bun 
skulde tage dem. B lu m a u  biede ikke paa S v a r . >—  H er 
reiste engang en god M a le r fo rb i, sagde han; han fandt 
a t m in Ven bavde et berlig t O ldingsboved, og malede 
barn. M en Eremiten fandt det forfængeligt a t lade B i l 
ledet bange her paa Vceggeir. D e  stulde arve det, og 
je g  stulde vcrre den, hvis jeg overlevede barn, der stulde 
give D em  det. H er er det! —  Med disse O rd  stiod 
hair et P ilcg itte r, udstoppet nred to r t  M o s , tilside i  V u g 
gen -—  og dct stionneste P o r tra ll a f en from  E rem it 
smilte dem unode. —  Neppe havde den gamle, magre, 
brunladne T iener, der fulgte B lu m a u  og stod i D oren, 
seet dette, fo r  ban fa ld t t i l  Jorden nred et S k r ig  fo r 
B illedet, og raabte : Tilgivelse, T ilg ive lse ! Knus nrig ikke 
nred d it B l ik !  -—  Med disse O rd  reiste han sig atter og 
styrtede ud a f Hytten.

O  den arme D icrvet! raabte B lu m a u . Fusentast 
som jeg er, med samt mine tre og halvfierdsirrdstyve A a r



D a  jeg va r yngre, va r jeg forsigtigere. —  H vo  er det 
Menneske? spurgte Theodor. H vad fattes barn? — -H a n  
forfolges son: O rest a f Furierne, sagde B lum au . ^De 
tiender ban: ikke? D e  har lafft om ham. D e t er den 
stakkels (^chwatbe!

Susanne gyste med et B l ik  der udtrykte den storste 
Afsky.  ̂ O  det Umenneste! raabte hun. H a r  endelig B i l 
ledet a f en uskyldig O ld ings straffende B lik  forsirrdet ham 
og dragt ham t i l  Fortvivlelse? -—  Kurre  B a rn !  sagde 
B lum au, din Vrede er saa n a tu rlig ; men d it hulde A nsig t 
viser, at D u  ikke kan hade lwnge. D in  Fader bar for
lang T id  siden tilg ive t ban:. G io r  det ogsaa! H an er 
saa ulykkelig! Sam vittigbedsangst fo rttrre r ham ; so rtM e - 
lankolie. Jeg har fo r  nogle A a r  siden taget ban: i m it 
B ro d , da dan som en piattet B e tle r en kold V in teraften 
stod udenfor m in D s r  i  stum Fortvivlelse. H an  bar 
tient m ig siden den T id  certig og tro . M en  hans B lik  
stirrer hyppigt mod Jorden, son: K a in s , og han svinder 
ben son: en Skygge. Jeg har maattet love, a t tage han: 
med, og at skaffe han: din Faders Tilgivelse. D in  F a 
ders D od  har rystet ban: endnu mere, og dette pludselige 
S y n  har ganske styrtet ban: i  S tsve t. T ilg iv  han:, m it 
B a rn ! See, hvor din Fader smiler fra  Billedet, og beder 
derom! .— > O  jeg v i l  gierne tilg ive ! raabte Susanne; 
hvor er han? -—  Lad ban: gaae sin egen Gang, svarede 
B lu m a u ; det Hietper ikke at tale t i l  han:. N u  lober 
han om i  Skoven. Maaskee kommer han i A ften  igien; 
maaffee see v i han: a ldrig meer. D oe r han, saa er ban 
vel faren; lever ban, saa ville  v i form ilde han: de faa 
Dage, ban har igien.

Den gamle B lu m a u  blev hos den: bele Dagen i  
H ytten. O m  Aftenen tog han imod deres Indbydelse, a t 
tilbringe nogle Uger bos den:. D e kiorte hier:: giennem 
Skoven. D e t va r allerede temmelig morkt. D a  de kon: 
r it  Bondebyen og Kirkegaarden, sirae de et Los i Natten



ved Frands'S G rav . Susanne og Theodor stege nf, fo r 
endnu engang a t besoge den. -—  H ils  m in gamle V e n ! 
rnabte B lu m a u  i Vognen; mine Been ere fo r  stive, det 
koster m ig fo r meget at komme op og ned, og jeg kom
mer -a m  dog ikke synderligt nwrmere, om jeg ogsaa ganer 
det P a r  S k rid t. S n a r t  er jeg ham invrmere e n d J , saa 
stal jeg hilse -a m  fra  Eder.

D a  Susanne og Theodor kom t i l  G raven, fane de 
et gammelt blegt Menneske, med stwrke Ansigtstræ k, i  en 
hvid D ra g t,  ligge henstrakt over den. H an  havde nylig  
plantet en S laaentorn  paa den, og de borte -a m  sige: 
B a ja ts  har taget sin Sorgedragt paa. H an  sorger med
H v id t,  det er Fortvivlelsens Farve. Jeg har plantet 
Torne fo r  paa din V e i,  og de reve dig tilb lo d s ; denne 
T o rn  rive r dig ikke; den kaster -lege duftende B lom ster 
paa din H o i. —  H er hcevede -a n  sit H oved; men da -a n  
saae Theodor og Susanne, streeg -an  - o i t :  B a rm h je rtig 
hed! B arm hjertighed! flygtede henimod Kirkemuren, giorde 
et S a ltom orta le  over den, og forsvandt i  Skoven.

W gteparre t forlode Graven nred Veemod og M ed
lidenhed. D e fortsatte deres V e i nred B lu m a u , og -an  
tilbragte adstillige glade Dage i  deres Selstab. Schwalbe 
horte man intet t i l,  O ldingen maatte reise biem uden -am .

Forst A a re t derpaa fandt man atter en E re m it i 
Frandses H y tte , klwdt i  den samme graa Kappe. D e t 
va r Schwalbe! Nogle A a r  derefter laa han paa Kirke- 
gaarden ved sin Fornrarrds S ide. Slaaentornen rystede 
hvide venlige B lade ned over deur begge, og Gravene vorte 
-v e rt A a r  ncvrmere sammen. Gamle W o lf  havde selv 
sat et lille  sort K o rs  ved Frandses G ra v , hvorpaa nran 
las te : Doden forsoner!



Den billige Kunstdommer.

^ > m  unge V in fred  levcde emsomt nogle M ile  fm  BrcS lau, 
i  en Landsby, hvor ban s Fader havde va re t P ra s t.

Havde D in fred va re t K a tbo lik , saa va r han bleven 
M unk; han pleiede t i t  a t klage fo r  en gammel Degn, som 
ban boede hos, a t denne Orden aldeles va r ophavet ib landt 
Protestanterne. -— > V i  have udryddet meget a f Hveden 
tilligemed K lin te n , sagde ban. Endeel a f vore Geistlige 
ere ligesaa store Fanatikere, som fordum  de vanvittige E re 
m iter i  Orknerne, de hade Kunsterne og Livet. E n  skion 
Kirke, herlige M alerie r, himmelst M usik tilho re  ikke langer 
Gudstienesten. D e  fordomme hver uskyldig F ry d ; tale 
kun om B lo d  og V under; og a f deres evige Druen med 
og Angst fo r  D iave len , skulde man troe, a t de frygtede 
bam meer end Vorherre. H v o r fo r  bar man dog aldeles 
ophavet Munkeklosterne? N u  er a lting anlagt paa den 
saakaldte N y tte , og denne A fgud dvrker man og offrer 
Mennesker t i l ,  som t i l  en anden V iz lipu tz li. E r  der 
ikke en usynlig K irke , et boiere S am fund  i Aanden 
fo r Menneskene, fo r  bete Jo rden?  N u  skulle de alle 
have Levebrod, fo r a t g iftes, og giftes fo r at fylde 
Husene med B o rn , der atter skulle have Levebrod. Hvad 
stat alle disse Embedsmand og Forretn ingsm and t i l?  Den



ene rive r B rsd e t a f Munden paa den anden, misunder, 
arbeider imod og nedsirtter den anden. V a r  det ikke godt, 
a t S ta ten  bekostede en In d re tn ing , hvor aandfulde, noi- 
somme, flittig e  Lcrrde, cedle Meilllester, der ikke vilde tage 
Embederne fra  de andre, ikke vilde giftes og fylde S ta ten  
med fattige turende Borgere, fik et beskedent Udkomme? 
E n  Celle, en K io rte l, et ta rve lig t M a a lt id ?  Kunde ikke 
disfe Mcend ved S k r if te r ,  ved et cedelt Exempel i  S a m 
tale og Om gang virke niere N y tte  fo r ringe L o n , end 
mange middelmaadige EmbedSgioglere?

Den gamle gode Degn fogte ved stige Leiligbeder at 
snakke barn disse M unkegriller ud a f Hovedet; men ban 
bavde ikke V a lfreds Veltalenhed.

D e  veed, sagde Anglingm , det er ikke af Egennytte, 
a t jeg ta le r; m in salig Fader bar efterladt m ig saameget, 
a t jeg med Orden og Sparsombed, i noifomme tarvelige 
Kaar, kunde gifte m ig ; men derfra bevare mig G u d !

H v o r fra  stal Gud bevare d ig? spurgte Degnens lille  
D a tte r  S oph ie , et B a rn ,  som gik og legede i  Lysthuset, 
men som i det famme blev staaende og betragtede bam 
a lvo rlig t nled de stionne blaae O  ble. F ra  at gifte m ig ! 
gientog V in fred. Neppe bavde ban fagt disse O rd ,  fo r 
B a rn e t gav sig b itte rlig  t i l  at grcede, og raabte : D u  er 
jo  m in M a n d ! D u  har jo  sagt, a t jeg stal vcore din 
Kone! —  V in fred  tog den nydelige lille  P ige op paa 
Skiodet, kiallede fo r hende, og sagde leende: J a  det er en 
anden S a g , lille  S oph ie ! D u  stal verre m in Kone, det 
forftaaer sig.

Hermed blev den alvorlige S a n lta le  a fb rud t; de stode 
op i  det gamle A rsm in lys th uu s , bvori de fadde, og gik 
igiennem den lange N ibsgang, der strakte sig ben mellem 
M r te r ,  Bonner, Kaat og S e lle ri, r i l  Degneboligen.



K o r t  efter skete der noget, som tildrog sig VinfredS 
storste Opmærksomhed og bragte harrr r i l  at reise t i l  B reslau. 
D m  berorrrte LeSsing va r kommen did, fo r at vederqvcvge 
sig efter a ltfo r anstrengende Studeringer. S o m  Gouver- 
nemerrtssecretair hos General Tauenzien troede han at op- 
naae denne H ensigt, hvilket Mange ansaae fo r  m nu lig t 
paa den Maade. D e  Tuner, son: hans Em bedsforretnin
ger, hvilke han afgiorde om Formiddagen, undte barn, hel
ligede han Videnstaberne og selskabelig Omgang. S aasnart 
ban kom fra  Generalens B o rd ,  swdvanlig Klokken 4, gik 
han i en Boglade eller paa en Bogauktion, fo r at foroge 
sit stionne B ib lio tb e k ; eller, fo r  det meste, hmn, hvor han 
gierne indlod sig i videnskabelige S a m ta le r og D isputer 
med sirle lcerde Venner. H an  havde fundet Andreas 
S cu lte tus , en D ig te r  fra  Opitzes T id ;  as barn fore
lagte ban ofte noget, og undrede sig over, at de Andre 
ikke kiendte barn. S i t  rn ilita ire  Skuespil M in n a  von 
Barnhelm , der giorde stor O psigt, havde han nylig  digtet, 
og takkede tildeels sine personlige Forhold  og sin Post hos 
Tauenzien fo r, a t ban kunde digte det. N u  havde han isinde 
at strive err Atcibiades, og der mumledes om en Faust.

V in fred, som va r en stor V e n , Beundrer og hem
melig D yrke r a f Muserne, ilede t i l  B res lau .

O !  raabte ban, da ban saae Taarnene paa B reslau, 
bvor det maa vcere stient og herlig t at leve irred en stor 
M and, at nyde daglig F ru g t a f hans Skarpsindighed og 
Fors tand !

M ed disse Tanker kierte ban ind i  B ye n , stod a f 
ved et Vcertshuus, og spurgte O pvarte ren : om ikke den 
store LeSsing va r her i B y e n ?  —  N e i, m in H erre ! 
svarede denne. D e t er Skade, D e kommer forsilde, han 
forlod os igaar. H an  va r her i  en tre Ugers T id ,  og 
havde stcerkt T i l lo b ;  men nu er ban reist t i l  B e rlin , fo r 
at fortiene flere Penge; tb i ber gad tilsidst ingen mere 
see ham, stiondt han vel va r det vwrd. Jeg bar seet bam



tre Gange. H an  va r sine tre A len b o i, og han kunde 
lofte, jeg veed ikke bvormange Skippund Je rn . —  H vad 
er det fo r  en S n a k?  sagde V infred. —  S p o rg e r D e  ikke 
om den store M a n d ?  —  J o ,  om den storste M and i  
Tydstland, den la'rde Lessing, som boer bos General 
Tauenzien. —  J a  saa cre v i ganske enige, svarede O p 
varteren ; men D e tager b lo t feil a f tre T in g : han er ikke 
lcrrd, th i ban kan knap strive sit N a v n , han boer ikke 
bos General Tauenzien, men i den forgyldte H ane; og 
han hedder ikke Lessing, mer: Lesser.

I  dette D ieb lik  kom Vcerten ind og giorde Ende 
paa Feiltageljen; men bvor bedrovet blev V in fred, da han 
horte, at Lessing va r fa rlig  syg og laa fo r Doden a f en 
hidsig Feber. —  Jeg maa see ham ! raabte han. Lad 
mig komme t i l  barn! Jeg v i l  pleie ham , jeg v i l  vaage 
over bam , t i l  ban kommer sig igien. —  D e t kunde vel 
lade sig giore, svarede Van-ten.' Sagde D e  ikke, a t D e 
bavde B re v  med t i l  v r .  Morgenbesser? J o !  —  D e t er 
Lessings fo rtro lige  Ven og Lwge; gaa sit ham ! T ilb y d  
Deres Tieneste! Den b liver vist ikke forsmaaet; th i jeg 
veed, at der a ltid  maa vaage Een over den S yg e ; og 
Husets Folk ere alle trw tte  a f denne Nattevaagen, som de 
ofte maae stiftes t il.

D e t kostede V in frcd  ikke megen Umage a t blive an
taget t i l  denne Tieneste, ban folte sig boist nedslaaet og 
m odlos, da ban med Doctoren traadte ind t i l  den Syge. 
Gode G u d ! tamkte ban, er det Lessing? H in  sunde, trod 
sige, forstende A a n d ? H vad er selv 'den dygtigste M and, 
naar Sygdommen knuger bam ? —

D a  Doctoren mrrmede sig Sengen, smilte Lessing og 
betragtede sin Ven med store D ine . D e kommer belejligt, 
jagde ban; nu kan jeg ogsaa giore D em  deelagtig i  en 
stor Hemmelighed, som D e  vist sirnges efter a t indvies i. 
-—  Hvad da, kia-reste Lessing? —  Jeg er just nu be
skæftiget nled at opdage, bvad der foregaaer i m in S ia ll,



i det O ieb lik  jeg doer; saasnart jeg veed det, stal De 
og I aa fa ae det at vide. —  Kiwreste Lessirrg! det er umu
lig t!  svarede den bedrovede Lage. —  Ak, D e  spiller mig 
J m rig u e r! sagde den Syge vranten, idet han fortrydelig 
vendte Hovedet sra dam , ind t i l  Naggen og blev ganske 
stille.

M o r: ban er dod? sukkede V in fred . —  N e i, endnu 
ikke, svarede den deeltagende Ven, da han havde fo lt  P a 
tientens P u ls ;  men jeg bar kun lidet Haab. Jeg fo rla 
der Dem, tb i jeg g io r dog ingen N y tte  ber; og jeg kan 
ikke udholde den pinlige S pand ing . G iv  ham bver anden 
Tim e tyve a f disse D raader i  N a n d ! L a d ff barn ogsaa 
Turrgen med lid t B rys ts ir ft! Jeg gaaer ind og tagger mig 
i naste Varelse. N a k  nrig, naar der handes noget usad- 
varrligt, eller naar ban er dod.

V in fred  satte sig ben i  en K rog, efter a t han havde 
taget en B o g  ud a f en Boghylde, fo r  at lase deri. D en 
Syge syntes at slumre og at dromme tid t. Ved Sengen 
stod et B o rd  nred et Lys og med Medicinflasker, som ka
stede deres Skygge paa Baggen. Pludselig aabrrede Les- 
sing Vinene og stirrede hen paa M uren . D e r er K te ist! 
sagde han, idet han pegede hen paa en lang Skygge af 
een af de storste F las te r; —  der er han med sin H usar
bue og sur D olm ante l, fo r  a t gaae paa Poetisk B illed jag t. 
Ned S iden a f den tange Flaste stod err lille, med en kort 
Seddel ved. —  O g  det er Moses Mendelsohn, nred sit 
F ip s tia g ! Farvel, farvel, mine gode Venner! —  Dermed 
sank den Syge atter ben i  en dyb S lum m er.

V in fred  rakte den Syge sit M edikam ent; Lessing tog 
det. V in fred  spurgte, om han ikke vilde have lid t B ry s t
saft? H an nikkede og fik det. Saaledes forgik N atten 
temmelig ro lig t.

Herrad Morgenstunden blev V in fred  overfaldet a f en 
saa stwrk Sovnigbed, at han ikke kunde holde Vinene oppe. 
M en hvor forstrcrkkedes ban, da ban vaagnede ved en



sagte Lyd fra  et V indue, der blev uåbnet, og saae den 
Syge paa en S to l ,  fo r at springe ned i  Gaarden fra  
fierde Stokværk.

H an  ilede strax hen og omfavnede Leasing. —  Hvad 
g io r D e ?  raabte V in fred  forfærder. —  Jeg v i l  rnaale 
D yb e t, fo r  a t fee, hvor ho it jeg kan komme. Giennem 
A fgn illden gaaer Veien t i l  Stiernerne. M en det er ikke 
langt nok. Jeg v i l  t i l  den evige F o rn u ft, der boer over 
og under S t ie rn e rn e .-  B ru g  dog den sunde F o rnu ft, kieere 
H e rr Gouvernemmtssecretair, raabte den stakkels V in fred  
fo rtv iv le t, og gaa i  Seng igien! —  Ved denne Larm  kom 
Doctoren ind. D e  fik den Syge t i l  N o igien, og et 
P a r  Tuner derefter gik V in fred  selv t i l  Værtshuset, fo r 
a t soge H vile .

H ar: sov saa fast, a t han forst vaagnede henad M id 
dagstid, da Kieldersvenden kom fo r at sporge: om han 
vilde spise t i l  M id d ag , der va r en anden Reisende, som 
ogsaa stulde spise i  Værtshuset, og som gierne vilde have 
Selskab. V in freds forste S po rgsm aa l va r om Lessing. 
—  H an  er dod! lod det sorgelige S v a r . —  S kiond t 
V in fred  ikke havde kiendt Lessing personlig, bedrovede dog 
denne E fterretn ing ham overordenligt.

F o r  at adsprede j ig ,  tog hail mod Indbydelsen, at 
spise med den fremmede Herre paa hans Vcerelse. D e t 
va r en m unter feed, blond Sangvin iker, en H e rr von B e il, 
som levede a f jine M id te r og agtede at giore en Neise t i l  
Schweih, da han va r en stor Elsker a f N aturen, iscer af 
deilige Udsigter.

 ̂ H a ll horte med storste Ligegyldighed V in fred  berette 
Lesjings D od. J a  —  sagde han —  det stal have vwret 
en l<rrd M a n d , og ban va r ogsaa en god P o e t, siger 
man. M en det forstaaer jeg mig ikke paa; jeg bryder 
m ig ikke om flige Phantasterier, der kun existere i  In d -



bildningen, og ikke, som de dannende Kunster, ere E fte r
ligninger a f det So lide. Jeg holder mig t i l  Staturen. 
Jeg har a lt i  et P a r  A a r  giennemreist Harzen, det sach- 
siste Schweitz og Niesenbiergene; og der er neppe en Ud
sigt, et B ie rg , en D a l, en Flod, en K lo ft, en H ytte , soul 
jeg ikke kiender specielt. M en nu v i l  jeg reise videre, t i l  
det virkelige Schweitz. T h i disse S u rro ga te r kunne ikke 
tilfredsstille mig. A l t  hvad jeg bebover endnu; —  th i 
jeg har Penge nok, en Prægtig magelig V o g n , og P ost
heste faaer man o ve ra lt' —  men en V e n , en Reisefcelle, 
en M and, som jeg kan meddele mine Folelser, og som kan 
gloede sig med mig over mine Udsigter; —  det v i l  ikke 
sige i Frem tiden, —  th i dem behover jeg ikke; men i 
Oieblikket, i Ncervcerelsen; —  en saadan March trceffer 
man ikke saa le t, som et f r is t t  Forspand ved Poststatio
nerne. De, m in unge H erre ! lader t i l  a t kunne vcere en 
saadan sympathetist Deeltager. O g  v i l  D e i  denne Q v a -  
lite t giore Reisen med, saa staaer m in Vogn, m it B o rd , 
m in Pung, og a lt hvad jeg kan tiene D en: med, t i l  Tieneste.

E t  saadant T ilb u d  va r ikke at foragte. V in fred  
reiste t i l  Schweitz med H e rr  von B e il.

M en uagtet det Embede V in fred  havde faaet, a t 
vcrre H e rr von B e ils  M edtilstuer og Medfoler, lod t i l  a t 
vcere scvrdeles mageligt og behageligt, saa mwrkede han dog 
snart, at det va r in tet mindre, ved den uafladelige Beun
dring og S ym pa th ie , h v o rtil den utrættelige H e rr von 
B e il opfordrede ham. P a a  enhver Bakke maatte de op 
og fee Landstabet, ved at bukke Hovedet ned giennem B e 
nene, fo r  at faae en na tu rlig  Ramme. H ver M orgen 
maatte V in fred  beundre den gronne Farve og P u rpu re t i 
Skyerne, hver Ovcvld den forstiellige Aftenrode og M aa - 
neglandfen. H an  maatte lcrgge Mcerke t i l  Slagskyggerne



og C o lo ritm  paa Lsssret i  Husene, t i t  Vendernes D ra g t, 
r i l  Pigernes P y n t ,  t i l  Q vw get Paa M arken ; uden at 
faae Lov t i l  ncesten en eneste Gang at tale med et fo r
n u ftig t Mennefle, at interessere sig fo r en f l is n  Handling, 
eller rsres over et Menneskes Skiebne.

V in fred  havde lcenge lid t a f denne taabelige F o r- 
flruenhed, in d til der in d tra f et T ilfa ld e , som bragte barn 
t i l  aldeles a t bryde med Naturjcrgeren.

D e kom etsteds i  Schweitz en M orgen Paa et B ie rg  
fo rb i en Hob M ennefle r, der bavde forsamtet sig om en 
gammel blind Sanger, med en V io l paa Ryggen. H an  
sad der paa et Fietdstykke, i en lang K io rte l, med et bvid t 
Skicrg, og en deitig ung P ige laa dsd og sneebvid i bans 
S k isd . D e t va r bans D a tte r , som nred en AntigoneS 
T ro fla b  bavde fu lg t og ledet bam overa lt; men i N a t 
bavde de forvildet sig paa Klipperne i  Taagen, de bavde 
intet H uu s ly  fundet, og den stakkels syge Pige, der lamge 
bavde dulgt sin Svaghed fo r Faderen, va r slumret ind 
fo r evig i  banS S k is d , uden at ban vidste det, fs r  der 
kom fremmede Folk og fo rta lte  bam det; tb i ban tyssede 
paa dem i den Tanke at bun sov. Dette rs rte  V in fred  
overordenligt og ban vendte sig t i l  sin Neisesirlle, fo r nu 
ogsaa engang at finde Sym patb ie  og Deeltagelse bos ham. 
H e rr  von B e il va r henrykt. D e t er fo rtræ ffe lig t! raabte 
ban. H vilke t B illede ! O  gid jeg havde en stor Kunstner 
ber, a t ban strax kunde male os det. Den cervcrrdige 
O ld ing , endnu i  sin K ra s t; den unge Pige, der, som et 
spcrdt afbrudt B lom ster, er visnet i  barns' S k isd . H ans 
Forundring og Uvidenhed, Mwngdens Deeltagelse. ^D e t 
er ganfle charmant! —  O g  det er a lt bvad D e fs le r?  
spurgte V in fred. —  Kicrre D in fred ! sagde den opmærk
somme N a tu r-  og Kunstkiender, b liv  m ig fra  Halsen med 
Deres smaalige S entim enta lite t! D e maa vcvnne Deur t i l  
a t flue Objecterne i Naturer: med der: No og Besindig
hed, son: ene g is r os flikkede t i t  a t opfatte dem, istedetfor



b lo t at drikke D em  daglig en NuuS a f Deres egne barn
agtige Folelser.

N a a  saa gaae D e Fanden i  V o ld  t i t  Deres N a tu r, 
koldhiertede E g o is t! —  raabte V in fre d ; —  de, hvis Aand 
kun som en Vadscek eller et Neiseskrin giemmer B illeder, 
fo r a t lege dermed, som B o rn  med Nurnbergerkram. 
M ig  seer D e  aldrig meer.

M ed disse O rd  vendte ban sin Neisefcelle Ryggen 
og gik hen t i l  den gamle Sanger. H e rr von B e it sva
rede ikke et O rd , satte sig ro lig t op i  Vognen igien og 
kiorte sin V e i. D e  saae hinanden virkelig aldrig meer. 
S in  K u ffe rt fandt V in fred  siden afsat i  nærmeste VcrrtshuuS.

H an  ncermede sig den blinde Sanger, som alle sogte 
a t troste, rnen som sad hensiunken i  en dyb Bedovelse, og 
vilde ikke tillade, at man bortbragte D atterens L iig . 
Saatcenge bun levede, sagde han, kunde jeg see endnu; jeg 
saae med Em m as D in e , og hun fo rta lte  m ig a lt hvad 
bun saae. N a a r v i blandte vore S tem m er sammen, da 
va r jeg lykkelig, a ltfo r  lykkelig. Jeg gamle egennyttige 
M a n d , der ikke rmrrkede at hun opoffrede sig fo r m ig ; 
tb i hun va r ung og skion, og kunde gierne have fundet 
en brav H usbond, dersom hun ikke a ltfo r  meget havde 
elsket sin Fader, og daglig udsat sig fo r Kuld, Neg:: og 
B tcrst, h vo ra f hun tilsidst fik sir: Helsot. —  D a  man 
atter prsvede paa at tage Liget b o r t, sagde ban: Lader 
m ig kun endnu engang fole paa hendes A ns ig t og Hcvnder! 
J a  det va r Em m a. N u  F a rv e l! N u  sidder jeg tilbage 
i en stor iiskold Hule.

V in fred  blev et P a r  Dage paa B ierget i  en H ytte , 
pleiede den gamle S a n g e r, talede med ham om Emma, 
besorgede hendes Jordefcerd, og ledte den B linde,^ da han 
fulgte sin D a tte r  t i l  Graven. M en  her in d tra f en be-



synderlig rorende Begivenhed. D a  den gamle M and  horte 
Snorene rasle ned i  Granen med Liigkisten, begyndte han 
h s it at istemme en Psalnie, som han ofte havde slanget 
med Em m a, mens hun levede. M en da han nu markcde 
a t han sang alene, og at den kiare D is ta n t, h v o r til han 
saalange havde vare t va n t, manglede t i l  hans B a s , —  
da flog pludselig Stemmen K lik , ved en C onvnlflon i  
S truben, og han sank dod t i l  Jorden, r s r t  a f et S la g .

Den unge Piges Begravelse blev nn opsat t i l  F a 
derens kunde holdes med; og Binsred sorgede sor, a t de 
kom t i l  a t hvile ved S iden as hinanden, linder et smukt 
T rc r paa Kirkegaarden.

D a  han kort efter sad i  et B a rtshu u s , hvor ban 
havde fo rlang t en S tu e  fo r  sig selv, borte han i  nceste 
Varclsc een a f Giasterne sige r i l  en Anden:

H a r  D u  h s rt om den fslsonnne G ia k , den unge 
Reistndc, som va r paa B ie rgct forleden, da man sandt 
dm gamle forsvirede M usikant med den dode D a tte r?  D e t 
har va re t en kion T s S , som sormodcnlig benyttede sig 
ganffc a rtig  a f Faderens B lindhed; d o g / Krukken gaaer 
saalangc tilvands , t i l  den gaaer hankclsS biem. '-Men 
S varm cren  va r ganste op lo ft i  Maancskin og Taarer. 
H an  vilde endog stifte Broderskab med den gamle D ru k 
kenbolt; men lykkeligviis fo r ham kunde denne heller ikke 
Hauge langer sammen. D e t er tung t med flige unge
Mennesker, der ikke have mere Forstand, og hvor alting
stal vare H icrte . M a n  burde give dem en Formynder 
med Paa Reisen.

B lodet kogte i  V in frc d , og fo r  forste Gang i  sit 
L iv  agtede han at giore B ru g  a f den Fardiqhc'd med 
Kaarden, son: han ved Universitetet havde erhvervet sig. 
H an  aabncde D o re n , - der ikke va r i  L a a s ; pludselig stod



ban m idt i  Selskabet med draget S v a rd  og raabte t i l  
Ta le ren :

M m  H erre ! jeg har h s rt hvad D e sagde; men da 
det ikke blev sagt fo r  a t fornarm e mig, saa har jeg intet 
at havne, bvad mig selv angaaer. Kan D e bevise, hvad 
D e bar sagt om den afdode Sanger og bans D a tte r, 
saa har jeg ikke et O rd  meer at sige. M en kan D e ikke 
det, saa erktarer jeg D em  fo r  en Bagvasker, hvis D e 
ikke tager Deres O rd  tilbage, og erklarer dem fo r  u t i l
givelig Letsind.

D e r skal In ge n  tvinge m ig t i l  at bevise hvad jeg 
bar sagt, raabte den Fremmede. Jeg siger det uden at 
bevise det, uden at kiende det Tiggerpak. Den Ene er ikke 
stort bedre end den Anden. D e t er nok fo r mig.

Ogsaa fo r  m ig ! sagde V in fred. D e  er en B a g va 
sker! —  D e t O rd  kraver H a v n ! —  S a a  havn dem.

D e  sloges, og V in fred  gav ham et fa r lig t S a a r, 
bvorfor ban blev nodt t i l  a t tage Postheste og flygte 
over Grandsen.

I  T riest finde v i ham igien, i  en G iastgivergaard 
ved M iddagsbordet i  et temmeligt stort Selstab a f Frem 
mede. H an  har isinde ar reise t i l  I ta lie n . V in fred  er 
at beklage; ban har maaskee et M o rd  paa sin S a m v it
tighed. D e b ia lper ikke, alle de Spidsfindigheder, hvormed 
ban v i l  trsste sig.

Ved B orde t va r der bam et P a r  Mennesker sår
deles paafaldende. E n  lille  M an d  med et udtryksfuldt, 
å r lig t A n s ig t, ret et nordtydsk Pbysiognomie, ved S iden 
a f en stor seed smuk Ita lie n e r , med et falskt B l ik ,  der 
aldrig va r istand t i l  at udbolde den Andens godmodige 
tankefulde D ie . Den lille  Tydsker lod t i l  at vare be- 
skiaftiget med en v ig tig  Tanke, der ikke tillod  ham ret 
a t vare opmarksom paa hvad der omgav ham. Ita lieneren



derimod, uagtet han strabte efter a t gaae ind i  den A n 
dens Tankegang, (de talede bestandig italiensk), va r saa 
opmarksom paa a lt ,  hvad der foregik, som en P o litie - 
spion; og alle Gien stande maatte passere Nevue fo rb i 
bans lijtig e  speidende .Die. Undertiden, naar den lille  
M and  ikke man-kede det, nrer: saae ned paa Tallerkemen, 
stirrede Ita lieneren paa ham saa sa lt og gyseligt, a t det 
rystede V in fred, og det undrede ham, at ingen andre lagde 
M arke  dertil ved B o rd -t.

S iden forta lte  Van-ten D infred, at den lille  Tydster 
va r den beromte Winckelmaim, og at Ita lieneren heed 
Archangeli, og va r hans Neisekammerat. Dette Mode 
bragte vo r Angling fo r en kort T id  t i l  a t glemme sin 
Tungsind. H an  prisede sig lykkelig, at han engang i  sit 
L iv stalde see den store Winckelmann, hvis Kunsthistorie 
hail med saa megen G lade og Beundring havde last.

Folgende D ag , imellem Klokken eet og to, vilde V in 
fred gaae t i l  Winckelmann. M en ligesom ban korn opad 
Trappeil, modte den falle Ita lie n e r h am ; som en Nasende, 
bleg og blodig, med en D o lk  i Haand, sprang han i faa 
S a t  ned a f Trapperne og lob ud a f Porten. D infred 
giorde L a rm ; hall skyndte sig strar med V å rte n  op i  V a -  
relstt. D e r laa den Ulykkelige, giennemboret a f flere D o l
kestik, svommende i  l i t  B lo d , med en S n o r  om Halsen, 
ved S iden as sin aabne K uffert. Morderen havde bedet 
ham om at vist ham nogle G u ldm onter, og den adle 
Winckelmann va r m yrdet, idet hall trostyldig'bukkede sig 
over Kufferten, fo r at tilfredsstille sin Reistfalles N y s 
gerrighed. M en  Angsten efter M orde t havde bragt I t a 
lieneren t i l  a t flye, uden at suldsore sit Nov.

Jeg er et D odn ingeuhr! H v o r  jeg kommer og banker 
paa, steer der en Ulykke; og det er grusomt a f m ig , at
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jeq ber bar leiet et Værelse, fo r  otte D age , bos denne 
fattige^ Enke, der lader t i l  a t fore et lykkeligt stille L iv, 
med sin lille  D a tte r. In de n  jeg forlader 'dem bamdes 
der dem vist noget O nd t. —  Disse O rd  udstedte den 
stakkels V in fred  et P a r  Dage efter bin rwdsomme Begi- 
venbed, i  det lille  K am iner, son; ban bavde leiet, da ban 
ikke kunde bolde ud a t virre i  det H u n s , bvor Winckel- 
mann va r myrdet. H an  bavde neppe fagt disfe O rd , 
fo r der blev banket tre stwrke S ta g  paa D oren, og P ost
budet stod fo r  barn med et frankeret B re v  fra  Schweitz, 
lagde det paa B o rde t og gik.

V in fred  vovede lange ikke at aabne Brevet. E n  
Scbweiher havde lovet bam , at skrive barn t i l  om den 
fa rlig t Saarede, faasnart dennes Skiabne va r a fg iort. 
H v o r glad blev D in fred , da B revet indeholdt en F o rfik - 
kring om , a t Patienten va r uden a l Fare. —  E n  tung 
Steen fa ld t fra  H ie r tc t; tb i skiondt han va r saare be
drovet over Lessings og Winckelmanns D o d , h v o rtil han 
nasten selv havde va re t V idne, faa vovede han dog igien 
at baabe og sagde: Jeg v i l  vende modig tilbage t i l  L ive t; 
hvad h iatper det de Dode, at de Levende forge?

H an  forfogte nu i  nogle V e rs  at udtrykke sine F o - 
lelser over de store M a n d s  D o d ; men Verset blev fros tig t 
og m at —  ban rev det i  S tykke r, og sagde m ism odig : 
D e t er dog Skade, at jeg ikke er Poet. Jeg har faa 
stor Lyst d e rtil; men endnu v i l  jeg ikke lade M odet falde. 
D e t kommer nok!

D e t bankede atter paa D o re n , og V å rtin d e n , en 
venlig gammel Kone, traadte ind. M in  H erre ! sagde 
hun, b liv  ikke vred, a t jeg og urin Grethe ere saa dristige 
at indbyde D em  t i l  en lille  Familiefest. D e t er m in 
aldste D a tte rs  Fodfelsdag, som Grerhe og jeg a ltid  hoi- 
tidelighotde i  vo r Eenfomhed; og saa pteie v i ogfaa dertil 
at indbyde vo r Logerende. O g  da D e desuden lader t i t  
a t vcrre noget nedstaaet, saa vilde v i saa gierne troste Dem.

Noveller. ^ 0



Zeg har kiobt m  Flaste god V iin ,  og der maa dog kim 
des paa den, at v i have drukket Agnes S kaa l. D e rfo r 
maa D e  vare med. V i l  D e det?

V in fred  tog gierne mod Indbydelsen, og nn bragte 
den gamle Kone ham ind i  et lille  p an t Varelse, hvor 
en smuk halvvoren Pige va r bestiaftigct rned at dakke t i l  
tre Personer. P aa  B orde t stod a lt en Kage, omgive« af 
tyve smaae brcmdende V o x lys , med Navner „A gnes Fel- 
brich." V iin flasten stod der ogsaa; og idet V iu ftcd  traadte 
ind nred sur V årtinde , satte Gretbe Stegen paa Bordet.

Bekiendtstabet va r s ta rt g io r t;  dm garnle Kone 
skyndte sig at indvie V in fred  i  Husets Fam ilie forhold. —  
D e  fe ire r'en  fraværende D a tte rs  Fodsetsdag, sagde V irr-  
fred, formodenlig er hun g ift og en lykkelig Huusmoder 
i  sin fim re  Kreds? —  Nei, m in H erre ! svarede Moderen, 
m in D a tte r er ikke g if t ,  og det er ingen huuslig Kreds, 
bun bevager sig i. F o r  en anden M a n d , med de sæd
vanlige Fordomme, vilde jeg tage i  Betankning, at med
dele D em  mine Folelser; m m  D em  frygter jeg ikke fo r. 
Zeg bar fundet Lcssings S k r ifte r  og Cronegks O lm t og 
S ophron ia  paa Deres C hato l derinde. D e  er ogsaa m 
Ven a f Muserne. —  E r  da Deres D a tte r  D igterinde? 
—  N ei, men bun er Skuespillerinde; og det er hun bleven 
paa den smukkeste, værdigste Maade. F o r  at redde sin 
Fam ilie  fra  Næringssorger, —  hun har ogsaa m Broder, 
som opdrages paa hendes Bekostning, —  modtog bun 
vårdige M a n d s  Indbydelse, som fandt a t hun bavde usæd
vanlige A n ta g  t i l  denne Kunst. Fuldkommen beroliget og 
v is  paa m in D a tte rs  sadelige O pforse l, da jeg kiender 
bmdes Cbaracteer, sendte jeg hende gierne t i l  M a n d  son: 
S e ile r , T illem ann og Bubbers. F ra  Theatrer i  H am 
borg v i l  udgaae et nv t Lys. Eckbof har allerede bragt 
det t i l  en sielden H oide; be rtil v i l  isa r den herlige Lessing 
bidrage, son: nu ogsaa er kommen t i l  H am burg, og har 
paataget sig at vare D ram atu rg .



M in  gode Kone! sagde W ilfre d , den store Lessing 
er dod i  B reS lau fo r  et A a rs  T id  siden. —  Z a  han 
va r fa r lig  syg og laa fo r  D o d m ; men han er kommen 
sig igien; og naar jeg her viser D em  det sidste B re v  fra  
m in D a tte r, h vo ri hun fortæ ller m ig, at han er fr is t og 
rast i  H am borg, saa tv iv le r D e  v is t ikke langer om H el- 
bredelsen.

V in fred  stirrede paa hende med store D in e , og da 
han havde ladet dem falde i Brevet, tindrede de med over
ordenlig Glcede. N u  fa ld t det han: fs rs t ind, fra  hvilken 
upaalidelig K ilde han havde Efterretningen om Lessings 
D od. H an  kunde ikke selv begribe, hvorledes han havde 
vcvret saa lettroende, og ikke erkyndiget sig noiere. H an  
wrgrede sig nu over den Uvane han havde, a ldrig a t lwse 
Aviser, og den Tilbageholdenhed, der giorde ham ustikket 
t i l  at begynde S a m ta le r med Fremmede, fo r  a t faae noget 
N y t a t vide. I  Selstab med Naturjwgeren havde han 
ogsaa havt m indre Leitighed t i l  f l ig t ;  th i denne brod sig 
aldrig om Mennesker, Begivenheder og H andlinger, naa r 
han kun havde Floder, D ale, K lippe r og Bierge.

D en gode Kones E fterretn ing giorde V in fred  saa 
opromt, at han a f H ierte t, med hende og den lille  Grethe, 
drak den ubekiendte Kunstnerindes S kaa l. J a  da han 
ncvste D a g  vilde folge Winckelmann t i l  Jo rden , tvivlede 
han, medens han gik t i t  Sorgehuset, halvveis om, a t den 
store Kunstkiender virkelig va r myrdet. S iden a lting va r 
lobet saa vel af, syntes han, saa maatte det ligeledes finde 
Sted her.

M en  ved Indtrædelsen i  Sorgehuset fandt han det 
kun a ltfo r  v irke lig t; og han kunde ikke —  som Goethe 
mange A a r  derefter —  „ prise Winckelmann lykkelig" fo rd i 
en saadan Skicebne havde rammet ham i  Hoiden a f hans 
G lands, inden han dalede.



V irifred  blev hos Enken t i l  henimod N h taa r. I  
-denne rolige T id  besticvftigede han sig med Poesien, den 
gamle Lyst, selv at blive D ig te r , vaagnede med fornyet 
^ r a f t .  H ans kicereste Tanke va r at skrive et Skuespil, 
a t bringe det med t i l  H am borg , lcrse det fo r Lessing og 
,at faae det opfort.

H an  begyndte at digte en T ra g od ie : Jnkle og M r ic o , 
efter den bekiendte Gellertske Fortce lling; og da deil va r 
fcvrdig, tog han A ffled  illed sin Vcvrtinde, efter a t hun 
havde givet ham et kra ftig t Anbefalingsbrev med t i l  hen

des D a tte r.

H an stalde fo rst bave sig en smuk Kiole syet, i  Ham borg, 
inden ban vilde besoge J o m fru  Felbrich og bringe B reve t fra  
bendes M od er; men t i l  a t gaae paa Comsdie va r den 
gamle Frakke god nok, og han va r der strax forste A ften. 
M a n  spillede et a f M o lle re s  Stykker. J o m fru  Felbrich 
havde ingen Rolle ia ften ; derimod fik han Leilighed t i l  at
beundre Eckbof og M adam  Hensel.

E n  M and  med et D icg las  stod med Ryggeil stottet 
t i l  en Parterreloge; han havde en interessant Physiognomie. 
Undertiden betragtede hall S p il le t  med stor Opmau'ksomhed, 
men pludselig blev han adspredt og fa ld t hen i  egne Tanker. 
Undertiden talede han ogsaa med sine N aboer, og det saa 
h o it, a t W ilfred  et P a r  Gange blev utaalmodig og var
ncrr ved at hysse ad ham.

D e il Fremmede lod t i l  a t mcerke det unge Menne
skes Utaalmodighed, og saae paa ham med et sto lt B lik , 
hvo ri V in fred  troede at spore Ringeagt. —  Kiender De 
ikke den M a n d ?  hvidstede han t i l  sin N a b o , som tager 
sig alle disse Friheder? H a n  lader ikke t i l  a t bryde sig 
meget om Skuespillet. Jeg veed ikke hvad hail v i l  her, 
naar han ikke kan vcere ro lig . —  I h  G ud bevares! sagde



det unge Menneske, skulde jeg ikke tiende ham ? D e t er jo  
Lessirig!

V in fred  tabte Narse og M und. H an  begyndte at 
sammenligne dette raste, sunde, noget trodsige A nsig t med
del han havde seet paa Sottesengen i  B re s la u , og kunde 
n isten fle t ingen Lighed finde. D e r  va r ham nu in te t 
vigtigere, end at giore den store M ands Bekiendtstab, men 
han vidste flet ikke hvorledes han skulde boere sig ad; og 
det Forhold  hvo ri de a lt stode t i l  hinanden, —  Lessing 
havde jo  fo r  mcvrket hans flire Ansigt, da han talede ham 
fo r hoit, —  giorde Bekiendtstabet vanskeligere.

Im id le r t id  tog han dog M od  t i l  s ig; imellem een 
a f Akterne stod han meget cvrbedig op , (nikkede dybt fo r  
Lessing, fo rta lte , at han nu forst vidste, hvem han var, 
at han lcvirge havde vcvret begicerlig efter a t giore hans 
Bekiendtstab; og —  fo r  dog at give sin Ncvrvcorelse nogen 
Interesse, —  fo rta lte  han Harri, a t han havde vcvret t i l 
stede ved Winckelmanns M o rd . H an  troede vist, a t denne 
Efterretn ing vilde Vcvkke Lessirigs Deelragelse, og at han 
vilde sporge ham noie ud om hvorledes det va r gaaet t i l.

M en han bedrog sig. H a r  D e vcvret tilstede ved 
Winckelmanns D o d , saa beklager jeg Dem , sagde Lessing. 
Enhver Ulykke, hvor man ikke kan hicvlpe, men rnaa staae 
passiv og see t i l ,  har noget Forkuende og Nedtrykkende; 
og dobbelt, naar Ulykken havde Vcvret saa yderst let at 
forebygge. Jeg har ladet m ig sige, at det dummeste M en
neske kuride see, a t denne Ita lie n e r va r en S k u rk ; kun ikke 
Winckelmann! H a ri kunde ikke see Skoven fo r Trcver. 
D e t er ret cergerligt, a t t id t de skarpsindigste Mennesker 
kiende og lcegge Mcvrke t i l  a lting, undtagen t i l  de levende 
Skabninger a f deres eget S la g s , der ere omkring dem. 
Havde man udgravet denne Archangelis Hoved af 
v u e e in o , udhugget i  M a rm o r som en B uste , saa havde 
vist Winckelmann kunnet sige os de smukkeste og meest 
trcvffende T in g  derom; men nu levede det ulykkeligviis og



sad paa Skuldrene a f en B a n d it, og saa va r det uden 
fo r  Urchaologens Departement.

I  dette D ieb lik  blev S am ta len afbrudt a f en Skue
spiller, der kom og hvidstede Lessing noget i  D re t ;  hvor- 
paa denne sagde: S t ra x !  og i  det han h o flig t bukkede fo r 
V in fred, fulgte han Skuespillere!: op paa Theatret.

Naste A ften  saae V in fred  J o m fru  Felbrich spille: 
den nye Ag iles, hvilket hun fremstillede saa godt, a t Les
sing derfor i  sin D ram atu rg ie  gav hende folgende R oes:

„J o m fru  Felbrich lover at blive en fortræ ffelig Skue
spillerinde, og fortiener den bedste O pm untring . A lder, 
F ig u r , M in e , S tem m e, a lting er t i l  hendes Fordeel; og 
skiondt, naar man er udrustet med stige N a tu rgave r, a lt 
meget spiller sig selv, saa maa man dog indromme hende 
en M angde Fiinheder, Eftertanke og Kunst, som her hverken 
forraadte meer eller m indre, end hvad der netop passer 
sig fo r  en Agnes "

V i  kunne ikke stiule fo r  vore Laffere, a t den smukke 
Agnes giorde meer end et b lo t astbetist In d try k  paa 
V in fre d ; og naffte D a g  va r han fa rd ig  at falde S k r y 
deren om Halsen, da denne bragte den ny K io le , stiondt 
den ikke passede ret.

Skialvende og bavende sneg han sig op ad Trappe il 
i  det H uns, hvor Skuespillerindeil boede, og bankede paa 
D oren. Agnes Felbrich korn selv og kikkede op; med et 
vist koldt og m isforno iet U dtryk i  sit A n s ig t; —  th i 
hun blev oste overlobet a f unge nasvise Herrer, der giorde 
sig unodvendige AErinder, —  spurgte huil ham, hvad han 
vilde?

H a il bukkede dybt og sagde: at hall bragte et B re v  
fra  hendes M oder i  T riest. A k ! raabte hun pludselig i



en ganske anden Tone, er det maaskee H e rr V in fre d ?  —  
O g  da ban havde bejaet det, omfavnede hun barn bierte- 
lig t, og takkede ham fo r det Venstab, ban i et ha lv t A a rs  
T id  havde v iis t bendes M oder og Soster.

O g , sagde hun, nn maa De, mens D e  opholder Den: 
i Ham borg, komme f l i t t ig t  herop t i l  mig, og fo rta lte  mig 
a lt hvad D e bar seet, og hvad D e veed om de kiare 
Mennesker, lige t i l  de allermindste S m a a tin g ; hvilket fo r 
kiarlige H ie rte r ere store T ing , og hvorom  man intet faaer 
a t vide i  et B re v . Ak, vedblev bun, et saadantBrev er
dog ret en maadelig Troster, faa kicert man har det. D e t
er som et middelmaadigt P o r t ra it  a f en Fravarende, eller 
A fd o d ; man holder a f det, fo rd i man intet bedre h a r; og
i Pbantasien udfylder man M anglerne saa lange, t i l  man
glemmer dem; og jo  mindre nran husker O rig ina len, des
bedre ligner Copien. D e t Halve a f stige Breve er gierne 
Undstyldttinger fo r, a t man ikke har skrevet saa tange, og 
naar man saa endelig kommer t i l  a t skrive, saa er B revet 
ude. M en et levende Menneske, so nr lange bar va re t bos 
de kiare Fravarende, —  det er et anderledes B rev. O g  
et saadant G tades-B rev er D e , stiondt D e er forseglet 
nred fo rt Lak; det v i l  sige, kiadt i  en fo rt Kiole, der ikke 
passer D eur, og som Skraderen nraa bave tilbage igien. 
M en det kan altsammen let lade sig giore. O g  korn nu 
fo r det forste og drik en Kop Kaffe med nrig!

D in fred forsikkrede, at just I v e r  fo r at bringe hende 
B revet saa sirart som m u lig t, bavde boldt barn fra  at 
sende Kiolen tilbage. Agnes satte sig ved Kaffebordet, og 
ban havde Leitighed t i l  a t giore sine Bemærkninger og 

" Sam m enligninger nred igaar og idag. Den Smukke, va r 
ikke ganske saa smuk ber, som paa Theatre t; hun va r lid t 
bleg, Haarene sadde ikke saa smagfuldt og hun va r sirnp- 
lere kleedt. Den Folsonrbed og B lybed , som bmr der 
bavde fremstillet saa fortræ ffeligt, mwrkede han beller ikke 
noget t i l ;  th i hun va r determineret, snaksom og munter.



D a  Agnes mankede, s,vor inderligt V in fred  onflede 
a t giore LessingS Bekicndtstab, men a t han va r bange for- 
kam, og at den Maade hvorpaa LeSsii.g havde h s rt liam 
forterlle Winckelnianns M ord , som overalt hans hele Ver
fe,,, ikke behagede N in fred, sagde lm n : D e t skal D e ikke 
bryde D em  om. N n  har De, i  deres In db ildn ing , g io rt 
D em  et P o r tra it  a f Lesfing, og crrgrer D em  over, a t 
det ikke ligner. Ikke sandt? —  H an knude ikke na-gte 
det. —  M en, kiare bedste unge M cnncftc ! m arker D e da 
ikke, hvor rcent forkeert denne F ord ring  er? Den passer 
endnu flettcre end Deres ny Kiole. D e  forlanger at en 
stor M an d  stal vare et Foster a f Deres In db ildn ing . 
Jstedetfor a t la-re at kiendc ham , v i l  D e a t han stal 
kiende DcreS Dnster, V illie , Lune, —  og rette sig derefter. 
N e i! la r  D e  a t kiende han, o rd m lig t, saa stal D e  sce, 
a t han just er LeSsing, fo rd i b a n ' er son, han er. —  
Jeg havde ventet mere Opmarksombed a f han, i Sknc- 
!pillet. —  D e  Kieblikke han virkelig er opincrrksom, er
statte fn ldclig t dem, bvori ban ikke er det. Lesfing har 
siet saamange C oniod icr, og det kiedcr han, a t see det 
Middelmaadige, det S le tte . D e  maa ikke regne Dem  selv, 
der barnlig t, med en Graadigbed, der kommer a f lang Faste, 
er fornoick med A l t  og forta-rer A lt .  —  M en nn W in 
ckelnianns M o rd ?  —  Vidste ban a lt i  Forveien. Jeg 
Nar scet aam ineget bedrovet derover; men han bader os- 
le,,lig Folsomhed. Maastec bar ban ogfaa man-kct, a t 
L>e ventede, og paa en Maade fordrede, V irkn ing  a f denne 
E fte rre tn ing , hvori D e , som Tilstedevarende ved T ild ra 
gelsen, selv va r interesseret; og Lessing er en Skie lm , —  
det morer han, a t skuffe flige Forventninger. M en  v a r  
nn ro lig  fo r det forste! D e  har ikke Lvst t i l,  „den per
sonlig Anbefaling, a t giore ham V is it?  Jeg kunde sende 
D en, med en B il le t  fra  m ig ; men jeg vced endnu en bedre 
Maade. I  A ften er der Selskab bos K iobm and G ' ;  
jeg stal staffe Deur inviteret og bringe D em  derbcn, som
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en D m  a f m in F a m ilie ; der kommer Lessing, og der s ta l 
jeg personlig giore Dem  bekiendt med ham. —  A k , det 
va r h e rlig t! raabte D infred. —  Aa, men forst maa K iolen 
syes om i  storste Hast. Ikke fo r  Lessings S k y ld ; th i 
ban m arker ikke saadan noget; men jeg er nu engang 
Deres Soster, D e er m in M oders Pleieson, og jeg maa 
have AEre a f mine Paarorende.

K iolen fik Agnes om syet hoS en fortræ ffelig Thea- 
terstrader, V irlfred  blev a f hende introduceret i  det frem 
mede H u n s ; det va r rige, venlige, giestfrie Folk, som p ro 
tegerede Kunstnerne. D e r va r et ta lr ig t Selskab, men 
V in fred  lod forgiaveS Dinene lobe omkring, fo r at opdage 
Lessmg. H an  va r ikke kommen endnu; og det gik tre 
Andre i Selskabet ligesom V in fre d : de ventede utaalmo- 
digt paa den store Larde, ligesom han, men af en ganste 
anden A arsag ; th i de stulde spille Lhombre med ham.

Endelig korn han, og Agnes Felbrich skyndte sig a t 
præsentere det unge Menneske fo r  ham ; men ligesom V in 
fred haabede a t indlede en interessant Sam tale , kom Vcerten 
meget venlig nred fire  K a a rt i  Haanden, hvora f han præ
senterede Lessing det ene. D e  tre Spillebrodre  stimlede 
nu t i l  og giorde han: k iarlige Bebreidelser, fo rd i han va r 
bteven saa lcenge borte. Lessing bad om Forladelse, —  
han va r bleven ophold t; og uden at bryde sig videre om 
V in frcd , satte han sig t i l  Sp illebordet og spillede den Hele 
A ften  med saa megen I v e r  og U tra tte lighed , at han a l
deles ikke bred sig om , hvad der videre foregik. Z a  de 
fleste a f Selskabet havde allerede taget Afsted, medens Les
sing sad der endnu, fo r a t afspille Beterne, der vare blevne 
temmelig hoie.

H vad siger D e n u?  sagde D infred nceste D ag . F o r 
svarer D e  ogsaa Deres sortraffelige Lessing i  dette S tykke? 
Jeg horer t i l  m in S o rg ,  a t han er en S p il le r ,  og a t 
det ikke b liver ved Lhombre, men at Hazardspillet stal vare 
han: det klareste.



Jeg hverken v i l  eller kan forsvare han: heri, sagde 
Agnes. D e t har tid t g io rt m ig ondt at nnvrke denne 
Tilboielighed hos ham. G ik  det a lt fo r  v id t, saa vilde
det berove ham Verden og sig selv. M en  det har ingen 
N od. H an  vover ikke meer, end han kan tabe, nden at 
stade sig. H an  kieder sig tid t i  daarlig t Selskab, og har 
grebet t i l  denne Nodhicrlp.

V in fred  besogte siden ofte Agnes. H an  vovede ikke 
med et O rd , ja  ikke med en M ine, at yttre  sine Folelser, 
som han endog stiulte fo r  sig selv; men bans eneste A ttra a  
va r at behage hende, og da lun: flere Gange havde sagt, 
a t Digtekunsten va r hende det Kiwreste i  Verden, at bvis 
hun skulde gifte sig, saa maatte det voere med en D ig te r, 
saa lagde han atter a f a l M a g t V in d  paa -Poesien, og 
tog sin Jnkle og Ja rico  frem igien. H an  fandt Anled
ning i  dette Emne t i l  at skildre qvindlig Inde , t i l  at dadle 
Mamdenes Utaknemmelighed. H an  havde oftere ho rt Agnes 
beklage sig over den Haardhed og Ubillighed, hvormed 
mange unge D a a re r angrebe hendes og andre cerbare P i 
gers Rygte, fo rd i de vare Skuespillerinder. S ir :  M isno ie  
herover indklwdte han, i det han angreb de Blankes F o r 
dom mod Negerne. O g  i  en ulykkelig E ls te r, en ung 
V ild , som Ja rico  sorsmaaede fo r  Jnkle, men som, med en 
F lok V ild e , i S lu tn ingen a f S tykke t, vilde redde hende 
fra  S laverie t, havde V in fred  udta lt sine egne Folelser fo r 
AgneS.

H an va r selv tilfreds med sit Arbeide, og uagtet 
den stramge D om , som Lessing havde fartdet over Cronegks 
O lm t og S ophron ia , frygtede han dog ikke Kunstdomme
ren, naar han kun forst va r overtydet om , a t Stykket 
havde Agnes B ifa ld .

M en denne Forelæsning skulde have en dobbelt Hen-



s i§ t: ban vilde tillige  forblom m et giore hende en K iw rlig - 
bedSerklarring, og a f den M aade, bvorpaa hun optog det, 
bestemme, om han skulde gaae videre eller ei.

H an  forelaflte sit S tykke  og Agnes, fom va r en bedre 
Skuespillerinde end Kunstdommerinde, som lettere va rm t 
lod sig henrive a f det Enkelte, end bun k la rt kunde over
stue det Hele, fandt det fo rtræ ffe lig t; ifarr udpressede de 
Seener, hvori der: stakkels V ilde  'udtrykte siil ulykkelige 
Kicvrligbed, Taare r a f de stionne G ine.

O  m in jode, elstte P ig e ! raabte V in fred, i det ban 
gientagne Gange trykkede bendes Haand t i l  sine Lcrber, bvor 
lykkelig g io r Deres B ifa ld  mig. —  Agnes lod, fom om 
bun ikke borte der O rd  „e ls tte " ; med megen Fatning, 
lagde bull i Jeg v i l  vise Lessing Deres S tykke; ban v i l  
vist M e s  godr derom. —  S o n : sirdvantig kyssede og 
trykte V in fred  hendes Haand ved Afsteden; men, t i l  sin 
S m erte , fo lte han flet in tet giengieldende T ry k , og den 
Skionne forekom bam mere kold end sirdvantig.

Denne Forlegenbed va r storre, da ban et P a r  Dage 
derefter besogte hende igien; men D infred smigrede sig nled, 
at det kom a f en undertvungen Folelse, fom hun endnu 
vilde stillle. Ved Afsteden sagde b u n : Lessing bar faaet 
Deres Stykke, og lovet at lcrfe det imorgen. Jovennorgen 
forilroder jeg at kunne sige D en: bans Tanker derom.

H un  bavde im id lertid  faaet fa t paa en s to rP a p irs -  
Hattecrste, der stlllde bcrres ind i  naflte Vw relfe , saa at 
bun ikke kunde rcrkke bam Haanden.

Hvad er det dog fo r  et underligt Vaflen? tamkte 
ban, i det ban dybsindig, og langsomt gik ned a f Trappen. 
M en —  jeg bar jo  ogsaa g io rt bende saa godt fom en 
Kicrrtighedserklceriilg, —  og det fo rv irre r bende. O g  nu 
v i l  hun forst bore, hvad Lessing mener, fo r  hun fa tter 
nogen Beslutning m ig angaaende.

M a n  kan tcrnke sig, at V in fred  talte Timerne t i l  
„ iove rm orgen ", og at Tiden gik Sneglegang fo r ham.



Endelig korn det lange onskede D ie b lik , og han ilede t i l  
Agiles.

H an  ringede paa, P igen kom og lukkede op. 
H an  spurgte om Jom fruen ikke va r hiemme? Pigen sva
rede, a t bun var k io rt en T o u r  ud med sin Veninde, men 
a t der laa kil Pakke og et B re v  t i l  bam paa Bordet. 
B i l l  fred tog sit i  en C onvolu t forseglede Stykke og Brevet, 
men vovede ikke at bryde dette i P igens N arva re lse ; ban 
styrtede ned af Trapperne, ilede biem i sit Logie, lukkede 
Doren i Laas, og forst nu aabnede han B revet og laste:

„Kieere V e n !

D e t g ie r mig meget ondt, at jeg stal vare Den, der 
bringer D em  et ukiarkomment B udstab ; men Venstab 
kraver Oprigtighed. LeSsing finder Deres Stykke —  under 
det M iddelmaadige, og fraraader D em  at ove en Kunst, 
b v o rtil N aturen synes at bave nagtet D em  Talent. Jeg 
tiender Deur, kiare V in fre d ! som et godt folsomt og fo r 
standigt Menneske, og v o rt venskabelige Forhold  fandt jo 
S ted  uden h in t Talent. Lad os ikke gaae videre, saa v il 
D e a ltid  i  m ig finde den forrige Veninde

A g n e s  F e l b r i c h . "

D e t er ofte T ilfa ld e t, a t et H ierte, der er modlost 
og frygtsom t i  Tv iv lens D ie b lik , fa tte r K ra ft  og en v is  
S tolthed, naar Sagen er a fg iort. D e t smertede vel V in 
fred at hore, at bans Haab havde va re t grundet paa 
tom  In d b ild n in g ; han troede ikke at Lessing havde g io rt 
bam U re t; uren den hele Maade som den store M and  
bavde behandlet ham paa, argrede ham, og i  det han gav 
S l ip  paa saa meget K ia r t ,  vilde han i det mindste tvinge 
Lessing t i l  a t agte bam personlingt, og maaskee med det



samme have den T riu m p h , at dm store M and  folte, han 
havde va re t fo r haard.

V in fred  gik op om Form iddagen, paa m  T id  da 
ban bestemt vidste, a t Lessing va r hiemme. H an  lod sig 
melde; og bad, med en b itter Betoning a f O rdet, om et 
O iebliks A u d i e n t s ;  han skulde strax gaae igien.

K o r t ester at Tieneren va r gaaet med denne B e- 
skeed, kon: han tilbage og bad V in fred  gaae ind , hans 
Herre ventede ham. V in fred  traadte ind, og Lessing, som 
fad fordybet i  et Arbeide ved Skriverbordet, raabte, i  det 
ban reiste sig en S m u le  fra  S to len  med er: flyg tig  H ilse n : 
V a r  saa god og sid ned, m in H erre ! N u  f la t jeg strax 
vare t i l  DereS Tieneste. —  Dermed blev han ved at 
skrive. V in fred  bavde T id  t i l  at see sig om. Varelset 
va r bekladt med B oger paa alle V agge , og, hvad der 
allerede dengang begyndte at blive sietdent —  istedetfor en 
Kakkelovn, va r der en K am in  i  S tuen, med en stark Z ld , 
som udbredte en behagelig Lysning og Varm e i  Varelset. 
D a  Lessing havde fuldendt sin Periode, reiste han sig, gik 
venligt hen t i l  V in fre d , rakte ham Haanden og spurgte: 
Hvormed kan jeg tim e D em ?

H e rr Lessing! —  sagde yng lingen, som forgiaves 
kampede med sine Folelser, —  jeg har ved m Veninde 
uleiliget og kiedet D em  med at lase et Arbeide a f mig, 
som jeg horer er under det Middelmaadige. D e t er her! 
(hall tog med disse O rd  M anuscriptet op a f Lommen) og 
jeg kommer fo r  at brande det i  Deres Narvaretse.

Lessing kastede et a lvo rlig t B lik  paa V in fred. D e 
kommer fo r  a t opbrande Jnkle og M n k o  i m in K am in?  
spurgte han venligt smilende, dog uden Forundring. —  
Kladden saavelsom Neenflristen! raabte V in fred . —  D e 
ere her, og jeg forsikkrer D em  paa m in LE re , a t der 
eristerer ikke, og f la t ikke existere et O rd , et Bogstav, en 
Toddel meer a f dette jammerlige Arbeide. — G o d t !  sagde 
Lessing ro lig ; men ligesom Anglingen vilde kaste P ap ire t



i  Luerne, greb Kunstdommeren fast om hans A rm  og 
sagde i B l  l id t !  I  anden A k t er der en Scene, jeg troer 
den tredie, bvor den unge B ilde  i  Skovens E rnst ml) ed 
udtaler sin E lf lo v  og beskriver Aaricos M ide ; i sierde 
A k t er der endnu een, bvor ban indigneres over InkleS 
Lumpenbed; i  femte A k t har ban en stor Replik, de? bvor 
ban v i l  redde sin E t f lte ;  de e re  g o d e ,  dem ville v i 
flimre ud. —  M ed disse O rd  gik Lessing ben t i l  S k r i
verbordet, tog den store Pap irsax, klippede de B lade ud, 
bvorpaa de omtalte Scener vare skrevne, rakte M ig lingen 
dem, der ikke kunde fatte sig a f sin glade F orund ring ;
derpaa gik Lessing selv ro lig  ben og kastede det O vrige  
i Ild e n .

Deres Stykke —  sagde ban, efter a t have bedet 
ham sidde ned —  v a r, i det Hele taget, b lo t en versifi
ceret M o ra l,  ingen poetisk Handling. D e t er en egen 
S a g , kicrre V in fre d ! med at bruge M ora len  i Poesien, 
iswr i d ra m a tifl Poesie; den skal mere udspringe a f H and
lingen selv, end a f de sagte Sententser; dog kunne disse 
ogsaa va>re flionne, naar Tankerne ere kraftige. A l  M o ra l 
maa udftromme a f H iertets Fylde; man maa tigesaalidt 
lamge bave tcrnkt derpaa, som synes at prale dermed. E n - 
bver M o ra l er en almindelig S c rtn in g , der, som saadan, 
forlanger en v is  G rad a f S iw le fa tn ing  og ro lig t O ve r
la g ; men denne almindelige Scetning er tillige  et Resultat 
a f In d try k , som individuelle Omstamdigbeder gmre paa de 
lmndlcnde Personer, saa at det ikke bliver en b lo t sym bolfl 
S lu tn in g , men en generaliseret Fvlelse. Disse individuelle 
Omstcrndigbeder savriede Deres Stykke ganske. Folelsen 
og Begejstringen traadte sanddru frem i de Scener, v i 
bave udflaaret; men uden Phantasie, uden poe tifl Cha- 
rakteer.

O , H e rr Lessing! raabte Zjnglingen, D e  rnaae nu 
gierne dadle m it Stykke, saameget som D e v il, D e  maae 
finde saamange F e il deri, som D e v il, og som der uden-



tv iv l ere; D e  har dog g io rt m ig lykkelig, ved at udflicrre 
disse Scener, ved at give m ig den: tilbage. T lu  —  jeg 
v i l  vcere oprig tig  mod D em  —  jeg skrev meget mindre 
S tykket fo r  a t vare D ig te r ,  og sor at vinde Deres og 
P ub likum s B ifa ld ,  end fo r  a t behage den bulde Agnes 
Felbricb, son: jeg elsker; fo r saaledes forblom m et at t i l-  
ftaae hende m in Kicerlighed. D e t va r netop disse Scener, 
som rorte hendes H ie rte , som fik hende t i l ,  uden Vrede, 
at hore m in Henrykkelse. M en hun har den storste T i l l id  
t i l  D em  og Deres S m a g ; og da bun siden a f D en: borte, 
at Stykket ikke duede, saa ansaae bun vet ogsaa lune Scener 
fo r fle tte , og skammede sig over sin Folelse; bvilket har 
g io rt hende lunken og forlegen imod m ig , faa a t bun er 
k io rt ud, fo rd i bun ikke ncrnte m undtlig t a t bringe m ig 
det bedrovelige Budskab. M en nu har jeg igien det bedste 
H aa b ! O g  kan jeg kun vinde Agnes Felbricb, saa maae 
gierne alle Muserne forlade mig.

J a , sagde Lessing, det er en ganske anden S a g ! det 
horer ikke under D ram aturg iens Forum .

O ,  H e rr  Lessing, raabte V in fre d , siden Skiebnen 
dog nu anden Gang bringer m ig i  Deres Ncrrbed, saa 
tillad  rn ig , a t betragte D em  som en Fader! Jeg staaer 
saa ene i Verden; jeg trcenger t i l  en cedel M ands Naad 
og Veiledning. Maaskee v i l  D e  ikke vcere u v illig  t i l  a t 
blande D em  lid t i  mine private Sager, naar D e  horer —  
A k  jeg beder D e m , ikke at ansee det fo r  noget P ra le r i, 
eller som en Tieneste, jeg forlanger Giengield fo r ; —  
men —  det va r en saare let S a g  fo r rn ig ; —  og jeg 
fortcrller det b lo t fo r at D e f la t  vide, bvor kicrr D e a ltid  
bar vceret m ig. Gud har fo rundt m ig engang at frelse 
Deres L iv.

Hvorledes? raabte Lessing. —  D a  D e  laa syg i  
B res lau  og pbantaserede; da D e  vilde springe ud a f V in 
duet i  Vildelse. D e t unge Menneske, der vaagede over



D en: den N a t ;  der greb Dem, da D e stod paa S to len , 
fo r  a t styrte ned i  Gaarden —

D e t va r D em ?  —  A a  det va r m ig ! Den ubety
delige Angling reddede den store Lessing, b lo t ved at om
favne bam.

N u ,  denne Omfavnelse er en Omfavnelse va rd , 
raabte Lessing, i  det ban trykkede ynglingen t i l  sit B ry s t. 
—  V in fred  fo rta lte  ban: nu , lost og fast, a lt hvad der 
v a r bandet ham. D a  Fortæ llingen va r tilende, sagde 
Lessing i

M in  gode V in fre d ! det g io r m ig ondt, at jeg oven 
paa al denne venlige Fortrolighed, atter stal saare D e m ; 
men jeg va r ikke Deres T il l id  vard, dersom jeg ikke giorde 
det; og S aarlagen  betanker sig jo  ikke derpaa, i Farens 
S tu n d , naar han dermed kan redde et Menneste. Jeg 
maa aldeles raade Den: fra  at beile t i l  Agnes Felbrich. 
D e  troer at elste bende; det er m u lig t; men faameget 
veed jeg, a t hun ikke elsker Dem . —  Gud i  H im len ! 
raabte Ing lingen  og blegnede som et L iig . —  F a t Dem , 
sagde Lessing, og hor mig. Hvad Kiarligheden selv an- 
gaaer, saa seer jeg den gierne i  mesterlige S kildnnger, 
saatedes jom store D igtere have tegnet den; men —  jeg 
er overbeviist om, at den, saalidt son: andre Idea ler, f in 
des i  det virkelige L iv ;  a t den fo r det meeste der er man
gelfuld og ustadig, og at de som ville  forplante den fra  
Ideernes Verden hen i  Virkelighedens Land, mere begaae 
en Umulighed, end en Latterlighed. D o g , N aturen har 
nu eengang nedlagt denne stionne I llu s io n  i Mennesket, 
som i  det mindste g io r ham lykkelig fo r en kort T id ;  og 
den er saa nodvendig, som Hagerne fo r Swdstovet i B lo m 
sterkalken, t i l  at bange fast ved en Gienstand, naar det 
flyve r afsted; th i ellers vilde Menneskeslægten ophore. D e t 
er altsaa nodvendigt, at der steer O ftere, og derfor sinde 
v i saa mange ulykkelige Mgtestaber. D e t eneste, som kan 
give Kiarligheden S o lid ite t, er den Trostab, som g io r den



t i l  en V ane ; tbr Vanen er den halve N a tu r ,  og et P a r  
Melmester vcrnne sig lid t efter lid t saadan t i l  hinanden, 
at de ikke kunne undvcrre hinanden meer. Dette er skisnt, 
crrvcrrdigt. O v id s  gamle Pbitemon og Baucis  bave altid  
vceret det P a r  Foretstede, soirr har r s r t  m ig meest; meer 
end bans P yranm s og Tb isbe; ja  meer end Shakespeares 
9tonreo og Ju lie .

D a  nu denne Vane er nsdvendig, fo r  a t g iveK icrr- 
ligbeden, der a f N aturen er ustadig, sin Stadigbed, saa er 
ogsaa Trostab nsdvendig; og derfor er der Noget i, naar 
man siger, at Mennesket kun kan elste eengang, og at den 
fsrste Kicrrligbed er den eneste, —  fo rd i kun den kan 
vcrre troe. M en t i l  denne Trostab hsrer der en stcrrk 
A and, et dybt S in d ;  tb i den blotte skisnne Fslelse er 
flyg tig , og de der kun elste med den, elste med P hanta- 
sien. A f  dette S la g s  er Agnes, som, uagtet den uskyl
digste og crrbareste Pige, driver sit S p i l  med Kæ rligheden; 
hvilket hun er vant t i l  i  sin M etie r, og er ikke f r i  fo r  et 
vist f in it  Koketteri, hvormed bun, oftere end dennegang, 
bar m sdt mangen a lvo rlig  Fslelse og oppustet den, iste- 
detfor —  som hun burde, naar hun ikke vilde stiamke 
Gienkicerligbed —  at qvcrte den i  Fsdseten. Hvad der 
kan time t i l  hendes Undskyldning er, a t bun heller lkke 
bliver aldeles kold ved flige Leitigheder. O g  denne lette 
Pbantasiefslelse g is r bende just saa vel stikket t i l  Kunst
nerinde, og t i l  med N a tu r ,  S m ag og N ide  sieblikkeligt 
at gienfsle, bvad D igteren selv dybere har fs lt. D e der
imod, kicere V in fre d ! bar et stcrrkt og fstsomt Hierte, der 
i den Eensidigbed, der g is r D en: det um u lig t a t blive 
Kunstner og D ig te r , just er istand t i l  a t komme i den 
tro  Vane, der er B asis  fo r en solid Kicrrligbed. Indvend 
mig ikke, at D e allerede elsker! M a n  elsker ikke re t, fs r  
man er gienelstet. D e t er kun Kicrrligbeden, son: elsker 
Kicerlighcden; liren der er ingen S o lid ite t og Trostab L 
at elste sin egen Indb ildn ing .

Noveller.



A fb ryd  altsaa demle Forbindelse! D ra g  biem t i l  Deres 
eensomme naturlige Element! Tag endnu Deres Examen! 
D e t v i l  blive Deur le t, siden D e a lt bar studeret saa- 
meget. B l iv  Landsbyprast! G if t  D em  med en uiig smuk 
Pige, hvem D e er A lt .  D e  v i l  blive lykkelig. O g  berov 
ikke Scenen denne hulde lette S om m erfug l, der paa en 
"sty ld ig  Maade flagrer fra  B lom st t i l  B lo m s t i Phan- 
tasiens og Poesiens Hauge; og som aldrig vilde finde sig 
L a t vorde GLerdesmut ved Deres Prastegaard.

V in fred  forlod Lessing i  stor Tvwlraadighed. Meget 
a f hvad han havde sagt, forekom ban: sindrigt, men noget 
deraf tyktes ham dog at vare Sophisteri. Den gode 
Lessing, tankte han, har N aturen udrustet med store G a 
ve r; men den blode, omme erotiske Folelse fik han ikke. 
H m r tilstaaer Kicerligheden P lads i  Poesiens R ige, og 
dog lader det, som han meente, at en D ig te r ikke kunde 
elske med H ie rte t, liren kun med Pbantasien? —  D og  
nei! H m r adstiller Skuespilleren fra  Digteren. —  D e ll 
forste gienfoler oieblikkeligt, mener han, hvad D igteren dy
bere og lamgere har fo lt  og undfanget i  sit eget B rys t. 
Lessing tilstaaer mig dette S in d ;  men mener, at jeg ikke 
karl blive D ig te r , ford i der mangler mig stabelide Pban- 
tasie, og deri har han vist Net. O g  jeg g io r m ig ogsaa 
selv det bellige Lofte, aldrig meer at strive V e rs ; th i det 
er farligere, end Mange troe. Hvad der begyndte med 
K iarlighed og Interesse fo r  agte Kunstvarker, ender tid t 
illed Forfangeligbed og Forgabelse i  egile mislykkede F o r 
jog , og iiled Misundelse mod dem, som v i fo r elstede, 
fo rd i de hyldes, og v i ikke. Nei, nei! dertil stal E g o is 
men ikke forfore mig. D e r gives ogsaa genialste Lasere, 
—  fo r bvem skulde Kunstneren ellers arbeide? men de 
ere sieldnere kild Sm aata lenter; og kan jeg i  m it stille



S ir id  regne m ig t i l  de Forste, saa taber jeg intet ved ei 
a t hore t i l  de Sidste.

M en A g n es ! sukkede han, fra  dig kan jeg endnu ikke 
stille mig.

I  disse Betragtn inger bavde han, uden a t han mcer- 
kede det, g io rt en lang Spadseregang, og stod i  en a f de 
store H auger, der allerede dengang forstionnede H am borg 
og A lto n a . Hensiunken i  sure Folelser satte V in fred  sig 
i  en skyggefuld G ang, der kun fiernedes fra  err anden i  
samme Retning lsbende, ved err hoi glatklippet Hcvkke.

V in fred  havde neppe sat sig Paa en Bam k, fo r  ban 
borte tvende D am er i  S am ta le  med hinanden i  derr anden 
G ang, paa en Banrk, der vendte Ryggen lige nrod hans. 
D e  talede temmelig b o it,  da de troede at virre alene; 
V in fred  vilde just staae op og gaae et andet S ted  hen, 
fo r  ei a t hore, bvad der ei vedkom ham, da han tydeligt 
kiendte Agnes Nost, og horte sit N a vn  ncevne. D e t va r 
barn nu um u lig t a t reise sig; han sad som naglet t i l  
Bamken, og va r lu tte r O re .

D e t er saadan et hiertensgodt Menneste, sagde Agnes, 
og det g io r m ig saa ondt at skulle bedrove ham; M oder 
og Soster Grethe bolde saa meget a f ham ; og jeg holder 
ogsaa a f ham. M en det kunde da aldrig falde m ig ind 
a t gifte m ig med ham. —  N e i, sagde den Anden, Gud 
bevares! han er jo  flet ikke smuk, ban er saa sortsmuttet, 
bar store Fodder, saadanne keitede Manerer, og rode Hcerr- 
der. O g  saae D u  derr Kiole, ban gik med i  Forstrrirrgen? 
—  D e t er S m a a tin g ! sagde A gnes; K iolen blev syet 
om, Hienderne kunde blive hvide, og det Keitede —  F o r 
lader barn a ld rig ! raabte den Anden leende. —  M en, 
sagde Agnes a lvorlig , skulde jeg forlade m in Kunst, bvor- 
ved jeg erncerer m ig selv, m in M o d e r, m in Soster og 
m in Broder, fo r  a t reise bort med ham t i l  en lille  H y tte?  
Desuden kan jeg fle t ikke elste ham , og han er et maa- 
deligt Hoved. H ans Stykke, forsikkrede Lessing, er jam -



m erligt. Jeg stammer m ig nastten; der va r noget deri, 
som rorte  mig. M en det va r ikke S tykke t, det va r den 
stakkels F o rfa tte r, son, gierne vilde behage m ig , og som 
jeg havde Medlidenbed med.

M ere borte V in fred  ikke. H an  stod op , gik sin 
V e i —  og folte sig pludselig belbrcdct. H an  gik hiem, 
pakkede ind , og besluttede a t reise nastte D a g  t i l  et U n i
versitet, fo r , efter LeSsingS Raad, a t tage sin theologiste 
Eramen.

T id lig  vin Morgenen tog han Afstcd med sin her
lige Lcrrer, der selv fulgte bam tilvogns og bar en B y l t  
fo r ham. Ved Afskeden sagde Lessing, idet han kyssede 
bam : Lad m ig vide, naar D u  har din E ram en! General 
Tauenzien er m in V en , ban bar stor Indflydelse, ban 
fla ffe r dig nok et godt Prcrstekald. D in  V is itb ille t x o u r  
x re u c lrs  co n g s  stal jeg selv bringe Agnes.

E fte r a t V in frcd  bavde taget theologist Examcn, fik 
Lessing virkelig General Tauenzien t i l  a t tage sig a f ham, 
og T ilftv lde t kom dem Pia beldigt unode, a t det endogsaa 
lykkedes a t staffe V iu fred , efter a t han havde tilb ra g t 
nogle A a r  som Kapellan hos en anden P ra -s i, ba»s F a 
ders K a ld ; da den Prcrst, der bavde vare t der fo r, blev 
fo rfly tte t. E t  par A a r  efter V in fteds Ankomst t i l  sin Fodeby 
og sit Prcrstekald, fik  Lessing svigende B re v  fra  ham :

M in  faderlige Velg iorer og V e n !

O  hvor lykkelig fo ler jeg m ig , a t jeg kan kalde en 
a f Tydsklands storstc Skribenter og storste D ig te r  saa- 
ledes; at jeg kan beundre ham ligefaa bo lt fo r H je rte t og 
Charakteren, som den lastende Verden fo r Aandcn, Talentet 
og Lcrrdommen. D og  det udgior jo  a lt et uadskilleligt 
H ee lt; og selv hvo der b lo t tiender D em  som Forfa tte r,



maa jo  a f Deres S k r if te r  blive fuldkommen overbeviist 
om Deres personlige Fortræffelighed. V ilde  D e ellers 
have skicenket os en N athan  den V ise? M en jeg v il ikke 
tale meer om D em ; th i hvo D e  er, og hvad D e er, veed 
bete Tydsktand; men hvo jeg er, og hvad jeg er, vide kun 
fa a ; dog er jeg sto lt a f, a t jeg ib landt disse faa regner 
en Lessing.

Uagtet m in G lade over at vcere bleven P ra s t i  m in 
Fodeby, maa jeg tilstaae, a t jeg drog herhen i  vemodige 
Tanker, og at der i  m in hele T ilstand blandte sig en 
Tungsind, der, hvis den va r vedblevet, kunde havt stemme 
Folger. Med storste Langsel ilede jeg t i l  de Steder, som 
jeg ikke havde seet i  saamange A a r . Enhver Gienstand 
va r m ig dyrebar, men hvorledes? D e t korn m ig fo r, son: 
om m in Fodeegn va r et v id tlo ftig t G ravm crle, et stort 
hoitideligt Capel, irred lu tte r Mindesmærker om dode 
G lader. M in  gamle Degn va r dod, og jeg havde ingen 
flere Venner her, skiondt vel endeel Bekiendte fra  mine 
Barndom sdage; hvilke, paa det n a r , at v i fo r  flere A a r  
siden ofte havde seet hinanden og h ils t, naar v i gik h in 
anden fo rb i, vare m ig saa fremmede som de Andre. M en 
det er besynderligt! man kommer dog i  et hierteligere F o r
hold t i l  stige gamle Bekiendte; th i om irran end aldrig 
har ta lt  med dem, saa deler man dog en Hemmelighed 
med dem: Erindringen om lcengst forsvundne Dage.

H vad der i  den forste T id  iscer beskieftigede mig, 
va r at rrreublere en smuk Hiornestue i  Prastegaarderr med 
m in Faders eget Bohave, hvilket jeg ikke havde s tilt  m ig 
ved, men havde staaende paa et L o ft der i  B y e n ; ligesom 
det havde arret irrig, a t jeg engang igien skulde bruge det. 
D e t va r ikke vanskeligt a t faae S tuen  t i l  a t see ud lige
som i  hin T id ;  th i den havde endnu sit gronne B e trak , 
og en Viinranke, som stod udenfor V induet, bugnede, som 
fordum, nred stionne D ru e r. D e t gamle Claveer, en Ca- 
napee, et S p e it, B o rd ,  S to le  og nogle Skilderier kom



paa deres forrige S te d ; og nu saac S tue n  aldeles ud, 
som i m in Faders Levetid.

D a  jeg nu saaledes bavde faaet m in Prastcgaard 
istand, skulde jeg dog ogsaa engang bessge Degneboligen. 
D ette giorde jeg, men sandt, med den ny D egn, Huset 
ganske anderledes. Hangen, som jeg styg tig t  kigede ind i, 
v a r  ogsaa meget sorandret; kun saac jeg det gamle JaS- 
m inlysthuus fo r Enden a f Haugen i  sin forrige  T ils ta n d ; 
og da jeg opdagede en lille  Laage fra  Marken ind t i l  
Hangen, besluttede jeg, engang med det forste, a t giorc 
Lysthuset en V is it  inkognito, uden a t folges a f den be
sværlige Degn, der a ltid  havde saa meget a t fo rta lte  om
sig selv, saa a t jeg flet ikke kunde komme t i l  a t sporqc 
ham om Andet.

T i l  denne LysthuuSvisit valgte jeg en smuk tid lig  
M orgenstund, da jeg vidste, a t Degnen og banS H ustru  
holdt a f a t sove lange. Jeg gik over M arken , aabncde 
den lille  Laage og traadte ind i  Lysthuset. M en lw o r 
forundret blev jeg, da jeg opdagede en deilig ung Pige 
siddende ved sit Haandarbeide. Jeg v i l  kun sige Dem, at 
hun va r aldeles det Modsatte a f Agnes Fclbrich: l,nn 
havde morke, norsken sorte H aa r, hendes blaae D ine  vare 
ikke meget store, men saa flisnne , saa fulde a f Uand, 
S ia l  og Trohiertighcd, a t man strax maatte fatte T il l id  
t i l  hende. Folelje og A lv o r  udbredte sig over bcndcS 
Ansigt, og hendes Vasen havde den undseelige Beskcdcnbcd, 
der klader Pigerne saa godt, og som bedst udklakkes i  
tarvelig Eensomhcd. H u n  stod strar op og neiede a rbo - 
d ig t fo r m ig ; th i hun kicndtc m ig. M en jeg kiendte ikke 
hende —  i g i e n ;  og det va r ogsaa um ulig t. T h i hvem 
troer D e  vel det va r?  M in  lille  S o p b i e !  den forrige 
Degns D a tte r , der havde siddet her paa m it S k io d , da 
hun va r lille, og g rad t over a t hun ikke skulde vare m in 
Kone. M en jeg havde trsstet hende med, a t det dog 
ftulde flec. O g , kiarcste Lessing! det e r fleet. Jeg v i l



ikke v id tlo ftig t fortw lle  Dem , hvorledes Bekendtskabet dag
lig  igien blev fornyet, og hvorledes jeg a lt fik den fode 
Sopbie meer og mere kicer. D e t er nok at D e  veed, at 
bnn nu er ruin Kone, a t jeg netop har fundet en saadan 
Veninde i  L ive t, som D e  onskede m ig. M en saameget 
maae D e dog vide fo r det forste, th i jeg skriver D em  . 
snart t i l  ig ien: H er gaaer allerede en lille  rask toaars 
G u t og leger, og fo rstyrrer m ig , mens jeg skriver D em  
t il,  ved at blcose i  sin Trom pet. O g  veed D e hvad han 
hedder? H an  hedder G  o t t  h o l d  E p  h r  a r m  Les  s in  g!



Den blege Ridder.

j o m f r u  E lje  boede med K aren, sin gamle A m m e, og 
med mange Tjenestefolk, paa sin Hcrregaard i  S ia lla n d . 
Ridder Rane va r bendes Nabo.

Begge deres Fadre bavde fo r mange U a r  siden taget 
Deel i  Sammcnsvargclscn mod Kong E r ik  G lipp ing . 
E r ik  Menvcd, bans S o n , bavde vel ikke skrar kunnet be
vise Elses og Nancs Fadre Dceltagclse i  denne Udaad; 
dog varede det ikke lange, fo r  de maatte dele de andre 
Sammensvornes Skicbnc og gaae i  Landflygtighed. M o 
drene bleve tilbage i  D anm ark med de sm aaeB orn ; men 
a f S o rg  og Grammclsc fulgte de deres M a n d  i  Dodcn 
faa A a r  derefter. SaaledcS blcvc da de Fader- og M o -  
derlosc overladte t i l  en tro  Tiener og en Am m e.

Else og Rane vare boist forskicllige. Rane clstede 
hende; men da de vare jaa ulige as Tankemaadc, bcstodc 
deres S a m ta le r »asken ikke i  andet, end i  en vel umåde
holden, men dog uafladelig fo rtsat K iv .

Rane va r i  sit tyvende U a r  stor og flirs taa rcn ; 
omkring hans rsdmossede Kinder lokkede sig' tykt de gule 
H a a r ; de arlige store graae D ine  vare uden Uand, men 
ikke ganske uden S ia l .  N a a r han ikke bessgtc Else, va r 
Jagten hans eneste Fornoielse. O ve r alle P orte  og 
D s re  paa hans B o rg , vare Skovfugle henfastcde. D e r



manglede heller ikke Hjortetakker i Hoisalen. D e t morede 
ikke Nane at omgaaes andre Riddere, de larmede og drak 
ham fo r  meget; selv levede han godt med sin gamle 
Regner. Denne hans Borgfoged og Barndomsopdrager 
hadede Talen meer end a lt andet. M ed Tegn og M in e r 
giorde Lwreren og Lærlingen sig oftest forstaaelige fo r 
lunanden, og Nane havde aldrig tcrrt at bruge Tungen, 
hvis hans Besog hos E lfe  ikke havde hjulpet.

E lfe  va r en deilig M o . Karen havde vcerct hende 
en M o d e r; hun havde lcert a t laste a f sin B ro d é r, der 
va r Murst', og denne Færdighed rrreddeelte hun sin Pleje
datter.

Rane reed en D ag  over Engen t i l  Elses B o rg  og 
hilste Fcehyrderne, som stode t i t  begge S id e r med blottede 
Hoveder. Ved Ender: as Veien aabnede Drengen B orge
ledet, hvorpaa Ridderen reed giennem Rosenlunden, fo rb i 
Sm edien, Loen, Laden og Arbeidsfolkenes B o lig e r, t i l  
Hovedgaarden, paa en liden V e  i  en Indso . Taarnvcrg- 
teren lod, faasnarr han faae Ridderen, Vindebroen fynke. 
I  S va le n , eller den F iirka n t ude ved Steerrtrappen, der 
beskhttedes fo r Regn og S o l  a f et stort S k u u r, sadde 
Else og Karen. H e rfra  havde de f r i  Udsigt t i l  M a rk  og 
Skov, man saae H avet ikke langt borte, som et morkeblaat 
Klcede, hvorover der undertiden soer et S k ib  irred svul
mende S e il,  som en hvid Svane med oploftede V inger.

Else korr: Nane irnode og viste ham en smukt ind
bunden B og  nred Solvhcrgter. „S e e , Rane! der har 
jeg atter g io rt godt Kiobmandsstab." —  „ H a r  A  nu 
kiobt dyre B oger ig ie n ? " —  „ J a ,  t i  Tonder Rug fo r 
denne lille  B o g ."  —  „ N u ,  det va r jo  B ro d  nok fo r  et 
heelt A a r . "  —  „M e n  det aandelige B ro d  er fo r E v ig 
heden." —  D e t va r en Legendesamting. Billederne deri 
morede Rane. D a  de vare betragtede nok, skulde der 
lirses. Else forelceste Legenden om den hellige Christopher, 
der bar Folk over Floden, og tilsidst det lille  B a rn  Jesus.



—  „ V a r  det ikke en herlig Legende, R a n e ? " —  „ J o ;  
mm den hellige Christopher inaa bestandig have vwret 
forfærdelig vaad om Fodderne. Jeg begriber ikke hvor 
han knude holde det ud. Jeg er ogsaa stcrrk, og kunde 
b«re Folk et godt Stykke V c i,  hvor der va r to r t ;  men 
fo r  det Vaadc betakker jeg m ig ."

Else forclaste dcrpaa H istorien om den hellige A g 
nes. Medens hun laste, betragtede Rane hende forelsket, 
og hsrte norstcn ikke et O rd ;  de stcrrke blonde F la tn ing c r 
hang hende ned over Skuldrene og Barm en. D a  Else 
kom t i l  det S ted, hvor Bodlerne mrrmede sig med gloende 
Tanger, sprang Rane fo rb ittre t op, drog sit S v a rd  og
raabte: „ J a  kom kun, I  N id in g c r !"  —  Else loc.

D rom m er I ,  Rane? H istorien er jo  over tusinde A a r  
gam mel." —  „ D a  tyktes det m ig , som om det skulde
fleet i  dette O ie b lik ," sagde han, stodte s it Svcerd i  B a l
gen og satte sig ro lig  hen igicn.

Is n  laste hun Legenden om Syvsoverne. D a  hun 
va r fa rd ig  sad han ganske a lvo rlig , med Hovedet ncd- 
sankt, som i  dybe Tanker. Else fa ld t i  Forundring.
M en snart begyndte han a t yttre  sine Tanker med stark 
Snorken. —  „N e i,  det er fo r  g a l t ! "  raabte hun, gik 
ind, og befoel Svenden, at han skulde sige Ridderen naar 
han vaagnede, at hun va r åget t i l  Kirke. Saaledcs 
maatte Nane bekymret ride hiem igien fra  sin fortsrnede 
Skimme.

F o r  a t gisrc det godt, lod Else ham bede om at 
komme naste M orgen og ride paa J a g t med hende.

Rane traadte folgende D a g  ind med en Fa lk  paa 
Haand. D a  hun havde sagt ham et P a r  venlige O rd , 
fulgte hun ham , svang sig paa sin abildgraa Hest, og 
reed ad Skoven t i l .

D e havde tilb ra g t nogle T im e r paa Jagten, 
Else blev ts rs tig , steeg a f Hesten og gik hen med Rane 
t i l  en gammel Snedkers H ytte , der laa ved Udgangen a f



Skover: paa hin S ide. H e r pleiede hun tid t a t hvile, 
th i hun kunde godt lide de gamle Snedkerfolk; deres S o n  
var forlovet med er: a f hendes T å rn e r.

S o m  de gik et S k u u r fo rb i, herte de en Hest 
vrindske. Nane aabnede D e re n , der stod en p rag tig  
G anger; paa Vaggen hang en Sadel. —  „ V o r  gamle 
Ven ka r GLcester! "  sagde Else og vilde gaae igien, da 
Snedkerkonen korn og bad hende troede ind, der va r ingen 
Fremmede nu.

„ O g  kvem tilho re r denne skimme G ange r? "
„D e n  blege R id d e r!"
„H v o  er den blege R id d e r? "
„ V i  kiende ham kun under dette N avn. Har: har 

leiet sig ind her kos os paa nogle Dage, og S ku re t 
fo r sin Hest. N u  er kar: i  Skoven. H er er hans 
K am m er." —  Der: gamle Kone lukkede Dorer: op , og 
de saae paa et S t il la d s  en T ra ta v le , paa hvilken va r 
malet et Billede.

D e t forestillede en smuk, stark, gammelagtig M and, 
i en kv id , med et stort rodt K o rs  betegnet Kaabe over 
H arn istet. H an  saae venligt ud, og dog va r der noget 
Truende i  kans venlige O ie.

„ J a  det er et underligt B i l le d !"  sagde den gamle 
Snedker. „ D e t  har der: blege Ridder selv m alet; og jeg 
kar hovlet og sammenlimet dette B ra d t ,  a f udsogt, to r t  
Bogetrce."

„A lts a a  M a te r og ikke R id d e r!" —  sagde Rane.
„Begge Dele, gode H e r re !"  —  „ D a  maa det vare 

en flet Ridder. H v o r kan der: Haand, som fo rer S v a r -  
det, fore er: saa spad lille  Pensel?"

„N a a r  I  trykker stim: Jo m fru s  Haand, H e rrN a n e ! 
trykker I  dog heller ikke saa haardt, som om H ia lte t 
paa et S la g sva rd ."

„Je g  langes efter a t see den blege M a le r ,  der kal
der sig R idder."



„ D e t  v it  ikke vcrre saa le t; th i hm: er folkesty. 
O s  forlader han ogsaa snart." —  „ E n  prwgtig G an
ger! —  sagde Rane, da de atter gik S ku re t forb i. —  
Hesten indgyder mig storre A g t fo r  Ridderen, end 
B ille d e t."

„L ige  soge L ig e !"  sagde Else.
„ D e t  Menneske b liver m ig daglig utaaleligere", —  

sagde hun t i l  Karen, da de igien vare biemme.
„ D e t  skeer jo  altsammen as Skinsyge" —  svarede 

Karen. —  „H a n  kan dog ikke M re  skinsyg paa Hesten 
og B ille d e t? "  —  „M e n  vel paa deres E ie r ."  .—  „ E n  
bleg Ubekiendt, der hader Menneskene, der ikke v i l  see 
dem, som v i a ldrig have seet!"

„Lamgsel g lo r b le g ", raabte Kårer:. —  „Lad  den 
S p o g  vcere, hvis Nane borte det, kunde det scrtte ham 
F luer i  Hovedet." —  „S e lv  paa F luer er-hal l  n idkiw r; 
buster du, hvor vred bar: blev forleden paa den Flue, 
som vovede at krybe omkring paa din H a l s ? "  —  „ T r o 
fast og god er har: rig tignok." —  „Husker du ikke hvor 
dybsindig han engang i  forrige Uge betragtede din Haand, 
og fo rta lte  siden: det korr: barn for, som om dine Fingre, 
n;ed de store Negle, vare lu tte r Folk a f hans Bekendt
skab, med kloge forstandige Ansig ter?  D a  svarede du: 
O g  Eders tykke F ingre , med de korte Negle, seer ud 
som T ra llle ."

Else tcenkte paa den fremmede, blege Ridder, og det 
fo rtrod  hende, at hun havde glemt at sporge den gamle 
Snedkerkone mere om han:.

D e t va r en lummer Morgenstund, det havde ikke 
regnet i  lang T id ,  Blomsterne begyndte at boie deres 
Hoveder paa Stilkene, Trceernes B lade vare torre, Delen 
stovede stcvrkt, da Else og Karen agede i  K a rm  t i l  Kirke. 
S k iond t det va r saa aarle, havde Duggen dog ncesten



flet ikke kiolet Luften; Lcrrken sang ikke i  Kornet paa 
M arken, og Fuglene qviddrede ikke paa Skovens Grene. 
A lt in g  va r dodstille; rnen tunge sorte Tordenstyer havede 
sig son: en M u u r  i  Synskredsen. —  „J e g  har sagt dig 
det sorud, —  sagde Karen —  v i faae et gyseligt T o r 
denvejr, inden v i komme h iem ." —  „ S a a  ere v i i  Kirke, 
—  svarede Else, —  og saa kunne v i kiore hiem igien i 
Svalbeden ester Regnen.

D e vare allerede indtraadte, kncelede ned og livste 
Paternoster, da Else opdagede en ung M and  i  S idekapellet; 
ban laa i  en K rog, og betragtede dybtbensiunken, Helgen
billedet over A lte re t. H an  va r sort klcedt, havde sorte 
H aar, et stiont A n s ig t, stwrkt solbrændt og aldeles uden 
Rodine, saa at Else intet D ieb lik  lcenger tvivlede om, at 
det va r den blege Ridder. D a  bun havde g io rt en kort 
B o n , sagde hun t i l  K a ren : „Lad  os gaae igien! D e r 
knceler den blege R idder, Mennestefienden. H an  Mister 
a t vcere ene; dersom v i dvcrlede lcenger her, kunde han 
troe, det va r a f Nysgierrighed."

D e gik atter ud, men neppe vare de i  Vaabenbuset, 
fo r  Uveiret begyndte. E li forfærdelig Ptadstregn fa ld t 
paa B ly ta g e t a f K irken, og Regnvand styrtede giennem 
Dragebovederne fra  Renderne. Tordenen var strcvkkelig; 
S o le li blev sormorket. I  et overordenligt Tusmorke, 
kun oplyst a f de t id t gientagne Lyn , strakte de to store 
Kirketaarne sig mod H im le n , som om de vilde opfange 
Lynstraalerne, med deres gyldne K ors. N u  hortes der et 
forfærdeligt S k ra ld , det flog lied i  Kirken og Else fa ld t 
besvimet t i l  Jorden.

D a  bun kom t i l  sig selv ig ien, befandt hun sig i  
den blege Ridders Arm e.

„F ry g t  ikke, J o m fru ! —  sagde han —  Faren er 
forb i, Tordenskyen har kun fo rlang t et lidet O ffer. D e t 
stal vcere mig et godt V a rse l."

„ E r  Lynilden flaaet ned?"



„ J o  —  i  Kirken. See h e r!"  —  H an  forte hende 
derind igien. S traa len  va r faret giennem et H u l i  
Hvælvingen, havde spaltet en Liigfteen, og boret sig ned 
i  Graven. „ M in  G u d ! O g  der kluelte jo  I ! "  —  
„Ganske tcvt derved." —  „J e g  saae Eder bede og gik 
strax igien. Jeg vilde ikke forstyrre Eders A n d a g t."  —  
„ D e t  g io r m ig ondt, a t I  har seet m ig grwde. D e t 
skeer sielden." — „ D e t  besticrmmer ingen Ridder at grcrde 
fo r  G u d ."  —  „J e g  grcrd ikke fo r  G u d ."  —  „J e g  saae 
Eder bede." —  „J e g  bad ikke." —  „ O g  dog?"  —  
„ I  denne Kirke er jeg dobt; det gamle Helgenbilled er
indrede mig om m in B a rndom ; det rorte  mig.

„Lynilden er slaaet ned igiennem H ierte t paa det 
gamle S teenbilled! "  sagde Else. —  „H a n s  H ierte  lider 
ikke meer; det er nu selv koldt som Steen. D e t er 
m in  Faders Liigsteen." — Else saae paa ham. —  „Je g  
v i l  ikke falde Eder besvcrrlig med m in Nwrvcrrelse! "  
sagde den blege Ridder. —  „J e g  reiser snart igien; 
tillader I  m ig imorgen Form iddag at giore Eder et 
B esog?"

Else kunde ikke afslaae ham det, og inden hun va r 
kommet sig ret igien a f sin F o ru nd rin g , va r den blege 
Ridder forsvunden.

H un  stikkede B u d  t i l  Rane og lod ham bede, ogsaa 
a t komme imorgen Form iddag paa Borgen. H an  er 
hverken m in Fader, m in B ro d e r, m in Form ynder, eller 
m in Fcrstemand, —  sagde hun; —  i  mine P ige rs  Kreds, 
i  din Narrvwrelse, K aren, kunde jeg gierne modtage den 
fremmede blege R idder; —  men det stikker sig dog bedre, 
a t der er en anden M an d  tilstede.

M en denne M and  va r egenlig siet ikke tilstede; th i 
efter at Rane m ut havde hilst den fremmede Ridder, talede 
han ikke et O rd , men satte sig hen i  en K rog , og legede



med den store Hund, son: ban bavde bragt med; medens 
Else, —  son: a f Forlegenbed neppe vidste hvor bun stalde 
ben, —  viste den fremmede Ridder sin Legendebog.

I  denne Verden va r den blege Ridder hiemrne. 
H an  kunde Legenderne udenad og fo rta lte  meget om de 
ergyptiste og arabiske D rk n e r, om L ibanon, Ceder- og 
Palm etræ er, Jeru jatem , D am astus, om D en Cypern og 
om Nom. D e t tod t i l ,  a t ban bavde vceret selv overa lt; 
om Billederne talede ban med stor In d s ig t. —  „ Z a  det fo r- 
staaer I  godt at bedomme, —  sagde bun, —  I  maler 
jo  selv Mennesker saa n a tu r lig t, a t man skulde troe , de 
levede." —  „H v o ra f  veed I  det?"  —  „ V i  vare fo r 
nogle Dage siden i  Snedkerbytten, bos Eders V c rr t, og 
ban viste os det. H vo  er den malede M a n d ? H an h ^ r 
et godt, certigt Ansigt, ru en seer saa bedrovet ud ."

„ T i lg iv ! "  —  sagde den blege Ridder, i  tydelig F o r 
v irr in g , —  „ jeg taler ikke gierne derom. D e t er et F o 
ster a f m in egen orkeslose Indb ildn ing . Jeg er meest alene, 
og Noget maa man fordrive Tiden med. M en jeg v il, 
med Eders Tilladelse, endnu giore Eder et Besog Ulden 
jeg reiser." Dermed stod ban op, bukkede dbbt fo r Else, 
og liden at bekymre sig om Nane, som bestandig sad i 
Krogen og legede med Hunden, red han bort.

„ H v is  det ikke er en S kurtm , —  sagde Nane — saa 
v i l  jeg aldrig vcere cerlig. Mcerkede I  ikke hvor fo rv irre t 
ban blev, da I  spurgte om B ille d e t? "

„ I  er en stet Menneskekender, N a n e !"
„ O g  hvor uforskammet! Ikke at hilse m ig ; som 

om jeg slet ikke havde vceret tilstede."
„ I  v a r  jo heller ikke tilstede. A f  a lt hvad den 

fremmede Ridder fo rta lte , borte I  in te t, stiondt det vel 
va r vcerd at hore; og a lt imens saae I  paa ham med 
et saa foragtende B lik , som om han havde jagt de storste 
Taabeligheder."



„H v a d  va r det andet? Disse Pitegrim e lvve svin 
gamle O vinder. H an har aldrig va re t paa Libanon, 
saa lid t som ban er R idder."

„H v a d  ban er, eller ikke er, —  sagde Else —  
kommer os ikke ved. H an  er en M an d  a f K lo g t og 
Erfarenbed; det er niere end at vare flet og ret R idder; 
tb i jeg forsikkrer Eder, der gives Riddere, som ikke ere 
stort klogere end deres Jagtbunde."

Dermed gik hun b o rt, og den stakkels Nane bavde 
beller ingen D anre  faaet idag, dersom ikke Karen havde 
forbarm et sig over bam.

D e t er doa flemt —  tcenkte K aren, da han var 
borte, —  at Else ikke kan lide bam. H vad er der at 
flette ud paa ham ? F o rd i ban ikke kan la?se, ikke forstaaer 
sig paa malede B illede r?  A k  du bellige J o m fru ! I  m in 
Ungdom va r der ikke en Ridder, som kiendte et Bogstav. 
M en  Nane er saadan et godt, a r l ig t  Skind. O g  saa 
spiser ban saa smukt a lting reent op, bvad man fa tte r 
fo r  bam. H vad bielper det m ig ber i  Huset, at jeg la 
ver god M a d , naar den ikke bliver nydt V Jeg glemmer 
tilflds t reent m in herlige Kogekunst, som jeg ogsaa la rte  
i  Klosteret, dengang jeg la rte  at låse. D e t fo rtryder m ig 
nasten, at jeg har la r t  bende at lase."

D e t va r Else meget om at giore, a t faae noget 
at vide om den blege Ridders L iv  og Levnet; men hun 
va r jo paa sikkre S p o r ;  tb i han bavde selv fo r ta lt ,  a t 
bans Fader laa begraven i Klosterkirken, under den splin
trede Liigsteen.

H vo denne Ridder var, kunde bun altsaa let erfare, 
bun bebovede b lo t at tage Liigstenen i  O iesyn; paa h v il
ken, under en barnisket Ridders fletudbugne B ille d , bun 
tydelig laste Navnet S k i a l m  A a g e  son.  Den blege 
Ridder heed da formodenlig A a g e  S k i a l m s o n .  P rio ren



flog op i  Kirkebogen, og der fandt man at Ridder S k ia lm  
Aageson va r dod fo r tyve A a r  siden og begravet i  S t .  
B irg itte s  Kapel. T i  A a r  iforveien havde han ladet n i 
S e n  A a g e  dobe i  samme Kirke. P aa  Elses videre 
Foresporgsel, erfarede bun, at denne Aage, efter sin F a 
ders D sd , va r reist t i l  Neapel fra  Lund; men mere vidste 
man ikke.

E fte r denne indbentede Kundskab modtog Else den 
blege Ridder nafftegang mindre forlegen. H uri sagde ham 
reciit ud, bvad bun havde erfaret om bam, fo rta lte , a t 
ban va r hendes M aag, og beklagede a t han saasnart vilde 
reise igien.

„J e g  blev gierne lamger, —  sagde Ridderen. —  
M i t  L iv  er afbamgigt a f en eneste E fterretn ing. M eget 
gav jeg t i l ,  at jeg bavde den; th i denne Spamding —  
dog v i ville  ikke videre tale derom ."

I  deres S am ta le  bleve de forstyrrede a f Nane, som 
traadte ind i  Hallen med Hunden. Neppe var den kom
men ind , fo r  den lob ben mod der: blege R idder, sprang 
op ad ham med Forbenene, lagde en Pote paa hver 
S ku lde r, og grinte bam med udhamgende Tunge stelt i  
Ansigtet. Ridderen greb om Huridens Fodder, kastede den 
fo rb ittre t ben i  Hallen —  og paa det hylende D y r  vare 
begge Forbenene sonderbrudte.

„ D e t  g io r mig ondt, H e rrN a n e ! —  sagde den blege 
Ridder b o flig ; —  irren jeg lader mia aldrig ustraffet an
gribe bverken a f Mennesker eller a f H unde."

„ D e r i  kan ingen fortamke E de r! —  raabte Else, 
afbrydeiide. —  O g  nu v i l  jeg vise Eder m it H uus og 
m in Huusboldning. I  maa vide, jeg har mange Tjene
stefolk; v i brygge og bage her, v i sye og baldyre; —  og 
hvad v i ikke selv bruge, give v i de F a ttig e ."

„See  ber er Arbeidsvcerelset! "  —  sagde hun, og 
aabnede en skion lu ftig  S tu e , fuld a f vene unge P iger, 
som sadde og baldyrede B lo m ste r, B lade , Fugle, HLorte,

Noveller.  ̂2



Jcegere og Hunde i  S ilke . —  N u  stal I  dog ogsaa see 
m in Diinkielder, som jeg har arvet efter m in salig F ad e r! 
Der: gamle N im  bliver a ltid  wldre og bedre; th i v i 
M o e r drikke ingen B i in ;  Giarster komme ber ingen af, 
uden den gode Rane; ban g is r hvad han kan, men bvad 
forstaaer et eneste Menneske i  en saa stor O verflod igbed? "

D e stege ned ad Kældertrappen i  Gangen, lw o r t il 
der gik Hvæ lvinger nred D ore  t i l  begge S ider. S tra x  
f ra  ell a f de forste hortes der en stank Kilageil. „H v a d  
er det?"  spurgte den blege Ridder amgstelig. —  „ D e t  
er mine Karle, som ru lle  og glcvtte L illto ie t."  H lU l uåb
nede en jernbestagen D o r ;  men neppe saae den blege 
Ridder R u llen , der a f et P a r  stanke stiarggede Karte 
blev trukket frem og tilbage, fo r  han fa ld t bevidstlos t i l  
Jorden.

„ E n  gicrv R idder! —  sagde Rane der besvimer 
fo r  en Rulle. Jeg gad dog engang prove, bvad ban 
duer t i l . "  Else va r i  storste A ngst, og bialp Ridderen 
ligesaa iv rig t, som ban i  Vaabenhuset havde HLutpet bende. 
S n a r t  stog bar: Dinene op, og da hall fandt sig i bendes 
A rm e og saae det stionne A ns ig t med Bedrovelse boiet 
over hans, raabte han: „ O  G ud! lad mig doe saaledes."

„D o e  karl I  s ilart komme t i l ,  siden I  onster det 
saa stankt! —  raabte den opbragte Narre. —  „J e g  taa- 
ler ikke meer, at I  indsmigrer Eder bos denne ardle J o m 
fru , som jeg a lt i  flere A a r  bar lovet og beilet t i l ,  og 
som med Tiden vorder m in H u s tru ."

„ E r  denne Ungersvend Eders B ru d g o m ? " spurgte 
Ridderen i  det han slap hendes H aand; fuldkommen fr is t 
igien, efter a t have to m t et Barger V iin ,  som Karen tap
pede ham.

„ N e i ! "  —  raabte Else fortornet.
„H e r r  Ridder —  sagde den Fremmede —  jeg v il 

gierne unde Eder en Kam p. R igtignok befandt jeg m ig 
nylig  temmelig siet; det er en Egenhed ved m ig , jeg



kan ikke fee saadan en N u lle , uden at falde i  A fm a g t; 
men stiondt jeg ikke er faa stank fom sædvanlig, har jeg 
dog K rw fte r nok t i l  a t låne Eder H ovisthed." —  „ Z  
kan forst vederkvæge J e r !  —  sagde Nane, —  jeg har 
T id ;  imorgen er ogfaa en D a g ! "  —  „N e i, nei! Hvad 
nran kan giore idag, stal rnan aldrig opsirtte t i l  inrorgen. 
Jrnorgen er kanstee ingen D ag  rnere fo r een a f o s ! "  
sagde den blege Ridder med et forfærdeligt Ansigt.

E lfe  kunde ikke bolde dem tilbage. D e stode a lt i 
Gaarden med dragne S vand . D e t varede ikke lamge, fo r 
den blege Nidder havde staaet Nane S vw rdet a f Ham r- 
den; kastede ham t i l  Jo rden, satte ham K im et paa hans 
B rys t, og raabte: „E d e rs  L iv  er efter Nidderlov i inure 
Hcender; svang m ig , at I  herefter v i l  vane ro lig  og 
h o flig , E lle rs  sticrrer jeg S truben  over paa E de r." —  
„J e g  svanger!" rallede Nane; og neppe havde han sagt 
disse O rd ,  fo r  den blege Nidder felv hiatp han: op, og 
sagde: „D erm ed er attsaa Sagen a fg io rt; og nu ville  v i 
solge vo r stionne Vcertinde videre."

„J e g  v il ikke forstyrre E d e r ! "  sagde Nane og gik bort.
D a  Else og Aage stode nede i den sriste Nosen- 

hauge, sagde Nidderen: „ J a  her er det herlig t, som om 
Glcrden aldrig skulde ophore; men seer I  den forsinkede 
Nattevandrer, der singer sig som en bleg S ky  over H im 
len? Den har intet G odt deraf."

Else saae iveiret og opdagede Maanen paa H im len, 
som en hvid Segl, neppe kiendelig i  den lyse D ag. „ D e r 
over maa I  digte en V ise ! —  sagde hun —  I  er 
uden T v iv l  M innesanger." —  „J e g  v il Prove derpaa," 
sagde Aage. NcesteDag bragte han hende folgende S a n g :

N o serl med Lykkeir leger,
B a rn lig  munter og stion,
T it te r  a f Busten gron,
V iser sit P u rpu rb a re r.



Maanen er bleg som Sorgen,
Ansigtet gustent og gult,
H a lv  fo r al Verden skiu lt;
Hemmeligheden forborgen.

Nosen hver Hyrde priser.
D ronn ing  i Vaarens S k o v !
Fuglen siunger din Lov,
Kilden digter D ig  Viser.

Maanen af Lamgsel fortcercS.
Blege Gienganger i  N a t 
S v inde r fo r  Dagen brat,
Rynker sit B ry n , naar den er rev.

T id t, som i  Skyen hin blege,
S t ir r e r  m in M aane ned,
T i l  dine brogede Bed,
Nose! t i l  dine Lege.

S k ie n  udi Purpurkio len 
A g te r du Maanen ei,
P a a  sin vaarlige V e i; —
T h i du leger med S o le n !

Else sagde —  „jeg v i l  giennne deres Vise i  m in 
Psalmebog! Jeg har endnu m in salig M oders Psalmebog, 
fuld a f Rosenblade, der alle ere blegede og falmede, som 
Maanen ved Dagens Lys. Saaledes komme Nosen og 
Maanen tilsidst t i l  a t ligne hinanden. D e r ligger imellem 
Bladene en lille  S a n g , jeg kan den udenad, og v i l  sige 
Eder den:



H v o r blev I  rode Noser dog,
F ra  Ungdoms Dage glade?
I  m in E rind rings  Psalmebog 
Jeg giemmer Eders Blade.

O g  skiondt hvert B la d  er gu lt og graat,
S o m  Farven a f de Dode,
Den Sommerdag jeg mindes godr,
D a  de va r purpurrode.

I  deres fule Vcev endnu 
Jeg tiender hver en A a re ;
S o m  fo r  a f Morgenduggen, un 
D e  fugtes a f m in T aa re ."

Medens Else fremsagde denne S a n g , havde den 
blege Ridder i  stwrk Sindsbevægelse stirret ned t i l  J o r 
den; i  hans A nsig t arbeidede de voldsomste Lidenstaber, 
og ban udbrod: „N e i, nei! Else! I  Eders barnlige Sicet 
udfolder sig den hele Verden, son: en S tie rne  fra  E v ig 
heden, der blinker fra  H im len. M en der gives ogsaa en 
underjordist fortærende I l d ;  en dicrvelst M a g t. D e r g i
ves B rode og S am vittigbedsnag; og derpaa er egenlig 
denne blege M aane det rette B illed .

„G u d  i  H im len ! —  raabte Else —  hvem er I ? "  
—  „E n  Synder og Forbryder! der dog har saa stor 
A g t fo r  det Fromme, at ban ikke v i l  styrte en ven M o  i 
Fordærvelse. J e g  er saaledes overvcrldet a f S o rg e r, at 
en ulykkelig Kicerligbed endnu er den mildeste Foletse, 
som fylder m in B a rm . I  har lcrrt m ig at fcelde Vee- 
modens T a a re r: det v i l  redde mig fra  Fortvivlelse; og 
naar jeg troer at virre fo rlad t a f Gud og Engte, da v i l  
den Tanke troste : D e r grcrder dog een Engel fo r d ig !"

H an  stod op og vilde gaae bort. —  „Saaledes



lader jeg Eder ikke fare ! —  raabte Else. —  Nedrynger 
ogsaa S yn d  Eders Hierte, det kan ei vame Nidillgovamk."

„V e lan , —  sagde den blege Ridder —  I  stal bore 
mine Tildragelser; —  og saa gaaer jeg atter ild i den 
vide Verden. T b i,  det aller m ig , det daarlige Haab jeg 
bar g io rt mig, hamger klin i  en Spindevcrv, som brister."

I  denne alvorlige S am ta le  bleve de forstyrrede paa 
en selsom latterlig  Maade. D e saae langt borte en 
H ob Mennesker, so ni loe ho it og daildseilde og springende 
nammede sig Vmdebroen. T o  Mamd korn son: S e ll- 
debud fra  de Andre, og bade om at lades ind i B o rg - 
gaarden.

D e t va r tvende Bonderkarle fra  Nabotauget, de vare 
drukne, og hver a f dem havde en V iin flas te  i Haanden. 
„ M in  naadige J o m fru ! raabte der: M ld s te , —  I  som 
er en sand hellig J o m fru  fo r  vo r hele Egn —  v i stak
kels berusede Mennesker tage i vo r N od  vo r T i lf lu g t  t i l  
Je r. Der: Elles D od  den Anden B ro d ! siger S a lo m o ; 
dog dennegang var det ikke B ro d , men V iin , eller rettere 
sagt D l ;  lyseguult sodt tyndt D l,  uden H um le ; men saa 
godt proppet, Nled et saa vederqvcegende Skum , at H ie r- 
tet hopper Een a f Glcede i Livet, naar man drikker deraf. 
—  H er er strandet et S k ib  paa vo r Kyst. D lle t  
tilbo re r Eder med a l N e t, th i Skibet er strandet paa 
Eders Forstrand. D e rfo r  bave vi, Eders Livegne, druk
ket det op, paa nogle Ftaster nam, som v i bede Eder 
ikke at forsmaae, dersom der endnu er noget i  Flaskerne. 
Dernastt er vo r ydmygste Begiaming, at I  liled B o n 
ner og Form aninger v i l  bringe disse stakkels Skibbrudne 
t i l  F o rn u ft og Forstand igien; tb i Skrwkken og Ulykken 
har saa reent berovet dem Mevlet og Talens B ru g ,  at 
de ikke ere lamger istand t i l  a t sige et forstaaeligt O rd , 
men grynte og stovte, ligesom ufornuftige S v iin ,  giennem 
Rasten, naar v i sporge dem om noget."



N it  opdagede Else forst sire alvorlige nedslagne S o -  
manid, m idt i Flokken. H un  lod den: strax komme ind 
paa B o rg e il, men de Andre maatte blive hvor de vare, 
og Sendebudene gaae tilbage igien.

„D e t  træffer sig godt, —  sagde Else t i l  Ridder 
Aage, —  at I  endnu er ber. Z  kan tale med disse 
Fremmede, tcenker jeg, i  bvilket Tungemaal det stal virre. 
Gamle Karen og jeg forstaac kun danst, og det vilde gaae 
os med de stakkels Skibbrudne, ligesom Beriderne."

Den ene af de Fremmede, (det va r BaadSmanden 
med tre M atroser) bukkede sig fo r Ridderen, og nu be
gyndte der en S am ta le  i  et fremmed S p ro g , under 
bvilken Else boist opmcrrksom og nysgierrig betragtede 
AageS A nsig t og M in e r ,  fo r  deraf at stutte sig t i l  T a 
lens Indho ld .

M en hvor forunderlig frygte lig  teede han sig ikke 
derved? H ans Fstelse meddeette sig uv ilkaarlig t Else, og 
uden at vide bvad der blev ta le t, opstode samme S in d s 
bevægelser i hendes B rys t, som i  den blege Ridders Ansigt.

Neppe havde han vexlet et P a r  O rd  med den skib
brudne Baadsmand i det fremmede S p ro g , fo r  halls blege 
K inder bleve endnu blegere, og Angstens Sveed tramgte 
frem i store D raaber paa karls Pande. H ans Lwber 
sticelvede, hans G ine  bleve ligesom halvbrustne; det sky 
B l ik  undveeg Somandens wrtige G ie, og sogte dog atter 
skottende at giennemstue ham. M en neppe havde den 
blege Ridder endnu g io rt et S po rgsm aa l og faaet S v a r, 
fo r Glæden tindrede i  hans D ille ,  B lode t vendte tilbage 
i  hans K inder, og henrykt omfavnede han den studsende 
S o g u t.

Derpaa vendte han sig t i l  Else og raabte: „S a m 
vittighedens Steen er vceltet fra  m it H ierte. E t  overilet 
Lofte binder m ig ikke meer; det Sam fund, jeg havde svoret 
Trostab, er ophcevet. N u  vender jeg ikke lcenger m it blege



A nsig t rnod M aanen ; nu er jeg selv et Lykkens B a rn , 
og stal herefter opelske Noser i  S o ls t i l l ! "

Else og Aage sadde glade sammen i en kiolig Lov- 
bytte ; Bcegeret va r syldt med Champagne; hun smagte 
den sode skummende M in  forstegang. Karen fik ogsaa 
et G las, og Ridderen tomte Bwgeret Halvt og begyndte 
sin F o rtæ llin g :

„Jeg  er fodt i  denne E g n , og t id t som B a m  gik 
jeg i  den herlige Klosterkirke, ligesom I ,  J o m fru  Else, 
hvor m in salig Fader ligger begraven. Jeg arvede In te t  
ester ham, og fulgte med Kannik Mester H ans S ib ra n d - 
sen, hans Ungdomsven, der havde lovet a t tage sig af 
m ig. H v o r fo r  han reiste b o rt, brod jeg illig  i  den A l 
der-, som to lvaars D reng, lidet om ; dog havde han sagt 
m ig, a t hall hos Paven vilde forktage Kongen, fo rd i hall 
havde kastet Erkebispen Jens G rand uforskyldt i  et gyse
l ig t  Fcrngsel.

M in  Lcrrer Mester H ans havde opdraget m ig i  
G udsfryg t. H a lls  beklagede tid t a t Korstogeile vare op
horte ; og naar han fo rta lte  om den hellige Ludv ig , fik 
jeg selv Lyst t i l  a t vove et K ors tog  under en stig Konge.

H vad der modte m ig Paa Reisen, va r dog ikke syn
derlig stikket t i l  at ncere de fromme Tanker. I  den 
forste italienske Kirke jeg traadte, blev der holdt en ?EselS- 
fest, t i l  E rind rin g  om J o m fru  M a r ia s  F lu g t t i l  M g y p -  
ten. S a a  v ild t og p lum pt det v a r , giorde det dog et 
uudsletteligt In d try k  paa mig. S tade ils  stionneste Pige, 
ktcrdt i himmelblaae og purpurrode Ktcvdebon, sad med 
et deiligt B a rn  i  A rm en paa et M s e l, der fortes ved 
Bidselet a f en crrvcrrdig O ld ing  med Solvsticvg. Dette 
B illed , som jeg saa ofte havde seet malet, traadte nu her 
saa levende og bevægeligt frem fo r  m ig , a t jeg siet ikke 
gav A g t paa A lm uens S k ra a l og Daarligheder, hvorledes



de i Kirken satte Havre paa A lte re t, og sang P  salmer 
t i l  ?Ere fo r  D yre r. —  Jeg betragtede den flisnne Pige, 
B a rne t og Oldingen, og det tyktes m ig , son; om de tre 
Menneskealdere: B a rn d o m , Ungdom og Alderdom bleve 
forte frem giennem L ive t, a f den sene, g raa, langsomt- 
landende T id . —  M en bvad siger I  d e rtil, naar jeg 
forsikkrer Eder, at denne unge M o  lignede Eder stvrdeles; 
at hendes B ille d  prcrgede sig dybt i  Totvaarsdrengens 
H ierte , og at jeg kun saae bende flere A a r  derefter et 
O ieblik, fo r aldrig a t see bende mere? A t  det va r Eders 
store Ligbed med m in kicrre Afdode, der va r Aarsag 
i, at m in Fod dvallede lcenger end een D ag  i  m in 
Fodeegn, og gt eil i m in S icel dybt indstuttet A ttra a  
atter vaagnede.

Mester H ans Sibrandsen vendte tilbage t i l  Danm ark, 
og overgav mig som Smaadreng t i l  en gammel r iig  Ridder, 
der vilde giore en B a lfa r t  t i l  det bellige Land. Mester 
H a ils  havde lc rrt m ig L a tin , jeg havde tcest det ny Te
stamente, og gtcrdede mig t i l  a t see de bellige Steder, 
bvor Cbristus havde levet. M en i  de vanvittige Pitegrime, 
kunde jeg kun slet kiende Jesu Disciples fromme E fte r- 
folgere. M in  gamle R idder, der va r en a f de ivrigste 
Reliquiesamlere, blev fo rton le t, da ban mcerkede m in Lige- 
gyldigbed og T v iv l  om bans Helligdonnnes M g th e d , og 
jog nlig bort, uden at ville  vide mere af m ig at sige.

Jeg eiede ikke andet, end de Ktceder jeg gik og stod 
i, samt en Btikdaase, med det Dokument paa L a tin , der 
skulde bevise, at jeg stammede ned fra  den beromte A b - 
salonske Fam ilie  i D anm ark. Jeg va r fo r  stolt t i l  at 
bede m in Pteiefader om Naade, og fo r å r lig  t i l  at bede 
bam om Forladelse, da jeg intet havde forbrudt. Jeg 
gik ben i Ncerbeden a f Templet, en ode H a l, der fordum  
bavde t ilb o r t Tempelridderne, satte mig paa en Steenbamk, 
tcrnkte paa m in ulykkelige Skicvbne, og grced. E n  M unk 
traadte derind fo r Kiotighedens S ky ld . D a  han havde



h s rt Noget onr hvad der va r vederfaret mig, trostede dan 
m ig, og forta lte  m ig onr Tempelherrerne, son: endnu fo r 
fem A a r  siden havde boet i Jerusalem. „D e r  bavde I  
kunnet g io rt Eders Lykke, m it B a r n , —  sagde b an ; —  
tb i om I  end ikke er a f A d e l, saa havde I  maaskee 
dog kunnet blive tienende B rode r hos disse Riddere. N u  
boe de paa D en C ypern, og bekcempe hedenske Serovere, 
son: ville  bortfore stakkels stibsfarende P itegrim e og K iob- 
mcrnd, i  S la v e r i."

Jeg viste den gamle M unk m it D ip lo m , men ban 
forstod ikke saa meget L a tin , a t han kunde faae en M e 
ning ud deraf. O m  D anm ark bavde ban aldrig bort 
ta le ; ban troede, fo rd i det O rd  vuc iu . blev brugt i D i 
p lom et, at jeg va r fodt i  Daeien i Nederungarn. D a  
jeg fo rta lte  ham, at jeg stammede ned fra  Absalon, sagde 
han : „A bsalon blev son: en ung G ronsto lling  hcengende 
ved sit H aar, og efterlod sig ingen B o rn ."  Jeg fortalte, 
a t Absalon havde vcrret en ma-gtig M rke b  istop og H e lt 
i  Norden. „M rkebistopperne faae beller ingen B o r n ! "  
sagde der: gamle M unk, stedse mistænkeligere. „Jeg  stam
mer heller ikke ned fra  ham ! —  raabte jeg —  men fra  
bans B ro de r Esbern Snare, som va r en mcrgtig Ridder 
i  S ic r lla n d ." —  „Zeeland, —  svarede den gamle M unk, 
rystende paa Hovedet, —  ligger i  Holland. S ta a  kur: 
alle disse Niddertanker a f Hovedet, kicrre B a r n !  og folg 
med mig t i l  m it Kloster. D e r sta l I  fo r  det forste 
vcrre Lcrgbroder; saa har I  dog H u u s , H iem  og Eders 
daglige B ro d ."

Jeg rystede paa Hovedet, han trak paa Skuldrene 
og gik. Aftenen M anede, jeg vidste ikke bvor jeg skulde 
ben. D a  stod ruin gamle Ridder fo r  m ig igien. „Jeg  
bar kun v ille t sallte Skrcek i dig, —  sagde ban. —  Jeg 
v i l  ikke ved den hellige G ra v  forstyde et faderlost B a rn , 
son: jeg har taget m ig af. M en vcrr ogsaa from  og



f r W  G u d ! T b i opdager jeg flere Ugudeligheder boS dig, 
saa er det fo rb i mellenr os to ."

D e t va r forste Gang i  m it L iv , a t jeg fo lte : man 
kan ikke a ltid  sige sin aulige M ening i  Verden. Jeg lo
vede Lydigbed, fulgte ham cvrbodigt, og tog ung siden vel 
iagt fo r  a t tv iv le om Neliquiernes W gthed.

Neppe vare v i paa Hiemreisen, paa det aabiu' H av, 
fo r  v i bleve indbentede a f en S o rove r. D i  besluttede 
beller at doe med Svcvrd i  H aand, end scvlges som 
S la v e r t i t  Hedningerne. Bevabnede ventede v i Angrebet, 
og havde allerede udboldt en temmelig P ile regn, da et 
andet S k ib  narmede sig med stor Hurtigbed.

„G u d  vare tovet! —  raabte den gamle Ridder —  
der komme Tempelherrerne." Neppe bavde Saracenerne 
seet de hvide Kaaber med rode K ors, fo r  de opgave deres 
Forsa t, og vilde tage Flugten. M en Tempelherrerne ind
bentede dem. S n a r t  bavde de erobret S k ibe t, g io rt en
Hoben Fanger, og nu borte v i dem istemme en aandelig 
Heltevise og Lovsang, t i t  Tak fo r  Seieren. Anforeren 
med nogle Riddere besogte os paa v o rt S k ib ; og da ban 
saae mig lille  G u t ftaae der med S va rd e t i  Haanden, 
batvgradende, fo rd i jeg ikke bavde faaet Lov t i l  a t bugge 
los paa Hedningerne, gav han sig t i l  a t lee, tog mig 
under Hagen, kyssede m ig , og da han havde talet forst 
med m in R idder, spurgte han m ig , om jeg vilde folge 
med ham, og med Tiden vorde Tempelherre? „A k  G u d !
—  raabte jeg —  jeg bar intet hoiere Duske i Verden."
—  „ N u  saa tag Afsted med din P le iefader!" D e t ko
stede mig ikke meget. Jeg besteeg Ridderstibet, v i stilede 
afsted, og i M orkningen landede v i ved Cypern. —  Naste 
M orgen blev jeg frem stillet fo r  Stormesteren Jacob M o - 
lab, som snart fik m ig kicer. I  kiender ham , J o m fru  
Else! I  har jo  seet ham i Snedkerhytten. —  „ V a r  det 
ham ?" raabte Else. —  „J a ,  ja !  —  vedblev den blege



Ridder, nred undertrykt Sindsbevægelse; —  men nu truer 
han ikke meer, nu lider hair ikke nreer; han er reddet!

Jeg fandt mig snart i m it Element. M in e  F o r- 
fcrdre bavde alle vcrret V ikinger.

Hienrme beskieftigede iswr Kurrsterr nrig. E t  Besog 
bos os a f derr romerske M in ia tu rm a le r O d e rig i, vakte 
Lyst hos rrrig t i l  at male. O derig i va r derr Forste, som 
malede skionne B illeder t i l  Legenderne. D e S tykke r, I  
viste nrig i Eders B o g , cre gode Copier efter barn, I  
begriber le t, hvornreget Giensynet a f disse Gienstande 
nraatte gl«de rrrig.

O tte  A a r  efter a t jeg blev Tempelherre, tild rog  sig 
en selsom Hcerrdelse, som afbrod n rit L ivs Eensfornrighed, 
og som v il undre Eder at hore.

N i  indhentede en D ag  en tyrkisk Kaper paa M id 
delhavet, som rw lig  havde erobret et S k ib ,  hvis christne 
Mandstab lod sig nedsable, fo rd i det ikke vilde overgive 
sig. Soroverstibet blev entret og taget. D a  Hovdingen 
mærkede, at der ingen Redning v a r, gik ban ned i K a
hytten, hentede en deilig frankisk M o  op Paa Dcrkket, og 
med de O rd :  „D ig ,  m it skionne B y tte , stnlle de dog ikke 
ro v e !"  jog han hende Dolken i  B ryste t.

Jeg stod forskerret, —  boldt rrrig ved M asten, det 
blev sort fo r rrrirre O irre , og jeg vidste ikke af rrrig selv 
a t sige. T b i jeg kiendte berrde igien, det va r derr vene 
M o , jeg bavde seet i  I ta lie n , som M a r ia  nred IesuSbar- 
net, og som sideir derr T id  a ltid  bavde svcvvet rrrig i T a n 
ker. Is w r  bavde jeg tcenkt paa hende den D a g  da jeg
blev Tempelherre og svor aldrig at gifte rrrig.

„H a r  I  svoret en saadan E ed?" spurgte Else. —  
„ V o r  Orden er opbcevct, og v i ere givne Verden t i l 
bage!" svarede derr blege Ridder.

„ D a  jeg kom t i l  m ig selv igien, fandt jeg M o r 
deren giennemboret fo r  mure Foddcr, ved S ideir a f det 
skionne Lug. Jeg bar hende hen paa v o rt S k ib ,  og da



v i kom t i l  Cypern, malede jeg hende, som hun laa med 
Dolken i  B ryste t. D erpaa begrove v i hende under msrke 
Cypresser. D e t kom m ig sor, son: om m in jordiske Lyk
salighed va r begravet med hende. N u  fs rs t blev jeg en 
Kg te Tempelherre.

„ O g  B ille d e t? " —  spurgte Else —  „B a re r  jeg 
endnu paa m it B ry s t ."  —  „ O  v iis  mig det! Lad mig 
see om Ligheden er saa s to r ! "  —  „Jeg  frygter fo r  at S yne t 
forskrækker E der." —  „V is t  ikke! V i is  m ig B ille d e t!"

H an  tog et M in ia tu rm a le ri frem , som hang ban: 
i  en Guldkapsel om Halsen i  en Guldkiede, lukkede op —  
og nu blev det ncesten sort sor E lse, th i hun saae sig 
selv, med brustne Oine, optosteHaar, blege Kinder, blodigt 
Kladebon og en D o lk  stak dybt i  den stisnne B a rn :.

„ H a r  jeg ikke sagt, —  vedblev den blege Ridder 
—  at S yn e t vilde fo rfa rde?  M en lad dette T ilfa ld e  
ikke a ltfo r meget undre Eder. V i  forbauses over S k a 
berens uudtsmmelige A lm a g t, i  Dannelsen a f de forskel
ligste Menneskeansigter; men stundom maa der dog ind- 
tra ffe  en Lighed. F o r  mig har denne Handelse en skisn 
B e tydn ing : Saatange der ingen M ulighed va r i  a t faae 
m in Elskte, va r hun mig bersvet, va r hun dsd fo r m ig ; 
men neppe er jeg lsst fra  m it Lsvte, saa lever hun 
atter op."

„ V i  komme nu —  sagde Ridderen —  t i l  en T id  
i  rn it Liv, der va r v ig tig  fo r  m ig og Mange. Jeg har 
h id til ikke talet derom, og skulde aldrig have g io rt det, 
hvis ikke de strandede Franskmand idag havde bragt m ig 
det glade Evangelium , som jeg neppe vovede at haabe, 
som Pludselig har endt mine Lidelser.

M en her v i l  jeg fatte m ig ko rt; th i hvad der er 
skeet, er en stor Begivenhed, hvis ssrgelige Fs lge r ere 
noksom bekiendte, og tiender I  dem ikke, saa stal jeg fo r
ta lle  det en andengang. Den franske Konge P h ilip  den 
Smukke forbandt sig med Pave Elements den Femte; de



vare begge misundelige paa vo r O rden , lokkede en stor 
Deel a f oS r it  Frankrig , kastede os i  Famgsel; og under 
gyselige P in s le r tvang ttran oS t i l  a t bekiende Forbrydel
ser, v i a ldrig havde begaaet.

M a n  beskyldte os fo r  a t have fonrcegtet Christus, 
haarret Korset, tilbedet Diwvelen, og fo r  Tro lddom . D e t 
Halve havde vwret rrok fo r at giore oS skyldige t i l  Doden, 
hvis det havde vceret sandt. V istnok kunde v i ikke svare 
t i l  hvad vore Forgiamgere havde g io rt. Endnu i  M o - 
lays T id ,  inden han blev S torm este r, havde det vwret 
B ru g  ved Tempelherrernes Indvielse, at trcrde og spytte 
paa Korset."

„Jesu M a r ia ! "  raabte Else forfærdet.
„D e t v a r ikke a f Ugudelighed, —  vedblev Ridderen 

—  men a f en daarlig  spidsfindig Frombed. „S k u lle  v i 
cere den Galge, meente nogle a f de AEldre, hvo ri Christus 
blev ln rn g t? " —  M o la y  giorde sine Tempelriddere op- 
mcrrksonr paa, a t Korset havde faaer en hellig Betydning, 
og ar det va r D anvid  at forhaane et Tegn, som v i selv 
t i l  M r e  bare paa vore Kaaber. —  Denne M isb ru g  blev 
afskaffet."

„ I  har altsaa ikke traad t paa K o rse t? " spurgte 
Else amgstelig. „ N e i ! "  svarede Aage, idet han andcvgtig 
korsede sig.

I  sex A a r  smægtede jeg, son: saa mange Andre, 
i  Fcengsel. Sakramenterne bleve os rurgtede, In ge n  af 
os som dode, kom i  C hristenjord, men blev begravet i 
Fcengselet. Endelig blev T o rtu ren  brugr, Ponsard di G is i 
maatte ligge i  en G rube, med Hcrnderne saa fast bag- 
bundne, a t B lodet sprang ham ud a f Neglerne; Richard 
de Dado blev saalcenge holdt t i l  Ild e n , at Kiodet bramdte, 
og nogle Dage derefter fa ld t Knokler ud deraf. I  ven
der Ansigtet bort med A fsky, kicrre J o m fru ?  T ro  ikke, 
a t jeg har Lyst t i l ,  ved m in Fortæ lling, a t lcegge Eders 
Medlidenhed paa Pinebcenken; men jeg meddeler disse faa



Trcrk, orn ikke t i l  urin Retfwrdiggiorelse, saa dog t i l  no
gen Undskyldning, a t I  faaer en tydelig Forestilling om 
disse Forfcerdeligheder.

D e t va r iswr Kongen orn ar g iore, at knuse den 
crdle M o la y , og man sagde m ig , at naar jeg vilde vidne 
imod barn, og tilstaae at de Beskyldninger, man giorde 
bam , vare sande, saa vilde jeg slippe med Livet. M ed 
storste F o ra g t borte jeg entidlang flige F o rf la g ; men 
Hummer, usund L u ft ,  flet Kost, daglig Angst forvandlede 
lid t efter lid t den ubamdige Love t i l  et ta m t HuuSdyr. 
Jeg blev syg, og neppe va r jeg nogenlunde kommen m ig, 
fo r mine B od le r benyttede denne Tilstarrd, fo r at afpresse 
mig en falsk Tilstaaelse. Jeg blev bragt i  M arte rkam 
meret, hvor der stod en M askine, der lignede N u l l e n  
hernede i  Kielderen; fire Kncegte med græsselige Ansigter 
droge den knamkende Pinebank, hvorpaa jeg skulde spamdes, 
frem og tilbage."

„A k  —  sukkede Else —  nu begriber jeg M t ,  nu 
forstaaer jeg A l t ! "

M a n  spurgte, om jeg vilde vidne mod M o la y ?  
M a n  forsikkrede, at der ikke vilde vederfares Stormesteren 
andet, end at han blev afsat fra  sine Værdigheder. M a n  
viste in ig  en lang Liste paa Tempelherrer, som a lt havde 
vidnet; man lovede mig Frihed, Form ue, og forsikkrede: 
jeg vilde redde Stormesteren.

Jeg kastede Pergamentet med Afsky paa G ulvet og 
raabte: „ A ld r ig !  D ra b e r m ig !"  — Jeg blev spandt Paa 
Pinebanken, men kunde ikke udholde de usigelige S m erte r 
og raabte: „Je g  v i l  underskrive!" —  Neppe havde jeg 
sagt dette, fo r  jeg blev lost a f mine Baand og Lamker. 
Jeg skrev m it N avn, og va r f r i.  —  D e t forekom mig, 
som om jeg havde indgaaet en P a g t med den Onde. 
M a n  gav mig en betydelig Guldsum, og jeg maatte fo r
lade Frankrig . Jeg var som C a in , da han havde ihiel- 
flaaet sin B rode r Abel. Jeg haabede, i  m it Fædreland



a t fulde L indring i  m in H jerteangst; men Forbryderen 
bragte overalt sir: Forbandelse og sit Helvede med. I  
synger en gammel V ise , J o m fru  E lse! om Agnete, som 
i  mange A a r  blev hos den hedenske H avm and- da hun 
endelig engang igien kon: i  K irken :

„Agnete tr ille r  ad Kirkedoren ind,
.Og alle de Sm aabilleder de vendte sig o m k r i n g —

Saaledes vendte m ig ogsaa alte kiare Ungdomser
indringer Ryggen, son: fortsrnede Engle, in d til jeg saac 
Eder. D a  va r det atter M a r ia  med Jesusbarnet, paa 
Flugten t i l  M g y te n ; m ig tyktes, at jeg endnu paa min 
F lu g t havde reddet Jesusbarnet i  m it H ierte. D a  be
gyndte jeg a t haabe M o la y s  Redning. U m ulig  va r den 
ikke, ei engang usandsynlig; th i naar den cergierrige Konge 
havde faaet sin D ill ie ,  brudt Tempelherrernes M a g t,  og 
v a r bleven E ie r a f deres store R igdomme, hvor kunde 
det da endnu glade ham at myrde en uskyldig M an d?
—  M en han havde a lt d rab t saa mange Uskyldige!
—  Saaledes afvexlede Haab og F ry g t i  m in B a rm , t i l
idag, da jeg har talet med de arlige  franske Som and, 
der bringe mig det Evange lium : M o la y  er lykkelig
kommen lld af sit Fangsel og er draget t i l  et a f sine 
C om thurier i  F ra n krig ; hvor han stedse maa opholde sig, 
stille og ro lig . M en reiser hail uden Kongens Tilladelse, 
har han fo rb rud t sit L iv ."

Nane sad hiemme hos gamle Regner, og kiedede sig 
med at skurre P ile  t i l  sin Bue. H an  havde tie t i  hele 
tre T im er, og Negller taug endnu tangere. V i  have alle
rede fo rta lt, at han va r en stor Ven af Tausheden.

„H va d  h ia lper den Snakken t i l?  —  tankte han. 
—  Den er Menneskets storste U lykke; hvo ra f kommer 
K iv ?  A f  S nak?  Kan man ikke vare fr is t og sund, ove



, l t  H aandv-rrk, P lsie, saae, gaae paa Ja g t. bygge Huse, 
avle B s rn , fore K r ig ,  uden a t ma-le et eneste O rd ?  —  
Z  UstyldighedSstanden taug Meimcflene som Dyrene oa 
sorligtes; men neppe havde E va  s,nagt det fords,nte W ble , 
fo r hnn begyndte a t yppe K lam m eri med sin M and . 
S lig  E t s i  gad vo r Herre ikke hore, og saa jog han dem 
ud a f P a ra d is ."

D a  Siane og Regner havde siddet lange stumme, 
sagde endelig den F s rs te : „Je g  misunder P ile n !"  —  
„H v o r fo r? "  —  „D e n  trasser M a a le t."  —  „F o rd i den 
sigter r ig t ig t ;  hvo der g is r det, trasser ogsaa."—  „E lse 
v il ikke have m ig ." —  „S a a  lad hende gaae!" —  „D e t  
bedrsver m ig ." —  „D aarskab." —  „Je g  elsker kende!"  
—  „ In d b ild n in g !"  —  „H va d  h ia lp e r? " —  „Udspre
delse." —  „H v o rd a n ? " —  „Reise." —  „H vo rh e n ? " —  
„ T i l  Roeskilde." —  „Kongen kan ikke lide m ig ." —  
„S n a k ."  —  „H vo rd a n  forsone m ig med ham ? —  „ O p 
varte ham ." —  „Je g  v i l  ride d id." —  „ N a a r? "  —  
„J m o rg m ."  —  „G o d t!  S k a l jeg med?" —  „ J a ! "  —  
„G o d t!"  —  Dermed va r Sam talen endt, og naste D ag  
rede de t i l  Noeskitde.

Ridder Aage havde tilb ra g t den flisnneste A ften 
hos I in Fastem s; nu reed han langsomt hiem og over
vejede det store Lykkeskifte, som han ikke ft lv  ret kunde 
fatte.

Forst da han ncrrmede sig Snedkerhuset, fa ld t det 
lmm ind, at de stakkels Beboeres Skicebne va r hoist fo r- 
fkiellig fra  bans. Deres eneste S o n  S iv a ld , der va r 
forlovet nred Elses Tamie, laa i en hidsig Feber, og man 
tvivlede om hans L iv . D a  Ridderen ncermede sig H y t
ten, borte han, at man grcrd ho it derinde. „A k  han er 
vist dod! —  tcenkte han. —  H v o r selsomt er Menneskets
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L iv ' hvor om skifte ligt! D a  jrg  va r ulykkelig, vare de lyk
ke lig  s mi da jeg nyder den hoieste Lyksalighed, fo r 

tv iv le  de." ^
D a  han aabncde Hyttcdsren, saae kan Fader, Moder

og B ru d  anstramge sig, fo r  a t bringe den rajcnde Syge i 
Seng igien. H an  stod med et Lys i  Haanden, med glo- 
dende A n s ig t, og sogte med Kmnpekrcrftcr, som Najcnet 
gav ham, a t vriste sig ud af dcreS A rm e.

N e i, han stal brande! —  raabte den Syge op- 
b ra g t,"—  jeg kan ikke udstaae det a fflye lig t venlige A n 

sigts med den lurende, truende M in e ."
, M in  stakkels S o n  raser! —  raabte Faderen —  

H ie lp  m ig , H e rr R idder! at faae ham i  Seng igien. 
Eders B ille d  derinde, Manden i  den kvide Kappe med det 
rode K o rs , kar bestandig svccvct ham fo r  D ine. D et 
drev ham tilsidst ud a f Sengen; han greb Lyset Paa 
B o rd e t, da kan va r et D ieb lik  alene, og havde allerede 
tand t Z ld  i  Tavlen, inden nogen a f oS vidste deraf. Jeg

kaaber Ild e n  er f lu k t."  .  ̂ ,  .  . -
Ridderen aabnede D vren  og fandt l i t  Kammer stu>.t 

a f Nog. M o la y s  B ille d  stod i  lys  Lue; m idt i  F lam - 
NIM stirrede endnu Stormesterens D ie , nred den forunderlig 
blide Trudsel, paa Aage, —  og blev pludselig sorteret 
a f Ild e n . Aage lsb i  Kiokkerret, hentede Nand og flak
kede Ild en , som truede nred at opbrcrnde H u j et. Im id 
lertid bavde man bragt den Syge i  S eng , og han faldt 
i  en dyb, dsdlignende S lum m er.

Den blege Ridders S tu e  va r igien ryddelig, kmt 
Sengen nred den dode Snedkerssns Lig stod der. Ridder 
Aage bavde fo rlad t H y tte n , betalt sin Leie, og boede nu 
i  en Sidebygning a f Borgen, hos sin skimme B ru d .

Den gamle Snedker stod alene i  sit Værksted og



tomrede sin S o n s  Ligkiste a f B oge tra . „ D u  k ia r e T r a !  
—  sagde han; —  du stod derude paa Horen. H v o r tid t 
bar jeg som B a rn  leget under d ig , og sidder med ruin 
Moder^ i din Skygge. P a a  m in B ry llupsdag  va r jeg 
der og>aa, og tid t bar jeg baaret m in eneste Dreng paa 
Armen ben under dig. Jeg haabede, at hans B o rn  og- 
saa engang stulde lege under dig og vare lykkelige. Jeg
vilde feire bans B ry llu p  under din T o p ; Lynilden flog 
ned i dig, paa samme D ag , den flog ned i  Kirkeir. N u  
kiobte jeg d ig , da du va r jauget fra  din N od, og vilde 
tomre m in S o n s  Brudeseng a f dirre T ilie r . D e t va r 
taabeligt! D e t Trce, hvori Lynilden flaaer ned, er et ulyk
keligt T ra .  —  M en t i l  Ligkiste kan du vare god nok ."

Ridder Aage sad paa Borgen hos sur Else, i  K ia r -  
ligbedens fo rtro lige  Sam ta le . H un  vilde lege med den 
gyldne Bodike, som ban bar paa B rys te t og lukke den op; 
men ban vilde ikke tillade det. A l t  som han vcegrede sig, 
fik bun storre Lyst, og sagde endelig halv vred : „n a a r 
bun ikke nraatte see B illedet, saa vilde hun heller ikke elske 
bam nreer."

Gamle Karen kom just ind med en deilig Kage. 
„ K iv e s I  alt, B o r n ? "  raabte hun leende. „H a ir  v i l  ikke 
lade mig see B ille d e t" , svarede Else. „ D e r i  g io r han 
meget ilde, det er dog saa deilig malet og saa lig t, —  
svarede gamle K aren ; —  kun skulde Dodsdolken heller 
varet den lille  hedenske Gud A m o rs  K ia rligbedsp iil, som 
Minnesangerire pleie at jynge. M en  jeg maa dog see 
Billedet, H e rr R id d e r? " vedblev hun, idet huir gav Aage 
et hemmeligt V ink. „ J a  —  svarede han —  I  er err
gammel sindig O v in d e , Indb ildn ingen fylder ikke Eders 
Hierne med sorgeligeBilleder. D e r h a r J  d e t!"  — „ O g  
nu stal ingen a f J e r  faae det ig ie n !"  raabte hun, og lob



ud. Else, som havde sat sig i  Hovedet a t maatte 
have Billedet, lob efter hende, og vilde snappe hende det 
a f Haanden; men gamle Karen, der siet ikke kande tillade 
det, fo rd i han a lt i den Anledning bavde vaagct een savn- 
les  Skat med Else, bctecnkte sig ikke lcrnge, men kastede 
B illedet ad a fB in d n c t i  Dammen. —  „ D e t  va r flet g io rt 
as d ig !"  raabte Else fo rto rve t og grad a f Vrede.

Herved opstod en Tausbed og Forstemtbed, der snart 
blev afbrudt a f en virkelig Ulykkeligs boie Klage.

In g e r, den afdode Heglings forlovede B rud , ncermcde 
sig med Hylen og Hulken.' H un  gicntog, at det vilde 
troste hende, bvis hendes B e ile r, lig  en fornem Ridder, 
kande blive begravet i  Kirken, istcdetfor Paa Kirkegaarden. 
H an bavde vare t Steenhagger, og fo rfa rd ige t mange Lig
stene fo r adelige H errer og F rn e r; nogle M u g n e  Sand
stene stode endnu i  S k u re t; naar ban nu blev begravet i 
K irken, —  og der blev lagt en smuk Steen over hans 
G rav , saa kunde bun sidde der og sce Paa Liigstenen, »re
dens der blev prcrdiket; og alle de L itan ier og Messer der 
lode over hans G rav, vilde vorde bam t i l  Sialemcsscr.

Else og Aage fandt dette Gnste saa naturlig t, at 
de strax lovede at opfylde det. Aage gik selv i  den A n 
ledning fslgende D a g  t i l  P rio ren  fo r Klosteret. D a  han 
kom tilbage t i l  Else, sagde h a n : H v o r  selsomt tra-ffer det 
s ig ! Jog kan giore denne dsde Ungersvend en Gave af 
den eneste Grundeiendom jeg har i  D anm ark, uden at jeg 
selv vidste det. D a  m in salig Fader blev begravet, kiobte 
hans Ven Mester H anS , fo r hans ringe Efterladenskab, 
saa stor en P la ds  i  S t .  B irg itte s  Kapel, a t der endnu 
er R um  t i l  et L iig . D en skal stakkels In g e r  have t i l  
sin Fastemand."

D e t va r ikke efter Elses S in d  a t et fremmed Lig 
skulde ligge ved S iden a f Aages Fader; men hun fandt 
sig deri.



Ncrste D a g  korn Narre fo r  a t lykonste de Forlovede. 
„G o d  A f te n !"  —  „G o d  A fte n , R idder! Jeg haabede 
neppe at see Eder idag ." —  „ H v o r fo r ? "  —  „ D e t  regner 
jo stcrrkt." —  „ J a ,  det regner!" — „ S a a  er I  bleven 
vaad." —  „ J a ,  jeg er vaad." —  „ V i l  I  have nogle 
torre Klwder a f rnirre? "  —  „  N e i T a k ! "  —  H er opstod 
en kort Taushed. Endelig sagde Nane: „ D e t  er sandt,
—  er det sandt?" —  „ J a  det e r ! "  svarede Else. —  
„A ttsa a  forlovet med R idderen?" —  „ J a ,  gode V e n !"
—  „ T i t  Lykke ! "—  „ V i  takke!" sagde Aage.

N u  opstod der en endnu lcvngere Taushed, og Else 
sagde endelig: „H v a d  N y t ?  I  har jo  vceret i  Roeskilde."
—  „ J a . "  —  „ H a r  I  ta lt  med K ongen?" —  „ J a ! "
—  „ V a r  han naad ig?" —  „ J a ! "  —  „V a re  der Frem 
mede?" —  „ J a ! "  —  „H v ilk e ? "  —  „F ranskm crnd !"—  
„H vad  fo r Franskmcrnd?" —  „Koligen a f Frankrigs 
Sendebud." —  „O g  hvad bavde de at sige Dankon
gen?" spurgte Aage. —  „ A t  Tempelherrernes S to rm e 
ster, samt mange andre Tempelherrer, ere domte som 
Gudsbespottere og Troldmcrnd, og levende brcrndte Paa 
en Oe i Seinefloden." —  „G u d s  B lo d ! D e t er umu
lig t !  —  raabte Aage; —  de skibbrudne Soefolk have 
jo  bragt en ganste modsat E fte rre tn ing ." —  „ E l i  
Skipperlogn! —  svarede Nane. —  Jeg har hort det 
a f Legatens egen M und. M o la y  bar ellers vcrret 
ganste uskyldig; hvorfo r han ogsaa stal bave indstcvnet 
sine Mordere, Paven og Kongen, inden A are t er omme, fo r  
Guds D om sto l. Paven er allerede dod, og med P b ilip  
er det vet ogsaa sil a rt fo rb i;  tb i han er bleven ganste 
mager og bleg, sticrlver over alle Lemmer, kan hverken 
spise, drikke eller sove; og sender B u d  omkring t i l  alle 
Konger, fo r at undskylde sig; kun formaaer han det ikke 
fo r sin egen onde S am vittighed ."

„G o d  N a t ,  E lse !" hviskede Ridder Aage, idet ban 
rakte hende en kold Dodningehaand. D e t va r blevet saa



m orkt i Hallen, og hun ikke kunde see andet, end den sorte 
Skikkelse, der stod fo r hende som en Skygge. „Aage, 
fo r  Jesu Skyld , b liv  h e r!"  raabte Else crngstelig. „Jeg  
kan ikke. God N a t, god N a t ! "  raabte han og forsvandt.

Den gamle Snedker sad ved M id n a t og vaagede 
over sti: S o n s  L ig , i  Aages forrige Varelse. Liget laa 
klcedt i  Kisten; to Tcrlle lys bramdte ved Hovedet a f den 
Dode paa hoie Trerstager, som Faderen havde skaaret og 
overstroget nred K ionrog. D e ll a f Kununer, Arbeid og 
9eattevaageir dybt nedbsiede Gubbe sad som et Steenbilled, 
skottede Kulden t i l  Haanden, A lbuen t i l  Kileret, og stirrede 
mod Jorden. Aage traadte ind. Faderen saae iveiret, og 
da han blev Ridderen vaer, stod han op, gik ham sagte 
ilnode, som om hall ikke vilde vcrkke den Dode, og sagde 
med dermpet N os t: „ A k ,  H e rr R idder! Kolluner I  saa 
silde i  N a t ,  fo r  at see m in stakkels S o n ?  Jeg takker 
E der, at I  har foiet bans arme B ru d  i  at faae bam 
nedlagt i  K irken ." —  „H vo rdan  befinde sig Eders Hustru 
og S v ig e rd a tte r? " —  spurgte Ridderen. „D e  vilde ogsaa 
vaage, -—  svarede Gubben —  men de udmattede Krcrfter 
fordrede deres N e t, de ere faldne i  S o v n  derinde." — - 
„O g  I ,  gamle M a n d ! bebover ogsaa H vile . Jeg kan 
dog ikke sove in a t; hvis Eder saa tykkes, v i l  jeg aflose 
J e r ."  — „Ak ,  kicrre H e rr R idder! det er fo r  meget." —  
„G a k  ind og lceg J e r  t i l  N o ; henimod M orgen v il jeg 
kalde paa E der, og tage A fsted; th i der sorestaaer mig 
en lang Neife." —  „F o rlade r I  Eders stionne Fwstemo?"
—  „ N e i !  jeg forlader hende ikke! —  sagde Ridderen —  
sporg illig  ikke meer og begiv Eder t i l  N o ."

Gubben gik; Aage satte sig ligeover fo r den Dode, 
da hml forst havde taget Svededugen a f hans Ansigt.
—  „S ta ld b ro d e r! —  sagde han, —  du est endnu blegere



end jeg. Ikke sandt? Viebtikket er ikke saa b ittert, som 
mangen Kryster forestiller sig det? O g  nu sover du b lid t; 
og veed intet a f O v a le r , Angst og feilstagne H aab." 
Derpaa taug Ridderen og stirrede beil fo r  sig. T ilfce l- 
digviis fa ld t ban s O ine paa et Brcet, som gamle T bo r- 
vald bavde sat i V induet fo r Trækvinden. Aage kiendte 
strax Levningen a f sit B ille d , det va r et Stykke a f den 
bvide Kaabe med det rode K ors. „ J a  ja, M o la y ! —  
sagde ban —  bvid som Snee va r dbl Uskyld, men jeg bar 
tegnet Korset med d it uskyldige B lod . Beed fo r  mig t i l  
den bellige J o m fru ! Jeg folger dig. Jeg v i l  ikke have 
det bedre end du."

I  dette V ie b lik  reiste sig deri Dode overende i  L ig 
kisten og saae paa Ridderen med store stive V ine . „H va d  
v il du? —  spurgte Aage, uden i  mindste Maade at fo r
faldes derover; —  kommer du fra  de Dodes R ige, fo r 
at hente m ig ? "

„Jeg  befinder m ig nu saare ve l! —  sagde S iv a ld  
i  Ligkisten. —  Sovnen bar styrket mig, jeg bar vist sovet 
lwnge. M en ber er koldt og tra n g t, bvorfo r bar man 
ikke ladet mig blive i m in gode varme S e n g ? " —  „H erre  
Jesus! —  raabte den gamle Fader, der endnu ikke bavde 
lagt sig, idet hail oplukkede Doren, —  S iva ld , m in S o n ! 
du lever? har kun vcrret stindod? O , jeg lyksalige Fader! 
In g e r ! B ru d ! M oder! Vaagner! S iv a ld  er ogsaa vaagnet."

Under dette Naab vare M oder og B ru d  komne op, 
og vilde ikke troe deres egne D ine. D e ll blege Ridder 
tog den Syge i sine stwrke A rm e , og bar ham ind paa 
Sengen; derpaa gik han atter ud i  Ligstuen og jatte sig 
udeeltagende paa sin forrige P la d s , medens de lykkelige 
Mennesker inde i  den anden S tu e  omringede den Syge, 
spurgte bam, hvorledes han befandt jig , og hvad han on- 
stede? „Jeg  onster at faae noget at jp ije ," —  lagde ban. 
—  „A k  gode G u d ! —  raabte den glade M oder, —  ban 
er fr is t og sund igien; men v i maa vwre forsigtige! Jeg



v i l  tilberede ham et lidet M a a lt id ."  —  „N e i et stort, 
M o d e r! —  raabte den Syge —  th i jeg er hung rig !"
—  O g  A lle  loe, grcrd he it a f Glcrde og kyssede ham ; 
og den Ene stiod den Anden a f Veien, fo r a t vise den 
kicere Tilbagegivne Kicrrtegn.

Faderen aabnede D oren t i l  Ligstuen og raabte : , M r -  
lige og velbyrdige H e rr R idder! sid dog ikke saa mod i 
H u ! kon: ind og deel fa ttig  M ands Glcede. I  vilde unde 
illin  S o n  en stion G rav  i  K irken, I  under ham vist 
heller det stionne L iv. I  er jo  ogsaa lykkelig; den crrlige 
og velbyrdige J o m fru  elsker Eder og v i l  cegte Eder. I  
b liver Herre over alle disse herlige Godser, I  bliver vo r 
H usbond; saa kom og glced J e r  over Eders B ornS  Lyk
salighed !"

„T h o rv a ld ! —  sagde Ridderen, idet han holdt op 
a t skrive med S e lv s t if t  Paa et B la d  Pergament —  kom 
herind, jeg har noget at tale med dig i  Eenrum ." —  
Gubben kom. Ridderen drog sit Svcrrd, og sagde: „Svcerg 
m ig ved Korset Paa dette S vc rrd , at du v i l  bevare min 
Hemmelighed, saa g io r jeg dig lykkelig. Jeg forlanger
kun Taushed og en lille  Tieneste." —  Oldingen svoer.
—  D e ll blege Ridder rakte barn det fuldstrevne B la d  og 
sagde: „H e r  er m it Testament. I  arver m in liden F o r
mue." H an rakte barn en G uldbors. „K u n  een T ing  
forlanger jeg, som du ikke maa afslaae. G iv  mig den 
tomine Ligkiste! O g  saa —  Fred med Eder a lle !"  Gub
ben kunde ikke fatte sig a f siil Forbauselse, men inden ban 
vidste et O rd  deraf, havde den blege Ridder baaret Ligki
sten ud. Uveiret fordeelte sig, Maanen stiilte giennem 
Skyerile, og i  Maanestinnet saae den forfcrrdede Gubbe den 
blege Ridder ride hurtig  bort, med Ligkisten bag paa Hesten.

Else gik ikke tilsengs, men sad hele N atten i  V in -



duet; da Uveiret fordeelte sig og Maanen blev tilsyne, 
speidede hun n:ed ængstelige B lik  i Egnen, saavidt som 
hun kunde see. D e t forekom bende, son: on: GrcrSset og 
Bladene grwd, og M aanen f ls i  n:ed sit sorgelige A nsig t 
giennen: Skyerne, son: on: den vilde forlade Egnen med 
Aage. Endelig kastede hun sig paa Sengen, overvældet 
a f Mathed, og laa der halv drsmmende.

D a  forekon: det hende, son: om Nogen bankede, dog 
ikke med Fingeren, men ved at stede en skarp K an t a f 
noget H aa rd t m odD eren. H un  raabte sticelvende: „K o m  
in d !"  —  D sren  gik sagte op, —  og der stod en bleg 
Skikkelse med en guul Ligkiste paa Ryggen. —  „Jesu 
M a r ia ! —  raabte Else —  bvad v il d u ? H v o rfra  kom
mer du? V i l  du amgste m ig tildede?" —  „Kiender du 
ung ikke E lse?" —  spurgte den Blege med huul Rest. 
—  „Jeg  kommer fo r  at tage A fs te d !"

Hvergang du dig fryder,
O g  i  dir: H u  er glad,
D a  er m in Kiste forinden 
Med rode Rosenblad.

Hvergang du er sorrigfuld 
O g  i  din H u  er mod,
D a  er m in Kiste forinden 
A l t  med hin levret B lo d .

A l t  galer Hanen den rsde,
T i l  Graven maa jeg ned;
T i t  Graven skulle alle Dode,
T h i maa jeg folge med.

Med disse O rd  forsvandt S yne t. —  D e t varede lcenge 
inden Else vovede at ringe, endelig giorde hun det. Den 
gamle Karen va r heller ikke gaaet tilsengs, og kon: strax.



Else fo rta lte  hende sit S y rn  „D e t  har va re t en D ro in ,"  
sagde Karen. —  „R e i,  det va r ham selv! —  raabte 
E lse; —  lad strax spande fo r Karm en! Jeg v i l  t i l  Sned
kerhuset. D e r er han. H v o rfo r  har jeg dog ikke strax 
tank t derpaa?" —  „ I  Lighuset, B a r n ? "  —  „ J a  ja ,  i  
Lighuset! der har jeg hamme. Lad mig komme afsted."

D e kiorte derhen, og horte allerede langt fra  saa- 
megen G lade og Latter derinde, at Else vendte sig trostet 
t i l  Karen og sagde: „ O  Gud skee Lov, han er der. De 
glade sig over at han er reddet."

„ E r  han reddet?" raabte hun den gamle Snedker
kone unode, som aabnede D oren. „ J a  —  svarede Q v in -  
den —  vo r Herre har holdt sin Haand over ham , hail 
lever igien, vo r kiare, eneste S o i l . "  —  „E ders  S o il lever 
Lgien? Gud vare lovet! M en hvor er Ridder Aage? H a r 
I  ikke seet ham in a t? "  —  „ J o ,  kiare J o m fru ! hail har 
va re t her —  sagde Ovinden forsagt; —  men han er 
redet bort igien, hvorhen maa G ild  vide. Dette Perga
ment har hail givet m in S o il.  D e t er ogsaa t i l ' Eder." 
Else tog Pergamentet og laste:

„ M i t  G u ld  jeg skianker, o B ru d g o m ! dig,
S o m  atter L ivet stat friste.
Blodpenge va r det stedse mig,
O g  gierile v i l  jeg det miste.
F o r  tredive Solverpenge 
H a r  Judas vo r Herre fo rra a d t;
Jeg ei betankte m ig lange,
Jeg er i  hans Fodspor tra a d t;
O g  jeg har heller ei forsmaaet 
F o r  S v ig  de blodige Penge.

M i i l  Hest, m in Ganger saa stion og prud,
M eer Aage paa dig ei sidder;
D ig  flianker jeg, med d it Perlestrud 
O g  S p o re r a f G uld, kil Ridder.



E l  meer under klaren H im m el 
Jeg rider stolt under D e ;
H e rr Nane! saa tag m in Skim m el,
S o m  Eders Ven v i l  jeg doe!
O g  beed fo r  mig, med den vene M o !  
B a rm h ie rtig  er Gud i  sir: H im m el.

Farve l m in Else, m in vene B ru d !
Jeg aldrig dig tiere skal skue.
M in  S o l  er flukket a f Nusk og S lu d ,
M en fluk t er ei Kicerligheds Lue.
M in  F ryd  sit Hoved nedscenkte, —
O  Scebeboble m in Lyst!
E n  Stose du dog mig sticenkte,
Den hvile stat ved m it B ry s t !
O g  det stal vcere urin sidste T rost,
A t  kicerlig paa mig du tcenkte!"

„N u  maae v i t i l  K irke! —  raabte Else, —  m it H ierte 
siger: der trceffer du barn." D e  kiorte t i l  K irker:, men 
boldt forst ved Udbygningen hos Kirkefogden, fo r at faae 
Noglen, th i det va r aarle; Munkene sov, og Ottesanger: 
skulle forst synges om tre T im er. Den af sir: S o v n  
forstyrrede Kirkefoged giorde store D irre , da bar: saae 
Jo m fru  Else saa tid lig t, og forsikkrede, har: havde ikke 
mcerket noget t i l  Ridderen; mer: derfor kunde har: gierne 
vcere i  K irken; tb i P riore r: havde laant ham Nogle::, og 
det va r intet Uscedvanligt, at der: blege Ridder om Natten, 
ganske ene, holdt Gudstieneste der paa egen Haand. Else 
gav sig neppe T id  t i l  at hore disse D rd ,  bun va r a lt 
Kirken ganske ncer, og raabte glad t i l  Karen: „G u d  vcere 
lovet! der er han. Jeg seer der: stionne store Skim m el 
staaer bunder: i  N ing  ved Kirkedoren."

H un  sprang ned a f Karmen og lob ind i  Kirker:. 
M en der va r det ode og to rn t, og hun opdagede Inger:.
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Znte t Usædvanligt va r der; kun en fr is t Jordkreds hvinede 
sig i S t .  B irg itta ; Kapel om den nykastede G ra v , som 
va r bestemt fo r den unge Steenhugger. E n  merk Anelse 
drev Else t i l  Graven. H un  stuede ned. —  D e r laa 
Ridder Aage i  den aabne Kiste, med Daggerten i  Brystet. 
Den hsire Haand klemte endnu om H ia lte t, i  den venstre 
havde han Elses visne Nose.

D e ll eneste F ortro lige  Else havde efter Aages Dod, 
va r S ig r id ,  en Soster t i l  In g e r ,  son: nu va r lykkelig 
med sin unge Steenhugger. T i l  S ig r id  talede Else saa- 
ledes, en sval Sommeraften, da de sadde alene sammen.

„H v o r  ode og sorgeligt er det dog nu her i  denne 
H a l, stiondt det er m in Arne, og ethvert andet S ted  vilde 
voere langt sorgeligere. H er legede jeg som B a rn . M ine 
Fora ld re  dode tid lig t fra  m ig , jeg har hverken havt den
F ryd  at eie dem, eller den S o rg  at illiste dem. Jeg
voxte op, uden Fader og M oder, S oste r og Broder. 
Den gode Karen blev m in anden M oder; hun kunde låse, 
jeg la rte  denne stionne Kunst a f hende, og jeg kan vel 
sige: det va r den storste Lykke, jeg har bavt i  m it L iv. Jeg
la rte  nu ogsaa at låse i  Naturens store B o g ,  som jeg
ellers meget flettere vilde bave forstaaet. Ogsaa Fuglens 
S ang  kllllde jeg udtyde, th i naar jeg va r mod i  H u, da 
sang den: „S k a m  d ig , Else! Jeg lille  D y r  har kun en 
eneste broget K io rte l og et saare kort L iv ;  Fuglefængeren 
forfo lger mig og lagger S n a re r fo r  mig, og dog hopper- 
jeg fornoiet og tillid s fu ld  paa m in gronne Green, og 
siunger Herren min Takkevise og m in Lovsang, naar Solen 
stiger og daler." Saaledes, S ig r id , markede jeg flet ikke 
m in store Eensomhed. D a  kom Aage! —  D a  larte  
jeg at kiende mandig Skionhed, Tapperhed, Hovisthed, 
en k ia rlig  S ia l .  M m  hall va r en Forb ryder, —  og



maatte doe, som hans uskyldige S ta ldbrodre. —  Zeg takker 
Gud fo r a t jeg ikke fik  ham t i l  H usbond, th i jeg va r 
bleven ulykkelig med ham. —  M en jeg lader aldrig mere 
L in to i rulle hiemme; jeg kan ikke oftere taale at see en 
Rulle, a t hore den knwrke; th i den bar a ltfo r stor Lighed 
med en Pinebwnk. N u  gaaer han omkring her om N atten 
i  Borggangene, med Kisten paa Ryggen. H a r  du aldrig 
seet ham, S ig r id ? "

„A ld r ig , kiwre J o m fru !"

Karen og Rane troede, det va r b lo t In db ildn ing  a f 
Else, da de ikke selv saae N oge t; Else havde aldrig 
Synet, naar der vare Andre tilstede. H ver D ag  blev hun 
blegere, hun nod n isten in te t; bele T im e r kunde hun sidde 
om Natten og betragte Stiernerne Paa H im len. H un  
sagde: det havde den dode Ridder bedet hende om ; der 
var han oppe, og der skulde de snart sees; der va r intet 
levret B lo d , der blomstrede alle Livets svundne Glwder 
som Roser.

I  en saadan stierneklar N a t sad hun engang i  H a l
len og stirrede ud a f V induet t i l  H im len. Karen havde 
vcvret der flere Gange og provet paa at faae bende t i l  
a t gaae iseng, men hun vilde ikke. N u  da Morgenbanen 
galede, kunde den tro  Veninde ikke laniger udholde at lade 
det stakkels B a rn  sidde saaledes. H un  ncennede sig hende 
langsomt, klappede bende sagte Paa Skulderen og sagde: 
„K ia re E ls e ! det er T id  engang at gaae t i l  H vile . M o r 
genhanen galede, horte du det ikke?" —  „ J o  jeg horte 
det nok! svarede den B lege; jeg gaaer t i l  H vile . —  D e t 
blev lysere. O g  ni: saae gamle Karen J o m fru  Else sidde 
der, saa skionsom hun aldrig havde vwret f o r ; men med et 
sneehvidt Ansigt, og de brustne D ine  stirrede Paa Stiernerne.



Pigterbel'oget.

det norste Selskab sad W e s s e l  en va nn  Som mereft 
teriniddag ved V b ldue t, i  det bain hyppige lu r  n io n te , 
hvilket dog paa ingen Maade kunde kaldes do lee .

E n  kiwr B rode r va r efter lang Fraværelse kommen t i l 
bage t i l  Kiobenhavll, og h an sS ka a l skulde drikkes. M e y e r  
foreflog at drikke den i  detG ronne ; hertil vare alle villige. 
M a n  besluttede en Lystfa rt ncrste M orgen t i l  Helsingoer, 
og at spise Frokost i Nungstedstov. Wessel fandt sig, 
efter mange Betænkeligheder og Vanskeligheder, i  at tage 
med. H an  va r ingen Elsker a f landlige Gtcrder, hvilket 
ban selv har titstaaet i  sit F ragm ent: V a a r e n ,  hvor 
han siger: „H erregud! man veed hvordan en M ark , naar 
den er gron, seer u d / ' —  M en idag va r det saa deiligt 
V e ir ,  de vilde A lle  afsted; og det lod ogsaa, som om 
Wessel i  den senere T id  va r bleven varmere, og havde 
faaet mere S m ag  paa Naturens Skionbeder.

D e  kon: lykkeligt ud i Skoven, teirede sig i Grcrsset, 
og drak den hiemkomne B roders S kaa l. M en da man 
skulde videre, va r Wessel paa ingen Maade t i l  a t overtale; 
han vilde ikke fly tte  sig a f Stedet. „ I  kan hente mig 
ber igien, naar I  komme tilbage, —  sagde hail. —  Jeg 
v i l  ikke see Kronborg. D e r styde de med Kanoner, her



synge Fuglene i  Trcverne. N u  har jeg det godt;
hvordan jeg siden faaer det, veed jeg ikke; jeg v il ikke 
kaste det rene Vand bor t ,  fo r  maastee at faae det mud- 
drede. Jeg har g io rt m in P l ig t ,  drukket vo r Broders 
Skaat, nu sta l I  lade nrig vcrre med Fred."

D a  de alle havde stor Agtelse fo r den gamle F o r 
mand, og ikke kunde tvinge hans Lune, fandt man sig 
deri. M en blive der vilde de ikke. H an blev betragtet 
som en Nobinson, hvem det oprorste Skibsmandskab satte 
ud paa en ode D e ; men ligesom det da er S k ik  og B ru g  
at give en Saadan noget M undforraad og det nodvendige 
Dcerktoi, saa satte man ogsaa to Ftaster god gammel 
Rbinstviin  og noget koldt Kiokken ben i en K u rv  t i l  
Wessel, under en B u s t ;  th i han havde endnu nasten 
intet nydt.

D erpaa heisede de glade B rod re  S e il under lystige 
Selstabssange; D igteren nikkede t i l  deur fra  den crtdgamte 
Eeg, hvorunder han havde sat sig, og saae ligegyldigt den 
lystige Skare kiore bort.

Neppe vare de borte, fo r  han fa ld t i  S o v n  under 
Egen; da havde han en underlig D ro m . D e t forekom 
han: som, under milde Toner a f sierne V a ldh o rn , S  o v 
n e n  s Gudinde ncermede sig og sagde:

D u , son: saa stiont m in M a g t besang,
O  S k ia ld ! du bor halvdod ei sove;
D u  atter Me'lpomene love,
Ved en a lvo rlig  Harpeklang.

N a a r dig m in T ro lddom  styrket har,
D a  lad dig t i t  m in Soster bringe!
Hcev dig paa Phantasiens Vinge,
See Livet giennem Skionheds G la r !



D i t  S p o g  vel sindrigt va r og smukt, 
M en ei med S pog  d it H ierre noies;
A f  S o rg  dig oste S ia le n  boieS,
S a a  hav der: t i l  en adel F lug t.

Forsteint er overgivne Leeg!
D u , der som B a rn  glad horte Sarpen, 
Lad Sangen bruse, grib i  Harpen,
S la a  S trangen  mider O ld tid s  E cg !

O g  steeg din Aand i  hoi N a tu r,
Z  S ky  med Fieldets Kongeboge,
D a  lad, som S ta r ,  den atter spege 
Med munter Snaksomhed i  B u u r.

Wessel svarede:

Jeg fo ler m ig en Kongehog —  
D esvarre  dog m in K ra ft  er svakket! 
T h i Modgang har m in V inge stakket, 
O g  al m in Lykke svandt som Rog.

Jeg folte n lig  T ha lias  S o n ;
M en Verden siet kun Skialden fa tte r; 
E n  plump, en flyg tig  Skoggerlatter, 
Gudinde, see —  det va r m in Lon.

Jeg trangte t i l  en S tyrkekra ft,
D e r m untrer S indet, S a a re t lager —  
M en A rm od  kon: med G iftens B ager, 
E i  illed en adel Druesaft.

N u  flyder G iften  i m it B lo d ;
D og  v il man end at jeg stal spoge.
N e i Ensomheden v i l  jeg soge!
T i l  deres G iak  er jeg fo r god.



Tak hulde S o v n ! jeg fandt hos dig 
E n  T ro s t fo r Jordens tabte Goder.
M en skynd dig, S o vn , og send din B r o  der !  
T h i han kun karl helbrede mig.

Sovnen svarede:

O g  hvis du snart end skulde doe —
Veer derfor ei nedstaaet, bange!
D in  S ic r l b li'e r ikke Gravens Fange,
D in  Aand har lagt et va rig t F ro .

O g  virked du kun rast og kort,
E t  Stiernestud i  N attens Taage —
T ro s t d ig ! E rindringen stat vaage,
O m  end dig Haabet kalder bort.

See her din N a v n e !  See den H elt,
H v is  In d fa ld  lod i Kannpetoner;
D e r v it t ig t  spogte med Kanoner,
S o n : du med O rd , ved Danerbelt.

H an  rackker dig sin stcerke Haand.
N a a r du i  D anm ark er begravet,
T i l  H im len svinger, over Havet,
D ig  P e d e r  W e s  sets Karmpeaand.

Med disse O rd  forsvandt Sovnens Gudinde; men 
Wessel saae tydeligt sin Farfaders Broder, T o r d e n s k j o l d ,  
staae fo r sig, med et blodigt Torklacke fo r B ryste t. H an  
vilde tale t i l  ham, men i det samme vaagnede Digteren.
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D a  han vaagnede, saae han en fa ttig  Kone sidde ved 
S iden a f sig; et Aag va r opstillet t i l  et T r a ,  og et , 
P a r  tonune Kurve stode i  Grasset. Wessel gned sine 
D in e  og troede fo rs t, det va r Sovnens Gudinde trave
steret; men snart opdagede ban, at det va r en Fisterkone 
fra  Rungsted, der havde solgt F is t i  narmeste Landsted, 
og nu vendte tilbage. Kurvene vare tomme, paa en lille 
Ftaste n a r ,  som laa i den ene. „H va d  bar du i din 
Flaste, M o e r? " spurgte D igteren. „D e t  er N atafia , troer 
jeg de kalde det." Wessel undrede sig over, hvorledes 
denne kostbare S n a ps  va r konnnen i  Fisterkurven. —
„A k  —  sagde hun —  det er ikke t i l  o s ; det er t i l  den 
stakkes gamle syge S tudent, son: boer hos Fistemester O  te 
Jakobsen, Kromanden i  Rungsted. H an  v i l  saa gierne 
have det lid t godt, og han har det saa flet. Denne Flaste 
gav M anden, bvor jeg solgte mine F is t ,  m ig med t i l  
barn." —  „D rikke r ban da saa gierne B ra n d e v iin ? " —  (
„ J a  ban drak vel beller M in ,  bvis ban havde den; men 
v o rt D l  kan han ikke fordrage, og Nand kan man da ikke 
forlange, han stal drikke." —  „N e i ikke S a ltva n d , —  
sagde Wesset; —  men I  bave dog vel ogsaa fe rst?" —  
„D rikke r I  ferst V a n d , F a e r? " —  „N e i jeg gior ikke, 
M o e r! men jeg troede, den gamle syge S tudent var klo
gere end jeg." —  „N e i klog er ban ikke, —  svarede Ko
nen; —  jeg troer tvertim od, ban bar en Skrue los, 
stakkels D ia v e l. M en det er det bedste Menneske, S ia l  
kan ligge i ;  og saa er han saa mat, og tramger t i l  en H je r
testyrkning." —  „K a n  han spise? H a r  ban god A ppe tit? "
—  „ J a  naar han har Noget. D e t forstaaer sig, J a 
kobsens ere gode Folk imod bam, baade Manden, Konen 
og D atte ren ; men de spise Huusmandskost, og den stak-  ̂
kels D ia ve t v i l  gierne imellem bave lid t Lakkert, naar 
han er f r i  fo r sine S m erter. T h i Jag ten  plager ham, 
og han er saa krum som et Tondebaand."

„Je g  kunde have Lyst t i l  at see og besoge den Mand.



H an er S tuden t siger I ? "  —  „ J a  jeg troer ncvsten, 
ban er M ag is te r; ban lceser altid. O g  ban g ior ogsaa 
V e rs ." —  „ G io r  ban V e r s ?  —  sagde Wesset, —  ja  
saa maa jeg besoge barn, som Langs- og Ordensbroder. 
H o r ,  M o e rlille ! jeg seer du har dine Kurve tomme, v il 
du bringe barn P ro v ia n t, saa v i l  jeg besoge barn og spise 
og drikke med barn; tb i jeg bar intet faaet selv endnu, 
og jeg bolder dog ikke a f at giore M aa ltide t ganske ene."
—  „ J a  det v i l jeg gierne, fo r jeg bolder meget a f barn. 
D e t giore v i da A lle . D e t er saadan en god S  i cel; og 
ban grceder over ingenting. N a a r ban kommer vaklende 
ned ved fin  S to k  t i l  S tranden , og seer os arbeide med 
vore Ncrt, — saa grceder ban. N a a r ban seer vore Karle 
komme biern i Baadene, arbeidende med tunge Aareslag 
mod V in d  og V e ir, saa grceder ban. N a a r Havet bruser 
og sturmner, saa grceder ban;  og naar det er H avb lik  og 
Solskin, saa staae Taarerne barn dog i O inene." —  „N e i 
saa v i l  jeg ikke besoge ham. Jeg bolder ikke af den Fllrben. 
A f  Bedrovelse bar jeg nok selv." —  „D e t er ikke a f B e - 
drovelse, det er a f Glcede. M a n  borer han: aldrig klage."
—  „S a a  maa han jo  vcere gat." —  „ J a  v i troe jelv 
A lle , at han er fo rrhk t i Hovedet. M en han g io r intet 
Menneske F o rtre d ; og saa kan han igien t i l  andre T ider 
tale saa de ilig t, a t ingen Prcest paa Prcrkestolen skulde 
giore det bedre. —  D e t er ret en Lpsi a t hore bam, 
naar Aanden kommer over bam ; men der er da ingen 
af os, som forstaaer meget af hvad ban lig e r."

„D e n  M an d  maa jeg dog tcrre at kicnde, —  sagde 
Wesset. —  Kom  M o e r lil le ! og v iis  mig bvor han boer." 
Han havde allerede pakket l i t  kolde Klokken og sine to 
Flasker gammel Nbinskviin i bendes Kurve, og de begave 
sig paa Veien t i l  Kroen.



I  Krostuen va r der en Mamgde Fiskere og Bonder, 
som sadde indhyllede i  S tan k  a f Tobaksrog; den gode 
Bondekoile vidste Beskeed, og da bun havde tatet et P a r  
O rd  nied Vertinden, sagde bun t i t  Wessel: „H a ll sidder 
oppe paa Salen. D e r faaer hall Lov t i l  at vwre om 
Som nlereil, naar hall bar noget at bestille og det bliver 
barn fo r u ro lig t i  Skienkestuen." —  „H a r  hall noget at 
arbeide, —  sagde Wessel —  saa v i l  jeg ikke forstyrre 
ham ." —  „A k  —  svarede hun —  han v i l  gierne fo r
styrres paa den Maade. H an  sidder ofte med et Stykke 
P a p ir  og en Pen, og g io r ikke andet, end ridser Ansigter 
og S o ld a te r, med Gevwrer og Patrontasker, af lutter 
Kiedsommetighed, naar ban intet har at laste, og han ikke 
gider fnakke illed Bonderne. Den stcrrke Tobaksrog kan 
hall beller ikke taale, den falder ham paa Brys te t ;  men 
om V in te ren , naar det er koldt, maa han dog finde sig 
deri."

D e  vare nu komne op ad Trappen, og Konen aab- 
nede D oren t i l  den saakaldte S a t, der ikke va r andet, end 
en temmelig stor S tu e , med lav t Perlcfarvet Bicvlkeloft, 
med hvidtede Vcvgge, med en Dragkiste, et lille  S pe il, ad
skillige Nurnbergerbilleder i  G las  og Ramme, der forestil
lede Lidelseshistorien, nogle gamle Ruslcrders S to le , og et 
B o rd ,  der stod m id t paa G u lve t, under hvis ene Been 
der va r lag t P a p ir , fo r a t huldre det i  a t vakte.

Ved dette B o rd  sad en forunderlig Skikkelse. D et 
va r en lille  mager udtceret M a n d , men med et udtryks
fu ld t A ns ig t; iscrr havde hans D ille , som vare usrdvanlig 
store og ildfulde, noget Besynderligt; der va r i  dem en 
B land ing  a f V ildstab og Dm hed, a f S vcrrm eri og F o r
stand. I  dette D iebtik vare de meget nysgierrige. Han 
stirrede hen paa den Jndtrcedende, og viskede med den ene 
Haand nogle H aa r bo rt, der vare gledne ha lil ned over 
den mwgtige Pande, medens ban med den anden Haand 
lagde Bogen bort, hvori han havde lastt, og stod op fo r



ar hilse den Fremmede. M en han reiste sig kun lidet; 
th i hans R yg va r dybt nedbsiet. H an  greb er: S tok , 
som stod opstillet ved hans S r o l ;  og med meget hurtigere 
S k r id t, end man skulde vente det a f et Menneske i  denne 
T ils tan d , og med et venligt Ansigt, hvori det B a rn lig -  
nysgierrige nwsten fortrængte Rynker og S m e rte r, gik 
han Wessel imode.

„Zeg takker dem, m in H erre ! —  sagde han —  at 
De viser en stakkels D ig te r  den M r e ,  at gisre ham et 
Bessg. Z'eg sidder her afsondret fra  alle dannede M en
nesker; og stisndt de gode Folk her vise mig al V en lig 
hed, saa forstaae de mig dog ikke ret. —  D o g  jo !  et 
P a r  Stykker —  Jakobsen —  ister m in lille  Luise. M en 
De har studeret, m in H erre ! Ikke sandt? D e dyrker de 
stisnne Videnstaber? D e er fra  K isbenhavn?" Den Væ rk
brudne lod, efter at have sagt disse O rd , sine D ine  hvile 
med Velbehag Paa Wessels interessante Physiognomie. 
Panden og den vcrldige B ugn ing  a f Dienbrynene havde 
noget fcelleds med hans egen. Wessel havde ogsaa store 
D in e ; men de havde intet F s lsom t; Dybsind og en 
A lv o r ,  son: tildeels kom a f Tandpine, blandte sig med 
Udtrykket a f o rig in a lt Lune. Forresten bar han heller 
ikke P a ryk , saalidt som den Fremmede; men hans H a a r 
fa ld t ham temmelig uordenligt omkring Hovedet. D en 
Fremmedes vare derimod kicemte tilbage med en Krumkam, 
der stak i  H a a re t; og uagtet han va r yderst fa ttig t ktwdt, 
vare hans K io le og Skoe dog vel bsrstede, og der fremstak 
giennem at hans M angel og A rm od en v is  Bestræbelse 
efter Pcenhed. Saaledes havde han over sit grove Pnud- 
sige Linned en reen Krave med B londe r, der rigtignok
vare itu  og overstcenkede med Blcvk.

Wessel studsede. Den hele Maade hvorpaa han blev 
modtaget, det herlige Ansigt, den Adel, der viste sig i  den 
Fremmedes M in e r og Vcrstn, uagtet Beskedenheden og 
Undseelsen i  de fattige F o rho ld , vidnede ikke om nogen



Dusinpoet. Desuden va r der endnu et Kiendemarke: den 
Fremmede udtalede Bogstavet L  undertiden son: et N . 
M a n  haode tid t spottet E w a ld  fo r  denne F e il, i det 
norste Selstab, og der va r ingen T v iv l  om , at det var 
ban:. N u  erindrede Wessel ogsaa, han havde hort at 
E w a ld  boede paa Landet. D e havde aldrig seet hin
anden fo r ;  th i deres Veie fa ld t langt fra  hinanden.

Wessel va r gieme gaaet igien, men det lod sig ikke 
giore; han bukkede beskedent, noget forlegent fo r  D ig tem :, 
og spurgte, on: han ikke havde den AEre at tale med den 
beromte H e rr E w a ld ?

„H vorledes? —  raabte Ew ald, idet han iv r ig t greb 
Wessels Haand, —  en N o r m a n d !  en N orm and beviser 
m ig den M re  at befoge m ig ?  A t  va lfarte  ud t i l  ung, 
i  m in fattige Een so mhed ? N u  saa lever jeg vist ikke lcenge 
meer." —  „S ku lde  en N orm and ikke gierne ville  see den 
D ig te r, —  sagde Wessel ro r t  over den Glade, fom hans 
Besog foraarfagede, —  der i  saa mange stionne S k ild rin 
ger har besiunger N o rg e ? „D e n  Egn, som stolt a f trygge 
Fielde ro lig  trodser H im lene." —  „A k , —  sagde Ewald 
smilende, —  D e er vist ikke i det norste S e ls tab , hvor 
man kalder m in B a lde r B a ld u r e n . "  —  „ J o  jeg er, og 
jeg er selv et a f Selstabcts aldste M edlem m er; men hvor
fo r  stal Galten undgielde, hvad Grisene have forbrudt?  
Kunne v i W ld re  stoppe Munde:: Paa den kaade Ungdom?" 
„D e t glader mig ar vide, —  sagde Ew ald, —  at Wessel 
ikke stal stemme i  den herskende Tone, men tvertimod tid t 
forsvare mig, naar man a ltfo r u b illig t dadler mig. Del 
veed jeg, at jeg heller ikke ganste er efter hans Kogebog; 
ban bar spottet mine „Ha'stemte T o n e r", og ban bar 
„sadlet en N a jade", ligesom jeg H a ve t; men der er dog 
A dskillig t a f m ig , son: ban holder af. Jeg er ban: for 
tydst, ikke sandt? F o r  Klopstockst?" —  „D e t  kunde vet 
vare —  svarede Wessel; —  og Wessel er vel D en: igien 
fo r  franst, fo r  dagligdags. H ans V o tre  s e rv ite u r  o tio s is



finder selv i  det norske Selskab kur: lidet B ifa ld ."  —  
„D e r  er dog excellente Fortæ llinger deri, —  raabte Ew ald  
.—  som Smeden og Bageren, Posthuset, Herremanden, 
og ister den ubetalelige G a ffe l."

„M eget af bvad der staaer i, —  sagde Wessel —  
bavde vist vceret bedre uskrevet. Jeg veed, det gik F o r
fatteren som N ero , der raabte, da han forstegang skulde 
understrive en D odsdom : v e lle m  m e n ese ire  l i le ra s .  
Dog, —  e 'est le  p re m ie r  pas y u i  e o u te ; og da 
Wessel eengang va r fordornt t i l  at digte iu v i t a  l l in e r v a ,  
saa fa ld t det barn tilfid s t ganste let at underskrive sin egen 
poetiste Reputations Dodsdom  er:gang hver Uge." —  
„H ans Kicerliabed uden S tro m p e r er fortræ ffe lig , raabte 
Ewald. Jeg har ogsaa forsogt paa det Lystige; men 
min komiste D ic tio n  kan ikke sammenlignes med hans." — - 
„J o  i  de b r u t a le  K la p p e r e ,  — > sagde Wessel; —  
men i H a r le k in  P a t r i o t  er der maastee fo r mange 
Tankestreger imellem Harlekins Narrestreger." —  „D e t 
kunde vel v irre " , sagde E w a ld  og betragtede Wessel op
mærksom.

Denne, som frygtede fo r at blive opdaget, paatog 
sig en suffisant M in e , som en M and  der sidder va rm t 
inden Dore, men vedblev dog med sin naturlige Godm o

dighed :
„H e rr  E w a ld ! Jeg er er: S c rr lin g , og har mine 

egne Nykker. Jeg tog ud med et Setstab i  D ag , fo r at 
more mig i  det G ronne; men neppe va r jeg kommen i  
Skover:, fo r  jeg blev kied a f m it Folge, gav det LobepaS 
og vilde vcere ene; og neppe va r jeg ene, fo r  jeg fik Lyst 
t i l  Seistab igien. T ilfce ld igviis  hotte jeg as den gode 
Kone, der staaer udenfor paa Trappen med Kurven, at 
De boer her. E t  bedre Selskab kunde jeg ikke onste. Jeg 
bestuttede at bede mig selv t i l  aandelig G urst hos Dem, 
p a a B ilka a r, at D e ikke forsmaaer at virre m in legemlige. 
T illade r De, at hun sittter os paa Bordet, hvad Kurven



sormaaer; saa v i l  jeg saalcenge jeg lever vcere dem fo r
bunden fo r een a f de behageligste T im e r i  m it L iv ."

„ M in  H erre ! —  svarede E w a ld , —  D e bebover 
ikke at giore saamange Omstændigheder med mig. Jeg 
bar eengang givet S l ip  paa Faconen, som jeg kalder det; 
og da jeg hverken titborer Rangforordningen, Embeds
klassen, Handels- eller Haandvwrksstanden, da jeg heller 
ikke generes a f noget m ilita ir r  p o in t  c t ' l lo n n e u l',  saa 
skammer jeg m ig ikke fo r ,  hvad maaskee mangen Anden 
vilde og burde. Jeg betragter mig selv som en poetist 
P ile g rin : i  denne prosaiske Verden; jeg g io r en Reise t i l  
det hellige Land, efter et Lofte, som jeg bar aflagt M u 
serne, mine Helgene. Jeg h a r, ligesom Munkene, svoret 
t i l  Armodens Fane, om just ikke t i l  Afholdenhedens og 
Lydigbedens. Jeg er en betlende Kapuziner uden Kabuds. 
Jeg gider ikke grave, og stiondt jeg stammer mig ved at 
trygle, har jeg dog intet imod at nyde smaae Velgiernin- 
ger a f P r iv a te , siden S ta te r: ingen store viser m ig." —  
„D e t  blev ikke alle Poeter givet —  svarede Wessel —  
ogsaa at vcere velhavende Pbilistere, son: Professor Baron 
Holberg og Borgemester T u ll in . "  —  „O g  Borgemester 
B re d a l!"  raabte E w a ld  leende. „D e  staaer dog ikke T u llin  
i  H artko rn  med B re d a l? "  —  „ N e i,  Gud bevare mig 
derfra ; hvis kun ikke det norste Selskab staaer Bredal i 
H artko rn  med T u llin . M a n  forsvarede han: jo  der, som 
en norst D ig te r, der va r steet U ret a f de Danske."

„ H o r  E w a ld ! —  raabte Wessel —  D e gior det 
norste Selskab Uret, —  de Bedre deri, —  Aanden deri! 
Mange Danste ere i  dette Selskab ho it anseete; og naar 
de lod Den: optage son: Medlen:, vilde —  ja  det er jeg 
v is  paa —  Selskabet modtage D en: i et T rium pb tog ."

Im id le rt id  va r Maden og V inen sat Paa Bordet, 
efter at forst begge D igterne havde biulpet hinanden med 
a t rydde S krive rto ie t og Bogerne bort. D e t va r en 
lcekker Duepostei, og Wessel skyndte sig a t trcekke Proppen



a f en a f Flaskerne og a t fylde Glassene med gammel 
R b in ffv iin . „D e t  ffulde egenlig vcere gronne G laS", sagde 
ban. „ D e t  kunne de let b live !'/ raabte E w a ld , gik ben 
t i l  V induet, tog et P a r  Q vis te  a f en Urtepotte og slyn
gede deur om Glassene. „ J a  —  sagde WeSset —  det 
er godt nok, F a 'e r! g ront er vel Haabets Farve ; men 
fla t jeg drikke saaledes, saa har jeg ikke mindste Haab 
om at faae en D raabe ned. D e t bliver et Fireerglas
og jeg spilder a lting i  Kalvekrydset. Lad os drikke af
Glassene som de ere! In ge n  a f os T o  har vel stort meer 
at baabe i  denne Verden; men derfor kunne v i gierne 
glwdes og begeistres a f den gode V i in . "  —  „S a a  tillad  
mig at drikke Deres S k a a l, og at udbede mig Deres 
N a v n !"  —  „Jeg  bedder Herm an — "  sagde Wessel.

I  dette D ieb lik  bteve de afbrudte a f Vcerten, som 
kom leende op og sagde: „Undskyld, gode E w a ld ! a t jeg 
afbryder D em  i Deres M a a lt id  med DereS D en; men 
ber er den naragtige Parykmager, som forgangen D ag  be
stilte et B ry llu p sve rs  bos D em , ved sin S vend, t i l  den 
unge M uurm ester, hans Svigerson. H an  siger, at ban 
v il bave sin D uka t tilbage; th i ban kan flet ikke forstaae 
Verset, det er sp litte rga lt; skiondt han endnu ikke har lasti 
meer end de forste otte L in ie r."

„H v o r  er ban?" spurgte Wessel. „D e r  staaer han 
nede ved Gadedoren." Wessel kigede ud a f V induet, og 
da han kiendte den naragtige Person a f Anseelse, sagde 
ban: „Lad ham kun komme!" og t i l  E w a ld : „T illa d e r 
De, at jeg ved denne Leiligbed spiller Deres R o lle ? " —  
„G ierne —  raabte E w a ld  leende, —  Mennesket kiender 
mig ikke personlig." —  „D e  kalder ban: et Menneske, —  
sagde Wessel; —  det er a ltfo r stor Hofligbed. Lad bam 
kun komme! saa ville  v i recensere Deres V ers  med fore
nede Krcefter, i modsat R etn ing ; og D e f la t  vcere stum 
T ilb o re r."

„ N u  m in gode M a n d ! —  sagde Wessel t i l  den ind-



trådende Parykm agcr, —  hvad har han a t klage over 
m it V e rs ?  S i ig  frem ! Dersom  det har fo rum m et ham, 
saa skal han faae S a tis fa k tio n ."  —  „D e t er jo  rcent 
ga lt", raabte den friserede Spidsborger, bviS rede A nsig t 
paa cn ^ lo ic rlig  Maade stak a f t i l  den hvide Toupee og 
de tallede Bukler. „ S a t  sig ned, drik et G la s  M in  med, 
og lad os lase Verset sammen." —  „Jeg  er ikke kommen 
videre, end t i l  anden S tro p b c ; men den forste er allerede 
gal nok." —  „Je g  stal forklare ham den! H an  har jo 
ikke studeret. Poesien er Gudernes, Studenternes og T ig 
gerne« Tungemaal. M en han er hverken G u d , S tuden t 
eller T igger "  —  „ E t  V e rs  bor ogsaa vm e  saaledcs fo r 
fa tte t, at en velhavende »studeret Borgerm and t i l  N od 
kan forsteme det." —  „ J a  naar han la-gger s it Hoved i  
B lo d . M en det bar ban vist ikke g io rt. Lad oS lcese 
Verset sannnen." WeSsel laste :

D a m p  Harpens K la n g ! og ncppc rore 
D in  lette Haand ved S trangene !
N y n  S lu m m e r i  den S ta rke s  D re ,
D u  G ladens kialne Sangcrstc!

„H va d  er nu strar det fo r  S n a k ?  —  raabte Parykm a- 
gercn; — jeg har netop betalt bam, fo r  a t synge og lade 
Harpen klinge, og saa v i l  han strax have Harpens Klang 
dam pet." — „M e n  vecd han da ikke, m in gode M and, at 
der er flere S la g s  H arper i  Verden end SpidSbarper 
og D avidSbarper? —  spurgte Wcssel. —  H er er fo r
modentlig Talen om en Sandbarpe, der sta l bruges t i l  
M uurka lk. Meningen er a t Arbeidet skal h v ile ; at den 
S ta r te  (M uurm estercn), stal flu m rc , —  det v i l  sige: 
giorc sig en glad D ag , —  gifte sig."

„O g  hvad betyder da de folgcnde L in ie r? "  spurgte 
Parykmagcrcn.



N y n  Trygbed i  den Vises B r y s t !
M en  qvcel hver Lyd, som ts r  advare 
S e lv  i  d it S k iod  om List og Fare,
I  raste H v irv le r  a f din Lyst!

„N y n  Trygbed i  den Vises B ry s t —  sagde Wessel —  
bvitken Vise skulde det vel vorre andet, end netop B ry t -  
lupsvisen selv; som maa vcrre tryg, —  det v i l  sige: v is  
Paa at bebage. S y ltn ingen  er en T ilta le  t i t  ham selv,
m in gode M and. Forstemer bar: da ikke hvad den Linie 
v il sige: „ I  raste H v irv le r  a f din L y s t? " O g  han er 
dog P arykm ager! Herved menes jo  ikke andet, end de rasto 
Bukler eller H v irv le r, som ban krepper og slaaer med sin 
Kam, i sin Lyst, —  det v i l  sige: sit glade Haandvcrrk."

Disse O rd  sagde Wessel med saa megen A lv o r  i  
B lik  og Tone, at han virkelig imponerede Parykmageren, 
som sagde, idet ban reiste sig fo r  a t gaae ig ien: „Z a  jeg 
faaer vel a t finde m ig deri, siden det er betalt. M en  det 
er s'gu daarlige V ers, som troenge t i l  saa v id tlo ftig  F o r 
klaring. F o r  dennegang faaer det a t v irre ; nren see om 
han faaer m in S ogn ing  en andengang."

„Jeg  skriver bedre Begravelsesvers end B ryltupsverS
—  raabte Welsel efter ham , lad m ig see, han ikke glem
mer nrig, naar han trcenger!"

„H e r r  H erm an ! —  sagde Ew ald, da Parykmageren 
va r borte, —  D e  har paa en o rig ina l og —  lystig Maade
—  revset m ig, idet D e  iron is t har forsvaret nrig. Verset 
er virkelig —  b if t  og her —  svulstigt, stiondt jeg troer, 
ikke uden poetiske G lim t. H vad stal man g iore? M a n  er 
ikke a ltid  op lagt, og dog forsmaaer man ikke gierne en 
Dukat, naar den bydes. M in  vcrrste F e il er dog her, at 
jeg har g io rt dette V e rs  t i l  en Parykm ager."

„G aae r det nrig bedre med m in V o tre  8 e rv it6 n r?
—  raabte Wessel. O g  va r det endda G uld  der fristede



rnig, —  mer: jeg maa rroies nred en S m u le  kobberblandet 

S o lv  fo r  H a lvarke t."
„H vorledes? —  raabte E w a ld  forbauset —  D e  er 

W essel?" —  „ J a  det forstaaer sig. Jeg fik jo  ikke T id  
t i l  at tale ud, da Derten kom. Hennan Wessel! Johan 
Herm an Wessel. Fornavnet have v i tilfcrlleds."

H vordan beskrive v i E w alds Glcede? H an  omfav- 
nede den norske S k ia ld  gieirtagne Gange. Taarerne stode 
bam i  Vinene. H an  lob ben t i l  en Skuffe og hentede 
et M anuskript. „ H a r  D e  lcrst noget S v u ls t a f mig, —
sagde han —  saa stal D e ogsaa bave noget Bedre. D e
sta l hore den sorste A k t a f mine Fiskere, som jeg arbeider 
paa. M en forst maae v i drikke D u 's . H a r  D u  noget 
imod at vaw eD u 's  med m ig ? "  —  „N e i jeg er ikke P a 
rykmager", sagde Wessel. D e  drak D u 's  og omfavnedes. 
„ S p i is  n u , og d rik ! —  sagde E w a ld  —  medens jeg
lceser dig dette fo r. Jeg har ingen R o paa mig, for-
jeg bar b o rt bvad D u  siger derom." —  „N e i der er jo 
ikke saameget, —  sagde Wessel. —  Jeg er ikke stwrkta>- 
rende, ikke meget hungrig ; lad m ig forst bore din A kt, 
saa spise og drikke v i ovenpaa, som andre stikkelige Folk,
naar de komme fra  Comodie."

E w a ld  forelttste ham nu den herlige forste A k t a f 
sine Fiskere, og Wessel va r —  ikke henrykt, th i det blev 
ban aldrig, —  men i  hoi G rad  tilfreds og betragtede sin 
B ro de r i  A p o llo  med M rbodigbed. „ D u  er en sand 
D ig te r ! —  sagde han —  og jeg kan Paa ingen Maade 
sammenligne mig nred dig. H vad jeg er, det veed jeg 
meget godt: et lys tig t Hoved, et crrlig t S kind, der under
tiden bar gode In d fa ld , og som kan skrive flydende Vers. 
M en  denne Folelse, denne Indb ildn ingskra ft, denne Begeistring
__ . har jeg ikke. A lle  de F e it, som det norste Selskab
.__  undertiden ikke uden G rund —  have forckastet dig, ere
ber undgaaede. Ingen  S vu ls t, ingen maniereert Utydelig
hed. D e t er fo rtræ ffe lig t! N u  begriber jeg , hvo rfo r du



boer berude ved S tranden. M en du skulde dog tage ind 
t i l  Byen og leve mellem os andre; det vilde opmuntre 
dig. Jeg tilstaaer dig oprig tige, —  va r ikke det norste 
S e ls tab , saa va r jeg ingenting. D e t muntre S a m liv  
morer m ig ; mati faaer derved Anledning, i  sindrig S a m 
tale, t i l  mange kuriose B e trag tn inger, og man lever be
klageligt i  en storre K reds; man er yndet a f den og det 
fo rno ie r." —  „N e i, —  svarede E w a ld  —  det har illd rig  
vcrret m in Lyst. D a  jeg va r lille , vilde jeg engang lobe 
bort fo r  a t blive Nobinson, —  og denne Titboieligbed 
har jeg endnu. E n  stor K reds? O  ja !  N a tionen ! P u 
blikum ! —  M en ingen umiddelbar Om gang med mange 
Enkelte. T ro  m ig , det stover Aanden bos en D ig te r ! 
M a n  improviserer hvert O ieb lik , og i  alle disse sinaae 
Brokke taber sig den mcrgtige F lo d , der stal standses og 
sammentrænges, fo r Pludselig at styrte ned som hoitideligt 
Vandfald. O gfaa  du, Wessel! kan vcore a lvo rlig  og hoi, 
det bar du v iis t i  d it D ig t  t i l  S ovnen ." —  „ J a  det 
bar selv S svnen sagt m ig idag, da jeg sov MiddagSstwn 
uden at have spiist t i l  M id d a g ; men jeg troe r, hun tog 
feil. H in t  D ig t  va r atter et aldeles personligt Udbrud 
a f m in egen Folelse, fremvirket a f m in egen T ilstand. 
M en en fremmed T ils tand  kan ikke saaledes indtage og 
begeistre m ig , a t jeg kan skildre den, som om jeg havde 
oplevet den selv. M a n  har saa tid t forundret sig over, 
at jeg ingen bedre Comodier kunde skrive, da jeg dog skrev 
Kicerlighed uden S trsm p e r. M en er det en Comodie? 
D e t er en v itt ig  S p o g  a f et lystig t Hoved, over visse 
Narrestreger, Dumbeden agter. D en samme Tone findes 
og saa i  mine Fortæ llinger. A t  m in Folelse fo r  d o n  sen 8 
kunde bcove sig, som i D ig te t Noisomhed, t i l  en v is  Phi- 
losophist lyrisk B e trag tn ing , va r n a tu r lig t; man spoger 
ikke a ltid. I  „S o v n e n " er I l d  og boiere Folelse; men 
det er, som sagt, S kild ringen a f m in eger: T ilstand. D e t 
er, som du saa smukt siger i  dine Fiskere:



D e sidste Gienstirr
A f  Sicelens I l d  i et hatvbrustent G ie,
H v is  G lim t kuri viser, a t det snart stat strikkes."

„N e i, n e i!"  raabte E w a ld  ro rt, og fa ld t den venlige T a le r 
om Halsen. „F o tg  ind med m ig t i l  Byer: —  raabte 
Wessel. —  N u  i den srnnkke A a rs tid  gaaer det an; men 
naar det b liver V in te r, naar du ikke kan sidde lamger her 
oppe Paa S a le n , rnen maa ned t i l  Giwsterrre i  Krostuen,
—  hvorledes kan du da holde det ud he r? "

I  dette G ieblik gik SalSdoren op, og en deitig syt- 
tenaars Pige, klwdt i  et S la g s  idealiseret Fisterindedragt, 
nred sort S tra a h a t paa Hovedet, og rned de lyse F le t 
ninger ned ad Nakken, forresten som Bondepige med rod t 
Livstykke og korte sorte S k io rte r, der kun ba lv t stiulte de 
velstabte Been, bragte en Tallerken med V indruer og 
sagde: „ V e r  saa god, H e rr  E w a ld ! D e maae ikke fo r- 
smaae! Disse V ind rue r fik jeg a f Grevinden i E fte rm id 
dags paa S lo tte t. V i l  D e og Deres Ven ikke spise dem?"
—  „ N e i,  m in bedste Luise! —  raabte E w a ld , idet ban 
greb bendes Haand og saae hende med smcrgtende B lik  
i  de stionne store rolige blaae V irre ; —  dem maa du 
selv spise. V iin d ru e r ere fo r P ig e r og V i in  fo r  M am d."
—  „N e i, lille  B a rn !  —  sagde Wessel —  ber maa jeg 
svare modsat, a f hvad jeg svarede en Ven, som vilde lave 
nrig Punsch a f god gammel N u m : Jeg drikker Rummen 
Helst to r ,  og D ruerne helst vaade." —  D e t g io r nrig 
ondt, at D e  forsmaae m in lille  Gave", sagde Luise ncrsten 
bedrovet og vilde gaae. „N e i ne i! — raabte E w a ld  efter 
hende: —  b i l id t !  V i  v ille  smage dirre D ru e r ,  fo r  at 
du ikke stal blive vred. K o m !"  H an  tog nu et P a r  
Bcvr og spiste; Wessel maatte giore ligesaa. „M e n  -—  
sagde E w a ld  —  nu maa du ogsaa smage V inen , og 
drikke denne M ands S kaa l. D e t er den beromte D ig te r  
Wessel." —  „A k  Herre Je su s !" sagde Pigen og rodmede.



„N u  saa drik b a n s S k a a l! " —  „D e t to r  jeg ikke!" raabte 
bun; giorde et lille  venligt Kni.r t i l  dern begge, og fo r 
svandt ud a f D oren.

„O g  nu —  sagde E w a ld  —  veed du Grunden, 
bvorfo r jeg b liver ber. D e r faae du m in Sanggudinde! 
Jeg laster bende fo r a lt hvad jeg skriver; undtagen S lu t 
ningen af et lille  D ig t ,  son: jeg nu strar stal forelalle 
dig. Jeg bar ogsaa forelwst hende dine D ig te , og H o l
bergs Comodier. Jeg elster bende, men taler aldrig et 
O rd  derom; tb i jeg er ikke taabelig og g io r mig ikke la t
terlig. Jeg er en stakkels vcvrkbruden S k ra n tn in g , og 
hun er en deilig M o  i den fagreste B a a r. M en bun 
elster Poesien, bun elster mine D ig te ; og saa falder der 
ogsaa lid t as t i l  Poeten. I ld e n  i  m it D igtero ie  smelter 
bendeS H ie rte , og bun har en sod Medtidenbed med mig. 
D e t er ellers jam m erlig t at gtcede sig over Andres Med- 
lidenbed, —  men med ben des er det en anden S a g ; 
tb i det er F re ia  selv, som bar paataget sig Fisterinde- 
Skikkelse, fo r  a t troste N an  nas D ig te r ;  fo r a t idealisere 
ham en K ro , saa han med Nette kan synge:

Jeg v i l  bygge Tem pler i m in H ytte ,
Trophceer i m in V ra a ."

M ed disse O rd  gik E w a ld  atter ben t i l  Skuffen, bentede 
et B la d  P a p ir ,  og forelastte Wessel —  R u n g s te d s  
L y k s a l ig  b e d e r.

D a  Losningen va r t i l  Ende, stod Wessel op, tryk
kede ban s Haand og sagde: „F a rv e l E w a ld ! D u  har 
endnu ingen N od. D u  er M g lin g  i  værkbruden M ands 
Lignelse; og stiondt du etters intet bar tilstelleds med Loke 
i din B a lders D od, saa ligner du ham dog deri, at du, 
naar du v i l ,  kan reise dig i din fulde Hoibed og afkaste 
den gamle B ie rg fin s  D ra g t. Jeg er og bliver P b ilis te r; 
og iler nu tilbage t i t  m in Kakkelovnskrog i  det norste



Selskab boS M adam  In e l ,  hvor m  Snees Ungersvende, 
der elske mig som en Fader, vente m ig ."

M ed disse O rd  omfavnede han E w a ld  og gik. M a n  
veed ikke, om de siden bave seet hinanden; men Paa et 
Stykke P a p ir ,  der blev fundet efter E w a lds D o d , hvor- 
paa ban havde optegnet sine Venners Navne, stod ogsira: 
W  e s s e l.



A r a  en tydst Rigsstad reed den unge LukaS D o rfn e r 
afsted, med sin V a d s ik  bag paa Hesten, og skyndte sig 
a lt hvad han kunde t i l  den sierne S k o v , der i  store 
S tr ik n in g e r  udbredte sig og bedikkede Biergegnen. D en 
gamle F ru  vor: Glanzenhelm va r draget ad samme D ei, 
da hun kisrte b o rt med sin B roderda tte r, den skisnne 
Rosa, hvem Lukas elstede og som elskede ham igien. M en  
den adelige D am e vilde paa ingen Maade finde sig i, a t 
den fader- og moderlsse Frsken crgtede den rige B o rge r- 
son. —  Lukas tcenkte: H v o r fo r  kommer nu denne gamle 
siantede Tante  fra  P a r is , bedikket n:ed Sminke, S k is n 
pletter og overstinket med Hovedvand, fo r  at rsve m ig 
min B ru d ?  Ved G u d , hvor jeg finder Rosa, rover jeg 
bende igien; P r is te n  sta l vie oS, og jeg v i l  see paa den, 
som forbyder os det."

M ed disse Tanker sporede han sin H est, og reed i  
G allop Uld i  S koven ; —  men hvor han nu stulde hen, 
vidste han ikke. H an  reed paa K ryds og paa Q v i r ,  og 
silde fs rs t kon: bar: t i t  et Herberg, hvor han va r nsdt 
at tilb ringe  N atten.

H ans ungdommelige Munterhed gav han: Haab on: 
at finde Rosa snart ig ien ; om hendes T rostab va r han 
overtydet. —  V ir ts h u s e t laa temmelig ode, han spurgte
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V o rte n , om der ellers ingen Giester vare, men fik N e i t i l  
S v a r .  O m  de Flygtende kunde han heller ingen Under
retning faae, og V ierten forlod ham.

Lukas satte sig tilbo rds , fyldte sit G la s  og drak 
NosaS S ka a l i  sin kicerlige Eensomhed, da i  det samme 
det forekom ham , som om Nogen gik frem og tilbage i  
andet S tokvæ rk, i  Qvistkammeret. D e t tynde L o ft lod 
ham hore hvert S k r id t, og han syntes at Nogen sukkede.

„D e  har sagt at her Inge r! er," sagde ban t i l  
V ie rten , der korn ind igien og satte Stegen paa N o rd e t;
—  jeg borer dog Een gaae deroppe og sukke. E r  det 
en S y g ? "  —  „N e i,  det er en fa ttig  Landstryger. Jeg 
troer har: er ikke r ig tig  i  Hovedet. Jeg bar t illa d t ham 
a t ligge deroppe, og jeg vilde ikke uteilige D em  med ham ."
—  „Jeg  er dog nySgierrig fo r at see ham , —  sagde 
Lukas og tog Lyset; —  stal v i gaae derop?" —  „ J a  
fo r  m ig gierne?" svarede V ierten og fulgte.

Ved en m at P ra a s , der stod paa en S to l  i  en 
Flaskehals, opdagede Lukas en hvid Skikkelse sammenknu
get i er: K rog, paa en Skammel. D e t va r et blegt ma
gert Menneske, der sad og gnavede Paa en Skofte  ved 
er: Flaste T ynd to l. H an  va r ktirdt son: e n N a ja ts , med 
en spidspullet graa H a t paa Hovedet, og en hvid smudsig 
T ro ie  med store Knapper dinglede ham om den mavre 
K rop .

Lukas spurgte, om han va r den comiste Person ved 
en Liniedandsertrup, og undrede sig over hans sorgelige 
A lv o r . — - „Veed D e da ikke" —  svarede den Fremmede,
—  „a t  Bajatsen a ltid  er det alvorligste Menneske paa 
Guds J o rd ?  A t  a l banS Lystigbcd er paataget? A t  det 
kun er bans Maske der leer, medens ban selv er en snur 
Pbilosoph i  hvidt O ve rtrc rk? " —  „N e i,  det vidste jeg 
ikke!" svarede Lukas. —  „ D a  er det dog saa" —  ved
blev den Fremmede. „D e  maae jo  ikke forvexte m ig med 
den saakaldte H arlek in ; th i det er en forstrngelig overstå-



dist G icrk, m  forelstet 9 ta r ,  der pynter sig ined brogede 
P ia lte r, og, ilagtet sin Dum bed, v i l  gielde fo r et v it t ig t 
Hoved." —  „ J a  det er meget m u lig t," svarede LukaS, 
„jeg tiender kun lidet t i l  den S la g s  Folk. M en det stal 
fornoie m ig a t giore Deres Bekiendtstab; v i l D e spise 
med m ig ? "  —  „Baade spise og drikke!" svarede den 
Fremmede med dyb A lv o r, idet ban uden videre ComPli- 
m en ter fulgte Lukas, satte sig tilb o rd s , buggede af alle 
Krcvster los paa Stegen og tom te en Flaste R binstviin , 
medens ynglingen fo rta lte  ham sin ulykkelige KicrrligbedS- 
bistorie. T b i det ligger nu eengang i Elsternes N a tu r, 
at give deres H ie rte r Ln ft, og naar de ingen Andre have 
at betroe deres S o rg , forteel le de den endog t i l  T n re r  og 
Bwkke. — - D en Fremmede horte ikke meget opmærksomt 
til, va r ofte adspredt, og sagde ikke et O rd , da Lukas var 
feerdig. Endelig, da Philosopben i bv id t O vertrw k blev 
ved at drikke, sagde den unge K iobm and, fo r  dog endnu 
at sige noget: „D e t  er en god V i in . "  —

„D e t vide v i " ,  afbrod den Fremmede, med en im 
posant M in e ; „det er en almindelig erkiendt Sandbed at 
der ved Rhinen voxe gode V in e , naar man ikke drikker 
dem fo r  de blive gamle, og naar man saa faaer Lov t i l  
at drikke dem. M en hvem jeg er, det veed D e ikke, v i l
De vide det?" —  „ J a  n o k !" svarede Lukas. —  „ M i t  
N avn  er T ite  Uglspeil. Jeg er den beromte Skielmsme
ster, der dode og blev begravet i M ollen, A a r  efter Guds 
B y rd  1 3 5 0 ;  og dersom jeg endnu kan vcrre Dem  t i l  
Tieneste med eet og andet Skalkestykke, skeer det med F o r- 
noielse." —  Dermed stod ban op, trykkede gravitetisk 
ynglingens H a a n d , og forlod bam, lettende lid t paa 
Hatten, fo r at twgge sig t i l  H vile , paa stt elendige T a g 
kammer, i  den slette Seng.

D a  Lukas nceste M orgen tid lig  vilde ride bort, stod 
den V anv ittige  i D oren og smogte Tobak af en lille  
K rid tp ib e , som V o rte n  havde stoppet ham t i l  Frokost.



LukaS sagde ham Farve l og vilde give ham Penge, men 
han vilde ingen have. „B e ro v  m ig ikke Snnrdeigen t i l  
m it B ro d  og D rivehiu te t t i l  m in Reise!" raabte han. 
„H va d  Fornoielse va r der, dersom jeg ikke havde den 
skionne F ry g t og Bcrvelse fo r m it Udkomme, denne U v is 
hed om m in Skiebne, som ene krydrer L ivet og g io r det 
behageligt? N a a r jeg nn kommer t i l  en B y ,  eller oiner 
et Vcrrtshuus langtfra, saa tivnker je g : „H vo rdan  bliver 
D u  modtaget der? Scrtte  de dig t i l  hoibords eller kaste 
de dig paa D o re n ?  O g  den Tanke —  den kildrer, den 
spander paa en behagelig Maade. Jeg vilde ikke miste 
den fo r meget. —  „Jeg  rider nu t i l  H o ire !"  sagde Lu
kas. „O g  jeg gaaer t i l  Venstre!"  svarede den gate Ugt- 
speit. „G o d t!  Dersom D e trcrffer m in Kiwreste og hendes 
M os te r, saa hold den: op med een eller anden S pas. 
Maaskee v i trceffes i  O ** , hvor Dommeren er m in O n 
kel." —  „D e t kunde vel hande sig," svarede dm hvide 
M and. „F a rv e l! "  H an tog Hatten a f, Lukas kastede et 
Guldstykke deri og gallopperede b o rt; men idet han vendte 
sig paa Hesten, saae han tydeligt a t Uglspeil rystede G u ld
mynteil ud af H atten i  en B ro nd , som stod ved Veien, 
son: om det havde vieret en Bremse eller Gedehams, der 
va r kommen i  Pullen.

M osteren, som va r flyg te t med sin Sosterdatter, 
havde fa tte t det besynderligste Forscvt a f Verden. S kiondt 
hun var luthersk, havde hun, uilder sit lange O phold i 
P a r is , reent glemt sin smule Christendom; hun va r ble- 
ven en Fritankerinde a f den voltaireske Skole, og betrag
tede Religionen som en gammel O v e rtro , intet oplyst 
Menneske langer kunde Vcvre bekicndt. D a  hun va r vant 
t i l  at danne sig efter de F ran ffe  i  a ltin g , saa fa ld t det 
hende ikke ind, at giore nogen F o rflie l paa Katholiker og 
P rotestanter; og fo r  a t redde sur Sosterdatter fra  den



unge Kiobm ands Efterstræbelser, fo r a t straffe hende og 
blive a f med hende, saa hun i  Fremtiden intet mere skulde 
koste hende, havde hun faaet det In d fa ld  at scette hende 
som Nonne i det forste det bedste Kloster. D e t va r t i l  
et saadant, hun ilede idag med den unge Rosa, der i  sit 
H ierte glcedede sig over denne Taabelighed, og vel vogtede 
sig fo r a t bringe Tanten ud a f D rom m en; th i hun haa- 
bede paa den Maade at vinde T id ,  saa at Lukas kunde 
indhente og finde hende. F o r  Kudsken og Tieneren blev 
det en Hemmelighed, de kunde altfaa heller ikke advare den 
gamle Dam e.

F ru  von Glanzenheim ilede saa stcerkt afsted, 
at der tilsidst knak et H in t  paa Vognen, og de bleve 
nodte t i l  en heel D a g  at opholde sig i  en usjel Bondeby, 
hvor der dog lykketigviis boede en H iu lm and. M en ncrste 
D ag  gik det, a lt hvad T o ie t kunde holde, henimod det 
romantisk - liggende Nonnekloster, i  Ncvrheden a f Fieldet, 
ved den yndige F lod. —  D a  nu Tanten havde Vognen 
fuld a f Pomadekrukker, Hovedvandsflasker og Sminkedaa- 
ser, ( th i selv havde hun ikke isinde at gaae i K loster) strå 
lod hun Vognen holde mellem Klosteret og Nabostaden, 
ved et VcertshunS paa Landeveien, strax ved Skoven. 
Derpaa fremtog hun, —  fo r a t liste stg t i l  Klosteret i  
dyb Jncogn ito , —  tvende P ileg rim sdrag te r, som vare 
brugte ved sidste Maskeradebal; i  den ene hyllede hun stg 
selv, i  den anden tvang hun Rosa t i l  a t ktcrde stg; og 
med tvende hvide PillegrimSstave i  Hcrnderne nanmede de 
stg nu K losteret, ad den yndige Gangstie, beskygget a f
grsnne Trceer, langs Floden.

P rio rinden  sad just og lcrste en N iim krsnike fra  
Korstogenes T id . „N k  —  sukkede hun —  det va r gode 
D age, da M am d, B rod re  og Brudgom m e forlode HuuS 
og H ie m , H u s tru , S vs te r og B ru d , fo r Guds Skyld . 
Dengang droge ogstra P ilegrim e t i l  Klosterne, og forta lte  
skionne selsomme E ve n ty r, men hvad giore de n u . D e t



er kuri paa de gamle fromme B illeder, a t man seer stige 
T in g  afmalede; i Verden er det ophort.

Med disse O rd  lukkede lam Boaen, saae rid af V in 
duer, og vilde ikke troe fine egne D ine, da dun ved F lod 
bredden, rurr Klosteret under en greedende P i i l ,  saae tvende 
P i  legrime, a f hvilke den Ene don lig t udstrakte sine 
A rm e imod hende, der sad i det aabne, gothiste Vindue. 
E r  det m u lig t?  —  raabte hun —  S l ig  Glcrde times 
m ig endnu inden jeg doer? Soster U rsula! luk op, luk 
op! Soster Meehtilde! deek B o rd , og bring a lt hvad K lo 
steret form aaer! H er er et P a r  Pitegrime, tvende fromme 
O vinder ville  giastte os. D e ere vist daade hungrige og 
to rs tige ; th i de komme udentvivl lige fra  det hellige Land." 
Soster Ursula lukkede o p , Pilegrimene bleve vel modtagne, 
og medens Tante G-lanzenheim gik med P rio rind e n , fo r 
a t tale hemmeligt med hende, blev Rosa dos den smukke 
Soster Am brosia, som viste hende sin Celle og den dertil 
stedende Klosterkirke.

D e t rorte  den gode, naturlige Rosa, der, uagtet 
Skilsm issen og Faren, vidste sig elsket a f Lukas og endnu 
ikke havde opgivet Haabet om at vorde hans, at hore den 
stakkels unge Nonne yttre  sine Fo le lfe r, der alle havde 
taget en svwrmerist Retning. H un  talede bestandig om 
sin himmelske B ru dg om , og afmalede ham med saa glo- 
dende sandselige F a rve r, a t Nosa maatte troe at see en 
jordisk blomstrende Zjngling fo r  sig. Am brosias Celle var 
nylig  hvidtet, og dette blindende S kuer giorde en sorgelig 
Modicvtning t i l  det sorte C rucifix  Paa Fyrrebordct, t i l  
Jernstangerne i  V indve t, og den lille  smalle S e n g , med 
den haarde M adras. Rosa havde troet at vevre i  et Famgset, 
dersom ikke Blomsterile i Urtepotterne og den smukke Hauge 
uden fo r  V indvet havde oplivet det Hele.

Am brosia tog hende med i  Kirken og viste hende sin 
Helgen S t .  Sebastian, der uagtet de mange P ile  der sadde 
i  hans halvbtottede Legem, virkelig va r en deitig yng ling .



F o r denne Helgen kncrlede den stakkels unge Nonne M o r 
gen og A ften . Kirker: va r ellers smuk og lu ftig  og
Rosa gladte sig t i l  a t bore Am brosia synge i  A ften - 
messen, da hun i  det samme sik er: ganske ander: Lyd 
at hore.

P rio rindens skingrende Nost lod igiermern Kloster
gangen; Rosa, som stra.r giettede Aarsagen, og som 
frygtede fo r  sir: T a n te , ilede derhen, —  og nu saae 
bur: der: stakkels Dam e fo rfu lg t a f P rio rin d e n , son: en 
Furie, og alle Normerne bagester. Med Bebreidelser og 
S k ia ldso rd  bleve de tvende K iattere, der i Maskeradedrag
ter havde vovet a t vanhellige K loste re t, jagede bort. 
Rosa fo tte , a t man havde fuldkommen N et, og da bur:, 
bag alle de skrigende og sticeldende Nonner, saae den stak
kels Am brosia  staae i  er: K rog  og grade og kySje paa 
Fingeren ad hende, glemte hun alle Ubebagetigbeder, og fandt 
at bur: havde mere vundet end tab t ved dette Bejog.

Tante Glanzenheim va r derimod ligesaa fo rb ittre t 
som P rio rin d e n , og va r fa rd ig  at daane, fo rd i bun ikke 
havde kunnet give sin Harm e Lu ft. H un  skyndte jig  af
sted, fo r a t finde sir: V ogn  ig ien, irren M rgre lsen bavde 
angrebet hende, hendes Knae skietvede, og hun rnaatte ja tte  
sig ned og hvile paa en T ras tub  ved Veien.

„M e n , kiare T an te ! spurgte Rosa med er: skietmsk 
Enfoldigbed, bvo rfo r blev dog Priorinder: jaa fo rfa rde lig  

, , I a  det maa du sporge!"  raabte F ru  von G tan- 
zenheim; men v i ere endnu langt tilbage i Oplysningen, 
som jeg marker. I  Forskningen gik a lting godt.  ̂ Jeg 
forta lte  hende, at jeg vilde ja tte  dig i K loste r, fo r a t 
hindre er: M esalliance; det gav bur: m ig Ret i ,  bun er 
selv af gammel F a m ilie , og meente ogjaa, at du vilde 
tage dig allerkiareste ud som Guds B ru d ."  „M e n  
naar jeg blev Guds B ru d , va r det da ikke er: langt stone 
Mesalliance, naadige T an te?  H v o r  kunde jeg , et fy n d ig t 
Menneske, forlange at vo r Herre skulde givte sig med



m ig ? "  —  „ T i  stille, din Taabenakke! og lad mig tale 
ud ! S a a v id t gik a lting godt, siger jeg; og m in lille  Fe jl
tagelse om Secternes Forskellighed blev endnu ikke ob
serveret. M en nu kon: det! H u n  spurgte om jeg havde 
lcest en Niimkronike fra  Korstogenes T id ?  Jeg trak paa 
Smitebaandet ad hendes gammeldags S m ag, og sagde, „n a a r 
man bavde lcest en Volta ireS  S k r if te r  og fo rtræ ffe lig t 
polerede V e rs , saa havde mm: klin lider: Lyst t i l  a t lcese 
gamle N iim kroniker og Legender." I  det samme korn 
ulykkeligviis Portnersten ind , og viste hende P ile g rim s- 
dragterne, hvorpaa endnrl Masterade-UdleierenS N avr: og 
Bopcel va r skrevet paa S ed le r, hcrftede i  Fore t med 
Knappenaale. Jeg havde glemt a t tage den: a f, da jeg 
kiobte Klcederne a f ham. N u  va r hundrede og eet ude! 
O g  da hun ovenikiobet horte, v i vare K ia tte re  og Luthe
ranere, saa blev hun rasende, og troede at kun a lting va r 
steet fo r  a t drille  og besticrmme hende; endstiondt Gud 
veed det va r m it ramme A lv o r . Jeg tilstaaer m in D i 
straktion, jeg havde glemt at v i Lutheranere ingen flige 
Frokenklostere have. H vo  tanker paa a ltin g ?  D e t er 
din S k y ld , du gudsforgaaene K ro p ! D u  har fo r t  mig 
paa G la t i is ;  og fo r at du ikke stal prostituere d ig , f ly 
ver jeg som en M y g  i  Lyset, og prostituerer m ig selv."

H e r gav den stakkels Tante sig t i l  a t grcrde a f 
LErgrelse, og Rosa va r hiertelos nok t i l  ganske koldsindig 
a t staae og see Paa hendes Taarer.

Den gale Ugtspeil va r im id lertid  hamdelsesviis kom
inen i  samme E g n , og befandt sig i  Skoven, hvor man 
kunde sagt han va r faret v ild , dersom han havde havt et 
vist M a a l fo r D ie ;  uren da han va r en afsindig Skole
mester, stuppen ud af Daarekisten i  N * * * ,  saa va r det 
ham egenlig det samme, hvor han kom. Den stakkels 
Ludimagister havde i  flere A a r  forgieves arbeidet paa dm



>

kande PobelungdomS Underviisning og Forbedring i  en 
lille  S ta d ;  men da det ikke vilde hielpe, da de Vcrrste 
og incest Fordarvede hvert O icb iik  spottede hans Form a
ninger, og saasnart han vendte dem Skyggen forbarmede 
bam , da selv Fw rlcn og Riset ikke forslog mere end fo r
nuftige Forestillinger og han ogsaa maatte hore S kæ ld s 
ord a f Foraldrene, fo rd i ban tugtede deres B o r n ; da man 
endelig bedrog bam fo r  en lille  A r v ,  som han havde sat 
sit bele Haab t i l ,  fo r  paa sine gamle Dage a t leve i  
Uafkamgigbed og beskicrftige sig med Videnskaberne, som 
ban i  sin Ungdom ikke uheldigt bavde dyrket; saa tabte 
ban Forstanden, da ban (son, LeSsing siger) virkelig lmvde 
een at tabe, og bildte lig  ind, han va r T ile  Ugstpeil. 
Z  denne M y tb e  fandt ban det sande Id e a l fo r  en Pæda
gog. „P a a  den alvorlige Maade gaaer det ikke," sagde 
han; „med R iis  og Haandtagcr kommer man ingen V e i 
med Menncskeslcrgtcn, heller ikke med det G ode; men 
man maa d rille  dem, og hamge N arren  op ved Pedantciis 
T a rm e ; det er den eneste Maade at belbrede og straste 
dem paa." —  Adskillige U g lsp ilss treM  havde bragt ham 
i  Daarekisten; men der v a r det bam fo r  (ensfo rm ig t; i  
en mork storm fuld N a t  lykkedes det bam at brcekke nd 
og snige sig bort. N n  gik ban paa E ve n ty r, en anden 
D o n  Q u ixo te ; og ligesom Ridder A inad is  havde ticn t 
Pbilosophen fra  Mancha t i l  M onster, saa tog vo r H e lt 
Monsteret n f en B a ja ts  eller P ie rro t, som han t ra f  dsende 
i  et jam m erlig t N a-rtshuns, som ban vedergvcrgede med 
sine sidste S k ill in g e r , og som t i l  Gicngield testamenterede 
bam sin gamle T ro ic ,  sine forrevne P an ta lons og sin

spidspullede H a t. ,
H an  gik nn omkring i  Skoven i  sine egne Tanker,

da han blev fo rs tyrre t a f en smuk M usik. D e h  er bc- 
kiendt, a t de Gale holde meget a f M usik. H an  >ncg sig 
ben, hvor Lnden kom f ra ,  og opdagede et Selskab, der 
mere lignede Dicevle, end Mennesker. D e vare alle sorte,



brune og olivcnfarvede, havde hvide Tander og rode L a 
ber; de lange sorte H a a r hang dem ned i  B orster over 
de smudsige P ia lte r ; nogle gik meget stolte frem og t i l 
bage, nred eet eller andet smukt Kladningsflvkke, der stak 
la tte r lig t a f t i l  den ovrige Usselhed. E n  M and spadse
rede opblast omkring i en Skarlagens K io le , men med 
sort sonderrrever S k io rte , og uden B u re r. E n  gammel 
K ia r lin g  havde saaet et deiligt Kniplingesat over den 
uredte Manke. Een gik nasten nogen op og ned, med
H aarpungsparyk, og i  CorduanSskoe ined store Spander. 
D e t v a r, som om en S v a rm  B av ianer eller O rangu
tanger havde g io rt B y tte  i  eil p rag tig  Garderobe. E il 
ung P ig e , som ikke va r b a s lig , spillede med overor- 
denlig Fardighed V io lin . Lailger herme va r et T e lt, 
udenfor hvilket en M and  sad med Benene overkors og 
smedede Hesteskoe paa en S teen, istedet fo r A m bo lt, me
dens Konen pustede t i l  Ild e n . H isset beredte man et
M a a lt id  a f en balvraaden K o , der va r f la b t lud fra  
M arken , og nogle Q v in de r bagte Brodkager i Affen. 
„ H a ,"  tankte den hvide M a n d , „her karl jeg udvide min 
Mennestekundflab, her trasser jeg en fremmed N ation , der 
ikke lader t i l  a t vare fo rd a w e t a f vo r T id s  indbildte 
O p lysn ing , og latterlige H um an ite t."

H an  hilste Hovdingen i den Skarlagens K iorte l, og 
sagde: „H e rre ! saavidt jeg seer, er dette en ny Folkevan
dring. A g  holder meget as Folkevandringer. Eimbrerne, 
Teutonerne, Longobarderne, Gotberne og Hunnerne vare 
alle gode Skolemestere og Uglspiller. D e  dreve deres 
S treger i  det S to re  og bidroge meget t i l  a t corre.re og 
forbedre M ennefleflagten. M en nu er det saalange siden', 
a t det er halv g lem t, og det er derfor meget smukt as 
J e r ,  at I  komme iglen. M a a  jeg sporge/ hvo I  ere 
og hvilken Neligien I  bekiende Eder t i l? "  „M a r i kalder 
os Botunere, Hedninger, Tatere, Zigeunere, og jeg veed 
ikke hvad !" svarede Hovdingen, i en fo rda rve t D ialect.



I  T y rk ie t ere v i Mahomedanere, I  Jerusalem Jode r, i  
I ta lie n  Christne og i Sachsen K ia ttere . Merr hvern er 
I ?  I  er vel err reiseude M o lle r-  eller Parykrnagersvend!"
—  N ei jeg er den beromte L ite  Uglspeit, et v it t ig t  H o 
ved, og popu la ir prattisk Phitosoph; err lige saa stor 
Skeptiker og S to ike r, som Com iker; det v i l sige: drille 
vorn i S am ta le , egensindig i  Vasen og kaad i  H a v rr."
—  „N e i, den Helgen tiende v i ikke!" svarede Hovdingen. 
„D e t er nogle uvidende D ia v le ! tankte den hvide M and, 
de tiende ei engang T ite  Ugtspeil."

Hovedsmanden indbod ham at spise med a f det 
V ild t,  som de nylig  bavde tilberedt; den gamle Kogekone 
beklagede at de ingen Dryppelse bavde, heller intet S rrro r 
eller F id t t i l  Brodkagerne. „ A k !  raabte Hovdingen, det 
va r det samme, hvis v i bare havde B ram deviin , dette 
sande Livsens V a n d , der gaaer over a lt i  Verden." —  
Den hvide M an d  sagde den: F a rve t, da han horte , at 
der va r et godt V artshuuS  i  Narbeden, fo r  at Prove sin 
Lykke der; th i han va r ingen Hader a f et godt M a a ltid , 
skiondt ban ogsaa kunde fasie naar det bebovedes; dog 
ikke omkaps med Jigeunere, der ofte hele Dage noiedes 
med at tygge Mundstykket a f en gammel T ra p ib e , for- 
ved en D r ik  koldt V and at styrke sig med Tobaksaften. 
H an skyndte sig, og korn snart t i l  V a rtsh u s i't, hvor ban 
fandt Tante Glanzenbeims Prcegtige V ogn paa Larrdeveierr 
udenfor Huset. H un  va r endnu ikke kommen fra  Kloste
re t; Kudsken havde spandt Hestene fra , de stode i  S t a l 
den og ban og Tieneren giorde jig  tilgode i  Krostuen.

Neppe havde vo r Uglspeil faaet at vide, hvem V o g 
nen horte t i l ,  fo r  han gired sig i  Handerire, hoppede og 
sprang a f G lade, over at kunne havne sig Paa ^ n ,  der 
havde bedrovet barrs V e lg io re r, ja  maaskee opholde T a n 
ten, t i l  Lukas kom. H an  kigede ind i Vognen, og da 
ban fandt den belasset med Hovedvandsflasker, Pomade
krukker og Sminkedaaser, lob han hurtig  ud r skoven,



iglen, og hentede Anforeren fo r  Zigeunerbanden rned et 
P a r  A n d re , der i  storste H ast tomte Vognen og skyndte 
sig t i l  Skoveil med B y tte t. H e r blev nu en G lade over 
a l M aade; alle malede sig rode i  T ils ig te t og paa A rm e 
og H ander med Sminken, dryppede Stegen med Pomaden, 
spiste den paa B ro d , og drak Hovedvandet a f Nasierne 
som det iileest velsmagende B randev iin . N u  skulde der 
daildses, men da Uglspeil va r en Hader a f stolende G l i 
der, sneeg hail sig bort, fo r  a t fortsatte siile Skielmsthkker 
paa en anden Maade.

H a ll modte paa Veicn en Skare Haandvarks svende, 
som alle havde drukket dygtigt i  sidste K ro ,  sang, vare 
lystige og bavde stor Lyst t i l  en god S p a s , men brode 
forg iaves deres Hoveder med at udfinde een. D en kvide 
M and  stillede sig m idt i  Veien fo r  dem, havede siil blege 
Knokkelhaand i  V e ire t og raabte: „ H o ld t ! "  O g , som det 
havde va re t en Lieutenant over et Compagnie S o lda te r, 
lystrede de Commando.

„ I  adle P adagoger!" raabte han —  „v ille  I  hielpe 
rnig t i l  a t afstraffe nogle uartige lange D renge, der ikke 
bestille det B itte rs te , rive Burem e itu  fo r Knaene, 
lege den hele D a g , og kunne endnu hverken lase eller 
s ir iv e ? " —  „H va d  er det fo r  en K a r l? "  sagde den E lle ; 
„hvad kalder han o s ? " —  „Jeg  kalder Eder Padagoger, 
som jeg er selv; Mennesieopdragere, Urbanitetens vigtige 
Haandlangere. Uden Eders H ia lp  lobe Adam s B o rn  
endnu barbenede, barhovedet, ubarberede, nogne omkring, 
soiil^ vilde D y r  og Zigeunere; boede i  H u le r istedetfor i  
H ilse, kunde ikke giennem Vindverne see hvad der foregik 
i  den ovrige Verden. Forstaaer I  m ig n u , I  adle 
Strom pevavcre, Skomagere, Badsiiarere, Muurmestere og 
Glarmestere? " —  „D e t  er en gal M a n d !"  sagde den 
Ene. —  „D e t  er en U glspeil!" sagde den Anden. —  „ I  
have tru ffe t S om m et paa Hovedet", svarede den hvide 
M and  a lv o r lig ; „og  da v i nu saaledcs kiende hverandre



t i l  P u n k t og P rikke, er m in tienstlige B eg icrring , a t I  
v ille  havne Tidsalderen Paa en F lok Landstrygere, der 
hverken v ille  arbeide eller studere; t i l  stsrste Skade fo r 
Fabriker, H um an ite t, M anufactnrer og O p lysn ing . E n  
F lok Zigeunere bave frastiaa lct m  ga>nmel adelig Dam e 
SundbedSrostrne a f bendes K inder, Glandsen a f hendes 
falffe H a a r ; og Blomsterduften a f hendes forsvundne Ung
dom, have de drukket som B randeviin . B o r  f l ig t  ei h a v 
nes? V ille  I  bavne hende?" —  „ J a  alle som cm 
M a n d !"  raabte Haandvarksfolkene leende. —  „M e n  ikke 
uden Lov og D o m !"  vedblev U glfpcil a lvorlig , med rynket 
Pande. „Jeg  v i l  felv domme Forbryderne, og gaaer t i l  
den Ende hen, fs rs t at stiale Birkedommerens Kappe og 
P a ryk ; hvo ri maaskee hans hele V iiSdom  bestaacr, lige
som FortunatS  R igdoiu  i  hans P lin g  og Dnskehat. 
Nogle a f Eder maae im id lertid  fange m ig Zigeunerhov- 
dingen, Andre hente Dam en Glanzenbeim i  VartShuset. 
I  Skoven under aabcn H im m el v ille  v i holde T h ing , lige
som de gamle Forfadre . V i  ville  igien oprette den fo r 
faldne hemmelige N e t, og giore den offentlig. O g  hvis 
Synderen stal hanges, (hvilket vel b liver Enden paa Le
gen) saa v ille  v i ikke spilde T id  og Penge med a t bygge 
kunstige G a lge r, som AhafveruS t i l  H am a n ; th i Skoven 
her staaer fuld a f naturlige nok, der alle udstrakte deres 
A rm e , fo r a t baandbave Retfardigbcden." —  „H vilken  
Veltalenhed!" raabte Barberen i  Selskabet.

D e r blev sendt en D eputation t i l  F ru  Glanzenheim, 
a t man havde fundet hendes T y v , og stiondt man ikke 
kunde staffe hende Tyvekosterne tilbage, da de vare op
brugte, opspistc og opdrukne, saa skulde hun dog i  det 
mindste saae H a vn . Den gode Dam e va r u troste lig ; 
hun havde bragt denne Forrnad a f Toilctsager med fra  
P a r is ,  og haabede at vare vel forsynet fo r et P a r  A a r  
paa Landet, hvor flige T in g  ikke ere a t faae fo r  Penge. 
I  Haab om dog endnu at redde Levningerne, fulgte hun



ud med i Skoven, og tog T im eren og Kudsken med, 
fo r  a t vare tilstade i  Sietten med et standsmassigt 
Fotgc. M en det va r hende ikke m u lig t a t faa Rosa
med derud; hun blev tilbage paa s it 'K a m m e r i  sine 
sorgeligc B etrag tn inger; og V a rte ,! lovede im idlertid, 
som Fruen forlangte, a t passe vel paa Vognen, Hestene 
—  og Frokencn.

Haandvarksfolkenc havde im id lertid  grebet Zigcuner- 
hovdingen, og knap havde de fa t paa ham , fs r  den hele 
ovrigc Skare forsvandt, som en S v a rm  S p u rve  a f et 
Kirseberrtra-, naar man klapper i  Handcrne. Uglspeil 
bavde im id lertid  vidst a t forskaffe sig Dommerens Kappe 
og P aryk. H an sad nu gravitetisk ved et Steenbord i  
Skoven, hvor Folk a f Omegnen pteiede a t jpisc t i l  M id 
dag, naar de toge ud i  det Groune. Adskillige M u u r-  
og Tommcrsvende havde, som J u ry s ,  taget S ade  l,oS 
bam ; Barberen agerede S e cre ta ir, og lod som han skrev 
med B ly a n t i en gammel Tegnebog. N u  blev Synderen 
ledet frem, som ikke kunde neegte sit T yve ri, th i han v a r 
endnu oversmurt med Sm inken i  Ansigtet og paa Ham
dcrne ; Pomaden dryppede a f Haaret, og det starke Hoved- 
vand, son: Kai: havde drukket, havde g iv r t ham saa svim
mel i  Hovedet, a t han neppe kunde staae Paa sine Bccn. 
„Je g  tanker," sagde Uglspeil, v i bange han: s tra r i  det 
fsrste T r a  det bedste; th i jeg er ingen Elsker a f p iin ligc 
Dodsstraffe. S iden kunne v i a ltid  fore bnnS Proces, 
naar v i forst cre forvissede ont Sagens Udfald. H vad 
siger D e d e rtil, m in  N aa d ig c? " —  „Je g  sier", ,aade 
F ru  von Glanzenhcim, „ a t  denne M an d  maa vare fo rry 'k t; 
og da jeg desuden tro e r, at v i Mennesker flet ingen f r i  
V ill ie  liave, men a t alle Forbrydelser komme enten a f 
Nerverne, Mave,!, Leveren eller B lodet, saa er m in M e 
n ing , a t de alle bor helbredcs med N a p h ta , Rhabarbra, 
S abepu lvcr, Magncsia eller kislcnde P u lv e r , og a t de 
stakkels Forbrydere, eller rettere ta lt  P a tie n te r, bor hen-



sivtteS i  sikker F o rva ring  og i  Fremtiden leve anstændigt 
paa S ta tens  Bekostning." —  „ J a  det er godt nok, m in 
kicere F rue ," sagde Uglspeit og kloede sig bag O re t, „luen 
bvor faae v i titsidst Hospita ler og milde S tifte lse r nok 
t i l  alle disse Mordere og G avtyve?  O g  b vo rfo r stal de 
dog bave det bedre, end stakkels fattige F o lk , som flet 
intet bave fo rb rud t?  E r  det ikke S yn d  at tage B rode t 
fra  Bornene og kaste det fo r Hundene? Lader os strax 
bcenge bam ; det er bedre!" —  „N e i den Anklagede maa 
forst bave Lov t i l  a t forsvare s ig !"  raabte Barberen, 
som forte Protocollen. —  „D e t  er fa r lig t" , sagde U gl- 
speil. „K iender I  ikke nok det gamle O rd sp ro g : bvis en 
T y v  kunde snakke sig fra  G algen, saa blev der ingen 
bcengt? D o g  lad saa vcere! M a n  stal ikke beskylde m ig 
fo r Grusombed. T a l ,  m in  S o n ! H vad kan D u  sige 
t i l  d it F o rs v a r? " —  „Je g  maa lee ad Eders A d fw rd ", 
sagde Zigeuneren. „ I  give Eder M in e  a f at vcere klo
gere end vore F o lk , og saa handle I  dog her som de 
storste Tosser. E r  der noget urimeligere t i l  i  Verden, 
end at tvinge Folk t i l  det, h v o r til de ikke bave Lyst?  
O g  kan J  ikke nok see paa mig, a t jeg ikke v i l  bcrnges? 
O g  naar jeg nu siger E der, a t det er m ig hoist mod
bydeligt og vcemmeliat, —  og aldeles mod m in V ille , 
saa baaber jeg dog I  lade m ig gaae." —  „ E r  det d it 
bele F o rs v a r? " spurgte Uglspeit. „Jeg  tcenker det balve 
er n o k !"  svarede Zigeuneren. „ J a  saa bered dig kun paa 
a t klynge bam o p !"  raabte den gale Birkedommer t i l  en 
Rebflager, som bavde paataget sig Arbeidet med Strikken. 
—  Rebslageren bandt med Latter S trikken under Armene 
paa Synderen, og denne raabte: „S id e n  jeg da ingen 
P ardon  kan faae, saa har jeg kun endnu een B o n , som 
jeg haaber ikke afflaaes m ig ." — > „ T a l ,  m in S o n ! "  
sagde Uglspeit, v i ncegte ingen Synder Opfyldelsen a f en 
lille  B o n , naar det ikke er om L ivet; th i det kuune vi, 
fo r  Folgernes S kyld , paa ingen Maade sticenke d ig; hvor



fo r  v i ogsaa haabe, at D u  ikke tager oS det fo rtryde lig t 
op , og a t v i stilles ad som gode Venner. V ris te r D u  
derimod endnu noget at spise eller drikke, saa er det et 
uskyldigt D nste , som v i gierne opfyldte d ig , hvis v i selv 
havde noget. M en hvor intet er, trar selv Keiseren tabt 
sin N e t." —  „Ikke  andet end de t!" raabte en S la g te r- 
svend, „lrer er m in Madpose, jeg deler gierne med ham. 
M en han bar vel urger: A ppe tit, S takke l." — > „H v o r fo r  
skulde jeg ikke have A p p e tit? "  spurgte Syndeeen; „nu  
trcrrrger jeg just t i l  noget, at staae imod rired."

D e r blev lagt barn en klcvkkelig P o rtio n  M a d  paa 
Steenbordet, som tran fortcrrede med storste Graadighed. 
M en her saae rrrarr et sieldent S y n ;  tlr i den gale D o m 
mer, der ogsaa bestandig havde stor M adlyst, gav sig t i l  
a t spise nred, og de reves titsidst om Stum perne. F ru  
von Glanzenheim mcvrkede vel, hvad Klokken va r staaet, 
nren rrraatte holde gode M iire r  og kunde selv ikke bare 
sig fo r  at lee. D a  M aa ltide t va r forb i, blev uran atter 
rrreget a lvo rlig , og da Synderen havde faaet err S naps  
t i t  V a le t, tog Neebstageren fa t Paa ham. —  „ J a ,  H e rr 
D o m in e r!"  sagde Zigeuneren, „saa trar jeg kun endnu een 
B o n ."  —  „ V i  ville  ingen flere B onner hore", raabte 
den hvide M and. „ J o " ,  sagde Synderen grcedende og 
stampede med Foden, den stal I  bore. Jeg tigger jo 
ikke om L ive t, og det kan skee Paa V ieb likket." —  „N u  
hvad er det d a ? " —  „Jeg  forlanger kun endnu, at I  
ikke stulle trcrnge m ig med Ansigtet ud t i l  Landeveien; tlri 
der gaaer saa mange as mine Bekiendtere fo rb i,  og jeg 
vilde stamme mig som en H un d , hvis de saae mig hevn- 
gende i en G alge."

„ D i i r  B o n  stat efterkommes," raabte Uglspeil, og 
Rebet blev atter g io rt istand, da Netten pludselig blev 
fo rstyrre t i  sin Gang a f virkelige Netsbeticnte, som havde 
faaet N y s  om disse O p to ie r, og om at Birkedormnerens 
P a ryk  og Kaabe vare stiaalne bort. D e  kom altsaa at



gribe den falste Birkedommer, og neppe mcerkede Haand- 
varksjver:dene dette, fo r  de forsvandt, ligesaa snart som 
Taterstaren fo r kort siden; og Zigeuneren lob saa hurtig  
bort, med Strikker: om Livet, son: en lobst Hest, der har 
f lid t sig fra  T o ire t.

Rettens Folk spaaede der: falste Birkedommer, a t 
ban vilde blive hamgt i  det famme T rc r , som han havde 
bestemt fo r Zigenneren; men ban svarede med et gravite- 
tis t S m it :  „D e t  bar ingen N o d ! M a n  bcenger ikke gale 
Folk. Beed I  ikke, at jeg er en gal M a n d , der bilder 
sig ind at vare T ite  Uglspeil, som jeg ogsaa virkelig er; 
og ligesaagodt som jeg er Uglspeil, kan jeg vare B irke- 
dommer. B rin g e r mig kun t i l  Birkedommerel:! V i  stal 
nok tale os tilre tte. Maastee ban ikke er saa dum, som 
jeg bilder m ig ind. N u  husker jeg sorst, at det er LukaS 
D orfners M orb ro de r; det er fo r  hans Sostersons S ky ld  
at jeg har vovet dette Puds. Dersom han v il giore 
mine O rd  t i l  Logn, saa maa han bevise at har: er en 
klog og ingen taabelig D om m er. Jeg fortieuer heller 
Belonning end S t r a f . "

„ J a "  —  svarede een a f Betienterne —  „det er 
ganske r ig t ig t ;  Lukas D o rfn e r er hans Sosterson, og han 
er ogsaa kommen, og bar tru ffe t sin Kiareste deroppe; 
og har svoret paa, at nu skulde Fanden ikke adstille dem 
meer." —  „H vo rledes?" raabte F ru  von Glititzenheun; 
„Lukas D o rfn e r er her? A k det stammelige Menneske! 
O g  han mener at Fanden ikke stal adstille dem? H a  det 
ville  v i dog see, naar jeg kommer derop."

D a  de kom i  Ncerheden a f B yen , modte de andre 
a f Rettens F o lk , som Dommeren havde sendt ud, fo r at 
lade dem bringe over M arken, giennem en Hauge og en 
B agdor, ind paa Naadbuset; th i T o rve t va r fu ld t a f 
Mennesker. „H vilken S ka n da l!" raabte F ru  von G lan- 
zenheim; „det kan jeg atrsammen takke m in Niece, og den 
forbistrede K ram m er fo r ."

Noveller.  ̂^



P a a  Raadhuset blev hun og Uglspeil kikkede ind i  
en stor S a l ,  hvor de saae Domineren, Lukas og Nosa. 
F ru  Glanzenheim giorde Domiirereir err naadig NeverelltS 
og sagde: „D e t glader m ig , H e rr  D om m er, a t finde 
D em  saa iv rig  i  Deres Tieneste! Jeg skal vide at rap 
portere det paa hoiere S teder, og D e  kan vcere v is  paa 
et godt Avancement. Jeg haaber, a t D e  anvender Love
nes hele Strengbed Paa disse Forbrydere. M in  Niece 
tager jeg med m ig ; Bajatsen og Kranmrersvendcn over
lader jeg t i l  Dem . Jeg seer, Folket er sammenstimlet 
paa T o rve t a f In d ig n a tio n  over den T o r t  der er tilfo ie t 
m ig ; jeg beder Deur at bevidne disse gode Mennesker 
m in Tilfredshed og Taksigelse, og at uddele disse sen: 
Louisdors, solir jeg her rakker Dem , t i l  Byens meest t ra n 
gende F a ttige ."

„D e  farer v ild , F ru e !"  svarede Dommeren med et 
imposant smilende T ils ig t;  „og Deres Lidenflabeligbed b rin 
ger D em  t i l  a t yttre  det Modsatte a f hvad D e  veed. 
Denne unge M and  er ingen Krammersvend, men een a f 
Staden N **s  meest agtede, velhavende K isbm and. H an  
elsker og elskes a f Deres Sosterdatter, over hvem D e  in 
gen M a g t h a r ; th i D e er hverken hendes Formtmder eller 
Laugvarge. Lukas D o rfn e r er m in nare F ra lid e ; ban 
bragte alle nodvendige P ap ire r med, og der va r intet i 
Deien fo r bans Mgteflabsforbindelse med Frokenen." —  
„D e t skal aldrig i  Evighed skee", raabte F ru  von G la n 
zenheim, „a t  jeg saaledes encanaillerer n rig ." „D e t er 
allerede fle e t!" raabte Lukus; „og b liver D e  ellers ingen 
Canaille, uden paa den Maade, saa b liver D e  det a ld rig ." 
-—  „ S t i l le !  S t i l le ! "  bod den sindige D om m er. „Jeg  
appellerer t i l  det forsamlede Folk", raabte F ru  von G lan- 
zenbeim, ride a f sig selv. „Fo lket er kommen her fo r  
m in S ky ld , det skal havne m ig !"  —  „Lad det vare, 
gode F ru e ", sagde den arvard ige D om m er rystende paa 
Hovedet; „denne Appel kunde komme Dem  dyrt a t staae.



Pobelen er rigtignok sammenstimlet fo r Deres Skyld , 
men ikke paa den Maade som D e  troer. Jeg har ladet 
D em  bringe hemmeligt giennem Hangen ind ad Bagdoren 
i  Dom huset, fo r  a t uran ikke skulde mishandle, maastee 
sonderrive D e m ." —  „G u d  i  H unlen", raabte F ru  von 
Glanzenheim pludselig sagtmodigere, som et Menneske der 
vaagner, efter at have udsovet en Nuus, — - „hvad er 
det? hvad er det?"

„D e t  er ikke videre", vedblev Dommeren, „end at 
A lm uen veed, at D e  paa en fr iv o l Maade, i  Maskerade- 
d ragt, (h v o rt il D e  ogsaa tvang Deres Niece) har sneget 
D em  ind i et Kloster, fo r  a t giore den stakkels P ige t i l  
Nonne. Denne B y  beboes saavel a f Lutheraner som 
Catholiker. D e  har op irre t begge N elig ionspartie r imod 
Dem, med Deres hoist dadelvcerdige Letsind."

„Lad hende komme herned t i l  os , den gamle ugude
lige H e x !"  brolede nogle S tem m er paa T o rv e t; „ v i  ville  
dreie Halsen om paa hende! V i  v ille  hange hende paa 
Lygtepallen."

„ v e  O rn e s ! H e rr D o m m e r!"  raabte F ru  Glanzen
heim grædende, og kastede sig fo r  hans Fodder. „Veer 
ro lig , F ru e ! fa t dem", svarede hin, idet han meget ho flig t 
h ia lp  hende op igien. „Je g  bar udtankt en P la n  t i l  at 
redde D eu r; men D e maa finde D em  i  A l t . "  —  „ I  
A l t !  A l t !  P a a  Lygtepalen? G u d , G u d ! M ig  paa 
Lygtepalen? E r  det saaledes man befordrer Oplysningen 
he rtillands?"

„ V i  maae see at skaffe D em  bort fra  B ye n , uden 
a t D e  falder i  Pobelens Hander. Dette kan ikke skee i  
Deres egen V ogn og i  Deres egne K la d e r." —  „A k  ner, 
det indseer jeg, det indseer jeg , H e rr D o m in e r! Jeg v i l  
gierne forklade m ig igien, hvis det kan hielpe. Hvorledes?

„Fo lke t veed", vedblev Dom m eren, „ a t  her er en 
va nv ittig  M a n d , som giver sig ud fo r  a t vare Uglspeil, 
og som er udfluppen fra  en Daarekiste." —  „ J a  det er
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m ig , H e rr D o m m e r!"  svarede den hvide M a n d , nred et 
dybt B u k ; „kun maa jeg gisre den beskedne Anmærkning, 
a t jeg ikke b lo t u d g i v e r  m ig fo r  a t vare Uglspeit, men 
a t jeg er ham v irke lig ; og ikke b lo t ham , men mange 
Andre t i l.  D e  kan allerede sinde m ig i  v iid  T ro ie  og 
med lange Buxer paa antike Vaser. Jeg har fo r  U gl- 
speils T id  ageret L mange tydste M arione ttragod ie r, som 
Pikelhering, der fik Titstuerne t i l  a t lee Lgien, naar de 
vare blevne a ltfo r bedrovede; og den beromte C lovn i  
England, som hialp Shakespeare, va r ingen uden jeg."

„D e t  glwder rrrig at giore en saa beronrt M ands 
Bekiendtstab," svarede Donnneren; „men siden D e  dog er 
et lystig t Hoved, der snart d rille r, snart hielper Folk 
med Deres S p o g , saa kunde ogsaa her vivre os t i l  stor 
N y tte ."  —  „ M i t  L iv  og B lo d  staaer t i l  Deres Tieneste, 
H e rr D om m er! D e har vcvret saa god at laane m ig 
Deres Kappe og P a ry k , son: jeg haaber Tieneren uskadt 
har leveret tilbage; D e har tilg ivet, at jeg holdt D en: 
fo r  en D o sm e r, hvo rfo r jeg er D em  uendelig fo r 
bunden; og Lukas D o rfn e r er m in Giesteven, jeg har 
spiist S a l t  med ham , han har husvalet m in A rm od, og 
jeg er i  G ield t i l  ham ." —  „D eres L iv  og B lo d  be- 
hove v i ikke, kun Deres H a t, T ro ie  og PantalonS. Deur 
maae D e laane F ru  von Glanzenheim. Folket veed, at 
v i have faaet fa t paa D em , og troer a t v i v ille  sende 
D em  t i l  Daarekisten igien. M en  F ry g t ikke! D e t stal 
a ldrig stee. D e  sta l blive hos Deres Ven Lukas og hans 
stionne B ru d . M en  Vognen staaer udenfor, fo r  a t kiore 
D em  b o rt; nu maa F ru  von Glanzenheim benytte sig a f 
dette M iddel t i l  F lu g t i  Deres Costume. D e t er den 
eneste Redning jeg veed." —  „H vo rledes", raabte den 
gamle Dame, „s ta l jeg udktcede mig som en B a ja ts , nred 
spids H a t ,  store Knapper i  T ro ie n , og trcekke Been- 
klttder p a a ? " —  „ F o r  udklwdte D e  dem som P ile -



g rim , derved vovede D e  Deres L iv ;  nu kan D e kun 
redde det ved en anden Forklædning. H er er ingen an
den U dve i!"

raabte F ru  von Glanzenheim efter en 
kort Betamkning; „hele Livet er en Maskerade! H vad er 
det saa mere? G iv  mig Dragten, og lad m ig b lo t komme 
afsted." —  „D e t va r h e rlig t" , raabte den gale Uglspeil, 
og gneed sig i  Hcenderne; „saa stal jeg vel ogsaa have 
S crtte t og Skjorterne p a a ? " —  „N e i det behoves ikke!" 
svarede Dommeren.

M a n  bragte dem hver i  sit afsides Vwrelse; det 
varede ikke lange, fo r  Omklædningen va r steet. Uglspeil 
havde nran givet en sort Skolemesterdragt og en rund 
Paryk, son: han i  gamle Dage va r k la d t, fo r  sin G a l
stab. M en man havde ondt ved at bare sig fo r  a t lee, 
da den naadige Frue traadte ud igien med sin fonremme 
M ine , som B a ja ts , i  Beenklader, og havde endnu V ifte ir 
i  Haanden, som B r ix .

Saaledes bragte nran hende i  Vognen, da det unge 
M g te p a r forgieves havde bedet om hendes Velsignelse. 
H un  havde troet at skulle kiore i  Karet, og blev derfor 
ikke lidet bestyrtet, ved a t nraatte stige paa en aaben 
Brcedevogn, imellem to bevæbnede S o lda ter. A lm uen 
dernede tcvnkte, det va r Uglspeil, som reiste tilbage t i l  
sin Daarekiste. M a n  havde frygtet fo r at hun stulde 
blive fo rfu lg t a f H urra raab  og Skoggerla tte r; men tve rt- 
inrod, Pobeten va r meget medlidende og ro lig , sagde 
det va r S y n d  at spotte et Menneske, som havde mistet 
sin Fors tand ; og hun var endogsaa nodt t i l  a t putte 
adskillige Kobberstillinger i  Lommen, som man stak hende 
i  Haanden.

D erpaa lod Dommeren udsprede det Nygre, a t F ru  
von Glanzenheim va r sat i  S tuearrest, fo r  derfra ar 
sendes t i l  Hovedstaden og dommes efter Fortjeneste. P aa



den Maade gav Pebelen sig tilfreds og Svæ rmen adskil
tes lid t efter lid t.

D e  unge M g te fo lk  droge nwste D a g  tilbage t i l  
N * * ,  bvor Lukas levede lykkelig med sin Nosa. D en 
vanvittige Skolemester havde de taget med. Lukas skrev 
t i l  Hospitalets Forstander, berettede a t den V anv ittige  
va r under sikker O p s ig t, og at man vilde Prove paa at 
gisre ham klog igien.



We»i italienske Digter blandt de Vilde.

(E n  romantisk-anlik F ortc rlling ).

o>
en S ta d  i  I ta l ie n ,  der ved flere store M a n d , som 

levede sammen omtrent paa een T id ,  havde havet sig 
t i l  en betydelig Hoide i  Videnskab og Kunst, h v o rtil 
ogsaa S tu d iu m  og no iagtig t Bekiendtskab med den gamle 
L ite ra tu r ikke lidet b id rog, levede en D ig te r , der udm ar- 
kede sig ved overordenlig Pbantasie og en varm  F o - 
letse, forbunden med stort Ta len t t i l  a t udtrykke sig 
med M d e  og Sodhed i  Sproget. M en den Sandselighed 
og Appighed, der herskede i  S taden , virkede ogsaa paa 
ham , og gave hans S a lig e , uagtet det Smukke og F o l-  
somine deri, ofte noget Anstodeligt, son: v i saa oste sinde 
det i  Middelalderens erotiske F orta llinge r. H an  sogte at 
giore sin Lykke t i t  Hove, da han va r Adelsmand a f 
gammel S la g t ; men det gik ham ikke bedre end den ulyk
kelige Tasso bos Hertugen a f F e rra ra : han fa ld t i  Unaade, 
og rnaatte, skiondt han vidste sig uskyldig, endnu ansee det 
fo r  en stor Godhed, at blive bragt paa et S k ib  over t i l  
et efter sin Opdagelse endnu saare lidet kiendt Land, i  en 
anden VerdenSdeet. O g  havde det endda vare t t i l  et va rm t 
H im m els trog ; men Skibet bragte halil, efter en usikker og 
storm fuld F a rt, t i l  et nordlig t, koldt og sto rm fu ld t Land 
hvor hans Lalidsmand forlode den kialne og t i l  et m ild



K lim a  vante Ita lie n e r , som en Nobinson, mellem lu tte r 
Vilde.

Lykkeligv'.iS Var det ingen egentlige Mennesteadere, 
skiondt lian havde al G rund t i l  at true det i  Forskningen. 
H an havde bygget sig en lille  H y tte  Paa et assides Field, 
hvor een a f de B ilde, som kunde tale lid t a f hans S p rog , 
ofte besogte ham og va r hanS eneste Ben. Een D ag  
forta lte  denne ham, a t deres S tam m e havde K r ig  med et 
Nabofolk, at det va r overvundet, og at lian havde va re t 
med a t drikke B lode t a f den forste Ficnde, der fa ld t i 
dere-s Hander. B o r  D ig te r gyste; men trostede sig dog, 
da han horte : han kunde vare ganske ro lig , og havde 
intet at fryg te ; man spiste ellers ikke Mennesker.

I  to A a r  havde han allerede levet saaledcs, og im id
lertid a f sin Ben la r t  noget a f de V ildes S p ro g . Denne 
kom en D a g  t i l  ham med et fo rnsie t A ns ig t og sagde, 
idet lian bragte en Anden med: „D e t er vel, a t D u  nu 
har la r t  noget a f v o rt Tungemaal. H er bringer jeg dig 
en ny V e n , som D u  kan leve mod i m ir S te d ; th i jeg 
selv kommer ikke Niere. Jeg lia r bavt den Lykke ved Lod- 
kastning a t blive den H ero ld , som v o rt Folk livc rt femte 
U a r sender t i l  v o r G u d , med B onner og Anmodninger 
om, livad Landet isa r bel,over. Fo lg  m in Ven imorgen 
lien i Lunden, >aa v i l  D u  sec m in liurtige H edcnfart." 
Dermed tog han Afsted med den italienske D ig te r.

Denne fulgte »aste M orgen ved S o lens Opgang sin 
ny S ta ldbroder paa en F ieldkant, b vv rfra  man liavdc 
O versigt a f hvad der foregik i Dalen. E n  stor M angde 
a f Folket va r forsamlet. T re  Krigere stede med skarpe 
Kastespyd, son, de boldt i V e ire t; paa disse blev D igterens 
Ven nogen kastet; ban blev strar gienncniborct, og opgav 
Aanden uden mindste S k r ig  eller Klage.

D igteren gik tilbage med sin ny Ven og fa ldte Taare r 
over, a t den Eneste han kiendte og elskede bcr, saalcdeS 
va r berovct ham. M en han la rte  snart ligcsaa godt a t



kiende den Anden, der et P a r  A a r  derefter bragte ham 
t i l  et gyseligere Skuespil. Kongen va r dod, og den ita 
lienske D ig te r  stalde en A ften  i  M aanelys see hans G rav. 
H an  vidste vel, at der i  den Anledning havde vare t store 
vilde Fester; men han holdt sig som en E re m it i  sin 
H y tte , og va r glad ved at han fik R o der t i l  a t digte. 
D a g lig  bestieftigede Poesien bam ; i  det velklingende S p ro g  
ildtalte ban sin Lcrngsel og Deemod, og det forekom ham, 
ligesom han var hiemme, naar han i  det mindste kunde 
tale Modersm aalet med sig selv.

Den vilde Ven bragte ham nu en M id n a t i  k la rt 
Maanestin t i l  Kongens G rav . H an  havde udtrykkeligt 
lovet bam , at giore det paa en T id ,  da der stet ingen 
Andre vare tilstede; tb i den stakkels S k ia ld  va r bleven 
ganske tungsindig og folkesty, isar fo r  disse vilde Mennester.

„H vorledes? —  raabte han, da han paa den slette 
M a rk  narmede sig Kongens store G ra v h o i; D u  bolder 
godt O rd !  D u  bar lovet a t bringe m ig herhen i  Een- 
sombed, og der ride jo ,  —  ja  jeg to r  vcedde, jeg kan 
ta lle  dem her —  vist et halvhundrede Ryttere omkring 
G raven ."

„D e t  er intet uden D odn inger! —  sagde den V ilde  
leende. See narmere t i l ! "  Den bange D ig te r markede 
n u , a t disse Ryttere paa deres Heste holdt sig ganske 
ubevægelige. D a  ban kom ncermere, opdagede han lu tte r 
Ansigter, som Paa Liig. D e t vare de ogsaa. D e t va r 
Kongens narmeste S tcegt, fornemste Embedsmand, som 
man havde myrdet med samt deres Heste, udstoppet, ud
spilet og plantet paa Stcengcr omkring Gravhoien.

Dette S y n  nedstog den stakkels blode S k ia ld  endnu 
mere. H an  skyndte sig tilbage t i l  sin H y tte , og gik fra  
den T id  a f endnu sieldnere ud. D og  fornoiede det ham, 
fuldkomment at lare de V ildes S p rog , og han skrev endog 
sinaae D ig te  deri, aflempede efter deres Fatteevne.

Dette morede dem meget. H an  havde siden oste



Besog a f den ny Konge og hans fornemste Ma-nd. A t  
ban kunde strive og giore V e rs , betragtede de som et 
S la g s  Hexeri, og man havde den storste W rbodighed for
hån:, som fo r en mcrgtig Tro ldm and.

P a a  den T id  in d tra f der en nnerkelig Hcendelse, son: 
forst satte Skrcrk i  Landets Indbyggere; men det blev 
ved den blotte Skrcek. E n  stor Krigsbcer fra  et fie rn t 
Land inrrmede stg. Kongen her havde allerede belavet sig 
paa en blodig Kam p, da den fremmede D r o t  forlangte er: 
venskabelig S am ta le  med ham , paa Gramdsen a f hans 
Rige. H e r opklarede det sig nu, a t han kun va r kommen, 
fo r  at see og tale med den italienske D ig te r ;  hvilket stra.r 
blev ham tillad t, tilligemed en Slcegtning a f ham, en ung 
Q vinde a f overordenlig Skionhed.

Den stakkels S k ia ld , hvem Modgang og Bedrovelfe 
havde svcrkket, skicelvede fast over sit hele Legeme, da den 
fremmede D r o t  indtraadte i  hans H ytte , saa barbarist og 
forfærdelig saae har: ud. H an  va r siirstaaren og kcrinpe- 
hoi. H a lls  A nsig t havde Kraften og den Blcest hvorfo r 
det bestandig va r udfat, givet en Kobberfarve. Under
halls brede Pande, med de stwrkt fremtrædende T ind inger 
og ikke meget tykke H aar, lurede et P a r  smaae sorte D ine, 
fulde a f L iv , Grumhed og List. H a il havde et langt 
Skicvg; hans S m il  va r indsmigrende, naar han vilde; 
Stemmen va r huul og stcrrk som en Torden ; med de 
kannpestore Hamder bedwkkede han nwsten Ita lienerens A rm , 
idet han greb hans Haand, fo r  a t trykke den. D en unge 
Q vinde va r ligesaa udmærket paa sin Maade. H u n  va r 
ligesaa hoi som den italienske D ig te r ;  den fyldigste W -  
pighed va r forbuilden med den yndigste Smekkerhed og 
fasteste K ra ft. E t  H a v  a f G uldhaar nedbslgede over 
belldes Skuldre og kun halvbedwkkede B a rm . Heildes A n 
sigt va r svan-merist, i  de store blaae D in e  stode hyppige 
T a a re r, sorn flode ned over hendes Rosenkinder. Ullder-



tiden aftsrrede lmn deur med de sneehvide H a lide r, idet 
hun bestandig sukkede en M ands N avn.

„B r y d  dig ikke om hendes S o rg !  —  sagde den 
valdige Kampe. H un  begrceder sin Husbonds F o r liis . 
Jeg stal nok skaffe hendes M and igien. H an  er draget 
i  sierne Lande, hvor v i ville  indhente ham. M en  nu er 
jeg fo rst kommen t i l  dig, fo r at lcvre, hvordan man digter 
og skriver Bogstaver."

D e t smigrede den gode Ita lie n e r meget, a t en saadan 
va ld ig  Kampe vilde som en D reng gaae i  Skole hos 
ham. Den deilige O vinde kom med i Undervisningstim en, 
og la rte  meget burrigere end Kampen at skrive, nred stir 
velstabte hvide Haand, stiondt stor og fyld ig, efter hendes 
hele ovrige Legemsdannelse.

M a n  kom nu t i l  Versene. O g  her troede Ita lie n e 
ren ret at ydmyge den V ilde, ved at oversatte han: nogle 
a f sine egne D ig te . M en Kampeir sagde: „Fo rlange ! 
F o r  megen S n a k ! S m a a lig  Btodbed. M a a  hugges i  
S tykker —  mange Stykker. S ta rke  Bogstaver f o r ! I l d  
og M o rk e !"

Een D a g  va r de T o  alene, og Talen kom paa H el
telivet. D en italienske D ig te r troede ved denne Leilighed 
endnu at tvinge den vilde Hovding t i l  M rbod ighed, ved 
a t fo rta lle  ham om sine F o rfad re , de magtige Romere, 
og deres B e d rifte r; isar om J u liu s  C a s a r /d e r  havde 
overvundet Germanerne. Kampen smilte foragte lig t og 
sagde paa sin sadvanlige afbrudte M aade, med O phold 
ester de kort udstedte O rd :

„L is t mod K ra f t !
Listen seired.
List skal seire
M ed K ra ft forenet.
M en hvorfo r?
Hvad vilde C asar?



G iore  S lave r.
J e g  g io r fr ie !
Drcvbe M c rn d ?
Jeg bringer Livet.
Skionnere L iv  
E fte r Doven.
H vad vilde Ccrsar?
Vinde Land.
M en Kampens S onner 
S tr id e  fo r  Kamp,
Kampen selv!
Egennytte 
H ylder Trcvllen.
In ge n  Fronched,
Kun Hovdingshoihed 
Ccesar kiendte.
Inger: H in n n e l!
Evige Guder 
Boe i  H im le n ;
S  i cv l  e v a n d r  e 
T i d t  p a a  J o r d e n .

D e  sidste morte uforstaaelige O rd  sagde ban med en 
ubeflrivelig Hoibed, og med et J ldb lik , sorn bragte I t a 
lieneren t i l  a t staae Vinene ned.

H ans eneste T ro s t va r endnu, maaskee at vinde den 
stionne O vindes H ierte. I  hans Ungdom havde der: ene 
Forelskelje aflost den anden. H e r i  dette fremmede Land 
og i  en senere A ld e r, nedtrykt a f Genvordigheder, havde 
han lamge ikke tamkt paa Kia?rlighed. M en  nu vaagnede 
den igien i  jm  hele Fylde, uagtet hans A ld e r, og ban 
va r forfængelig nok t i l  a t haabe, at Veltaler:bed og der: 
slebne Verdens fine Kunster flulde bode paa Aarene, og 
faae den stionne Ovnrde t i t  a t glenune bcndes forsvurrdne 
M ar:d . ' ' '



M m  her gik det ham med Kærligheden, som hos 
den vLvldige Kamipe med Tapperheden. H an  forelceste den 
Skionne nogle a f sine D ig te , og haabede ret a t smelte 
bende, nred de smukke, oste virkelig rorende Skildringer- 
M en  Oversættelsen a f disse blode D ig te  standsede netop 
hendes Taarer. Med et ligesaa foragte lig t S n r i l  som 
hendes tappre Ledsagers raabte hun:

E i D u  kiender 
S a lig  Elskov.
Krrn D ig  tudser 
B lodets A trra a .
D u  forstaaer ei 
Maanens S traaler',
Ikke S m ile r 
I  Sicetens Taare.
N a a r So len skinner 
I  Foraarsregnen,
N a a r stionne Regnbll'
Skyen pryder.
G lim t er Elskov 
A f  Himmelglceden.
Abildblomsten 
M b le  vorder;
M en Jomfrurosen 
Bcer ingerr Frugter.
Usynlig D uften 
V ingen hcever.

M ed disse O rd  vendte hun ham foragtelig t Ryggen 
og kom ikke mere igien. Den stakkels D ig te r kunde ikke 
taale disse Krænkelser. A f  en ulykkelig Skicvbne bestemt 
t i l  a t tilbringe sine sidste A a r  mellem en Skare V ilde, 
havde Folelsen a f hans Fædrelands store B ed rifte r og a f 
den Aandsdannelse, som han smigrede sig nred at besidde



frem for disse B arbare r, der omringede barn, holdt ham i 
V e irc t; men da han nu ogsaa saae sig her aandelig fo r
agtet, og selv a f den, der havde vundet hans H ierte  i  hoi 
G ra d , kunde har: ikke langer udholde det. H an  fa ld t i  
en stank Feber, hvorfo r ingen i  dette vilde Land kunde 
helbrede ham.

E n  D ag, da ban laa i  Feberhede, traadte den vilde 
H ovdiug iild  i  H ytten  med den skimme Q viude. „ D u  
bar lcrrt m ig at skrive Bogstaver —  sagde ban —  der
fo r  er jeg dig Tak og Belm m ing skyldig. D u  har fo r
resten levet al din T id  som en feig M and, og den gustile 
Hex venter dig dernede i  sine morke H u le r. M en D u  
skal komme t i l  m i g ,  og D u  stal komme t i l  hende, som 
D u  elsker, ester Doden. D u  stal have den Hcvder at 
prydes med Dodsman'ke a f m in egen H aand."

Med disje O rd  giennemborede ban den S yge med 
sit S p yd  og forlod ham. Den skimme Q vinde smilte 
medlidende og kastede B lom ster Paa Liget. Faa Dage
derefter drog Hovdingen mod N o rd  illed sit talrige K r i-  
gerfstge.

D e t va r O d i n ;  den skimme Q vinde va r F r e y a .  
Den italienske D ig te r va r den romerske Ridder P u b  l i n s  
O v i d i u s  N a s o .
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Fsrste Weel.





Den Elskende.

^ 9 o r t  fra  L a rm ! I  Lundens Favn 
N i l  jeg dremme, sukke, grcede;
Nwvne hendes kicvre N avn,
H un, som mader fo r  m in Glcrde; 
H u il, son: smelted dette B rys t,
S o m  fremsmilte disse Taarer, 
S tem te mig t i l  bange Lyst,
Sm erte, ssd i  det den saarer.

Under denne dunkle Hcek 
T roste r lllig , I  smukke D rsm m e ! 
M aa lle ll stmner i m in B a k ,
H s it  fra  Vaarens M thers trsm m e; 
Seer rnaastee nu hvor hun staaer 
G lad  i  Kredsell a f Veninder, 
S tra a le r  paa de gule H aar,
S o n : paa m ille Taarekinder.

F o r, ved muntre Venners B a rm , 
V a r  jeg veltilfreds og ro lig ,
Glemte hele Verdens H arm ,
I  en Broderkreds fo rtro lig .



O

M ed cii Ven jeg Haand i  Haand 
V ilde  Livets Bane vandre;
S to rs te  Lyst va r Venskabs Baand, 
H ie rte t arled ingen andre.

S n a r t  m in Rolighed forgik,
Lamgselen den langsomt drceber;
O  den svandt i  hendes B lik ,
F  et S m i l  paa trendeS Lcrber;
.Og et T ry k  a f hendes Haand 
F ik  m in Taare t i l  at flyde,
B a n d t mig nled et TrolddomSbaand, 
S o m  kun D od  formaaer a t bryde.

Dette Haandtryk som har bragt 
Spam dkraft i  m irl Haabets-Vmge, 
E lstte, va r det A m o rs  M a g t,
S o m  du rnwgted ei at tvinge?
E lle r va r det: Unge M a n d !
T v in g  din A ttra a , bryd din N rnke! 
E ls t ei den, som ikke karl 
A tte r  dig sin E lstov stiamke?

O  I  A lfe r  her i  Skov,
S o m  i  Trcrcts B lade gynge;
Fugle, som Naturens Lov 
H o it  i  Aftenroden synge;
Hulde Bcek, som uforsagt 
Hen igiennem K ra tte t ris ter.
V a r  det Kæ rlighed? F o ra g t?
V a r  det Roser eller T id s le r?

S k io n t a t svcvrme fo r en M o ,
S o m  igien sit H ierte stiamker;
S o d t at leve, sodt at do 
Z  Eupidos Rosenla'rlker;



M en sorgieve§, blod forsagt, 
Lunets Kastebold kun vcere? 
Nei, der er endnu en M a g t, 
K icrrlighed! og det e r: M re .

Utaalmodige! du har 
G lem t din Omhed allerede? 
Lcenken, sorir dll stakket bar 
H a r  du kastet i  din Vrede?
O  I  Skygger! sode M a i!  
B lom ster i  m in Haabets Have, 
Vestenvind sorraad mig ei!
Jeg er atter hendes S lave.

^Leg vaagned mlder Nattergalens S tag , 
Staturen rodmed, N atten va r forsvunden;
M ed Harpen trem  jeg ud i  Bsgelunden,
D e t va r m in kicere P iges Fodselsdag.

Med T aa re r Morgenrodens G lands jeg saae; 
A l t  funkled mig saa broget, smukt unode. 
Kicerminderne va r dobbelt himmelblaae,
O g  Roserne va r dobbelt purpurrode.

O g  Lcerken bisset, paa den gronne V a ilg , 
Steeg ho it fra  Urterne, som B lom ster bevre, 
O g  qviddred, tyktes mig, en Morgensang 
P aa  hendes Fodselsdag t i l  hendes M re .



D a  steeg saa starkt, saa underligt m in Am id. 
M i t  H jerte  blussed og jeg famled lange,
F o r  gladestielvende, rrrirr bange Haand 
T i l  Toner kuride tvinge Harpens S tra n g e .

.O g  da jeg nu ved Strengens sagte Lyd,
M id t  i  den skionne V rim m e l, vilde strabe 
A t  synge ho it m in  E lstov og m in F ryd ,
D a  blev m in Tunge stum, og taus m in Labe.

D a  lod jeg modlos Harper: synke ned,
O g  spurgte ro r t  med Taaren i  m it D ie :
H v i nagter du m ig grumt, du Evigho ie!
P a a  Hendes D ag  at synge K ia rlighed?

M en see da blev jeg vaer en fager M a n d ;
M ed Pensel i  sin Haand han lange stued 
M o d  Dsten hen, hvor Morgenroden lired 
F a u rt over Busten, L den gyldne S tra n d .

O g  oste saae jeg ham at male ned;
M en svage va r hans T ra k  og uden Lykke.
D a  raabte han med F ry d : H vad kan udtrykke, 
D u  evige N a tu r, din Herlighed?

O g  over Field jeg horte Echos K la ng :
N a tu r, d it sande L iv  kan ingen male!
„ O m  K iarlighed kan ingen Labe ta le !"
T ilfo ied  Z e fir  i  err sagte S ang.

D a  gav jeg Gladen i  m it H ierte R u m ;
D a  standsed mine Taarer og m in K lage;
T i l  Hendes B ry s t jeg skyndte m ig tilbage 
O g  takked Gud, fo rd i jeg va r saa stum.



Waa en Faders Fodselsdag.

E e e  Hyrders F ryd  i  m untert G ilde, 
Ned Hestens T id , i  dunkle Lund, 
M eris Espens B lade v ifte  milde,
I  storm les, yndig Aftenstund.
R edt synker S o len  i  sin Lue,
O g  favner Vestens Himmelbue,
O g  al Naturen, fiern og ncer, 
O p lives a f det hulde S kicrr.

D a  reise sig de M a n d  og Q vinder, 
O g  stirre hen i  S o len  red,
H v is  Aftenkugles P u rp u r  svinder 
P a a  H im len i  violne G le d ;
O g  hvert et D ie  ro lig t taaler 
A t  see i  P ragtens brudte S tra a le r, 
S o m  fe r  med a ltfo r stcerke Lyn 
Forblindede det svage S y n .

Den S o l,  som rrylig fra  det Fierne 
Opvarm ed dette kolde M u ld ,
Befrugted Jordens lukte Kicerrre,
H v is  Modenhed er Bondens G uld, 
Trcet a f a t virke nu den ro lig  
Neddaler i  sur merke B o lig ,
O g  flukkes uforma>rkt i  Len,
F o r  a t oprinde dobbelt stien.

O  F a d e r! siger ei d it H ierte 
H v o rfra  v i dette B ille d  drog,
S o m  barnlig  Kicerlighed os lcerte,
O g  som v i re r t  fo r  dig gientog?



O  see dig her i  Kreds a f S o n n e r! 
H v is  Kilerlighed din D aad belonner, 
H v is  H ierte r banke Dyden troe, 
H v is  Held er dine Dages Ro.

S o m  So len  leder splede Pode 
T i l  Dcert og gavnlig Frllgtbarhed, 
S a a  ledte du os t i l  det Gode,
S o m  So len  nu du daler ned;
O g  herligt Livets Aftenrode 
P aa  dine gamle K inder glode.
M ed hoie H ie rte r staae v i her,
A t  fignes i  d it Aftenskiler.

Den elskende Knos.

O  o r va r jeg saa fro ,
Jeg spogtc, sang og stsied og loe,
Foer oinkring paa Ager og Enge.
O g  hvor jeg kom hen,
D e r fandt jeg en Ven,
T h i jeg havde jo  hver 
S a a  inderlig kiler,
O g  saa lige kiler.
M en det vared ikke ret lcenge.

Endnu er jeg fro,
Langt meer end i  F io r, da jeg stsied og loe> 
M en nu kan jeg dog lcenger ei stsie.
Jeg Gilderne skyer,
T i t  Lunden jeg tyer,



H v o r Blomsterne groe,
D e r soger jeg Ro,
O g  der er jeg fro
S k isn d t en Taare staaer i  m it D ie .

D a  Hanna jeg saae 
I  A a r  t i l  C onfirm ation  at gaae,
A k  den D ag  jeg vist aldrig stal glemme! 
F o r  Prasten hun stod 
S a a  yndig og god,
O g  laste saa klog 
A f  sin Larebog,
O g  a f B ib lens S p ro g ,
Med den milde, den deitige Stemme.

O g  da hun nu fik
Velsignelsen, —  da henftsd hendes B lik  
I  Taarer, saa hellige klare.
H u n  lovede Gud 
A t  holde hans B ud ,
M ed bavende B rys t,
M ed stietvende N ost;
O g  med himmelsk T ro s t 
D a  nedsmilte den Englestare.

D a  banked m in B a rm ,
D en aldrig har svulmet saa hoi og varm , 
D a  va r H anna m in eneste Glade.
Jeg skyndte m ig om,
M en hvor jeg end kom,
Hvorhen jeg mon gaae,
I  morkeste V raa ,
I  hvorhen jeg saae,
V a r  m in Hanna bestandig tilstede.



I  Lunden engang
Jeg herte hun ho it mellem Blomsterne sang, 
D id  hensloi jeg paa Kicvrligheds Vinge.
Jeg fo r  hende stod,
S a a  rod som et B lod .
H u n  smilte saa mild,
M m  B a rn : va r som I ld ,
O g  den flog saa vild .
E i  et O rd  jeg kunde frembringe.

O g  dog er hun m in !
H un  selv har sagt: Jeg er evig d in !
H un  har blusset as Kiwrligheds Varm e.
H e r tw t ved m it B ry s t !
O  salige Lyst!
G ud hvor hun er god!
G io r  ingen im od!
0  jeg gier m it B lo d ,
F o r  a t doe i  der: Åndiges A nne.

D e t undrer m ig ret,
A t  jeg aldrig kan engang blive trcvt,
A f  at see i  det simegtende D ie ,
A f  a t kysse den M und
1  rolige Lund,
N a a r N a tte rg a l flaaer,
N a a r S o len  nedgaaer,
O g  naar Maanen staaer 
B a g  Egen og Bogen, den Hoie.

E r  H anna der ei,
A k  flum m el da vorder og fall m in Vei,
O g  da soler jeg flet ingen Gtcede.
D a  er jeg saa mork,
V o r  Lund er en O rk,



O g  tungt er m it Fied,
Jeg fa tte r m ig ned 
P a a  fo rtro lige  S te d ;
M en  da er m in T re f t  kun a t grade.

O g  oste jeg staaer 
O m  Aftenen paa vores Kirkegaard; 
A k ! da har jeg saa sorgfulde Tanker. 
D a  tanker jeg paa:
H v is  H anna her la a ?
D a  vakler m in Fod,
D a  isner m it B lo d ,
O g  jeg b lier saa mod,
O g  m it H ierte fo rfa rde lig t banker.

Sommermorgnen ved Strandmollen.

9 ta tu rc n  vaagner, M u lm e t flye r 
P a a  sorte V inge r bo rt fra  Havet,
O g  S tiernen slukkes, Dagen gryer 
S o m  fie rn t i  D ybe t va r begravet.
O  M orgen du er stedse skien,
H v o r  du fremstaaer i  D anm arks Rige, 
D o g  helst ved denne Lovsal gren 
Jeg seer din Rosenkugle stige.
H er er N a tu r  et helligt N avn,
H er A l t  dens P r iis ,  dens G lade stammer, 
H er v i l  jeg glad i  Hakkens Favn 
Tilbede dine P urpu rflam m er.



M en stal da dette Eden her 
Forgaae, som hint, ved Tidens M ld e ?  
S k a l dcnrre S k r in t  med gronne Trcrer 
K un  stakket over Soen hallde?
S k a l Lundens dristighoie Nand,
M ed sine gronne Blomsterhaver, 
Nedstyrte med det stiore Sand,
S o n : aarlig  Bolgen undergraver?
S k a l der ei vcvre S p o r  igien 
A f  alle disse Andigheder,
S o m  nu saa sodt m ig try lle  hen,
O g  D anm arks gode Engel freder?
0  danste S o !  ru l stedse hid
1  solverklare Zefirvover,
S a a  staansom og saa sagte blid,
S o rn  nu, mens halv N aturen sover.
H a  s tyrt kun skummende dig frem 
M o d  Fiender, som sig frwkt to r  ncrrme, 
M en staan det Fredens hulde Hiem, 
S o m  du blev stabt t i l  a t bestiarme. 
M isunder du den danske M and  
E n  B rin k , som vover sig at reise 
P aa  flade S i  M an d  s Agerstrand,
H v o r  ingen hore Fielde kneise?
M isu n d  ham ei sin Noisomhcd,
M isund  ei Kiwrtighed sin Glerde;
Varrn, danske H av, vwrn om det Sted, 
H v o r  Gicestfrihederr bar sit Seede!



Lars Dagge.

s t i l i g  Harpe fo r  den bolde M and,
M ed O rgellyd og Klokkeklang.
H vo  sieldent Hoinrod vise kan,
H a m  lonner ei Guld, ham lonner S ang . 
O  Held mig, Held at jeg smage kan, 
M in  S ang  skal prise den Dannemand.

P a a  H avet hortes S torm ens G lam , 
Den rusted over S kov og B y e r ;
O g  jog, son: Ulven Bondens Lam, 
Zgiennem Lufter: tunge Skyer.
Den knuste Skoven med Kcrmpekast, 
O g  Isen  paa S o e r og Floder brast.

H o it  sprudled S kum  mod SurllandS  Oe, 
H v id  fraaded Norges K lippefod;
Ved L iim fio rd  breder sig en S o ,
Fuld vorer Eiderstrorrnrrens Flod.
P a a  lwer en S tra n d  og i hver en V iig  
O p  svulme de V over rried hirse S k rig .

H vad tum ler hist paa stum rig t H a v ?  
D e t er et S k ib , som stal sorgaae.
H a lv  opstugt a f den vaade G rav  
D e t lader hid mod S tranden staae. 
S y v  Mennesker blege, med sidste M od , 
V i l  kanape sig giennem den vrede Flod.

smiske Oigie.



M ed H y l sig hen Orkanen svang,
O m  S kibet hvinte S to rm  fra  S ky .
O p  Skippereil fra  Dcrkket sprang, 
Forfærdet ved de stwrke Gnye. 
Barm hiertige H inm ie l du os be fri!
H vo  redder os A rm e ?  D e t er fo rb i!

Med opbragt Vivlde Belgen drev,
I  Hvirvelvinde Blwsten kom,
M ed tunge D ro n  Orkanen rev 
D e  tykke stwrke M aster om.
B r a t  ncermed sig Dedens D ieb lik,
M eris endnu paa Dakket de Purnper gik.

Skibstem m er, tr in d t a f S kurn  ombrust, 
Henvw lter vildsomt overa lt;
D e ll elle Planke senderknust 
O g  lesllet, som den anden, fa ldt.
S n a r t  ncermer i  Dyngerne Deden sig. 
Barm hiertige  H im m el forbarme d ig !

H is t stod paa S trandens sikkre B red  
E n  S vcen ll a f Gabere, store, smaae; 
H o it  alle streeg og Hcender vred,
M e li redde proved ingen paa.
M ed stioelvende B rod re  den S k ipper bleg 
O m  Redning giennem Orkanen streg.

N a a r  priser du den M and  saa bold,
M ed O rgellyd og Klokkeklang?
Den H elt, som trodsed S to rm ens V o ld ?  
O  ncrvn ham dog, m in raste S a n g ! 
S n a r t  brister det knagende V ra g  itu .
D u  kiekke B e frie r saa v iis  dig n u !



R ast skynder sig t i t  S tranden der,
F ra  Axelstad en B o rge r hu ld i 
S u r  Haand han lo fte r ho it i  V c r 'r,
Z  den en vwgtig P ung med G u ld : 
Halvhundred Dukater jeg skicenker D e ll, 
S o m  vover at redde de arme Mamd.

H vo  er den B o lde?  H an  som gav?
S lig  det, m in S ang, og sug det snelt! 
Bed H im lens G ild, den M and  va r brav, 
D o g  va r det ei endnu m in H e lt.
O  kiekke B e fr ie r saa v iis  dig snart,
End har dem i  Svælgene Doden spart.

O g  a ltid  hoiere S to rm en  gia lt,
O g  a ltid  stærkere S trom m en brod,
O g  a ltid  dybere M odet faldt.
0  Redningsmand, o see vo r N o d !
M ed vildtfortvivlede Krampetag
D e Blege sig knuge t i l  brustne V ra g .

H a  H u r ra !  raabte den Borger, her; 
F r is t M o d ! hvo v i l  fortiene dem?
H ver horte ham, dog taug enhver,
A f  Tusind ingen traadte frem.
Forgiceves strakte med stielvende B ry s t 
D e  Synkende Hcender mod Danerkyst.

D a  kom en S o g u t siet og ret,
M ed beget Kofte, hcordet Haand,
H a lls  M in e  dierv, hans Gang va r let,
1  O ie t lued Heltens Aand.
H an  horte t i l  Mcengden den Riges O rd , 
O g  mcerked hisset den N od va r stor.



O g  dristig flux  i  Herrens N avn  
I  lette Fisterbaad han sprang,
O g  trodsed S to rm  og Bolgefavn,
O g  Baaden hen mod V rage t tvang.
H an  voved sit L iv, men fo r  H ines N od 
H an  §ndsed ikke sin egen D od.

O g  m untert kaunped han sig frem, 
Agiennem S kum  og S to rm  og Flod,
O g  dristig kon: han atter hiem,
T i t  A lle  frelst paa Strander: flod.
O g  neppe va r Baaden i  Sikkerhed,
S a a  brister V rage t i  D ybet ned.

H vo  er vo r H elt, i  S to rm ens H v in ?  
S a a  syng, saa syng, m in bolde S a n g ! 
S i t  L iv  i  Vove satte hin,
D o g  va r det vel fo r  Guldets K la ng ?  
T h i bod ei Nigmander: Pengene frem, 
S a a  havde vel Gutter: ei reddet der::.

M in  Ven, tag hvad du har fo rtie n t! 
Udbrod den Rige fro  paa S tand .
V a r  det ei godt og cerligt meent?
Ved Gud det va r er: Dannemand.
M er: hoiere monne dog H ie rte t slaae 
I  Gutten med begede Kofte paa.

F o r  G uld  jeg scelger ei m it L iv,
Jeg fa ttig  er, dog har jeg B ro d .
D e  S tak le r dine Penge giv 
S o m  misted A lt ,  som er i  Nod,
S a a  talde har: med et h jerteligt B lik ,
O g  vendte den Rige sin R yg og gik.



K ling  Harpe fo r den botde M and,
M ed Orgellyd og Klokkeklang!
H vo  saadant H oim od vise kan,
H am  lonner ei G rlld , ham lonner S ang . 
O  Held mig, Held at jeg siunge kan, 
Ubodelig siunge den Dannemand!

Varselet.

E r  der i  Scmdiicd V a rs le r t i l?
E m  siger Nei, en Anden J o .
H vo  vet den K iv  afgiore v il?
Jeg lader H ver sin eger: T ro .
M en hvad med den Burgerste S a n g  m ig er 
D e t g io r jeg A lle  nu her bekiendt.

E n  stormfuld D a g  jeg sad og skrev,
O g  mcerked ei t i l  stcerke B lcest;
I  Fantasiens Land jeg drev,
P a a  Pegasus m in Gyngehest;
V e l vare dens V inge r endnu kun smaae,
D o g  kunde den a lt dem i  Lufter: slaae.

P a a  B u rge rs  D ig te  fa t jeg sik;
D g  som jeg aabned Bogens Rand,
F a ld t a f en Hcendelse m it B lik  
P a a  Visen om den brave M and.
D en S ang  m ig hued, jeg skrev —  og b ra t 
P aa  danste Tunge den va r udsat.



O g  nwste D a g  cn Ven kom ind,
O g  trem  i  S tuen  t i l  m it B o rd , 
F o rta lte  m ig om V e ir  og V ind ,
O m  Redning og om N od saa stor. 
M ed store D in e  jeg spurgte: H v a d ?  
O g  stirred hen paa det skrevne B la d .

„ D u  sidder ogsaa," rncrled hin,
„O g  tcrnker klin paa N iin r  og M as. 
(E n  Ungdornsven er sielden fim ,
O g  tid t gaaer D r i l le r i  fo r  S p a s ). 
„M e n  hvad der i  Virkeligheden skeer, 
„D e t  sielden r ig t ig t Poeten seer."

N u  nwvnte han Lars Bagges N avn. 
T i l  ruin Forundring  va r der steet 
Den samme D aad i  K iobm havn,
S o m  den, jeg sang med m in Poet. 
O g  uden at vide m in HeltS B e d rift, 
D en va r a lt tegnet med Bardestrist.

Jeg taug og rakte Visen hen, 
Forundret selv, men sicvlefro.
Forundret la'ste den m in Ven,
O g  vilde knap sit D ie  tro .
M ed liden Forandring, Vennen fandt, 
A t  paa Lars Bagge den passed grant.

H a n  sagde: Hcendelsen va r sirr.
J e g  meente: Varselet va r smukt. 
Bestem, m in Lceser, selv dig her',
A l t  efter din N a tu r  og T u g t,
O m  du antager Sym path ie  
F o r  Heltedaad og Poesie?



D en anden A p r il 1801.

r in g e  P iger, unge Q v in dc r 
I l e r  t i l  de Dodes H ave!
Plukker Glemmigei, og vinder 
Krandsen om de store Grave.
Taber Lovet, Egestove!
Spreed det, S to rm , paa D anm arks H av 
P ryd , N a tu r, den stolte Vove,
S o m  blev Danerheltens G rav.

In ge n  G raad i  sorgfuldt D ie  
Folge Kampens blege Sonner.
Held dem, held dem! H is t den Hoie 
Tapperhed og M o d  belonner.
O  hvor fr is t er Krandsen vundet, 
F o r  din LEre, Fædreland!
D en stal staae, som Dresundet, 
MenS der er en Danemand.

O d ins  Kcrmpehoie siunke,
D anm arks D aad blev glemt paa Jorden ; 
D ag , som en elektrisk Funke 
Rystede du atter Norden.
O ld tid s  K rast og O ld tid s  M re  
Skicenktes atter os ved d ig ;
D e rfo r, store D ag , du virre 
E v ig  uforglemmelig!



Hymne til M lr -e n .

(Efter Schiller).

(A lcrde, Lyng lim t fra  det H o ie ! 
Engel, som fra  H im len korn! 
K ra f t  opflammer S tove ts  D ie , 
S a lig t  i  din Helligdom.
D in  Samdrcrgtighed forbinder 
A l t  hvad Fordom  sondersteed; 
Hyrden Ven i  Fyrsten finder, 
N a a r fra  G ild  du smiler ned.

Favn  mod Favn, I  M ill io n e r ! 
B ro d e rlig t bver H ierte slaae. 
D v e r S tie rne rs  H im m elb laa 
V is t en kicrlig Fader troner.

H vo  det fieldne Held ei savner 
V a rrn t a t kaldes Vennens Ben, 
H vo  en elsket V iv  omfavner 
Juble  Tak mod Himmelen.
J a  selv Den, son: kun kan sige: 
„ D e r  va r Een, son: va r m ig kicvr. 
H vo  son: ei det kar:, har: snige 
A f  vo r Kreds med S kam  sig her.

Jordens vidtudstrakte Zoner- 
H y lde r Glcrden S ym p a th ie !
Ved dens Guddom harves v i 
D id , hvor den M iendte throner.



Glwde drikke Jordens Slcegter 
Ved N a tu r  d it M oderbryst; 
Ingen  kraftig S icv l du ncrgter 
D raaber a f din Ungdomslyst. 
O S er: trofast Ven i  Dsden, 
V i in  og Elskov gav d it B u d ; 
O rm en fryder Sandsegloden,
O g  Cheruben staaer fo r Gud.

I  nedstyrte M ill io n e r !
A ner du en Skaber J o rd ?
S s g  ham over Stiernechor,
D i j t  han over S tie rne r tbroner.

Glceden som en Fieder spcerrder 
Liftigevige N a tu r ;
Glcede, Glcrde, H iu le t vender 
I  det store VerderrSubr.
B lom stre t den a f Knuppen hy lle r; 
S o le  paa det bvalte B laa ,
Kloder den i  Rummet trh lle r. 
S o m  ei Jordens S ie  saae.

F ro , som A tm agts  S o le  varrdre 
Giennem Hirrrlens Hvcelving feir 
Lig en frodig H e lt t i l  S e ir,
I le r  Banen med hverandre!

Giennem Sandhedsspeitet smiler 
Glæden t i l  sin Forskers H e ld ; 
P ligtens Ven, som aldrig hviler. 
Leder hun paa Dydens Fietd.



HmdeS lyse Banner v ifte r 
K la r t  paa Troens B iergetop; 
Giennem Gravens spramgte Nister 
Svcever hun som Engel op.

Taa ler modigt, S tove ts  S s n n e r! 
F o r  et L iv  af bedre Vcerd. 
Hisset, over S tie rne rs  Hcer,
E n  retswrdig Gud belemner.

S ts v  kan Guder ei giengielde; 
S to r t  at ligne dem i  D y d ! 
A rm od, Kummer, Sm ertens Vwlde 
Svackkes rnellenr Glades F ryd .
E v ig  N a t og Hevn forsvirede,
F ra  vo r BroderkredS med Skam . 
Fred selv med vo r vcerste Fiende, 
Jrrgen Anger cengste ham !

Ja , vo rt Negnebret; du blive 
E v ig , evig slettet ud.
Hisset jo  tilg ive r Gud, 
B rsdre , som v i her tilgive.

Glcede skirm i  Guldpokaler, 
B lu s  i  D ruens P u rp u rb lo d ! 
D rikker Blidhed, K ann iba le r! 
O g  Forsagthed Heltemod.



Henrykt v i fra  Banken ile,
Glasset ho it i  hoire H aand;
V inen k la rt mod H im len smile! 
Forste S k a a l: D e n  g o d e  U a n d !

H an, hvem hist Serapher are, 
H an, som h o it ophoiet er 
O ve r blanke S tie rne rs  H a r , 
Denne S ka a l ham offret va re !

M od, naar Kum mer overvalder, 
Evighed sor hvad du svoer,
H ielp, hvor Ustyld Taaren salder, 
Sandbed, mod den hele J o rd !  
M and ig  S to lthed selv fo r Throner, 
Lad den ogsaa falde d ig ;
D yd, Forad ling  sine Kroner, 
Undergang fo r  Last og S v ig !

B ry s t mod B rys t, ved G ladens D ru e r 
T rostab svarge v i vo r Eed,
O g  ved ham, som smiler ned 
H o it  fra  H im lens hvalte B uer.

Skum le V o ld  kun S va rd e t ramme! 
H sim od mode S v ig  og L is t!
Haab i  Livets sidste F lam m e!
Naade fo r  Guds Throne h ist!
Leve, leve selv de D ode!
S iunger ho it i  Vennerad:
Ingen  Synder evigt bode,
In te t  Helved nare Had.



M od, riaar A ffledstim en vinker 
O s  i  Gravens M o rte  ned;
Venner —  og Barmhjertighed, 
H is t, naar Dommersværdet blinker!

Aarsti-erne.

D u  aldrig v i l  c lfle?  T i l  F y lla  jeg tåled,
E n  M orgen i  V a a r, da jeg hos hende sad,
M ens S o len  steeg op over Hcekken, og maled 
M ed P u rp u r i  Duggen hvert flielvende B la d .
N ei, svared hml, a ld r ig ! th i E lf lo v  er T a n t ;
S o m  Duggen, som Morgenens P u rp u r den svinder; 
O g  naar den er svundet, den sorgeligt minder 

K un om at den svandt.

D u  aldrig v i l  elske? T i l  F y lla  jeg taled 
E n  M iddag i  Som m er, da stille v i sad,
I  kiolige G rotte , mens Ildkug len praled 
P a a  H im len, og brandte hvert visnende B la d . 
D u  aldrig v i l  elske? S k a l K ia rlighed da 
Lug So len  fo rtå re  det H ierte  son: brander?  
H un  rodmed og folded de sneehvide Hander, 
O g  smilede: J a !

D u  aldrig v i l  elske? T i l  F y lla  jeg taled,
E n  A ften ved Hytten, i  guldfagre Host,
M ens S o len  saa rod over Bolgerne dated,
O g  smilte t i l  FyllaS  bevagede B ry s t.



F o rtryke r N aturens Velgierning dig ei?
.Og dog du dens berligste F rug ter forstyder?
0  fryd  dig ved det, som utallige fryder!
H u n  stammede: N e i!

D u  aldrig v il elste? T i l  F y lla  jeg taled,
E n  M id n a t i  V in te r, mens ene v i sad 
S a a  taust ved Kaminen, da Maaned opmaled
1  V induet R im frostens Perlem ors B la d .
D u  nwgter m ig altsaa den salige Lyst,
A t  henvandre Livet med dig ved m in Side, 
T i l  Alderens Snce farver Lokkeme hvide? 
H un  sank t i l  m it B rys t.

T i l  C a rl Frederik Dickrnann.

^ e r  staaer en B lo m st paa Livets Vei, 
I  GrcvSset s tiu lt dog let at finde, 
Taknemligheds Forgicetrnigei,
E n  lille  himmelblaa Kicerminde.

M in  D ickm ann! denne B lom st saa stion 
Jeg plukked, mens paa dig jeg tcvnkte. 
M odtag  den, son: en ringe Lon,
F o r  a l det Meget, du m ig stiamkte.

E rin d rin g ! ru l d it M a le r i 
O p  fo r m it S v n  i Morgenrode,
O g  lad den friste Fantaste 
P aa  dine blege Farver bode!



D e t ru lle r lyst og broget frem,
M in  Aand sig skynder glad tilbage.
H i l  dig, m in B arndom s forste H ie m !
H i l  Je r, m in Ungdoms fagre D age !

See Drengen hist i  F lo ra s  A n n :
E n  B lom st, en Som m erfug l, hans Glcrde; 
H ve rt In d try k  aabner let hans B a rm ,
Let kan har: baade lee og grwde.

R undt om N aturen straaler bo ld ;
E nd  tiender ban ei Jordens Sm erte,
D o g  foler dybt han; th i A p o l!
D u  aander F lam m er i  hans H ierte.

N aturen virker i  halls B rys t,
.Og teender Fantasiens Luer.
H a ll ly tte r, studser, drommer Lyst,
O g  higer efter, hvad han skuer.

I  M orge llland med Fee og D verg ,
H a n  vover sig i  T rylle lam pe.
H a ll gyser fo r  Magnetens B ie rg ,
O g  onsker sig A ladd ins Lampe.

O g  Klippeborg, du Edens Oe,
H v is  steile Fietde Bolgen termme,
N a a r jeg dig mindes i  din S o ,
D a  tykkes mig, som jeg va r hiemme.

O g  Robinson! hvor ofte har 
Jeg onsket m ig din H ytte , K ilde?
D l l  Konge dog paa D en var,
O g  redded Fredag fra  de V ilde.



S e lv  Neineke, som Ondskab drev,
S to d  ei paa Hylden i et H io rne :
Jeg fandt det ret a t vcere Ncev, 
Im e llem  lu tte r Ulve, B io rne .

O g  siden, da det unge S in d  
B lev  ro r t  a f fkionne P igers S m ile ,
D a  flugte jeg de hundred B ind ,
O m  Maanskin, S u k  og A m o rs  P ile .

T o m  Jones va r m in kiwre B e l l ;
S o n : han begrced jeg tabte Lykke,
O g  glcedte nrig, da han igien 
I  A rm  S o ph ia  kunde trykke.

S a a  va r m in B arndom s T id s fo rd r iv : 
Jeg kiendte Verden ei, men kiendte 
D e Folelser, som gav den L iv.
M ed Lcerrgsel ho it m it H ierte bramdte.

D a  Dickmann tog du nrig ved Haand, 
D u  vilde lu ttre  denne Lue;
O g, undrende, du lod m in Aand 
D en virkelige Verden skue.

D e gamle S agn  du m ig oplod,
Den store B o g  om svundne Tider,
M ed I l d  og Kamp, med N sg og B lod , 
M ed D yd  og Last, paa alle S ider.

D u  ledte m ig fra  P o l t i l  P o l,
F ra  brede N iit ,  hvor Trceldonr storme 
T i l  frerde Christians Kampestol,
I  Skoven, hvor harr F lid  belonned.



D u  viste nlig a t Tapperbed 
Besicrlet tiender ingen Fare,
D a  Perserflokken styrted ned,
F o r den spartanske lille  Skare.

A t  Had t i l  S v ig  og Mandemod 
D e ll bedstudtcrnkte M a rte r  Lmrler,
Saae jeg i  Romeren, som stod 
M ed D ie t vendt mod Solens Gem aler.

A t  Venstab, trods bvert isnet B ry s t, 
D og  stiamker Jorden Himmelvarme, 
D e t solte dybt m in Aand med Lyst, 
N a a r Henrik grcrd i  S u lly s  A rm e.

A t  Kærlighedens M a g t er stor,
A t  Hadets Fnysen den ei rammer,
D e t blev jeg vaer, da S igne  soer 
I  S ky , Paa Kærlighedens F lan ln le r.

A t  Trostab har sit M ulde sat,
A t  List i  M orket ei deil danlper,
Saae jeg, da R o lf, den store N a t,
T i l  V a lh a l soer med stile Kcvmper.

Jeg D yd  i Famgslet seire saae,
F o rd i ei F ry g t dens M od bevceger; 
S to r  Sokrates paa Leiet laa,
O g  tomte ro lig  Dodens Bagger.

Jeg stned Huss nled frodig T a a l;
De tvallg ba ill ikke t i l  a t grue, 
F rim odig steeg ban paa sit B a a l,
O g  saae t i l  H im len i  stn Lue.



T i l  Dievelskab blev Frornhed vendt, 
Uskyldighed blev p iin t paa Nisten, 
Fornuften blev paa B aa le t brcvrrdt,
O g  Boddelen sig kaldte Christen.

O g  trind tom  bslged rode Bad, 
Blodblokken bugned under B yrder:;
Jeg saae din M yrder:, store S ta d ! 
Den sidste, gyselige M yrderi.

D a  skicrlved jeg og raabte kold:
B r in g  rrrig igien t i l  Feers R ige!
D e r er vel ogsaa Hex og T ro ld ,
Merr de er ikke virkelige.

D a  smilte D u !  A f  Taagedunst 
S ig  atter reiste klare G lcrder:
D e t flionne F lorents, r ig t  paa Kurrst! 
Flodblomsterne blev Hansestceder.

M a rrg t Larrd, a f Fredens Otiegreen 
Bestygget, hcrved sig blandt flere. - 
E n  S ta d  ister, det va r A th e n :
Ak, sukked du, den er ei mere!

D a  blusfed svulmende m in Aand,
I  Veernod ved de S to re s  M inde;
I  Lyreir famlede m in Haand,
D a  kaldte jeg m in Sanggudinde.

O g  gierne ledte du m in Fod,
Den vilde S ang  du horte gierne;
O g  nedstog ei din Andlings M od,
M en  viste M aa le t i  det Fierne.

smiske Digte.



I f a ld  en Laurbcvrkrands jeg naaer,
D a  skyldes dig, at den er funden;
D u  ledte m ig i  Taagens A a r  
F ra  Arken hen i  D igterlunden.

D e r  staaer en B lo m st Paa denne V e : 
I  Grcrsset stiu lt, dog let a t finde; 
Jeg plukte den, forfmaae den e i!
D e t cr en lille  blaa Kicerininde.

Hannas Io r-ek«rd .

(Efter Holty).

T s r g e l ig t  og dcrmpet Klokker: toner 
F ra  mosgroete K irketaarn herned;
Fcedre grcede, P iger, B o n :  og Koner, 
Brceder lcegges tr in d t on: Gravens B red. 
H y lle t i  det lange Dodningklcrde,
S m y k t med hvide Noser paa sit B ry s t, 
S lu m re r Hanna, hun sin M oders Glcede, 
H un  der: hele Landsbys Lyst.

Kummerfuld og bleg hver tro  Veninde 
Tcenker ikke meer paa S p o g  og D a n d s ; 
Taareblcendt om Kistelaaget vinde 
D e  den Elskte taust er: Liliekrands.
Flere Taare r vcrrd va r ingen Pige,
End du var det, fromme gode M s !
M eer forklaret b lier i  H immerige 
In ge n  iblandt dem son: doe.



S o m  eli Engel, bist i hvide Klceder 
I  sin lille  H yttedor hml stod;
B lonrstm le  va r hendes gyldne Kinder,
E n  V io l sin B a rm  hnn pryde lod.
Hendes V ifte  va r de kiolne Blade, 
Morgenlunden hendes Pyntesal,
Hendes S p e il va r Bcekkens Flade,
Hendes Sm inke dens K rysta l.

Endeligheds Maanegtands omsmilte 
Hendes B lik  og Kindens Rosenblod;
A ld r ig  U fly tds  Himmelaand bortilte,
A ld rig , aldrig H anna den forlod.
M angen benrykt yn g ling s  D ie  bnved, 
Luetnndt paa heiwes Herlighed;
M en fo r V ilhe lm  hendes B a rm  sig hnved 
A f  en trofast K inrlighed.

In ge n  uden V ilh e lm ! Vaaren vinkte 
Frod ig  dem t i t  Skoven med sin G lands. 
Under G ron t, og B la a t som H im len blinkre, 
S vnved froe de hen, som i  en D ands.
O n r hans H a t i  Hofter: Baand hun snoede, 
P a a  en Hvedeneeg de sammen sad,
Ved et S m il  han blev saa vel tilmode,
I l t e  t i l  sit Arbeid glad.

Lcvngselfuld sin Ungersvend imode 
T id r  hun hen ad Landeveien saae,
N a a r bag H avet Dagens Aftenrode 
S ig  husvated i  det dunkle B la a .
A l  sin F ryd  han fandt i  hendes Blikke,
Z  lians D ro m  hver N a t hun blandte sig.
O  saa omt, saa saligt elsker ikke 
Engelen i  H im m erig.



V ilhe lm , V ilh e lm ! Dodningktokken lyder, 
Sortbetrukne Kiste bcvver man,
Veemodsfnlde Sorgesang udbryder,
Unge, hvide P iger gaae. foran.
M ed stil Psatlnebog i  Haand ban blegner, 
S tirrende saa v ild t mod Gravens B re d ; 
Taaren rinder, langsomt Kisten segner 
I  det dybe GLemme ned.

Gode, fronune S n r l,  dn stlllnre ro lig !
S n a r t  din S lu m m e r evig er forb i.
K lag, naar det er m srkt, ved Gravens B o lig  
N atterga l, din Veemodsmelodi!
B crv om Gravens lille  Blomsterskygge, 
A ftenv ind ! naar Maanen straaler k la r;
O g  i  disse Lindekroner bygge 
S o d t et Tnrteldnepar.

/reras S a l.

D e r  er en S a l  h s it over Luftens B la a ,
Der: faaer siil D ag  a f M orgenrsdeils Lue,
Dens Tag er dwkt a f N attens S tie rne r smaae, 
D e ils  Lovsal hvcelver sig som Skovens Bue. 
D e r dufter Rosen i  en evig V a a r,
S o m  Knnp, og folder aldrig ud sit Boeger; 
Erindringsharpen Vestenvinden slaaer,
N a a r den i  GrcvSset illed V io len leger.



O g  bver en lille  Gloede S ia le n  nod,
P aa  Jorden hist, her som et B lom ster vinker; 
O g  al der̂  Langselsgraad som b itte r flod,
H e r som den klare D u g  paa Lilien blinker.
O g  bvert et O rd , son: fy rig  E lstov tvang 
D en frygtsomtause Labe t i l  at stanune,
D e t toner ber forenet i en S ang,
S o m  narer evig Kiarlighedens Flanune.

H ver A ften  stilener selvklar Maanen der,
O g  byller aldrig sig i  S lu d  og V inde ;
D e r finder Beiteren bag gamle T ra e r 
Ved Bakken ung igien sin Elsterlllde.
M ed forste Skia lven, forste drukne B lik ,
D e t forste K ys  hver A ften  kan han smage.
D e  G lim t af F ryd, der hist som Lyn forgik, 
M ed Aftenroden vende der tilbage.

N a a r Asten er i  Krukken sluttet ind,
O g  Jorden længselsfuld de K ia re  savner,
D a  ile de afsted paa N attens V ind ,
Didhen hvor venligt Fre ia dem omfavner.
D er, F y lla !  stal jeg ogsaa sinde dig,
N a a r Funken ikke meer i S to v e t broender,
N a a r S traa len  i  d it D ie  stukker sig,
O g  Harpen synker taus a f mine Hander.



/rems Nok^).

9 ? a a r  N atte ir ild ru lle r sit sorte S lo r ,
N a a r Dagen doer,
N a a r H im ler:, bersvet sin blanke Lue,
Ruger ned som hsitidelig Kirkebue,
D a  fremstraaler Freia, i  hellige N a t,
D m  Nok a f G uld, en umistelig S ka t,
M ed klare Dem anter besat.

O g  nrens den funkler med venlig I ld ,
D u  deilig, m ild,
M ed hvide F ingre den S ilke  spinder,
S o m  D u  om Rosenkilderne binder,
Hvormed du, kicerlig og elskovsvarm,
M ed den runde sneehvide A rm ,
S lyn ge r In g lin g  og Pige, B a rm  t i l  B a rm .

O g  da nu hver voxen Svend og M s  
V i l  heller doe,
End vandre fiernet fra  Elskovsflokken,
End mangle Roser og T raad  a f Nokken, 
S a a  sukker t i l  dig den hele Zord,
O g  du bonhsrer hvert kicerligt O rd :
D e rfo r er din himmelste Nok saa stor.

O r ion.



Siolund.

forste T ider,
D a  Aser droge 
H id  fra  Osten,
H v o r  S o len  opstaaer, 
Morgenrodens 
K lare H iem ;
D a  vandred G e f i o n ,  
Hvidarm et,
Fnldbarmet,
S rn a l i  M id ie ,
Rank som V id ie,
D en skionne D isa, 
O m  paa Fastland 
I  Maaneskin.

Egn hun sogte,
Fu ld  a f Korna.r,
Egn hun sogte,
Fu ld  a f Lunde,
Egn hun sogte,
Fu ld  a f Kilder,
S m y k t med H y tte r, 
S o m  omfavned 
S ta r te  Kam per,
Fagre M oer.

See da trem  bun 
Frem  fo r G y l f e ,  
Fasttandskonge;
B ad  our Egnen,
Med Nosensmil.



G ylfes D ie  
Nedsank brcvndelide 
P a a  dm unge 
Trm de B a rm ;
D a  funkled Blikket,
D a  blussed Kinden,
D a  smilte Lwben 
G ierne: J a .

O g  hun spcendte 
S in e  D rne ,
Kridnebvide,
F o r  Guldplovcn.
H v o r  ellers Je rn  sad, 
S a d  nu Karfunkelsteeu, 
Jetteslebet.
O g  hun lagde 
Hvide Hcender, 
Sitkeblode,
T r in d t onr Grebet.
O g  P loven fured 
D y b t i  Grunden,
O g  Dxnene ptoiede 
N w ld ig t Egi:en 
Ud i  W g irs  
S o lvb la a  Favn.
O g  Nanas D o ttre  
Hopped dandsende 
Ned dens Bredder;
O g  Fre ia  ptmttede 
S in e  Noser 
I  dens Lunde;
O g  gamle Nokker 
S og te  kiolige 
Vaade B o lige r



I  dens Bcekke;
O g  smllkke A lfe r  
S lllu tte d  lysteligt 
I  dens Hole.
A l t  de lege 
Ved M id n a ts tid  
I  Bsgestoven.

Heltes Hiem,
D u  grsnne S is lu nd , 
Hyggeligt udfsgt 
Ib la n d t Nordens 
Bedste Dale,
Tag  m in S a n g !

H it  dig Gefion, 
M o d e r-D ifa  
Ib la n d t D ise r! 
S is lu n d s  unge 
S kia td  dig priser.

Vilhelm og Dlomsterne.

V i l h  e l m.

( 8 o d  M orgen, I  S k is ilne !
H v o r smukt i det Grsnne
Bcrver I ,  prydet med Perlernes GlandS.
O  lader m ig binde
M in  elstte Veninde
E l: fris t, en duftende Blomsterkrands!



B l o m s t e r n  e.

U k a ltid  kommer du kun herhen,
O s  S ta k le r a t plukke, saa gaaer du igien. 
Grusomme V ilh e lm ! kort er v o rt L iv,
D o g  dråber du os t i l  din T id s fo rd riv .
0  staan os! Lad os beskygges a f Hakken,
D u fte  fo r  Dalen, smile t i l  Bakken,
Aabne mod S o len  vo r svulmende B a rm ,
I n d t i l  v i synker i  Dodens A rm .

V i l h e l m .

H a  hvorfo r kan Eders Sostre  dog ei,
S o m  visned i  Lydas bolgende H aar,
Vende tilbage paa Livets Vei,
D g  sige J e r  hvad I  ikke forstaaer?
1  heller v i l  visne paa dette S ted,
End fla tte s  i  er: smilende Krands,
S o m  jeg vilde pryde Lyda med,
N a a r med stavende Fied,
H un  i  A ften  iler t i l  muntre D ands?
0  B lom ster! B lo m ste r! O  lader J e r sige!
1  veed vist ei
H v o r  sodt det er a t omfavne m in Pige,
M en  det veed jeg !

E n  Skabning, en Engel som m in Veninde,
D e r beskiemmer F lo ra , stiondt hun er Gudinde; 
S o n : selv a f deiligste B lom ster bestaaer,
D e r smile saa fr is tt  i  en bedre V a a r.
Hendes D in e  —  de sande F o r g l e m m i g e i e r  
H vo  eengang i  deres H im m el seer,
H an  glemmer dem sandelig a ldrig  meer,
H v is  ellers han Noget erindre pleier.



Hendes K inder? —  O  himmelste M orge n s tia r! 
E n  S e m p e r f l o r e n s  blusser paa hver.
O g  L i l i e h o b e n  saa hvalvet dolger 
E t  H ierte som kielent og k ia r lig t bolger.
H v o r  vel saa Herligen Nose man finder,
S o m  paa den Smilendes glatte K inder?
In te t  opveier de enkelte Dele,
Uden det stionne, harmoniske H e l e .
In te t  er deiligt og sodt son: hun.
O g  I ?  tzV08 e Z o !

B l o m s t e r n e .

O  pluk os kun!
D u  slog os a lt med din Phitosophie,
M en meer endnu ved din Poesie.

Himmellysene.

«Feg stued S t e l l a ,  saa hvid og m ild,
S o m  S tie rnen k la rt hendes D ie  straalte.
D en I l d  slog G n ist t i l  en anden I l d ;  
Taalm odig lange m in O v a l jeg taalte.
M in  S tie rne  va r smuk, det bekiender jeg gierne; 
M en ak, man stirre r sig blind paa en S tie rne ! 
Dens I l d  er fo r  kold, fo r  fiern og m a t;
O g , naar man ei horer blandt Astronomer,
H vo  vilde da see paa de Fantom er 
Bestandig, i  en bestandig N a t ?



Jeg sku ed -I u r i o H e l i o r i a !
M ed Solens K ra ft  hendes B ie  brcendte.
Jeg vidste rreppe hvor det korn sra,
S a a  pludselig hun m in E lfto v  twrrdte.
Err S o l breder Held fra  Pole  t i l  Pole,
M en ak, man b l w t t d e s  saa let a f S o le !
Deres I l d  er fo r  heed, fo r luende ro d ;
B g  rraar rnarr ei er paa Jorden en Abe,
H vo  vilde da staae paa dem a t gabe,
F o r  at ligne tilsidst en udbramdt G le d ?

Jeg saae m in L u n a ,  saa huld og b lid ;
S a a  sværmerisk sodt hendes D ie  bcrved,
S a a  helligskiont beudes B lik  sig hwved,
S o rn  M aanen i  yndige S kum ringstid .
M ed hverken fo r stcvrk eller doende Flamme,
H u n  vexled med Skioubed, dog stedse den samrrre. 
S o rn  naar i  hellige M idrratsstund 
D e  lyse B o lge r i  Maanskin rinde,
S a a  salige rru mine Dage svinde.
H vad try lle r  rrrig L ive t saa sodt sorn hrur?

Wrsmmene.

^Zeg dromke, jcg va r m  D e m  a n k ,  og sad 
Z  hendes Lokker, saa gyldne, blsdc,
S o m  m id t over Panden stilke sig ad,
O g  bolged om Kinderne, friste som rode. 
O g  mangen Angling saae hen paa mig,
F o r  egenlig kun a t sce paa bcnde.
D a  skraalkc jcg saarc stvlkclig,
Aeg tankre: Den G lade faacr a ldrig  Ende.



M m  ak, jeg b ra t blev a f D rom m eii vakt, 
(Langvarig Lykke kun haaber F ian ter),
O g  fandt nrig ene paa Leret strakr.
F o r  f a t t i g  t i l  a t ligne D em anter!

Enandengang siunken i  M orfevS A rm ,
Jeg troede mig sikkert en N o  se vare,
S o m  paa hendes skionne, sneebvide B a rm  
A t  sidde duftende havde den W re .
O  hvor jeg va r paa et deiligt S te d !
E n  Gaasefiar ei kan dets Unde beskrive.
Jeg bolged og svaved, nu op, nu ned;
Jeg tankte : Den Glcede v i l  evig b live!
M en  ak, jeg b ra t blev a f D rom m en vakt; 
T id t  giver os Skiebnens V id  en Skose;
Jeg fandt nrig ene paa Leiet strakt,
F o r  b l e g  t i l  a t ligne den skionne Rose!

M a n  drommer ofte paa denne Jo rd ,
D e t Sande maa fo r  Ideer v ige ;
Jeg oftere drommer end man troer,
T h i k ia r t er m ig Fantasiens Nige.
Saaledes dromte jeg eengang, ta nk !
A t  jeg bevoret med F lo ra s  Speede
V a r  under M y r te r  en g r o n n e n d e  B a n k ,
S o m  bar den Skionne med henrykt Gloede.
M en  ak, jeg b ra t blev a f T rom m en vakt;
O g  maatte m ig da med Taalm od vabne;
T h i ene vaagen paa Leiet strakt
Jeg bar kun m in  egen tunge Skiabne.

Enandengang va r jeg en B o l g e  b l a a .
H a  M indet endnu i  m it H ierte brander!
T h i i  m in A rm  den Åndige la a ;
E n  Bolge kan favne, stiondt uden Hander.



O g  over mm blanke Flade hen 
S to l t  Morgensolen sit P u rp u r smilte,
Z  det den kneiste som Bolgens Ven,
F o r  at see hvor skion i  m in Favn hun hvilte. 
M er: ak, jeg brat blev as D rom m en vakt; 
H vad nytter det altsaa her a t dolge,
A t  ene vaagen paa Leiet strakt
Jeg folte med Længsel kun H ierte t bolge.

Mer: stiondt jeg nu dromte saa tid t nred Lyst, 
In d lu lle t a f Kæ rligheds T ry lle rie r,
O g  nrangen F ryd  nred blussende B ry s t, 
H vorom , fo r  Korthedens S kyld , jeg t ie r;
S a a  skulde jeg dog taalmodig og om 
M ig  i  urin m islige Skicvbne funden,
H v is  ej m in kiwreste, s i d s t e  D r o m  
V a r  som de andre saa reent forsvunden!
Zeg eengang dromte lysvaagen at 
H u n  elsted igien! M en o bedragen 
3eg boder nu mangen sovnlos N a t,
F o r  hvad jeg daarlig har drom t oin Dagen.

Den Tilli-skul-e.

(Efter Horats.)

A e n ,  som er „den S y n d  oq Last. 
O g  fs le r E lstovs Lyst,
H an  drager ci mod O ndflabs V o ld  
M istvivlende, med S in rrd  og S kio ld , 
T i l  Gud sin Lid han strttcr sast,
O g  bar et m odigt B ry s t.



O m  han er i  et Parad is ,
Ved blomsterkiole B ad ,
O m  han er i  en O rk  a f Sand, 
H v o r  ei der er en D raabe Vand, 
O m  har: er paa et Field a f J is ,  
E r  han dog lige glad.

Jeg gik engang i  dunkle S kov 
I  Morgenroden klar,
D e  kiwlne Nattergale slog,
M in  C ither hurtig  frem jeg tog 
O g  sang den unge F y lla s  Lov, 
M in  S ice l saa dyrebar.

D a  sprang en U lv  saa grcesselig, 
S a a  stor, fra  T ra e ts  R o d ;
Jeg frygted ikke fo r  a t doe,
M en  tcenkte paa den elskte M o , 
S o m  snart nu vilde soge mig,
O g  finde kun m it B lo d !

E n  Taare m ig i  O ie t kom,
D en trilled  paa m in K ind.
D a  standsed Ulven, saae paa mig, 
O g  logred venligt, dreied sig,
O g  vendte ganske skamfuld on:,
O g  jog i  Skoven ind.

O  scrt m ig hen, hvor ingen S o l  
Kan try lle  B lom ster frem,
H v o r ingen klare B o lg e r lee,
H v o r a lt er s tiv t a f J is  og Snee 
G iv  m ig den kolde, hvide P o l 
T i l  et bestandigt H ie m ;



O g  sirt m ig i  en nogen O rk  
Langt hen i  Flyvesand;
H v o r Jorden brister to r  og heed, 
H v o r  S traa len  falder lodret ned, 
H v o r  ingen M yrthe , venlig mork, 
M ig  svalt beskygge kan.

Jeg trodser S traa lens  stcerke P i i l ,  
E i  Isen naaer m it B rys t.
E t  Eder: blier m ig hvert et S ted, 
N a a r kun jeg har m in P ige med; 
M in  P ige med de sode S n u t,
O g  med den sode Nost.

Fan-livets Skionhed.

(Efter Horats.)

ly k s a lig  D ei:, som t i l  det Bedre 
F ra  Stadens Tum m el ile kan,
F o r ro lig , som de gamle Fcedre,
A t  ploie eget Agerland.

H am  flnrkker ikke Havets Fraade,
E i  Krigsbasunens vilde Larm ,
Den Riges P ra g t, den S to re s  Naade, 
Foragter han i  F lo ra s  A rm .

H ans B iin trc r  v i l  ved Tyngden briste; 
H an  binder det t i l  Poplen hen,
O g  flioerer bort de v'lde Qviste,
O g  poder bedre strax igieru



MV

D e rige H iordes Bogen lyder,
M ens Ovceget hist i  D a len gaaer; 
I  rene K a r han H onning gyder,
O g  klipper sine fromme Faar.

N a a r Axet tlin g t i  rige B u g te r 
Henbolger ad den gyldne Flod,
D a  plukker ban de modne Frugter, 
O g  Presser D ruens Purpurb lod.

O g  takker Gud som Gloeden sender, 
O g  stuer blid mod H im lens S ky,
O g  folder henrykt sine Hcrnder,
I  Grcesset uilder Egens Ly.

O g  hisset H avets Bredde syder,
O g  sagte r is le r Bcrkkens Fald,
O g  t i l  en venlig S s v n  indbyder 
Den veemodsfulde N atterga l.

M en  naar de ny lig  grsnne Lunde 
Sneedcekkes hvidt, som B iergets Top, 
D a  jager han med rappe Hunde 
D e t frygtelige V itdsv iin  op.

D en sultne K ram sfug l i  sin S nare  
H an  lokker let med rode N o n ; 
Vildanden, og den bange Hare 
E r  da den raste IcegerS Lon.

O g  maa ei hvert vanhelligt M inde 
O m  Byens Leflekunst forgaae,
I  Favnen a f den elstte Ovinde, 
O m ringe t a f de kicere S m aae?
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P aa  Arnestedet mattes Luen,
H u n  henter Qviste, teender dein,
A t  der kan veere va rn rt i  S tuen, 
N a a r Faer fra  M arken kommer hiem.

H un  rnalker selv sit Qveeg, og d river 
I  S ta lden muntre Faarehiord,
O g  henter ind hvad Godheds G ive r 
H a r  ffienket tawelige B o rd .

H vad er Skildpadder og Fasaner,
O g  a l der: Lcvkkerhed paa Fad,
D e r p irre r krcesne S to res  Ganer,
M od  denne sunde Bondemad?

H vad er den Postei, F rankrig  sender, 
D e t allerkosteligste Krcv,
M o d  M b le t, som med egne Hivnder 
Jeg plukker a f m it eget T rw ?

M o d  Jordens sunde U rt, som E t t e r  
E n  cvrlig Slcegt, saa f r i  fo r  N ag, 
M o d  Gaasen som m in H ustru  scvtter 
P aa  B orde t fo r os M ortensdag?

H v o r  smukt i  M orkningen at skue 
D e muntre Lam at trippe hiem,
M ens Aftensolens sidste Lue 
F ra  Skoven hist bestraaler dem.

D e stcerke D.rne flwbe trcvtte 
Omvæ ltet P lo v  fra  M arken ind,
S ig  Karlene ved B orde t scrtte, 
Beskedent, og saa froe i  S in d .



S a a  talde H arpax i  November, 
A f  Aager kied, a f Landet Ven, 
O g  standsed ellevte December —  
Z  Z u n i aagred han ig ien!

Pen vanvittige Violsamler.

d ta tte n s  blege G ienfwrd lyste, 
S to rm en  soer om Kirkespiret; 
E m m a ved m in S ide  gyste,
S o m  en Engel Mestret.

N attens sorte Haner gole,
Bange gik m in tro  Veninde; 
Hendes hvide Silkekiole 
Flagred i  de kolde Vinde.

S v a g t en Stem me t i l  en C ither 
H isset hsrte v i a t qvcvde,
D a  v i trem  fo r  Portens G itte r, 
S to d  der Een i  Dodningklcede.

Em m a kom! din M oder vinker. 
See, hist tigger jeg saa ene, 
Medens S o l  og M aane blinker, 
P a a  de kolde Marmorstene.

Em m a sank i  mine Arm e, 
S tir re d  Skyggen m at imsde, 
T rykte  m ig med sidste Varm e, 
S m ilte , skmlved kold, og dsde.



H iem  jeg bar m in Elskerinde, 
B le g t bestraalt a f N attens S o le . 
Underlige Dodningvinde 
V ifted  i den lange Kiole.

D erpaa jeg t i l  Lunden ilte,
G av m ig f l i t t ig  t i l  a t soge,
M ens bestandig Maanen smilte 
B legguul paa de sorte Boge.

Fandt det elskte Trce, som heldte 
O ve r os saa t id t fo r tro lig ;
Grced, imens jeg Trceet sceldte, 
Slcrbte det t i l  Em m as B o lig .

Khssed Haandens hvide L ilier, 
Greb en S aug  saa m at og ene, 
Danned saa de smalle T ilie r , 
S o n : indstutte hendes Bene.

Hen t i l  hendes kiwre B ie r  
D erpaa jeg m ig sagte skyndte; 
Skovens m untre M elodier 
Vidned, Morgenen begyndte.

B ien  stak, det smerted ikke;
Ud jeg tog den gule Kage.
E m m a stod fo r  mine Blikke, 
S tirrende  saa tro  tilbage.

B iens S t ik  jeg henrykt taalte.
Lys a f gule V o x  jeg stobte.
K la r t  den sidste N a t de straalte, 
D a  jeg hendes L iig  indsvobte.



Snoren rasled; i  det Dybe 
S ank hun, fu lg t a f b ittre  Taare. 
Nwdsomt folte jeg det krybe 
Giennem hver en lunken Aare.

Ncrste N a t, da Stiernehorden 
Velted op a f Bolgehavet,
I l t e  jeg t i l  Kirkegaarden,
H v o r  m in Em m a laa begravet.

S o d t en Stemme t i l  en C ither 
A tte r  horte jeg at qvcede.
Tcet ved Kirkeportens Gitter- 
S to d  hun i  sit Dodningkloede.

Ludvig kom! din P ige vinker;
See hist ligger jeg saa ene, 
Medens Elstovsstiernen blinker, 
P a a  de kolde Marmorstene.

E m m a ! raabte jeg med Klage, 
T ag  mig med, du Eiegode!
See hvor bleg jeg staaer tilbage 
P a a  den kolde, nrorke Klode.

See da hwved bun sin F inger 
H o it, den englehvide Pige,
V iiste  nrig den S t i ,  som svinger 
Ukiendt sig t i t  H immerige.

O g  med G raad i  brustent D ie  
Kyssed hun n lig  om t paa Kinden, 
S tir re d  bon lig t i  det Hoie, 
Sukked, og forsvandt i  Vinden.



D e rfo r  sariker jeg V io le r ;
D e  m it blege L iig  stal klcede, 
N a a r i  N a t de hvide S tra a le r  
Vinke mig t i l  evig Glcvde.

Vandreren etter et Jordskmlv.

i--^  ordnen nreer ei lyder, 
Maanen giennernbryder 
N attens bnrstne S ky . 
S p red t er Jordens Dampe, 
H im lens hvide Lampe 
Brconder k la rt paa ny. 
I n te t  S k ra ld  
O g  K lippe fa ld ;
Allevegne Taushed svcever, 
Lov i  M o rke t bcover.

V e n lig t Nattergalen 
S yn g er hist i  D alen, 
M ellem  Blomsterbed,
P a a  den Klippetinde,
S o m  fo r  barste V inde 
N y lig  styrted ned.
D y b t t i l  K ra t,
I  dunkle N a t,
B o d  et D ieb lik  den reise. 
Sekler saae der: kneise!

H is t i  B lom sters Dcekke 
Jordens lange Sprarkke



Gaber sort og stor.
M ild t,  i  M aanens S tra a le r, 
Duftende Violer- 
S ig  ad Nanden snoer.
S n a r t  en B ro , ^
M ed freidig Ro,
D alens H yrder her v i l  bygge, 
O ve r Svcrlget trygge.

S o rg lo s t Kildevældet 
R is le r ned fra  Fieldet,
I  sin vailte D ands.
Klippens U rte r vinke,
H unlerls S tie rne r blinke 
M ed fornyet G lands.
Skim m e Zord,
I  N attens F lo r !
D obbelt huld er M idnatslunden 
E fte r  Ncedselstundeil.

N a a r den s i d s t e  kommer! 
N a a r den store Dommer- 
Knuser eget Van-k;
N a a r har: Havet velter,
N a a r han Jorden celter,
M ed sin A rm  saa stcerk,
S k a l en N a t,
I  B lom sterkrat,
M ere klar, hvor ingen famle, 
B lid e lig t os samle.



Den trembry-en-e V aar.

vangene gronnes og Skovenes K roner 
N y lig  udsprungne S inaragder bedakke; 
W theren lunes og Sangeren toner 
I  den beknuppede, svulmende H akke;
V interen bort t i l  de livtofe P o le r 
F lygter, med N atten og Kulden og Taagen; 
F lo ra , paa Leiet a f friste V io le r,
.Opstaaer sit D ie , fodtfm ilmde vaagen.

H arpe ! som hang paa de rim frosne Grene, 
H y lle t i  Sneen, i  rugende M orke,
S tu m  og forladt, medens Boreas ene 
Hyted en Liigsang i V interens D rk e ;
H arpe ! din I l s  har A p o llo  bortfmeltet,
D a  han i  Dsten steeg frem i  sin Lue; 
Straalende banger du n il under Teltet,
M ed den blaahvalvede, herlige Bue.

Kom  og lad F lo ra , den unge Gudinde, 
Stemme dig med sine sneehvide Hander. 
H e rlig h  bepurpres der: kneifende Tinde 
H ijk  a f den hvirvlende Kllgte, fom brander. 
Hen paa det bolgende G ra s  v il jeg stirre, 
S o m  i den morkeblaa Vove sig taber; 
Larkernes S la g  fo r  m it D re  stal dirre, 
S trange rl jeg ro rer og priser m in S kaber!

S tra a le ! der brander, med S m agten  i  D ie  
P aa  den fortryllende deilige Pige,
S tra a le ! du Skionhedens hoieste Hoie,
I n d  i  m it bavende H ierte du stige!



Elskende T o , som i  Skyggerne vanke, 
Jndsm iter henrykt m ig Saligheds Lue!
D a  skal m in bramdende, hellige Tanke 
Tonende stige mod H immelens Bue.

D a  stal de smilende D alens H yrd inder 
Ncerme sig mig, under skyggende Grene,
Glade ved Bcrkken, som Perlende rinder 
O ve r de hvide, sslvspraglede S te lle ;
Svævende de om m in Harpe stal dandse,
S o m  deres Skisnhed at tolke kun s tribe r.
D a  stal jeg prydes a f blomstrende Krandse, 
D a  stal jeg kysses a f blomstrende Lwber.

Selve de sslvlokte Gubber stal hsre 
Gierne m in S ang , fra  den mosgroete H y tte ; 
Froe v i l  de staae i  de aabnede D sre ,
O g  t i l  veemodige Tonefald lytte.
I  deres ungdomsustyldige S ie le  
Foraarets F ryd  jeg med K ra ft  stal indsiunge. 
S n a r t  jo  de, kaldte fra  Gravenes Fiele, 
Vwkkes t i l  Som ren, evindelig unge!

Hyrden m in Vise med F ryd  stal gientage, 
N a a r han om A ftnen med bsgende V rim m e l 
Skynder sig hiem t i l  sin B o lig  tilbage, 
S tirrende  hen paa den glsdende H im m el.
T id t  stal hall strcrbe med F ls iten  at ligne 
Strengenes Toner, som bwvende vige;
D a  stal han fole Naturen, og signe 
Skisllhedens Gud, og omfavne sin Pige.

A k, men hvad haaber jeg lncegtigt henrevet, 
V en lig t indlullet i  hellige D rsn n ne ?
Blussende, freidig, a f Ind trykke t drevet,
M ens mine Tanker i  Anelser svsmme?



Kan vel en S p u rv , flio n d t den l i f l ig t  sia fryder, 
Tolke Lyksalighed som Fitom ele?
Kan vel m in S ang, flio n d t i  Vaaren den lyder, 
M a le , N a tu r !  d it fortryllende Hele?

A k  der va r E e n !  S k io nd t fortceret a f Sm erte, 
Skienkte ham G lid  en udodelig Flamme,
D g  fo r N aturen det aabneste H ie rte ;
H an  kunde tolke hvad Andre kan stamme. 
Rungsted! din lange, din frugtbare Fure 
Gronnes som forhen, dens B lom stren ei svigter, 
M ens ved de gamle, de skyggende M u re  
G ravm uldet lcrngst har omfavnet dur D ig te r.

Hellige E w a l d !  i  Danemarks Skove 
F o le r ruin S ie l a t forklaret du svcrver;
Bolgende hen ad den krusede Vove 
L u ttre t din Aand giennem Roserne bawer.
Lad den opglode de srostige S tram ge!
G yd i  m it B ry s t dine kraftige Luer!
D a  f la l  m in Aand sig i  Harpen indtramge,
D a  f la t  jeg tolke, hvad nu kun jeg fluer.

Oldingen ned W erthers G rav .

Aftcnwdm 
Farver din G r a v ;
D e gamle Linde 
Beflygge den;
V io len
B o lge r i  dens hoie G ra s .



D u  slumrer
Der: roligste S lum m er,
Dodens.

Skyggerne voxe,'
Aftenroden svinder,
Kun et bleggult S k ic rr 
Tegner hvor den svandt; 
Skoven sortner.
H is t kommer en F lok 
U ig lin g e r, P ig e r 
F ra  M arken;
D e  standse deres Smug,
O g  Pigerne 
Pege t i l  Graven,
M ed skicelvende Homder;
E n  O m vei gaae de,
A f  F ry g t fo r  Selvmorderen 
S o m  spoger i  Skoven.

W e rthe r!
D e  frygte dig,
S o m  hviler saa ro lig t, 
M ellem  Blomsterne.

D ig  gav Skicebnen et Hierte, 
S o m  folte 
S ta tu r og G u d ;
D e t gav den F a a ;
D ig  gav Skicebnen det Held, 
A t  finde H iertet,
S o m  folte med d it ;
D e t gav der: Fcerre.
D u  va r lykkelig,



T h i du riod 
K iarligheds F ry d ;
M en  en grusom Skiabne 
Hindred Eder 
I  a t forenes 
U forstyrret,
I  Guddomsharmoni,
H e r;
D a  kasted du din Jo rddrag t 
I  Graven,
O g  vented hende 
Hisset,
O g  fandt hende.
N u  frydes I !

Alderens Snee 
D a t te r  urin Is s e ;
M i t  H ierte doer 
Langsomt;
M in  V a a r  svandt hen 
U nyd t;

T h i W  fandt Z ngm  paa m in Vek, 
S o m  folte med m ig ;
Jeg nod ikke 
K iarligheds F ry d ;
M ig  venter Inge r:
H ist,
Jeg forlader In ge n  
Her.

N a a r H ierte t er brustet,
O g  Mennestesvarirmr 
T range r sig fo rb i m it M a rm o r 
I  Gravkapellet,



D a  v it de sige:
H an  va r lykkelig!
A k  hvo va r lykkeligst? 
D u  eller jeg?

Harald i  Okkerlunden.

A l a r  er N attens S tiernehvirlvm g. 
H oitidsfu lde M idnatsstene! 
Veemodsfuld og taus jeg vandrer 
-Mellem H erthas Alrerstene.

Espen v i f t e r ;  blide K io lin g  
Giennem Skovens M orke luner. 
Nod henstraaler fulde Maane,
P a a  de halvudstukte Nuner.

O ld tid s  underlige M inde !
D u  m it H ierte  giennemtromger. 
H vad I  var, I  elskte S teder!
A k  det er Z  ikke lcenger.

Her, hvor O d in  de tilbade,
Glemsel ruger, Ovceget grcrsstr; 
H v o r  de hvcessed Offerkniven,
Kolde Bonde Leen hvwsstr.

H er hvor H ie rte t helligt brerndte, 
9ku kun mine S u k  opstige.
I  forsvandt, I  skionne D age! 
D o d t er Fantasiens Rige.



In te t  lirer, intet harver;
A l t  er koldt, fo rn u ftig t, ode; 
F y ld t nred O ld tid s  store M inder, 
Svarver jeg som mellem Dode.

O  a t hist paa Mterstenen 
End jeg saae der: rode Lue,
S o m  med Folkets varme Bonner, 
Hvirvlede mod H im lens B u e !

0  a t i  den haarde B ryn ie  
M in e  Sukke kunde stige,
1  en Kreds a f fromme Karmper, 
O p  mod den Uendelige!

Sandser gav han os, den Vise,
D a  Fornuften han nedsendte;
D a  han gav os tamksom Kulde, 
I l d  han i  v o rt H ierte  tlrndte.

O d in ! F re ia ! kom tilbage,
Lad mig ikke her alene!
See, jeg synker, taus med Andagt, 
Hen fo r  Eders Alterstene.

Uglen streg og Haller: galte,
I ld ro d  brarndte Maanens F lade; 
Jorder: barved og der drypped 
B lo d  a f Espens blege Blade.

A ltre ts  gamle Stene raste,
Maanen b ra t sin S tra a le  mangler. 
O g  en Beenrad op a f Jorden 
Langsomt hEver sig og rangler.



M ed en sonderstagen Pande 
S taa e r han der, med Knokler hvide; 
D y b t en gammel rusten D aggert 
S idder i  hans venstre S ide.

D ris te r du dig, unge Daare,
Z  den grumme T id  t i lb a g ,
D a  man offred kold sin B roder, 
Dovende den bange K lage?

H er i  Lundens skumle Skygger 
Nedrandt mine sidste Taarer,
H er paa disse Alterstene 
Sprudled B lo d  a f mine T a re r.

Blodbestænkte Offerpræster 
G ru m t m in Pande sonderknuste, 
Joge Dolken i  m it H ierte,
V i ld t  a f Raseri beruste.

Skoven hyled, Hanen galte,
Under A lt re t  sank den Dode.
A f  sir: A fm a g t H ara ld  vaagned 
I  der: friste Morgenrode.



Guldhornene.

^ e  higer og soger 
I  gamle Boger,
I  oplukke Hoie,
M ed speidende D ie ,
P a a  Svcrrd  og Skiolde,
I  muldne Volde,
P a a  Runestene 
B la n d t smuldnede Bene.

O lt id s  B ed rifte r 
Anede try lle ;
M en i  M u lm  de sig hylle, 
D e  gamle S k r ifte r.
B likke t stirrer,
S ig  Tanken fo rv irre r,
I  Taage de samle.

„ 3  gamle gamle 
Forsvundne D ag e !
D a  det straalte paa Aorden, 
D a  Dsten va r i  Norden, 
G l i m t e r  t i l b a g e !

Skyen suser,
N atten bruser,
Gravhoien sukker,
Rosen sig lukker.
D e  sig mode, de sig mode, 
D e  forklarede Hoie, 
Kampsarvede, rode,
M ed Stierneglands i  D ie .



„ I ,  som raver ibtinde,
S k a l fulde 
G am m elt M inde,
D e r stal komme, forsvinde.
D e ts  gyldne Sider- 
S k a l Prceget bcrre 
F ra  fordums T ider.
A f  der kan I  lcere.
M ed andagtsfuld M re  
D a  Gaven I  lsnne.
D e r stisnneste Skimme,
E n  M o
S k a l Helligdommen fin d e !"
S  aa siungende de svinde.
Lufttonerne doe.

Hrynrfaxe, den sorte,
Puster og dukker,
O g  i  H avet sig begraver;
Morgenens P o rte  
D e lling  oplukker,
O g  Skinfaxe traver 
I  straalende Lue 
P aa  H im lens Bue.

O g  Fuglene synge.
D ugperler bade 
Btomsterbtade,
S o m  Vindene gynge.
O g  med svævende Fied 
E il M s  hendandser,
T i l  M arken afsted.
V io le r hende krandser,
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'Hendes Nosenkind brwnder, 
H un  har LiliehEnder.
Let, som en H ind,
Med m untert' S in d ,
H un  svcever og smiler;
O g  som hun iler 
O g  paa E lstov grubler, 
H u n  snubler;
O g  stirrer og stuer 
Gyldne Luer;
O g  redmer og bawer,
O g  sticelverlde turver,
M ed Undrerl i  Aarw ,
A f  sorten M u ld ,
M ed sneehvide Haand,
D e t rede G lild .

E n  sagte Torden 
D u n d re r;
Hele Norden 
Undrer.

O g  did hen stimle 
D e  store V rim le ,
D e  grave, de sege 
Skatten a t forege. 
M en  intet G u ld ! 
Haablese bedragne,
D e  see kun det M u ld , 
H v o ra f de er tagne.

E t  Sekel svinder!



-
O ver Klippetinder 
D e t atter bruser;
Stormenes S luser 
B ryde med Vallde.
O ve r Norges Fielde 
T i l  D anm arks D a le  
F ra  Skyernes S a le ,
D e  forklarede Garnle 
S ig  atter samle.

„ F o r  de sieldne Faa 
S o m  vo r Gave forstaae.
S o m  ei Jordlamker binde,
M en  hvis S iw le  sig hcrve 
T i l  Evigheds T inde ;
S o m  ane det H oie 
I  N aturens D ie ;
S o m  tilbedende bceve 
F o r  Guddommens S tra a le r,
I  So le, V io le r,
I  det M indste, det S ts rs te ;
S o m  brwrrdende torste 
E fte r Livets L iv ;
S o m , o Kcvmpeaand 
F o r  de svundne T id e r!
See d it Guddornsblik 
P a a  Helligdommens S ide r,
F o r  d em  lyder atter v o rt B l iv .

N aturens S orr,
Ukiendt i  Lon,
M en som sine Fcvdre 
K ra ftig  og stor,
Dyrkende sin Jo rd ,
H am  v i l  v i hwdre.



H an  stal atter f in d e !"
S a a  syngende de svinde.

H rym faxe den sorte 
Puster og dukker,
O g  i  H avet sig begraver; 
Morgenens P o rte  
D e lling  oplukker;
O g  Skinfaxe traver 
Z  straalende Lue 
P a a  Hunlens Bue.

Bed lune S kov 
D.rnene trakke 
Den tunge P lo v ,
O ve r sorten Dcekke.

D a  standser P loven,
E n  Gysen farer 
Ig iennem  Skover:.
Fuglestarer 
Pludselig tier.
H e llig  Taushed 
A l t  irrdvier.

D a  klinger i  M u ld  
D e t garnle G uld.

Tvende G lim t fra  Oldtidsdage 
Funkler i  de nye T id e r; 
Selsom t vendte de tilbage, 
Gaadesyldt paa blanke S ider.



S kiu lte  Helligdom  omsvcever 
Deres gamle Tegn og M a rk e r ; 
Guddomsglorien ombarver 
Evighedens Underværker.

Hcvdrer dem, ved B o n  og P sa lte r; 
S n a r t  igien er Skatten svunden; 
Zesu B lo d  Paa Herrens A lte r  
Fylde dem, som B lo d  i  Lunden.

M en  I  see kun Guldets Lue, 
Glemme det M rvce rd ig ths ie ?
S le tte  dem som P ra g t tilskue 
F o r  et m at nysg ie rrig t D ie ?

H im len  sortner, S to rm e  brage, 
Visse T im e du er kommen;
H vad  de gav, de tog tilbage —  
E v ig  bortsvandt Helligdom m en!

Pen nordiske Pilegrim.

§ a a g e n  dybt nedfalder, 
N atten kalder;
S tie rnen atter blinker, 
See den vinker!

D ine  S tra a le r  klare 
D u  ei spare!
Lad m it  D ie  flue 
H im lens Lue!



See, paa Fcrdregraver:
Jeg nred S taver:
S taaer, Farve l a t sige 
Nordens Rige.

Leed rrlig t i l  de svale 
Btomsterdale,
H v o r  bag gronne G itte r  * 
D ru e n  titte r.

H v o r  Meloner: kraftig, 
K io ligsaftig ,
S k im te r, fo r  a t lcedske, 
Sode Vwdske.

D id , hvor P e rle r bade 
Rosenblade;
H v o r  ad LilienS S ide 
D e  nedglide.

Leed n:ig uden Fare,
T ag  m ig vare,
Skionne Lys i  V r im le n ! 
S endt fra  H im len.

S o m  fo r hine Trerrde,
D u  m ig bramde!
Jeg v il og tilbede,
C hrist oplede.

Jeg v i l  H ytte r: finde,
Uskylds M inde,
H v o r som G lu t han hvilte, 
B a rn lig t  smilte.



V i l  i  Templets Gange 
H ore  Sange,
H v o r  den H oie lcrrte:
P ro v  d it H ie rte !

V i l  bag Skovens Grene 
S taae  alene,
H v o r  han underviste,
O g  bespiste.

V i l  ved Donnnerhuset 
Kncel' i  Gruset,
H v o r  ham, klemt om Haaret, 
Tornen saared.

Kedron v i l  jeg finde,
D e r  stal rinde 
M in e  Taarer, blandet 
S o d t med Vandet.

G olgatha jeg gicvster,
O g  korsfæster 
Sonderknust m in Brode,
H v o r  han dode.

O ve r B ie rg  og Vande 
Veien stande!
Jeg v i l  gierne lide,
Kicrk bestride.

T b i hans stcerke, svare 
Engleffare
E i  fra  m ig forsvinder,
F o r  jeg finder.



Kelteren ved sin M o s  M g .

H u ld  og blid 
S e lv  i  Doden. 
M aanen vandt, 
S n a r t  forsvandt 
Aftenroden.

P a a  den K ind 
S v a g t indbuet, 
H v o r  saa nys, 
S ka b t t i l  KYS, 
N o  sen lued.

Langt hensnoer 
Tynde F to r  
S ig  i  B o lger. 
Hvide Fold, 
S t i l le  kold,
Liget dolger.

Aabner sig 
E i  fo r  m ig 
D ie tS  Laage? 
Dcekker du 
Hende nu, 
G ravens Taage?

Ner o nei! 
J o rd  stal er
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F y lla  sierne.
H un  f ta l staae 
I  det B la a ,
S o m  en S tierne.

H v e rt et B lin k , 
H v e rt et V in k  
F ra  det Hsie,
E r  et huldt 
F lam m efuldt 
Pigesie.

A l t  forgaaer,
D u  bestaaer,, 
Skisnne Lue!
Aeg fta l doe,
M en m in M s  
H isset ftue.

Den lille Vudsengel.

R oftild -K irke  stor og bred.
D y b t i  en Hvcelving, nw rk og gammel, 
E n  liden Kiste scrttes ned, 
Sortovertrukken paa sin Skammel.

H vo  hviler bag den hvide K rands?
E n  yndig G lu t ;  med G raad og Klage 
D en stirred ind i  Lysets G lands,
O g  sank i  M erke t flux  tilbage.



H vad rasler i  den tredie N a t 
Ved S ts tte n  hist, som Farve klwder? 
D en gamle P ille  revner brat,
S v e n d  E s t r i t h s e n  i  Harnisk trceder.

„J e g  er et gammelt B lo d  a f S k io ld  
I  denne G ra v ; nu jordes atter 
M i t  W t ! "  S a a  ta ler han, og kold 
H a n  s tirre r paa stil yngste D a tte r.

D a  rasler G it tre t hist med K lang 
O g  F e m t e  F r e d e r i k  fremtræder; 
S tcerkt hvidsler i  den lange Gang 
Sloeb a f hans lange S s lv m o rs  Kloeder.

T i l  Kisten r s r t  han m rrm er sig:
O  Svend, o staae ei saa fo rno ie t!
D en blege M oder mindes dig,
S o m  sukker hist med G raad i  D ie t.

D u  veed, som jeg, a t H im lens Lyst 
Langt overstiger Jordens Gloede;
D og, mens det flaaer, det svage B ry s t, 
D a  maa bedrsvet D ie  groede.

D u  est den oeldste <rdle D ro t,
Jeg her aflagde sidst m in K rone ;
K o m ! lad os bryde Gravens S lo t ,
O g  kncele hist fo r  Herrens T h ro ne ;

O g  bede ham, a t venlig T rs s t 
H an  faderlig Fyrstinden sender,
S o m  sidder med det knuste B rys t,
O g  vrider sine hvide Homder.



O g  flux  sig stied de medste Been 
Jgiennem Kirkens hvalte B u e ;
D a  revncd M u u r  og Marmelsteen, 
D e  soer mod Evighedens Lue.

O g  hvad de ta lte der med Gud, 
E r  hemmeligt fo r  Jordens D re . 
M en seer du hist et S tiernestud? 
O g  kan du sode Toner hore?

B leg  sukker den arme Fyrstinde;
D a  tie de natlige Vinde,
F ra  H im len viftes hver S ky ,
H ve r S tie rne  funkler, som n y ;
O g  fo r  hendes B lik , som sig hcever, 
E n  Englestare fremsvcever.

Grced ei, vo r elstte M a r ie !
V i  v i l  dig t i l  Glcvder indvie:
D in  slumrende G lu t  er ei ded,
V i  tog bende kun a f D i t  S k ie d ; 
Sm aae B e rn  v i have saa kicere,
O s  lige paa Jorden de ere.

D em  Verden har intet forkyndet, 
O g  aldrig have de syndet;
U styld ig t har de kun seet 
I  Moderens B l ik  og leet.
T i l  H im len saa venlig det blinkte, 
D a  tog v i det, medens det vinkte.

O  stands D ine  Taarer, som tr i l le !  
V i  har mellem os her D in  Lille.



D in  G lu t er blandt Cherubim n u ; 
M a r ia , hv i sorger da D u ?
A f  Skuldrene frod ig t sig svinger 
T o  hvide, solverne V inger.

V i  vise vo r nykomne Soster 
Nundtorn, hende barn lig t forlyster. 
M en  nys dog i  G raad hun brast: 
O , bad hun, bring m ig i  H ast 
L id t ned fra  den hvcrlvede Bue,
A t  jeg kan m in M oder stue.

Jeg v i l  hende stakket kun troste, 
S a a  stal v i os atter forlyste.
M in  S oste r jeg atter maa see.
M in  Faer er i  H ie rte t saa vee! 
D o g  see de m in himmelske Glcede, 
S a a  holde de op med a t grcede.

N u  saae D u  D in  Engel, Fyrstinde! 
T h i trost D ig , livsalige Q v in de ! 
D in  elstede G lu t  er ei dod,
S o m  Rosen hun blusser saa rod, 
S o n : Zephyr i  Frihed hun svcever. 
H u n  lever! H u n  lever! H u n  lever!



M ignon  i  W ilhelm  Meister.

(E fte r Goethe.)

^3 e e d  du det Land, hvor sod Citroner: guul, 
Orangen rod bag Lovet finder S k iu l?
E n  K io lin g  sval fo rfris te r Luften blaa,
H v o r  M yrte n s  B u s t, hvor hoie Laurbcer staae? 
Veed dll det Land? Didhen, didhen 
Jeg reise v i l  med dig, m it H iertes V e n !

Veed du det H uus, hvis Tag, paa P ille r  lagt, 
H o it  baver sig, med Hvælvingen i  P ra g t?
O g  M arm ors to tte r stirre taust og stor t :
D u  stakkels G lu t bar mm: Fortrced dig g io rt?  
Veed du det H u u s ?  Didhen, didhen 
Jeg reise v i l  med dig Velgiorer, V e n !

Veed du det B ie rg , hvis Fodsti oines ei?
I  Taage soger M ulen  der sin V e i;
I  Hulen ruger gamle D ragers Flok,
H v o r  Fossen styrter ned paa faldne B lo k .
Veed du den S t i?  Didhen, didhen 
Gaaer Veien. Kom , m in  faderlige V e n !

^ u  kicrre H o i!  saa ncer ved den,
H v o r  forst m in B arndom  er forsvunden; 
S o m  Om gang knytter Ven t i l  Ven,
S a a  har N aturen J e r  forbunden.



D u  kicere H o i, saa ncer ved nrm,
D o g  ukiendt lcerrge, saare lcenge,
S o n r fo r  m in Tunge Sydens V iin ,  
S o m  fo r  m it D re  Harpens Strcenge.

D u  kicere H o i, sonr vinkte m ig, 
S aasnart A p o llo  m ig oplued,
D a  fie rn t nrirr M u fa  viste sig,
D a  giermem S lo r  jeg hende stued.

D a  stod du m ig et PinduS lig,
O g  sympathetisk du nrig vinkte;
O g  andagtsfuld bestecg jeg dig,
N a a r Vntterastlrens S tie rn e r blinkte.

D u  kicere H e i!  som sticerckte m ig 
E n  dunkel Ungdoms forste Leder;
D u  Trylleb ierg , som aabned dig 
M ed endnu storre Herligheder:

E i  b lo t en Leder, men en V e n ;
E i  b lo t en Ven, men en Veninde;
E i  en Veninde b lo t igien,
M en en livsalig E lsterm  de!

D u  kicere H o i, modtag m it S u k !
O g  stig de dyrebare Venner,
A t  ei m in S a n g  er ncvr saa smuk, 
S o n r a l din Ind ighed sortiener.



Dlomst Mnderskisn.

(D en fanglle Greves S a n g ). 

' (Ester Goethe).

Grever:.

«Leg kierrder en B lonrst, heel understion, 
O g  har efter den Forlwngsel;
Jeg sogte den hvor den staaer i  Lon, 
M en ak, jeg sidder i  Famgsel.
S a a  tungt, saa tung t er m ig dens Tab, 
T id t  fo r  n rit haarde Fangenstab,
V a r  den m ig ncrr bestandig.

F ra  denne tr in ro m  steite M u u r  
Jeg sender Speideblikke,
D og, fra  det rode Fangebuur,
D e  mode Blornsten ikke.
O  hvo mig atter bragte den,
H an  vwre sig R idder eller Svend,
H an  skulde rrrit Venstab eie.

N o  se n.

Jeg stander her og horer dig,
Under V induet hvor du sidder.
D u  mener sikkert Rosen, m ig !
D u  adle, stakkels Ridder.
D in  H u  kun efter Hoihed staaer,
F o r  B lom sters D ronn ing  henrykt staaer 
D e rfo r  d it varme H ierte.



G r e v e n .

D i t  P u rp u r er a l W re  vcrrd,
B a g  gronne Lov og Grene;
O g  derfor er du P igen kicrr,
S o m  G uld  og Mdelstene.
D en veneste M o  forstionner d u ;
D o g  er det ei dig, t i l  hvem m in H u  
M ed stille Lcvngsel stunder.

L i l i e n .

Hovm od er Nosens gamle V iis ,  
Bestandig h o it den h iger;
M en  glemmes derfor Liliens P r i is ,
A f  hvide, ranke P ig e r?
D en son: a f Laster sinittes ei,
O g  er sig rem bevidst som jeg.
D m  scetter m ig dog vel overst?

G r e v  en.

Fast troe r jeg m ig heel kydst og rem, 
O g  rem fra  Last og Lyder,
S k io nd t lcrnket t i l  den tunge Steen 
M in  Klagesang udbryder.
V e l sandt! du er et B ille d  her 
P a a  mangen Jo m fru , fa u r og sticer, 
D og  er det ei dig, jeg onster.

N e g l i k e n .

D e t maa vist virre Negliken, jeg!
I  Vcrgterm s lille  H ave ;
T h i ellers vilde vel Gubben ei 
S a a  p a n t det om m ig lave.



H v o r  Bladekredsen sig ordner smukt!
Lugt den bestandig sode Lug t!
See alle de tusind F a rv e r!

G r e v e n .

E i  bor man Negliken forsmaae,
D en er sin G artners Lykke;
S n a r t  laer han den i  So len  staae,
S n a r t  i  den svale Skygge.
D o g  hvad der staber Grevens Fryd,
E r  ingen broget Farvepryd,
D e t er et stille B lom ster.

V i o l e n .

Jeg staaer saa s tiu lt og bukker mig,
M i t  O rd  heel sielden lyder;
D og , da det nu just sommer sig,
M in  Taushed kort jeg bryder:
H v is  det er m ig, du gode M a n d !
H v o r  smerter det m ig, ei a t jeg kan . 
D ig  a l m in V e llug t sende.

G r e v e n .

D en  smaa V io l  jeg gierne seer,
S a a  bly den m ig indtager,
O g  dufter saa sodt; dog v i l  jeg meer,
I  mine tunge P lager.
Jeg kan det ligefrem tilstaae:
P a a  Fieldets R yg, herovenpaa,
M in  In d lin g  neppe findes,

D o g  nede ved de gronne S iv ,
S o m  Bakkens B o lge  vader,

Lyriske Digte. I .  O



D e r stander hun, den bedste V iv ,
O g  fo r  sin Husbond grceder.
N a a r  B lomsten blaa, paa eensom V ei, 
H u n  Plukker og sukker: G lem  m ig ei! 
D a  kan jeg det fie rn t fornemme.

Z a  ingen Afstand stille r ad 
D e  Elstte, som troe forblive.
D e t er m in T ro s t i  Famgflets H a d ; 
D e t holder m ig end i  Live.
N a a r H ierte t isner og banker ei,
D a  raaber jeg kun: Forg ie t m ig e i! 
S a a  vender Livet tilbage.

Pen ksrste W alpurgisnat.

(E fte r Goethe).

E n  D r u i d e .

(§ e e  Vaaren leer!
E i  Sneelag meer 
D en frosne S kov betynge; 
Z is  dirkker ei 
D en unge M a i ;
M ild t  H im lens Fugle synge. 
Kun Bierget, der!
End sneetakt e r;
D idop  da nu v i hige,



F o r  ester hellige, gamle S k ik  
A lfade r Tak at sige.
A f  Nogen stige Flammens B l ik !  
S a a  v i l  v o rt H ierte stige.

D r u i d e r n  e.

A f  Nogen stige Flammens B l ik ;  
Begynder hellige, gamle Skik, 
A lfade r Tak a t sige!
D id  op, did op v i stige.

E e n  a f  F o l k e t .

N i l  Z  Faren sikkert mode?
N i l  I  dommes g rum t tildsde? 
A lle  Loven I  jo  kiende,
F ra  vo r strcrnge O verv inder; 
Lumske Ncet de rundt udspende. 
Vee de Hedninger han finder!
H a , paa Blokken hist, den rode, 
B ore  B o rn  og vore O v inde r 
D a  maae blode,
V is t I  Faren gaaer imode!

C h o r  a f  Q v i n d e r .

Z a !  paa Blokken hist, den rode, 
G ru m  den strcrnge Overvinder 
S la g te r Eders B o rn  og Q vinder. 
O s  de dode,
N is t I  Faren gaaer imode!

D r u i d e .

H vo  nu bortflye r 
O g  O ffre t skyer,



Fortiener T r a l  at vare.
B la n d t unge Lov 
B r a t  Vedden klov!
D en A ltre ts  Flamme nare.
T i l  morke N a t,
S k a l B u s t og K ra t 
O s  hemmeligt indstore;
O g  M a n d  udstille v i paa V a g t,
F o r  Eder at bonhore;
M en da lad os, med K ra ft  og M a g t, 
N o r  hoie P l ig t  udfore.

C h o r  a f  V a g t e r .

Fordeler Eder, kiakke M a n d !
Rundtom, adspredt i  Skoven hen.
D e  os ei overfalde,
M ens Guder v i paakalde.

E n  V a g t .

Pavechristne let forsage;
Lad os lis tig t dem bedrage!
M ed den D ia v e l, som de frygte,
Let v i deres M od  stal rokke.
K om  med Fakler og med Lygte,
Kom  med H o rn  og Ranglestokke! 
Hylende v i stal os smugle 
Giennem trange Klippeblokke.
N avn  og Ugle,
H y le r med os, M orke ts  Fug le !

D r u i d e .

Z  N attens S tun d ,
A lfa d e r! kun



V i  dig i  Lon kan Prise.
D a g  er ei N a t,
D e t drages brat,
H v o r  rem vo r S ice l v i vise.
V e l oste du,
V o r  G u d ! som nu
M ed Fiendens S t r a f  kan tove;
I  Nogen lu ttres  Flammens B lik , 
H e r staae vo r T ro  sin P ro ve ; 
O g  roves os end gamle Skik, 
H vo  v i l  d it Lys os rove?

E n  c h r i s t e n  V a g t .

H ie lpe r! hielper! H vad beskiermer? 
Hele Helveds Hcer sig ncermer. 
H u r t ig t  hid den Veien finder;
See hvor de fra  Luen bceve: 
Ulvemcend og Drageqvinder!
S o m  et Lyn fo rb i de svceve. 
Rcedsomt Larmen sig foroger.
Lad os flyg te ! Faren truer.
H is t Paa Field den Onde spoger,
R undt jeg stuer
D am p a f Helveds rode Luer.

C h o r  a f  c h r i s t n e  V a g t e r .

Helveds Hcer hid Veien finder; 
Ulvemcend og D rageqvinder! 
Rcedsomt Larmen sig foroger,
I  sin I l d  den Onde spoger.
R undt v i stue
D am p a f Helveds rode Lue.



D r u i d e r n  e.

I  Nsgen lu ttres Flammens B lik , 
H e r staae vo r T ro  sin P rs v e ! 
O g  rsves os erld gainle Skik, 
H vo  v i l  d it Lys os rsve?

Wiedewelt.

9 ^  atten blinker,
Stiernehwren vinker,
Eensom krmnmer sig den grsnne S tra n d .
Duggen ene
Ned ad P ilens Grene
Falder i  det stille, sslvblaa Vand.

B slgen bslger
Rislende, den fslger
S ag te  Zesir, Perleklar og f lis n .
Lyset lyser
N a tlig hv id t, og gyser
F ra  sin S k y  t i l  Kum mers blege S s n .

M and  a f A ld e r!
T u n g t din Taare falder 
Z  det dybe, ubekiendte B la a .
Sagte  fly tte r
H an  sin Fod, og stytter
S ig  t i l  S ta ve n ; Issen er saa graa.



M odgang frister 
H ierte t, H je rte t brister,
Doden stukker D ie ts  langsomt I ld .
S v a g t anspander 
H an  de runkne Hander,
S trakke r dem mod H im len, ro lig , m ild.

In g e n  K lage!
T a lt  er mine D age ;
Jeg v i l  ikke langer dvale her.
H e llig  Langsel
B ryd e r Kum m ers Fangsel,
V inker m ig t i l  N attens S o lve rs tia r.

D y b t jeg stued,
H o it  N aturen  lued 
I  m in  S ia t ,  med a lt sit T ry l le r i;
S o d t bevaget
Jeg i  Stenen praged
S ta rk e  T ra k  a f Livets H arm on i.

Haarde S ten e !
M in e  skiore Bene
Sm uldne snart, dybt under Bolgens Leer; 
I  sta l stande!
H e llig t stal I  sande
H vo  jeg v a r ,  naar jeg er ikke meer.

V a ld ig  Langsel 
B ryd e r Sorgens Fangsel;
Gamle Gubbe kan ei meer modstaae. 
Langskers B o lig ,
R o lig  og fo rtro lig ,
Favn  mig med d it morke H im m etbtaa!



Busken vifter,
M aanen Farve skifter,
S o rr ig fu ld  Gudinden ncmner sig,
M a t  a f Blikke.
S o n , forlad m ig ikke!
Jeg er barnlos, naar jeg mister dig.

Gubben famler,
S idste K ras t han samler,
Sukker henrykt sin Gudindes N a v n : 
Elskelige!
E i  a f denne Verden er v o rt R ige;
Jeg gaaer hen, hvor der er in tet S a vn .

T a u s  hun sukker.
Bolgen kold sig lukker
O m  den nogne T ind ings solvgraae H aar.
H u n  forsvinder,
Dagen bleg oprinder,
H is t paa Frihedstotten Lcerken slaaer.

T r o s k a b  grcvder,
Klcedt i  Marrnorklceder,
H v id  og bleg, den ranke, hulde M o ;  
Haand paa Bryste t,
A ld rig , aldrig trostet,
S t ir r e r  hun hen paa del: sorte S o .



Vahl.

b a k k e r  Graven, grsnne U rte r smaae!
Eders Ven, som elskte J e r  saa saare,
H an  er dsd! O  ryst fra  H im lens B la a  
Hoie G ran , din tunge Veemodstaare.
Hvide Nose med det blege S m it,
S s d t  indslyng dig med den friste Rsde!
V inder Eders K rands onrkring den Dsde,
D u k  d it Hoved dybt og grced, o P i i l !

S ln a a  V io le r, hulde B s rn , som ssdt,
Medens Foraarsvinde venligt lufte,
Under Grcesset, svalt og luun t og blsdt,
S taaer, og see saa fro m t t i l  Gud og dufte; 
S a m le r Eder ved hans Hovedsteen,
Lampen lig, som under Gravens Bue 
Brcender fo r  den Dsdes trcette Been,
I  er: dsdligblaa, men hellig Lue.

Eders Undling eied intet G uld,
Uden F ryd  va r Kistens sorte T it ie ;
Gyldne Gyldenlak, vcer du da G u ld !
Veer du S s lv ,  du sslverhvide L ilie !
S ly n g  bans N a vn ! ban va r en B lo m st som du: 
Neen, ustyldig, elstovsfuld og stille ;
K ra ft ig  va r hans Aand og from  hans H u .
Hvide Litie, lad din Taare tr i l le !

F lo ra ! du som hist i  Dstens H iem  
H a r  din rigelige B lom sterbolig,
D ra g  fra  Gsten, gak fo r  Graven frem,
H v o r  din Ven i  Norden stumrer ro lig ;



I  d it Fyldehorn tag U rte r med,
F ie rn t fra  alle Jordens gronne S kove ; 
S t r o  dem Yppigt paa hans Hvilested,
S n r it  og grcrd, og or:st ham sodt at sove!

Hcedre saa din O fferpræ st! H ans V ill ie  
Ene va r at vorde F lo ra  kloer.
Gud, som klceder M arkeirs sorgfri Lilie, 
Klcedte hanr, imens han vandred her.
S t i l le  va r hans L iv, kun Faa hanr kiendte, 
S k io nd t E uropa  lyd t gientog hans N avn. 
T ro fa s t dog han sin Gudinde tiente.
F lo ra ! tryk din Elsker i  din Favn.

E i  t i l  Mennesket, men kun t i l  Eder,
Speede B lom ste r! Skialden sig har vendt, 
A t  hvert F o ra a r fro m t I  tilbereder 
Eders Ven et helligt M onum ent:
E v iggron t, o V a h l! og G ranbar vinde 
H ve r en V in te r om din Urne sig;
M en med Vaaren, Jordens Elskerinde, 
Hundredtusind B lom ster favne d ig !

M e d  et lille Speil.

<Ffald m in M usa tog ei feil,
H vad bedre kan vel end et S p e it 
E n  yndig Evadatter gives;
H v o r i kun daglig selv kan see,
H v o r  deiligt Kindens Noser lee, 
H v o r yndigt Barm ens L ilie r trives?



E n  M a le r, selv ei storste M and,
S  aa smukt et B ille d  male kan 
I  nrange T im er, flere Dage,
S o n : hun i en M in u t, naar b lo t 
H un  selv, hvis Lyset salder godt,
S ig  lid t a t speile v i l  behage.

E n  M o  er stundom a f den A r t ,
A t  hun forglemmer meget snart;
H un  nemmer hurtig t, men erindre,
D e t er ei hende ncvr saa nem t;
Is te r  hun strax igien har glemt 
H v o r skiwlmsk de skimme D in e  tindre.

H a r  Z e fir  nu desuden tid t 
I  lette S ilke  spoget lid t,
O g  overskredet sine Grcendser;
N a a r Lokken a ltfo r v ild t han slaaer, 
D a  er det godt, a t strax man staaer 
F o r  Speitet, og hans Vcesen cendser.

S a a  tag da, H u lde ! dette S pe it.
D e t viser Skionhed uden Feil,
D e t viser A m o rs  hulde Kierte.
O g  har du sodt i  S pe ile t leet,
D a  har du g ran t det B ille d  seet,
S o m  staaer i  mangen yn g lin g s  H ierte .



T i l  Hanna Stokkens.

K reere  H anna ! ib landt kicere Dage 
E r  der Een isser blandt alle kicrre,
S o m  os dobbelt dyrebar maa vcere,
S o m  fortiencr forste R ang ;
Eenogtyve Gange lag t tilbage 
B le v  den forste D ag  a f dine Dage.
M a a  jeg dig en lille  S ang  frembwre?
V i l  du gierne lytte  t i l  m in S a n g ?

D eitig , som en Foraarsblom st af Jorden, 
Voxte frem du i  din Faders Have,
Vaarens yndigste, dens bedste G ave;
Hulde B lo m s t! du va r din G artne r kicer. 
See, da kom en P ile g rim  fra  Norden, 
Tankefuldt hans D ie  faae mod Jorden,
Saae din Tryltekalk, og t i l  en S la ve  
G iorde ham dens unge Nofensticer.

H v o r  forundret blev han ved at finde,
A t  en anden B lo m s t ham kunde binde:
T i t  en fiern, en himmelsk, stod hans M inde, 
T i l  Philosophiens Urne b laa ;
M er: nu saae han henrykt dig imode,
O g  det B la a  fortrcengtes a f det Rode, 
L if l ig t  straalte du hans B l ik  inrode,
Nose! du va r ene den han saae.

Jorden va r han sindet om a t vandre,
F o r  at skue Vwxter, D y r  og Stene,
T i l  den lu ftb laa  H im m elblom st alene,
T i l  den sierne V iiSdom  stod hans H u ;



M en  nu stod han under gronne Grene, 
H u ld  Ncervcerelse fo rjog  hans Lcengsel, 
T i t  et Fribedstempel blev hans Fcengsel; 
Tenrpelets Gudinde va r kun du.

O g  den vise Tro ldm and, som med sode 
Toner vidste B lom ster frem at lokke;
I  hans Bed de stod i  rige Flokke,
Aabned Kalken under Lyrens K la n g :
H an  t i l  Nordens Ang ling  B lom sten rakte; 
T a u s  han den t i l  sine Lceber bragte;
Ved hans B a rm  nu hviler tro  den Node, 
Folger ham saa gierne Paa hans Gang.

O g  nu er den solvblaa Lcengsel svundet, 
Rosenrode F ryd  har S e ier vundet;
Ved sin Arne, lykkelig omslynget,
R o lig  sidder Vandringsmanden nu.
D e r kan han sin anden Guddom dyrke 
Nosens D u fte  ham livsa lig t styrke;
T re  A a r  har den huldt sig a lt forynget,
Ved hans B ry s t i  stille kicerlig B lu .

Nene B lom st, du ei m in Ven forlade!
S ly n g  omkring hans T ind ing  dine Blade, 
K io l ham, naar han dybt og stille grunder, 
Skicenk ham mangen fager Rosenknop!
D a  sta l a ldrig M odet bam forlade;
Uden Vandring, uden did a t trcede,
T ro fast, tro  i  Kicerlighedens Seede,
V i l  han sikkert naae t i l  B iergers T op .

O g  den blaa, den sierne B lom st, den kommer 
I  den sene, men den modne Som m er,



Samker saligt ned sin hsie Stam gel, 
S lyn ge r sig om Rosens P u rp u rfa vn . 
V m tfo r tro lig t  stal sig Begge mode;
.Og det B ta a  stal blandes med det Nede, 
S o m  V io l,  og ncevne som en E nge l: 
A p h r o d i t e S  og A t h e n e s  N avn.

T i l  Camma Nahbek.

(Paa hendes FodlelSdag, i et Exemplar af Schlegels
Spanischcs Theater-.

^ ! t  det er gaaet dig som mig, Veninde!
A t  denne S lu d  og disse kolde Vinde 
D i t  Onste lokker t id t t i l  Syden ned;
A t  K raften i  de norste Kampefielde 
D u  enster blandet med den Herlighed,
D e r  blusser frem i  Sydens B lom ste rva lde ;

D e t kan vist ingen Dannemand fortryde,
O g  meget mindre grusom dig forbyde,
A t  kunstigt i  din Blom sterurne du 
E n  sielden sydlig B lo m st med Glcede p lan ter; 
N a a r S to rm en  raser her i  a l sin G ru ,
R a a r L ivet fryser og N aturen stranter.

S n a r t  svsber m srk og graadfuld Vinterdagen 
D e t store L iig  ind i  sit store Lagen,
O g  S to rm en  orgler frem et Ssrgechor;
M en lad N aturen rcrdsomt sig fo rv ilde !
D u  drager fra  det ssrgelige N ord ,
T i l  Dantes Lund, Petrarcas varme Kilde.



I  Vest fra  disse stionne blide Steder,
E t  Land sig strcrkker, som N aturen klceder 
M ed Purpurtepper, med Sm aragd og G uld. 
T o  Tem pler reise sig i  denne Zone,
S o m  Sanggudinden bhgged elskov sfuld 
E e t fo r  Servantes, eet fo r  Calderone.

E n  sieldenkunstig Smed, Hefaistos Lige,
H o it  i  Germaniens udstrakte Nige,
E n  Solvernogle, glat, med gyldne Lag,
H a r  smeddet t i l  den ene D o r , Veninde! 
M odtag  den a f din Ven, paa denne D ag, 
Jndflcettet med en lille  blaa Kicerminde.

Petrarcas Canzone i Vanclnse.

(§o lvbce k ! Z  B s lg e r m ilde!
H v o r  hendes hulde Lemmer
Fandt No, den skionneste, den elstte P ig e ;
Green! hvor hun hvile v ilde;
A k  aldrig jeg det glemmer,
D u  grsnne S ts tte , fo r  den Elskelige! 
B lo m ste r! som Kiolens Flige 
H a r  glemt, som sodt blev baaret,
H v o r  Englebarmen svulmed;
Hellige L llft , som dulmed,
M ens giennenr dig det hulde B lik  m ig saared; 
A k  laaner hver rnig D re ,
M in  sidste sorgelige S a n g  a t hore.



V i l  Skicrbnen aldrig smile,
V i l  G ud sig ei forbarme,
M en slukker E lstovstaaren D ie tS  Lue;
D a  lad n rit Legen: hvile 
I  Eders BlomsLerarme,
N a a r  Sicelen hist s it H iem  stal atter stue. 
D a  kan ei Deden kue:
F ra  dunkle Graves Egne,
M ens dette Haab nrig glceder,
Jeg uforfærdet trceder.
J a  intet bedre S ted  kan Lårben blegne!
O g  ingen G ra v  saa fro m t og stille giemmer 
D e  trcette Been, de krafteslese Lenrmer.

S n a r t  v i l  herhid hun vandre 
A d  vante V e i tilbage,
D en grumme B lide . J a  det v i l  sig fe ie: 
H v o r  ferst v i saae hverandre,
D en helligste blandt D a g e *)
D e r  v i l  hun kaste hen sit stienne D ie ;
D g  —  Fader i  det H e ie !
Kun stue Gravens Fliser.
D a  stal sig H ie rte t lukke
F o r  Elskov op, og sukke
M ed B o n  t i l  Gud, a t han m ig Naade viser.
H e it  v i l  hun ham paakalde,
M ens Taarerne paa S e lverstere t falde.

Ned fra  de stienne Grene, —
E rind rin g  o du sode!
E n  Blomsterregn i  hendes S k ied  nedilte.
H u n  sad saa ydmygt, ene,
I  SkienhedS Morgenrede,

* )  Langfredag.



Bedcrkket med de fine Lov og smilte.
E e t Lov paa Kiolen hvilte,
E e t funklende sig lueved,
A f  gyldne Lokker sundet,
M ed klare Perter bundet;
Eet laae paa Jorden, eet i Vandet bceved;
Eet syntes sodt a t sige
M ed vildsom S vw ve n : H er er E lstovs N igc !

H v o r  ofte da, med Sukken,
Jeg boist forundret sagde:
Ved G u d ! hun bar i  Paradiset hiemme.
S a a  vidt, a f E lstov drukken,
M ig  bendes M in e r bragde,
D e t B lik , det hulde S m il,  den klare Stemme. 
A l t  kom mig t i l  a t glemme 
D e t stionne V irke lige ;
S a a  selv jeg sporge kunde:
N a a r kom du h id?  H vorlunde?
Jeg va r L H im len, ei paa Jorderige.
A ra  den T id  disse Steder
M i t  elstovsfulde S in d  alene glwder.

H v is  Skionhed du, m in S a n g ! besad son: D illie ,
D u  kunde dristig t vove
A t  gaae t i l  Folket, fra  de dunkle Skove.

Violerne.

^8 m a ae  V io le r, o hvor sodt 
D w kt a f Groesfet ungt og blodt,

friske Digte. t.



Frem  I  blaane!
S o len  varmer Eders Luft, 
Vemod suger Eders D u f t  
A f  den blege Maane.

T c rt I  ved hverandre staae; 
Nsdmen i  det dunkle B la a  
S v a g t henviger.
H e rlig t i  den unge Lund 
Spcetter I  den gronne Bund, 
Vinke D alens P iger.

0  men koldt er speede S t ra a !  
SMlllnelcktynget tcet I  staae, 
H v o r  Z  sticelve!
M agteslost paa frosne M u ld  
V i l  sig Urten medynksfuld 
Lun t om Eder hvcrlve.

Sm aae V io le r ! nei, o nei, 
G nm une S to rn r  stal lcvrlger ei 
J e r  nedtynge.
H er I  ei stal staae fo r la d t; 
V e n lig t om m in Em m as H a t 
S k a l I  Eder slynge.

O m  der: lysegule B und
1  en yndig K rands saa rund 
Eder boie.
O  hvor v i l  det svage S k in  
Hcrve hendes Purpurkind,
O g  det sorte D ie !



Vimrsang.

er da Vaaren kommen,
N u  er os Busken L iv ;
O g  Nattergalen toner 
H s it  i  det gronne Trce;
O g  nysudsprungne B lom ster 
Tcet ved hverandre staae,
M ens friste, klare V over 
Z  Sslverbivkken gaae.

O g  Aftenstiernen siniter,
D en vcvkker E lstovs Lyst.
O  see den sinekkre P ige 
H is t, med det runde B ry s t !
O g  see, de smaae Zefirer,
H v o r  stielmst de, uden Larm,
D e t tynde S lo r  bortrive,
S o m  dirkker hendes B a rm .

O  Pige, kiwre P ig e !
N u  har jeg lukt m in B og .
Jeg sidder ei og stirrer 
M eer i  det gamle S p ro g ;
D e t L iv, som d e r  jeg finder,
D e t blomstrer ude nu.
O  kom m in Elskerinde!
H v o r  lange tover dir?

Kicerminde! som kan stue,
D u  Z e f ir !  som kan staae,
D u  L ilie ! som kan lue,
D u  Rose! som kan gaae:



S s d t synge Nattergale,
N a a r Skoven sig har h v a lt i 
D u  synger og kan tale,
D u , du m it A l t  i  A l t !

N u  kommer og omringer 
D en unge Sanger her,
M ens h o it hans Lyra  klinger 
B a g  disse Bogetrceer.
O m  A m o rs  Nosenlamker 
H an  henrykt synge v il.
S a a  kommer h id ! og skienker 
E t  K ys ham, fo r  sit S p i l .

J a  Tiden gaaer tilbage,
N a a r Lovet springer frem ;
D e  unge gamle Dage 
S ta a e r op fra  morken H iem . 
S le t  in tet nu jeg savner,
I  Favnen a f m in M o ;
I  Skoven springe Fauner, 
N ajader i  urin  S o .

O g  P a n  staaer kicrk fo r  Skoven, 
B r a t  fo r en Tiornebcvk,
O g  jager Tidens Kloge 
B o r t ,  nred en panisk Skrcvk,
S o m  v i l  ruin D ry a s  drwbe,
M in  overgivne Faun,
O g  som med isnet Lcebe 
K o ld t spotter E ls tovs N avn.



Diergmandsliv.

(Efter Novalis).

^ e n  over Jorden byder 
S o m  kiender K lippens Bund, 
Hvem  ei Bekym ring bryder, 
D y b t i  den kiole G rund.

S o m  tausindviet kiender 
Dens Kannpeledemod,
S o m  t i l  dens Værksted vender, 
M ed ufortroden Fod.

D ens hemmeligste Kammer 
S ig  aabner fo r  hans B u d ; 
H ans H ierte  den opflammer, 
S o m  om den va r hans B ru d .

H ve r D ag  han did kan drage 
Begeistret, dobbelt fro .
H a n  flye r ei F lid  og Plage, 
D en la 'er ham ingen Roe.

D e  mcegtigste B edrifte r,
F ra  lMigstforsvundne T id ,
D en dybe H ule  skrifter 
H am , aabenhiertig, blid.

O ldtidens L u ft om barer 
H am  der nred hoie G ys,
I  Grubens M orke svcrver 
F o r ham et evigt Lys.



Hvorhen sin Fod han fly tte r  
S taa e r hall bekiendt og stcerk, 
N aturen understotter 
H ans Hcrilders travle Voerk.

T i l  H ie lp  i  hoie G rotte  
H m n  Vandet folger b ra t;
O g  alle Klippestotte 
H arn  stienke deres S ka t.

O p  fo r sin Konges Throne 
H an  bringer gyldne S k r in ,
O g  scvtter i  hans Krone 
Den funklende N ubin.

V e l sandt, han Kongen byder 
A l t  hvad han hist erholdt; 
D erom  han sig ei bryder; 
H ans A rm od  g io r han: stolt.

Lad dem deroppe hwrge,
F o r  Penge, Land og S lo t ;  
H an  er i  sine Bierge 
D en sande Jordens D ro t.



Viinguden.

(E fte r N o va lis ).

A a a  gronne, varme B ierge fodeS 
Der: Gud, som bringer H im len m ild ; 
H a lls  B a r  a f S o len  k ia r lig t modes,
A t  den kan skimte dem sin I ld .

H a m  gtadefuld undfanger Vaaren,
H u ld t svulmer op det speede S k io d ;
O g  naar a lt Hosten F ru g t har baarm, 
D a  springer frem den G lu t  saa rod.

I  snevre Vugge man ham pleier;
D y b t under J o rd  han glemmes godt;
D e r  drommer han om Fest og Seier 
O g  bygger mangt et T ry lles lo t.

J l ld  i  bans Kammer In ge n  trange,
N a a r U ro  gicerer i  hans B lo d !
T h i han kan Baand og Fcengsel sprevnge, 
Med fy rig  Ungdoms K ra ft  og M od .

O g  en usynlig V a g t beskiermer 
D en  hulde D rom m er stadigt der;
O g  hvo sig Helligdommen narmer,
H am  trasser luftomvundne S p a r .

N a a r nu hans V inge r bredes baade,
D a  haver han sit B l ik  saa s tion ;
H a ll lader sine P ras te r raade,
O g  kommer frem paa deres B o n .



O g  stiger, som a f dunkle Mose,
K la d t i  krystatne Ktadebond;
T au s  Andagts hoiridsrode Nose 
Betydningsfuld han har i  Haand.

O g  overalt om ham, med Glade, 
H ans Larlinge sig satte ned;
O g  tusind glade Tunger qvade 
H am  deres Tak og K iarlighed.

H an  sprudler i  utalte S tra a le r  
S i t  indre L iv  i  Verden ud;;
S e lv  E lstov nipper a f hans Skaaler, 
O g  er hans evighulde B ru d .

S o m  gyldne T iders Aand ban viser 
S ig  allenstund den D ig te r  huld,
D e r hoit, i  luedrukne Viser,
Besynge kan hans Drueguld.

H an  gav ham M agten i sit R ige 
A t  tolke, hvad I  folte nys :
O g  derfor ingen deilig P ige 
B o r  ncegte D igteren sit Kys.



Julevise.

^Ldag NU, og nwsten fo r  to tusind A a r,
D a  laae i  den lune, den sydlige V a a r  
D e  venlige H yrder paa M arken og saae 
T i l  funklende S tie rne r paa Himmelens B la a .

H ve r Hyrde, saa kraftig  og munter son: varm , 
S a d  med sin Hyrdinde ved kicrrlige B a rm ;
I  Maaneskin laae de, ved rislende Back,
O g  plukkede Himbcer a f bugnende Hack.

M en svulmende H im bcrr, stisndt afplukket nys, 
V a r  In te t  dog mod det livsalige Kys,
D e  venlige Haandtryk, de salige B lik ,
S o m  a lt de imellem a f Pigerne fik.

S a a  laae de og leged uskyldigt og f r i t ,
O g  spsged og snakked og kyssed saa tid t,
O g  dandsed i  M aanstin  og tumled sig om,
T i l  Englene t i l  dem fra  Himmelen kom.

A k !  meget forandres i  totusind A a r :
H e r V in te r  det er, naar i  S y d  det er V a a r ;  
V i  er ingen H y rd e r; den bidende V in d  
H a r  drevet fra  M arken t i l  S tuen  os ind.

Forsvundet er lm igst det idylliste L iv ;
N u  staaer Cavaleren fo r  Damen saa stiv,
O g  Damen er knipst paa Anstcvndigheds B lid  
O g  saaledes gaaer det, D ag  ind og D ag  ud.



M en reent dog N aturen fornægter sig ek,
T id t  vender den om paa vildfarende Vei,
O g  eengang orn A a re t den gotter sig ret,
O g  losriver Stivhedens trange Corset.

O g  det er i  J u le n ; da byder den Lysi,
Ved M inde t om Hyrden ved K iarligheds B rys t. 
D a  giemme v i Beltet, som fangsiede nys 
D en frygtsomme Pige, der gi'er os et K ys.

A f  K iartighed bragt t i t  Fortvivlelsens T o p  
V i  flygte bedrovet og hamger os op;
O g  G lutten fortryder sin Grumhed paa S tun d , 
O g  afbider S trikken med blussende M und.

D a  satte v i os om Forundringens S to l,
L ig S tra a le r  omkring den velsignede S o l,
O g  undrer os over fordærvede Skik,
O g  a l der: Forkeerthed i  F io r  v i begik.

I  M ange l a f M aane v i noies med Lys, 
Med B rande bortfierne v i V interens G ys, 
E n  Harpe maa gielde fo r ristende B a k , 
O g  V iin flasten boder paa D ruen i  H ak.

O g  da er v i H yrder, da trykker vo r A rm  
Den fode Hyrdinde t i l  bankende B a rm . 
Usiyldighed kommer fra  Himmelen ned,
O g  feer vore G lade r, og glades derved.



I s l a n d !  O ldtidens De, Ihukommelsens vwldige Tempel, 
Hen t i l  din fiernede Kyst v ifte  Gud B ra g i urin S ang. 
A lt id  en kraftig  I l d  udvikted din skinnende F ield iis, 
Vceldigt det bolgende H a v  freder om O ldtidens Aand. 
D e r ib landt A s tu rs  M t  fremblomstred de herlige S k ia ld e ; 
E r  ei fo r  Nordens N a tu r  Hekta som GeilUls sterst? 
Aand og N a tu r  sig forened, og vist ei hwildetsesviis b lo t 
Bygged et Tempel sig der S aga, med G riffe l og S k io ld . 
D og , Aarhundreder svandt, og det Skum , som henruller

i  Taage
F ra  den bestvutpede Kyst, moder fra  Is la n d  kun rur! 
D ig te r hvad synger du der? H a  hvis du kan stirre mod

Solen,
Vend mod J ta l ia  det, hor paa det undrende F o lk :
Helten a f bristende M a rm o r staaer atter op fra  de Dode, 
T h o r  med sin H a m m e r  har vakt GrcekerneS Guder

t i l  L iv.

Ewald.

E w a ld !  »aar dig jeg »lindes, da msrkneS m it D ie  med
Taarer,

Rosen med nagede B la d  falmet paa Heden jeg seer. 
Skiarbnen satte den her: i  Lyng, og den drivende Negnsty 
Skienkte den, sparsomt kun, enkelte qvcegende Stcenk. 
Kroget da stiod den sig frem , halvvisnet sank den lirod

Jorden,



Endnu dog uskadt en Knup stod paa fortorrede S t ilk .  
Nornen i  solverbolgende Ktcrdeborrd soer over Heden,
Saae der: ved M idnattens Lys qvatt irrellern Tidster at staae. 
S o d t hrrrr da smilte, men klar stod i  D ie t en funklende

Taare,
Taaren paa Knuppen nedfaldt tung , og den aabned sig

brat.
O g  t i l  Forundring  en Nofe sig herlig udfolded i  P u rp u r, 
Endnu de seneste A a r  qvwger dens liflige  Skicvr.
E w a ld , stor va r D in  A a n d ; skiondt lamket de lammede

Hcvnder,
Herlige Toner dog steds lod fra  den bcrvende S treng.
Net som Jdunna du sad, i  er: Jo thuns goldeste F ie ldktsft 
FM lgstet, med Taare r paa K in d , M b le rne  f l iu l t  i  d it

Skiod.
O  betydningsfuldt va r d it L iv, du salige M a r ty r !
Stcerke Laokoon du! med det omfnsrede B rys t.
S to r  va r Slanger: og grum, som omfpcrndte de kamrpende

M usk le r:
M idgardsornren det var, Jordens omringende O v a t. 
Hellige S k ia ld ! d in  D o d  va r B a ld e rs : Den grusomme
^  Skiebne
Slukked i  taagede T id  Fromhedens reneste Lys.

A t t e r  jeg flue r d it G u ld , du dig ncermer, du rynkede
G ubbe!

B leg ved den vindtorre S ta v  gaae du din vanlige Gang. 
S to rm  ho it flagrende flaaer i  den solvgraa Lok, og dens

Bladkrands



NiveS i  visnede Lev ned, og om hvirvler dm Fod.
Venlige kolde Taarer i  V inene blinke. D e  funkle!
T r i l le  saa langsomt og tungt ned paa den brunlige Kind. 
H o s t! Fuldmaanen, din M e , hvad har den blege Veninde 
V e l da hver M id iena t hemmeligt dig at betroe?
T a le r I  med hinanden om skiennere kraftige D age?
A k  da meddeler J e r m ig ! Kicer er f lig  Ta le  m in Sicel. 
H est med din Asterkrands! du vederqvceger m it H ie rte ; 
Nattevandrersken med, hist med det svcermende B lik .
A l t  har din H ustru  trav l, bekymret fo r v in te rlig t Form ad, 
Plukket i  rummelig K u rv  Grenenes bugnende F ru g t. 
Langsomt bestiger du nu ved din S ta v  det staldede V iinb ierg , 
S t ir r e r  med dvcelende B lik  hen paa den visne N a tu r. 
S o len  er dalet i  H av, to r t  suser det spraglede Levvcrrk, 
Aabent det bcever og koldt, streifet a f S traa lens Farvel. 
S tie rne n , som holdt sig i  Som rens Larm  paa hvælvede

Baggrund,
T r i l le r  nu lysere frem der, med sit himmelske B lik .
H e llig  er Hesten, den L ivet nred D ed  huldsaligt forener, 
Selve den visnede Green smykkes a f kongeligt G uld. 
Giennem den tidlige N a t m ig hilser den salige S traa le , 
V ie r  t i l  V iisd om  m in  Sicel, ncerer m it himmelske Haab.

Vaaren.

8 lln a tu re n  er »u kun en andagtjublende Kirke,
K icrrlig  den hellige blaa Hvcelving omfavner det A l t .  
F ro m t Smaablomsterne Parviis her i  de grenlige S to le  
Scette sig, Ncrkke ved Rad, pyntet i  Helligdags D ra g t.



Fuglen i LoDeneS Chor sang ho it stt stioiine Te Deum, 
Zesir, den Helligaand selv, frodig omsviever det A l t ;  
Byder hvert B lom ster i Admygbed ned t i l  J o rd  sig neie, 
F o r  den Almægtiges N avn . See hvor de adlyde fro m t!

Digte hiemsendte kra D aris  med
Dalnatoke.

I.

T i l  Veninderne.

f o r f a t t e  D ran re r uderr Dam er, 
In t r ig e r  uden Koner, P iger,
A t  try lle  Lceser varm  og heed 
Aldeles uden K i w r l i g h e d ;
D e t kunde synes fast um ulig t.
E i  qvindeligt og ei jo m fru lig t! 
Hvorledes v i l  en M usa da 
Besoge Jorden, h im m elfra?

D og, sode B o r n !  er da blandt andet 
E i  K iwrlighed t i l  Fædrelandet 
E n  hellig M gtekittrlighed,
S o m  vel kan giore Helten heed?
E r  Kicvrligbed t i l  D yd  og S tyrke  
D a  ingen E lstov, v i bor dyrke?
Kan Trostabs og kan Venskabs P a g t 
E i mane denne Guddomsmagt?



O g  hvad er da vel Fædrelandet?
K lin  en Gudinde, intet andet.
O g  hvad er T ro fla b , Venskab, D y d ?
Gudinder ene, Livets F ryd .
O g  Had og A v in d ?  ( th i dem finder 
I  ogsaa) Helvedes Gudinder.
H ve r Guddom styg, hver Guddom flis n , ^
M a a  trcede frem  a f Eders K ion . i

H er findes attsaa jo , Veninder,
I  Grunden intet liden Jn d e r;
Usynligt stobe Kuglen de;
D e  Mcvnd, som legemligt v i see, ^
D e r  gaaer omkrulg med stolte M in e r, >
E r  kun Gudindernes M a f lin e r ;  j
Losladte M arione tte r kun. '
H ver H and ling  har en Jndegrund.

Hvad, (efter R isb rig h ) „anbetm lger" 1
D en E lf lo v , son: I  kioelent fanger, !
Z  „engere Bemærkelse" j
O g  som ei sindes her? —  O  vee! '
H vad skulde A m o r her, den L ille?
Kan han ei Hovedrollen spille,
S a a  er ham Rollen a ltfo r flet. —
Saaledes kom v i ud a f det.



n .

T i l  Nahbek.

< ^ l l l t r e l l t  et A a r, urin Dell, er svundet 
F ra  den T id  sidst jeg fr is t har bundet 
E n  Krands a f L itier, R osm arin, 
Jndfprcengt med Rosernes K arm in .
S o m  So len  kalder Vaaren atter,
S a a  kalder J o v is  hulde D a tte r,
Ved vennefalig Atterkomst,
Frem  a f m it In d re  Sicelens B lom st. 
D en ranke, blege Melpomene 
F ra  Nordens gamle Bautastene 
H a r  atter her i  V in tren s  T id  
Bessgt mig, vemodsfuld og b lid ;
H a r  lw rt m ig mine S a v n  forglemme, 
Ved Klangen a f sin rene Stemme,
H a r  aabenbaret m ig en S ka t,
Ved M aanens Lys i  M id ienat.
H vad giwred under Sneens Lagen,
M ed Vaaren kommer nu fo r  D agen! 
D e t F ro  som s tiu lt i  Jorden laa,
N u  blomstrer i  det lune B la a .
T ag  denne Krands, med venlig V i l l ie !  
D u  finder R osm arin  og Lilie,
D og  livner ingen Roses G lands 
D e ll gronlighvide Sorgekrands.
Kun T h o r  og M i m e r  staae i  Lunden, 
H v o r Freia va r a f F ry g t forsvunden.

H er toner Harpen samme Klang,
S o m , fo r  et A a r, i  Hakons S ang .



H v is  Norges ranke G ra n  d it D ie  
M ed sig har havet i  det Hoie,
Velan, m in gode Ven, fo rjog  
H er Skyggen af den danste B o g .
Jeg haaber, a t dens fulde Krone 
S k a l vinke dig ved Harpens Tone,
O g  vise dig en siellandst Lund,
V e l Granen vcerd paa Norges Grund. 
V a r  Hakon mere stenet, takket,
H e r finder du kun Veien bakket;
H a r  en og anden Fieldekloft 
D ig  aabnet hist en fa rlig  G ro ft, 
H vorover jeg blev nodt a t lagge 
E n  kunstig B ro , fo r  A l t  at dakke;
H er gaaer du sikkert, S k r id t fo r  S k rid t, 
O g  kaldes ei fra  Lunden v idt.
M en tro  fo r  a lting ei, jeg byder 
E n  Lund, som sagt, hvor Kilden flyder 
I  demantklare Boblegang 
O g  ris te r kialen Elstovssang.
Kun Kam per sees i  disse Skygger,
H v o r  Nornen som en Ugle bygger;
B o r t  hendes H y l, som kraver B lo d , 
H a r  stram m et hver en Qvindefod.
E i  Zephyr giennem K ra tte t hvidsler, 
S va rta lfe n  pusler lumsk bag T id s le r; 
S a l t  vades dunkelgronne J o rd  
A f  hoitidsfulde Jssefiord.
Havfruen, medens S o len  daler,
P a a  D ybe t som en Hane galer,
M ed S k r ig  hun fordrer DodenS R ov 
A f  natbedakte Leirestov.

Lyriske Digle. !. 8



M en stummer sort end S io lu n d s  S tra n d , 
O g  knuger O rm en den t i l  S m e rte ;
I  S to rm en  seer du dog en M a n d ,
M ed O d ins K ra ft og Balders H ierte.

T il  Vennerne.

A v a d  g io r Fædrelandet kicert? 
H vad g io r det vo r Trostab vcerdt? 
H vad har stabt det t i l  et Eden? 
E r  det den ukiendte S kok?
Nei, det er en ringe F lo k :
Venstab kun og Kicerligheden.

H vad er vel m it Fædreland?
E r  det hver en nordist S tra n d , 
S o m  den stolte S s  beskytter?
E r  det hver en gronlig  B re d ?
N e i det er et enkelt S ted,
N e i det er kun nogle H y tte r.

H vad har v iis t m ig qvindlig D yd, 
M and ig  K ra ft, hvad sticenkte F ry d ?  
V a r  det denne store V rim m e l?
V a r  det Mcengden? Nei, o nei! 
Nogle H ierter, Mcengden ei 
G io r  mig D anm ark t i l  en H im m el.



H vilke t enkelt jordisk B ry s t 
F a tte r vel den hele Lyst,
A lle  Jordens spredte G aver?
A f  de B lom ster, sparsom smaae, 
S o m  jeg finder i  m in  V ra a , 
A ile r jeg de Andres Haver.

Eder, Venner! da m in  S a n g  
Skylder jeg, m in Harpes K lang, 
Fædrelandets Herligheder;
Eder og det gamle S k r i f t  
Takker jeg m in H e lts  B e d rift, 
D e rfo r  offres D ig te t Eder.

IV .

T i l  C a rl Hegcr.

d ) ? in  C a r l!  naar dette D ig t  du nu har lwst, 
N a a r Fantasiens M a g t din Uand har glcedet, 
N a a r Heltens Skiwbne har d it D ie  vcedet,
O g  Fædrelandets N sst I l d  i  d it H ierte  blcest; 
S i ig  da, om ei blandt de tilbagemante Skygger 
E n  H e lt du finder fra  den yngre T id ,
S o m  ubemærket, vennehuld og blid 
S in  lille  H y tte  ved vo r A rne  bygger?

D o g  nei, du seer det sikkert e i;
Beskedenheden med de stille D yder 
S ig  ubevidst i  Ensomheden fryder,
B a g  Skoven ved den store Landevei.

s*



F o rb i den lader Livets Helte gaae,
Fornoier sig ved rastt a t see deur vandre; 
Bestandig kun opmærksom paa de Andre,
S ig  selv der: ganske glemmer i  sin V ra a .

D o g  ei enhver som gaaer fo rb i er b lin d ;
E i  hver er: P iteg rim  ikkun betragter 
Den stolte V rim m e ls  drabelige Fagter,
M er: t itte r  nu og da i  Buster: in d ;
D pdager Ererniterr i  hans Lund,
Indtræ der, smager Vandet a f hans Krukke;
H o re r de from m e Turte lduer klukke,
Gaaer bort —  men glemmer aldrig denne S tu n d .

S a a  gik det nrig. E n  M a le r med m in B o g ,
O g  nred rrrirr Pensel, korn jeg fo r a t finde,
H vad Fantasien kunde stort forbinde 
I  Kunstens fresconralte B illedsprog ;
O g  mangen H e lt jeg stued, kicek i S tr id ,
M eer eller mindre ledt a f Smaaligheden;
O g  fo r  a t finde Helten t i l  m it Eden 
Jeg rnaatte drorrrrne m ig err Heltetid.

M en Een a f mine Helte, siet og ret,
S o m  i  det nye B ille d  her er malet,
Fordunkler undertiden Idealet,
O g  er dog andet ei —  end et P o r t rw t !
T h i virkelig m in T h o r v a l d s  H ierte  siaaer 
End ho it fo r  Undres V e l nred samme Lue.
H am , C arl, du finder i  din egerr S tue ,
N aar, nred dig selv, fo r  Gud 'du ene staaer.



Den 14de November i Halle.

^ 3 intermorgensolens G lands 
K la r og herlig rneldte D agen; 
ynglingen i  S tuen  treen,
F o r  sin Morgenthee at sinage. 
O g  fo r  ham paa B orde t taa 
D e ilig  er: forseglet Pakke,
F o rs t fra  Henrik Steffens bragt 
Fredrik Schlegels NytaarSgave. 
Derncest fra  den hulde V iv  
Finolivengronne Harrdster;
E t  fo r  Aand, fo r  Legem et. 
Begge trcenge jo  t i l  Varm e.
D a  nu V in teraftnens S o l  
Langsomt ned i  Vesten daled,
D a  de hvide Koppers Kreds 
B orde ts  muntre Flade krandste, 
See, da vidned om en Fest 
P yn te lig t og m untert H a lle n ; 
T h i a f Bordet, b run t og blankt, 
V a r  det gronne Voxdug dragen. 
H eller ei man Teppet fandt 
Lcenger paa Fortepianet.
A lt in g  straaled uden S lo r ,
S o m  paa sieldne Helligdage.
O g  i  ingen Kroge meer 
Fyldte Dunkelheden Hallen, 
O v e ra lt de muntre Lys 
H v irv led  med en HoitidSflamm e. 
See da treen Luise let,
M ild  besteden ind i  Salen,
Nikke kom, S o p h ia  kon:



Neicbardts hulde P ige r alle.
O g  en S ang  med Melodie 
G av Luise nu t i l  S k ia lden;
<Lelv bun havde Tonen sat,
H an  F o rfa tte r va r t i l  Sangen. 
D erpaa traadte Rikke frerrr 
M ed et Uhrbaand i  en V a ln o d ; 
M en S oph ia , E va  lig,
Skielmsk et deiligt M b le  rakte.
O g  fra  Neichardt Spillenrarrd 
B ragtes nrange skionne Klange,
M t  hans eget sieldne Vcrrk,
A lle  Goethes hulde Sange. 
Tankerne fra  Goethes Uand 
Tyde lig t i  O rd  udtalde,
Havde vundet dobbelt K ra ft,
Ved med Toner sig at blande.
End et B illed  fulgte med;
E n  a f Velsklands store Skialde,
A r io s t forceret blev
T i l  en ung beslcegtet Sanger.
Dette va r fo r Aandens Lyst,
M en end bragtes nred fo r  Ganen 
A f  M aderas droie V i in  
E n  forseglet stsvet F laffe.
D a  nu Vennen ogsaa kom 
D id , den cedle Schleiernracher,
S o n ; Jean P a u l saa ret har kaldt 
Sicelevandreren a f P la to ;
D a  nu M urre W o lf  indtreen,
S to re  Grcekers tydste D a tte r,
O g  den hele Vennestok 
Sarrrlet va r i  A ftenhallen:
See da blev der baaret fm n  
P aa  det lange B o rd  en Kage.



Kagen krandset va r med Lys,
Sex og tyve Lys man talte.
T b i fo r hvert a f Heltens A a r  
Saae man frem et Lys at rage. 
Uformcerkt med Lyset svandt 
M u n te rt hen en venlig A ften.
O g  som A ften  Lys og A a r  
S v in de r ogsaa nu Nomanzen.

Vaarelegie.

L a d  under Lyrens fo rtro lige  K lang m ig spsrge dig
Camma,

H a r  a lt den tidlige S o l  venlig din Hauge besogt?
Ligger du a lt paa Knce fo r  de purpurvio lne Levkoier, 
S o m  dit med flittig e  Haand Planter i  Digtedens G rund?  
S o m  d u , en smilende D ro n n in g  l ig ,  fra  tyngende

Stavnsbaand
Gierne befrier. S iig ,  brod V interens Famgsel du a lt?  
D u fte  de fyldige B lo m m e r, de herlige K roner, som nylig  
M a tte  bag V induet stod, frod ig t a lt op i  det B la a ?  
E lle r er det fo r  t id lig t endnu, og flue r du end kun, 
H vordan Aurik lens Lok kroller bag Bladene sig?
O rdner du i  d it Lysthuus F ro  med linaufle Stavne,
S o m  a f din Ven du modtog, H o lb o ll U rtegaardsm and? 
Voxer endnu om stedvanlig R abat de vuggende G rw s-

straae

B re d t, eller bragte dig a lt (klog paa saa mangen en
Kunst)



Faderen Tegninger med, i  Aftenstunden, »aar S o len  
Segnende kioltcS, og sval blev den bcsvwrligc V e i?
Lokker a lt Sondcrmarken dig g ro n?  H a r  TraerneS

Knuppcr,
N yfsd te  K yllinger lig , saact de tidligste D u n n ?
E lle r  standsed i  H a rm , over Amagerland, over Havet, 
S to rm e n  de spirende Lov grum t med sin hylende S nur?  
A k  hv i kan, som m in S ic r l, dog m it Legem sig ci gien-

nem Luften
Svavende svinge? D a  v a r hurtig  Bcssgeue g iv rt. 
M angen Q vc rld , naar I  emsomt sad i  den skumrende

. D m n riu g ,
T re m  jeg da Pludselig m id t i  Eders studsende K reds; 
N sd  de B a -r son, a f D igteren selv, med blottede T ind ing , 
Uforkrodcn va r p lukt M iddags-Luen t i l  T rods.
Under det g ia s tfr i T ag  svandt A ftnen kisl, og LycruS 
Lokked med qvcrgende V i i l l  Latter og M liliterbed frem. 
C am m a! hvaelvede Lyras K lang her ilcegtcr ei va ld ig t 
Woxende HiemveeS Q v a l ret dig a t tolke; den stal 
H e lle r ei barsk forstyrre  dig Vuggesangen, jeg sender; 
Nafaels Engel kun lec bor mellem Blomsternes P ra g t. 
M agted  jeg derfor end va ld ig t i  Buvnarotiske Farver 
D ic rv r  dig a t male m it S a v n ,  stal dog en S k ild ring

. . som stig
E l  m in Vaarelegie forstyrre. D u  „a rm e  dig venlig 
Denne m in Blomsterkost, sendt fra  det fremmede Land. 
M en naar So len i  A ftenqva ld  bag Skovene daler;
N a a r i  s it krusede S o lv  smiler germanistc F lod,
A k  da langes jeg saare t i l  Eder; t i l  Fader paa Bakken, 
O g  t i l  de Kierre som boe hist i  den straatakte V ra a . 
Tolker en venlig Aand Eder a ldrig Broderens La-ngscl? 
M a rk e r I  aldrig m it S n k  stundom i  Aftenens V in d ?  
N u , saa lader da denne m in S ang  i  svarmerste Toner 
H s i t  Aer forkynde: F ra  dem, H ie rtc t i  Sandhed har kierr, 
S k ille r  ei lyneborgifle S a lid , ei b a ltifle  B o lgcr,



Trofaste V andringsm and; m agter ei scbweizerste Field 
ilanden a t r iv e ; stal ei den stoltestkneisende Gubbe, 
M ontb lanc, Biergenes D ro t,  s tille ; stiondt, stiagget og bred 
K ronet med Snee rr:ellen: Eder og m ig ban tra d e r, end-

stiondt han
Sender sin D o ttre flo k  lis tig t imode m ig der.
D o g  sta l ei Noser og solvblaa L u ft, ei Skionhed og

Farve r
Blege det nordiste S ands D iser, ei Graver: stal 
Glemmes i  Rom as D a l ;  B runetten de hulde B lond iner 
E i  fordunkle m ig s ta l; M y rtb e r i  kiolige Lund 
A f  Erindringen ei forrrange den hellige Bogestov,
H v o r  m ig det tidligste D ig t  A lfe r: i  Skyggen har lcert. 
In g e n  O rn  kan flyve saa ho it som Tanken, der: svaver 
O ve r det kicekkeste Field, spotter der: dybeste K lo f t ;
S o m  en venskabelig Due, med B re v  om Halsen, der:

standser
Ikke sin Gang, fo r  den fandt H ytten  i  vanlige F lug t.

De tre /sdsets-age.

9 I a a r  Dannerstoven gronnes,
N a a r  b laalig  Luften luner,
O g  Nattergalens S la g  t i l  E ls tov vakker; 
N a a r  Bondens F lid  belsnnes,
O g  Bautastenens Runer
P a a  Hoien prydes hist med Btomsterhakker;
N a a r  F lo ra  Lunden takker,
O g  spatter G rasset med de blaae K ia rm in d e r; 
N a a r Roser dufte rode,
O g  naar de^zo rdbar sode
T i l  Skoven vinke Dalenes H yrd inder;



D a  kalder m ig tilbage 
Skiarsom m er trende kiare Fsdselsdage.

F o r  dem at helligholde 
H idnarm e sig Favoner,
M ens Boreas er bunden fast og stille;
D a  hyler ingen kolde

! S torm stag  i  Skovens K ro ne r;
I  Skyggen Nattergalen flaaer sin T r i l le ;
D a  trader frem dm lille
G ud A m o r, med sit Kogger og sin B u e ;
I  Skovens Tabernakel 
D a  tander han sin Fakkel,
Ved Nosenbagrets heie P u rp u rlu e ;
S ig te r  ved sine Flam m er 
I  Hyrdeflokken ind —  vee den han ram m er!

O g  naar nu P ilen  brander 
D y b t i  det unge Hierte,
D a  blier den liden U m o r saa fo rn s ie t;
H an  gnider sine Hander,
O g  svinger h e it sin Kierte,
M ens Gladen lyser G lu tten  ud a f D ie t.
D a  breder han opheiet
S i t  Se lvervingepar og bort sig skyder;
U ran ia  frem trader,
I  linnedhvide K lader,
O g  fa tte r sig i  Ly, hvor Bakken flyder.
A m o r paa sine V inger
H a r  E lstov bragt, hun Kiarligheden bringer.

H un  bringer Kiarligheden 
F o r  Ven, fo r  Soster, B roder,
O g  fo r Foraldre, som fo r  D e ttre , S e n n e r; 
H un  try lle r t i l  et Eden

!
l

/



V o r  Jo rd , den gode M o d e r;
D e t rene B ry s t hun rige lig t belsnner.
O , naar sig Skoven grsnner,
N a a r  slog med meer Hengivenhed et H ierte?  
N a a r  flod en bedre T aare?
N a a r  saae man Frastand saare 
M ed mere b itte r og veemodig S m e rte ?
N a a r alle B lom ster tindre,
D a  blomstrer Sicelen og i  S teve ts  In d re .

O  sode T id !  O  Lykke!
S o m  trende flige Dage,
S a a  kicrre, stienker m ig, naar F lo ra  kommer; 
H vordan stal jeg udtrykke 
M in  Glcvde, son: m in Klage,
T h i ene staaer jeg i  den Som m er.
O  Gud du est m in D o m in e r:
Jeg elsker dem; men paa m in Vandringsbane 
M ig  Hiemmets F ryd  fo rlader;
S k i l t  fra  m in gamle Fader,
F ra  m in S oph ia , fra  m in Christiane,
Kan jeg dem va rm t ei favne
T i l  dette B ry s t, maa Dagens Glwder savne.

M er: jeg stal arter stue 
D e  stisnne Dages Glcrde,
J a  dele den, og med de Andre nyde.
F o r  A rnens hellige Lue 
Jeg atter ind stal trwde,
S k a l i  m in lille  Vennekreds m ig fryde.
G ud v i l  m in S ta v  ei bryde
Saalcenge den som Vandringsstav m ig fs lge r;
N ei, hiern t i l  mine Kiwre
V i l  atter try g t m ig bcere
D u , D sterss! med dine blide B o lg e r;



T i l  D anm arks gamle Rige,
T i l  Fader, Ssster, Venner og m in Pige.

M er: inden jeg kan prise 
F o r  dette Godheds G ive r
P a a  D anm arks Grund, og paa din G ra v , m in M o d e r ! 
S a a  maa m in S a n g  bevise,
A t  stedse jeg fo rb liver
E n  trofast Elsker, kicvrlig S o n  og B ro d e r;
A t  H av  og Land og Floder- 
Adskiller ei, men knytter og forbinder;
A t  hist er mine Tanker,
Hvorhelst m in Fod end vanker,
N a a r Soler: stiger og naar S o len  svinder;
A t  sig urin Neise skynder,
E n  R i n g ,  a t ende kun hvor den begynder.

S a a  ii l,  m in  S a n g ! da styndeligt mod N orden ; 
T o lk  dem m in S o rg , m in Glcede,
O g  v iis  dem, a t jeg borte va r tilstede.

K ra ft ig t i  m it H ierte  lue.
Dsdens cengftelige G ys 
Mcegter ene du a t kue.
Lcer nrig finde M im e rs  A a , 
M ellem  Skoveirs dunkle S tam m er, 
Lcrr rrrig kisle mine F lam m er 
I  det friste M srkeblaa.

A a d e r O d in ! lad d it Lys



G iv  m ig Krcrfter, A sa thor!
S ty rk  m in H am m er t i l  Jdrcetter;
L<rr m ig paa den vilde Jo rd ,
A t  bekannpe M orke ts  Jetter,
Lier m ig fra  nnn egen A and 
M idgardorm ens lmnske Sm erte,
N a a r den klemme v il  m it H ierte,
B o r t  a t vriste med m in Haand.

S ty rk  mig, B ra g i!  med d it B l ik ;
Lcer m in Harpe helligt klinge.
S lu k  m in T o rs t med S u ttu n g s  D r ik ,  
Hcrv m ig paa din Arnevinge.
Lad d it M b le s  sode S a ft ,
J d u n ! i  m it Borger flyde;
Lad m ig gavmild Frugten nyde,
S o m  forynger Livets K ra ft.

F re ie r ! gyldne Frugtbarhed, 
Overftodighedens Fyrste,
D u , som A x  t i l  Jorden ned 
Ryster fra  din Gullinborste,
Skicenk m ig et beskedent Neg,
A t  ei Sangen svagt forstum m er;
Lad mig, uden Nceringskunnner,
D ve  fo r t  m in Strengeleg.

F r ig g a ! i  d it Herthadal,
Ved en B r in k  i  dine Skove,
B y g  din S o n  a f Lov en S a l,
Ncer ved Soens blanke V o ve ;
Reis den, hvor jeg Lyset saae,
H v o r  de svandt m in B arndom s Dage, 
M en hvor M in d e t blev tilbage,
Skicrnk m ig en beskeden V ra a .



S t ig  da ned t i l  GefionS Ge 
Skimme Freia, Nordens Glcvde! 
B r in g  t i l  Hytter: nrig m in M o , 
S ly n g  os i  din gyldne Kiwde.
S ly r lg  os i  din Lok saa boldt,
S o m  ei Mandens S tyrke  kramker. 
H abor sprcengte S ig a rs  Lcvilker, 
S igrles H a a r ham fangen holdr.

Mangerr N a t, naar W g irs  H av 
K io lig t op mod S tranden skyller, 
S t i ig  da, B a ld u r ! a f din G rav  
M ens i  M u lm  sig S o len  h y lle r; 
S ty rk  m in Aand med qvcrgsom No, 
Lam m ig Livets B lom ster sanke,
Leer, ved bellig Eftertanke,
M ig  at finde Haab og T r o !

N a a r da Lokes haarde S ta n g  
H odu r stsder i  m it H ierte,
Fo lg  dir! Der! der! skumle Gang, 
Giennem Helas G ru  og S m e rte ; 
S ty rk  m ig med d it Guddoms M o d ! 
S v in g  mig op fra  Jordens V rim le  
M ed dig, t i l  det lyse G im le, 
Fromme B a ld u r Eiegod!



Hiemvee.

in d e r l ig e  A ften lu fte !
Hvorhen vinker I  m in H n '?  
S va le , milde B lom sterdufte!
S iig ,  hvorhen I  botge n u?
Gaaer I  over hviden S tra n d ,
T i l  m it elskte Fodeland?
V i l  I  der med Eders B o lge r 
Tolke, hvad m it H ierte dolger?

M a tte  S o l !  bag BiergetS Stene 
Luered du synker ned;
O g  nu sidder jeg alene 
H e r i  dunkel Eensomhed.
Hiemme va r der intet F ie ld ;
Ak, saa er jeg ude ve l?
S k a l i  N a t  ei ba rn lig t blunde 
Ved m in H erthas gronne Lunde.

Norges S o n !  jeg vel kan mindes 
D u  har sagt med smeltet B ry s t, 
A t  i  H iemmet ene findes 
Rolighedens sande Lyst;
Schweizer! son: paa Klippen boer, 
D u  har ta lt  de samme O rd . 
H e llig  Lcengsel drev med Vallde 
Begge t i l  de vante Fielde.

T ro e r I  da kun Klippen ene 
Prcrger sig i H ie rte t ind?
A k ! fra  disse nogne Stene 
Vender sig m it morke S in d .



W W M ,

S ynger Granens, Fyrrens Lov! 
H v o r er D anm arks Bogeskov? 
Gustne Flod, son: her sig krummer, 
Dysser ei m in S ia ll i  S lum m er.

Hieimne rinder ingen Floder 
I  en siid og leret G ra v :
Livets Kilde, Glcedens M oder 
Breder sig, det solvblaa H a v ; 
S lynge r sig med venlig A rm  
O m  sin D a tte rs  fulde B a rm ,
O g  ved Blomsten sig forlyster 
P aa  S io lundas unge B rys te r.

S t il le , s tille ! Baaden gynger 
H isset mellem S iv  og K ra t ;
S m u k t en M o  ved C itbren synger, 
Z  den tause Som m ernat.
Nene T on e r! M ild e  Lyst!
H v o r  du strommer i  m it B ry s t. 
M en hvad savner jeg og grcvder, 
D a  hun dog saa venlig qvceder?

D e t er ei den danske Tunge,
D e t er ei de vante O rd !
Ikke dem jeg bsrte siunge,
H v o r ved H y tte il Trceet groer. 
Bedre, skisnnere maaskee,
A k ! men det er ikke de;
Bedre troe r jeg vist hun qvceder, 
M en tilg iver, a t jeg grceder!

Tager ei m in S a n g  fo r andet,
Gild et u fr iv i l l ig t  S u k .
Lcrngselsfuldt heniler Vandet,
A ftnen er saa blid og smuk.

/



Mangen saadan Aftenstund 
S a d  jeg i  m in kicere Lund; 
M u ld e t vender nu tilbage,
D e t er Aarsag i  m in  Klage.

T id lig  misted jeg m in M oder, 
A k !  det giorde m ig saa Vee! 
D anm ark er m in anden M oder, 
S k a l jeg meer m in M oder see? 
L ivet er kun svagt og ko rt; —  
Skicebnen vinker lamger bort, 
S k a l jeg med den sidste V arm e 
S lu tte  ung i  hendes A rm e ?

Vmterangst.

v ) ta a » e n  skinte bleg Paa Snee, 
N atten va r saa klar a t see; 
N ornen tw t ved Vuggen stod, 
Runer strev med B arne ts  B lo d .

H vad du v i l  og hvad du stal, 
E r  a lt her et stuttet T a l,
H vad du lever A a r  fo r  A a r, 
P a a  dur Pande skrevet staaer.

Saadan sang hun og forsvandt: 
In g e n  veed om det er sandt. 
Maanen stinner bleeg paa Snee, 
H vo  v i l  giennem N atten  see?
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Sormnertrsst.

E o le n  ft lilte  va rm  og skis«, 
Dagen va r saa blomstergron, 
B a ld u r under Egen stod,
Styrked Ungersvendens M od.

M n g s t dig ei ved Nornens S ang, 
Gak med fre id igt M o d  din G ang ! 
F ro m  i  H ierte, kiek i  A and :
D e t staaer i  din egen Haand.

Saadan sang han og forsvandt; 
M en  hans Trostens O rd  er sandt. 
Skicebne, raad fo r S o rg  og Lyst! 
B a ld u r  raader i  m it B ry s t.

Sang
t i l  Mozarts:

Roimre jeder braver Mami.

rU cnuS  smiler, BacchuS leer,
B o r t  n:ed S o rg  og K lage!
Inden  V in tren  dig besneer,
N yd de fagre D age !

Ingen  vranten Tidsel her,
Uden Farve mork og tv n r,
S ig  blandt vore Roser slynge.



Vaaren a ltfo r hurtig  gaaer,
M ed sin Btomsterklynge;
Lad os da, mens v i har V a a r,
Elste, drikke, synge.

V i in  og P ig e r ! hulde Lyst!
G la s  i  Haand og M o  ved B ry s t !  
D e t er Livets Morgenrode.

V i in  og P ig e r ! Lyst og S k icvrts !
N a a r v i Eder mode
S ta a e r Horaz, T ib u l, Properz,
^ lt te r  fra  de Dode.

Gtceden her i  fulde M a a l 
H a r  udgydt sin Honningstaal, 
In ge n  blank Poka l er bitter.

Seer I  Aphrodites D reng,
H v o r  han stielmst fm n t it te r?
Kysser i  sin Blomsterseng 
Tusind Favorite r.

H v o r  den raste, kiekke G u t 
Favner va rm t den stionne G lu t. 
H a m  v i os t i l  M onster tage!

DenuS smiler, Bacchus leer,
B o r t  med S o rg  og K lage!
Inden  V in tren  dig besneer,
N yd  de fagre Dage.



T it  en norsk Veninde i /rankrige.

( 8 n r d  e i/ fo r d i du stal d it H iem  forlade, 
F o rd i de Kicrre drage fra  dig b o rt!
D ig  stiller fra  d it Throndhiem Havets Flade, 
M en Havets D e i er a ltid  kort.
D in  Fader raader over norste Snekker,
O g  raste B rod re  tid t besoge dig,
M ed Kicerlighed, fom ingen Frastand svcekker. 
Grced ei! th i du er lykkelig.

Behold d it H iertelag t i l  D anm arks Egne, 
G lem  ikke Rugens Land, hvor D ruen  groer. 
F o r  Sydens starrke B lom ster Nordens blegne, 
M en Trostabsegen voxer mere stor.
Leer dine B o rn  det danste S p ro g  at tale,
Lcrr dem at have Norges Fielde kicer;
O g  stig dem, at i  SicellandS Date 
S la a e r H ierter, som er Venstab vcvrd.

Arngsel i 11 aris.

hvor det stundom dog ret vederqvarger, 
A t  see en cedel, deilig V iv ;
D a  flam m er D ie t, H ie rte t hun bevcrger, 
N aturen faaer et dobbelt L iv.

M a n  reiser som G aryon, man a lt bemærker, 
M a n  foler sig i  Eensomhed forstentt,
O g  seer saamange sieldrie Kunstens Vcerker, 
T i l  narsten rnan N aturen har forglernt.



H vad va r i  P a rad is  fo r  E va  M anden?
M a n  ubekiendt i  fremmed Skare gaaer,
O g  morer sig saalamge med Forstanden,
I n d t i l  Forstanden stille staaer.

T h i uden Kicvrlighed er Ungdoms A lder 
E n  blomstertos, en vissen K ra n d s ;
E n  Scebeboble sonr t i l  I n te t  falder,
M usik i  S a len  uden D ands.

H va d ?  D u  er i  P a r is , som hyppigt drammer 
M ed flionne Q vinder, og dog lcenges du?
D u  seer vel Skoven ei fo r  lu tte r S tam m er, 
F o r  lu tte r L ilie r og Roser nu?

A k  Kicere! mange skionne L ilie r vinke,
S o m  Rose smiler mangen yndig G lu t ;
M en  Rosen fik sit P u rp u r  meest a f Sminke, 
O g  Liljen er brudt.

Wa M  reiste t i l  I ta l ie n .

V u  v il,  m in  V m , jeg skal ei reise langer, 
D u  mener intet N y t  jeg finder der;
A t  ikke D en t i l  sierne Skionhed tramger, 
S o m  kan opdage Skionheden saa ncer.
A t  Meget v i l  m ig hisset ei behage,
N a a r fie rn t jeg soge stal m in Levelyst,
O g  at den S o l,  som m untrer vore Dage, 
M a a  sende S tra a le n  fra  v o rt eget B ry s t ;



A t  Norden savne v il urin Digterstyrke,
N a a r den m ig seer de velste Guder dyrke.

D e t karl du a lt ei saa a lvo rlig t mene,
D i t  B re v  b lo t frister m ig med Zronie.
H vo  i  sin Kreds kun dvceler, snart staaer ene, 
H an  kiender L ivet ei, han er ei fr i.
T h i  som med raste F lu g t i  vore T a re r 
.Omflyde maa det varme Sundhedsblod,
S a a  maae v i dele Handling, S in i t  og T aa re r 
M ed Verden; derved styrkes Skallens M od. 
Eensformigheder: sande Skisnhed dolger;
P a a  Verdenshavet gaaer de store B o lger.

O g  hvad er Fantasiens Siallefode,
D e  B illeder som Verden os har v iis t?
N a a r Blom sten ikke L u ft og S tra a le r  mode,
D a  har den snart sin Deilighed fo rliis t.
E n  B rudgom  forst maa tumle sig og handle, 
F o r  han t i l  H ytten  bringer fromme B ru d .
D a  v i l  i  Glcede Tider: sig forvandle,
D a  springer alle Haabets Knupper ud;
D a  vorder stiamket, vorder atter givet.
I  denne Vexelvirkning nydes Livet.

See, Muserne beboe de sierne Bierge,
H vo  dem v i l  see, sig Tem plet ncerme maa.
I  snevre H u le r smedde Trallledvcerge,
E i:  Tralllesiall kan intet H o it  forstaae.
V o r t  H ierte —  B roder, Sandhed va r dir: Ta le  
E r  Skallens bedste H o isa t; men ifa ld  
D u  lukker denne stiorme Sommersvale,
D a  blier den som der: Ossianste H a l:
F o rlad t og ode, dunkle Farve r blaane,
B estraa lt kllir a f Ecirsidighederrs Maane.



S o m  en homerist H a l, den ud maa vende 
S in  aabne D o r  nrod Daten, stor og f r i ;
O g  der nraae mange stolte kaade Svende 
T i l  Borgens Frue gaae paa Frierie.
D en rette Husbond, tro  og stcerk, m in B roder, 
M a a  lcenge tumle sig paa Verdens H a v ;
H a ir kommer hiem, naar man det mindst formoder. 
O g  sender plumpe Lidenstab i  G rav .
H an  fcrlder Ungdomsfrcvkhed nred sin B u e ;
H ans Huset er, og hans den stisnne Frue.

A f  mangt et Rosenbed har B ien  draget 
S in  sode S a ft ,  a f mangen Blomstervang.
H vad ei son: S y n , B e d rift m ig har indtaget, 
Hvorlunde kan jeg tolke det i  S a n g ?
T h i flagre lad m ig over Alpenruren,
O  Ven, og stcrk ei mine V inger smaae!
Jeg maa besynge Mennesket, N a tu ren ;
D e r i bestaaer m it L iv ;  th i lad mig gaae.
A f  Arken Duen flip  i  Laurbærlunden,
D en kommer atter med et B la d  i  M unden!

D u  kalder det u n o r d i s k  did at fare,
S a a  langt fra  O d in  og den stcrrke T h o r?
O g  har du glemt Norm anners stolte Skare,
S o m  oversvommed tr in d t den hele J o rd ?
M en  hvor de kom, de bragte deres Scrder 
O g  deres Guder med; og saa g is r jeg!
T h i hold nrig ei fra  Sydens muntre Gtceder,
D id  over Alpesneen gaaer ruin Vei.
O g  i de stionne blonde Lombardinder 
Gienhilser jeg kun mine Landsmandinder.



Sim ple«.

(Paa Tilbagereisen).

^ e r  staae Lgien de taarnehsie Trolde,
M ed Taagedamp om Been.
L id t efter lid t forsvandt de gronne Volde,
H e r kneiser nogne Steen.

M ig  vinker Kceinpen, der de gamle D aner 
I  Flokke saae saa t id t ;
H a ils  H ie lm  er I l s ,  og Hielmetoppen Graner, 
O g  Pandseret G rm lit.

H v i svlckner H ie rte t mere kicekt i  Barm en,
Ved denne K lippehal?
Jeg horer DrnenS S k r ig  og Fossens Larmen, 
M en ingen N atterga l.

H v o r  er de M y rth e r  og de Laurbwrhackker, 
H v o r  M arm orsto tten  stod?
Jeg seer km: B iergets T op , som Snee bedcrkker 
E n  A fg rm ld  ved rnin Fod.

D o g  glcrdes jeg, og fra  m it B ry s t forsvinder 
H u : M llgsteligheds Vee.
M ig  vinker Jdun  ined de friste Kinder,
I  Klædningen a f Snee.

Hvad er dog dette? H is t i  Morgenroden 
E n  Banghed m ig betog;
D e t kom mig stundom fo r, jeg horte Doden, 
N a a r Nattergalen flog.



I  Kioligheden jeg m ig fo ler lettet.
E l  Heden va r m in V e r:;
S o m  fangen F is t jeg mellem B lom ster sprwtted, 
O g  vilde bort iglen.

„ S a a  har A p o l dig ikke vcerdig funden 
D a  t i l  sin H im m el k la r!
S a a  er den stionne Kunst fo r  dig forsvunden, 
S a a  est du en B a r b a r ! "

Velan, B a rb a r !  D e r herster og i  Norden 
E n  Gud, som Harpen flaaer;
H a n  er ei yn g ling , han en M an d  er vorden, 
M ed Eegelov om H aa r.

H a n  lcerte m ig i  mine Fcedrestove 
A t  rore Harpen stcerk;
H an  lcerte m ig mangt Heltekvad at vove,
O m  D yd  og Nidingsvcerk.

D og , stionne Grcekers A a n d ! du selv maa sande, 
Jeg hytded dine B u d :
D u  saae mig henrykt i  d it Tempel stande,
Jeg dyrked dig som Gud.

O g  du din V iisd om  ung har aabenbaret,
I  evig Skionhedsglands;
D u  danned dybt, med (wad jeg har erfaret,
M ig  H ie rte t og m in Sands.

D g  I  huldsalige Farvetry lle rier,
S o m  nu ei D ie t seer,
M o n  vel en D ig te rs  bedste Fantasier- 
End I  m ig glceded meer?



Jeg kunde dig ei uden S o rg  forlade,
Begavede N a tu r !
S k iond t ikke jeg i  bver en gammel Gade, 
Beundred hver en M u u r.

O g  tydste Svæ rm erier, som sig blandte 
I  A lt ,  mig giorde stum ;
E i  fandt jeg Himmelnoglen kun i  Dante,
E i  steds Nutiden dum.

Utaalelig m ig blev m in O ld s  Foragter,
Hvem  Fordom s D rom m e bandt;
O g  stiondt m ig mored de katholste Fagter, 
B le v  jeg en Protestant.

F o r  stcerk m ig ogsaa Middagsolen brcrndte;
V e l Hinnneler: va r blaa,
M en  Sicellands B o g , hvorhen jeg D ie t vendte, 
D o g  ei m it D ie  saae.

N u  glcrdeS jeg paa Fieldet her, det hvide!
O g  ro r t  mod Norden seer:
Jeg hviler ei ved Cesti Pyram ide,
Jeg er ei Kicvtter meer!



d ^ a a r  stovt et Folk i  A fm a g t synker,
O g  bugner under T ra lle n s  Aag,
N a a r vrantl^e Gubbe Panden rynker,
O g  den Forsagte kaldes klog;
D a  Skiatden soger O ld tid s  S la g te r,
O g  finder i  E rind rin g  T rost,
T b i Modtosbeden aldrig mwgter 
A t  nwre Flaiurnen i  hans B rys t.

M en naar et Folk, hvis liden V rim m e l 
Jndstrankes a f et mcrgtigt H av,
Fremdeles stoler paa den H im m el,
S o m  deres Fcrdre Kraften gav;
N a a r raste K rige r ei forsager,
M en  sliber tillid s fu ld  sit S pyd ,
O g  venter tryg  de grumme D rager,
D a  toner S ang  og Harpetyd.

E i  forstegang en å r lig  Kannpe,
I  Haab t i l  Gud a f H ierte ts Grund, 
Forstod et Udyrs H anne dwmpe,
S k io n d t Fraaden stod i  glubske M und. 
S k a rp t S p w re t blinker, O ie t flammer, 
H ans A rm  er stcerk og stcerkt hans M o d : 
Z  LEdderbug han D y re t rammer,
O g  Krokodillen doer i  B lo d .

O g  maa fo r  M agten Tappre segne,
H vo  klage to r?  D e  fare ve l!
Langt storre Held som F r i  a t blegne,
End leve brEndemarrkt som T ra ll.



M isundes Tam erlan hans M re ,
D e r  stog er: J o rd  med B odde lriiS ?
V i l  heller D u  ei Cocles vcere,
S o m  stred og sank paa N om erv iis?

H u rra , I  danste Helte raste!
Gud M g i r  end os haabe bô d.
K iwk stiger P h sn ix  a f sin Aste,
D en stolte F u g l er ikke dod. m 
D en spreder sine hvide V inger,
S in  H a ls  den hcrver rank med Lyst,
I  Nceb den Dannebroge svinger,
O g  Bolgen spiller om dens B rys t.

F lyd  ud paa D ybet som en S va n e ! 
V o r  Glwdeshilsen folge dig.
S vo m , bryst dig efter gamle Vane,
D i t  K o rs  i  M th e r  bade sig.
Lcvr Bolgen, naar du den bedcrkker, 
N a a r Ankerkloen Sandet flaaer i 
D annrark kan miste sine Snekker,
M en aldrig Danstes M o d  forgaaer!

M ed Jldbogstaver P h o n i x  strive 
M a n  i  din kongelige S ta v n ;
S k io n d t sidste F u g l du ei stal blive, 
D e r  flyve r ud fra  Kiobenhavn;
M en P hon ix  er vo r Noes paa Havet, 
E n  kraftig  G r i f  i  vilden S ky ,
S o m , naar man troer den er begravet, 
A f  Asten svinger sig paa ny.



Vaarsang.

A n d e lig  revned de hcvngende Skyer,
D e  forsvandt i  en K a n t;
Kulden nred Taagerne flyer.
Himmelen skinner saa klar og saa puur, 
S o m  en Denrant, som en steben A z ilr . 
Varm en opliver den dodkolde Jo rd .
E ja  see, Herre je !
A l t  staaer V io len  i  F lo r .

Finken er kommen, den va r ikke seen: 
T ir r e l i t  Q v ir re l i t !
Q v id d re r paa gyngende Green.
Grcesset a lt speiler sig spcedt i  vo r S o , 
Isen og Sneen paa B ierget maa toe. 
Levene flcette det maigronne T a g !
V if te r  hid, v ifte r did,
H o it  i  den venlige D ag .

H vad er saa herligt, som Rosen i  V a a r ? 
H vad saa rodt, hvad saa sodt?
End den ei blomstrende staaer.
Endnu den slutter paa tornede S tu b  
G ro n t under Lovet sin spirende K n u p ; 
M en  kun en D a g  i  den varmende Luft, 
G ive r A g t, hvilken P ra g t !
Man-ker I  P u rpu re ts  D u f t?

B lusser a lt Rosen, da kommer og snart: 
„T rile ree , F ilom ee"
H u rtig  paa Vingernes F a r t  
Listige N atterga l, bygger i  Trce



K log  tig  sin Rede bag Grenenes L w ;
H older sit B ry llu p  og synger sin S a n g : 
„S o d e  Lyst i  m it B r y s t ! "
O  du livsalige K lang.

P h y llis  saa kom, lad kun hist ved vo r D a m  
M ed mce im r og bcv bce 
Grcrsse de kridhvide Lam !
Lammene hytte sig selv kan du troe :
H er kan v i sidde bag Bogen i No,
Favnes og kysses bag gronlige Skicrr.
H ys hys! tys ty s !
In ge n  opdager os her.

In ge n  kan trcvnge sig her t i l  oS ind,
Uden snart med en F a r t  
Zefirens bævende V ind .
Kom  kun, o Z es ir! jeg trcenger t i t  d ig ;
K is l  nrine Flammer, de qvcrle jo  mig.
Los hendes Lokker og blcvS t i l  m in Lyst 
M ed et Kast i  en H ast 
S ilken  fra  svulmende B ry s t.

Digteren og A m o r.

D i g t e r e n .

A m o r  hvordan?
Kommer saasnart du som Bogenes B lade?  
S yd lige  Land
Kan du letsindig saa hurtig  forlade? 
Vingede Dreng i  det flagrende F lo r,
Ander du folsomme H ie rte r i  N o rd ?



A  m o r .

H avet det blaa
F lyder jo  her, som fo r  sydlige H im m e l; 
Gerne smaae
Kruse sig, som i helleniske V r in n n e l;
Tonen, i  S progets melodiste K lang,
N s rm e r sig sodt den ioniste S ang .

Pigen er stisn,
B laas ie t, blond som homeriske Skisnne. 
Gernes S o n
N i l  jeg sor D iwrvhed og S n ille  belsnne. 
S n a r t  er jeg hisset og snart er jeg her,
Let er m in F lu g t over Floder og Trcrer.

Kom m er en V a a r :
Fan-dig med Dcekker, nred B id s le r og S e ler 
Opsadlet staaer
Gangerne graae, mine smaae F ilonieler. 
Karmen de drage mod nordlige M a i;
Venus bessger den blomstrende Frei.

Hen giennem L u ft
F lag re r jeg da i  dm tidlige Som m er. 
Urternes D u f t
G ive r tilkiende, naar Kicerlighed kommer. 
K is lige  S kye r bestcrnke m in S t i ,
Luun falder Draaben, da Blomsten er f r i.

H e rlig  i  G lands
S m ile r  jeg da t i l  den vaarlige Sanger. 
Bogenes Krands
M ed sine Lsv m ig i  Skyerne fanger. 
Ungdommen lokker jeg hid med m in P ra g t, 
D a  fsrs t begynder i  Skoven m in Ja g t.
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L istig t da hist
Skyder et B l ik  a f den stille B lond ine ; 
S o r to ie t vist
Trasser Brunetten med brandende M ine . 
B arm en saa sto lt a f den fyldige Snee 
B la n d e r det D ie , som vover at see.

D ig te re n .

Gierne jeg meer
End havde ho rt mellem Nosernes Lue, 
H a , men jeg seer
Skalken bag T ra e t a lt spande sin B u e ; 
F lygte  jeg v i l  a t han trasser ei m ig —  
Ak, A m a ry ll is !  da modre jeg dig.

Digterens Hiem.

A v i s  Eder lyster a t erfare,
H v o r  D igterarnen staaer, hvor Skialden boer? 
D a  v i l  jeg strax det aabenbare:
HanS Fodeland er mellem S y d  og N ord .
D e t strakker sig fra  S p itsbergs hvide K lipper, 
F o r  S ynd flods aldste L iig  en hellig G ra v ,
T i l  hvor den sidste Tange flipper 
I  Sondrepolens ode H av.
M o d  Dsten grandser det t i l  Morgenroder:,
T i l  Paradisets unge Herlighed;
M o d  Vesten grandser det t i l  Doden,
H v o r  i  sin Hule Dagen synker ned.



H is t vcvrner takket J is ,  ber kolde B o lge r velte; 
M en m idtomkring det store Fedeland 
Gaaer So lens dianiantne Belte,
O g  funkler i en evig B rand .

H v is  Z  vilde vide: t i l  hvad T id , tworlcvnge 
H an  nyde kan det sieldne Skuespil?
D a  svarer jeg ved Harpens S tram ge:
T i l  hver en T id , og naar han v il.
H an  boede med de crldste H yrder 
I  Hulerne langs med det rode H a v ;
H an  sicvbte Pyram idens B yrd e r 
M ed W th iopen  t i l  sin Fyrstes G rav .
H an  fulgte Cecrops paa hans Flaade;
M ed Bacchus In d ie n  han vandt;
N od  paa O lym p  A p o llo s  Naade,
T h i der sin Pegasus han fandt.
Den breder ud de dunkle V inger,
O g  K ra ft  i  hver en Sene boer,
O g  herligt, som sig O rnen svinger,
D en med ham over Skyen soer.

D a  sig fo r  ham den gamle Verden viste, 
S o m  siden M iddelaldrens dunkle ny,
D a  ban med Faust i  den chrystalne Kiste 
A f  Mephistopbeles blev fo r t  i S ky .
J a  selve Sicelens aandelige Rige 
D en Videlystne stue faaer,
N a a r  op ad Tankens Himmelstige 
M ed Grandskeren han v a rlig t gaaer.
T i l  alle H io rn e r karl hall f r i t  sig vende, 
O g  fare stottelig i  M a g  
F ra  Verdens ene t i l  denS anden Ende, 
P aa  en begeistret Ungdomsdag.

smiske Digre. I. 10



H vo  har en F ryd  son: han fornum m et? 
P aa  Hippogrypber: S o lverg raa  
Har: gienirern Tider: svinger sig i  Rummet, 
S o m  Fugler: giennem Lufter: blaa.

H a :: boer i  Troglodytens G rotte,
N a a r med sin Onskeqvist har: flaaer;
I  Feers Alabasterstotte,
I  gamle Norderrs Kongegaard;
I  Hytter: langt fra  S tadens Q va lm e,
I  Skover: ved et Kildevcvld,
I  Orker: bag en een som Palme,
I  Ridderborg paa steile Field.
H ar: solger Hildetand i  solvgraa A lde r 
T i t  sir: navnkundige B ra va lla d sd ;
M ed Roland son: er: H e lt har: falder 
I  N oncisva llis  B lo m s te rflio d ;
M ed Cocles ban paa Broer: fcrgter,
M ed Colon forer har: rnod Elenrentet S tr id ,  
M ed Luther Paven har: fonnegter,
O g  styrter sig i  S p yd  med Winkelried.

M ed W erther svcrrruer har:, r:aar Vaarer: kommer, 
O g  Maar:en sodt t i l  9toser:kr:upper: leer;
H an  digrer i  der: gronne S om m er 
E n  Odyssee bag Skoven med Horner.
I  Host, rraar B la y t  gaaer giernrerr: Dalen,
O g  S o len  i  sit B lo d  os viser Dodens Hier::,
D a  staaer med Shakespeare har: i  Riddersalen 
O g  maner gamle Skygger frem.
O g  naar rur mere vcvldia S to rru m  tuder 
Hen over Vintersnee, der slukker M aanens Glarrds, 
D a  snirkler har: rrred V a lba ls  Guder 
S n a r t  i  der: lyse StiernekrandS.



D a  B ra g is  Harpe verldigt klinger,
D a  sinnger han om A s  og A lf ,
O g  Sneen paa de hvide V inger 
O p lo fte r han: t i l  Valaskia lf.

M en did hvorhen det hele strerber,
S o m  ingen Tunge tolke kan,
S o m  tales ild a f ingen Lceber,
D e t egentlige Fcedreland:
H v o r  Elementer ikke fiendtlig t stride,
H v o r  unge N ofer staaer i  evigt G rers ;
H v o r  kicerligt sidde ved hinandens S ide  
Den hsie Jesus, B a ld u r, SokrateS ;
H v o r  ssdt Ustytdighedens Englektynge 
O m  Herkutskolleli stile L ilie r siloer;
H v o r  om den Evige de Stcrrke synge,
Forenet i  et helligt C h o r; —
D i d  higer han fra  Taagelandet!
D e t  fo ler dybt han, i  a lt S to r t  og S m ukt. 
T i t  T a rta ru s  er Den forbandet,
S o m  oiner ei og elsker ei halls F lug t.

T il Schulz.

<Leg horte Lionardos, Pergoleses Torle r stierlve, 
H v o r  mergtigt sig S t .  P ie tros  B ile r  hverlve; 
O g  B o u n a ro tis  Hvcelving brast,
O g  H im len viste m ig sit O iekast:
Jeg Engle saae i  hvide Flaggerklerder,
T i t  Jesu, t i l  M a r ia s  Herder,
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A t  hcrve Salighedens R o s t;
Der: borede m it Kncr, den svulmede m it B rys t. 
Jeg horte Jordens Jam m er,
E t  Miserere qva lt a f Helvedflam mer;
D e  vcrldigt i  m it D re  klang,
H vad  D ante  ved sit O rge l sang;
O g  aldrig jeg forglemmer 
D e  strcrngkatolfke rcrdsomtskionne Stem mer.

Jeg horte M o za rts  T ry lle flo ite  
P a a  Fantasiens gronne Sonnnerb ie rg ;
Dens nmirtre Toner m ig sornoide,
Frenunaned Kcempe, Fee og D v e rg ;
M in  S ice l t i l  barnlig  Lyst den boide.
Jeg saae ham i  den dunkle D a l 
Romantisk i  de spanske Lunde,
I  Herresal;
O g  Blomsterne med So lens G lands forsvunde; 
O g  frcek paa Kirkegaarden Dicevlen stod:
D o n  Juan , som en Ridder, skion, letsindig, 
Vellystig, v ind ig ;
M en Helveds brcrndende Sciroccovind 
Foer over Kirkemuren ind,
O g  krceved B lo d .
O g  forstegang, paa Melpomenes V inge,
Jeg horte Shakespeare giennem Toner klinge.

N u , cvdle Schulz, m in B arndom s V e n !
Jeg horte dig i  C h r i s t i  D o d  igien;
E i  om, ei brcrndende; begejstret ei a f S yne r, 
S o m  S o len  varmer, eller Lynet lhner;
N e i som den stille M aanes GlandS 
D u  smelted m ig m in indre Sands.
E i  Heltenes, ei Helveds Sanger,
E i T o lk  fo r  Overgivenhed og Ja m m e r;

/



D en m i l d e  A n d a g t  tolker du;
D e t rorte  H iertes S vu lm en t i l  sin Skaber, 
S o n : sig i  Skyen taber.
V c rr takket nn !
D in  Salighed er sod,
S o m  dine Engles S a n g  i  C hris ti D od. 
Hvem  barnlig  Andagt fro m t i H ierte t boer, 
H a m  v il  du Stenen let fra  Graven vette; 
D u  v i l  hans H ierte  smelte,
D u  hoie Sanger fo r  det hoie N o rd !

T i l  Melpomene.

du, som m in S ic r l 
S a a  sodt betvang, 
Hugprudeste M o  ' 
Melpomene du!
M ed de blodrsde D ru e r 
I  dunkle H aar,
M ed en Vedbendkrands 
O m  Tindingen try k t;  
M ed en sleben D o lk  
I  demantne G iord ,
O g  med tankefuldt B lik  
Under synkende B ry n , 
M ed et Vemodssmit 
P a a  blomstrende K in d ; 
M od tag  m in S a n g ! 
D ig  lyder m in S ang ,
I  dcrmrende S tun d ,



Medens S o l  nedgaaer, 
Medens Maanen opstaaer, 
Medens Hesperus klar 
Nedblinker.

D ig  sklier jeg bist 
H o i, cedel og stor,
S o m  den mcvgtige B og ,
Z  dcenrrende N a t ;
Dens Lov er d it H a a r ! 
T aus strider du frem 
I  den slumrende D a l, 
Sortmalede S k io ld  
P a a  din Guddomsarm. 
M o rk t stuer du hen 
M ed d it Junoblik,
Med det uhyre S p yd  
Udstrakt i  din H aand;
D e r et vcrgtigt S ta a l 
Nedvender mod J o rd ;
M ed en Fane saa let
Im o d  Stiernernes H w r,
Haabveiende gron
M ed en Laurbcerkrands —
T i l  U ran ia  du
H a r  Heltene kaldt;
M er: der: stillende List,
M en Jldgierningens M amd 
Nedstoder du stcrrk 
I  bwlmorke N a t.

H e ld ! Lov dig og P r iis ,  
M i l :  Gudinde, dig P r i is !  
D in  Ncrrvleretse kun 
G io r  kraftig  og stor.



S o n : det funklende K ryb , 
D e r i  E ls tovs B lu n d  
S tw rk t gloder og doer,
E r  Menneskets L iv ;
T h i K ron ions I l d  
H o s  Prometheus rant,
O g  famgslet i  Leer;
M en den kalkede F lin t  
S la a e r sonder, o M o !
D i t  imrgtige S p < rr;
O g  den losladte G nist 
S o g e r atter, befriet,
S i t  himmelste H iem . 
M is u n d t a f den O rm  
S o m  blot kryber i  S to v ;  
T i l  O p m un tring  fo r  Hver, 
D e r  fik  V inge r t i l  F lu g t;  
T i l  F ryd  fo r der: Aand, 
S o m  du sticenkte det Held 
I  en flammende S ang ,
A t  forkynde din M a g t 
O v e r Jorden.

Tilbageblik paa Rom.

«Heg staaer bvor Blomsten i  Frascati leer, 
O g  skuer i  Eampagnen Rorn nedsiunken,
E n  Taagestrimmel s tillle r den end meer.

H vo  stlllde tro , a t denne P le t va r Funken 
T i t  Sekters I ld ,  og t i l  den storke Flamme, 
S o m  atter nu er vorden svag og lunken?



O g  dog va r Taagestrimmelen den Sam m e, 
Z'giennembrudt, op lo ft a f ingen S o l,
D og  saae man In te t  mere der at bramme,

D a  h o it G regor steeg paa sin Pavestol,
D a  Rafael maled Evighedens M inder,
D a  J u liu s  Ccrsar sad paa C a p ito l;

D a  N on ln lus sig raned ftisnne Q vinder,
Den Ulveunge, hvis oprorte B lo d  
End i  Transteveraneren jeg finder.

-Nu sving dig did m in Tanke, hvor har: stod 
H o ra ts , som med V irg i l ,  O v id  og Fleer 
E t  kunstigt Skionheds Lys opstige lod,

M ellem  Barbaren S y l la  og T ib e r;
E t  romerst Lys ! som burtig  steeg og sluttes 
Z  N attens M u lm , og som kom aldrig meer.

End T iv o li a f Morgenduggen fugtes,
End staaer hans B a d  a f Ranker tr in d t omgivet, 
End D ruens Bcvr a f S o lens I l d  befrugtes.

M en V inen stiamker ingen Sange L ive t!
H o i staaer Mcecenste H a l end i sit G ruus,
M en Blomsten stm ler sig deri bag S iv e t.

Ecngang va r denne H a l et D rivehuus,
H v o r A l t  hvad blomstred herlig t ud blev klikket, 
H er nod Begejstringen sir: stionne R uu s ;

N u  staaer den gamle S a t  med J o rd  bedcekket, 
Kun Fossen synger end sin vante S ang ,
Dens M o d  ei vorder selv i  Faldet kncrkket.



S k a l Skralden synge dig ved C ithrens K lang 
Dodsfaren, hvori han letsindig svwved,
D a  paa et H a a r hans L iv  i  Svcrlget hang?

Jeg over T ragten stod, men dog ei baved,
Jeg saae i  D ybe t Bolgerne nedkaage,
E t  Hydrasvackg, som nrangt et O ffe r krceved;

Jeg stod bestovet a f en fugtig  Taage;
S p ra n g  dog letsindig om paa Fieldets Kanter.
D e  sorte B o lge r snoede sig som Snoge,

M ed Ryggen dackt a f P erle r og B r illa n te r .
Hen over smallen Steen nran trwde maatte,
Heel slibrig a f de mange Vanddemanter.

D id  gik man over t i l  den store G rotte,
H v o r  Skum m et koges fo r  det styrter ned 
I  Svcelgets D yb , fra  B jergets M arm orstotte.

D a  tumled jeg —  o Skrack! —  th i Foden gleed; 
M en H im len  redded nrig a f Dodens S tru b e ;
T h i den bevared m in Besindighed.

Jeg styrted m ig hen i  en anden Grube,
H v o r  ingen M a ls tro m  ned t i l  O rkus bragte;
D o g  fandt jeg ingen B und  i  vaaden Kube.

E n  hurtig  Haand m ig H ie lp  i  Noden rakte,
Jeg atter stod i  Lysets varme Glauds,
M ed vaaden A rm  m in Tak nrod H im len  strakte.

H oitide lig  va r A ftnen fo r  m in Sands,
D a  jeg i Haven Este saligt skued 
B a g  mcvgtige Cypres, i  B lom sters Krands,



I ta lie n s  S o l  neddale. S k isn  den lued;
D en smiled: „A r io s ts , Horatses Aand 
H a r  reddet dig idag, da Faren trued.

End skal du, herset ved A p o llo s  Haand, 
H s i t  i  d it N o rd  ved Harper: lcrnge qvwde. 
E i  lssne stal errdnu sig Livets Baand.

D u  kon: herhid a t frydes ved m in Glcrde, 
A t  nyde Vaaren i  m it Blorr:sterstiod,
O g  fo r  i  T idens irldste S p o r  at trcrde ;'

E i  fo r  a t finde her din bratte D sd .
J i l  uskadt hiern, og syng om Kildevandet, 
O m  M yrte n s  Hegn og om Orangen fo d !"

S a a  smilte Soler:, og sank ned bag Fieldet.

E uropa  haded fo r  dir: stolte M a g t;
M er: nu er Hadet slukt, dir: S tra ffe tim e,
O  N o m ! har dybt Medlidenheder: vakt.

N u  ligger R um u lus ! der: U lv  i  S v im e ;
D in  Amme; mer: dens V ank kan ei forgaae. 
S k a l Nodens Klokke der: a f D va len  kime?

D e t Herlige v i l  Noden overstaae;
T ibers, C aligu las og N eros Mcvrker 
S ank evig, som de selv, i Gravens V ra a ;

M er: aarlig  sig forbander og forstanker 
D ir :  M restotte , A n to n in ! T ra ja n !
O g  rage frem son: Kunstens Undewanker.



E i heller strakte hen sig Tidens N an
T i t  M a rk  A n to n ; ho it, fra  fin  stcerke Ganger,
Velsigner D ro tte ils  Haand hver Underdan.

H vo rda ll bemldrer ho it nok Nordens Sanger 
D e il vise T id , som med en langsom Lue 
F ortie rte  hvad Anledning gav t i l  A nge r?

E lld  hvcelver sig som fo r  S a n  P ie tros  B u e ; 
E t  herlig t Tempel staaer det nu som fo r,
M en  tab t er Giogleprcesternes Formue.

N u  karl man prise Herren som sig bor,
I  Kunstens Tempel, ei a f F ryg te il drevet,
E i  hylle t ind i  Hykleriets S lo r .

Bandstraalen er a f S tsve ts  H ander revet, 
G uds Rige meer ei er a f denne Jo rd ,
O g  Paven er igien Apostel blevet.

S a a  deitig hyllet i  s it lange F lo r  
N edku lle r nu son: fo r  den unge Q vinde,
O g  mangt jom frue lig t uskyldigt Noer.

E n  hellig T ro s t de blode H ie rte r fu lde; 
M adonna lig  op t i l  M adonna strakker 
S in  L iliearm  den skionne Nomerinde.

E i  M isereret nedslaaer og forstrækker;
S in  Skrobelighed S ts v e t ro r t  indseer,
M en denne V irkn in g  M o d  i H ie rte t vakker.

V a r  Collosaum bedre vel og meer,
D a  slavist Grakeren arbeide maatte 
M ed Joders H ob og andre T ra lle  fleer;



F o r  lm rtig  op at bygge Lasten S lo tte ?
O g  va r Atyletens Rettersted saa stion,
S o m  denne store halvnedfaldne G ro tte ,

Bcvo.ret rundtom kring a f Urter: g ro il?
H v o r  saaret Kampen maatte sig forblode,
D e r holde nu de fromme Munke B o n .

M ild t  falder Evighedens Morgenrode 
N u  did og livner B lom stens P urpurk ind,
H v o r  selv Vestalen streg: „ S t i k  ham ttldode !"

O  hulde S y n !  hvor qvager du m it S in d . 
^tadsfangselet end staaer fra  N eros T ider, 
D y b t under Zord, did stim ler Folket in d ;

M en  ingen from  Apostel langer lider 
3  dette D yb , fo r  snart a t vorde qvastet,
F o r grasseligt a t udstaae M arty rqv ide r.

H er va r det, her, hvor Englen P e trus  giasted, 
O g  redded ham t i l  Menighederls V e l,
F o r, nled sit Hoved ned, han blev korsfastet.

N u  er det skumle Fangfe l et Kapel,
N u  staaer et A lte r  blomstersmykt og lyser,
N u  bedes der fra  M orgengry t i l  Q veld.

F o r Vatikanet ineer ei Verden gyser;
T o m t stande Logerne med S a lens Bue,
M en ingen ildrod C ard ina l os kyser.

Kun NaphaelS B illeder fra  Vaggen lue.
S a n  S is to  staaer a f Munkene fo r la d t;
M en stolt Profeterne fra  Loftet strå.



"Af Angelo din Skaberbaand herrsat,
S k a l mangen Vandringsm and de vedergvarge, 
F s r  de forsvinde bag en evig N a t.

D y b t lad E rindringen nrig nu bevivge!
Jeg v i l  i  Logen, v i l  i  S tanzen staae, 
Hukommelsen sta l atter A l t  afprcege.

Jeg stuer fra  m in B o g  i  H im lens B la a .
O  du m in V e n ! paa hvem jeg try g t kan stole, 
K om  F an ta s i! lad fo r  m it D ie  staae

D i s p u t e n ,  H e l i o d o r ,  A t h e n e n s  S k o l e !

M en S k ia ld  hvordan? endnu du tie r stil 
O m  H a m  som prhded Kredsen, og som Pryder 
S e lv  N om , med Kunstens bedste Skuespil?

H vad gavner Sangen her? M a t  Strcengen lyder, 
I  troe det ei! S e lv  maa J e r t D ie  see,
H vad  Musen kun sin bedste U id lin g  byder.

M en nrat, som krhstet a f den klamme Snee,
(Jeg vover O rde t) staaer Canovas S to tte r  
M o d  Thorvaldsens. H u n  kan sig yndig tee;

Han yndes a f den mægtigste Beskytter;
M en Nordens P h id ias nred ro lig  M in e  
I  mindre ikke Vcerksted nred ham bytter.

H v is  Sophokles staaer over Jean Nacine,
S a a  staaer m in Thorvaldsen og over H in , 
S a a v is t som S torhed overgaaer det Fure.



Jeg laster ei den mindre gode V iin ,
F o rd i den Bedre langt jeg foretrækker.
V io lb la a t er ei Nosernes K arm in .

T ho rva ld  fra  Doden Grækenland opvcekker: 
Seer Jason her, Adon, Brisceis, Ares,
S eer Hebe, som Herakles Skaalen rcvkker.

Homer, dm Aand i  Thorvaldsen bevares.
O  korn, m in raste Landsmand! skynd dig, kom, 
V o r  S to lthed see, lad Net ham vederfares.

N e i R o m ! du est ei meer det gamle R om .
F o r  raste Gothen h e r ; men see hans A n g e r: 
N u  offrer han sit Vcrrk din Helligdom.

O g  om diir Skionhed synger Nordens Sanger.

Violen.

(E fte r Goethe).

< 8 io le n  stod ved Bcekkerrs Bred, 
A f  ingen kiendt og boiet rred,
E n  venlig lille  B lo m m e : 
Hyrdinden gik nred Nosenkind,
M ed lette Fied og m untert S in d , 
S in  Garrg, siir Gang,
A d  M arken hen og sang.



A k  va r jeg, tanikte smaa V io l,
D e t bedste B lom ster under S o l,
E t  D ieb lik, ci mere;
T i t  P igens hvide Haand nrig brod, 
O g  jeg paa B rys te t fandt m in D od, 
A k  kun, ak kun 
E n  flyg tig  lille  S tu n d !

A k  see! da tog hun did sin Vei,
M en tog iag t V io len  ei;
Derr stakkels B lo m s t hun knuste.
D en synker, doer, ilren doer med Lyst! 
T h i skal jeg doe, saa er m in T ro s t:  
M in  D od, m in D o d  
Ved hendes Fod er sod.

Dryllupsang.

D e r  er e» lille  vinget Gud 
H v is  skarpe P i i l  
E r  frygte lig , th i den seer ud 
S o lir  P igesm il.
D  eir P i i l  frem suser som en V in d  
F ra  lov rig  Green,
D e ll P i i l  sig borer lige ind 
T i t  M a rv  og Been,
O g  saarer de tappreste Helte.

O g  hvad der synes meget scvrt, 
M en er dog sandt;
H ver qvwstet A u g liiig  ^  det kicrrt, 
S o m  S a a rc t fand t;



Ei enfler hm: sig lsgt igien,
O  nei, han gaaer 
M ild tim ilende t i t  Graven hen 
M ed aabent S a a r,
O g  sigiler den P i i l  som har saaret.

Foruden denne lille  Gud 
E r  endnu een,
S o m  t i l  a t lindre flige Skud 
E r  ikke seen.

N a a r S a a re t brander, taer han glad, 
Ned S a n g  og Dands,
E t  friskt og k io lig t Rosenblad 
Ud a f sin Krands,
O g  lwgger det v a rlig t paa Skaden.

Den lille  S kyttes Dsbenavn 
E r  a lt i a lt :
C up ido ; den som stifter G avn 
E r  Hymen kaldt.
H ans Nosenkieder kiende vi,
T h i det er dem
E t  yndigt P a r  her flyngeS i
T i l  Glcedens Hiem.
D e  blomstre de salige Kicrder!

M en Hymens Vcrlde hwdre v i 
Ved denne D r ik .
H ans Guddomsfakkel brcender i 
Forelsttes B l ik
O  hvad va r uden Hymens P i t  
V o r t  kolde N o rd ?
O g  hvad va r uden A m o rs  S m i l  
Den Hele J o rd ?
T h i Held deres evige Vcvlde!



Variation.

^ ) v a d  G ud er vel den storste G lid ?
Im e llem  T v  er S tr id e n :
D en Forste voren Ungersvend,
D en Anden speed og liden;
Den vorne see v i benrykt staae 
M ed Faklen k la rt i  Lue;
D en L ille  gaaer ined V inge r paa,
M ed Kogger og med Bue.

I  Venner! om de Guders Nang 
V i  v ille  ber ei trw tte ;
Langt beller v i med S a n g  og K lang 
D em  Begge Krandsen flcrtte.
E n  Egekrands a lvo rlig  gron 
V i  Hymen ofsre v ille ;
M ed Rosenknuppens fagre O v is t 
Oinkrandse v i den Lille.

H i l  A m o r, som os trceffe kan,
H i t  Hymen, som forbinder,
H i l  hver en ung forelsket M and,
H i l  alle Elskerinder!
H i l  O vinden, som bar Manden kicvr, 
O g  indseer Livets M en ing ;
O g  H i l  ved dette B o rd  iswr 
Den kiarlige Foren ing!

Mytiske I. 11



Stærkodders Svanesang.

(N < ia  v id t paa Jvrdc ii, 
T i l  S y d  fra  Norden, 
Jeg dristig drog. 
Hvorhen jeg stavned 
M i t  S vw rd  sig hlevned, 
O g  Fiender stog.
M ig  V ik a r skyldte 
S i t  Banesaar:
D a  knap jeg fyldte 
M i t  to lvte A a r.

S n a r t  blev jeg Mester 
A s  Senrber, Ester,
T h o r gav m ig Held.
Jeg svang hans Fane 
B lev  V if in s  Bane 
P aa  A rnafie ld.
H an  kunde dannpe 
H ver nogen O d d ;
Jeg flog den Kanape 
Med huddackt B raad .

I  Myktegarden 
V og  Danebarden 
E n  B ryd ie  stcerk.
S a a  h o it det dundred, 
S ig  Grceker mldred 
Ved f l ig t  et Vcerk.
E t  Kobberbilled 
B le v  sat i Leir,
S o m  forestilled 
Stærkodders S e ir.



D a  mig fo rforte ,
Jeg Loke borte,
P a a  Anglen beed; 
Jeg slog i  Badet 
M ed Svardeb ladet 
M in  Konge ned.
Jeg bleg mig vendte 
F ra  Daaden f r a k ; 
O g  Angsten spandte 
M ig  med sin S krak .

Jeg veeg fra  Noden, 
Jeg sogte Doden i 
M en  fandt den ei. 
S o m  A x  jeg fa ld te  
D e  tappre Helte,
P a a  Gotbers V e i. 
T i l  T b o r  jeg ktynked 
Send m ig en P i i t !  
M ig  G lldeil ynked 
M ed haanligt S m il.

H it ,  b il A lfa d e r!
H an  S yn d  forlader, 
Jeg fandt m in D od . 
M i i l  H e lt er kronet, 
Jeg har forsonet, 
H vad jeg forbrod. 
Jeg meer ei baver 
F o r  O va lens A lf ,  
M in  Aand sig baver 
T i t  Balaskia lf.



T i l  /ir-re lan -e t.

v v t i t  Fædreland! i  aarle Morgerlrode 
P a a  A are ts  forste D ag , mens S o len  haver 
S in  gyldne T ind ing  over Sneens Flade; 
Guldharpens ro rte  S trc rng  din Lovsang baver. 
I  Kulden va nn  din Bardes Kinder glode,
Den muntre F rost g io r alle Tanker glade.
N e l v ifte r Z e fy r er bag gronne B la d e ;
E i  bores Fugleqvidder,
N iin lfro s t paa Greilen sidder;
M en Kulden kan ei Nordens D ig te r stade.
I  V in tre n s  lette L u ft stal Harpen klinge 
P a a  N yets forste M orgen,
O g  v ifte  Sorgen bort med Haabets Vinge.

M i t  Fadre land! gid stedse dig besiate 
Den gamle K ra ft, den Munterbed, den S ty rke  
P a a  S ia l  og K rop, som livned dine Fadre! 
D e t v i l  den, naar fom de du tro  kan dyrke 
D e  Guder, son; et va rig t E fterm ate  
K un sikkre dig, og som dig L ivet hadre.
Jeg kiender her paa Jorden ingen bedre,
End K tovre t i  d iil S aga,
End B a l d e r ,  T h o r  og B r a g a ,
End Fromheds, Tapperheds og Ktogtens Fadre. 
H v o r  dette K lover vo.rer, hvor det trives,
D e r visner Smaaligheden,
O g  t i l  et Eder: A rken selv oplives.

D e rfo r, saafremt du atter drabte Balder, 
Fromhedens Gud, den Gud hvis lyse O ie  
Bestandig vinker op dig mod din Skaber,



D a  sank du dybt fra  K ra ftens Kampehoie;
F ra  G im le  Den med H y l t i l  Nastrond falder, 
S o m  L sit B ry s t Uskyldigheden taber.
D e t Hielper ei han Helten efteraber;
I  Kampens vilde V rim m e l
E r  Haabet om en H im m el
D e t bedste S k io ld , selv naar din Vunde gaber.
T ro e r du den N id in g  Fadrelandet agter,
S o m  ei paa H im len  tanker?
H a  Sandhedskranker! med de tomme Fagter.

D en starke T b o r, som styrked Longobarder, 
S o m  styrked C im brer, S axer og Teutoner, 
F o rlod  deur, da de raste v ild t mod Syden.
D e  fa ld t som A x  fo r  hine N ationer,
S o m  i  den sledske S n a re  starten Parder, 
S aa lide t h ia lp den: deres stolte Skryden.
I  P ra le r i bestaacr ei Heltedyden;
M en  k ra ftig t i  sin Fare 
S ig  m andigt a t farsvare,
D e t lenner A sathor med SeierSfryden.
S a a  v i l  han stedse smile t i l  v o r t Banner,
N a a r  tappert og beskeden
V i  flaae fo r Freden, d ris tig t son: Norm anner.

H vad skiankte Norden sine bedste Luer,
O m  ikke V a lh a ls  skionne Gudeskare,
D e r  drog fra  Kaukasus, hvor S o len  brander? 
D en adle Flamme maa v i end bevare,
O g  naar den stundom ud at slukkes truer,
S a a  maa v i hente ny, som atter tander.
T h i Kulden bor ei binde vore Hander,
D en er en evig Fiende,
S o m  v i stal overvinde;
O g  derpaa V a lh a l Skandinaven tiender.



D e rfo r, saafremt du hamrer kun d it Vcvrge,
O g  flukkes A ltre ts  Flamme, —
D oe r O dm s Stam m e, v i er atter Dvcerge.

S ty rk , styrk, A lfa d e r! fra  din H lidsk ia lfs  T rone 
V o r t  Fædreland og Fædrelandets Helte 
Z  hvert et Jordskicrlv, som N aturen rys te r;
Lad Osterfoen med f l t  S u n d  og Bette, 
Retfærdighed, forsvare Kongens K rone ;
Lad V iisd o m  vcrre Tapperhedens S o f le r !
F o rjag  hver ussel T ro ld  fra  vore Kyster.' 
Vankundigbed og Morke,
S o m  qvwter Heltens S ty rk e ;
O g  hun, sorn suger M a rv  a f K raftens B ryste r, 
D en usle S  nr a ab ed, A fm ag ts  grimme D a tte r, 
S t y r t  hende t i l  sit Helved ned!
O g  H im len  hvælvet os omfavner atter.

M lartin  Lu ih er.

Paa Aieforulationens Jubclmorgen.

^ ) v a d  bebllder i Dagbrwkrringerrs Morgerrsticrr 
M ed tidtgientagne D ro n  hisset fra  Fæstningens 
V o ld  K artoven? E r  rrwr atter en fie n d tlig ' M a g t, 
S endt at kcrmpe nrod Axelstad?

D ro g  en drabelig H elt, glad ved sit Seierstog, 
Laurbtvrkrandset, besprrrngt rrys a f de S lagnes B lo d , 
S t o l t  fra  Leiren? og lod Knaldet fra  SvatgeneS 
Itd m u n d : Held Undertrykkemr?



N ei, ne i! Karrrpen er endt, solverbevinget Fred 
H o it,  med himmelbtaae F iw r, rrroderligrugerrde 
Svcever over v o rt Land. Kimende Klokkelyd 
Tyder gtcedelig Hoitidsfcerd.

M a r t in  Lutber, din D a g ! stor son: en Verdenshelt;
E l  ved Svwrdenes M a g t, eller ved S lagnes B lod ,
M en  ved Kraften, som G lid  bo it over K lostrets M u u r  
In d g io d  dybt i  d it Kcrmpebryst.

E i  dig T irrru r sin P i i t ,  ei Alexander dig 
H ie lm  gav; A t t i la  dig stod ei med H order b i;
S va g , i  A ag  du ei bandt F o lke t; men Frihedshelt, 
Lcenken brod ved din Fakkel du!

T b i den Himmelskes B u d  stiomdige M unkelist 
Frcrk fordreied; hans O rd :  Elsker hinanden troe,
Elsker Sandbed og Gud, lever i  Kioerlighed!
M eer husvated ei Christnes B a rm .

Kold, va nv ittig  og bleg, drukken a f svcrrmersk Nuus, 
M artyrbe lten  sig bod frem fo r  det slebne S ta a l;
Sank, og troede sig b rm id t lu ttre t t i l  Helgen alt,
I  den grusomme Pinselsild.

Frwkbed fulgte Paa stumt Fordorn ; og B o rg ia  
Kaptes galen i R om  med en C a ligu la ;
S lo g  t i l  hedenske D irk  Noglen, ham P e trus  gav, 
Aabned Ncedslernes Kobberport.

H vo  t ra f  D ragen?  Jeg seer freidig i  B aa le ts  I l d  
Brnrden fast t i l  sin Pcel M a r t in s  Joharrrres, ak!
Nogen qvceler din Nost, styrker d it Heltemod,
H uss ! din T i l l id  t i l  Frelseren.



T h i, almægtige D r o t !  aldrig din M iflundheds 
B l ik  forlader den S liv g t, som du a f S to v e t drog; 
S ilden  finder et Skicrr, hvor der er Sikkerhed 
F o r  den uhyre Kwmpehval.

Afgudstem plet i  N om  hcrvcd sin Hvcvlving alt,
B a r  paa grundlagte K o rs  hedei:ste* Pantheon,
Tom te Skatten. D a  Gud Leo med B lindhed slog 
O g  han sveeg sin Forsigtighed.

See, med jernbundne S k r in  sendte sin T iener han, 
Afladshokeren korn, planted forvovne K ors,
Haaned Troen paa Gud, skicendte hans Bedehuus, 
S o lg te  Lasterne Salighed.

D a  ved G r u b e n . . . .  T h i bleg blandt Folianterne 
S a d  E rasm us, en lcerd S k riftk lo g , som vidste hvad 
N et v a r ; voved det ei; r<ed som et Egern han 
Knivkked Skallen a f Kicernerne;

Lytted, s tirrlt i  s it Lov. M en over Gruben stod 
M a r t in  Luther du hist, fattige BiergmandSdreng!
M ed a t betle d it B ro d  frygtsom begyndte du,
S a n g  i  Kappen fo r Overmands D o r .

M ens din Fader opdrog S o lv e t a f B iergets D yb , 
D rogs t du crdlere G uld, lu ttre t fo r  Mennesket;
D e rfo r  lyder idag festligt KartovenS D ro n ,
D e rfo r  festlige Klokkeklang.

B a a le t trued; men du kiwk i  din T i l l id  sang:
„ E n  fast B o rg  er m ig G u d ! V a r  der en Diamleflok, 
S to r ,  u ta llig  som hist Teglsteen paa Tagene,
D og  jeg kommer og trodser d em !"



W a rtb u rg s  Km npe dll vand t! Frelserens Guddomsord 
Lyder atter saa reent, fro n tt fo r  hans Menigbed,
S o m  fo r  Peder, Andrees, Thom as, P h ilippus, og 
B ro d  res Lyst Zebedcrerne.

D ig , Melanchton, og barn, Fredrik den Vise, som 
H o it  paa Borgen dig kicekt giemte som Mdelsteen, 
H v o r  ved Larllpen du tro  tolkede S kriftens  O rd ,
F o r  hver B ro de r i D alene;

H utten, Z w in g li, C a lv in , Gustav og hver en H elt, 
S o m  med V iisd o m  og K ra ft  atter bar Faklen tarndt 
I  Guds Kirke, hvorved k la rlig t v i Jesum see:
Eder T aa re r og Takkefest!

d )? u se r har Glceden, Dreren kieer, 
Lystigbed boer i Rankers Skygge;
Evoe BacchuS! du er os ncer,
I  d it Ly vo r H ytte  v i bygge.
K ryster nu D ru e r!
E van  forstærker Ungdoms Luer,
Venligbed aabner S icet og S in d ,
I  v o rt B ry s t strommer Venstabet ind, 
N a a r med sit B l ik  han i  Hierterne stuer.

Venus er sod, som B lo m st i  M a i,
M en  hun som bin kan ei forbinde; 
Elskeren gaaer sin een somme Vei,
F o r  at sinde sin S ic r ls  Veninde.



Skinsyge G lade !
Ene da lad Forelstte trade,
Venus knn lider T o  og T o ;
M en i  Selskab er E van kun fro ,
O g  blandt Venner han tager sit Sade.

H er hersker ingen Nidkiarhed,
Skinsygen ei sin Fakkel tander,
S k iond t nu den Z ld , som g io r ynglingen heed, 
I  os alle Forsamlede brander.
Bacclurs forbinder.
H i l  dig da Gud med P urpurk inder!
A ld r ig  hos dig va r Barm en trang,
D u  os H ie rte t opflammer t i l  S ang,
I  din Munterhed Sorgen forsvinder.

F l a c c u s ,  du adle D ruens V e n !
A ld r ig  du dig fra  M inde t fierner;
R h in  og Bordeaux nu os stianker igien,
H vad dig M assiker gav og Falerner.
S on lige  P lig te r !
H i l  dig vo r Ungdoms elstte D ig te r,
Glade din S kaa l v i drikke n u ;
D u  begeistred saa tid lig  vo r H u ,
O g  sin Lare r ei In g lin g e n  svigter.

H is t hvor d it B a d  i  T ib u r  staaer,
Ranken sig end i  Gruset slynger;
Murene smuldnes A a r  fo r A a r,
M en din M re  kun Tider: forynger.
Glemmer ham ikke!
Flaccus har la r t  os elste, drikke,
K ra ftig  han sang t i l  Venstabs P r i is ;
H a n  var god, han va r lystig og v iis  —  
Tom m er Skaalen med funklende B likke !



Dacchus og Cupido.

siunger h s it og lad Luerne bramde!
I  et Lag a f begeistretunge Svende 
Kan ei undvcrres V iser og S a n g ;
I  et Samkvem a f Musernes S onner 
Ved sin C ither E ra to  forskionner 
V o r  Fest, med B lom ster og med K lang .

O g  det er smukt, at den D ristige, den Unge 
S o m  ei kiender t i l  Sorgerne saa tunge,
S ig  forlyster ved breden B o rd ;
M en  naar G ra tie r Dugen udbrede,
N a a r A p o llo  selv Festen kan berede,
F o rs t da sig hcevcr Glcvdens Chor.

S a a  Lad S ile n  paa sit M se l kun svingle, 
Lad med Bugen og Halsen ham kun dingle, 
Lad ham skraale saa dumt og f r o !
V i  os hceve paa Purpurdruens Dunster,
I  Forening med Kioerligbed og Kunster, 
O ly m p ! t i l  dig, hvor Guder boe.

K un  Kanibalen lm jer i  Skove,
O g  ved Kruset Pbilisterne kun sove,
S l ig t  et Lag er Glcedcns S p o t ;
V i  v i l  smile med Bcegeret i  Haanden,
O g  nred Aanden v i tale v i l  t i l  Tanden.
V o r  S ang , stig t i l  O lym pens D r o t !

S a a  lad da f r i t  nu Bacchus os tilsmile,
O g  Cupido, som skyder sine P ile ,



Lad ham komme, hvis kan har Lyst.
K ia k t forstandse v i os fo r hans Bue,
B a g  d it Lev, du livsalige D ru e !
Med T ro d s  v i stille frem v o rt B rys t.

H vad mon han t ra f  i  Festens lyse H a lle ?  
T h i som jeg m arker saa sukke v i jo  a lle ! 
S k iu le r hver et hemmeligt S a a r?
H v o r fo r  funkler derhenne d it D ie ?
H v o r fo r  synker da d it fra  det H o ie ?
F r is t M o d  i  Ungdoms favre V a a r !

T h i hall som kryster de purpurrods D ru e r, 
O g  hun som kiorer med de sneehvide D uer, 
D e t er Guder som dyrkes maae.
F la tte r  Noser om Bageret t i l  Randen!
Lad den elle forstarke den anden!
V o r t  M o d  stal H ie rte t Lykken spaae.

O  Fader Evan, du som D ruen  kryster,
T a l et godt O rd  imellem t i l  din Soster, 
F o r  bver a r lig  og trofast G u t,
A t  hun, fo r  tilbagevender A are t,
S in e  L ilie r lagger han: paa S aare t.
N u  S ka a l fo r  hver en elsket G lu t !

9 I u  Jagten er tilende, 
N u  alle lystig t vende



F ra  Eventyret hienr.
S a a  giorde vore Fcedre,
O g  hvad kan man vel bedre, 
End efterligne deur?

C h o  r.

J a g t va r dem storste T id s fo rd riv , 
D en kaldte M odet frem.

D en scetter os tilbage 
T i l  oeldste fordum s D age;
T h i vel antages kan:
D a  A dam  lob forvoven 
F ra  P a rad is  t i l  Skoven,
D a  blev en J'crger han.

C h o  r.

D a  gnadsked han ei M b le r  meer, 
D a  fik han meer Forstand.

S o m  Robinson v i vandre —  
D o g  f f i l t  ei fra  hverandre —
I  Skovens gronne H a l;
O g  naar sig V ild te t rsrer,
D a  Echo Knaldet horer,
O g  sender atter Knald.

C h o  r.

D e t bicelper ei a t H io rten  flyer, 
D en lyde maa v o rt Kald.

O g  Fuglen i  det Hoie 
E i  flyg te r fo r  v o rt G ie,



S o m  fie rn t i  S ky  dm seer. 
S aasnart kun Bossen knalder, 
D en daler og den falder,
.Og sprcetter ikke ineer.

C h o r .

O g  S o len  giennenr Skyens N is t 
T i l  raste Jceger leer.

O s  dadler fotsom Lwbe,
F o rd i v i D y re t drwbe 
H er i  en grusom Leg;
M en folsorn Tunge smager,
O g  aldrig folsom vrager,
D en lackkre Dyresteg.

C h o r .

H v o r  fik de den, hvis H jo rten  ei 
B i  tra f bag Skovens Eeg?

E i D y re t fo ler Noden;
D e t fryg ter ei fo r  Doden,
K un a f In s tin k t det flyer.
D e t er N aturens Orden,
A t  A lt in g  her paa Jorder:
S ig  viser —  og fornyer.

C h o  r.

S e lv  Adam s B o rn  afloses jo, 
S o m  hine D rivestye r!



Poesien korsvarer sig.

vanskeligt er det fo r solende B rys t,
F o r  S ia lle  som f lo i paa Indbildn ingens Virrge, 
A t  stippe den fr i,  den begeistrede Lyst,
O g  lade t i l  T ra lldom  i S to ve t sig tvinge.
T h i Pegasus, stiondt han a f Sener er stcrrk,
F ik  ikke de mcrgtige V inge r sorgicrves i
H a n  gaaer ei fo r Ploven, i  S k y  v i l  ban hcrves,
O g  lystrer ei Tommen t i l  smaalige Vcerk.

O g  Fuglen, som siunger i  Lunder: saa ssdt,
B lie r  let t i l  en la tte rlig  S kraa le r i  B u re t;
O g  Aanden, som tid t os f r iv il l ig  har modt,
E i  lader sig kalde, son: T ra ll, efter Uhret.
O g  Som m erfuglvingen, med U ltram arin ,
M ed P u rp u r  og G uld, med der: flagrende Glcede, 
La'er ei sig befamle som Krcrmmerens Klcede, 
D e r t i l  er dens S ilke  fo r  sticer og fo r  fiin .

J a , Venner! et S k io ld  er den sindrige Kunst. 
In d g ra ve t i  Guldet staaer store Bedrifte r,
S o m  hwver os over Forgangenheds D unst,
O g  raler t i l  F rem tid  med lysende S k rifte r.
E t  S k io ld , som sig vugger Paa Tidernes H av, 
E t  Vcern, som i Modgang v i si'eldm forliste,
E n  Plade med Tak paa der: Btegnedes Kiste,
E n  Mindesten: over der: Elstedes G rav .

B e trag te r dog B a rn e t i  Ustyldens A a r !
H vad er det, som saligt der: L ille  henrykker?
M o n  A lfe r  og Feer om Vuggen ei staaer,

'  O g  omstabe S m a a tin g  t i l  kostbare Sm ykker?



E n  K ia p  vorder Ganger, en S to l  er et S lo t ,
T i l  G in istan vider sig snevreste S tu e ;
O g  Lampen, med hoi og forunderlig Lue,
Med S traa len  forgylder et sorgeligt G raa t.

H vad virker i  Verden den flittig e  M and,
S o m  tiender ei S ia le n , ei Mennesket tiender?
S o m  fole N aturen va r a ldrig istand,
M ed udyrket H ia rne , med haardfore H ander?
E n  D aglsnner blot, fom forre tter sit Gavn,
E r  Skabningens Herre tilfreds med a t va re ?
H vad er vel hans F o r tr in  og hvad er hans M r e ?  
H vad fla ffe r ham Tak, hvad bevarer hans R a v n ?

Melpomene kun, en guddommelig To lk,
D en hoie, den store, den herlige O v in de !
Melpomene kun, med sin tragiske D o lk,
E i  D igterens ene, men Heltens Gudinde;
H un  vandrer med K lio  den natlige S t i ,
H un  stiger, hvor K lio  det aldrig sorsogte,
Oplyser de dybeste T in g  ved sin Lygte;
J a  kun hendes Radsel g io r S ia lene frie.

O g  Hustruen, tranger da Hustruen ei 
T i t  Kunstens idylliske B lom ster at bryde?
H v o r  ode blev Dagenes moisomme Vei,
H v is  aldrig hun skulde Begeistringer nyde.
E r  Fodselsdagsgladen, er hellige J u u l 
E i  Fester, son; trange t i l  sodt at fo rflionneS ?
D u  on fle r et T ra ,  som om Vinteren gronnes,
M ed M b le r  a f G u ld  under Grenenes S k iu l?

Jeg kiender, o Moder, saa deiligt et T r a :
E i  Granen, son: vo.rer bag Sneen i  H ave ;
D e t blomstrer saa n a r  ved Parnasset i  La ,
D e t flianker ei ene t i l  Ju len  sin G ave ;



D e t yder dig F rug te r a f herligste K ra ft,
D in  S tu e  bag Volden t i l  S kov  det omstaber,
D e t a ldrig sin Gronhed og M b le rne  taber,
T h i Noden fra  Helikon suger sin S a ft .

„M e n  Gubben nedboiet a f Svaghed og U a r  
F o r  bam dog Gudinden ei W blerne krys te r? "
O  h o it over Graven U ran ia  staacr,
O g  styrker den Fod, som a f Trcetheden ryster.
H un  kaster en Funke fra  Stiernerne ned,
M od  Graven, hvis batdende M u lm  ham forstrækker. 
M ed Evighedsblomster ham Nanden bedakker,
O g  planter Kicerminderne tr in d t om dens Bred.

Lad lcrngenok to r t  det indskrumpede B crr,
S o m  N atte frost hcvrder, fom drommer om Krcvfter, 
In d b ild e  sig selv at det mandeligt er,
F o rd i det fo r  Ind trykke t a ldrig gav ester;
Lad lamgenok Dumhed, son: Munterhed skyer, 
In db ilde  sig selv, hun er W rbarhedS D a tte r ;
K un Mermester rores t i l  G raad eller Latter,
N a a r  loe eller gra;d vel det sovnige D y r ?

F o r  hvem da, I  M use r! bestemtes J e r  Lyst?
F o r  Mennesker! Vcesner som fole, som tanke;
F o r  Skaberens B ille d  med levende B rys t,
H v is  Kicekhed afkaster den tyngende Lcenke.
0  toner bestandig i  H arper og Luur,
O g  udvider Timernes smaalige Fcrngset,
1  Himmelske! stiller vo r himmelske Lcrngsel,
Forener v o rt H ierte  med G ud og N a tu r !
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T i l  Morgensolen.

k ^ a k , du lummelste Lys, som atter straaler 
P a a  m in B o g , mm Haand, og paa m in K ind 5 
Gtcvden drikker jeg nu a f dine Skaaler,
T h i du fylder med M od  og K ra ft  m it S in d .

N a a r du lcenge bag sorten S ky  dig fkiuler, 
Nedslaaes Kræfterne, Dunsten stiger af H av, 
Taagejetten staaer frem a f sine Huler,
Hele Jorden er lig  en fugtig G rav.

Jetten a f sortgraat Vand et Fcengsel hvcrlver, 
Treekvind suser igiennenr Murenes R i f t ;
Kuet i  Laniker bleg N a tllren  sticrlver,
Glemrner sit Haab, E rm drillg , sin B e d rift.

S k i l t  fra  G lide rne  gaaer dell bedrovede Sanger, ' 
S oger en Gienstand, soger i  V in tren  V aa r, 
F inder den ci, og som en jordisk Ganger- 
Pegasus m at med siunkne V inge r staaer.

M en naar Phobus A p o l du atter luer,
B ris te r trykkende Famgselhvcelvinq b ra t;
O r io n  og Himmelvognen jeg stuer,
A tte r  i G lands fra  morkblaa M id ienat.

O g  den smilende M orgen misted M uren,
S o m  indklemte saa tungt m in Folelse nys. 
Pbobus elster nled S vw rm cri N atllren ,
Skiamker dm hele Skabnillg  Brudgom skys.



Lar, o himmelske Lys, m in A m id  at vaage, 
L a r  den frydeS ved A l t  hvad stort og smukt 
D a  f la l  ingen kuende jo rd is t Taage 
Stakke S ta lenS hellige Vm geflugt.

Tristan til Ifa ld e .

Efter en gammel fran ft Vise.

«^eg digted fo r ved Harpens Klang,
O g  K iarlighed gav K rast m in S a n g ; 
N u  skianker kun m in Kunst den T rost, 
A t  tolke Sm erten i  m it B rys t.

O  E lstov, sode Fantaste!
T ro  vandred jeg din B lom stersti.
D u , som at Verden Livet gav,
H v i boier du m ig mod m in G ra v ?

Z  Dodens S tu n d  jeg beder nu,
Zsalde, sode Fiende du!
D u , som dog eengang va r m ig huld, 
Forglem  mig ei bag sorten M u ld .

N a a r ned de sanke mille Been,
M a n  lase stal paa Gravens S teen :
E i  nogen Betlers H ierte flog 
S o m  T ris ta n s ; dog ham Dodcn tog!
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D u  Ridderskabets cvdle P ra g t,
O  Lancelot, hvis Heltemagt 
Med Hovisthed sig steds forbandt,
D u  agter ei ruin B o n  fo r T a n t.

M i t  Harnisk arve du, m it  Svcrrd, 
M en udi K rig , i  Ridderfærd,
Lov m ig, steds under Svcrrdets B lin k , 
A t  agte m in Z'saldes V ink .

O  Gud m it L iv  staaer i  din Haand, 
Skicenk Lise nu den Trcvttes A a n d ! 
F o r  anden I l d  m ig hist bevar,
End den, jeg fo r  m in Dam e har.

Maalien i Tusmorke.

§ o rg y ld e t A ftenstie riim  straalcr 
Kun saare kort;
Den ikke N atte lu ften taaler,
T h i gaaer den b o rt;
Den folger S o lens varme Lue,
M ed Velbehag,
O g  blinker b lo t paa H im lens B ue  
Ved hoilys D ag.

M en Kicvrlighed, nred hvide Hanider, 
E i  taaler S o l ;
S n r D u f t  den forst i  M orke t sender, 
S o n : N a tv io l.



D a  kommer M aanen med det svage,
D e t milde S k in ,
O g  funkler, uden at opdage,
I  Busten ind.

O g  tro  der: lyser Kærligheden 
P a a  stiulte V e i;
M er: Maanen a ltid  va r beskeden.
D en staddrer ei.
O g  stiondt vel Bcekkens M u n d  om Tingen 
Bestandig gaaer,
S a a  ta ler den et S p ro g , som ingen 
A f  os forstaaer.

O g  derfor kan de unge Kicere 
D em  f r i t  betroe;
D em  reves ikke deres M re  
O g  deres R o.
K un  Maanen vidner elstovsdrukken:
D e  smilte n y s ;
O g  Kilden tolker deres Sukken,
O g  deres Ky§.

JEsken.

T il cn Veninde.

)A e n  HEste som idag dig sticenkeS, H u ld e ! 
H e r a f en D ig te rv iv  og en Poet,
E n  lider: S ang  med Rette folge stulde.
Let sagt, mer: ei saa h u rtig t steet.



V e l jeg forstaaer a f M a lm  at smedde P orte  
T i l  Melpomenes Kirkegaard,
M m  det er drevet Jern , og det er sorte 
Ertshellebarder, son: i S p rin k le t staaer.
A f  G u ld  a t dalllre nydelige Spcender.
O g  blarste Surykker t i l  en Lilievand,
V i l  d e t jeg prove —  sticelve nune Hcender, 
D g  jeg faaer ingenting istand.

O m  W ste r, har jeg f l i t t ig t  med A u ro ra  
JmorgeS sogt, i  grcvsk M y th o lo g ie ;
D a  fandt jeg Een, som brugtes a f Pandora, 
M en der va r alle Jordens P lager i.
V e l horte jeg : uran bor ei lcvnger klage,
T h i Plagerne f lo i lcvngst fra  W sten heri, 
P aa  Bunden ikkun Haabet blev tilbage; —  
D o g  troer jeg neppe det kan vcere den.

N u  eftersaae jeg nordisk Gudelcere;
T h i stiondt den Torkel Båden bar forbudt, 
Jeg vover end at holde den i  W re ;
D e r modte med sin Wske mig en G lu t.
D e t F y lla  var, den hoie F riggas Twrne,
E t  yndigt B a rn , med G uld om Lokken f im ; 
Jeg laante W sten, hun der: rakte gierne,
O g  henrykt saae jeg nu, den lignte m in.

M ens Heltene forlyste sig ved O lle t,
I  hoie V a lb a l over H im lens S ky ,
A f  Wsken F rigga  tager Fingerbollet, 
Traadvindset, S a x , og sirtter sig at sye.
O g  dertil er det just at dette Giemme 
D u  kunde bruge, bvis D u  selv det v i l ;
V i  haabe, D u  v il ci vo rt Venskab glemme, 
N a a r W sten stundum lukkes op og t i l.



Oversvornmelsen.

^ ) u  stienne Livets E lem ent!
D e r, som en sosterlig Veninde,
M ed Jorden monne dig forbinde,
F o r  ret a t giere den bekiendt;
D e r slaaer d it S k ia r f  ornkrulg dens B rys t, 
O g  snett —  sorn Buen sine P ile  —
Hen skyder Snekken hundred M ile ,
T i l  fremmed Folk paa sierne Kyst.

D u , sorn E uropa  giennemMar 
M ed Bakke, S ee r, Damme, Floder,
A t  danne hende t i l  en M oder,
V iisdom , Fornuften dyrebar;
A t  steds ei dunkelt B a rb a r i 
I  golde D rkne r skulde raade,
S o m  ingen T id  og Kam p formaaede 
F ra  tykke D unster at befrie.

D u , som har aabnet K isten P as,
Didhen, hvor bredt, fra  S y d  t i l  Norden, 
Am erika bedakker Jorden 
M ed Haabets store T im e g la s :
H v o r  Moderlandes Colonie 
Engang skal skienne F rug ter bare 
T i t  Jordens, t i l  dens Skabers M re ,
N a a r Aauden vorder agte fr i.

D u  S e lve rbe lge ! So len  kiar,
H v o r i sig yndigt Maanen gynger,
N a a r kialent Nattergalen synger 
B a g  Herthas gamle B ege trae r;



D e r sender Regn fra  dine Skyer,
F o r  Bondens Haab ei a t forspilde,
O g  sprudlende, son: Bloinsterkilde, 
Fortceller Hyrden E ven ty r!

H v i er din Harm e nn sira stcerk?
H v i fnyser du, som Kcrmpekriger?
H v i brcrkker du de skisre D iger, 
A dsp litte r dille Bankers Dcerk?
S e lv  Graven har du veltet op;
O g  medens bange S lieg te r sukke, 
Hensvommer B a rne t i  sin Dugge 
Ved Kisten med den dode K rop.

H v o r  Bacchus bygger ved sin F lod,
O g  planter sine gyldne D rue r,
O g  koger dem ved S o lens Luer,
D e r  overdrev du forst d it M o d ; 
Forspildte mangen herlig Host,
O g  tykt bedcekt med S ku m  og Fraade 
D u  dine Skranker overtraade,
Forfærdelig mod Jordens B ry s t.

O g  Peters stolte M arm orstad,
H v o r  S lo t  ved S lo t  med Vcrlde knejser, 
O g  vidner om den store Keiser, 
Forvandled du t i l  S tyrtebad.
O g  tir re t a f den norske Kant,
H v is  haarde Steen sin D a l beskytter,
D u  vendte dig mod Marskens H y tte r,
O g  let du der din S e ie r vandt.

N ep tunus! tving igien din H a rm !
See, Danm arks S onner ere dine;



O  stands, med diri A u o s -cZ o -M in e ,
D i t  Forspand, med en vceldig A n n .
D u  er ei ond, du er vo r V e n ;
V e l stundum du i  H anne skummer,
M en, ro r t  a f tappre SomcrndS Kummer, 
E rs ta tte r Skaden du iglen.

S e lv  nred en kraftig S tra a le , god 
D u  lrielpsom dig mod Ztden vender; 
N a a r Roger: hv irv ler, Huset brcender,
D u  flukker Luer: med din Flod.
S a a  ras ei selv, som Flammen heed! 
H v o r  er er: Kcnnpe stwrk, som Vandet? 
M o d  barn beflicenner intet andet,
End Himmelens Bannhiertighed.

A lfader, red d it bange F o lk !
Lad H avet os ei underkue.
P a a  H im len satte D u  dir: Bue 
S kion farve t, evig, Haabets T o lk ! 
Syndfloden kommer ei paa ny,
M en Lidet kan den Svage fcvlde;
Beskyt os, med dir: Guddomsvcelde,
O g  skiamk den Fattige sit L y !

T i l  Vaaren.

D u  kommer end saa frisk og ung. 
S o m  fo r  en s iir t i S om re  sider:; 
Jeg fo ler m ig lid t mere tung,
D a  va r jeg smidig, let og lider:.



M en nred den samme Kran-lighed 
M i t  D ie  seer paa dine B lade ;
A t  jeg er celdre vel jeg veed,
D og  kan det Folelsen ei stade.

H v is  den nred Tanken lever nreer,
End da som B a rn  jeg gik og dromte,
D e r i jeg intet Uheld seer;
E i  Phantasien sig forsomte.

Jeg fo ler m ig igien et B a rn ,
N a a r ro lig  jeg din V e i betrceder;
E i  Veenrod lcenger i  f i t  G a rn  
B o rtfanger mine stille Glceder.

E n  Angling tro e r: i  Syrrrpathie,
H an  lever vred det friste G ronne;
H ve rt B la d  er ham Allegorie,
H v o r i han henrykt seer sin Skionne.

H ver Kilde grceder, hvert et Trce 
M a a  med sin Bladehvislen sukke;
H ve r N a tte rga l —  det lille  Krce —
M a a  med en kicerlig Angling klukke.

N u  —  G ud stee L o v ! —  er Trceet T rw , 
O g  Blomsten B lom st, og Fuglen Fuglen; 
O g  i  det nrorke Skyggela:
Jeg svcrrmer ikke nreer med Uglen.

S o m  B a rn  ved A lnaturens B ry s t 
Ig ie n  jeg freidig sner D ie ;
O g  t i l  den elskelige Lyst 
S k a l Aftenroden nrig indvie.



V e l lukket er nu mangen D o r ,
H v o r  fo r  jeg fandt m ig atter hiemme, 
O g  hvor en Ven m ig hilste fo r,
D e r lyder rur en fremmed Stemme.

V e l mangt et B rys t, som fo r m ig slog, 
S la a e r ikke meer —  den Elskte sover! 
O g  mangen Nose Tiden tog 
Afsted, paa sine kolde Vover.

A l t  meer forsvandt den lille  S u m ,
D e r samlet va r fra  mange K anter;
Erindringens H erbarium
D o g  giemmer m ig de visne P lan te r.

D e t Gam le svandt, da kom det N y ;  
H v is  G ud m in Frem tid  v i l  beskytte,
D a  kan, i  svale T n re rs  Ly,
Endnu jeg bygge m ig en H ytte .

M-odelighe-en.

S te v  ophsrcr recnt paa Jorden, 
A l t  forvandles ved en evig O rden ;
Liget gioder —  atter P lanten groer. 
Aanden va r ei S to v , nei S tove ts  H erre ; 
Skulde den da, underordnet, vcerre,
V irke  kun stavnsbunden t i l  sin J o rd ?

Nei, den borer t i l  et bedre N ige!
Aanden stiger t i l  det Aandelige



N a a r det Jord iste sarck i  sin Krog. 
H vordan Skaberen det bar besluttet?
Denne Hemmelighed er indstuttet 
I  den store Fremtidsbog.

Bogens S e ig t formaae v i ei at brcekke. 
M en M ysterie t kan ei forstrække,
P a a  den stisnne, korte Livets Vei.
H v o r t i l  F ry g t og h vo rtil Vaanderaabet? 
See! Barmhjertigheden sendte Haabet,
O g  dets Anker brister ei.

Hulde Veemod! naar vo r K rast v i l  daane, 
See, da smiler k lar du son: en Maane, 
Vederqvwger som en S o l  vo r Aand.
O nstet i  v o rt B ry s t er jo  tilbage! 
Mennestet blev ikke stabt t i l  Klage,
Herrens B illed  a f hans egen Haand.

B a rne t T in g  at danne kun begynder,
F o r  dem strax igien at bryde sonder,
M en udodeligt er Kunstens Vcerk;
O g , vo r S kaber! D u  med grusom Kulde 
S e lv  d it Vcrrk tilin te tg iore  stutde?
Nei, dertil est D u  fo r  v iis  og sta'rk.

Lceg, m in A a n d ! dig ro lig t t i l  a t sove.
I  den lille  Kirkegaardsalkove 
Folger du i  M u lm  ei S ts v e t ned.
Vaagnet —  en fornyet Ungdomsmorgen —  
D ig  den Fryd, som nu dig er forborgen, 
Overraster med Guds K iw rligbed!



De kire Mlenneskealdere.

h v i lk e n  A lder er vel stioimest? 
Barndonrsvaaren yndiggronneft 
V inker rned sit T ry lle r i.
Phantasien let sig svinger;
S o m  en A l f  med smukke V inge r 
Drengen gaaer ad eensom S t i .
I  den lille  Phantasie
H ve rt et B ille d  dybt sig prcrger,
H ie rte t ingen S o rg  bevæger.
T rw e r og M aane, S o l  og Skyer, 
Huse, Mennester og D y r ,
^ l l t  fo rtcrlle r Eventyr.

Ak, men a f en Taage dcrkkes 
D ie t, Siceten er ei f r i ;
O g  naar v i a f D rom m en vcrkkeS, 
E r  den sode Lysi forb i.

F ryd  dig, unge B ry s t !  nu kommer 
Kærlighedens vaagne Som m er, 
Rosen staaer, hvor Knupyen stod. 
S tyrkens V inge sig udbreder,
O g  t i l  alle Muligheder 
H a r  det raste H ierte M o d ;
Banker med et k ra ftig t B lo d . 
Helten v il klin Laurba>r vinde;
O g  den glade Elskerinde 
Ncrvner om t sin Beiters N avn, 
Trykker han: t i l  henrykt F a vn !
D a  har Gtwden intet S a vn .



A k men Glcrden kan bedrage! 
Taare r fotge tid t paa S m i l ;
O g  de stionne Nosendage 
I l e  snett som A n ro rs  P i i l .

M anddom s H ost med gylden Grode 
B o lge r modent os imsde,
Frllg ter: dcvkker T rire ts  G rm n  
Aanden fr i,  ved Vcerk og S k rifte r, 
S in d r ig  D aad og ved Bedrifte r, 
N ister selv sin Bautasteen.
Livets Kilde flyder rem.
M uddre t ei a f Lidenstaber, 
S trom m en i en S u m p  sig taber. 
S ty r te t  frem a f K lippestiul,
Kncekker kicek den S tm nm en hunl, 
D r iv e r  stcerke M o lleh iu l.

A k  men mange bule S tam m er 
FcvldeS ei, paa flade M a rk ;  
Skicebnelyner oftest rammer 
I  den stcrrke Egebark.

G lwd dig, S icv l! naar uden Fare 
D in  E rind ringssrug t bevare 
K an den sunde V in terku ld.
In ge n  Hede den fordcerver;
O ldingen vel ei erhverver,
M en han eier Livets G uld. 
Borneklyngen, kiwrlighuld,
S ig  som unge Noser stokker 
O n r hans hvide Lilielokker.
See, som V iisdom , Gubben staae! 
F o l det gamle H ierte staae 
V a rm t end fo r de hulde Sm aae.



A k men snart har Z ld  og Tanke 
T i t  sit H iem  tilbagevendt;
H ie rte t horer op at banke,
O g  —  den hele D ro m  er endt.

B le v  jeg fodt kun fo r at gicekkeS,
F o r  at standses og forskrcekkes 
Z  m it balvfuldendte Vcerk? 
B a rn d o m s tillid  —  fo r a t daareS? 
Ungdomsomhed —  fo r a t saares? 
Fiendskab —  i  ruin M anddom  stcrrk! 
S k a l jeg, ktcedt i  Dodningscerk,
T im e  O rm en saa t i l  Fode? —
N e i —  en salig Morgenrode 
S tra a le r  gienrnrn Tidens S lu d ,
Folder mille V inge r ud,
S v in g e r Haabet op t i l  G u d !

Barndomsspog og Ungdomsglæde, 
M anddom skraft og O td ingsro  
V irves t i l  ln it  Straalekla'de 
I  Udodeligheds B o !

We fattige /iskere i Aggersogn.

s t a n d s  ci din V ogn 
Ved Aggersogn,
H v is  der fo rb i D u  kiorer! 
F ra  hullet Tag  
D u  N a t og D ag  
K un S u k  og Klage horer.



Ved solvblaa S tra n d  
R ast Fistermaiid 
E i  lcrnger der D u  finder;
D e t M od , som Lldned V ie t  fo r, 
D e t muntre B l ik  forsvinder,
O g  Sorgen sidder ved banS D o r , 
M ed blegtindfaldne Kinder.

H vad va r hans F e il?
M o n  spcendte S e it 

- E i  turde Vinden mode?
M o n  rcrd har: laa
I  lune D ra a
O g  borte S torm en stode?
E i  lcenger stcerk 
T i l  Heltevcerk
B a g  Dynen ban sig stiulte,
N a a r H avet flog sit hvide Skrnrr, 
O g  sine V ove r buulte,
O g , med forfærdelige B ru n :,
O p  Dstenvinben kulte?

E r  flig  en Fcerd 
V e l Hielpen vw rd?
V i  Ladbed underflotte?
Lad feige F lok 
D a  lcenge nok
HentcereS i  sin H y t t e ! -----------
Forsynd dig ei!
Gak ei din Vei,
F ra  Kum m ers msrke B o lig !
D in .B ro d e r  bar din A g t  fortient, 
H an  sad ei feig og ro lig ;
M en Haabet blev t i l  Sm erte  vendt, 
O g  Noder: er u tro lig .



D u  Taler, h ist!
D in  Tunge mist,
O g  prov, om D u  kan tale.
Tab , Kunstner fiin ,
D i t  Farvestrin ,
O g  see, om D ir  kan male.
D u  rige M and,
M ed Uforstand,
S o m  ei v i l  Noden lindre :
E n  T y v  tog Guldet a f d it S k iu l;  
M en est D u  derfor m indre? 
Ustadigt lober Lykkens H iu l,
D e ts  F lu g t kan In ge n  hindre.

F ors t M g  i r  v ild  
E i  'S t im e r  S i ld  
I  A a r  t i l  deur lod komme;
H v i va r han vred?
D e t In g e n  veed;
M en  Garnene blev tomme.
S a a  S o lens Nand 
I  Fettebrand 
K un  han-ged og fortcerte; 
Pulsvaaden brcendte Hedens G lod, 
S o m  stedse N ov begicerte;
O g  raadne Ncet den sonderbrod, 
D e r fo r  en H y tte  nante.

Den Haand, som spandt,
E i  Hampen fandt,
H v o ra f den Ncet kan tvinde; 
T h i, uden S k ianv,
H vad er E rhverv
S e lv  fo r  en f l i t t ig  Q v inde?
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Za, magre Ko 
Ved Fisterbo
E i  Melken gav den Sprede;
T h i S o len  svied tynde GrceS,
D m  intet fandt a t cede;
O g  paa det golde danske Nces 
Saae man den Kicekke grcede.

M ed srrreltet Aand 
O p lad  din H aand!
D in  B roder hielp, den A n n e !
T h i u fo r t im t
B lev  Kicekhed vendt
T i l  Undergang og Harme.
S k a l danste M and
Ved elflte S tra n d
S o m  Trcel i  Orker: storme?
E r  Fisteren ei Kystens P ra g t,
S o m  U rt, ved Bcekken grorrne?
H i l  dig, som har ham Haanden ra k t! 
A lfader v i l  dig lonne!

Den modige Vandrer.

E n  lille  K rog  t i l  sikker B o rg  
Zeg orrstte mig saa gierrre,
H v o r  der va r ingen Næringssorg, 
Bekyrnringerne sierne;
H v o r intet byppigt Tvedragtsraab 
Forstyrred S in d  og Tanke,
H v o r  intet tom t, feilstagent Haab 
M ig  daared i  m in Skranke;



H v o r  A rm od  langer ei m in Nand 
T i l  Banghed skulde koble,
O g  hvor ei Lykken med stn Haand 
K un  greb en Sabeboble!

D  o d e n.

E n  saadan K rog  jeg t i l  dig veed 
S o m  du har lange savnet;
K om  V an d re r! stig i  G raven ned, 
O g  angst dig ei fo r  Navnet.
H vad  Herlighed dig venter h i s t ,  —  
D e t kan dig Troen la re ;
M en det kan je g  dig love v is t:
H e r v i l  i  Fred du vare !

Den danske Ssgut til Havet.

^Leg elster dig, du sslvblaa H a v ! 
D in  M a rk  er let med K io l a t p ls ie ; 
O g  skisndt den ingen F rug te r gav, 
D e t ta 'er M atrosen ei saa nsie.
D ens D a le  vexle b ra t med H s ie ;
O g  blev den end m in  visse G rav , 
Jeg siger dog med m untert D ie :
Jeg elster dig, du sslvblaa H a v !

Jeg agter h s it det store Vand,
S o m  mellem Verdens Dele rinder, 
D e r, som en Ftydebro, forbinder 
S e lv  China med m it Fadreland.



Jeg svommer let fra  S tra n d  t i l  S tra n d , 
S o m  Fisten, man i  Bolgen finder. 
S k io nd t intet Mcerke har dets M inder, 
Jeg agter ho it det store Vand.

M i t  H ierte slaaer fo r  aabne S o , 
Hvorhelst den moder mine B likke ; 
Endstiondt paa den jeg finder ikke 
E n  H ustru , eller vene M o ;
Endstiondt den flianker intet F ro ,
S e lv  ei en D raabe Vand at drikke,
M in  storste F ryd  er dog at stikke 
M ed Skuden i  den aabne S o .

N a a r Vand og H im m el stiule Jo rd , 
N a a r hist og her kun tra tte  Fugle 
S ig  i  det sorte Tougvark  smugle,
O g , uden P as, gaae med ombord;
N a a r So lens rode Skive stor 
B o rtja g e r Maanens blege Kugle,
N a a r  S to rm en  hyler som en Ugle,
O g  Skum mets Kam pelilie  groer; —

D a  foler S ia le n  fordums R oes;
O ld tids  B e d rift b li'er ei fo rg ie tte t;
End er m ig Dannebrog forjettet,
O g  M re n  er sin egen Lods,
S a a v id t som denne Jo rd  beboes.
O g  bli'er m ig end ei Krandsen flettet,
O g  surres end m it L iig  t i l  B ra t te t  —  
Jeg doer dog som en dansk M a tro s !



Jule-Canlctte.

E n  S t e m m e .

«^)vad ruger ud den stille V in term orgen?
H v i viger Kirkehallens dybe M orke 
F o r  muntre K ierter i  de blanke S ta g e r?
H v i sammenstimler Menighedeils F lok 
M ed B o n  og A ndag t?  Haabets sode T ro s t 
I  hvert et B lik , paa hver en Lwbe smiler. 
S k io n d t V in tre n  strenges, blomstrer dog V io le r : 
E n  Nosensommerfest i  Snee og J is !
O p  t i l  et deiligt B a rn  sig vender D ie t 
M ed inderlig Tilbedelse, —  t i l  G u d !

S a n g .

M in  S ice l henrykkes! B rodre, folger 
F ie rn t over Land og Havets Bo lger.
O  seer I  hisset H ytten  staae?
D e r sidder H un, som har ham baaret,
M ed S lo re t om Kastagnehaaret,
H a lv  purpurklcrdt, ka lv himmelblaa.
D e t store D ie  kicerligt brcender.
H u n  folder sine hvide Hcender,
O g  stirre r hen fra  dunkle V ra a .

C  h o r.

Taget aabnes, Loftet viger, 
Solverbrcemmet S k y  nedstiger,
G a b rie l paa Z ord  v i see.
Ghldenlokket Herrens Engel 
H ilser med sin Liliestcrngel,
Folder sirle V ingers Snee.



E n  S t e m m e .
*

Himmelsk D u f t  sig tr in d t udbreder —  
H u n  tilbeder. —
M en  han harver fro m t fra  J o rd  
Josephs B ru d , og hor hans O rd :

Gabriel.

H i l  dig, Benaadede!
Herren med dig, D u  Velsignede,
Bedste blandt O v in d e r!
See, D u  skal fode din S o n !
See, D u  stal kalde ham J e s u s .
S to r  stal han vorde, th i G u d  er hans Fader, 
D r o t  stal han vorde fo r Konger paa Jo rd , 
E v ig t hans R ige !
D en Helligaands M a g t kommer over dig,
D en Hoiestes K rast overskygger dig.
H i l  dig, M a r i a ,
S a lige  V i v !

M a r i a .

M iu  S ioel ophoier J e h o v a ,  m in Aand sig fryder i
G u d !

H an  har m in Ringhed velsignet, a lt ved sit himmelske
B u d .

N u  sta l m ig Slcvgterne Prise! H ans A n n  har y ttre t
sir: M a g t.

Hovmodighed har H an  ydmyget, og h o it den Admyge
bragt.

Den Mcvgtige drog H an  a f S to le n  og satte den Ringe
derpaa,

Den Hungrige Gaver han sticenkte! Den Rige kan dem
ei naae.



H an har m in Ringhed velsignet, a lt ved sir himmelffc

B ud .
M in  S iw l ophsier Z e h o v a ,  m in Aand sig fryder i

G ud !

C  h o r.

M m  S ic r l ophsier J e h o v a ,  m in Aand sig fryder

G u d !

E n  S t e m m e .

H v i klinger O rg le ts  gyldne S tie rne?  
Betyder den det H im m ellys,
D e  Vise saae, som drog fra  Dsterland, 
A t  finde Jesusbarnet i  en K rybbe?

D e  h e l l i g e  t r e  K o n g e r .

Lys og kling, o S tie rne !
H e llig t fra  det Fierne,
Led oS paa vo r V e i!
Svcev fo r  os paa H im len,
S o m  et Tegn i  V rim len,
Maanen er der ei.
Ene D u  
O s  leder n u ;
M en d it klare Svcev ei truer. 
H ie rte t her ei gruer.

Ukiendt fo r hinanden,
Hver, fra  fierne Stranden,
D ro g  ad samme K a n t;
A lle  v i l  det samme!
S tim le n s  rerle Nam m e 
Hierterne forbandt.



S w vetS  D ro t  
E r  T im e r blot.
Salighed t i l  M a a le t leder.
Knwler og tilbeder!

C h o r .

Krurler og tilbeder!

Z a c h a r i a s  og E l i s a b e t h .  

Z a c h a r i a s .

Fleer store Mcend skal Verden stue,
M m  S o n  stal ogsaa vorde stor.

E l i s a b e t h .

M ed Herrens K rast hans Aand stal lue, 
T i l  S tyrke  fo r den svage Jo rd .

Z a c h a r i  a s.

O g  mangen S icv l han stal omvende 
T i l  Evigbeden at erkiende;
I  Drken lyde skal hans Rsst.

B e g g e .

O  sode Fader-, M o d e r-T ro ft!

E l i s a b e t h .

M en, hoie J e s u s !  ei hans V inge 
D o g  naaer t i l  din fra  S tove ts  Vei.

Z a c h a r i a s .

A t  Losc dig din Fodsaals Tvinge, 
F o rtim er m in Johannes ei.



B e g g e .

T U , stiondt han stor fo r  Verderl stener, 
T i l  dig dog ingen Kam pe naaer.

C h o r a l .

N ei, hoie J e s u s !  S to ve ts  Vinge 
E i naaer t i l  din fra  S tove ts  Vei.
A t  lose dig din Fodsaats Tvinge 
Fortiene Jordens S onner ei.
T l) i,  stiorldt han stor fo r Verden staaer, 
T i l  dig dog ingen Kam pe naaer.

H e r o d e s .

H vo rdan?  Jeg knale fo r  en indbild t M a g t?  
E t  B a rn  m ig vriste S p ire t a f m in H aand? 
E n  Atmuqvindes M t  
Fordunkle mine S tam m efadres S k io ld ?
H ans Lallen overgaae m in Vaabenlarm ?
H ans Labers O rd , hans D ie s  fromme B l ik  
M ig  standfe mine S trid sm a n d s  Hellebarder? 
H vad Svcerm eri! D y d  vorde Livets D ro t?  
Huldfalighed og V iisd om  kue S to lth ed ?  
F o rd o m t! Nei, a ld rig ! K un Herodes boier 
S i t  K n a  fo r  Lictoroxen, ei fo r  H am .
O p , mine S tr id s m a n d ! henter mig hans Liig. 
Jeg har ei Noe, fo r  H an  ei aander meer.

O p , mine B o d te r! ha rje r med S va rde t,
Udoser B lodet, bringer m ig T ro s t!
N yfodte N oer g io r Kampen fo rfa rd e t;
Skaaner ei B a rn e t ved Moderens B ry s t !
I l e r  t i l  H ytte rne ! D ra b e r !
I  D ynger m ig Ligene flabe r!



Modrene grarde, Fcedrerre bede —
In te t  dog kiole Bodlernes Hede.
K un  Eders M yrden rnig troster.
A ld r ig  I  drcvbe mig nok!
Lallende G lu t ved sticvlvende B ryster,
Legende D reng paa Tærskelens B lok .

E n  S t e m m e .

B a rb a r !  Afsindige! D u  fnyser?
Forgicrves —  Ustyld D u  ei drcebe kan.
D m  sticrlver ei, den kimder ingen Fare.
O  M oder, Fader, vaandeS ei! O  seer!
D id  flyve de som Engle jo  t i l  H im len.

-D e t rode B lo d  blev lette P urpurv inger,
O g  Eders T aa re r spramgte dem med S o lv .  
O  Ju len  er Uskyldighedens Fest,
O g  Jordens, H im lens Engle feire den.

H y r d e r n e  p a a  M a r k e n .

H vad Under? H im m el —
N y s  va r det morke M id ie n a t;
M ed S tie rne rs  V rim m e l 
V a r  sorte Hvcelving tr in d t besat;
M ed A rm en slynget 
O m kring  vo r Hyrdestav, v i laae;
O g  dybt i  Lyngen
S o v  vore Hiorde, store, smaae.
N u  brat, ved Rosten 
A f  horen S ang, v i vcrkkes op.
E i  rodmer Osten,
M en Luften over Issens Top .
E n  Kreds sig breder 
U f  Pnrpurskyer, meer og meer:
O  Saligheder!
O  Skionhed, sonr m it D ie  seer!



E n  Kreds a f Engle 
Nedsvaver i  en H virve lv ind,
M ed Litiestangle,

M ed V inger, og med S m il  paa Kind.
O p , H y rd e r! kaster
Med Andagt J e r  i  S te v e t ned!
H vo  sig formaster
A t  stirre paa G uds Herlighed?

Englene.

F ryg te r ei, Hyrder, vo r venlige S ka re !
V i  aabenbare
Eder en Glade, son: A lle  stal nyde;
Tusinde Bakke fra  Kilden skal flyde.
Lyset udmaaler 
G laden i  S tra a le r.

Salighedsglandsen t i l  sierneste Zoner 
K linger i  Toner.

H a lle lu ja !
Eder er i  D a g  en Frelser fodt,
S o m  er den Herre Christus a f D av ids  S tad . 
O g  dette stal vorde J e r t  Tegn:
E t  B a rn  stal I  finde 
S v o b t i  en Krybbe.

C h o r  a f  E n g l e  og  H y r d e r .

H a lle lu ja ! H osiana!
M r e  vare Gud i  det H o ie !

Fred paa Jorden,
O g  i alle H ie rte r Salighed.

A rn en !



M in  /a-ers crldste Pkortrait.

^ ) u  hanlger der iglen, du gamle B ille d !
M in  Fader sidder munter, venlig, try g ;
S o m  smuk ung M and  jeg seer han: forestille t: 
G raa  Kiole, rod lig  Vest og hvid Paryk.

Saaledes saae jeg B illedet paa Borgen,
I  f i i r t i  A a r  paa Fredriksberg det hang;
N a a r Glceden va r der, naar os trykte Sorgen, 
Ved V in terstorm , ved Nattergalens S ang .

S o m  lille  D reng jeg flued dig saa gierne,
S o m  voxen Knos og som den yngre M a n d ;
D u  forekom m ig daglig son: en S tierne,
H v is  B lin k  og S t i l l in g  intet rokke kan.

I  mangt et A a r  du saae den gamle Foged 
D ig  na r, ei meer saa smuk som i  sin V a a r ;  
H a ll Rynker fik, og han blev stiv og kroget, 
M en kraftig  dog endnu, med eger H aar.

N u  pusler han ei meer i  Tro ien, Frakkeil, 
Lcrngst tog ham Doden i  siil kolde F av il.
D l l  med den Gamle maatte ned a f Bakken,
H a ll i  siil G rav, og du t i l  Kiobenhavn.

L id t efter lid t dll seer hans S o n  at graane —  
S e lv  a ltid  ung, med Haanden i din Vest.
T id t, naar paa dig henstraaler A ftnens Maane, 
Jeg drommer m ig hen i  m in Barndom s Fest.



N a a r jeg er dod, stal du m in M t  tilh o re ;
O g  paa dens B s r i ,  du atter ro lig  seer. __
3leeil dette O dad  o il dereo Hioote rore,
N a a r D u  er der —  og S k ia ldm  ikke'ineer.

M lin  Kakkelovn.

N k  m i,i T ro s t, m in Elskerinde,
H v o r  din Ånde lokker m ig !
A lt id  lier i  S tu m  inde 
Ventende jeg finder dig.

Alderen paa dig ei tager,
S k io nd t din Ungdom ligger fie rn ;
O g  d it H ierte  m ig behager,
S k io nd t det hamret er a f Jern .

K o ld  du est vel a f Naturen,
M en  du let kan vorde heed;
N a a r fim  bruges Bogekuren,
S t ra x  du fe ler Kicerlighed.

D a  m it morke Vinterkamm er 
Livner du med munter B rand,
O g  din M un d  —  med Heimdals F lam m er —  
V iser m ig sin Gyllentand.

D a  med ro lig tstille  H ierte 
S t ir r e r  hen jeg, uden O rd ,
D rom m er ved dir: Tryllekierte,
T i l  der kommer Lys paa B o rd .



H vert et Barndomsminde hitter, 
S o m  en A l f  i S tuen ind,
M ens derude Maanen titte r 
F ra  sin S ky , med blege Kind.

In ge n  Veemod, kolde M aane! 
Den er L ivet ei t i l  G a v n ;
H is t hvor dine S tra a le r  blaane, 
D rom m er Lcengsel kun og S a vn .

H er, ved Kakkelovnens Lue 
Synes Verden mig saa smuk,
O g  i  damiringstorte S tue  
Leger A lfen  Blindebuk.

Den blinde /ls itesp ille r.

Lys, som paa Algodheds B u d  
Tvang  M orket t i l  a t stinde,
D u  stionne D ag , fremkaldt a f Gud, 
D ig  stuer ei den B linde.

H an  raver i  en evig N a t,
Hvorhen ei S traa len  rcrkker;
D og  har ei Glwden han: forladt, 
S k iond t M u lm e t ham bebcekker.

V e l aldrig han i  lette Skyer- 
Seer S o l  og M aane stige,
O g  kun et deiligt Eventyr- 
E r  ham N aturens Rige.



D en gronne V a a r, den solvblaa Bcek 
H an  kim a f R ygtet tiender;
M en Rosen paa den friste H a k  
H am  dog sin V e llug t sender.

O g  S to rm er: naaer, nred storke Tag, 
H o itid e lig t hans D re ,
O g  Nattergalens hulde S la g  
I  Trceet, kan han hore.

0  irdle S a n d s ! F ry d  i  m in  Vee, 
D u  er m ig dobbelt givet;
H v is  jeg va r dov og kunde see, 
M o rk t va r m ig hele Livet.

V e l er mur dove B rode r ei 
M ed D y re t meer besicegtet;
D o g  mere lykkelig er jeg,
S k io n d t S y n e t blev m ig nwgtet.

J a  sode Toner, N attens F ry d !
1  komme som Veninder,
S o m  Engle, der med H im m ellyd 
O s  qvwger og forsvinder.

O  I  som see, o, D u  so in f r i  
M angfo ld ig  Glcrde nyder,
O , troer mig, Tonernes M ag ie  
S a a  stwrkt ei Eder fryder.

O s  klinge de ei b lo t som Klang,
V i  dem som Farver finde;
O g  stionne Forurer mangengang 
D a  vcekkes i  v o rt M inde.



T h i v i bar ogsaa seet hos Gud,
O g  v i stal atter stue,
N a a r M erke t flyg te r ved hans B ild , 
F o r  Evighedens Lue.

/crdrelands-S'ang.
"LUe terrarum mibi prsoter omne8 
^»Lu!u8 riclet."

»or .

^ e r  er et yndigt Larrd,
D e t staaer ined brede Bege 
N crr salten Dsterstrand;
D e t bugter sig i  Bakke, D a l,
D e t hedder gamle Danm ark,
O g  det er Fre ias S a l.

D e r sad i  fordums T id  
D e  harnLstklwdte Kamiper,
Udhvilede fra  S t r id ;
S a a  drog de frem t i l  FienderS M een; 
N u  hvile deres Bene 
B a g  Hoiens Bautasteen.

D e t Lai:d endnu er stiont,
T h i blaa sig Soen belter,
O g  Levet staaer saa g re n t;
O g  adle O vinder, stienne M eer,
O g  Mcrnd og raste Svende 
Beboe de Danstes D er.



E t  venligt S t)d  i  N o rd  
E r , gronne D a n a rig e !
D in  axbeklcrdte Jo rd .
O g  Snekken gaaer sin stolte Vei. 
H v o r  P loug  og Kiolerr furer,

' D e r svigter Haabet ei.

V o r t  Dannebrog er smukt,
D e t v ifte r hen ad Havet 
M ed Flagets rode B u g t.
O g  stedse bar sin Farve hvid 
D i t  bellige K o rs  i  B lodet,
O  Dannebrog, i  S t r id .

H i l  D r o t  og Fcvdreland!
H i l  hver en Dam borger,
S o m  virker bvad han karl.
V o r t  garnle D anm ark stal bestaae, 
Saalcrnge Bogen speiter 
S in  T op  i  Bolgen blaa.
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